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PREDICATORE. 

Ouero 

DEMETRIO FALEREO 

DELL’ELOCVTIONE. 


Con le 

PARAFRASI , E COMMENTI, 

E Discorsi Ecclesiastici, 

Di Monfignor 

F. FRANCESCO PANIGAROLA, 

VESCOVO Z? A S T I . 

Oue vengono i precetti , e gli eflbmpi del dire , che già furono dati 
d’ Greci , ridotti chiaramente alla pratica del ben 
parlare in Profe Italiane . 


E la vana Elocutione de gli Autori profani accomodata alla Sacra 
Eloquenza de ’ noftri Dicitori , e Scrittori Ecclefajlici . 



Con due Tauolc , vna delle Queftioni , c l’altra 
delle Cofe più Notabili . 

Con Privilegio» 


IN V E N E T I A , M. D C, X L I I, 

Con Licenza de' Superiori . 




' 



avvertimento 

AL LETTORE. 

V flampato queflo Libro qui in Venetia l' Anno 
1609 . con vna Lettera dedicatoria al? 'Eminentif- 
fimc Sig. Cardinal Pio, di glorie fa me ih ori a , e; vna 
Informai ione intorno allibro: l'ina , e l'altra di 
F. Stefano da Milano . Evi furono aggiunte alcu- 
ne Poefe latine , e volgari . 
creduto ben fatto dì rifarti par lo tal quale egli vfcì all' bora 
alla luce . 

E ben vero , che in quello fi ritrottano alcune Quefioni , aitanti 
alla Seconda Parte ,intttolate Apparato Della Seconda Parte, 
le quali fono fate traforiate nel 





A L L’ I L LV S T R I S S I M O 
E REVERENDISSIMO 

Signor , e Patron mio Colendiflimo . 

IL SIGNOR CARDINALE 

CARLO EMANVEL PIO. 

S S E DOS I data in luce per opera mia , Illu- 
firijftmo , e Rcuerendifjtmo Signor , quefia nobi - 
l/JJima fatica intorno a precetti di Demetrio E ale- 
reo del Re Merendi fimo Monfignor Panigarola di 
religione , c perpetua memoria , molte cagioni 
m'hanno fpinto à dedicarla al fuo gloriofo nome . 
Ma in particolare la cognitionc vniuerfale , che P'.S. illufir filma, 
e ReticrcndijJima pojjudc delle Sciente : la fiima che fa de gli 
huommi f amo fi in effe ; la feruitù , ch'io fio tenuta continuamen- 
te con l' Illufirifimo Signor Enea fuo Padre , Caualier di fo urano 
merito , di compiuto gtudicio , e di matura prudenza nel maneg- 
gio di cofe , che riguardano tanto il publico , quanto il priuato , ed 
in fomma dotato delle piu rare qualità , che poffono rendere vn 
Perfonaggio in tutte le parti fommamente riguardcuole. E fopra 
tutto m'hà perfuafo à quefla dedicai ione il reuerente offequio, che 
porto alla Perfona di V . S. 1 llufirijjima , e Reucrendifftma : Pofcia- 
che ne più benigno Padrone , ne Protettore di maggior' autorità 
di lei tengo io : dal quale , dapoi che le fui raccomandato fin ne- 
gli vltimi giorni dall' Jlluftriffmo Sig. Cardinal S. Clemente , mio 
Signor , che Dio h abbia in Cielo ,fouo fiato fempre • fattori to-, quanto 
iofieffo fio faputo defiderare , e protetto, quanto rtcercaua il mio bi- 
fogno , e in tutte le occ afoni , nelle quali mi fon ritrouato.Ellae 
fiata la mia fida T r amontana , ed e fiato il Nocchiero della N aui- 
cella della mia vita , e della mia riputatione , fiche non fon naufra- 
gato in mc\o del tempefiofo mare . Hora con la "(teff a clemenza 
fi degni y, S, lllufirifsiffima, e Peuertndijjima protegger quefi'o- 
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prrjt , che le preferito , di Autor cotanto famofo , ridotta al fine 
nella fine defuoi anni , piena di dottrina , di eloquenza , e di va- 
ghe zza , dalla lettura della quale [pero, che ne debba prender mol- 
to gufo , e fodisfattione , per la contentezza , che può dare sì di 
quefta facoltà, come d' ogni altra più eminente . Ma io veggio ti- 
rarmi in vn Oceano di meriti , nel quale io non faprei trottare il por- 
to con la vela del mio debile ingegno ; E quando pur volcjft ragionar 
qualche poco delle lodi , che fi deono advn Prenci pe , e Prelato di 
sì alto grado , riputerei di far torto alla chiari fitma fua fama , ed 
alla gloria fparfa non filo per tutta l'Italia , ma per tutta l'Eu- 
ropa, de IT antichità del fu» chiariamo f angue, degli Stati , e del- 
le eminente della fua Cafa lllufirilfima , onde fenza dilungarmi 
ptù oltre dalla rtua , qui getto Pane bora per fermare quefio picciol 
corfo , ed inchinarmi, come f i con ogni maggior r inerenza à baciar- 
le il lembo della ve fie, ed a pregare iddio benedetto , chela con- 
ferai à lunga vita , e le doni tutte quelle prof per ita , che può de fi* 
derare co' fu oi fantt penfieri. 

Et Veneti a 1608 . , 

Et Vd>> llluftrifs. e Reuerendifs. [. 

Certifs. e diuotifs. fer nitore . 


• ■ 'è. 1 . - > 


T. Stefano da Milano Minor Ojfcr nanfe. 


F.STE FANO DA MILANO MINOR OSSERVANTE 
Predicatore , e Minifiro ProttinciaU nella Prouincia 
di Bologna ciré. 



Ora, che fono fcorfi quattordici anni doppo la 
morte di Monfignor Panigarola , di felice memo- 
ria, ecco col mezzo delle (lampe publicarfi il fuo 
Predicatore tanto defiderato dal Mondo; E per- 
che sò , che non (blamente fi marauigliaranno al*- 
c uni della tardanza ,• ma forfè anche fi qucrclaranno , che 
doppo tanto tempo fi Iafci vedere non compitamente in ogni 
parte limato : ho giudicato cofa molto conucncuolc, per leua- 
re tutti gli fcropuli , che potcfieronafcerc nell’animo de’Lct- 
tori, dire non pure la cagione della tardanza, ma inficm c quel- 
le ragioni, che poflono ifeurare c l’autore, c l’Opera. E prima 
quanto alla tardanza , doucte fapcre , benigni Lettori , che 
Monfignor Panigarola finì la vita prima , che l’Opera , c fc be- 
ne egli con vna Lettera fcritta di fua mano l’iftcflo giorno , 
che morì , lafciò efpreflo ordine al Signor Gabrielle fuo Nipo- 
te che , e quella , c tutte l’altrc compofirioni foflcro fcdclmen - 
te confignate al Padre Fr.Giouanni dall’ Armi Bolognefc Teo- 
logo , e Predicator fainofo,&ilpiùcaro , che egli haueflc in 
tanti fuoi alleui , acciò faccflc (lampare quelle , clic folTcro per 
giouarc al mondo ; l’ordine nondimeno non fù efleguito, come 
per degni rifpetti, conueniua. Ma otto anni doppo la morte 
di Monfignor, e(Tcndo già morto anche il Sig.Gabriellc, quella 
opra fola lu confegnata al detto Padre Giouanni , il quale pri- 
ma che egli finilTc di trafcriucrla , eifendo Prouincialc finì la 
fua vita in Brefcia, oue fi ritrouaua Commifsario per alcuni nc- 
gotij graulfimi . Laonde cfsendo rellatacofi nelle mie mani, 
che pur fon vnodi quelli benauenturati, huomini che fui de- 
gno di viucre molti anni apprefso dell’Autore , in fegno di gra- 
to animo , ctiandiotra le continue occupationi , che apporta 



feco l’offitiodelProuincialato , l’hò finalmente ridotta alfine 
con l’aiuto del Signor Don Antonio dal Chierico,il quale , non 
folo ha fcritto parte del Greco; Ma di più l’hà rifeonrrata tutta 
col proprio originale del Panigarola , ad iltanza mia , acciò 
vadi alle (lampe nel modo , che è vfeita dalla penna dell’auto- 
re Non cfsendo bene per giuditio d’huomini pcririlfimi , por- 
re mano in compofitione di colui , il quale folo potcua miglio- 
rare fedefiò. Quanto à i mancamenti, che per fornire di pcr- 
fone intelligenti , non fono però di molto rilicuo, fpero che fa- 
ranno facilmente ifeufari dalla breuità dell’Autore, alla cui 
gloria parue che la morte inuidiaffe , non permettendo , che in 
quello bel quadro , nel quale egli fe (ledo cfprimc al viuo , po- 
nelfc lVltima mano. E certo, che dillegno foflc dall’autore 
d’abbellire , e di crefcere quc(l’Opera,fi vede chiaramente da 
vn libretto fcritto di fua propria mano , mentre nella prefen- 
te compofitione fi affatticaua , nel quale ha notate molte cofe 
d’aggiongerfi , & altre da rrafpovtarfi , ma cofi conciamen- 
te che egli folo lo potcua fare; Et ecco, s’io non erro, fodif- 
fatto allapromcfsa intorno alla tardanza, & ài mancamenti, 
non hauendo voluto , che ne quella , nè quelli m’impedifcano 
di communicarla al mondo ,& poiché per efler parto del fcli- 
cilfimo ingegno di Monlìgnor Panigarola, fon più che certo , 
non folo (ara veduta con occhi benigni , ma farà di molto vtilp 
à gli lludiodi . Tra tanto , mentre io vfo ogni diligenza in pro- 
curare dcll’altrc fuc compofitioni da chi tiene gli Originali,che 
è la molto Illuflrc Signora Maria Vertemà Panigarola , Nipote 
pure di Monfignore, fottola cui cullodia fono confermati con 
molta pietà ; Et cfscndo quella Signora Donna di gran fpiriro, 
e molto diuota della lettionc di libri fpirituali, c dell’opcre, 
clic trattano delle cofe pertinenti all’accrcfcimento della di- 
uotione, & alla conferminone delle virtù Chrillianc , defidera 
che tutte l’opere del fuo Gran Zio ( le quali fono tante, che re- 
ftarà marauigliofo il mondo come dell’età fua di 4 6 . anni hab- 
bi potuto fcriuer tanto ) fi (tampino però vi prego benigni 
Lettori à gradire la prefcntc , fpcrando divederne molte di 
quelle non più llampatc , e di quelle llampate parimente , ma 
t . ' ' in 


in altri forma , che tanto eccederà le prime impreffioni di bel- 
lezza , e di ordine , quanto potete imaginarui , c che vadano 
peggiorando Tempre coloro che le raccogliano da copie falfe, 
fi come fi vedrà particolarmente quefta gran diuerfità nc’tre 
Quadragcfimali già ftampati; vno in Roma, l’altro in Venetia , 
e lVltimo in Milano : ma tutti , c tre cofi laceri'che non fi cono- 
feono quafi per fragmenti del Panigarola,non che per fue com- 
pofitioni . Iddio mi prefti grana di poteruele donar torto per 
giouamento de’voftri ftudi , c principalmente , per gloria di 
Dio; che altro premio non bramo della mia fatica. Ermete 
felici. 





DEL SIGNOR PIETRO PETRACCI 
In lode dell’opera , à gli Ecccllcntiflimi 
Predicatori . 


Del Regno del Ciel Sacri Guerrieri ; 

Se d'apprender bramate in Ireue l'arte 
Di fiacciare da i cor Venere , e Marte , 

E ridar I'alme fitto i vojlri imperi ; 
fluì d'eloquen\a i finti almi , e J inceri 
Celefie Spirto in copia a voi comparte : 
fu) de l' Argiue , e de L'Arpine carte 
Con faconda virtù v'apre i mi fieri . 
fitta dunque riuolgete i chiari ingegni , 

Le lingue per armar d'acuti fi r alt , 

E fioccarli da' per gami a l' inferno. tro- 

verei) e fpogliato il V itilo dt'fuoi Regni-, 

Carchi di palme illufiri , ed immortali 
T rionfcre te in Campidoglio eterno . 
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A MONSIGNOR 

P A N I G A R O 

In propofico di qucfta lua opera . 

Vanto à' Arte precorfe , e et Eloquenza 
Il Demofcn Latino al Tullio Greco , 

Il monili sa , che ne trionfa feco ; 

E a l'Arme aguale ba'lTebro altra potenza, 
rur , gran radre , a te cede , e l'Eccellenza 
Del tuo parlar inchina , rV Tuono , r l'Echo , 
Che rifponde dal Ciel , mentre chc'l cieco 
Abijfo d' ira ingombri , e di tentenna , 

Nojìro Poeta t'I T 'affo , e l'Oratore 
St' tu : bella i)nion , con pura , f 
Lingua a lui par , ma con piu cajlo ardore . 


Felice Italiana alma fauella , 

Ch' ad honorar il tuo Fattor conuerfa 
La Greca, e la Latina hai per ancella . 
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IN DEMETRII PHALER/EI OPVS 
A Panigarola explicatum . 

D Ente tri fuerat de metri fede repulfus : 

Exut us Phalcris tiec Phalcr&us eras . 

Ad metri reuocat folium , Phalerifd redonat 
Cum metro , ér Pbaleris Panigarola futs . 

Jam bene Demetri es Demetnus , ér phaleraus ; 

Et metrum , & rhalcras buie refer ergo tuas» 

Aliud 

Facundi leges refer at Demetrius oris i 

£>uas vii Francifcus mente volutat , alt ; 
tiil nifi verba tonat Sacri Demetrius expers 
Verbi , has ergo mihi debeat ille faces . 

Pie flammas , <jr tela addit , Demetrius inde 
Iam fimul in mentes , fulminat atg. tonat» 

Aliud 

Si potìs e fi paucis Demetrius abdere multa] 

Francifcus multis panciere pauca poteft . 
fluam bene coniunttim fé praflat vterque difettupt • 
Lingua, vnus laxat : contrahit alter opes . 


i. 
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tavola 


DELLE QVESTIONI SECOLARI 

DELLA PRESENTE OPERA 
I? . Nella prima parte. 


Hi folle Demetrio 
Falereo, quellio- 
ne prima, car. 2 
Se quello libro de 
clocutione folle 
veramente di De 
metrio Falereo quell. 2 3 

A quale habito fpeculatiuo,ò prat 
tico appartenga quello libro, 
quell. 3. 5 

Che luogo tenga quello libro frale 
cofe , che vengono infognate 
nell’arte del ragionare , quell. 4 
car: 7 

Qual fia la materia , od il fogget- 


to di quello libro, quell. 5. ti 
Qual fia la forma , che nel fuo {og- 
getto infegna ad introdurre 
; quello libro, quell. 6. 13 

Quale fu il fine di Demetrio in 
quello libro, quell. 7. 14 

Come conucnga d quello libro il 
titolo de clocutione , quell. 8. 
car. 1 5 

Come fi diuida quello libro in par- 
ti principali» quell. 9. 16 

Quali fatiche , et d che fine hab- 
biamo penfato noi di douer far 
intorno d quello libro, quell, io 
car. 17 



TAVOLA 

DELLE QVESTIONI ECCLESIASTICHE 
Nella prima parte. 


S E alla predicationc della paro- 
la di Dio fia necelfaria l'elo- 
quenza, quell. 1 . car. 2 1 

Seal predicatore della parola di 
Dio conucnga , ò difdica l’elo- 
quenza, quell. 2. 25 

Quali condirioni debba hauere la 
nollra chrilliana eloquenza , 
quellione terza. 27 

Quale proportione habbia la no- 
T ah, del Tanig. 


lira eloquenza con quella, che 
infegnarono gid i Maellri del 
dire , quell. 4. 31 

Se il non edere eloquente è feufa 
da fe fola ragioneuolniente ba- 
dante, perche altri ò non co- 
minciò celli dall’officio del pre- 
dicare ,quelt.5. 33 

Se quelli, i quali frd ecclefiallici 
vengono alleuati per douer ef- 
a fere 


r a v 

fere (piacendo àDio) predi- 
catori della parola di Ini , fia 
bene che imparino i precetti 
dell’eloquenza» queft. 6. 39 

Se à noftri chriftiani e religiofi gio 
uani debba permetterli , che 
l’Etnici Autori , c fcrittori gen- 
tili , fi vagliano nell’imparar i 
precetti dell’eIoquenza*queft.7. 
car. 44 

Se fra gli Etnici Autori » i quali 
hanno trattato dell’ elocutionc 
meriti per alcuna fua qualità di 
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efler principalmente letto da 
noftri Demetrio Falerco , que- 
llio. 8. 46 

Quali fatiche > et à qual fine hab- 
hiamo in materia ecclefiaftica 
difegnato di douer fare intorno 
à quello libro, quell.9. 5 r 

Da quali forti di ecclefiallici auto- 
ri trarremo quegli efempi» de 
quali ad ecclefialtiche materie 
appartenenti, hauemo da fer- 
uirci in quello libro, queft. 1 o. 

car. 5 3 


IL FINE. 




TAVO^ 


t A V Ò L A 

delle cose 

PIV NOTABILI. 

appartenenti AL SOGGETTO 

dcll’Elocutionc , & alle quattro Note del 
dire confideratc qui da Demetrio 
Falereo . 


OVE IL PRIMO NVMERO DENOTA 
o la prima, o la feconda , o la ferina parte dell' opera > 

(jr il fecondo le carte di ciafcuna parte , 
e ^dinota le QucJHoni. 




A 

Bufare le parole in 
quanti modi . p. 3 

Accento ouc faccia la 
parola più grane, 
p. 2 3 2 ouc deue ca- 
dere nel verfo volgare . p. 233 
Accenti delle fillabe.p. 2 23 otte dob- 
biamo fondarfi nel fine de le noftrc 
claufule . p.2 39 

Accenti della latina , e volgar lingua. 
p.2 31 

Acerbità del dire mitigata dall- 
Eufimtfmo.p. 3 3 94 augi inafprtta' 

396 

Acrinologia che cofa fìa,& come fa- 
né all'Euidenga per la nota tenue, 
p. 3 23 1 vedi deferittion . 


Adorare fefìa più cT amare, p. 2 

Andare come fi attribmfca ad vn 
vcccllo.p. 3 42 

Adulationc è fordida cofa e mecaru- 
ca. p. 3 420 

Affabile che fia.p. 3 6 

Affcttuofo parlare.p. 2 2 69 

Aggiorna , in quanti modi il Boccaccio 
efplica quefio concctto.p. 2 190 

Aglaitadc Intoni, che non ridcua mai. 
'par. 3 13 

Agoniftica oratione, altra t? contenti 0-. 
fa altercatiua , altra concionale, p, 
3 190 

Agoniftico parlare qual fia . parte 3 
186 

Ahi , ahimè interricttioni dolorofc 
abufatc.p. 2104 

AltfJ'andro Ticcolonuni notato, par . 2 
218 

AUegoria 3 cbecofafia.partc 2 2870 
a 2 par- 





t A V 

parte} fio 

'^Allegoria tratta troppo di lontano fa 
entgma.piz 289 

allegoria contiene /otto di feprouer- 
bij , .Apoflegmi ,porabole .par. 2 
287 Come fi forma 288 
^Allegoria bà del grande principalmen- 
te nella minaccia, par. 2287 
Allegoria e fua fpetie.p.i 291 
allegoria contmouata di acuta enig- 
ma. p. 2 290 

^Allegorie venuftc.p.i 6 2 
.Allegoria in che differifea dalla me- 
tafora. p. 2 287 

^ Allegoria formata di attioni , ò Infio- 
rici parole dette delle f acre lettere 
è propria del predicatore . parte 2 
292 __ 

^Allegoria ferite alla magnificenza, & 
allafcuerità.p.2 289 
^ Allegorie vfate dagli .Atonie fi . p. 2 
289 

.A lliter ottone come fegna. p.i < 5 -f 
„ Allegoria , vedi Metafora . 
cimare fe fia piit che adorare . par. 2 

75 

Ambigua riprer.fione quanto vaglia 
all'afprezga del dire. p. 3 41 3 
yAmfibologie fuggir dobbiamo per ef- 
fer chiari nel dire : e quando autta- 
lerci di ejfe.p. 3 193 
Come fi figgono, p. 3 194 
Ambita poema del T affo commenda- 
to per la chiarezza, p. 3 1 8 7 
* Ammalare cofe reprenfibili appartie- 
ne alla nota grane, p. 2 358 
Amphficatione con decoro come, par. 
2358 

^Amplificai ione di etnici dicitori dif- 
ferente dagli ccclefiaftici . par. 2 
370 

Due maniere di amplificare .3 7 1 • 
yAn afora figura ,p. 2 127 


OL A. 

Anapcflo piede metrico acni oppofio'. 
par. 7, 154 

Annali del Baroni», mim e , di gioie , 

P-3-3 

Annibai Caro commendato nel Siile 
delle lettere, p. 3 272 
Kotato.p. 2 213 

Annominatione col mutar dc'cafi. p. 

2 129 

Annominatione , vedi bifliccio . 
Antichità di ferini , e libri come deuc 
flimarfi.p. 1 94 
Antipallagc figura. p.2 112 
Et otte nelle fiacre lettere. 116 
yAntonomafia.p. 2 198 
yApofiopifi figura, p.2 213 & par. 3 
335 

xApofìoli due volte bebbere vano ti- 
yiorc.p. 3 101 

Appicchi fofpcnfiui.p. 2 84 
yArabia c Orientale alla Giudea > diui- 
fa in due Trouincic.p. 3 24 
yArabici canti quali, p. 1 2 6 
yArgutie canate dalla inefpittationc . 
P- 3 <57 

A riditi del dire che co fa fi a, & in che 
confisla.p. 3 294 
Di quante fortio ccorra. ibid. 

‘ Paragonata con lafrigidità.2 95 
Aridità del dire nata dalla compofi- 
tione, quale, p.3 297 
Dalle e parole baffe.p.l .302 
* Aridità del dire faffi per eccedere nel- 
la nota tenue. p. 2.334 
yAriofio decbiarato.p. 2. 7 6 
yA) iflotelc,& fitte leture à dnterfi fcrit- 
te.p.i. 268 

Come dittida i fuoi libri di logica, 
q. 17 

yArfenale della Chiefa cattolica qual 
fia.car.i. 4 1 

* Articolo figura retorica di parole, p. 
2.123 


TÀVOLA 


Artificio oratorio à chi tocca più na- 
Jconderlo all' I fior ico, ò all'Oratore, 
p. z. 25 6 

Afpra compofitionc come fi faccia, p. 
2. 5967 

Afpregga dell' arte fu per la nota ma- 
gnifica. p. 1.5967 

AfprcTg* del dire, vedi Grauità . 

Afpregga delle voci per imitare cofe 
afpre còmc.p.3 .255 

Ajfillabatione che Lignifica, p.z 64 

Afyndeton figura retorica, p. 2 89 

At ,fc ha fempre forga aduerf attua , 
parte 2.98 

Atcuiefi cclebrauano i fiacri mifieri di 
notte p. 2.289 

Attaccamenti di clanfttle di quanti 
modi.p. 1. 77 

Attaccamenti fofpenfiui fono di due 
forti, ibid. 

Attaccamento perla nota magnifica, 
p. 2.85 

Attaccamenti del dire quando bifo - 
gna v farli. p. 3.135 

An arnia di Sente. p. $.79 


B 


Nonfù troppo felice ne motti, ibid. 
Notato di poca memoria. 1 5 1 
Notato che cofe ofcenefcriuejfe.p. 
3-431 

Commendato che quelle con parole 
bonefle trapafsò. ^i+Pfprcfopar. 
1. 176 

Incolpato <f effer fiato troppo ornato 
in materia grane. p. 3.523 
In che nota fcrifje il Decamerone . 
P- 3 - i < 54 , 

Notato ne’verfì.p.2.3 5 7 
Bontà della vita è ncceffarta al predi- 
catore.p. 3 . 445 

Brenna appropriata alla notagraue. 

P-3-3'3 

Breuità dell'vltima clan fola , ouc fi 
tratta di cofa grande , dà nel vitio 
dcU’aridità.p.j.zpS 
Gioua però in più occafioni. ibid. 
Breuità porge gratin al dire, c comc.p, 
3. 18 

Breuità fi può vf are in due m aniere 

^.3.1729 

Come cagiona grandeggia nel dire , , 
p.z. 293 

Breuità delle clanfole.p. 1 .24 

One fi date vf are.' 32 37 5859 
66 


' Bugia come fi contiene nella f aera 

B Rilegga di parole oue confi fila. p. jcrittura.p.z.j 38 

2.134 Burlcfcbi componimenti quali propria 

Di quante maniere fu. p.3. 13 6 mente fiano.p.z. 36 5 m quante ma- 

Bembo notato . p.z. 41 & p. 3 . 2 5 8 mere. 366 
Bibbia in che fu fiata compofia in ver 
ft.p. 1.3 C 

Bifitcci o.p. 1 . 163 & 2 77 

Nelle facre lettere fi truoua.par. 3. S~^Acofonia come conuenga alla no- 

78 V/ tagrane.p. 3.340 

Ritttccianti riprefi. p. 3 149 Cacogelo nota del dire vitiofa, oppofta 

Boccaccio dechiarato. p. 2.76 alla nota venufia.p .3 . 147 

‘Perche tanto ofieruatO dal Taniga - Di quanti modi effo fu. ibid. 

rola.p. 3 . 150 Cacogelo in due modi diflinto , parte 

tergia 
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terzi*. 300 

Caco-zelo nato dalle parole traslate 
troppo lontane, e dalle congiunte, c 
dal numero auapcftico , parte Jecon- 
da. p. 3.11 3 

Cacogelo vitto contrario al dirvenu- 
fio.p.2.334 

Cacozelo nato da motti inetti , parte 
terz*. 148 

Cantica di Salomone in pcrjona <T vn 
paftore , e <t vna paflora , marito e 
moglie ,p.i. 352 
Molte comparationi della cantica 
efpofte. ibid. 

Ripiena di tanti ornamenti è venu- 
ftà del dire , che auanza ogni altro 
componimento di Greci di Latini , e 
de noltri, p.z. 9.10 
Ha vn coro di Vergini Gierofolimi - 
tane , e qnal fìa il fuo J oggetto e gli 
interlocutori. p.3. ri 
Canto efplicato con fci note, p.z. 157 
Canto , perche dimenano il capo can • 
tando,p.\. 104 

Capo perc he vien mofjo da chi recita 
proje intrecciate, p.i. 104 
Caratteri dì dire quanti, p.z. 4 
Ca/o obliquo maggior grandezza ren- 
de tal' bora che il cafo retto , parte 
feconda. 298 

Cafi obliqui generano ofcurcZjt* nel 
dire,p.i. zi 6 
Cafi & juo ordine, p.3. 217 
Cafi diuerfi ne principi^ deli orationi , 
par. 2. 129 
Catccbrefhp.z 108 
Celerità nel dire fà leggerezza , parte 
feconda. 32 

Cetra sfornita, metafora, p.z. 237 
Chiarezza del dire nata dalla flr ut tu - 
ra,c compofitioncip.z. 686 
Dalla Epanalepfi figura , p. 3. 200 
Si acquijla fuggendo le ambiguità , 


non folo delle parole, ma dela com- 
pofitione,p.i. 193 
Nata dall’ordine naturale de’cafì , 
&come,p. 3. 217 
Da non troppo longhi periodi, par- 
te 3. 222 

Dal replicare il concetto , i Greci 
dicono dalla Dilogia, p. 3 . zio 
Chiarezza del parlare in cui piunlu - 
ce,p. 3. 169 
Come s' acquigli. 1 70 
Nata dal fuggire i cafi obliqui > 
parte. 3. 216 

Da gli attaccamenti de' membri , 
par. 3. 175 

Cicerone ha offeruati i peoni, p.z. 27 
Alcuni libri tradufjc. p.i. 99 
Notato d'hauer in materia atroce 
indignati troppi ornamenti, parte 

terza. 3 '-3 

Efplicato , & accordato con Deme- 
trio, p. 3. 167 

Ciclope refo bombile da Homcro, par- 
te 3. 4. 

Cinici motteggi auano in due maniere , 
par. 3. 1 24 

S. Cipriano hebbe il fide chiaro, e foa. 
uè, p.z. 260 

Circonfcriuere con più parole le cofe 
quando dia grandezza > P‘ 2 ’ 2 77 
Claufole come dcuono ejjer ripartite > 
par. 1 . 7 

Natura & vfo di efje. 8. 

Della vnità e pluralità loro. 1 2. 
Della lunghezza t breuità. 20. 
Claufola afeorehiata nel fine , oue fi 
tratta di cofe grandi ,diuicn arida, 
p.3.297. ©* oue gioua. 299 
Claufole lunghe atte alla nota magni- 
fica , p. 2. 47 

Claufole continuate con diuerfi cafi f 
par. 2. 129 

In quanti modi s’ attaccano vna. 

con 
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con r altra, p.T. 77. p.2. 96 
Claufole lunghe debbono cffere nel par 
lar magnifico, p.i. 30 
Claufole magnifiche co parole di quan- 
te fi II ab è deuono finire, c di quante 
cominciare, p.2. 3 6 
Claufole e fuoi cominciamenti p.2. 96 
Coaccruatione color retorico, p.2. 77 
Collette come furono introdotte nella 
chicfa,p.2. 57 

Collifioni delle vocali come fra Latini 
e Italiani, p.2. i6].&l6q. 
Comedie antiche à che fine erano fatte, 

P ar - 3 - 3 57 

Comedic none quali foffcro, p.i. 96 
Comandi voglion ejjet brcui, parte tcr- 
V- 3 - 513 

Cominciamenti di claufole, p. 3. 391 
Commorationc, e fermar fi sii vn prò 
pofito amplifica C acerbità del dire , 
par. 3. 391 

Comparatone come fi fà di vna meta- 
fora, p.2. 153 

Terche più à poeti a profatori ac - 
conuenga la comparatione. 254 
Compar ottoni fatte per denotar defor- 
mità del corpo danno guflo , parte 

ter^a 109 

Comparatone come differtfce dall'ima 
gine, e metafora, p.2. n 
Comparationi ftdcuonfarc nel genere 
dcmonftratiuo, p.2. 2 56 
Comparationi onde bifogna prenderle 
il poeta, p.2. 179 

Comparationi nel principio della pri- 
ma parte d ella predicafe fi debba- 
no vf are, p.2. 2 66 
Comparationi rifuggite dalla nota gra 
ue,par.%. 374 

Comparatone ferite alla nota venufta, 
par. 3. 10$ 

Onde le debba prendere il predica- 
tore. p.^. 108 
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Comparationi tolte da cofc baffe nella 
facra fcrittura,p.2. 182 
Comparatone , vedi "Metafora . 
Componimenti burle felli ha più la lin- 
gua noftra , che la latina e la greca, 
parte 2. 365 

Componimenti altri fatti per effer detti 
in voce , altri per effer fedamente 
letti, p.-$. 182 

Componimenti di quattro forti poffono 
fare gli oratori, p. 3 . 184-185 
La differenza eh' è tra cjfi. 1 8 5 
Componimento Grafico, & Agomflico 
in quanti modi fi difhnguono, par- 
te 2. 277 

Compofitione arida , onde nafta , par- 
te 3. 297 

Compofitione fcabrofa feruc alla nota 
graue& apra,p. 3. 319 
Compofitione dcll'cpijlola non richiede 
modi di dire dijciolti, p. 3. 27 6 
Compofitione fneruata quale, p .3. 1 54 
Compofitione rotta e fpegjata , parte 
prima. 80 

Indecora quale c come ,p.$. 433 
Afpra contiieuc alla nota magnifi- 
ca & come ella fi faccia, p.2. 59 
Compofitione ambigua, p.3. 195 
Troppo numeroja è fredda , parte 
feconda. 358 

Complejfione figura, p.2. X27 
Conceffione figura, p. 3. 386 
Conchiglie delle donne, che cofe fumo, 
par. 3. 62 

Concifi. redi Breuità . 

Concorfo di lettere di due forti, parte 
feconda. 302. 

Concorfo di vocali come diuerfo in di - 
uerfe lingue, p.2 . 152 
Sette confiderationi intorno al con- 
corfo delle vocali. 157 
Concorfo de' diftonghi, p.2. 173 
Concorfo di vocali come conuenga alla 

nota 
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' nota grane, p. 3. 427 
Quale alla nota magnifica conuie- 
ne,p. 2. 1 66. 171 

Concorfo di vocali c di confonanti, par- 
te 2. 64 
Quefl. a 8 

Congerie color retorico . parte feconda 

77 

Congiuntione in quante maniere, par. 

2. 92 

Confonante e fuo concorfo. p.z. 63 
Doppie quali, p. 2. 60 quali accen- 
tate. 6 2 

Se appreffo noi fia mai f I confonan- 
te, come appreffo i latini, parte fe- 
conda. 173 

Contcntiofo parlare qual fia . parte 3 . 
182 fetale può effere il parlare nel 
genere dcmonflratiuo. 183 
Contrapofitione di cofc.p. 1158 
Contrapofitione di parole. par. i.z 5 8 
Contrapofitione di parole , e di cofc.p. 

1.1590.3.321 322 
Contrapofii come fiano prefi dal Reto- 
rc. p-1.157 _ ... 

Moggi nelle prediche fatti familia- 
rijjimi.p. 3.325 

Danno gratin, e venufìà nel dire. p. 

3.76 

Contrarietà come vicn prefa dal lato- 
re, e come dal Filofofo.p. x . 1 5 7 
Contrari j come nell' allontanarti dal 
rnego fiano concordi, p. 2. 2 76 
Conuenie.nga come nelle metafore. p. 
2. 202 

Copula replicata fà magnificenza . p. 
2.87 

Cornelio Tacito notato d'ofcurità nata 
da cafi obliqui, p. 3 .2 16 
Correttone figura otte produca leggia- 
dria, c vcnuflà fenga magnificcnga. 

P-bV . ... 

Corri fpondenge de membri ne pc- 
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riodi in quante maniere, e come fer- 
uonoper la nota vcnufla. p. 3. 75 
Cofc baffe trattate con file magnifico 
fono fredde. p. 2 .364 & a cui fi con- 
cede ciò fare.36^ 

Coflumi effeminati riprefi con nota gra- 
ne. p. 3. 309 3 io 

CratoTcbano Filofofo Cinico, & i fuoi 
mot ti. p. 3 . 358 
Ctefia chi fof se. p. 3240 

Lodato per l'cuidcnga del dire. par. 
3. 242 

' C * *f 

D 


D eformità quale ù materia di ri- 
dere, par. 3.1 14 

Dcmadea figura compofia di tre, e co- 
we.p.3.398 

Demetrio Fatereo chi fofse.p. 1 .q. 2 
quanti fufsero di tal nomeàbid. 

Se qucfto libro de clocutioncfofse 
veramente fatto da lui. ibid. 3. 
Laudato.p. 1 .q. 48 egli fu, che pri- 
mo e folo perfuafo à Filadelfoà far 
tradur la Bibbia.p. 1. <7.49 
Demo fi ene , p. i. 1 76 &p. 3- 3 2 2 
Defcrittione di due che Jcbcrmifcono 
dell' \Arioflo, e quella contraria del 
Tafso.p. 3. 23 r 

Molte altre deferittioni minutame - 
te fatte. 233 234 

Defcrittionc.Nelfar deferittioni il Ta- 
nigarola hebbe particolar genio ,p, 
3.238 

Detti, vedi Motti . 

Dialoghi di Tlatone con che flile fcrit- 
ti.p. 3. 271 

Dialogo ,fe fcriucr si deue coti vn me- 
de fimo flile j che l'epiflola , parte 3 . 
269 . - 
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Dialoghi fono del genere ^ Cgoniflico.p . 
. 3- -77 

Dialoghi in Italiano fcritti da cui ec- 
cellentemente. 272 
Dulogico periodo quale, p. 3. 13 7 
Difionghi fanno magnificenza nel dire, 
p.z.i ’j+Elorconcorfo.p. 2.1 72 
Quanti ftano nella nojlra lingua . 
1 73 

Dialogia figura differente dalla repc- 
titione.p.i .211 

Dio perche pift afpro nel minacciare » 
P ' ì ’ 348 Non fi può compitamente 
f piegare, 6” arido è ogni parlare di 
lui,p. 3. 301 

D re in quattro modi fi diuide, par. 3 . 
.334 

Dire , vedi parlare . 

Difgiìiture nel parlare conucngono al- 
l'or ationi agoniftiche. p. 3 . 186 
DiJJolutione figura p. 2.120 

Non comiicne ne campo ni menti gra- 
fici, ma negli agoniflici.p,j.i 7 6 
Diflributione figura retorica , par. 2. 
109 

Ditirambi perche detti verfi audaci.p. 
200 

Ditirambiche voci , come . p.z. 344 
Doni di Ciro a Siannefi. p. 3.22 
Dunque particclla.p.z. 99 100 
Duplicar vna parola figura. p.z. 13 6 
Che coj a lignifica. 142 
Duplicatane ferue alla nota venufla 
per iitafprire.p.i • z( > 

Come fia freddo, & in bocca di chi 
fpeffofi fente.z 7 
Duplicatione , vedi repettgionc . 

E . 

E Locutione differente da tutte le al 
tre arti , che intorno al ragionare 
fi affaticano, p. i.q. 10 

Tati, del Panig. 
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Come ^1 rifiatile trattò dcll'Elocn £ 
tione.p. i.q.n 

Come conucnga à quello libro il ti- 
tolo de elocutione.p. 1.4. j -j 
Elocutione in quanti modi fi confiderà 

p. l q. 44 

Eloquente qual fia.p. 2.8 
Eloquenza di quante forti.p.i.q.z 7 
La cbrifiiana eloquenza quali con- 
ditioni debba h attere. p. z.q.zó 
Quanto differente da quella che tu- 
legnarono i l{cttori.p. i.q.j z 
Eloqucnga fefia neceffaria alla predi- 
catione della parola di Dio. par. 1. 

q. zz 

Se ella fia neceffaria al predicatore , 

Se ftia bene, che i predicatori impa- 
rino prima. o. i.q. 39 
Quattro maniere fi può imparare, p. 
l.q. 42 

Se la fi deue imparar da tutori . 

Eloquenzt . Se fi pojfa acqniflar fen- 
ga regola. p.z .66 

Emfafi come nella maniera di dire 
Dcmadea.p.j.i 99 400 
Enigmi che cofa fi ano. p.z. zoo 293 
Enigma, vedi Metafora . 

Entimemi di quante forti.p.i. 1 S z 
Entimema con l’Epifomeua.p. z.^06 
& 3 io Come differente dal T cru- 
do. p.i. 183 Di quante maniere fia 
l'Entimema. 1 84 
Epanafora figHra.p.3.366 
Epanalcpfi figura, p. 2.1 z 6 

Quando adoperar conucnga. par.f. 
200 come fi fd. 202 205 Come ri- 
media alle interpofirioni lunghe . 
M* 43 * 

Epifoncma figura, p.z. 303 il fuo vfo. 
p.z. 3 o <5 C nifi affomiglia . par. 2 . 
30 5 

Epifoiicmi cfcl amanti e fenga efcla - 
b ma-. 

rw 
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Molti fe ne trouano vn doppo C al- 
tro.] 14 3 16 

Epifiola di Cicerone fcritta fetida pe- 
riodi. p. 1.9] 

Epiftola, vedi letcra. 

Epitafi figura.p.z . ] ] 8 
Epiteti in quante fpctic fi di uidono.p. 
2. 240 

Affiarrono le metafore pcricolo/c. 
240. Quando generano fredderà. 

P-W 43 345 

Di quante forti ,& come debbano 
vfarli i prof atori, p.z. ]tf 
Belliffima confidcratione intorno gli 
epiteti.] 46 

Epiteti coaceruati quando quadrano. 

p-2-m 

Epiteti mgatiui.p.z.z^i 
Epixeuxn figura.p.z. 140 
Efpofitioni elemcntaric d c nomi, par. 2 
' 8 <5 

EfquifitCTga come fi debba fuggire, p. 

2. 85 

Eflenuationc figura contraria alt in- 
crcmento.p.2.81 
Et dinotarne effetto, p. 2.101 103 
T albori non è congiunt ione. par. 2, 

Etimologia ferue alla nota venujia. p. 

3-75 . , . . . 

Euangelio di S. Giouanni nel principio 

fi considera il fi ile. p. 1.95 
Hàtre ofcurità.p.]. 1 ]9 
Euangelio di S. Marco f i compofloin 
lattno.p. 1.102 

Euangclifli tra fc fi tolgono i fcropoli , 
oue occorrono.p.].! 5 2 
Enfimi fino che cofa sia , & a che fine 
sia fiato ritrouato,p.] .3 94 3 96 
Endemia del dire, che cofa sia, & co- 
me differifee dalla chiarezza , & 
come tvn , e t altra appartiene alla 
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notatenue.p.].i]o 
Come si acquifla. 2 ]i 
Euidenja del dire nata da raccontare 
anco lecofe,cbe fogliono feguitare 
la tofa narrata.p.] .247 
Dalla repetitione , ò replicatane di 
parole, ò di concetti. p.] .2 39 
Dal raccontar le cofc à poco , à poco , 
& non in vngroppo.p .]. 242 
Dal rifpondere alla tacita obiettio- 
ne.p.]. 250 

Dall' imi tat ione fatta col fuono del. 
le voci.p.]. 255 

Come fi offcrnancl darle nuoueò 
bonc,ò cattiuc.p.]. 244 
Eutrapclia quatellafia.p.].ii 

F 

F jteetie fe conuengono ad b uomini 
graui.p.]. 122 
Faceto che fìa.p.].] 

Fattola che cofa fignificbi.p.] . 90 96 
S'accommoda alla nota venufia.92 
Figure del parlare di due forti, parte 2. 
109 

Figure retoriche come dobbiamo vfar- 
le.p. 2.244 

Fluttuare, e fua metafora.p.i. 234 
Forme del dire quante fieno . Pedi 
"Nota. 

Forme del dire corrifpondenti alle for- 
me del viuere. p. 2 . 8 
Forma da Demetrio introdotta in que- 
fio libro, p.z.qucfl. 15 
Francefchino notato, p.z. 285 
Fredderà nel dire come, p.z. 3 34 
Fredderà cagionata da t roppe filla- 
bclonghe,p.z. 355 
Da verfi continoli iti, 357 
Dall'Hipcrbole, p. ]. 5 
Dalle cofc, p.z. 1. 

Dalle parole. 342 
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Dal magnificar co/e baffe e vili, f A 
3 64. 0 quando fi pofj'a fate. 359 
Fredderà vino fa alla profa, ma non 
al vcrfo quale , p. 2. 340 
Freddezza come fi a apportare in per- 
gamo auttorita in greco , ò in ebreo, 
par. 2. 349 

Freddezza tic’ componimenti da Dot- 
tor Grattano, p.2. 367 
Fredderà ne' componimenti burle- 
fcìn aiuta grandemente gli febergi, 
par. 2. 3Ò5 

Freddezza delle parole in quante cof e 
confifie,p.i. 341 

Freddo nel dire di quante fpctie , par- 
te feconda. 334 

G 

G Encre deliberanno ,giuduiale, e 
dcmoflratiuo come admettono 
la cont emione, p. 3 . 183 
Giardino deferitto dal Boccaccio con 
gran venu)tà,p.f. 8. 

Ciò: Battifla Baciadonna lodato per 
vna oratione cottipofla da dottor 
Gratiano,p.i. 36 7 
Golia gigante borribilmentc deferitto, 

P ar • S • 5 

Gorgia liebbe fi ile molto periodico , 
p.i. prima. 103 

Gradai ione color retorico, par. fecon- 
da. 7 6 . 13 6 

Appartenente alla nota grane, par 
tc. 3. 370 

Grandegga della cofa può effere in 
due maniere, p.z. 20 
Grafia e leggiadria del dire , redi Ve- 
tiuflà. 

Gratiofo c leggiadro in che differifea 
dal Ridicolo , parte 3. 1 1 2. nò 
1 20 

Granita del dire appreffo Greci, Latini 
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come fi chiama, p.^. $0$.apprejfo 
noi. 304 

Grauità del dire nata dalla grada- 
rione figura, p.^. 370. 

Dal concoif 0 delle vocali, p.^. 427 
Da gli febergi pungenti, p.^. 357 
Dalla fcabrofilà e dalCafprcgga 
nella compofitione,p .3. 3x9 
Da quella figura, che fi chiama con 
ceffo, ma compuntura, p. 3. 385 
Dalbafprcgga della compofitione , 
p.3. 318. Dalle particelle cangimi 
tiuc pofpofte , e come, p. 3 . 3 5 6 
Dalla commorationein vnpropofi- 
to,p. 3. 391. Dal modo di dire De - 
madco,p.i. 399 

Dal mettere in fine la co/a più gru - 
uc,p. 3. 327. Dall' interrogai ione , 
parici. 387 

Da tre figure JLpanafora,Difciolto, 
& Omiotileuto, p.3.305. 368 
Da' periodi fpcjft, c breuitp.’}. 330 
Dalla reticcnga. p - 1 • 3 34 
dall'ammjfjarc cofe rcprenfibili , 
par. 3. 785. dalle nprcnfioni copcr 

te, p. 3* 4° 3 

Dalle metafore, p. 3 . 3 74 
Dalla duplicatione, p.3. 3Ò3 
Dall'ofcuritàyp. 3. 3 48 
Dalle parole congiunte alla diti- 
rambica, p.3. 379 j 

Dalla proprietà delle voci. 380 
Dalla figura Recuperationc, par. 3 . 

3 44. dalla Trofopopea. 357.3 60 
dalla cacofonia, parte 3. 340. dal- 
l'ambiguo, par. ■$. 313 
Granita del dire non richiede periodi 
ordiuati con membri ò contrapofii , 
ò vguali,ò f ornigli anti,p .3. 321 
Ricerca i periodi ben ritorti nel fi- 
M,p.f* 315. 316 
Claufole breui c più tojlo incifi che 
membri, 0.3. 313 

b 2 Taf 
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Tal'hora l'Eufimifmo,par.3. 364. 
365 

Granita , fe le conuenga il rifo , parte 
terga. 128 

Granita del dire quando bifogna vfar- 
la,p-3. 304. Chi nelle f acre lette- 
re feri aualeffc. 305 
Ter il fuo ecceffo darà nell’indcco- 
™>P-b 33 ? 

Quali fiano le cofe appartenenti à 
quella nota graue. parte terga . 
309 

Granita del dire feemata dalle longbc 
interpofttioni, p. 3 . 43 3 
Grifo appartenente alla nota venufta, 
parte 3 . 66 
Pedi fpropofito. 

H 

L ’ilabito, che infegna à ragionare , 
come fi dcjie chiamare , parte 
prima, queft. 5. 

Di quante maniere fia. queft.-?. 
Hecateo qual ftile hehbe , par. 1. 90. 
Hcr adito fi i ofeuro nel dire, parte 
terga 177 

Heieticl come chiamati da'Cattolici, 
pari-3. 132. 

Hei-odoto hebbe ftile non periodico, 
parte prima. 90 

Hinno , che vfa la Chiefa in lande di 
un confefjor femplice , tradotto in 
due note, p. 3.145 
Hipallage che cofa fia, p. 2.112 
Hiperboli di fciocchi fono ridicole, 
parte terga ni. 

Hiperbole accomodata alla nota ve. 
n ufi a, par. 3. in 

Hiperboli fono filmate effere alcuni 
modi di dire, par. 3. 378 
Hiperboli conuengono ad irati , à fan- 
ciulli, par. 3. 376 
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No» fempre fono vitiofe. 3 77 
Figura freddifjima nella profa, par- 
te 3. 37 3 .di quante forti fono elle- 
«0. 374 - 377 

Hiperboli di due forti, gratiofe e ridi- 
cole, parte terrea. 1 1 2 
Hiperbole quante cofe richiede , parte 
feconda. 37 6 

Se fi a propria d’altri , che de’ poeti 
comici, p. 3. no 
Hipponattc chi fuffè, p.3. 9 
Hifloria fc debba effer fcrittapcr ^io- 
dicamente, p.i. 130 
Hiftorico periodo qual delie effere, p. 1 
137. 146 

Ho mero notato, p.3. 234 
Flora , come per cominciamento di 
claufolc,p.2. 97 

Morto d’vna maga deferitto dal Taffo 
leggiadramente, p. 3. 7 

I 

I Ambici fenarei Hipponaftei, par- 
te 2. 30 

Imagini accomodate alla nota venu- 
fta par. 3. 105 

S'accomodano alla nota grane, par- 

te 3 * 374 

Imagmc di Demetrio differente quel- 
la , che tratta Arijìotile , parte 
feconda. 210 

Intaglile alla metafora non aggiunge , 
fe non vita particella mitigante , 
parte 2. 253 
Itfmgine , vedi Tilet afora . 

Imitatione come deue farfi, parte fe- 
conda. 319 

Imitatione di cofe impofjìbili vitiofa , 
parta. 341 

Impoffìbilità delle cofe rende il dire 
freddo, p. 2. 341 

Impresone de i fenfi e nell'animo fan- 
no 


I 


r a v 

• no maggiore le eofe mouenti fi, & 
operanti che le otiofe e quiete , par- 
ta. ZZI 

Incifo che cofa fi a , parte prima, 66. 

68 . 72 

Incremento figura rctoiica , p. 2. 22 
Incremento al rouerfeio, p. 2 . 2 3 
Incremento dell'or atione, p.%. 3 2 8 
Indecoro nel dire in quattro maniere 
può n afrore, p.3 . 430 ebe cofa fi a 
Indecoro cagionato dalle lunghe in- 
tcrpofitioni,p. 3 .4 3 T & comcfipof- 
fa rimediare. 43 2 dalla diformità 
della vita nel predicare, p. 3. 43 6 
dalle parole che generano frigidità, 
p. 2. 43 5 .dalle cofc ofccne,p.^.^i 
Indecoro nel dire diuien per eccedere 
nella nota grane, p.z. 334 
Inorridire propriamente che fignifica , 
parte 2. 

Interiettioni che cofa filano, p.z. 100 
Intcrpofitioni di quante forti, p. 3.198 
Interpofitioni lunghe generano Indc- 
coro,p.j. 431 

Interrogatane come conuenga alla 
nota graue & afpra,p.-$. 387 

In quante maniere venga adoperata , 

389 

Inuettiua non ricerca ornati periodi , 
par.i. 175 

Irato non delie moftrar affettatane , 
par. 3. 334 non può proferir lungo 
corfo di parole, p.i. 51 9 
Irate perfine introdotte dal Boccaccio 
quali, p. 3. 325 

Ironie a figura quale ella fia,p.z. 270 
effempi colti dalla facra fcrittura , 
ha più del gentile e del nobile , che 
il Bfdicnlo,p.z. 270 
Iflromento animato come dall mani* 
mato diferifea fecondo jlriflotile , 
parte 1. queft.zj 
Iter atione figura, p, 2, 136 
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L acedemoni perche brcui nel di- 
re, p.z. 290 

Lamenti deuono effer lunghi, p. 1 . 43 
Leggiadria aggiunta dal dicitore à co- 
fa vaga per fifi'-JJa, par. 1 . 7 
Lettere familiari fino del genere gra- 
fico, p.z. 277. 278 qual file ri- 
cercano, par.z. z68 diffcrcntcl dal 
dialogo, z 69 

Lettere f amili arijfime quali, p.p 272 
del modo di comporle, chi ne feriffe 
tra T cologi, p. 3. 2 73 . Quante forte 
di epiflole babbianogli Ecclcfiafli- 
ci, 274 Ifidoro Telufìota difcepolo 
di S.G10: Grififlomo lafciò feriti e 
diecemilacpiìlolc. 275 
La lettera non richiede modi di dire 
dtfciolti, p.3. zj6 quali parole, c 
qual frruttura ricerca, p. 3. 285 
Quanto debba effer lunga . ibid. 
Qual materia s'appropria. 288 ouc 
può effer lunga, p. 3 . 290 
Lettere di Ecclcfiaftiche perfine diffe- 
renti dalle fecolariyp.f. 292 
Lettera delie ijjer morata, & in quan- 
ti modivno può ragionar morato , 
p. 3. 281 

Lettere del r alfabeto quali rendano 
fuoiio af prò, p.z. 59 
Lettere Italiane come fi debbano com- 
porr e, p.z. 99 

Lettere quali rendano le parole belle , . 
p. 3 . 134 - 'l 6 

Lettere fcabrofe quali fi ano, p. 3. 320 
Leuiatam ò Behemotto deferitto da 
Giobbe molto bombile. p.3. 5 
Libri due de'Maccabci come frano Ca- 
nonici, p.i. 128 

Lingua $ Adamo qual foJfc,p.z. 303 
in cui fi faluò nella torre di Babel, 
& chi mutò i fuoi caratteri, ibid. 

Lingua 
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Lingua Ebrea voti comporta in trec- 
ciature, par.i. 98 

Lingua ttojlra non ha piedi metrici, p. 
*• 1 5 + 

Li/ìa Oratore gratiofìffimo, p. 3. 1 2 1 
Locutioni di quante forti, p.3. 189 
Locutione per la nota magnifica qua- 
le, par. 3. 183 

Locutione firafordinaria di quali pa- 
role fi ferne,p. 3. 195 
Lunghetta nel ragionare acconucnga 
à chi infogna, p.i. 59 
lunghezza d'vna epifìola di Cicerone 
biafmata,p.^. 288 d’vii altra del 
Boccaccio. 309 

Lunghezza di clatifole conviene à chi 
f applica , e chiede aiuto, p. 2 . 513 
Lunghezza e brevità de membri nel- 
la profa, p.i. ao. 27 
Longhi teologici quanti fiauo,p.i.i 87 

M 

M A, non ha femprefor^aaduer- 
Jatiua,p .3. 94. & 98 
Magi quali fofjero, par. 3. 24. i fuoi 
prefetti i. 24 

Magnificarla del dire, p. 3. 22 
Magnificenza nel dire in che confìfie , 
par.]. 19 

Si acquifla col parlar periodico, p. 3 
-54 Si cagiona tal' bora per la bre- 
vità, p. 3 . 2 94 Z>d g/< appicchi con- 
giuntiui, p, 3 Se le convengano le 
riempiture, f>. 3. pt 
Quale feontro di vocali riebiegga, 
parte 3. 167 

Magnificenza del dire oltre la compo. 
fitionef foggei'to magnifico ricerca 
ancora parole tt: agni fi che e fir aj or- 
dinarie, par. 3. 1.83 
Magnificenza del dneCOilogata , par- 
'fj. 108 
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Accrefciuta dalli Allegoria, p. 3; 
287. zSS Ammette voci Jlranie- 
re, p.3. 282 L'af prezza, p.3. 58 
67 V erfi de' poeti & in quanti mo- 
di, p. 3.320. Ammette l'Epifonc • 
ma,p. 3. 305. I diftonghi , par. 5. 
17 3. le parole traslate fopra tutte 
l' altre , p.3. 1 99. la figura Anti- 
pallage ,p. 3. 112. la Ripetutone . 
120. la diffolutione ibid. Ricerca 
grandezza di membri, p.3 . 47 .pa- 
role giunte, raddoppiate, ò compo- 
fle che vogliamo dire, p. 3 . 267 
Che ordine ncer ca,p.}. 73. Cowe 
ricercagli attaccamenti d'appicchi 
della compofmonc, p. 3 . 83 

Magnificenza del dire eccedendo da 
nel freddo, p. 3. 333 

Magnifiche come fi faccianole paro- 
le perle ftllabe,p.3. 32 

Magnifiche cofe quali fiano, parte fe- 
conda. 175 

Materia della nota vcnufla qual fia , 
par. 3. 7 

Materie che non devono effer portate 
in pergamo, p.3. 174 

Melifmi nelle cantilene che foffero , 
par. 3. 168 

Membri del Teriodo quali fiano, p. 1 . 
14. < 58 . 190 

Membro vltimo del periodo quanta 
debba efjere,p.i. 131.(^135 

Membri brcui cagionano gravità nel 
dire, p.3. 314 

Metafora, e il [no fondamento, par. 3 
248 

Metafora efprime talbora più che la 
proprietà tfteffa, p.i. 228 

Metafora che avanza tutte i altre , 
par. 2. 198 

Metafora fe tolta da cofa minore, au- 
uilifca femprc, p. 1. 235 contino- 
tuta cimenta allegoria, p.i. 289 
Meta- 
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Metafore come fertmo alla nota ve- 
nufia,p.^. 29. 30 
Metàfore come fi fermano, p. 2. 219 
Metafore fatte per translattone, &fi- 
militudine, par.i, 249 
Dedotte da quattro cofe , p.j. 

Atte alla nota graue, p.3. 3 7 4 
Metafora J e differente fi a dalla com- 
parationc,p.j. 34 
Metafore di due forthp.3 167 Tcrcbe 
dilettano , & hanno del grande, 
parte Jeconda . 200 
Quali non dcuonoejfcre adopera- 
te. 201 

Metafora come differifee dalflmagine 
appreffoArift.p.i. 210 
Metafora farla comparatone come, 
par. 2. 239 

Metafora tal' bora non ingrandire la 
cofa , ma Ì abbuffa, p. 2 . 234 
Come differente dall'allegoria, enig- 
ma, imagine,c comparatone, p. 2. 
196. 218 

Metafore ridiculc ,c comiche, troppo al- 
te, e tragiche, che di lontano tirate 
danno nel freddo, p.i. 344 
Metafora quante figure contiene fiotto 
di fe,p.i. 1 97 

Metafore troppo fpeffb vfatc danno 
nella frcdegga,p.2. 344 
£ quando anco non frequenti vi 
danno ibid. 

Metafore come ex fmili <& cx fc, p.2. 
202 non può far fi fe non d'vna 
banda fola 20 3 Quattro termini 
fra la proportione della metafo- 
ra. 204 

Metafora di proportione in quanti mo 
di addotta da Arift.p.2. 239 
Metafore fatte paflar Jcmpreinlma- 
ginida l(ocrate,p,2. 214 
Metafora di vinceva, p.2 - 2 20 perche 
quella ci mnoue più . ibid. in quan- 
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ti modi fi trottano 222 ' » 

Metafora inetta, p. 3 . 153 

Dura per mitigarla come dobbia- 
mo farla imaginc, p.2. 253 
Come fi mitiga, p.2: 212 
Metafore tnitigate fe fi ritrattino neU 
la J aera f rittura, p.2. 21 6 
Come fi affi curano quando fono pc- 
ricolofe,p.2. 241 
Di effe è madre la confuetudine . 

Metafore affi curate con epiteti, parte 
Jeconda. 237 

Metonimia figura, p.2. 112. 197 
Mmaccte come far fi debbano , parte 
feconda. 289 

Minacele Allegoriche, p.2 . 292 
Minacele fgomcntauo più effendo bre- 
ui, p. 3 . 313 effendo ofeure e ve- 
late fimilmente , p. 3. 337 
Tllinaccia come faccia maggior effetto, 
par. 1. 59. 64 

Minaccic coperte perche più terribili 
delle fcopcrtc, p.2. 289. 290 
Monaco che cofa lignifichi, p. 3. 39 
Monofillabo nel fine fa afprc^ga, pat- 
te feconda. <58 

MonofiUabi atti alla nota graue, par- 
te 3 - . 

Atti al principio di cl a tifale , parte 
feconda. 37 

Scruono per imitare anco afprcg- 
ga, p. 3 . 25 6 nel fine del periodo 
accomodati alla nota venufia, par- 
te 2. I43 

Mon/ìgnor Cornelio poche prediche fe- 
ce ,oue non iuferiffe verfi ò di latini , 
òdi Greci, p.2. 308. 309 
Onde toglnffc la predica delle cene- 
ri, p.\, 182 

Fjprtfo f oprala predica dilaga- 
to. 191 

Come imita il Campano nella ora- 
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tione Cineritia, p. 2. 272 
^Ardito in formar voci trafportate 
dalla latina, p.i. 28 6 
Efamiato fopra vna lettera fcritta 
da lui al T orni t ano, p. 3 . 279 
Notato nelld parola jLlgar l' orec- 
chie, p. 3. 439 

Notato per tre verfi e ont inoliati in 
vna lettera, p.ì. 4 6 
. Notato, p. 2. 351 

Hà peccato nella longhcega delle 
clanfolc,par.i. 21 
Nel parlar dal pergamo à partico- 
lari, p.%. 420 

Notato nella predica delle ceneri, 
parta. 331 
Nella metafora, p.i. 2 1 6 
Notato, p .3. 139 

Tslonf. rumina notato d'ofccnitd,par - 
tei. 439 

2 Monf. Ciò: dalla C afa lodato nel nu- 
mero oratorio, p. 2 . 38 
Morato in quanti modi, p.3. 28 r 
7 ilo rato parlare come, p. 2 . 259 
7 i torte d'ale uno in quanti modi efpli- 
cata,p. 3. 395 

quanto antico, p. 1. 94 
Motteggiare non è d'ogn'vno, parte 3 . 
148 

Motteggiatore inetto deferitto dal- 
r aiutare, p.3. 149 
Motteggiare Jcuopre l’ingegno , c la 
natura dell' Intorno, p.3. 129 
Motti inafpettati, p.3. 6$ od quanti 
capi fi riduchino. 6j 
Inetti generano naufea, p. 3. 148 
T ungenti come deuono effere, p. 3. 
131 

Motto come diuicn villania. 3. 80 
Motto fingendo di dir male comcpoffa 
laudare, p.3. 124 
Motti fe flian bene a per/ otte graui, 
par. 3. 122 


Motto doppio più arguto , c come i . 

parte 3. 33 
Motti brani, p.3. 3 
Motti come tra fe diferenti, p.3. 6 
di quante maniere, ibid. 

Mufici in quanti modi difiitiguono le 
voci, p.3. 137 

Mutation di configli figura in quanti 
modi fi fà, p. 3 . 5 3. & quando Ita 
maggior gratta. 54 

N 

N apoli automa di Carità c dino- 
tiate tutte l' altre Città par - 
tei. 57 

Narratone da qual cafo cominciar 
debba, p.3. 219. 220 
Nature & ingegni de gli buomini fi 
J coprono nel motteggiare , che fan- 
no, p.3. 129 

Ne particella riempitiua, p.z. 95 
Nomi come fi debbano impon e alle 
perfonc introdotte a parlare nelle 
comedie , ò in altre compofitioni 
drammatiche, p.ì. 502 Quando fi 
denoti mettere à coloro, che fono in- 
trodotti in vna nouella, p.3. 95 
Compofli cagionano grandeo^a nel 
dire e quefto anco fanno i nomi dif- 
giunti come, p.ì. 2 76 
Compofli ouc occorre vfarli , parte 
feconda. 271 

Congiunti, e compofli quando gran- 
deo^a diano al parlare, p.ì. 277 
Comporli fe fi pojj'ano con altri 
f empiici comporre, p.ì. 277 
Compofli eflempi delle facre lettere 
par.z. 

Fatti v finti hanno del gl ande, p. 2 . 
280 Efsempi delle facre lettere 
285 

Nomi in quanti modi formar fi ppffb- 

no, p. 2. 
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In che dobbiamo autieri ire. 2 84 
Homi, Vedi Tarole, voci. 

Hot a, che Cigni fichi, p. 2 . 4 
Note cioè forma di dire quante fletto , 
par. 2 .58/ fitoi effempi. 6. & 17 
Come tra fe conuengono , ò differi- 
rono, p.z. 3 

Confidiate da S.Agoftino,p. 2.21 
Come fi fanno vitiofc ,p.$. 429 
Note di dire mifle,p. 2. 7 

Si mefcolano vita con l'altra, fuor- 
ché la magnifica con la tenue, par- 
te 3. 66 

Nota frigida, p.-i. 33. 8 
Nota grane contarne nelle parole con 
la nota magnifica, p.$. 374 
Notagraue & magnifica fe fiano tut- 
to vita co/a, p.z. 209 
Nota grauc del dire. Vedi Granita del 
dire , 

Nota Magnifica, e fua qualità, parte 
feconda. 19 

'Perche Demetrio ne ragionò nel 
primo luogo, & Ciccr. nell vltitno. 
2 1 S. Agofliuo fegue Cic. 1 9 
Concorre con la venufla , ma non 
già con la tenue, p. 3. 144 
Nota magnifica, vedi Magnificenza 
del dire. 

Nota tenue , oue da Demetrio fi tr at- 
ta, par. 3. 162 nel reflo, vedi Te- 
nne nota del dire . 

Nota venufla & elegante oue fi trat- 
ta , parte 3.2 di quante manie- 
re . ibid. 

Note del canto f ci, & perche cosi ordi- 
nate, p.z. 157 

N ouclla in quanti modi fi può diresti? 
come s'accomoda alla nota venu- 
fla, p. 3. 94 

Nottellec loro differenza, p. 3. 2r 
None Ile cattine come darfi debbano , 
parte 3. 343 

Tau.del Panig. 
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Numero è padre dell'ordine, p.z. 98 

Numero magnifico qual fia, parte fe- 
conda. 23 

Numero oratorio qual fia, parte fe- 
conda. 23 

Come offeruato dall'Autore nelle 
fue prediche, p.z. 45 
Se fitroua nella fi aera fcrittura, 
parte 2. 43 

Numero oratorio della volgar flanel- 
la, p.z. 31 

Numero predicatorio qual fia , parte 
terza. 144 

Numero venufilo/jualfia, par .3. 141 
Come differente dall’oratorio. 1 4} 

Numero quando non ritiene la fua fi - 
gnification di tempo, p.z. 98 

O 

O ccupati» figura, par. 2. 294 

Accomodata alla nota grane, 
par.}. 344 

Oppofitionc diuerfamcntc fi prende 
dal Rettore che dal Filofofo ,p.i. 
157 

Oracoli deuono effer formati brcui, 
p.f. 314 

Oiatione dette crefccre,p. 3. 327 
Or at ioni concionali come, p. 3. 1 86 
Oratione affettuofa non ricerca orna- 
menti, ne anco la morata, parte fe- 
conda. 220 

Oratione grafica, & Agoniflica come 
tra fe differenti, p.i. 190 
Orationi di Cicerone fatte congrauità 
evchcmcnzJ,qitali,p .3. 303 
Orationi di tre forti conflitvì Arifto- 
tile, la morata,la poetica, l’cnt te- 
matica come, p.z . 2 78 
Oratione venufla di quante maniere, 
parte 3. 2 

c Ora- 
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Qratorc in che differente dal Tredica- 
• tore,p.\.zz3.p.z. =74 
Oratore periodo quale, p. i . 137 
Ordine è padre della memoria , parte 
prima 8 8 

Ordine di parole requifito alla nota 
magnifica, p.z. 75 
Ornamento chiamato da latini Com- 
par. p. 1. 161 

Ornamento chiamato fomighanza,p. 
prima. 162 

Ornamento di dcftnenga in fine , parte 
prima 163 

Ornamenti retorici quando vfarfe deb 
bano,p.\. 175 

Ornamenti oue non fi deuono vfare , 
par. 177 

Ornamenti d'vn periodo quanti pofla- 
no efferCip.i. 157 
Ornamenti non richiede la materia 
grane, p.3. 321 

0 fieni tà fi deue fuggire, p. 3. 431 
Ofcenità di donne come allegoricamcn 
te detta dal Boccaccio, p.3. 62 
Ofcenità velar fi deue con allegoria , 
par. 3. 64 

Ofcenità nelle J acre lettere come ben 
copertati 1 ente efprcfja ,p-3. 38 
Ofcenità introdotta dalla conjuetudi- 
ne nelle parole anco honeile , parte 
terza 43 6 

Ofcurezga del parlare , onde nafea , 
par. 3. 170. & 172 
Ofcurità del dire cagionata per la dif- 
giunt ione de membri del periodo , 
par. 3. 175 per C incertezza de’ 
principe 179 

C feure^a del dire vfata però diru- 
tamente è fempre magnifica, par. 3 
2 1(5. 222 

Ofcurità del diregioua alla nota gra- 
ne, par. 3. 348 

Ofcurezga nel dire in quante cofe con- 
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fì{le,p.3. 196 

OJ curetta nata da cafi obliqui, effem- 
pio,p.i. zi 6 

Dalle longhe interpofitìoni ò paren- 
tcfi,p. 3. 201 

Come remediar fi poffa. 202 
Dalla longhez^a de periodi, par. 3.' 
22i. 225 

Ofea perche chiamato commatico,par 
tc prima. 7 

Oftentatori , e vani in cui fono flati 
imitati da Latini, p.z. 3^9 e nelle 
f acre lettere in cui. 360 
Ouidionprcfoyp.i. 179 

P 

P arabole del S. tutte fi riduceua- 
no à vna fentenza fola, e brvuif- 
fìma,p.\. 72 

Taradiaflole figura, p.3. 382 - . 

Taranomafia, vedi Bifliccio. 

Tarcntcfi quali veramente, p.3. 199 
&• 204 

Tarentcfi quanto mai altra lunga nel- 
la facra Bibbia, p,3> 20 6 
Se parentefi quella fia, oue i pre- 
dicatori nel principio drl prologo 
falutauo l' auditori. 207 
Oue conucnga vfarla. 208 
Tarlare conucnicntc all'oratore, & al 
poeta, p.z. 189. 190 
Tarlare commune quali parole ado- 
pera, par. z. 190 

Tarlar morato in quanti modi , parte 
terza. 281 

^tftcttuofo, e quel che figli conuie - 
ne, p.z. 268 Tarlare e fua virtù 
oue confifla, p.3. 170 
Tarlare quotidiano è pieno di metafo- 
re, p.z. 245 

Tarale f empiici, compofle. p.z. 183 
Tropric , forafttcre , metaforiche . 

184. 
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184 ornate, fatte , allungate , af- 
corticbiate , tramutate. 185 cqui- 
uocb; , fmomimc , gene ricbe. ibid. 
Tarola propria in quanti modi fi di- 
manda, p.z. i%6 e quali filano 188 
Tarde appropriate quali , p. 2. 18 6 
188 

Tarolc per parlar fcelto quali bifo- 
gnano,p.z. 18 6 

Tarde ornate quali filano, p.z. 187 
Tarole giunte, plebee, e fatte quando 
fcruoiio alla nota venufia, p. 3 37 
Tarole d'afpri rincontri ò confetti ap- 
partengono alla nota magnifica, p.z 
302 parole firafordinarie di quan- 
te forti, p.z. 281 
Tarole fatte, p.z. 281 
Tarole traf portate di lingua a lingua, 
p.z. 281 parole latine vfate dal 
Tetrarca, p.z. 282 
Dal Boccaccio, ibid. 

Tarole che generano la nota fredda 
generano anco l'indecora,p.j . ->43 
Che difeonuengono alla nota magni 
fica, alcuna volta non dijdicono al- 
la graue & afpra, p. 3 . ibid . 
Tarolc ftrafordinarie in ebefi conten- 
gono, p.z. 251 

Tarolc congiunte che generano fre- 
dcgga,p.z. 347 

Tarole bonefte oggi pigliate tn fenfo 
oJceno,par. 3. 43 6 
Tarole compojle,cbe diuifc,vna parte 
di effe hafignificato oJccno,p. 3.437 
Tarolc ab tifate come appertengono al 
lanotdvenufia,p .3. 43 
Tarole belle quali fi ano ,p. 3. 134 
& 138 

Tarole firanierc, p.z. 343 
Tarole in quanti modi figtiificano , 
par. 2. 218 

Tarolc fideuono accomodare alle co- 
fe,par.z f 303 
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Tarde degli buorniui come differiro- 
no da quelle del Sig.lddio,p.i. zz 
Epiteti della parola di Dio, p. 1.23 
Tarolc equiuocbe, p.z. 250 

Ofctire sincontrano nelle facre let- 
tere, p. 3. 171 cfquifitc non rendo- 
no il parlar tiofiro probabile appar- 
tenente alla nota tenue ,p. 3. 259 
Tarola propria in quanti modi fi pi- 
glia par. 3. 1 66 

Tarole proprie quali filano appropria- 
te alla nota grane, p.3. 3 S 1 
Tarole congiunte alla ditirambica con 
uengono alla nota graue , p.$. 179 
Tarde compofle appartengono alla no 
ta magnifica, e come, p.z . 267 
Tarole Jlrafordmaric oue fi concedo- 
no, p.z. 270 parole vedi. Nomi, 
voci . 

Tarticellc riempitine, p.z. 91. 95 c 
poffono feruire per ripieno ne' prin- 
cipe, p.z. 100 particelle mitiganti 
p.z. zi z particelle quafi,tanquam 
vclut, quando r attengono virtù co- 
paratiua,c quando virtù mitigante 
p. 2.224 particelle congiuntine po 
fpofie come acconuengano alla nota 
graue, p.3 .352 participi] frequen- 
ti generano ofcurcTga, & come lo- 
ro fi rimedia, p.3.222. 224 
Tarticipi,e Gerundi ban virtù fofpcn- 
fiua, p.i. 78 

Tajfuccbi che cofa significhino preffo 
gli Ebrei, p.i. 100 
Taftorfido poema del Guarnii notato 
diofcurità, e comporlo à gara con 
l' Ambita del Tajfo, p. 3. 187 
Tatetico parlare in quanti modi, p.z , 
269 

Tauone deferitto leggiadramente, par 
te 3.. 12 - 

T aura in quante maniere vu può ba- 
ttere, p.}. 100. & 101 

c 2 Quando 


1 
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Olendo fi muta in rifo. i or 
"Peoni quali fono numcrofi , par. 2. 
22. 26 

Tene dell'inferno coacmiate,p.^ .311 
Tcnitcntia voce 1 quiuoca,p.2. 2 5 1 
Teriodi che cofa fi ano, & con quanti 
nomi fi dimandano, p.i. 75 One 
confijlc lalorfor^a. 82. 184 
Teriodo come fu prefo da S.Agojlino . 
parte 1. 102 

Teriodo come intefo nell antiche / agre 
fcritture,p.i. 100 
Teriodi come JpeJJì nella nota grane, 
parte 3. 330 

Teriodi di quanti membri tffer dettino 
parte 1. 82. 83 

Teriodi ritorti nel fine appartengono 
alla nota grane,!. 31 5* 316 & 
in quante maniere fi ritorcono 315 
Ornati non connengono alla nota 
grane, p.}. 321 

Teriodi troppo lunghi in quanti modi, 
far te 3. 441 

Teriodo come diffnito da ^ Iriflotilc , 
p.i. 86. l'effendi fua in che con fi- 
fa 8 j come fuanifea. 89 come 
auualerci di ejfo dobbiamo. 9 r 
Teriodi intrecciati non vfaua l'anti- 
chità^. 1. 83 
Teriodo o rnato, p. 1 . 157 
Teriodo antico di quattro membri nd 
la Genefhp.i. 101 
Teriodi ò fono compofh ò f empiici , 
parte 1. 1 1 3 

Teriodo fc fi debba efplicare in vn 
fiato, p.j. 114 

Teriodo di vn membro foto J e fi pojfa 
trottare, p.i. 122 

Qual fu il periodo compoflo,& qua- 
le il fempliee 1 24 
Teriodi longhi generano ofcurczga 
del dire, parte 3. 222 
“Periodo di quanti membri debba effer 


O LA. 

ben fatto, p. 113! 1 14 
Teriodico ragionamento fi rende ma- 
gnifico, p.2. 54 

Ter fc e per accidente , come s in- 
tenda quefta diflintione,p. 1. 85 
Terfuadè^a del dire,vedi probabilità. 
Tetrarca oue feguì la nota venula 3 
parte 3. 4 

Tetrarca e fuoi verfi, p.2. 3 4 
Notato per freddo, p.2. 33 6 
Tiedi del ver/o, p.2. 24 
Tier Vettori contrario all autor e, par- 
te feconda.! 06 Notato, p.2. 277 
334. 167 

Toeta come accomodare fi debba alle 
cofe,p. 2. 340 
Toeti ecclefiaflicifp.i. 3 
Toeta ò comico, ò tragico, ò epico 
quante attiom imita in vn poema , 
parte 2. 178 

Toeti Drammatici in che bifogna auer 
tire,p.!. 190 

Toeti quali fi deuono chi amar e. p. 1.2 
Tollerate Soffia fi dilettò trattar mol 
te cofc baffo magnificamente , par- 
te feconda. 364 

Tolyfindcton figura retorica, p.2. 89 
Tontura copcrtaferuc alla nota vani 
fta,p.!. 8z 

Treciftonc figura, p.2 . 295 & par. 3. 
336. 

Tredicatore tutto quel che vuol mo - 
flrar <T battere , bifogna che l'hab- 
bia,p.2. 275 

In quanti modi può infegnare qual- 
che bel ponto di faenza, p.!> 2 66 
Dcnc effer guardingo à non dir pa- 
rola che pojfa effer tirata ad ofeeni- 
tà,p.! .437 Dette hauer la vita co- 
forme alia bontà delle cofe che pre- 
dica, p. 3. 445 Deue effer molto ef- 
• fer citato nella nota grane, p.! .305 
Offeruar debba il decoro nel dire , e 
comc> 


come, par.]. 439 Quanti fini può 
bauere, p.1.29. Deue ceffarc ci'cf- 
fcre colui, che non ò eloquente, par. 
1.3 5 .et 40 Che cofa faccia mentre 
predica p.3. 26*3 onde delibatone 
de compar ationi,p .3. 108 Che non 
fi debba mettere in certe vane pan 
re, p. 3. 1 04 & come debba rime- 
diare mct tendoni fi . ibid. Ciò che 
debba fare per ejfere creduto, p, 1. 
180 Se debba feruirfi della v:nu- 
ftà ab inefpcttato, par. 3 . 74 Fuggir 
dette i motti metti, lefacetie,& co- 
me, p.3. 15 5 Le jconcie coacer ita- 
liani. 1 5 (5 Se fi date aiutare con 
iftromenti ejlerni nelle fue predi- 
che , par. 3. 3 5 5 Se fi dette dif cin- 
gere, e metterfi la cintura al collo 
ibid. 35 6 Come portarfi dee nel ri- 
prendere, p.3. 405 particolarmen- 
te i principi. 41 1 . 416 One e come 
portarfi deue nelle cofe facete >p. 3 . 
12 6 Come debba riprendere ledo n 
ne 1 2 5 Qual forte di protterbtj de- 
ue apportare, p. 3. 8 9 Come riferir 
debba qualche attionc vnpoco lon* 
ghetta, p. 3. 98 tir 99 Se pojfa fcr- 
itirfi della nota tenne, p. 3 .165 
Se fà baie con voce fommefla f aiu- 
tar gli auditori nel principio del prò 
logop.3. 207 

Stia auuertito ad attaccar bene i 
principe de' periodi, p.3. 178 . 
Segli fia lecito ragionare dal perga- 
mo ad vn parttc olar , par. 3. 425 
Come deue auualerfi delle fauole 
de poeti in pergamo, p.3. 99 
Come deue vfarfacetie, ò argutic , 
p.3. 11 Come fchtfar debba rima- 
ti verfi, p.3. 144 
Se debba dir co fe dette altre volte, 
parte 2. 49 

Fugga le jimfibologie , p.3 . 1 97 
Tau.del Panig. 


Di tutte l e cofe grandi , ma non d c- 
uc trattar tutte connota grande , 
par. 2 .180 Quatti 0 differente dal- 
, l' oratori, p. 2. 2^5. 297 
In quante claffi diuidonfi i fuoi au- 
ditori, p. 3. 266 

Si douei cbbc le fue prediche diflcn 
derlc parola per parola, òpcr capi, 
par. 3. 160. 161 
Non deue fiiraccbiarc i fuoi Enti- 
memi, & il {oggetto della predica, 
pape, i.. 191 , , 

Non nomini mai i termini del? arte 
iti pergamo, p.3. 58 
Deue fchifare la equiuocatione , p. 
2. 250 Che deue fare abbatten- 
doli in ejfa. 252 

Qual forma di dire habbia à fegui- 
r e, par. 2. u 

Che debba fare intoppando fi in luo 
go della J, aera fcrittura ofeuro , 
parte 3. 1 8 1 

Ter quai rifpetti deue replicar più 
volte vna cofa, p.3. 21 x 
Come ciò debba fare. 2 1 4 , ' 

Difefi nc’ gefli contea maligni, yur- 
te 3. 190 . >. . 

Di silo più gli importa effer magni- 
fico, che leggiadro, p.3. 105 
Trocurar date di efjer chiaro in per 
ganio, quanto alle parole, p.3. 173 
<&• quanto alle cofe. 1 74 ,> 

Soflicue due perfonc, p. 1 . 1,86 
Non deue notar d 1 alcun vitto alcu- 
na per fona particolare, p.3. ,228 
^Auiicì tir deue nell' apportar l'au- 
torità nella noflra lingua, p.z. 300 
Se faccia peccato recitare in perga- 
mo prediche fatte da altri, p.3. «56 
“Perche recitando l'altrui prediche 
fi affretta molto. 158 
Come debba auualerfi de' ver fi de’ 
poeti, p. 2. 3 2 3 Se cfsendo eglipoe- 
c 3 
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t a conucnga recitar in pergamo ver 
fi {noi. 325 ' 

Da quai ver fi dette aflenerfi. 327 
\increfceuole intorno gli epiteti , 
par. z. 354 

Come fi debba fernire de’ colori re- 
torici, p.z. 14 6 

Se debba far quelle /cale d'andar 
in sii, e giri per forga. di memoria. 
1 47 Se gli fila lecito addurre autto- 
rità di ferii tori d'altre fanello che 
dell’ Italiana, e della Latina, parte 
feconda. 349. 350 
Se debba fare più volte vniftcfsa 
predica in vna iflefsa Città, p. 2.52 
Se debba far dementane efpofitìo- 
ni de nomi, p.z. 8 6 
Trattencrfi intorno à numeri cabal 
lift: chi, p.i 87 

Non deue dtmoflrar d' bauer per 
male la poca audienTfa, comepof- 
fadolcrfi,p.2. 361 & Je ciò fia le- 
cito farlo. 362 

1 \iprcfo per apportare in peigamo 
ccnfore de padri, p. 2. 348 
Come portar fi dene concerti ter- 
mini metaforici, p.z. 231 
‘ Predicatori Italiani danno più fre- 
quentemente n Ila maniera delle 
locutioni,cjr perche diuidono lepre 
diche hi duco in più parti, p.z. 54 
"Predicatore perche qnefto libro s'tnti • 
tuia, par. 1. 52 

* Prediche compofte dal proprio predi- 
catore, fe da Ini medefimo debbanfi 
imparare à mente parola, per paro- 
la, par. 3. 160 

'Prediche llampatc come differenti dal 
lcrccitatc,p. 3. 191 
"Prediche delTanigarola in che nota 
fatte, p. 3. 144 

Prediche di Tilonf.Comelio difefe con- 
tramaligni, pii. 191 
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Prediche moderne più lunghe deli an- 
tiche, p.z. 57 

Predica fe dtbba terminar ccnora- 
tione al Signore , ò ad altro Santo , 
P‘ »• 53- S5 

Prediche dtCh ifto Signor noftro fatte 
in ebreo ò Siriaco, p.i. 102 

Predica onde habbia il fuo principio , 
p.z. 260 In che genere di retori- 
ca fi ripone, p.z. 261 per tre cagio- 
ni richiede ilprologbino 262 Come 
differente dal fermate , & dalla 
Lettione,par.i.^q Se debba co- 
minciar il prologo da par agoni, p.z. 
*57 

Se nel principio della prima parte 
fi pofsan fare comparationi,e feper 
la predica tutta farle pojftamo.260 

Preghiere dcuono effe lunghe , par. 1. 
42. 5 r 

Principi come deuono efter riprefhp.$ 
410. 417 

Principio veramente della predica 
qual fia, p.z. 264 

Probabilità del direfi diffimfee, parte 
1. 258 Nata dalla chiareggia, e 
dal fuggir faffert ottone. 259 Ac- 
qutftata dal tacer alcuna cofa,c l - 
f ciarla che altri col fuo ingegno l'ar 
riui, p.3.263 Qual bruttura di 
parole riebieggia, p. 3 . 2 <j 9 

Proemio nel genere demoftr attuo e fi-, 
mile alla ricercata de' fonatori, par - 
te 2. 255 

Se riceua comparatane. 25 6 

Proemi! fimili in due diuerfe giornate 
del Boccaccio, p.z. 5 2 

Prologo della predica quando far fi 
debba, p.z. 260 

Prologhi di prediche da comparatio- 
ni, parte 2. 2 

Pronuncia latina è fmarrita,p. 2. 2 3 
158 Jet Lami pronunaafjero con 

le 
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le Jinalefc. 161 

Troportione che dette cfjcre nella me* 
t afora, p.2. 199 

Troportione fe fefquialtera,p. 2. 28 
Trofatiomc fi mtfura copiedt,p.i .24 
Trofa Italiana fe ammette vcrfi , p. 1. 
40 

Trofa qual veramente degna di laude 
p.i. 103 Troppo periodica e fendo 
quanti difetti ella babbi a. 1 04 
Trofa de’ libri f acri antichi fe fia vi* 
tiofa,p.i. 98 Qualità che rendo- 
no la profa vitioja. 98 
Trofa fe debba fuggirete comparatio- 
ni,p. 2. 254. 25 6 
Trofa mifia e fuoi cjjcntpi, p.i. 108. 
109 

Trofe magnifica mifia p. 2 . 28 
Trofa quante farti di mifure h abbia , 
parte 1. 100 

Trofa periodica come taluolta fi chia- 
ma diflefa e difunita , p. 1 . 97 In 
quanti membri fi diuide,p. 1. 1 
come fi debba componcre. 5 conti - 
nottata, & intrecciata quale, p.t. 92 
Trofatori auualerfi poffono de' verfi 
de' poeti in due maniere, p.z. 318 
Trodochia, venuftà detta da latini ab 
incfpcElato,p. 3 . 6 5 
T oj epopea figura atta alla nota gra- 
ue,p. 3 . 355 

Troue>bio,Trouerbiare che cofa ligni- 
fichi, p. 3 . 83. €7 
Trouerbio fua diffusione. 83 
Trouerbio ferue alla nota venufla.86 
Trnuerbi di Salomone perche così 
detti. 87 

Trouerbtf fe poffono effere ammejfì 
nelle lettere familiari, p. 3 . 289 
Tuntu ottone ferue afjai alla chiare 3^- 
ga del dire, p. 3 . 177 


Q. 

Q uantità delle fiìlabe.p. 2. 23 
Quafi particella mitigante, par- 
te feconda. 212 

Quello in che differtfce da alcuno, par- 
te^ 258 

R 

R ^dgi momenti nofiri come deuono 
effere fatti, p.i. 91 
spirinone e fuoi effetti, p. 3. 210 
£ differente dalla dilogia, in E ac 
comodata alla nota graue,p. 3 . 3 6q. 
Come ferue alla nota venuffa, p. 3 . 
25.27. Serue anco alla nota ma- 
gni fica, p.z. 119 
Rcpctitione , vedi rcplicationc . 
Replica vna voce medefima figura , 
p.2 . 1 3 7 tre e quattro volte. 1 3 8 
Replicare le cofc come puma erano 
fiate dette , era vfo prefio gli and • 
chi, p. 3 . 21 

Replicarle cofe con ordine variato 
quanto fia lecito, p.2. 14S 
Rcplic adone poige chiarezza al ra- 
gionare, p. 3 . 211 

Rcplicationc di parole e di concetti 
caufa bai fpeffo cuiden^a del dire , 
parte 3 . 239 

Rcplicationc, vedi Duplicatane . 
Reticenza accomodata alla notagra- 
ue,p. 3 . 334 

Reticenza, che fifa, quando al tri, eh e 
bifognaua intendere , ha intefo,par- 

tn- 55 

Reticenza come cagiona grandezza 
deldirc,p. 2.293 

Retorica , & clocutione in che differi- 
f cono, par. j. quefi. 8 
Ridere fe conueugx inai à Chrifliani , 

5 




far. 3. 127 

Rìdi culo fi catta taThora dalle Iperbo 
li, p.z. 1 30 dafopranomiyp .3. 375 
Ridiculo comparato con l Ironia, p.z. 
270 

Ridiculo fondato sul freddo, p.z. 366 
Ridicalo in che differifce dalgratiofo, 
p.$. 11 2. 116. 120 onde nafca. 
1 1 3 fe conuenga ad huomini gra- 
ni 11 3 Di effo ouc fi tratta, p.3. 5 
Riempiture quali fieno, p.z. 91. 93 
Riempiture latine, p.z . 1 oz 
Rime vjate in profa da i Jacri fcrìt- 
tori,par.z. 34 Terchc ntrouatc, 

P- 2 ’ 44 „ . 

Riprcnfione ^ driftippica , Scnofontica 

e Socratica/juali,p.^.^zj luche 
maniera lefaceffe il S.N. 
Riprenfione come faccia maggior ef- 
fetto, p.i. 59. 64 

Riprenfiom cjfue fpctie,p. 3 . 404. 42 3 
Riprendere in tre modi fi poff'ono i 
Tnncipi, p. 3 . 417 
Riprenfioni deuono cjfere breui , parte 

terga. 314 

Riprendere come fi debbano i tiranni, 
&• potenti, p.3. 409 
Riprcnfione come copertamente fi fà 
c per qual cagione, p.^. 402. 409 
413 Come debba far fi, 0.3. 263 
Rifo come cagionar fi poffa da vna 
paura, p .^ . 10 1 Jiglaitade huorno 
che non ridetta mai. Til.CraJfo vna 
folavoltarifc,p .3. 13 
Rijo di quattro forti fi trotta, p .3. 1 1 2 
quali fiano quelle cofe che ci fanno 
ridere. 1 13 

Rifpofie che fece Cbriflo Noflro Signor 
a gli Ebrei , che paretiano ambi- 
gue, parte 3. 415 
Ritornelli nelle cannoni, p.z. 168 
Romani beneficiati da Dio per le vir- 
tù morali, p. I. 51 
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S acerdoti Egitij faceuano fe lor 
mufiche co fette vocali, p.z. 155 
Sacra fcrittura piena di fentengc , 
parte 1. 71 

Sajfo chiamata diurna, p.z .375 Ha 
per fuggetto cofc leggiadre e vaghe 
par.'%. 6 

Salterò di Dauid celebrato per le bel- 
lette della lingua, p.z. 23 1 
Sannazaro nprefo, p.z. $ 47 Ardito 
nelle voci latine, p.z. 343 
San Tattlo feeglihebbe retorica, p.\. 

. 26 come era il fuo predicare, p.i.z 9 
Schermi pungenti come appartengono 
alla nota grane, p.3. 357 
Scinge reali quali fiano , e quali ra- 
tinali, par. r. qticft.6 
Sci tuia che cofa fi a, p.i. 30 
Scrittura facra fi dtuide in otto parti, 
parte 2. 43 

Scrùpoli che potrebbono occoncrc à 
chi fatte ò legge, come fi rimouatto , 
parte 3. 250 

Scurihtàche fia,p.^. 6. io 

Segretari) di lettere mifjìttc Italiane 
notati, p.z. 31 6 

Secretati) Italiani riprefi, p.z. 99 
Secrctarij di perfine religio fi , come fi 
debbano portar nella compofitione 
delle lettere, p. 3. 282 
Semi comepoffino farfi perche prodti- 
chinò più pi ceamente, p. 1. 24 
Senarij verfi,p. 2. 30 
Senofonte fu il primo, che da cofe lon- 
tane dalla piaceuoleg^a cauò pia- 
ceuolegza,p.i. 13 
Senfimifiico in che differifce dal let- 
terale, p.z. 291. 

Sentenge quanto migliori , parte pri- 
ma. 

Se fi 
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Se fi ammettono nelle let ere, p.3. 299 
Sermoni degli antichi "Padri bri ni , p. 

2. 5S 

Seucrità,vcdi Graniti del dire 
Sillaba longa appreffo noi quale, p.i. 
5 5 < 5 . Sillabe troppo lunghe fanno 
freddo, p.2. 3 5 5 

Sillabe inette alla nota magnifica, p. 2 

Sillaba accentuata nella noftra fauel- 
la è louga.p.2.62 

Smagagli a fi l'eflatc il volto giallo à 
gli habitanti.p. 3.104 
Sinalefa che fignifica.p.z. 1 5 3 
Se fi a fiat a fempre in vfo appreffo i la- 
tini . 1 60 

Sinecbdocbc,p.t.i 97 
Sinonimo come fuggir fi debbano, p.2. 
'93 

Sifio,oue fi efeteitauano gli Atleti co- 
me era fatto, p.i. 8 9 
Soggetto di qitcjxo libro qual jìa,q.l$ 
Sogni riferiti nelle /acre lcttcrc,par.^. 
97. Si accomodano alla nota venti • 
fta.98 

Somigliànzà ornamento retorico, p. 1 . 
\ 6 % 

Somiglianza nelle metafore come, p. 2 
20 ! 

Sopranomi come fi denono imporre per 
ridcre,p.z.2 30.23 i. Atti àfar ri- 
dere fe fi trouano nelle facrefcrit- 
ture,par. 3.131. Con quanti apra- 
nomi fu chiamato Giuliano Apo- 
flata.i 32 

Sorite modo di argumentare ,partc 3 . 
37 * , „ 

Sotade chifu[Jc,p.^.^a 
Spartani perche fofsero breui nel dire, 

f- 3 - 3'3 

Spropofito,& inconfcguenza apparte- 
nenti alla nota vcnufla.par. 3. 70. 
Componimenti fatti àbel Audio a 
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fpropofito. 70. Se nelle facce lette- 
re filano delle parole à fpropofito . 
71 . Stile diuerfo nel Decamcrone 
del Boccaccio.p.3.2 7 3 
S uppliche de nono efserc longhc, parte 
3-313 

T 

T Acer alcuna cofa , che altri fa- 
cilmente da perfe flcfso inten- 
de , rende grati gli afe ottanti ,par. 
3.263 

Tacita obiettione rifoluerfi debba per 
l'euid cnza,p. 3.250 
Tardità cagiona granirà nel dire, par. 
2.32 

Tafsoone feguì la nota venti fìa , par. 
3 . 4 . t{,iprcfo,p. 1.178. Notato, p. 
2.341 

Tempi delle fillabc,p.2. 28 

Tenue nota del dire nata dalla chia- 

rezza,p. 3.163 Ofscruata da Vir- 
gilio, dal Tetrarca, e da altri, vedi, 
p.3 .ibid.Qual forte di parole ricer- 
ca, p.3.166. Nata dalla chiarezza 
del dire.vedi Chiarezza del dire.Se 
eccederà,darà ncll'arido,p.2.33 2 
T cnue nota appartenente alle lettere 
famigliati, p.3.268. Deue accomo- 
daci à cofc tenui, e bafsc,p.3 .16 5 
T eopompo chifufsc.p. 3 .3 09. Notato , 
p.2.176. 

T orribilità, e fpauento come fi adduce 
dalla nota venufia,p.3 .16 
T ertulliano hebbe il file duro, e tcnc- 
brojo.p.3.260 
T imore,vedi paura. 

Traduttore d'vn opra come fi debba 
portare.pA.98 

Tragediante qualità, p.2.192. Sefia 
capace di cofe ridicole.p. 3.121 
Trailatmi,vedi fopra Metafora . 

Tra- 
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Traf portamenti di parole per tre fini 
fi fanno, p.z. 248 
Trombare verbo traslato, par. 3 . 15 4 
Tropi ojcurano tal’ bora il parlare , 
par .3. 172 

Tucidide febifò il numero venutto , 
parte 3. 140 Fi* magnifico nel di- 
re, p.ì. 27 Nel ftile fcabrofo#.^. 
3'9 

V 

Bora che vuol lignificar in ebreo 
par.$. 430 
V occhia lifeiata defcritta da Gregorio 
Na^ian^cuo, p.y : 15 
Pecchi perche lunghi ne’fiioi ragiona - 
menti, p.i. 43. 50 
Vchcmenza nel dire come fi dimofiri, 
par. 1. 43 

Vebcmenza d'vna riprenfionc,p.\. 6 5 
V ebemenza del dire [ugge i membri 
dell' or at ione dijjoluti, p.3. 315 
V enufià del dire che ha per J oggetto , 
p. 3. 5.6 Due fpetiedi veiiufià. 9 
V enufià e i luoghi, onde fi caua, paste 
ter^a 14 

Vernila, e fu 0 vfo, p. 3 . 2 
V enufià di dire leggiadra differente 
dalla ridicola , p. 3 . 1 1 2 
Oue di lei fi tratta da Demctrto,& 
ìh che confi fie, p.3. 2 Eccedendo 
fafsi eacozelo, p. 3. 333 Ha per 
1 contrario il Cacozelo , p. 3. 14 6 
Richiede motti, p.j. 15. 5 Nata 
da verfi rimati, par. 3. 14 1 Dalla 
comparatone, p.3. 105 Dal ridi- 
colo, p.^. 115 Da cofc leggiadre 
con ornamento di parole. 1 1 8 Di tl- 
Ic corrifpondenge de membri nt'pc- 
riodi,p.$. 7 6 Dalle parole belle, 
e come,p.-$. 138. 134 Dalla cor- 
rettone figura, ò mutatoli di con- 
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figlio, p.-j. 90 Dalle fauole, p. ^ 

5 2 e da altre facete. 92 Da paura 
conucrtita in rifo# .3. 1 00 Da prò - 
ucrbij,p. 3. 83 Dal numero orato- 
rio appertenente à tal nota rcnufla, 
p. 3. 141 Dall'bipcrbole,p.-$. no 
Dagli Etimi, e dall' alteratone del- 
le parole, p.3. 75 Da punture co- 
perte, p.3. 79 Da riferir fogni#.!. 
97 dalla profodochia di quan 
te maniere, p."}. 66 Canata da co- 
fe tetrìebe e nufie, p.j . 14 
Vcnuftà del dire najcc anco dall'ordt - 
ne, come di mettere ma cofa nclfi- 
, tic più che nel principio , ò nel mc- 
ZP>P’ 3 ‘ 2 - Nafce dalle figure, 
particolarmente dalla Duplicato- 
ne ,ò appetitone. 26 <& 28 dalle 
metafore, 29 dalle parole giunte, 
plebe, & fatte, 37 Dall' allegorie, 
p.y. 19 Dal paragone quando con 
rn colpo fi dà à due, p .3 . 49 
V enufià gratiofa come nafea dalla 
brcuìtà, e da concifi, p-3 • <7 
V enufià del dir : nafce da parole abu- 
fate, & come, p.z. 251 
Dall' addurre verfi d'altrui, & co- 
me, 0.3. 5 6. 57 

V enufià mcn nobili quali fieno, parte 
fecunda. 9 

Vtrbi principali di tanto in tanto ren- 
dono chiarezza nel dire, p.3 . 222 
Verfi de'Toeti come imitar debbano i 
profatoriyp.z. 319^320 
Verfocomc fi prende, p.i. 7 
Verfi d'altrui addurfi poffono in quat- 
tro maniere, p. 3. 5 6 
Verfi con rime in profa fe fi a viti of a 
cofa,p.2. 357 Se nella Bibbia yi 
fiano degli H eroici, ibid. 

Verfi jichefi figgono in profa#. 2.30 
Verfi quali più lunghi c quali più cor- 
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V crfì de' poeti pojjono in due maniere 
feruire à i prof atori, p.2. 318 

Ver fi faolti non fi de nono f chi far e 
nelle prediche, p.2. 4 6 

Verfi volgari in che differenti da lati* 
ni,p. 2.33 Folcono per quante oc- 
cafoni può Jcu/ar/i da non predi - 
care, par.i. quefl. 36 

Fefcoui inuttati da altri Fefcoui à pre 
dicare, p .3. 257 

Vita bumana à quanti flati fi riduce» 
parte 2 359 

Fitij fe filano cflremi equidiflanti dal- 
le virtù, p.i. 97 

Vitij vicini vno più dtlF altro alla 
virtù che flà in meggo, p.i. 333 

Viti) copertamente riprefi come , par- 
te 3. 404 

V iti j del dire quattro cagionati per 
l’ecccffo delle quattro virtuofc note 
par.ì. 333 

Vocale qual fia la più magnifica, par- 
te feconda. 3 8 

Vocali come conconino diuerfamente 
in diuerfe lingue, p. 2.152 
Sette vocali face nano le mu fiche 
dei Sacerdoti Egitij 157 

V ocah deboli , c quali fpintoje nella 
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noflra lingua, p.z'. 169 
Concorrendo tra fe , fe fra latini fe 
collidei! ano, p. 2. 161 
In quante maniere concorrano nel- 
la noflra lingua. 162 
Come collider fi debbano. 154 
Quali di i(]e è più tenue, p.2 . 62 
Quali rendano miglior /nono, p.i i 
59 qual fa accentuata, p.2. 6 2 
Vocatiui caffi, fe filano ben chi ufi con 
fegnt di parente/}, p. 3. 207 
Se conuenga cominciar da Vocati- 
vi. 209 

Voce e fuoi aggiunti, p.2 . 245 
Voci raddoppiate fetida di/cretior.e 
rfate danno nella fi edde^a, par- 
te feconda. 344 
Voci di animali, p.2. 283 
V oct che imitano la natura dell 1 attie- 
ni rendono il dire euidente,p.2.2 5 5 
V oti, vedi Itemi. Tavole. 

Vrbamtà del dire, p. 3 . io ve diVe- 
nuflà . 

Vfo vale affai nelle lingue, p.2. 1 j j 
Vfo de gli ornamenti retorici, p.2 . 143 
Vtilità di quefl' opra, p. 1. quefl. 1 8 
V ulna che co/a fignificki in ebreo , 
parte 3. 64 
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CHE POTRANNO 

c SBRTIRB * 

PER. PROEMIO ALLA PARAFRASE, 

Et al Commento t- * 

ER chiarella maggior di quelle co/è, le quali mi 
torno al Libro dell' Elocutionc di Demetrio V ale- 
reo sabbiamo a fir mere , dieci jQuoflìoni, in ma- 
teria di Prolegomeni , tratteremo prima ^ non così 
e fattamente , come da Filo/o fi •vengono di fiutate le co/è loro: 
ma ne anche in modo totalmente alieno dada Eliofoba . 

La Prima farà, chi / offe queflo Demetrio F alereo . 

La Secondale queflo Libro fo/fe fatto da lui. 

La Terza, à qual hab/to, fi c dilatino, ò pr attico apparten- 
ga queflo Libro . 

La Quarta , che luogo egli tenga fra le cofi , che ? vengono 
ìn/ègnate nelle arti del ragionare. 

La Quinta, qual fia la materia diluì . ■' j 

La Sefla, qual fia la forma. 

La Settima , quale il fine . 

La Ottaua, come egli conuenga il Tìtolo De Elocutióne» 

La Pfpna, come fi diuida in parti principali. 

E finalmente , quat fi fiche , & à qual fine habbiam penfato ' 
noi, di dauer firui attorno . 

aa cui ^ 
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CHI FOSSE DEMETRIO FALEKEO . 

-V <$ueftìonc Prima, 

• L lt <- - 1 1 "*^ '>'0*r»r -f ’i u. ' 

^ Crine Diogene Laertio nel libro quinto, che à fuo tempo venti huo- 
J mini, nominati di quello nome, Demetrio, erano flati celebri, 'e fa- 
tnofìllìmi. 11 Falereo. di cui noi ragioniamo, fù di Patria Ateniele, 
figliuolo di Fanoftrato ; huomo di mediocre nalcimcnto: ma di nobi- 
li® mo ingegno. Giouaned due profeflwni principalmente attefe , che 
furono la Fùofolia , e l’arte del dire ; de in ciafcunadi loro fece sì grati 
profitto, chepoi eccellentemente leeffercitò ,c gloriofamcnte ne fcrif- 
fe . Filofofo , di fetta fù, Peripatetico : fi come quello , che lungamen- 
te Vena* TeofraRo, tlifccpolo di Ariftotile : dal quale , non folo le cofe 
della Filafofia imparò : ma quelle ancora neU’artificiofa facolti del ra- 
gionare , lequali dalle FilofofichcScuole , bi fogna che fi cauino .Vide 
in tempo , che potè giouinctto fonar Demoftenc , & Efchine , combat- 
tenti dieloquenza inficine; e di piò , Licurgo , Iperide , Focione, De- 
tnade , & altri celebratiflìmi d icitori di quella eti . Egli nel Foro , al- 
qual con molta gloria attefe , emulo fi può credere , che haueffe Dinar- 
co, à puntofuocoetaneo(che) altri ne dicano. E lottile di lui , fe be- 
ne Cicerone nel Bruto pare , che lo noci di affettata foauiti , c per con- 
feguenza di languidezza, e fneruato: nell’Oratore nondimeno con- 
fetta , che nella temperata forma del ragionare , niuno i Demetrio po- 
jfe mai piede auanti ; e che fri falere virtù del fuo dire , mentre , che, 
gius orario fedati , piaciJéque lequitur; tum iUufirant em quafi StatU 
quadam , tronfi st i verba , atque immutala. Fù il medefimo Falereo di 
molta autorità nella Patria fua:c perdicccanni intieri, cominciando 
dal tempo, quando Harpalo da Alettandro fuggì ad Atene, fù capo egli 
folo della Republica Atencfe ; e con tanto applaufo , e fauore de’ po» 
poli la gouemò, che trecento , cfelànra ftatue di bronzo , in quel tempo 
folo gli furono erette, che furono poi altrettanti argomenti della inco- 
ftanza,e miferiadellccofehimianej pofciachenel fine del decennio; 
perfeguirato Demetrioda’ fuoi nemici , bifognò che fuggendo , cedette 
alla rabbia de* più potenti : E non folo tutte le ftatue dcftruttc gli furo- 
no, da vna in poi: ma egli ancora (fé bene abfente) fù condannato i 
morte. Nelfefiglio fi riparò in Aleffandria, pretto à Tolomeo Sotere: 
oue per confolationc, e ri fioro della mifera fua Fortuna, in quel tempo, 
che foprauittc, molti libri compofe, così della Filofofia, come dell’arte 
del dire ; fed quali, vno crediamo, che fia quello , della clocuricne, che 
habbiamopcr le mani, fitc. 
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Sequeflo Libro De Elocutione, /offe ‘veramente fitto 
da Demetrio F alereo, Queflme Seconda, 

D Ve cofe per compimento della nortra intentione procureremo di 
moftrare in quello luogo . Vna , che Demetrio Falerno nortro vn 
Libro compolè con quello titolo «Hu&l-nm, cioè. De Elocutione » Della 
Elocutione : E l’altra, che quello tal Libro, comporto da lui, è quello i 
punto, di cui noi ragioniamo . E veramente pare cola ftrana, che quelli 
medefimi, iquali dell’opere di Demetrio Falerno hanno formati quali 
intieri Cataloghi , di quello Libro della Elocutione non habbiand fatta 
mentione alcuna') e che gli Oratori, iquali dopo lui hanno dati precetti 
appartenenti all’arte del ragionare , non l’habbiano mai allegato : anzi 
che Cicerone medelimo, che lodò, e mOftrò di amare grandemente 
Demetrio , di alcuna opera di lui in materia di Elocutione non ragio- 
nane mai. Ma à tutto quello lì puòaccommodatamentenTpondere . 
Percioche l’argomento negatiuo dalla autoriti dicono i Dotti, che non 
ha fòrza alcuna , e che non valei dire ; I tali non hanno fcritto , che tù 
babbi fatta la talcofa; dunque ttlnon l’hai fatta : Quanto a’ Cataloghi 
dell’opere di lui, certa cofa è,che quelli, iquali pare che habbiano volu- 
to tefl'ergli, non hanno hauutoanimodinumcraretuti i libri comporti 
per lui , ma qualche parte (blamente , cornei! vede chiaro in Diogene 
Laertionel lib.quinto,ilqualcdiceprimieramente,che Demetrio perla 
moltitudine de’ Libri, e per Io numero de’ verlì (cioè linee Icritte) fuperò 
quali tutti i Peripatetici del fuo tempo; e poi, ben ne numera alcuni, ma 
non tantoché i sì fatta moltitudine portano arriuareronde bi fogna con- 
cludere neceflariamcnte, che molti fe ne trala Iciaflc , c fra gli altri pofc 
fìamo credere, che forte vno de’ tralalciati quello della Elocutione. De 
gl i Oratori , Tappiamo , che (èmpie fù gara fra quegli Oratori, che puri 
Oratori dell’arte del ragionare Icrirtcro, e quelli, iquali dalla Filolofia 
ne vollero cattarci fondamenti: Quelli, d’ifocrate diflero Tempre gran 
bene, come fece Cefifodoro Atene (è, che con qattro Libri>fàcti à quefl- 
vlò, dalle calunnie (diceua egli) di Arirtotile Io difefe r Quelli altri, oue 
poteflero,mordcndoI(òcrate,& altri limili, in Arirtotile, eTeofrarto>& 
altri Filofofi fondarono i precetti dell arre. Demetrio noflro, non è dub- 
bio , che fù di quelli fecondi, come lo moftreranno i morii, fe bene mo- 
delli, ch’egli darà ad liberate: Et il marauigliofo conto ch'egli farà in 
molti luoghi di Teofralto, e di Arillotilc : onde non è marauiglia , fi: di 
lui la fateione contraria non lì è perauentura voluto preualere, e ne’ pre- 
cetti dell ‘arte non hà voluto mortrarc bilogno dell’autorità di perlòna , 
che alla Filofofìca ne hauertc ragionato . Ma noi aggiungiamo vn 'altra 
colà , che molte yolte per l'ingiurie de’ tempi fi fmarifeono Libri di Ec- 
* \ ; • . - A a x celka- ' 
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cellentiffimi Autori, e per molto (patio di tempo rimangono incogniti s 
che poi per auenturato accidente tornano nella luce del Mondo, e nelle 
mani degli huomini ; e di ciò molti e (tempi fi potrebbono addurre , fe 
la co (a per fe fteffa non folte chiariflima . Di Demetrio, quello è certo » 
. che tutte l’altre opere fi fono-perdute, e quella è poflibile , che per mol- 
to fpatiodi tempo fi a fiata fmarrita , nel qual tempo hauendo (critto c 
Cicerone, & altri Retoricinon ne habbiano però fatta mentione alcu- 
na . Che ella viuelfe ancora a’ tempi di Ammonio Interprete di Arifiò 
tile, non vi è dubbio, perche egli nel Proemiodel Commento fopra 1 z 
Periermenia di Arifiotile fa memoria elprdfa del Libro, pure della Pe- 
riermcnia; ma in altro fentimcnto, fatto da Demetrio Falereo; e che \x 
mede (ima opera a’ tempi di Nicolaoprimo Pontefice, e di Focio Pa- 
triarca Confiantinopolitano, di gii folte riforta , fi vede chiaro per vna 
Epifiola , feri tea d quel tempo da Teofilatto Vcteouo di Bulgaria d Ro- 
meo Teo/ìlatto; nella quale*nor> folo egli nomina: nu Lauda grande- 
mente il Libro f Dt Elocutioie fatto da Demetrio Falereo PcripateticQ r 
E la Epiftola fi vede ancora nell’Opene di Teofilatto nel Vaticano : c 
Guglielmo SirIetto,poi Cardinale, fu il primole la aucrti,eche a McP 
ter Pier Vettori ne diede cognitione r Si che in oi non dà noia alcuna.» » 
clic per qual che (patio di tempo non habbiano Caputo gli Scrittori di 
quelle età, che Demetrio haueite (cricco ‘De Elocuzione, © che , fe lo fep- 
perojl habbianodifiìmuiaco: Balte, che kvdifièefprclTamente tanti an- 
ni fono Ammonio IntcVprete d*Arifiotile,e moltotempodopolui: (ma 
mol; ©innanzi d noi ) lo dille Teofilatto > & horauiai , che Demetrio vi* 
Libro con titolo tale componelte, non re fta quali dubbio ad alcuno. Ma 
fàcgli quello, che noi habbiamo-hora per he mani ? Pare di nò , perdio 
rAucorcdcgiiScoJjjtiiiArifiofane lo cita, come di Dionifio Balicai?- 
naJLo : ma in vero egli s'ingannò ; nedeus P errore d' va' Autore affai 
feuro pregiudicare alte.dwarezza del vero. In tutti gli eftemplari, che (F 
fono crouati diquefto Librojvi è fiato tempre infanto il nome del Fale- 
reo! e tutti gli Kyomini eruditi , che l’hanno letto , l’hanno riccuuto per 
tale Che egli fia fiato compofio da vn Pcripatetico,c Difcq ©lo di Teo- 
fra fio , chi lo legge, non lo può negare r ma di più , lo Itile è per d punto 
tale, quale diceua. Cicerone, che era quello di Demetrio». E tutti gli Au*. 
tori, che egli allega, furono-di età fupeiori a IX me trio, niuno inferiore s 
Etri Libro Ve Elocutione , che Teofilatto actribuifec d Demetrio, d pun- 
to breue b fogna, clic folle, come è qucfto, poiché egli con la voce Gre- 
ca non lo chiama; ma oltre molte altre congiettu— 

te, che per breuitd filafeiano, parendoci,.che affai bafiinolccolc dette: 
peraihcurarci, che vn Libro Ve Elocutme fesiue Demetrio Falereo, 8e 
AqucfioapimtOj.che babbuino perle ni^ni, 

1 I . J ■ " ■ , V 1 ‘ .O * « *14 |i< * f r ' h : 

I - » . ■ . 1 c* * I *1,1 ». ! 

; i~. I . \ 


Secolari. 


9 


r n b 'l • t e - ( X -r ; rr ^ i niiSì » 

^ fiMfo b abito fpecnlalmo , ò prattioo appiattili* futflo Uh*', 

OH tftùne Torti*. 

C He quello Libro fia pienodi preceetti, che infegnano ad eloquen- 
temente ragionare , quello è chiariamo : ma con qual nome del*’ 
ba chiamarli l’habico , che infegna à ragionate , quello none si chiaro , v 
Ariftothe nel 6. dcll'Eticacap.j. tutti gii habiti intellettuali dice non 
cilere più che cinquc;!a Scienza cioè, la Intelligenza, la Sapienza, la Pru- 
denza , c l’Arte . Egli medefimo nel <5. della Metafilica ,<ap. i . ogni 
difcorfodelnoflro intendimento dicc,òeflèrecontempIaturào,ò at- 
tiuo , ò effettiuo : E , fé noi alla diuifione della potenza vogliamo ac- 
comodare quella dell habito, polliamo dire, che fi comeì’intelletto 
bora fpccu latino, & hora ptattico fi dimanda; coli tutti gli habiti 
intellettuali in fpeculatiui, epratticifi diuidono. In lèmma due foli 
fonoi modi, ne’ quali può l’intelletto apprendere il vero, cioè inten- 
dendo ò che la cola fia così ,ò che ella dcbha farli così . Intorno alia ' 
rotonditi del Cielo (pefeflèmpio)m’infegnano il Naturale, ò il Ma- 
tematico, non come io debba fare il Ciel rotondo, ma ch’ali è ro- 
tondo: & intorno alla cafa, ò alla Republica mi ammaestrano ò 
l’Economico ,4 il Politico , non che cofa fia ò Republica , ò cafa ; ma 
come io debbo regolar, e goucrnarc ò la cafa, ò la Republica. e di 
quelli, l'habito, che m’infegna, «he la cola è così, è Ipeculatiuo; e quel- 
lo, che m’infegna , ch’io debba farla così, è prattico . Nè però ncgliia- 
mo, che anche ne gli habiti prattici, fi confiderino alle volte alcune 
colè eflcr tali, come per ch'empio , affine, ch'io fappia gouernarc la 
Republica , m’infegna prima il Politico, che colà è Republica ^quan- 
te fòrti di Rcpubliche fi ritrouino : ma come dice Ariftotile nel 2 . del- 
ia Metafilica, cap. i.dal fine fi piglia la diftintione : e fi comcquel- 
l'habito, che per vltimo fuo fine hd inlègnare, come le cofe fieno, 
Ipeculatiuo deue chiamarli; coli quello, che altro non intende, che 
di inoltrarci , come le cofe debbiano farli, ancora che à quello vfò 
alcune fpeculatiue verità cònfidcri alle volte, non però Ipcculati- 
uo, ma prattico conuiene, che fia nominato . Nella fpccula rione 
poi, ò le altiflìmc, e dinine colè impariamo, c l’habito, che c’in- 
fegna quello, c Sapienza; ò i principi; delle dimolìrationi, e que- 
llo è Intelligenza ; ò le concluficni, e quello è Scienza . E ntila_, 
feienza medefima, ò le cofe totalmente vnite alla materia conlìde- 
riamo, c quella è Filica, ò le totalmente diuife, e quella è Meta- 
filica; ò le vnite realmente, ma aftratte co*l penfieio , c quella c 
Matematica . Si come ne gii habiti prattici, ò l'habito c attiuo , 
che ci infegna à fare alcuna cofa dentro di noi, c quello è Pruden- 
za, od è fattino,che ci inlcgna ad operare in materia cltema,cquc- 
ftocArte: De’ quali, lì come la prudenza, ò noi licfliciiufcgnad go- 

A a | uerua- 
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meraare,'& è Etica, -ò la cala, & è Economica;ò la Republica, ic è Pofifci- 
, caroli l’arte, Tue diuilioni riccuc, e fue fubdiuilìoni talmente, che in vn 
certo modo confidente, poco meno, che innometabili arti fi ritrouano. 
Horade gli habiti in vninerfalelia detto affai. Ma perche alcuni lène 
ritrouano, iqualialtronon infognano, chei ragionare, (come per effe ai* • 
pio, ecofi alla graffala Grammatica i ragionare congruamentejla Poe- 
tica ad imitare ragionando, la Retorica a ragionare perfuaftuamente; e 
la Logica dimoftratiuarnente : Di quelli tali, ofe altri al ragionare ap- 
partengono, cerchiamo fedii fpeculatiui lìeno,òprattici:E quale de’ no- 
mi, che habhiamo detto di (òpra, fi conuenga loro. E veramente quan- 
to siile fpeculationi, che qual fi voglia habito pertinente al ragionare non 
ha nè Sapienza , nè Intelligenza .quella è colà troppo chiara per fé me- 
•defiraa . Si vede di più , ch’egli non è alcuna delle tre feienze reali , che 
elicemmo di fopra.cioè nè Fifica, nè Matematica, nè Metafilica. Ma la 
difficolti con lì /le per l’opinione di quelli^ quali hanno diuife le feienze 
in reali,erationali;efc benefrale reali fcieuzetion hanno polli gli tubi- 
ti appartenenti al ragionare ; feienze rationali nondimeno hanno detto, 
che fono.: c che quattro i punto fono, cioè; la Grammatica, la logicala 
Rr coricar la Poetica.Epure nonè vcro,nè(come molhcremo più baffo) 
che queftiquattrohabiti foli attendano al ragionare , nè che alcuni di 
quélli,che vi attendono,Scienza in alcun modo fi poffa ragioneuolmente 
rhiamarejnè che altre feienze fi trouinovche lcresdi.Percheinsóma ha* 
S>iti fpeculatiui, fecondo Ariùotile, non fono fenon quelli, che hanno per 
fine la contcmplatione, e che in conofccretevirriaano,enon in operare ; 
fra’ quali ogniun vede, cheriporrenon fi poffano in alcun modo quelli, i 
quali altro fine non hanno, che <f magnarci, come nel ragionare quella, 
« quella .cofapoffiamooperarc. Ne bifogna ricorrere alladillintione, dì 
Jècens,& vtent,óoè di quelli tali habiti, vtéocemut ipf«s, ouero, v* d» 
vtimur;perche fé bene è vero coli preffo a’Greci.comc a’Latini.chc altri- 
menti polliamo confidcrare la Logica,ò la Rctorica,o limili, quandoci 
tengono infognate, ouero quando di loro, già imparate da noi, ci prcua- 
gliamo; none però vero quello, che alcuni Latini dicono, cioè, che métte 
ci vengono jnfegnate,nóhabbianoaltrofine,che di farci faperc,che kco 
Se Hanno coli: c che però in quel punto habiti fpeculatiui fi poffano chia- 
marc,elcienzc almeno rationali; pcrcioche potendoli dillingucre, anche 
l'Eticar la Economica.ela Politica; anzi la Pitturarla Seul tura, c l’arte 
del Legna iuolo,c del Fabro, nel tempo, nel qual ci vengono infcgnar ,& 
in quello, nclqnalcccnefcruiamo; anchcquclle infognate bifognareb- 
bc dire, che fóffero habiti fpeculatiui, c che la prudenza ,c fatte follerò 
anch’cffe fpeculationir feiente: Ma noi habbiamogii dettocon Arifio- 
tilc, cheda’fini fi diftinguono gli habiti ; e però perchcg/i habiti fopra- 
derti,lé bene contemplano per accidente alcune verità, (principalmente 
nieiurcvengonoinlégnatc) hanno nondimeno perfine non quella con- 
fcmplatione; ma Faccione, cioè l’infegnurci, Come dobbiamo operare , 
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perciò nè alcuno habito prattico , mentre viene inlegnato, può ragione* 
uoJmence chiamarli fpeculatiuo: nè aloe faenze li trouano.chele reali r 
oe gli habitnche ci inlegnano a ragion are, ò feienze, ò habici Ipecu/ati- 
ui fi poffonogiuftamente nominare. Hanno dunque dir ridurli ad vno> 
de due habitiprattici,cicc alla prudenza, o;aU’arte: ma i quale di loro ? 
non certo alla prudenza, perche non fono attiui', cioè non infegnano ad : 
operare entro di noi, & in materiainterna^iè fono òEtice.ò Economica,. 
« Politica r ma all’àrtedeonoridurfi, come quelhVche fattori fono,& in 
materia cflern* infegnano ad introdurre Te forme del ragionartr Come 
per e (Tempio , nelle paiola infegna la Grammatica ad introdurre la con* 
gruità,Ià Poetica la imitatione,.la Logicale diffìnirionve gli argomenti,, 
eia Retorica' quelle forme , che poflono edere atte a per Iliade re. Si che 
tornando horamaidonde per (ungo tratto ci riamo dilungati, diciamo, 
clic quello Librorfc tìfiotione fatto da Demetrio Ealcreo, non appartie* 
ne ad alcun lubito fpeculatiuo; ma advnprattico;.nequcfloattiuo,in 2 ; 
fiitriw rucè non tratta Iticnza alcuna, nè prudenza; ma contiene vna di* 
quelle arti ,cd appartiene ad alcuna, di quelle arti , che infognai© à ra- 
gion are, &c.- 

Cbt luogo te* fa quello l,bro fri It copi, che vengono infrenati' 
nel’ arte a et ragionare. Quefiione Quarta.. 

M O lite volte occorre che vn nome, ilqual per propria natura, ò mfli- 
ucione altrui viene vgualmente appropriato i lignificare molte 
«ole ;. da/vna di loro, ò per. l'eccellenza di lei.ò per altro accidente, viene 
vlurpato in modo, che oue egli. lenza altra aggiunta venga pronuntiato» 
niuna altra cofa, che qudlafolà intendano immunemente tutti quelli, 
che fentonoilnnumerabili quali fi no le Città, nel mondoje pure oue Cit- 
talèmplicemente fi dica , Roma s’intedè.e molti fono i Poeti e Latini, e 
Grecia pure dé’Greci il Poeta è Homero.è de LatiniVirg.lioi Studio io. 
tutte le profeiiionidel mondo fi può mettcre,e pure oue Audio lèniplicc* 
mente diciamo, quello folamente intendiamo,, che in materia; di lèttere 
s’impiega. Anzi nelle difcipline medefime^l nome del genere talhora ad 
vna delle Ipede fi aproptiajcome.eflfcndo là dlfpolìrione genere all'liabf— 
to,ò gii fermo. à debole ch’égli riajàfignificarc quella fecóda qualità è 
flato appropriato,c come fpecie èiiato cc ntrapofìoall’habito.E coli per 
i punto à propolito noftro occorre in queflo termine,./* ne del ragionare 
ò ./f rte del <6r«;che fe bene molte fono farti, le quali tutte intorno afra* 
gionar trauagliano, oue nondimeno , arte del. ragionar, ò arre del dire 
lèmpHcemente lì proferifea { delia fola arte oratoria par che intendano' 
gli h uom in i,ò della fola Retorica, che voglia»; dire E pure rè loia Girti'. 
4Koma,nè foli Poeti Virgilio, c Homcro, ré in propoli to no/lro,fola ar- 
te del dire è la Retorica ; ma n otte altro interro ai mede fimo fcggtrt©> 
trauagliamo.Et fi come nel mcdcfixr.o legno, aln’airo infogna à fora aruii 
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dentro lo fcabello , altra la lancia : coli nd ragionata, altr’arte inlégnat 
adintrodurui la congruità, altra gli argomenti e limili E gii habbia mo 
detto, che quelli , i quali ammettono fcienze «donali , quattro habitl * 
concedono, e non vn (òlo intorno al ragionare ; la Grammatica, cioè, la 
Logica, la Poetica, e la Retorica. Main vero, lì come noi crediamo, che 
dii non fi appone lieto, dando nomi di feienze ad alcunihabiti, che nel-' 
la contemplatane non terminano, ma hanno l'operatione per fine : coli 
errore fù forfè aliai notabile, fequattco habiti foli , e non più credettero 
eguagliarli intorno al ragionare . Ne però noAra intentione è inque- 
Ao luogo il numerargli tutti . Ma , per eflèmpio > della Metrica eglino 
non fecero mentione, e puranch’efla è arte , che hà per foggetto j 1 par- 
lare . £ lì come la Logica inlègna à formar gli argomenti nelle parole * 
coli ella v infegna i formar dentro i verfi . Ne bifogna che dicano, che 
nella Poetica rinchiufcroanclie la Metrica, perche quello farebbe peg- 
giore crror del primo ; effóndo coli diuerk le forme introdotte nel ra- 
gionare da qucAe due atti , cioè la imitatioue& il metro, che come li 
caua.da Ariftotile nella Poedca , e tutti i migliori fottoferiuono , poeti-, 
camente A può imitare eon la profa, c fon za inaicatione cagionar- io_r 
yerfi . Ma molto più £ a i noftro proposto vn’altr’arte, che pure anch- 
efl'a trauaglia intorno al ragionare, é quelli mentione alcuna nonne fe- 
cero , cioè la decurione, la quale non occorre il volerla afeomfere, e far 
diuantare picciofa parte d vna delle arti del dire ; che citi fenaa dub- 
bio è per le ftefla arte coli compita v c intiera , quanto fiaqual fi voglia-, 
delle già nominate . E fi come là Grammatica, per eflèmpio, fola in- 
fogna tutto ciò, che fi meAicti per congniamente ragionare ;.coìì lò- 
ia l'clocudone, prefuppofta la congruità, tutto quelloci moftra , che 
conukne, .che facciamo per eloquentemente patiate . In quella mar- 
niera, che varie fino, e eufemia per le liciti compita , l'arte dd im- 
biancatore, che dà il bianco alla parete, e qua 1 la de I Pittore , c he nella- 
gii bianca parcteco* fuoi colori, c figure le perfoue v’imita , ò le atrio- 
fu - Anche fi Poeta imita talhora nel verfo ; e pure, conte dicemmo , C 
{jrouammo ,diucrlà arte èia Metrica, che introduce il ver Co nel ragio- 
nare, dalla Poedca , che alle volte introduce la imitationc Bel variò» 
_X coli anche la decurione nel parlar congruo introduce gli eloquen- 
. iti modidi direte purediuerfiifima arte è daquella, die ci inlègna 
ja congruità. Ne fola mente c diucrla la docutioue. daH’aJcre arti, 
«he hanno il ragionar per foggetto, ma (quello che parerà più diffi- 
cile ) diuerfiffima è ancora dalla Retorica . £ quello in- molti modi fi 
p,uò prouare . Primieramente perche efla io molto cofc lì troua , che al- 
la Retorica non appartengano, ne all’arte Oratoria ; veggendo noi 
moltoch/aro,che Se eloquentemente lì ragiona nei Poemi Epici, c nc 
■j Tragici, e ne i Comici, e ne i Ditirambici, de’quali niunoairar- 
•te Oratoria appartiene » £ nelle profe iltclTe, oue all’arte Oratoria^* 
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& alla Retorici, qbe* foli componimenti fpettano j che hanno per fine 
il pervadere ; come le oracioni, le declamationi , le arringhe c limili e‘ 
ad ogni modo la elocucione trouiamo , e nelle lettere > che femplicc- 
tiaence narrano , e nelle leggi , che commandano, e non pervadono, « 
ne’ Dialoghi , che famigliar»] ente difeorrono , & in ogni forte di pro- 
là e di componimento. Si che, quando altro argomento non vi fof- 
fe , a Hai ballerebbe per dimoftrerc la varietà , eh e fra la Retorica, c 
la Elocntione , quello folo, che fuori do’ termini della Retorica , e del- 
l’arte Oratoria , anche in ogni altro componimCntp fi può trouarc la 
Elocutiono . Ma v’é di più, chele forme, lequali da quelle due arti 
vengano introdotte nel ragionare , fono vari; finirne; perche, «uè la Re- 
torica per persuadere introduce Entimemi, Induttioni, Efl'cmpi, Af- 
fetti, Collumi, Argomenti, e limili: la Elocutionc per fare , chcelo- 
quentemente lì ragioni , ò che lì voglia perliiadere, ò nò: come fue* 
proprie forme introduce i caratteri, c le note del parlare, la magnifi- 
ca, larenulla, la tenue, è la Teucra, e di più le figure, i colorì, i lumi, 
e cole tali. Nè bi fogna dire, che anche l’Oratore tutte quelle colè-» 
adopera per perfuadere , perche adopera ancora la congruità , e fe non 
parlafle congruo, non foìo non pervaderebbe, ma iàrebbe ridicolo . 
E pure non èfua forma la congruità , ma da vn'altr’arte introdotta!,, 
ch’c la Grammatica . E co lì per perfuadere , oltre 1 elTcre congruo , bi- 
fognache fia anche eloquente: ma come la congruità egli riccna da_, 
vn’altr’arte , che è la Grammatica , coll 1 Eloquenza dafla Éfocutio- 
ne. E fo bene , chi non parla eloquentemente , difficilmente perfuadc- 
rd, lì può nondimeno eloquentemente ragionare con altro fine,. che 
di perfuadere, e come che vno di quelli venga talhora fubordinato 
all’altro; fono nondimeno varijflimi fini , il volere ò eloquentemen- 
te, ò perfuadentemente ragionare. Solamente pare, che molta dif- 
ficolti ci muoua il ricordarli, che nella Retorica, fri le cinque par- 
ti di lei , con rinuentione , dilpolìcione , memoria , e pronunciar 
rione, viene anche numerata l'Elocurione, la quale fe dunque è par- 
te della Retorica, non pare come poffa ftcnderfi più generalmente-» 
di lei, & efler’arte diuerfa, e compita per fcileffa. Ma djqucflo , per 
rifpendere con chiarezza c fondamento , da vn poco più sù bi fo- 
gna che ci facciamo , c diciamo che la Grammatica , c ì’EIccutio- 
ne jn vna cofa à propolìto noflro conuengono inlìcme , & in vn’al- 
tra •lifconuengono : Conuengono in qnefto, che tutte dóe ad ogni fòr- 
te di regolato ragionamento fono necefiàrie , perche ogni ragiona- 
mento, ò che fia verfo, è profa, ©Tragedia, ò Comedia ,ò Lettera, 
odOracione,ò Dialogo, òalno, hifogna che fia congruo, & in gè- 
nere fuo eloquente : delle quali cofe, la prima la dà là Grammi ti"! 
ca , è la feconda l’EIoeutione: Ma con quella ditferfìrd , chela Gratn-' 
matita lenza diftincione alcuna dona (a flefià congruenza i tutti x 
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componi menti, e odia fi offa maniera fono congrui, e i Poemi, e le Profir^ 
eie Epiftole , e l’Orationi : la doue TEIocutione diucrlè eloquenze infè- 
gna d diuerfi ragionamenti,? con altre forme fa eloquente il Pocma,coa: 
altre la Profà,conaltraiI Dialogo^» la lettera, o l’Oratione.Come lèdi- 
ccflìmo,che intorno al ferro vi fono due arti quali fondamentali » quell» 
ebe lo caua, c quella che Io tempra. E poi molte altre ve ne fono, come 
di chi fa le fpade,di chi gli Aratri, ò Vomcri.di chi i martelligli chi ferri 
da Caualli,.e Umili. Et i tutte quelle fcruano quelle due prime : perche 
tutte hanno bifògno,che Ua loro e caua to, e temperato il ferro : ma con- 
quella difierer.zu,che quarto al cauar fenz’a Icuna dillintionc per tutte (li 
caua il ferro i vn modo, maquanto al temprare , le bene tutte hanno bi- 
fogno del ferro temprato, altra tempra nondimeno richiede la Spada,, 
altra il Vomere, e coli gli altri artifici). Ecofìncl ragionare, iurte le forti 
de’ raeionjm< nn,h mnobilògno de. Ila Grammatica.e della Elocutione:.- 
ma la Grammatica di tutto il ferrod vn modo, cioè la (Iella congruità i 
tutti i parlari eladouc i*El« cntionr, fecondo varie colè da farli, da varie 
te. opre al fèrro , cioè mlì'gna in altra maniera foruicnirfi l'eloquenza al’ 
verfo.ò dia profr.alla le tteca,òaIi’oratione,e fimili,Ediqul nafee vn’al— 
tra dillintione,chepcrcihrla Gràn.aticj la nicdclima in tutti i ragione- 
menti, non può alcunodi loro farli vili congruità partiate, ne fi può dire' 
quella èia Gra (natica del Retorico, e quella quella dclJ'Hiflorico : la. 
doue dando rtlocucione le proprie, e particolari eloquenze a tutti' i ra- 
gionari, però ciafeuno ne prende la fua parte , e li può dire , quella è la: 
Elocutione del vcrfo,c quella della profa,qiicftadcllahiltoria,e quella, 
della Retorica : Non perche la elocutione vniucrlàlmcnte prelà, non fia. 
arte fupcriore, e più generale della Retorica; ma perche quel la partico— 
lariHimaclocutione, che à. lei fola fpetta , fi può chiamare ,c fi chiama: 
parte di lei:Come Parte vniuerfale del temprarci ferri non edubio, che è 
molto fiipcriore all arte dello fpadaio : c nondimeno quella particolar 
temprarne alla (padaconuiene, parte fi può chiamare di quell 'atti fìcio.. 
Et coli reità chiaro quello , che habbiamo procurato di molltare ; cioè; 
che la Elocutione è vn'artecompica, e intera ; dillintiflìma da tutte >’ al- 
tre, che intorno al ragionare s’aftaticann. Hora foggiungiamo.chc que- 
lla in tre modi fi può confiderare ; nel fuo genere gencralifiimo, ne’ Tuoi; 
generi fubalrcmi, c nelle fpecie . Elocutione nel genere gcneralillìmoc; 
quell'arte, la quale in tutti i ragionamenti del mondo, comunque fieno,, 
infegna con proporricnead eloquentemcme ragionare. Quella in due- 
generi fubalterni fi diuide , cit è nella Elocutione del verfo , & in quell*-, 
«fella profa: dellequalitutteeducfi.ee mcnticnc Ariftotile nel fine dei. 
|M' no Capitolo del Terzo Libro della Retoricale ciafcuna di quelle nel-, 
le fue fpecie fi.diuiilc : come la Elocutione Poetica nell Elocutione del-- 
l’Epico, de! Tragico, del Cornicele fimili. E quella della profa, nella EIo- 
cutioue della Lettera, del Dialogo,dd!a Hi I toriate della Oratione,f he c 
qutUacbe dicemmo, che voa fi dimanda delle cinque parti della Reto— 
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aita . Della Elocutione, come è genere generaliifimo , Ariftotile non ne 
trattò con trattato tfprefio, fe non quantófe ne feruìdpropofito dell’al- 
trerben trattò di lei come genere fubalterno, cioè Eiecutione de'Pocmi, 
jie’Libri della Poetica, e come di fpecie fpecialiflìma, cioè, come Elocitio 
ne d’Oratori, nel Terzo Libro della Retorica. Demetrio noftro dall'altra 
banda anch'egli in quello Libro ragiona non d'ogni altr’arte del ragio- 
nare: ma dcll'Elocutionc folamente,ne parla di lei nel genere generaliffì- 
mo , perche non dà precetti alcuni per la Elocutione Poetica : ma non fi 
tefiringc manco alla fpecie, cioè i parhrdi lei, come appartiene all’O- 
ratore folo . Di lei parla carne genere fubalterno , cioè della Elocut ione 
della profa. E fico ne Ariftotile nella Poetica trattò la Elocutione come 
appaaeneuaà tinti i Poemi : coli la tratta qui Demetrio, come appartie- 
ne Startele profe, onde fi vede ancora, p rche più diflfufamentc ne ragio- 
ni Demetrio in quello libro.che non fece Ariftotile nel Terzo Libro del- 
la Retorica: perche Ariftotile in quel luogo la trattò come fpccie fpecia- 
liflìma, e patte della R ’toricaiouc Demetrio qui ne ragiona come di ge- 
nere fubalterno appartenente ad ogni forte di ragionare in profa. Eco- 
fi alla qucftionc da noi propolla, finalmente rilpondiamo,che m quello 
libro Demetrio quell’arte trattata, che c’inlcgna ad eloquentemente ra- 
gionare' non però in vniuerfalain ogni ragionamento anche in verlb, ne 
meno fpeciaìmcnte in quel folo, che all arte Oratoria appartiene : ma in 
tutti que’ ragionamenti, quali eglino fi fieno, che in profi può nafeerci 
occafione di iiauerà lare, dee. 
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guai fin la miteria,oi il [oggetto di qutjlo Libra. 
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P Er intelligenza più chiara della queftione propofia.bifogna auucrtì- 
re , che in altra maniera confiderano le feienze i foggerti loro , in al- 
tra gli confiderano le arti; perciochcle feieuze gli contemplano per 
compitam<mtc,e fcicutificamcntc intcrderglirla doue farti non ad altro 
fine gli rimirano,«hcperopraruiartificiofàmenteintorno.Pereirempio, 
confiderà il Fificole cofc naturali , perche vuole per mezo de’ principi) , 
e delle cagioni loro intenderne tutto quello, che fe ne può naturalmente 
intendere: ladouenon ad altro fine confiderà il Lanaiuolo la lana, che 
per volerla tdferc, nc lo Statuario il bronzo, che per volerlo fcolpire-.on- 
de diceua Ariftotele nel primo della Politica, parlando delle arti . Veto 
autem materiata, fitb-efium, ex tjuoopvs confiiitur.vt texio’i lana qui fi ma- 
teria fubijdiur,as autem Statuario. lìdi qui nafee vna diftintionenorabi- 
liftìma, che non intendendo noi le cofè , Ce non in quanto intendiamo le 
quiddità, l’elfsnzc, e forme loro, le Scienze, che vogliano intendere i (or 
foggctci,bi fogna per forza, che per foggetto habbiano le fiatine delle co- 
fe Itclfee E cofi quando diciamo, che foggetto della Fifica fonda colè 
naturali, principalmente intendiamo le quiddità , l’cllèrze , c le forme 

natura^ 


li 


Queftiont 


naturali : la doue tùttó in contrario , percha le am ne’ toro Toggètti «P 
gUono introdurre forme artifieiofe; però neccffariamente bifogna, che i 
loro foggetti fupponganofpogliaddi quelle forme, che vogliano intro- 
durre in i OK , . E quello ben Io conobbero i Greci quando differo, che le 
feienze confiderano le forme introdotte dalla Natura , e l’arti la mire-’ 
ria , nelle quali pollano introdurle forme artifieiofe : & il medefimo ac- 
cennò Ariftotile quando nel primo della Politica alfettimo Capitolo 
dille, che farti non fanno il lor foggetco, almen primario, perche Io fup- 
pongono fatto dalla Natura , e pretendono di introduruì effe le forme 
dcll'artficio; cofa, che sflanellerò minutamente confiderata quelli, che 
del la Logica (per eflèmpio)conftituirono foggetto il fillogilino,ò la dif- 
finitione, haurebbono veduto , chedi quella maniera rartefice haureb- 
bc generato il fuo foggetto, c che vna forma Logica farebbe fiata mate- 
ria della Logica Hcfla; la doue,& efli,e tutte l’altr'arti bifogna, che hab- 
biano per foggetto la materia Ipogliata di quella forma,che vi vogliono 
introdurre, come il Lanaiuolo la lana non teffuta, c lo Statuario il bron- 
zo non ifeolpito. Bifogna auertire di più, che fe bene l’artefice confiderà 
il fuo foggetto, come fogliato della forma, ch'egli vuol darei il confide.: 
ra nondimeno fempre fotto rifpetto di habile i poterla riceuere, come fii 
il Mediconi quale, fe bene non confiderà il corpo, come fano; perche egli 
c quello , che gli vuole ( bifognando ) introdurre la faniti , Io confiderà, 
nondimeno, come atto i riceuer la fanità; & il corpo noufenipliccmcn- 
tc,comecorpo:macomefanabileè il foggetto di lui . E quelli rifpctti 
delle habitudini rifpondenti alle fórme proprie di oiafcun’arte fono 
ciucili, che diftinguono i foggetticómuoi i molte arti,e gli fanno propri 
à ciafcuna di loro, come (pereflempio) hanno & il Medico, e loStuffai- 
wolo per foggetto commune dell’arti loro il corpo humano:ma 1 habity- 
dini alle proprie fonne diftiuguonolarti , perche volendo il Medico in- 
trodurre la fanità , c lo Stufiamolo la mondezza : il corpo fiumano ha 
quello per foggetto, come fanabile, e quello(perdir coli jcomemondabi- 

le, ò lauabile. Nella quale Itcfia maniera, venendo horamai più prefió al 
noflro propofito,diciamo,che farti del ragionare,qwelle,chc Iiabbiamo 
detto di fopra.es’altre ve ne fono, tutte il loro foggetto, che è il ragionare 
contemplano : non per intender le forme , ma per introdurui dentro cia- 
fcuna le proorie forme fue. E però, come fpogliato delie forme, che han- 
noad introdurmi?, bifogna, che lo confiderino : tra ad ogni modo, come 
habile i riceuere la forma , che ciafcuna di loro gli vuole dare : Equello 
tifpetro,di quella habilita alla forma propria deirarte, è quella, che con- 
traile il foggetco, e che di commune, che era i molte arti, lo rende pro- 
prio i ciafcuna di loro. Onde dicendo i Greci, che la Logica hi per fog- 
c etto le parole fignificatiue>& cflendo loro oppofto» che anche la Grani- 
natica hauetia il medefimo fogetto; Vero è, rifpondeuano.ma l'habitu- 
w dinelediflingue:perclie , <A Logico traSi untur quaterna Logicarumforms- 

rum [ufctptiutfunt.B così pollìaraodir noi, che tutte le atti fopradetre da 
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noi, hanno per (oggetto il ragionarerma ciafcuna diilinttmentedall'al- 
tra per la varia habilieà alle proprie forme , come fé diceffimo, che {og- 
getto della Grammatica è il ragionare in quanto atto i riceuere la con- 
gruità:della Metrica, come riducibile al verfo : della Poetica, comeca- 
pace d’imitatione : della Logica , come tubile i formaruifi dentro fil- 
logifmi,c diffinitioni : della Retorica, come dirigibile alla perfuafìone, 
e finalmente della Elocutioneancorafoggcrto è Tifteflo ragionare, ma 
in quanto eloquibiie, cioè, come é atto iriceuer le forme della eloquen- 
za. Siche, le quello Libro di Demetrio, chehabbiamoperIemani,d> 
tutta l’arce della Elocutione in vniuerfalc mattate, fenz’altro trouato 
farebbe il fuo {oggetto, cioè il ragionare, cornee capace d’Etoquenza : 
ma già habbiamo detto, che della {bla Elocutione della Profa parlai 
Demetrio : E però , fi come in vn Libro , onc ragionate il Medico dello 
flomaco folo, fi direbbe , che di quel Libro particolare , non il corpo fa- 
nabile; ma lo ftonuco fanabilc farebbe il particolare (òggetto ; cofi in 
propofito nolèro diciamo, che & oue Ariftotile nella Poetica parlò della 
Elocutione, {oggetto di quella parte fn non tutto il ragionare eloquibi- 
le : ma il Poema folo in quanto capace della fua eloquenza : & oue qui 
della Profa {blamente fi tratta , di quello particolar Libro di Demetrio 
(oggetto c, non il ragionare eloquibiie: ma la Profa eloquibiie ( per vfar 
quello termine ) cioéil ragionare inqual fi voglia Profa , in quanto ca- 
pace di Eloquenza , che à lei propriamente è conneneuole : e chie que/lo 
lia vero, appare dalle prime parole di tutto il Libro; oue.etendo cagio- 
ne, che del proprio (oggetto fi faccia mentione, egli fubito delia Prola 
comincia i trattar, dicendo, che fi come la Poefia in verfi , cofi la Prolà 
in certe particelle , che A chiamano membri , fi diuidc , e quello, che 
fcguka , &c. 

Quilefia la forma t che nel fuo fogge: to mfegna ad introdurre } 

queflo Libro. QuefUor.c Sefta. 

N On è diffidi cofa l’intendere qual forma voglia introdurre vn* Ar- 
tefice nella materia fua, oue habbiamo già trouato quale lia ili 
proprio, e determinato foggi rro di quell’arte . Percioche h;i ucndo noi 
sno(lrato,chc ogni artefice il fuo {oggetto confiderà , come atto d quel- 
la forma, ch’egli vi vuole indurre, tolto, che l’habittidine fappiamo 
conerahente il foggerea, anche la forma neceffariairente bifcgna, che 
conolcramo. Peretempio, fe lappiamo, che lo Scultore Infpcrfog- 
gecto il bronzo, m quanto è. capace di nceuerformedifiatue in fo; 
dunque lappiamo, che nell arte della Scoltura le forme, che sintro- 
ducono, iònolcrtacue . E le lappiamo, che della Logica fógectto è 
il ragionare , in quanto capace di fillogjfmi,c difHmricni , dmoro- 
krfbrme, che vuole introdurre il Logico, fono le d Sfinitimi, -e i fit 
logifmi, Qie ftoccorrc, che J’habitudinc del foggmo alla fornai, 
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fìa nominata con vn nome adicttiuo, e concreto , deriuante dalla fbrmz 
fletta : in tal calò batteri trouar l’aftratto di tal nome , c quella fari la 
forma, che l'artefice vorrà introdurre nel Ilio fogge tto , Verbi gratia» 
nella medicina,corpo fanabile è il foggctto,c la parola fanabile è quella, 
cheelprime l’habitudinc alla forma : pigliamo P-aft ratto di lei,ch’é la 
fanità,e quella fari la forma, che vorrà introdurre il Medico nel fuo fog- 
getto. Corpo mondabileè il (oggetto dello Stuffaiuolo, e mondezza è 
l’eftratto di mondo, e mondabile ; dunque la mondezza è la forma, che 
intròdigre quell’arte nel foagetto. Inpropofironoftro, noiilnottro fog- 
getto,che è il ragionare in Profa, lo habbiamo conrratto con vn nome li- 
gnificante l'habitudme alla forma, ma formato da noi^h’è fiato quella 
di cloquibilc : hora trouiamo l'attratto di quello noroe,cioè, eloquenza, 
c quella farà la forma,chc in quello Libro vorrà inlègnar Demetrio à in- 
trodurre nel fuo {oggetto , cioè ad introdurre la Eloquenza nella Prola. 
Ma in chcconlille quella Eloquenza ì la Eloquenza per hora della Prolà 
diciamo»che confitte in faperc,oue conuicne variare modo di direte po- 
tere fecondo i bilògni formare, c adoperare tutte le forme , ò note , ò ca- 
rattcri,chc vogliam dire del ragionare; le quali note, come che altri al- 
tamente le numerino; Demetrio nondimeno quattro dice,che fono (em- 
piici, oltre le eompoftedi loro, cioè la magnifica, là venu Ila, la tenue , e 
la graue; c di quelle,© in tutto, ò in parte molti valorofi huomini hanno 
ragionato, come Cecilio , Dionifio Hai icanaffeo , Ermogcne ,C iccrone 
pregato da Brutanell'Oraiore, il Lougino, & altri : ma con varie in te ri- 
doni. Demetrio nottro inquello Libro ne ragiona, come di forme,le qua- 
li per fare vna compita Elocutiooe , vuole infegnare à introdurre nel fuo 
foggi tto , che è la Profa capace d' Eloquenza , Scc. 

* ' - t J ' *• 

Quilt fi* il fine di ‘Demetrio in quello Libro* 

Sluelhone Settimi » 

C Hi conofce il (oggetto, e la fórma d’vn’arte,lènz'altro intende il fine 
dcirjrteficc,poicheegli altro non intende,che d'introdurre.àdin- 
fègnar ad introdurle fa forma nclfoggetto. Delia Medicina fogge tto è il 
corpo fanabile, e forma lafauità : dunque fiue nel Medico è introdurre » 
ò inlègnar ad introdurre la fimiti uè* corpi limabili. Dello Statuario ma- 
teria c il bronzo>e forma la Sutua,dunque fine è il gettare la Statua ncL 
bronzo . Ecofiin quello libro foggetto c la Può fa, e forma l'Eloquenza t 
dunque fine è rinfegnareà introdurrei Eloquenza nella Profa*cicéà fa- 
re che in tutte le forme,e caratteri del dire polliamo in Pro fa Eloquente- 
mente ragionare, onde fi vede quanto variamente trattò Cicerone nett’- 
Oratore di quelle Note deldire, da quello che ne ragioni in quello li- 
bro Demetrio : poiché non iniégnò Marco Tullio,ccnie cialcunadi loro 
fi poteflè compicanacntc formare e adoperare ; ma folamente procurò di. 


Secolari* 

dar giudicio in quale di quelle forme confifleffe il più infigne e lodeu ole 
modo di ragionare : La doue tutto in contrario Demetrio inTegnando 
come <iafcnna di loro fi potèfle formare, della comparatone di loro fra 
fèftcfTenon fece ne giudicio,ncmentìone alcuna; forfè, perche in ciafcu- 
nadi quelle, chi eccellentemente ragiona, di eccellente laude edignifli- 
mo; oucropcrche fecondo i luoghi, e tempi, più laude merita, chi in vna 
forma ragiona, che nell’altra; ò (quello che più ci piace) perche più Fi- 
lofofo di Cicerone, conobbe che nelle arti il fine non ha da efler il giudi- 
care e intendere, ma Poperare, od infegnare i operare . E colà di quello 
libro foggeato è la Profa , forma l’Eloquenza, e fine l’infegnare ad elo- 
quentemente ragionare in IVofa, &C. 

Come confittigli à quello Libro il Titolo De Elocutione. 
Óurftiont Ottona . 

Q Vello, che diceuamo di fopra,che bene fpefib molte atti intomo ad 
vnmedefimo Soggetto commnne s’adoprano,anchediqud li po- 
trebbe intendere , che frd libri Logici Ariftotilcvnné fece con quello 
Titolo c fra’ libri pertinenti al ragionare , quello compofc 

Demetrio con la medefima inicrittione : Ma, come diceuamo pur qui- 
ui,la contrattione del (oggetto, e l’appropriatione fi fd, col cònliderarfo 
ciafcuna delle aiti fotto la diftinta habittidine alla propria forma ; onde 
& Ariftotile in quel luogo il ragionare confiderò, come atto a riceuer le 
forme della demoftratione;c Demetrio qui quelle dell’eloquenza. E for- 
fè (febeuqucfto non iiitcfc Ammonio,ncI Proemio del Commento (òpra 
.la Periermeniadi Ariftotile) diuerfamenteprefe Demetriola parola Er- 
minia , da quello, che in quel luogo la prcndeffe Ariftotile , cioè non ptr 
lo ragionare iemplice , & puro, & in generale prefo : ma per il ragionare 
fciolto , fiorito , & eloquente, ed in tal cafo, intitolando Demetrio il feo 
Libro Teri btrmtniae, cioè del parlar eloquente, i punto nel titolo ogni 
<ofa ftrinfc,cla materia, e la forma, e*l fine, c quanto egli hauetia inani- 
mo d’infegnarc. In Latino certo, end Volgare noftro Italiano, bcllillima 
è rinfrrittione De Elocutione , Della Elocutione : Perche invero le Arti 
non hanno-da pigliare per titolo, nè la materia , checonfiderano ; nè la 
forma, che introducono: pcrchequanto a Ila materia effe non laconteir- 
plano per fe flefl’a,ma per introdurui la forma ; & il trattare delle forme 
-alle feienze fpctta, e non all’arti; fiche nè dèlia materia , nè della forma 
«Jcono infcriuerfi i Libri del P Atti: ma si bène di quril’artione, con la 
quale efte inducono le forme ne i foggetti, effe la principal intemione , 
& opra loro : Come farebbe d dire, che vn Libro di Medicinaa me non 
piacerebbe, clic foflc intitolato del Corpo fanabile; perdio il Medico io 
fi ferma d con fidcrare il corpo fanabile in fe ftcfib,nè meno ftarcl bc be- 
ile, ch’egli infcriucfì'c della Sanità, perche la con/ìderaticnc della forma 
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tocca alla faenza, nó all’arte : li done s’egli diceffc della Sahàtìone: qn? 
Ito farebbe titolo degno all artc,poichc notàdo quelTattione.con la qua-’ 
le s’introduce la fonila nel foggetto i punto li coprenderebbe la compi- 
tainwntione dell'artefice. Cosi in vn Libro d’vno Statuario, ne, del BrcnJ 
%o, eh è la materia, mi piacerebbe, che diede il titolo, nè della Statua, 
eh e la forma : ma della Scoltura, ch’è la introduttione della forma nella 
materia : E nel medefimo modo, (è Demetrio , ‘Bella Vrofa haueffe inti- 
tolato il fuo Libro, la materia fola haurebbe infai tta : E le, iella Elo~ 
tju‘ux,a haueffe detto, la fola forma haurabbecomprefa; li doue dicen- 
do , ‘Bella E Intuitane , i punto tutto il fuo fine hi efprcffo , cioè la opera- 
tone, con la quale nella materia introducendofì la forma , eloquente fi 
fi il ragionare in Profa . Oltre che, fc vogliamo ancora pigliare quello 
termine, Elocutione , come lignifica, non l’atto.naa l'habito, e l’arte di far 
eloquente il ragionare : anche qui così proprio lari flato il titolo , come 
oue Ari Hot ile iuoi libri intitolò ulhora della Poetica t e qualche volta 
della Jtftorica . 

Come fi diuiia qutflo Libro in parti principati » « 

Òueftionc Tuonai 

B Alierebbe l’ordine, che tiene Demetrio in quello Libro, quando al-. 

tro non vi foffe, per farlo conofcere Peripatetico , Difcepolo di Teo^ 
frallo,e fopra il tutto offeruatore de’Metodi d'Ariftotile; percioche quel- 
la medelìma diuilìone, che fonia Arillotilc ne’ libri delie feienze, & alla 
proportioncinqneUedeH’atti: lallelTa così ciottamente fonia Deme- 
trio qua, eh e nulla più. Nelle fcicnze,lì riduce all’vltimo tutta la feienza, 
ad vii foggetto, & ad vna palfione conuertibile. Come Orcbbc nella Fi- 
lofofia naturale: alle cofe naturaIi,come foggetto,& alla mobiIiti,come 

{ >alfione conuertibile: nè altro vuol fare Ariftotile in tutti i Libri natura- 
celi# di moftrar mobili le cofe naturali: Mi l’ordine è belliflìmorperche 
egli diuide tutto il trattato in due parti ; nella prima delle quali cercai 
principi] del foggetto; nella feconda dopo hauercrouato le fpecie della 
palfione , ciafcuna di loro ordinatamente va dixnoilrando del foggetto. 
E veramente la prima parte è più breue affai , che la feconda : ma cosi 
portala natura della cofa: & anche la diuilìone, che fi fi nella prima 
parte del (oggetto , diuerfaé in quello da quella , che lì fi nella feconda 
della palfione: che del foggetto fi cercano le parti integranti,e della pat- 
itone Icfubiettiue : Per effempio , in tutta la FiJolòfia naturale dunque 
foggetto fono le cofe naturali, c palfione la mobiliti: Et ecco Arilloti- 
le, che nè' primi Libri della Fifica, attende a prouare i principi], c le 
parti integranti del foggetto , che fono la materia , e la forma , e la pri- 
uarione: Poi dando di piglio alla palfione, oue hi inuclligaca la ria- 
pra del moto, c trouatonc le Ipecie , conforme i dette Ipecie diuide 

tutto 


Secolari J \y 

tatto il rimanente del trattato : ragionando pef dfem pio né i Libri del 
Ciclo di quelle colè naturali,che lì mouono ad viti, in quelle 7) < Cj entra- 
tane , di quelle, che fi mouano alla forma (bllantiale , e così d i mano 
in mano . Nelle arti poi, Ariftoeiic in vece dd foggetto, e della conuer- 
tibile padrone, fi regge quali col mcdefimoordine.fopra la materia, e la 
forma di quell’arce : Come farebbe i dire, ch’egli diuide turca l’arte in 
due parti, vna più breue, e l 'altra più lunga : e nella prima tratta le par- 
ti integranti del foggecto ; nella feconda dopo haucr tremate le parti fu- 
biettiue della forma,diciafcuna di loro ragiona confeguen temente. Per 
eflcnipio,nclla Logica (oggetto è il ragionare (òtto h abitudine alla for- 
ma Logica, e forma Logica è il fillogifmo : Et ecco Annotile, che tutti 
i fùoi Libri Logici diuide in due parti : nella prima parte cerca le partr 
integrandi del ragionare , le quali perche fono termini , e propoli rioni ; 
però nel Libro de’ Pred icamenti tratta de' termini,quanto balla al Lo- 
gico , ,c nella Periermenia delle propoficioni : piglia poi la forma per le 
mani, cioè i( fillogifmo, edopo hauere ne i Libri della Priora difeorfo di 
lui in generale , e moli rato, che tre fpecie fc nc trouano : Conforme alle 
tre fpecie, tre altfi Libri componendo : del fillogifmo probabile tratta 
gelila Topica, dd fallace ne gli Elenchi, edel Dimofixatiuo nella Pofte- 
riora, che è ordine bel li (lìmo; E quello i punto , che in quello Libro Te 
Tiacuuonc ha feguico Demetrio : Nel quale effendo foggereo la Prolà , e 
forma l’Eloquenza; à punto tutto il Libro fi diuide in due parti; vna più 
breue , e l’altra affai lunga : e dura la prima fin alla particella z 5. l’altra 
fino al fine; nella prima tratta le parti integrali della Profa, le quali per- 
che fono membri, e periodi, però prima tratta de' membri lino alla par- 
ticdla duodecima: e poide Periodi fin’al cominciar della Seconda Par- 
te principale : la doue dato di pigi io alla forma dell’Arte, cioè , all’Elo- 
quenza: e quella, quali in quattro parti fubiertiuc.diuifencllequatmj 
note del dire : magnifica, venulla^enue, e grauc; conforme i quelle di- 
iuidc poi tutto il rimanente del Libro in quattro parti : nella prima delle 
quali tratta la nota magnifica fingila particella 7». nellafeconda Ia_, 
yenulìa (inaila particella 10$ nella terza la tenue fin’allu particella 1 3 4 
c finalmente la graue infin al fine . 

guafi fatiche^ à che fitte halhiamo peti fato noi di douerfar ‘ 

: intorno àqnèfto Libro. JQfefi iene Deama. 

R ERa la Decima , Se. vltima Qucllione propolla da noi , cioè , per 
qual cagione ci lìamo noi moflìdf.ir quelle fatiche, ( quali elleno 
fi fieno) intorno a quello Libro: al che con breuità alcune cofcrif. ri re- 
mo di quelle, che hanno modo lanin^nottro, falciando all’vlcino luo- 
go la machina più potente: Primieran.entehaucndo noi conlìdcrato, 
che quello Libricciuolo è tutto d’oro, anzi è vna gioia prctiofifsima : Se 
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ftanendo ved«eo,clie dalla Greca Lingua, trasferendolo molti alla Làtff* 
na; lei ne hanno refa più ricca , e più adomata ; ci è venuto in penficro, 
che grati alla Prouincia.onde fìamnatì,ci faremo potuto molirare, fe i! 
medefimo all’Italiana fauella haueflìmo donato.Tanto più, che fin’ho- 
ra in qucftalingua,da niuno,che noi Tappiamo, è flato tralportato anco- 
ra : e pur quanto comienga , che i precetti del ben ragionare anche Ita- 
lianamente s’infegn ino, affili ce l’hanno dimollrato con molta laude lo- 
ro il Caro, & il Piccoloraini; quello traducendo , e quello parafrafando 
la Retorica d* Ariftotilc , & altri altre colè al medefimo fine operando • 
Apprcflò habbiamo confiderato.che con occafione del Commentoiche 
faremo fopra quello Libro, gran campoci fi prefenterà , dimoltrare le 
bellezze dell'Italiana nollra fauella, t l’eccellenza d 'alcuni Aùtoti, che 
in quella Lingua hanno ragionato, e Guitto; poiché da gli efiempi ,che 
ne anderemotrahendojconofccrd ciafcuno non appaflionato.ehe nè i 
Greci, nè i Latini Autori, più accurati fonò flati nelJ’cflèruare i precetti 
intorno al ben parlare di quello, che fieno fiati i noftri. Habbiamo dì 
più auertito, che quegli, iquali in Latino hanno trasferito Demetrio, e 
cornmencato,molte volte i Greci efTempi,anche nel Complèto cosi han- 
no lafciato,come hanno trouatùperauentura hanno hautiteragioncuoli 
cagioni di douerlo fare;Tuttauia fe a" Greci fcriueuano; non occorrerla 
tradurre : ma fe à’nonmrendentidella Lingua Greca , pure (i noftro 
giudicio) era necelfario,ò tutti gli riTempi trasferire, ò nella Latina Lin- 
gua apportarne d’equiualenti ; Cofa, che hauendo animo di far noi : Se 
in ogni minuria volendo e Latini,k Italiani eflèmpi chiariffimi, e molti 
apportare, il quello almeno, crederemo «Thauer'd dar luce all’Opera, e 
pcrauentura pùì giouar’a’ Lettori di quello, che fin’i quello tempo hab^- 
biano fattogli altri.V'è vn’airra cola notabile; chehaucndofcritto Do^ 
metrio breuiflimamente.in vn tempo, nel quale l'Eloquenza fioriua,'S£ 
i precetti deir Arre erano chiariflìmi; molte colè ha taciute, e fuppofle, 
come diiarc, che hora per la maggior parte da gli huomini non fifan- 
no, nc d quello hanno proueduto i Traflarori , ò Commentatori di lui ; 
come habbiamo penfaro di far noi, e di non Jaiciatminuria alcuna fup- 
pofla, che non (pieghiamo chiaramente, in modo ; che da quello Libro 
folo, lènza bilògno nc di Libro, nè di Maefiro, fuora di lui, coffa cialcu- 
r.o d a fe fidTo imparar tutto q ucllo, che fi richiede per eloq uenteìnente 
ragionare in Profa : Oltre chemoltc cofe vi (ono dentro, lequah anche 
trasferite nella Lingua nollra , perla diuerfitd di lei con laGn. ca , e con 
la Latuu non giouarebbono , fc à proportjone non folfcro tirate all’vfo 
della nollra fauella ; Come, per elfcmpio , tutta la materia dèi ritmo, ò 
del numero, che vogliamdire:laqua!epreflbd'Greci,d Latini conlì- 
ficndo nc i piedi metrici, nella lunghezza delle filJabc, e negli accenti j 
al ficuro non può (emise alla nollra Lingua; nella quatèrne piedi fi poP- 
foBo fòrnjarc,ue altra lunghezza di fìJlabc fi rtoua, fe non quell’ vna per 

ciafcuna 


Secolari . 


»# 


ciafcuna parola, che dall’accento di lei viene formata . Si che in quell» 
leali/, e limili >oue noi alla proportione di quelle Lingue il modo trine- 
remo di dare i medefimi precetti nella nollra , fiori tneiiocre voliti ci 
pareri di hauere apporata à Stu diolì. Ma, come accennammo di l'opra , 
tutte q ut fte cagioni fono leggieriflìme, appetto i quella, che principale, 
e forfè fola ci ha mollo àdouer far quella fatica, cioè perriibar k fpo- 
glk d gli Egitti), e donarle al Dio d’ifraelfc : Per far, vogliamo dire,che 

3 uei precetti, iqu^li i vana eloquenza humana hanno feniito per l’a- 
ictro, da qui auanti nella Diurna Eloquenza.e nella predicatione del- 
la paroladi Dio portano impiegarli. EgiideU’Ecclcfiaflica Retorica* 
oltre i Padri antichi, con molta gloria à’noltri tempi hanno trattato. 
Ago hi no Valerio Cardinal di Verona,^ altri;ma quella parte dell’EIo- 
ctitione > pertinente non alla oratione lòla^ ma anche ad ogn’altra Pro-, 
ià,niuno,che lappiamo, alle Ecclelìailiche colè 1 ha applicata. Procure- 
remo con la grafia di Dio di farlo nói , 6*^ nel medMìmo aiuto Diurno 
fpercremo di farlo in modo, che nè quegli ; che nella (ècolar eruditione 
fono tutti iouolti,hat(biano,che deli clera re; e quegli altri ancora rollino 
fod isTatci , che con elettione molto megliorc nelle Ecclelìailiche difei- 
pline s impiegano . Diuideremo tutta quella nollra fatica in tre parti / 
Nella prima dellequali ; la Parafrafc faremo a quella Parricella del ce- 
llo diDemetrio,checihauerem prelà d riporre: hauendogiudicato,pet 
leruigio della nollra lingua molto più vtile hauerci riulcire'Ia Parafra- 
sile la traduttione di parola à parola. Nell» Seconda Parte vn Com- 
mento alla medclìma Particella aggiungeremo cosi pieno, che &alle-» 
parole di Demetrio darà la luce, e per gli precetti di lui effe a pi p Lati- 
na e Italiani apporterà, e tutte quelle colè aggiungerà, le quali ha bòia* 
mo detto di fopra, che ci pare, che rellino datarli. E finalmente ne/la 
Terza Parte aggiungeremo quello, che importa più : cioè vnDilcorlb 
Ecek-lìaliico , dal quale, quali da terza dccottione porranno riceuere il 
pjù puro fangue i dicitori Ecdriìaftici ; & i precetti d’vn’arte hu- 
mana , quali in Celelle IbAanza conuettire : Raccordandoli " 
eglino lèmpre , che non han bilògno di quelli precetti 
la predicatione della parola di Dio , & ogni Pro* 

.fa, che in leruigio di Dio venga ferita r 
ma ben faranno honoratirtimi , 

Se auenturoli quelli docu- . 1 

menti, quando 
inEcclc- 

feniche, e Pruine materie impiegati alla glori* 
di Dio lèrui- t 
ranno» 
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(BESTIONI, CHE POTRANNO' 

fcruire per Proemio a Difcorii V: 

Ecclcfiaftici ! 

, • - • ' 1 ' 

Ter\nttH'tgtvfl{a tilt di flint a di f io, ebo Ecdefiafi team ente 
tn qutfio Libro babbi amo à ragion ai e , pur ditti £>ue filoni 
anch'efit tfu*fi Prologomtmi difputertmo: non rosi fimi . 
mente % come da 7 eclegi Se elafi tei vten fiato : mane anche tu mo- 
do punto alieno da Ha 7 to logia . 

La prima fari , falla predio ottone della parola di Dio fu mafia- \ 
Ptal Eloquenza .. , 

La Seconda, fi al Predicatore della parola di Dio convengalo drf~ 
dica (Eloquenza* 

La Terza, quei t tncb tieni debba hautrt lanette a Cbrtfiunk 
Eloquenza. 

La quarta, qual proportione babbi a l Eloquenza nofira conques- 
to» che tnfegnaronogu t Mae flit del dire , 

La Quinta , fi’ l non tfftr eloquente e fiufa da fi fila rapontuot- 
mente batt ante » perche altri è non cominci , o ceffi dad affitto del 
predicare . 

La Sefi a, fi queffi , i quali fa Eccltfiafl'tci vengono allenati pet 
dover e fiere (piacendo a Dìo J Predicatori della parola di lui, fiabe- 
ite, che imparino t Precetti dati' Eloqmenx* . 

. La Settima, (è anofirti.br tilt ani, e Re ligio/ giovani debba però, 
menar fi, ekeeC E tuta autori, t Strafori gentili fivagliano nell imi 
parar $ pr< tetti dell' Eloquenza. 

La Ottona, [e fra gli Etnia Autori, Squali hanno trattato dell El- 
io cu none , meriti per alcun a fiia qualità defier principalmente letti 
dà no Ari Demetrio Falene , 

La Nona, quali fatiche, ed à qual fine in materia E cete fiali ccq 
babbiamo de fignato no t dtdeucr far intorno à quefio Libro. 

La Decima , & •clima , Da' quali forti di, Ecclefiafltci Autori 
trarremo qtfrgli ofiempi, dì quali , ad Ecelefiàflicht materie appar- a 
tenenti, bauemo da fi rumi ni quefio Libro. 

Se 
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• 11 <■ Se alla predicanone delia parola di Dio Ha neceflaria 
l’Eloquenza. Queftionc Prima . 

N On i neceffaria /’ Eloquenti alla predicatione della parola di Dio : e le 
ragioni principaliffime fra /’ altre fono due: f vna , che non offendo li- 
dio legato À [Ir omenti , cofi può egli ( dicono i Teologi ) tagliar con la lancia » 
tome con la [paia : e l'altra, perciò che la parola di Dio hi tanta virtù ed ef- 
ficacia , che , quanto à fe femf altri aiuti elicmi , bafla i perfuaiere je mede- 
finta . FraTrofeti antitbi , Efaia come nobili ffimo ,cofi fù eloquentiffìmo . 
Vir nobilis, & vrbanar eloquenti*, nec habens quicquam in eloquio 
rufticitatis admixeum. Vnde accidie, vt prz extern florem fcrmonis 
eius, tranflationon potuerit conferuare : dice San Girolamo. Dall altro 
canto ^tmoffe ni Tubile fi, ne Eloquentc,ma ex numero paftorum , & jm- 
peritus fermoneje nondimeno cofi diede efficacia tl Signor alla parol fua nel- 
la roga {implicita d’^tnojfe , come nella fiorita Eloquenza d‘ Efaia. T^el- 
l'Efodo alq. ejfendofi feufato Moti dal douer far alcuna ambafiiata per >.«* 
effier Eloquente dicendo. Non fum eloqucnsi^o» che no accettò la fiufa 
dio : atrgi fieramente [degnato, intus Dominus in Moylèm,d (fe quelle bel- 
liffimc parolc.Quk fuitos hominis? aucquis fabricatus eli ir.urun,& fur- 
dum ? videntem , & czcum ? Nonne ego ? Perge igitur , & ego ero inrore 
tuo , doceboquc te quid loquans. Qua fi y ole fedire, echi hà detto i te» 
thè per riferire, & imprimere le parole mie,ncceffdnafia l Eloquenza* che fe 
enfi fofie, chi non sd; cheto, il quel folo concedo, e dono à gli huomim che parli - 
no , pcjfo anche fare che eloquentemente parlino i M a per dar forga à parale 
diurne, non v'i neceffitd di co fa tanto frinola, quanta i l' Eloquenza humana . 
Quel medefimo che meno fpiegatamente occorfe con Gier ernia, quando bauen- 
do egli detto . Ah Ah Ah Domine Deus . ecce nelcio Ioqui, quia puer ec<T 
fum,?/» rij fonde il Signore; F. che riletta che tu fia Eloquente, ò nò? hall a che 
la parola fia mia * perche babbia efficacia e ftrga . Ecce , dedi verba mea 
fn ore tuo. Eque fio fole affai per ogni grand' effetto. VteuelJas,& de- 
ftruas, & difpcrdas, & diffipes, & zdihces, & plantes . In CbrtfloT^efiro 
Signore la parola di Dio , cl/è tanto come dire, la parola di lui i ìejfo, ch'era 
Dio, non folo haiitua, conte hanno anche le noftre Immane, virtù fignificatiua: 
ma ad ogni piacer di lui , l'haueua ancora totalmente efficace . In modo tale 
che quando, per ejfempio , difi'eglialTaralitico • Surge , toIJe grabatum 
tuum,& ambula. Ioan- 5 .non fittamente da quello parlar e, come fi grufi catino 
Irebbe il Taralitico inteUigenga di quanto egli donata faretmadal medefimo, 
come a fficace,riceuete la Janità, eia forga per poterlo fare. E da quejìa diflin- 
tìone dctl'ejfer le parole de gli huommt puri fign'ficatine folamente, e quelle 
di Dio ad ogni fuo voler efi ertine ancora : tre altre d t fiere agc n afono , ben 
prudentemente notata, nc'fuoi marauighofi Commentati] fopra San (jiouanni 
dal dottiffimo [ordinai T elido, La prima, che, non battendo' l noflrt parlar al - 
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Ira virtù , che di far/! intendere i quelle fole cofe parliamo ,tbeci poffono itfi 
tendere : e’I tagionare^he noifaceffimo con cofe irragioneuoli, farebbe vani- 
tà. LadoucHoBro Signore ,perelf tmpto, <o’ venti, e co' iman parlaua » 
perctoebe fe ben quelle parole , come fignificatme non feruiuanoper ejftrnt- 
tefe; valeuano nondimeno comeffettiuepereffcr ubbidite : onde altri gri- 
daua con marauiglia . Qjiis efthic.quia mare,& venti obediunt ci ? 
La feconda, che oue noi, conmandando cofc imponibili (come fi noi diceffi- 
tno J vn morto, che deueffe refufeitare ) fi potrebbe, dire che vanamente get- 
tammo le paro! e: il Signor tutto in contrario, anche commandando cofe im- 
pnfìbili , non erraua : conchfta cofa ch'egli nel medeftmo tempo con efficacia 
delle paiole (lejfeicfaccua poffibili. £ finalmente la terga diJiintionc,U qual 
fa grandemented no tiro propoftto, è, che oueil noBro parlar bumano noto 
perfuade, fe non co'l me\o delle prone, ò d'altri aiuti eBertùi C bri fio 7{ofl rt» 
Signore conia fo'aparola inclinano gli animi altrui, fetrgapregiudicio del li- 
bero arbitro, quanto gli piaceua. Onded Giuliano, Torfirio, e Celfo, i quali 
fi bur lattano, come ad vnafemplicc parola di CbriBo bauefiero,per feguitar- 
lo,la filato quanto haueuano tJ^fatteo,e gli altri Apofoli,rifpondono San Gi- 
rolamo, Gregorio T^agiangeno, eSr Origene burlandoli di loro,pcrche non ha* 
ueffero cono fi iuta la di flint ione fri la parola b umana, e la diuina ; e non ba - 
ue/fcro tntefo,xbe CbriBo 'Signor r Hoflro,mentre raghnaua non filo daua Iu- 
te, ma caldo tela paroli di lui ad ogni fio piacere non filo mctteua c ognit io- 
ne ne g? intendimenti di chi fentiua , ma inclinai ione ancora fernet violenta 
nelle volontà.-Oraficomt dalla bocca di CbriBo, eh' era organo congionto con 
la iiuinitàtfaceua egli Beffi come Dio, che vfaflero le diurne parole ad ogiti 
fio piacere con efficacia, e forga; cofi allaflefia parola di Dio,-ancbe in bocca, 
d'buomtni puri, conferua Dio in gran parte quello medefimo priuilegio . E fe 
bene ora più, &■ ora meno; fempre nondimeno fi, che mfìemecon la lignifica - 
tioneeffab abbia qualche propria virtù &■ efficacia, e per fefieffa faccia di 
quegli effettiycbe la parola fimplice buriana non può operar e finga aiuti t Per- 
ni . Degli jl pofloh fu predetto la centenaia degli anni auanti , cbe'l Signor 
baurebbe data torta ammniBratiout della paro' a fia con mo ta virtù . Da» 
bit verbomciiangelizantibus virtutcmulta.7V-67 Onde fi vede, cb’eglinm 
conia parola di Dio non fol'impolfìbili <ofe referopoffibtli ; ma molte volte 
feng aiuto eJkrno,nè di miracoloni di aut tonti, nè di ragionane di Eloquem - 
ga , altri buomini deuottffimi e prudentiffimi con la fo ’a forga della detta pe- 
rola,conuertirono. F. quello che fi dice degli * IpoBoli , negli buomini *4 po- 
stulici ancora si veduto per ifper finga . E, come diceuamodi fipra, anche ai 
no fi ri tempi, feben conforme alle fantiffime di fio fit ioni della fiaprudenga » 
era maggiore , & ora minore efficacia dona il Signore nella bocca de' "Predi- 
catori a lla parola fia s fempre nondimeno gli di qualche virtù ; e come dice 
Ifiia , Numquam verbum Dei reucrtitur vacuum . E quef a è la princi - 
paliffima dijfercnga fri la parola di Dio , e la parola humana efpie/fa con va- 
rie metafore in molti luoghi delle firn tur e facrefc ben per bora di tre fili fa** 

rem e 


Eccleflaftiche 


z 5 

remo confetti, ciò foto, otte S.Taolo la parola di Dio d'mvMa viua. Viuus c A 
fermo Dei ; oue C brillo la nomina femen , Semcn eli verbum Dei ; Et out 
Dauid la chiama infocata. Ignitam eloquium tuum vehementer. c bea di- 
re il vero anche jirifì. fra gli fi tomenti animati, ed inanimati mette quella 
differenza, che gli animati e vini, adoperati dall'agente principale, operano 
nondimeno con qualche virtù,cb'c propria loro, fame lo fibiauo commandato 
dal 't^ochiero mone il remo con la virtù motiua,cb’egli ha in fé mede fimo; la 
doue lo flrométo inanimato tutto quello che fi, non per propria virtù lofà:ma 
da eflerna forga moffo^he glielo fa fate, come il remo fi caccia; la naue, non 
perfe fleffo lofi:ma tnquaio dall’ e fi erta virtù di chi lo regge vieu cacciato 
egli fi effo.6 nello fleffo modo, morto od inanimato può dimandar fi quel parla* 
rcdqualc in fe fleffo non ha forga di perfuadere, je non quòta egli da ragioni 
e proue,ecofc tali vitn fatto perfuafiuo: E viua fruga dubbio i quella parola » 
chefenga aiuti cflerni fempre ha da Dio qualche forgi per inclinategli ani- 
mi da Je medefima; E che fia vero, che in tanto v,ua dimanda S.Taolo la pet- 
roli di Dio, inquanto hi in fe fleffa efficacia, perche fubito dopo hauer detto > 
Viuus eft fermo Dei,a££«»igf,& eftìcax,& pencrrabilior oi gladio anci- 
piti, & pertingens vfq; ad diuifìonem aiar,ac fpiritusrcópagum quoq; ac 
meduliarù Quel medefima che accénò il Signore oue diffe. Scmen eft verbu 
JDeiipercioche fi comeil (emebépuò efjer impedito, ò dalla maladifpafìtionc 
della terra, nella qual’ egli cade,ò a' olir' accidente, eh' egli nongeneri;ma no 
fi per questo, ch'egli no hibbta fempre in fe la propria virtù gencratiua;cofi 
la parola di Dio, ben può auuenire che feminata in terra, ò calpe fiatai pietra* 
fa, ò fpinofa,ò fimite, non produca il frutto fuo; ma non refla però ch'effd in fi 
medefima qualche efficacia non habbia fempre per poterlo produrre . E final- 
mente lgnitum eft eloquium Dei. E quella differenza fi troua fia la parola 
banana, e la p itola d mina, eh ifravn ferro, (mettiamo cafo) fra vn paio di 
moli: fredde, ò infocate. Che fe quiuifard alcun oggetto per dmier effer abbru 
cia'o,comc farebbe vn poco di bàbagia, noi certo con le fole molle fredde non 
l’abbrucieremo, fe nonquanto di loro erufdoci à pigliar queflo ò quel ca>bont 
accefo, & applicamelo, non con la forga loro, ma con la virtù della bragia da 
loro applicataci porr cn dentro il fuoco : la doue fe le molte foffero infocate e 
cocenti, altro carbone non vi farebbe neccffartojna con efle fole.veutdo tocca 
la bambagia, fubito fuoco vi fi appiccherebbe ' £ nella medefìmamaivera,fia 
qui vn animo, atquale fi habbia a perfuadere con parole fole h umane, qual fi 
•pogha Immani cofa,e d eano Ci erone fleffo, e DemoRene ; eglino al ficura 
per virtù delle fo e parole no’l tuoneranno, fe non inquanto, qua fi applicando, 
bragie accefe, ò addurranno ragioni, ò mouer anno affé ti, ó moRrt ranno co- 
itami À co fcfimlt: la doue bubbiafi con (a oaraladi Dio i per j under cofa ai 
bonordi Dio, e (alate dell’ anime, quanto fi vua 1 difficile : e queflo v flit sfo- 
cialo il più rogo frane elio d,l Mondo che fempre leng’alcun aiuto eflcrna 
board, quitto d f e, alcuna forga quella paro’ a fola, e, come ferro infocato,hau- 
rd virtù di abbruciare anche per fe medefima : e fempre Euangclium esit 
virtus in faluteni credenti, (oja^ che apparite troppo bene nel (oncilto "h(i* 
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seno, come riferifcono Sogomtna, e I{uflino,qvaHdo fuperbamente quafi diro 
Colia,} fìdàdo vn Filofofo à difputar chi chef offe de'nofln Chnfliani facer do- 
ti, e con Inforca dell’humana (apìerrga, & eloquenza fica, credendo di dover 
refi ardi gran lunga [uperiore, mojfcjì Spmdione V efeouo diTrimetonto in 
Cipro, buomopmplicifjimo.mafantiffimo, ne volendo alt r' armi che la [ola pa- 
iola. di Dio-In nomine Icfu, dijft, Philofophe audito; Vnuscft Deus C$!i, 

& terra, & omnium rerum, tam occufté fubic&arum, qua canini aderta 
fugientium opifex, qui hxc omnia & virtute verbi fabricatus c/i, & fi- 
era to fpiritusfandi afflatu liabiliuit. Qu.are hoc verbum,quod nos fìliu 
Dei nuncupdmus , mifertum fiumani crroris , & belluina: viuendi ratio» 1 
nis, ex Virgine nafei, cum hominibus viid verfari , prò quar ijfdem mor- 
tem appetert voluit Eft quoque itcrum ventimi vie ijs rebus,quas quif- 
que gerterie in vica,didurus fcntentiam.Ifta ita fe habcrc fine vlla curio- 
fa indagatione prò certo crcdimus. No/i ergo i n bis >quac fideduntaxat 
retìè inteIliguntur,curiosè rcfurandis.laboreni fru/lra confumcrc, quar- 
rcrcquc qui ifla ficri*aut non fieri ponine . Quod fi credis mihi quidem 
fcifcitant» refponde. Sogpm-oue fopra.Tarolc,cbc bebbero tanta virtù con- 
giunta » che'l Filofofo non foto ammutì , ma fi tmuertl fabito , efentita in fe 
Slcffolaforga di ferro infocato , rivolto à'fuoi feguaci, dicono che diffe. Aa- 
dite òeruditi; donec verbismecutn gcita rcse/i, verba verbisoppofùi» 
le qii» diccbanturjdicendiartc fubuccti : vbiverò prò verbis virtus pro- 
cella ex ore dicentis, non potuerunc refìflcre verba virtuti.ncc homo ad- 
uerfàri potuit Deo -"Ne però die iota noi , che, oltre la virtù , eheba data il 
Signore alle parole fue, non habbi.iegli molte volte voluto, che i Predicatori 
di lei n babbi atto aggiorni aiuti eflerni per più pre fiancute e più facilmen- 
te pcrfuadetla ; Come Efaia, & altri vi aggiungevano la porga dell' Eloquen - 
7.a, c gli pollali mede fwu Prardicabant vbique non follmente Domino 
cooperante con la virtù interna, ma fenuonem continuante atterra co u 
aiuto e Eterno, cioè foquentibus fignis . c Ma affermiamo, che fi come 
i miracoli ben giouaiun» , ma non erano neeeffarif perche il Signor poterne 
ad ogni fto piacer aggiùnger tanta virtù aia fua parola , ch'tffa fernet 
miracoli operaffe , come fece per la bocca di Giovanni Battila , e d'al- 
tri; cofi ogn altro aiuta eflerno, c l Eloquenza in particolare ,fe fa ptr gio- 
vare ò nò, lo diremo poi; certa non farà effa mai necejfaria : <jr ove due Tre» 
dicatoiivi peno, vn Eloquente, cJr f altro nò, fe ben in pari termini, e [opra 
U tufo non doncudo U Signore maggior virtù alla parola fua in bocca di que- 
llo, che di quello; forfè più facilmente pervaderà /' Eloquente ; mondimene 
non è dubbio , che potrà il mede fimo Signore con ogni poca aggiorna , ch’e- 
gli faccia di efficacia , e vhtù interna alla parola dclTredieator ftmplice , 
renderla più per( indente, e più frnttuofa,c/>e quella dell’ Eloquente. E quan- 
do beuel r Eloquente perfuada ; ad ogni modo hà da ricor dar fi fempre, che 
della perlttapont , e del fruì to , la principalifpma cagione deve effere riferir- 
la nella virtù , che hà data Dio alla parola fua; e pochi /fimo aiuto , e dtbn- 
■hffmo Là egli da rimo fccrcdnH’ Eloquenza. dife fteffo, in quell a maniera, 
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thè alcuni fmi mollati nell’ acqua vita » è in altro liquore, producano x monco 
Più prettamente» ne [eri del frutto, che nafee, i f uel liquore habbiamo ddar 
la lode, ma alla virtù delfeme. Ma quello ai vu altro noftre propofm Je miri 
•yn poco più ba fio. Ter boraquetta [ola conciatone ci retta chiara, che poten- 
do il Signore alla parola fina aggiungere tanta virtù perfuafiua , quanto d lui 
piacele bene alle volte accetta inferuigio di lei alcuni aiuti efterui,niuuo pe- 
ri è tale chef rn^a lor la tteffa parola cou la fola [uà virtù nonpofla perfuadc - 
refe medefima . E fri gli altri citeriori aiuti ( per tornar donde partimmo) 
neceffaria alficuro non è l’tloqueto^a alla parola di Bio . 

Se al Predicatore della parola di Dio conuenga , è difdicft 
l’Eloquenza. Queftione Seconda . 


S Ono cosi vane , e così molte Vautoriti , e gli e f empi, che neU'vna, t neP- 
l altra delle parti , bora moftrano, che al Treduatorfia connetti ente , & 
bora che gli fia difdtc euole /' lloqncn%a; che.fe chi tratta quefta materia, al- 
cuna chiara , e foia dittiutione non ritrouajfe fri eloquenza , & eloquenza : 
confnfofcnza dubbio bi fognar ebbe, eh' egli rimancjfe,& impedito. San Cing- 
iamo nelle Qutjlioni ad Damafum Papam Epiit. i a ; .quiftio a. dice quelle 
parole . De feripeuris difputanccm non decet Arjftotclis argomenta 
conqmrere -, nec ex flumine Tulliana eloquenti* ducendus eli nuulua * 
nec aures Quintiliani flofeulis, & fcholari declamationc mulcend*. 
Fede (Iris, & quotidiana fimilis, & nullam Iucubrationem redolens ora- 
rio neceflària eft,qu* rem explicet,fenfum ediflerat, obfcura manifeitet 
non qu» verborum compofitione frondefeat . Sint alij difertij laudai tur 
vt yoluat,& iaflacis bueds fpumàtia verba trutinent; mihi fufficit loquù 
vt intelligar, vt de fcripturis loquens , & difputans , fc ripturarum inuter 
/ìmplicitatem. Tacile quai parole io non sò in vero, s'egli ftnza tloquerrza 
danni l'eloquenza yma non sò ancorale da quefli autori delle Scritture Sm- 
te debba cosi afi alatamente Uuar fi ogni eloquenza , de' quali ragionando 
Sant aggottino nd Libro 4 . de Dotìrina Chriftiana al cap. 6. d, ce così - 
Hicaliquisforfitan qu*rit, Vtrum Auàorcsnoftri, quorum /cripta dii 
uimtusinfpiraca Canonem nobis faluberrima audorirate fèccrunt fa- 
pientes tantummodo an cloqucntes ctiam nuncupandi funt ? Quarnuil 
dem quaftio apud me ipfum, k apud cos , qui mecum, quod dfo> , f en - 
tiunt, facillilDmé foluitur . Nam vbi cos intelligo, non folum nihileis fa- 
pientius, verum etiam nihil eloquentius mihi vide ri potei* . ^nzi enfia 
tant oltre, vnpoco più bafio, ch'egli dice ; PoiTem, fì vacaret,omnes virtu- 

mÌ!lTrj?! ,Cnt, * ,dc quibus inflantur ]jn g uani fuam 

rwftrorum Auétorum l.ngu* non magnitudine, fed tumore praponunf, 

oitendere in litteris ^acns.f t iuiàpoto 3 doppo bauer mottrato.cbe %li can- 
tori nofln paiono fempltcs. Nonquia non habeant,fcd quia non eittnbn*. 

eloqucoròi «irgmentaudo dal mtnoal p^ 

tntflra 


QgcftionÌD 

m {l re quatti' eloquenti bi fa»** che firma Rati gli altri-Trofetr, me ~4moflr 
mede fimo, cb’é tenuto il più Kpgp » wudaumbtègkUtllvfii» Trofctia , eia- 
quentiffimo per ogni modo s'è moRrato . Oltre y ehè Sant' Ambrogio fcriuen- 
doidluOutanella Epiflolaij. del Libro 8.in prmcipio, dice, tutti i precetti 
dell’arte del dire » da’ noRri Sacri viatori cffiercRati canati Eri) ,qu»de 
arte fcripferunt, de eorum fcripds antro inuc nerumi, & condiderunt 
commenta artis, Se magifteria. DiSanVaolo ragionando San Girolamo- 
nella FpiflolaàgU Efefi al cap.g.moRra di credere, eh' egli ninna fate d'elea 
quen-ga hauejfie , e che fofje totalmente Abfque Rbctorici nitore fetmonis* 
& vcrborumcompofitione > & eloquij venullate.- E del mede fimo fogg et- 
to trattando a.d Algafiam , dice , che quando SanVaolodifieflcffio dipe , che 
era Imperitus fcrtnone , noldtjfie per mode fin ; ma per verità: Ncqua- 
quam de huniiiitate >(cd de conlcitfntixveritarc . E pure non fidamente 
Sant’ Sgottino lib.a.de dottrina Chrtdiana, cap * 7 . rifiptmde alta par ol* , Et 
fi imperitus km\one*edice y cheSMnVao’a Quafi concedendo obtrefia^ 
toribus,fic elocutuaert, non tatnquain id vcrumagnofccret conhtendo ► 
E non fedamente il mede fimo Santone’ LibrideU * Dottrina Cbrifliana,& al— 
tri ammirano in ogni luogo? eloquenza di San "Paolo, prmcipalmente nella dir 
ferii film a F fittola d gli Hebrei , ch'egli in fa n*uua l nguafenfie ; ma quel- 
lo y c he più importai, cbe'l medefimo San Girolamo del medefimo Paolo par- 
lando nell’ Epitlola ad Pammachium duci Paulum Apoftolum profer 
t am , quem quotiefcumquelego, videormihi nonverba , fedaudire to- 
nitruadege Epiitolas cius,& maxime ad Romano$,adGalatas,ad£phe- 
fios, inquibus, cocus in cercamine pofitus eft*6t videbis eum intcftinio» 
nijs.qor fumit de Vcteri Tdlamcnto, quarti artifèr » quàm prudens » 
quàm d liùnularor fiteius quod agic. Vidcnrur quidem verba fiuiplicia,. 
& quafi iniiocentrs-homims > & ruiticani, & qui nec facete, ncc dcciinart 

lìOU-ritiufidtas:fedqiiocuncjurrcfpcxcris,fiilrainafunt. Et vn altra vol- 
ta al medefimo . Eletìionis vas, dive cb'è San'Paola , Tuba Euangclij, ra- 
ptus Leauis noftri,totncruus gentmm : e fiualment eburnea eloquenti* 
Cli ridiaci, y ero e, che lofiejfio San Paolo in molti luoghi par e ^he abbomi- 
ui^deteiiil'eloquni7a t comein quelli, Conuerfatifumusin fimplieirate » 
Non adulterane Verbum Dei. Non quafi homimbus placentes Nò elfc 
iivfernone Regnum Dei. Non in fàpicntia verbi, vrooncuacuetut Crux 
ChriUi. Non lafubliniitate {èrmonis . Non in petfuaiibtJibushumanae 
£i pieliti* verbis. Non in fermone,£ed in virtù te altre firn ili* Aia ad ogni, 

modo ragion indo egli d’ yt pollo, il qual San Luca negli *dtttat cap. t8 cdicc* 
thè ,Erac vircloquens>e eh * dxCornuieta Rato filmato e ìoquent tifino ^non. 
ho danna perciò , ungi lo loda,tbc egli babbee adoperato il talento dato gli: dal 
Signore dicendo . Mimitri furouseius, cuicredidiitis vuicmque ficut 
Do in in us dedic. E quanto d huficffioiben dobbiamo ci edere, che fienga mole' 
Ut eloqui n-ga nonpr ed icaffie, poiché i Cen iiimedefimi.cbefrdeloifuerega prtu* 

faua,& tloqueu gaib riti tana Ronfia penano dijitnguc t e, diccuano eh egli erti. 
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Mcrcurius,& Dux verbi: cioè ch'egli era il DiodclT Eloquenza. Sant \A ga- 
sino in alcuni luoghi dice , che f Eloquenza cft perniciofa duiccdo ,e che , 
Quiaffluit infi pienti eloquio , cauenduscfè. E pur egli fleffoinfcgna elo- 
quenza* vuol far eloquencem Ecclefiafticnm ne' libri De Do&rinaChri- 
ftiana. Et adduce eff empi eloquenti fimi da Cipriano, e di Ambrogio, 

I quanto à fe, infin à far numcroja la profa, eh' è de' più fini artifici j dell'Eia - * 
-cut ione , confeffa cbt-bà attefo negli fcritti fuoi dicendo nel 4 . De dodrina 
Chriftiana. Ego in meo eloquio, quantum modcftè fieri arbitrar, non 
prartcr mitro iftos numercs cJaufularum. San Girolamo, come che vna voi- 
tafojfe agramente punito, quiùiZiceroiùanuseflet, non peri veggiamoebe 
lafciajfevno fìile fiorito,^ eloquenti [fimo. E pedali' vna delle bande [ oppia- 
mo da Giofcffocontra tsfpphnc . e da Eufebionel Libro De preparinone 
Euangelica, che alcuni perbauer voluto alle [empiici maniere della finltu- 
ra dare forma eloquente, fono fiati fierameutccafligati, e che il ^4 le fiandra 
C orlar io V efeouo di Cumanain Tonto, perche ferrea ittica eloquenza r agio- 
vana, le parole à’Dio piacquero tanto, ch'egli fatto tipo di biancbijfime co- 
lombe le motìrò m viftone à chi Vbaueua fregiate : dall'altro canto f appia- 
tto, che cari à Dio furono fenica dubbio gli eloquentiffimi Bafilio , T^qzjan- 
T^eno, Grifotlemo, tsimbrogio, ( ipriano, (jregor:o,e tanti. E che fra' donidi 
Diomette SanTaolo 1 . for.ia. Sermonem tapicmiz,& fermonem feien- 
tiat . Si che , come dicevamo da principio , per conciliare co fi apparente con- 
trarietà d'autorità, e d'eff empi, bifogna dir e, che due forti di eloquenza fi tro- 
ttano :Una vuota,vana,oflei*tatr:ce, piena di lenocinij, e di fuchi, la quAdal 
•Predicatore della parola di Dio deue ejftcrc totalmente fuggita & abbonita: 
falera femplice,foJa,pwra, piena di M aedi, e di Santità,la quale. , tanto è lun- 
gi, che egli debbia abbonire, e [chi fare, che anzi deefommamente, 0 non ba- 
ttendola, òbauendolaj ò defiderarla, òtenerlacara, c 're. 

Quali conditioni debba hauere la noRra Chriftiana 
-Eloquenza» Queftione Tcrtia; 

t- % pere, che alcuni di quelli , iquali innanzi à noi della Chriftiana tlc- 

quenzq hanno ragionalo, in affai ampio [aumento babbtano prefi il 
termine, cerne fe per Eloquenza chriftiana tutto quello baurjfc ad mtenderfi , 
che all'arte del Cbriftianodire s’ appartiene* à tutta l' tu Lftaflica tanca. 

E ebe fiavero , fi vede eh' eglino di quefta taf Eloquenza volendo aar precet- 
ti ; hanno vanamente mfegnato e quali cofe b-lbia dà dire il Predicatore , e 
con quaf ordine , e con ebe fiile > & tufino comebabbia egli à mandacele alla 
memoria, e da pronuntiarlt . C he tono, come ogni vii si, tutte le cinque parti 
della 'Retorica . 7iè però hanno efiì fatto male facendo così . *4nz* quanto 
piudiffùfaè fiata la lor fatua , tanto più grande di rjfcrc flato il lor merlo , 
t maggior di effere lanoftra Diliganone . «-/Wa i noi i convenuto il dirlo 
per [aggiungere, ebe ad affai più tiretti termmifi riduce lanoftra dtlo’czz*. 
. E che 


E che noi otte di EloqueuT* Chriftiana in quello librò ragioniamo 1 quella folk 
ptrte intendiamo di trattare, (beila terga frd le cinque dell* Istorie a, e (be 
con nome pii vfitato , ElocuUonefi chiama. "Ben i vero,. che come dicemmo 
nelle fecolari quefl ioni, anche ad altre profe, che À quelle dell’Oratore ditta* 
dcremoi precetti della no lira Eloqui ione: ma per bora (landò in quello, e be al 
Trcdicafore della parola di Dio appartiene, in due parole diciamo , che noi 
qua, non della materia ragioneremo :,ma della forma; per parlar più chiaro » 
non quali cofe egli babbi a à dire tratteremo t ma con quai parole, e con quale 
frattura di parole. San Paolo (per off rntpioj nella prima di Timoteo al trino 
dice; Ve dcnunmres quibufdam ne afiter docerent, neque intendercnt 
/abuJis,& genealogijs interni inatis , que.quxftiones portane magis, 
qtiimxdificationem. t{eB’itteff* Epijlola al quarto cap. due . Inepcas, 
& anilcs fabulas deuiea . Tacila feconda Epifiola al medefimo , nel fecondo 
cap.diced [trinti , thè non bifogna effere adulterans verbnm Dei, Se noli 
contendere vetbis, ad nihil enim veilc eft, nifi ad fubuerfionem audien^ 
tium. Dice allo Rejjo cap. 4 . Pr*dicaverbum,infta opportune, importi^ 
nè.arguc.obfccra, increpa in omni paticntia,& do&rina. Epocopiùgiùì 
A veritatequidem auditumauertent, ad fabulas autem conucrtentur# 
Dicco.’ Teffalonicenfi a. ebenonbifogna effere in fermoneadulationis, ne*; 
que in occafione a uaritix. Oltreché deferiueudo in rari) luoghi qual’ babbi» 
da e fere la Cbriflian a Vredica. Dottrina fpiritus.rficr . che bt fogna che fla : 
dofirina fana, fermo fanus, verbum fanum : (èrmo Dei, fermo iuftitiar» 
verbum vcritatis, verbum vit*,fcientia IefuChrifti, Agnicio veritatis , 
fidclis fermo : E cofe fimili, le quali tutte, perciocbe , come fi vede, non all et 
forma della Vredica appartengono : ma alla ma* ria; ne al Tredicatore uri 
fegnano con che fi ile , ma quali cofe egli habbia i dire ; però in quefl e luogo à 
nofìro propofito non fanno . Fanno i nojiro propofito quà quegli altri luoghi 
del medefimo ^ipofto'.o, oueò negando ci commanda che parlino 1 (or. 1 . Noti 
in fapicntia verbi , nec in fublimitate fermonis non iu dodi» fiumana 
fapienria verbis* e fomiglianti: onero affermando cicefiituifee la forra» 
dell’ Ilocutme, come oue dice, che dobbiamo Predicare in fimplicitate, oue- 
ro in oftenfìone fpiritus, Se virtutis, onero che fpirituaiibus fpiritualia 
comparcmus, onere cbt fermo nofter fit in grada faleconditus, onero che ~ 
rc<5té traftemus verbum : & in altri luoghi, tutti invero belliffimi, ma tutti 
difficili , e tutti trattati da gl’interpreti (fé non erriam) molto più altamente 
che alla pr attica, &■ ad’vfo del Predicatore non farebbe mefheri. 2(oi i qua- 
li qucflaprattica à punto habbiamo principalmcntainnagt à gli occhi , da vtt 
poco più sùfacédoci,diciamo;cbe come in tutte le cofe il fine viene ad effere /« 
regola dell’opera ; co fi per regolare le lor Elocutioni,bilogiia,che i Predicatori 
fempre il vero fine delle "Prediche riuolganopcr la mente:il qual conuienc che 
fia vnfolo, e quello non altro che l’ acqueo dell’ anime, e come dice il Signore 
lucrari fratres fuos . Et effe pifeatores hominum ; e che però fi deliberine 
di non volere adoperar e, nè parole, nè ornamenti , fc non tanto , quanto creda- 
no, cito ~ . 
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no, che fieno per fari mailer frutto , iti rtfio 4 ttiun’ altre fine [e ut vagliano l 
Eque fio i il y ere predicare che dice Sub •Paolo in Ampliatale : non troppo 
ben intefo ia coloro,! quali entra difìinguono la [implicai entra l’Eloquen- 
za, e credono che il prei ecare M [impliciti fia il predicare tomamente, e Jen-^a 
eloquenza alcuna, a’ quali ci bafia dire che fé uogtiano mt édere qual proporte- 
ne babbia la [impliciti con l’Eloquenza nel ragionare , mirino qual proporlo - 
ne babbia la fìmpticitd con la prudenza neU’operare : e trotteranno che fi come 
non dtfconuiei te che vn’ opera fia in firme [empiite, e prudente; cofi non difdice 
che vn ragionamento fia infime fempliee,4r eloquente. *Anzjfi come coman- 
da il Signore, che con la fi impliciti ne L'operare concorra la prudenza dicendo, 
Simpliccs vt columbi, & prudentes ficutferpentes;cc/f dobbiamo credere, 
ebe dalla [impliciti nel ragionare non efcluda San Taolo l’Eloquenza • Ma 
che cofa èque fi a fi impliciti nel dirti forfè ro^TRi l forfè inettial forfè inba - 
bili! ài cofi interpretano alcuni;ma m vere [impilati nelle feritine non vuol 
dir quello. Simpliciti vuol dir puri 1 4 d’ini catione, e f empirne, iqutLo, il 
quale, e nelle anioni, e nelle parole fue non hi che vn fai fine, c que fio ni ad in- 
rtfft proprio, ma 4 gloria di Dio. Di qnrfla maniera fi dice di Giobbe . Et era; 
virille nmplex ; di quefta maniera dictua Salomone ne ‘ Trou. att’i i . ehe Iu- 
flitia Amplici* dirigitviameius. Et in contrario dicena il mede fimo , Ne 
acceda a ad Deum d uplici cerde. E San Giacomo, Purificate corda dupli, 
ces animo. Si come due amori fi trouano,l‘amordi ‘Dio, e l’ «mordi noi Stiffi, 
fabricaton , dice Sant’^gofhno delle due Cittd , fuptrna tr inferno ; cofi due 
fili fini yniuerfaltpoffiamo bautte , la gloria di Dio, tir il commodo nofìrot 
de’ quali, chi non bauefft fe non il fecondo, e non mirafjc mai altro, che fe fi ef- 
fe, fenza curarft punto di Dio, quetii fenza dubbio, peggio thè Dianolo fareb- 
be, fefofiepoffibilr, e di lui non trattiamo. Aia cbimijehia anche i due fini in- 
freme, e non hd la fola gloria di Dio per fiovltimo fine, que fio tale nelfio mi- 
[tughe non bà punti a mt emione : tr effrndn duplex animo , non firmò dire 
che babbia [impliciti . Quel che 4u tua Iddio alla fpofa. Vulneraci me in 
vno oculorum tuorumj perche Iddio i innamora di noi, quando minarti o con 
yn occhio filo, cioè quando non b abbiamo altro fine, che la gioita di lui . Ufi 
qual cafo, [empiite fi dimanda l’oct bio della mfira inttntionc , e dalla firn p li- 
citi di qvetì 'occhio f empiii e rie [ce ancora, e lucido tutto il corpo dtl? atti onci 
che nefegue. Conforme 4 quello, che ditene il Signore, Siocculus tuus fiierit 
fìmplcxjtotum corpus tuum lucidum cric. Inprof ofito rotiro; il Tredtca- 
tore dunquepuòhauer due fini: ciò fono il frutto dell' anime 4 gloria di Dio 
ò qualche acqui fi e nelpcpdo 4 [uopi oprio commodoc S’ egli tramutato il primo 
fine, anzi t albore centra il primo fine, c entra la gloria di Dio predica per fio 
tntertfft, comequafifenprefi l’€refiarca, quetio è Dianolo , e non occorre 
trattare . Ma s’tgh ancora nnfibia i fini, tr in freme con la glena di Dio def- 
itta di acquiti ar an< h’rglilaude e gloria, òalttocommodoi fe titffo.ecofi bà 
per fine qnef.o on<rqi,<lio, mtalcafirgtivR duplex animo, e L fiati •> 
quenzp. Non ili in fimplicitate. Cr i indigmfjitr.o dii nome di Tredi caler 
. C bnfiia- 
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Cbnfìiauo.E che fi a nero, che cefi s'babba da intfdere la fitnpndtddffTrtdè- 
tare, ciò i *ch'cgli babbia per fineDio latamente, t non punto fe (lc(ìo ecco San 
Taolo medcfimo,cbeneUxz. de far. al 4. quoti con vn commento beBifiimo 
e [pone che cofa fu la [implicita, del J'reduatore , quarto dice , Non cnixn 
nofmetipfos prsdicamus/cd Iefum grillimi Don ) in u in noli rum* Tre - 
dica fefirlfo ,cbi bd per fine alcun fuo commoda * T 'r edita Chriflo »cht altro 
fine non hd , che la gloria dUbntto * E' quefloè predicare in finrpliciiate# 
U qiutl predicanone in /implicita te per moflrare di bcitere bontà tn nn*al- 
tro luogo San Taolo, cioè nella i.atTtjfalM z.và tettando d» fi tm te quelle ce- 
fi, ebe hanno perfine quegli -che predicati fe fir[fii e dice . Non Ioquimur 
quali honiinibusplaccntes: fed Dco* Noufunmsin (èrmone adula tio- 
nis, non in occafìone altari ti* » nonquatrentes ab hnminibus gloriarci * 
Che invero fono co fe dal fetiuer fi à lettere d'ero ne’nojirt cuori ,t raccordar fi 
fempre che chiunque predica per acqucfiar grafia d buon ini, òper ad ut ottone , 
òper auar itia, òper guadagnar gloria , òuo’lfà ferri pliccmentc per la gloria 
di Dio, non predicar in fimplicitate , e nonmtntapur nomediTredicatot 
Chrittuno.Si che quanto all' Elocutione, & all' Eloquenza, ecco la bilancia e 
la regola : oue al Tredicato r Cbrittiano ■ fi parino innanzi alcune, ò parole , è 
fruttare, ò figure, ò lumi,ò precetti Istoriti, ò altri ornamenti da efiere ado- 
perati, pt tifi [ubilo fi tffi, adoperati/ anno maggiormente fruttuofa la fuaora - 
tione, e [emano ad inprimete più, e fa r più acquifio d’anime : onero fe non vo- 
gliono ad altroché à ftruigio di lui fte{f iù fa rlopiùcaro, òpiù ammirato dai 
popoli, ò d dargkalcu* altro comm odo . Se fono di qutflo fecondo genere ► la - 
figli, e f leggagli, come peli e; che Eloquenza dt quella forte ► non è eloquen- 
za, ma vanità x leggicrcggaj; ojlentatume * Se fono dell’altra fòrte, feruafent 
arditamente ; che ninn pr eccito, e niun ornamento è rifintato^purebe ferua al - 
tagloriddi Dio * E di qutfia manierai ' Eloquenza uon pregiudica alla fimpti* 
Cita * E fi come la prudenza congiunta con.htfunpUcitit nell' operare èia vera 
prudenza Cbufitana ; cofi q fra eloquenza congiunta con quella fìnpliatd nel 
ragionare eia vtraebqueng £ CbrfihaaaMa diràalctmo: vi fono delle parole* 
eie gli ornamenti ,i quali fan Cvno, el’altro effetto: fanno maggior frutto 
nell’ anime altrui, & acqui siano maggior laude dthi gU.adopera : e di quitti 
che hibbiamo d farti àvalerfencònòt *4. quefìo nfpcndo : che ang^ fimprC 
le cofe,xbe far anno-maggior frutto, da gli huommi giu die io fi (i acqueranno 
ancora maggior *e più Joda laude ine per fide j reflar di valertene. A te balla 
che d’vnfolo di quelli effetti ti feriti perfineicioè che per la glena di D io tu f li 
adopri, e non per la tua laude. Del re fio che laude neftgua anche àte, tutto è 
gloria di Dio . In quella maniera che dice Sant’ Ago slino eccellentemente 
nel qJ1brocap.16.dc D o&ùnz.ChTÌ(lizna^be fempre al gicuamentone’ po- 
poli feguita il diletto, ne però tuoprincipalfine bà da effere il dilettar e »tna il 
giouare.E così, lafcmndo infinite altre cofe, che à quettopropofito fi potrebbe^ 
no dire, oue fi cerchi quali cenditioni debba bautte l’Elocutione Chrifliana, 
noi tutte ad. vna folate r iflrmgt amo, uni t cb’tj[a fra in [implicita, e P effetti»- 
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* fimplxkS Intendiamo, -che ninna, ni parola, nè preeètnrercrìco n> «To- 
mento, ò altro adoperiamo per altre fine, chepercbe ragiomcuoìm^teTfon 

mme di quelli, che ci ferirono- Solamente due cofe vogliamo aeviunecre l* 

$nodell anme, che gli adottanti altro non conofcJtno intuii che fpiritualità 

~'S£ lf£!Z ° n r e dlt S UaStn V **> * *• Cormr. «7 ». eft e laptedicarionc dè 
«/«vinc^fcnfionefprrittjs , però dette egli anche in quello farbmdente 

UaualTe!,Tot^ & ° Wfe *»’*««*»»** > rf/re , 

^S^randemento aUa perfcafione; "anello fleflo tem- 

fopotejfe ino tirar m lui troppo elaborato finito,, tròppo rftfuifherTa .che 

al *”! UlIa fP‘ ci * Ut £«”rìe'pcr rfmiefoli'pertfo, Pr*- 
/ Icant oitCTir«mi fpjntus, dme egli lafrisrdi vatdrfene . * <1 fecondai , 

^ * utfi *" l *» i ' ra **"*n**cloc»t'o» e fard 
frutto, ai wumododobbiam magnarci , che non per foloc Mime pr inci- 
palmente fra nato t, l frutto; ma peita virtù, thè Idihsbi data alla [uà pari- 
ia, jb e ‘ì ue U 0 ’f / x fitt SanTaolo\ Non in fermone,(éd irtvirtute.T .Cor. a. 

/ a £*"*&»** inbocca xf attrita medefima parola ha - 
1 * 2 bf* f or f e f rm, fi cat °' n 4Xg*>rrncnte: e che neiton i potiti meriti noffH 

^a ^ t 7Z leU *° afÌk>alL * pn fe fieJfa fP‘*« della pa - 

rn.f ili •( W.i ». • * V v , . . . 
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Quale proporrioneTiabbia Janortra eloqnenta conòuel/a,chèlnfr<Tn» 
tonogtìi Maeftri del dire. QueflioneQuarfa. 5 

1 * 7 * * nfél. • ^ « I m r i»*% Olì ! - ' ) . ’ .1 1 V‘^ ' 

I 'Htbrnoi quello quefrto della pnportìone fra fé Beffe di quelle due Eli- 
q uen xe, tre vane opinioni rinoma ■ no ? due d giuìicio no Erro affai lonta- 
ne dal vero;& t ma verismo. Lapr,maè,cVeffenori due fieno, ma marne- 
defima eloquenza-, non per altro d /fl mìe, che perla materia; la feconda, che 
attici taut'opfofle.c tarilo contrarie fieno, che l" EccleftdfUca della fecolare m 
Tato* maniera, nè poto, nè affai, ftpoffamèf, debba prevalere; la terra, & 
T™ ’ cbt ben l'f l ^cde frasi tea troppo più degna , e troppo pii, eminente 
altra : ma thè di foyer ogni modo , come d'ancella, d ferva , fi coffa, efi 
debba m moUeoccafienigioucuolmente fcntire.'Evdrammtehà'vn loco il 
apparenza V argomento , che portano i difenfindett* prima opiniate :ciot, 

chela diuerfitancUcmattrienoomettedilhutioHt nell’ arte: t che p ertiti co- 

me vna fi effai l'arte del Legnaiuolo, ò ch'egli in Ciprefs oberi A in# foriti 
& ma medefima e l' edificatoria , òche efja di marmo fabricln la caCi , ò di 
*J lce : C ™ Vva "'derma d, ue rffere la borica, v che ,n feretri rimiri' a- 
dopen evocalo, ed in materie Teologuhe il ^Predicatore . Ma non è vi ro >ì 
fuppost o,c he la dna rfita di U e materie non ponga talhora diaerfrtà nell 'arti 
ungi fchauc’cmo da far formare la medefima forma d'vu Anello , cd'zr.a 
cbiauc in ferro , binerò , per que Ha ricorreremo all 'orefice ;ò'pn quella al 
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* fabbro; che fono òrti iuserpffime. Il faticare, per efemp'o, vmó feabetto, iii 
tiprejfo, ò ia Quercia alla medtftma arte del Usatimi» apparitene : perti- 
che la Quercia, & il Cipreffo in vita medcftna materia affai vicinatone*- 
Sano, eh' è il legno, tot al [oggetto dell'arte del Legnaiuolo. E nel medefìmo no 
do all'edificatore ugualmente appartengano la c afa del marmo ,tdel felce; 
perche il felce , & il marmo nell' e, ff ere pietra conutngo»o , che è [adequata 
materia di quell' arte fi ce. Ma habbiaft ia far' vno flabello di legno, &vna di 
.ferro, [abito le materie diftingueranno l'arti, e quello lo farà il legnaiuolo, e 
quello il fabbro.E finalmente habbiaft da fare vnacafa di pietra, e vnadtle • 
gno, quefla il legnaiuolo (afomTd,eqi*eUail muratore. Machinon tà,cbt 
molto pii diuerfe frafefleffe, che ferro, ò Ugno; e che legno , ò pietra fonole 
materie c nuli, per efempio,e le Teologiche^ E peròquando bene l'ifteffe forme 
retoriche bauejfero inquelU, e in quatte materie à indurfi, ai ogni modo pii 
. dillmte , che non fono il legnaiuolo , ò il fabbro. farebbonol'Orator ciude, cl 
Tredicatar C /indiano : e pii diuerfe, che non fono l’arte del Ugno, e delferth 
farebbono la Retorica ctmle,t l' EicleftaHka. E febea tutte e due col m ed eti- 
mo nome di Retorica fi chi amaff ora , quafi con vna feconda meentione ; nel. a 
quale tutte e due conueniftero; non per quefto ceffartbbcno d’efere diftintijfi - 
me. Ma vi è di pii, che non piamente le materie di queflt due eloquente; m 
i firn ancora, e le forme fono diuerfìffime;eonciofijcofa che. oue l'eloquégaftr 
colare non può haugr fine pii Ito, che di pervadere cofe n. turali, & ordinar 
nr.la nnflra EcclefiaHicahd per fineilperfuadore altrui, cofano fopranatu- 
ralt,& cccelfa, quant’é lo Beatitudine eterna, E quanto alle far ne [periamo 
nel progreffo J eli' Opera di far vedere, che fi come m Ite forme di dir retori- 
che (frigia, e I caccia la noffra eloquenza per effer elleno vane, efaflofe : etti 
molte nc introdu'cfode,c buone, alle quali l’ingegno de’Rptorici no àarrùutQ 
mai. infogna anche per fnrga,che fieno d'mcrftjfimr quefledue Retoriche; per- 
che (ò che piglianolaparte entmemattea, ò la patetica, ì la morata ) Jcmpre 
pigliai far cofe la Retorica EccltfiaHica, thè lafeiolarenon conofce pure • 
Hell cntimcmatica piglia ifarcr'dere cop imponìbili alla1fatura,comc che 
Iddio muoia, e fimdi. t turo non con prone di ragioni, ma di autorità. Tifila 
patetica prende àfar amare, & o liare cofe repu < nantiffime d quegli affetti $ 
come d far amare i u-ntici, e la Morte* e far odiar le ritebegge, & t piaceri , 
£ nella morata tratta alcune vitti , che gli Etnici non pentirono pur nominar 
mai, con, e bum ltd,pouertdutmor de nemici, morti fìcation die arne,difpregiO 
di Mondo, odio di fe He(fo,t limili. Che bene fono cofe tanto maggiorici quel- 
le, che può ò prouare,ò pervadere, ò mofirare l’eloquente f ecolare.cheft vede 
chiaro, che oued lui la forga d’vn pulce banana per far cofe sì facili, qui fen- 
%a particolare virtù della parola di Dio non baflereblono quelle di mille Ele- 
fanti giunti lufteme . Si che quanto alla prima opinione, ch'effa fta falfa, eebe 
le due eloquente fecolar e, & EccleftafUca fieno fin fefleffe diuerfifjime ,que- 
ft è più chiaro del Sole . Uà però è vero quello , che dice la fecondi opinione , 
cbecjfe fieni di più contrarie in modo, che della [ceciato non fi poffa mai 
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V EcclcfiaHica vdki%m mod o alcuno. iSMala verità confine nella terga; U 
quale ,come die ciiamo, tiene che l' EcdcfiaHica Retorica fu molto più degna 
dell’altra i t di q ut fio già ne babbimo addotte le ragioni : ma che di più effa 
anche de' freccett i dati nella fecolar Retorica fi po/fa talbora gioue miniente 
preual ere. Che fc,come dice S>nt' Ambrogio Uh. 8. Eptftolar. kpisì.Sj .\q. a. 
di [opra allegato da noi , quafi tutti i precetti del dire , che hanno compilato i 
fetori, da' luoghi gli hanno tolti, oue i no fin jl utori Sacri fe n' erano ferititi, 
perche deue pregiudicare à noi , eh' elfi gli habbieno tolti ? e peri he non dob- 
biaM fatarci di quel, che prima è noflro, che loro, e che da lor non bd battuto 
altrove non eb’é Rato rilotto à metodo, & ad arie? Ala non penfiam à qitefto . 
£ [apponendo, (he tutti i precetti dati da' Retori fieno pure trottati deglt'ngc- 
gni laro, e che nondimeno d' alcuni d'effì la nofìr a eloquenza fi poffa valere * 
Troviamo regole certe , e chiare per fapereqnc effafenepoffa valere, ètti. E 
gii, feci penfiamo bene, fono date le regole, e canate dal fine della no lira elo ■ 
quenga, nella Quell ione precedente : perciocbefe effa deue effir in fiinplici- 
tacc, cioè deue non batter fine alcuno, fe non il frutto dell" anime , e la gloria di 
Dio, e più, che pefle fuggir tutte le cofe, che ad altro non giouano,cbe à noftri 
fommodt, come farebbe à farci parere marauighofì , ò almeno lodatoli d' elo- 
quenza, * fintili, e per confcqutnga tutti que' precetti de" Rotori, che fono di 
f empiici vanità, e oSìentatione, hanno da eff tre fuggiti da noi,tii tutti quel- 
li ci poffiamo valere, che di primario fine fono atti dfar frutto nell' anime, & 
acquili ar gloria ÀDio. E fe effa pure deue eff ere in oftenfionc fpiritus, 
r la troppa ifquifiteg^a cifà cadere in foretto di non fpiritualt à baftanga , 
anche da’ modi di dire troppo elaborati, fe bene per altro gioucuoli , babbu- 
ino da auertire : ouc crediamo però ,che qu Slofofpetto ad b uomini buoni , e 
fbaffionati poffa nafeere , che de gli altri nonbabbiamo à curarci ,fe talbo- 
va anche il pane per la miifpofitione de'lo>oflomacbt connettono in veleno. E 
tanto balli per bauer mollrato,come la noli ra Eloquenga.nè la medeftmaè , 
chela fecolar e, nè sì diuerfa, che de precetti di lei non poffa effa in molti Imo - 
gbì (oa profitto dell' anime valerfi ai honor di Dio . 


Se il non edere eloquente è feufa da fe lòia ragioneuolmente ba- 
llante, perche altri ò non cominci, ò celli dall'vflicie 
del predicare* Quellione Quinta* 

• *r • • l-.u'Vur . 

L jf prima cofa , che fi vuol dir in quella occafione , è, che all'vfficio del 
predicare ninno può metterfi lecitamente per fefteffo ; ma ciafcuno cou* 
ttitne , che attenda d'effer mandato, conforme al detto di San Taolo : Quc- 
modo przdicabunt, nifi mittantur? Rom. 8. E quello effer mandati 
può occorrer in più modi i ptrcioche ò altri vien mondato da Dio immediata - 
mente, ò da’ Prelati diluì* Da Diofenga aegp furon mandati molti Profeti 
innanzi à Cbrfioi E.S, Omanni nell a venuta di (brillo* foni c quavd o t-'a&ii 
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x II verbum Domini ad Ionam i . Faflum eli vorbum-Dominì ùuTiatm 
Aggaeii.Fadum eflvcrbumDominifupcrloanncmfliuc jv e firmiti 
E da CbMo pur e, ch'era Dio,;enga megofuron mandati gli ^tpoiioli, quan- 
do € i d ffe loro . Euntcs in mundum vniuerfum predicate Euangdium 
.omm creatura. Marc. 16. Da "Prelati diDio poi fi riceve implicitamente 
il'-vfficio del predicare, ò fpiegatamente : smplieramente,quand’aUridat 'Pa- 
pa è fatto Ve dono; andando femprecosì giun amentecon la tigniti Bpifco- 
pale l'yffcto del predicare, chepern dtjfc il Concilio di Trento jefl.i4.de J^e- 
format.cap. 4. che Prarcipunm Epifcoporum munire cft prrd icario £uan- 
gclij . Spiegatamente in tre modi : peuheÒ il ‘Prelato tuo , che ne bépott n 
Sìa , [cabalerò u elegge d quefl'vfficio , e ti comanda , che tu Infoca; à,iefi 
fendotitu preferitale ad damme, fei riputato babile , ttt rica dalo il carlcog 
siterò date tteffo , ’Jenga efamine t'ing-r fei , e > 00 fattori , & opere bimane 
procuri mogul ma lo d'effe> fatto Vredicarore.Dall'aUn canto annota, quan- 
to al non efler eloquente, bfogna difimguere; toncieftacofacbe, ò'per naturai 
impedimento , òaltroaccidenrc tu fei sì metto d quefi'rffirio , che il volerlo 
fare, farebbe vn f arriderei -popoli, e paco meno .che mettere in iifpregiota 
parola di Da; è ti credi di non hauer tantaforga nel dire, che tu sii per potar 
far gran flutto nell’ anime de gli A fiottanti ; i finalmente non ti par d’efferc 
così padrone de' precettide&'arte.e di' efler arruuto d grado s) fublime d' elo- 
quenza, che predicando, tuhabbiadadouerefferepoSìo nelle prime clafli dtp 
< Predicatori eloquenti, & babbi con grido vniuerfale d fare slupire i popoli * 
gue Sìe din maoni fuppoiìe, facile fard bora P efplicatione della materia . E 
primieramente non fotoò inetto, ò debole; ma nè anche per eloquenttffimo,cbe 
altri conofca fé fìejfo , deue però ingerirfi in vfficio sì importante , quant'ilm 
predicanone, ò non chiamato, ò in particolarc,ò ad rniuerfal efamine , procu- 
rare con meri bumani d’effe » fatti "Predicatore . In contrario folamcnte parm 
l'efempiod’ E foia al cap 6. della tua “Pro/. tta, oue bautnio il Signor menate- 
li! di -pred che detto. Qncm mittam ? Si quis ibit? feng' altro offerì fe me- 
de fimo Sfata , e qua fi ingerì fe fleff 'meV t fleto dicendo , Ecce ego , m irte 
me. Ma dqurflo molte rifpoliepoljiam dare- Vna ,chevebemenga d’amore 
•verfo il pro/Jimo gli fece fare vn poco Tecccflo ; ma fenga peccato; L'altra » 
ebe molte att ionule’ Santi devino angt eff tre ammirate, che imitate; non fa- 
fcndonaimencreSpiritu Dei agebanrur. Rom 8 . quali maniere d'ifpir ado- 
ni baueffero. *4 por eff 1, che Efautnon offerì fe beffo femphccmtntc, ma dop- 
po,cbe il Signore hebbe detto, Un mando io? Onde pare ' ■ offerta d' Efaia qua fi 
condannata. e come fe diceffe. Signore ,niunomt conofcemeg’iod tè; s’jo firn 
atto ; Ecce ego,mitteitie. £ finalmente, bisogna ricordarfl.thepocoprimM 
Seraphim volauerarad Ifaiam, c.6. e con-vn calcolo infocato Purgauerat 
labiaeius: Cb'i tanto, come dtrel'baueua fa to alla predicanone . Si che fdr 
pendo egli quello, non era inconue niente, che die eff e £cceego,tnitte me. Co- 
fa, che net noj Irò ordinano "Predicatore non auuiene, tlquale, noneffendocom 
tjp diale r luci adone affittir oto ( di cbeparleremo poi ) femprc riputandofidc - 
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pio diffido sì grande, pecca di profontmc.EcctUo invn eafo, quando, efieu- 
do flato aìl'ef amine, già i fiato dichiarato babile al predicare, e fondato {opra 
muti a dici) lar ottone lo manda ilfuo Trelato atCefeguire. In queRacafofurue 
Le fantine per la calcola ignito d. Efaia : efe ben può il [addito con modtflia de- 
clinare vn poco, nondeue però ofiinatamente rifiutar quello , cbedalTrelat •> 
fuogt sviai camme fio ; Dica ancor a, chea lui fi e fio non parefie , à i'cficr elo- 
quente, ò di doutr far frutto, ò i’effer babile; perche oue fi a preceduto lo efia- 
mine,egti bà da fottomettereilpudkiodi fe flefjo à quello del Trelato # cre- 
der più à lui, che dfe mcdcfmo.lnqucUa manierai che dicono dottori, che- 
quando il Ugnor diffe à gli ^ipofloli ; Vnus. exvobis me tradituruseft 5 
Matth.i 0 . ben da Giuda mpo'hglialtrifapcuawrdi non efferglìtr aditoti; ai. 
ogni modo, più credendo d lui,cbeàfe flefii, Cceperuntfinguli dicere; nun- 
quid ego fum. Domine? IbùLc/jf fenon precedente efiamine alcuno il Tre- 
lato ordina d cui, chi fra de’ fuoi fudiiti, che pigli l’vfficio del predicare ; qua 
fiumani diutrfi termine: perciocbefe bene per lo dubia foladi non douer ac- 
qui fi ar [anima làude d'eloquenza, egli in muna maniera deue rifiutare: non* 
dimeno oue egli dubiti J dinondouer far frutto, ò d't fiere inetto i tal'vfficio «• 
deue efpanelafui dubitatone, dr 1 fuoi impedimenti al Trelato ; efeufandofir 
mode li ameni e ,■ come fecero Mosi, t Geremia, vno dicendo , Non fum elo- 
quens, Exodw} r e l'altro NcfcioJoqui, Ierem. zv Si veramente, che, ouc Ul 
Trelato non accetti la feufa, il / addito vbbidifea; come e Gieremia , e<JMosi 
fappiam o,ibe vbbidirono. Seguita per ordine conuertito quello, al quale daL 
Trelato implicitamente i flato dato il carico del predicare : cioè il Pcfcauo * 
al quale , quando dal Sommo Tonteficefù dato il Vefcouado , in freme fù data: 
ffrinapal cura-di douer predicare la parola di Dio a fuoi popoli *, effondo ( co- 
me babbiam detto ) la predicatione, Prstcipuum munus Epifcoporum, fcfl*. 
24. de Refòrnv cap.q^E già [oppiamo quanto alla prima feufa, ebe fe'l Vcr- 
[cono manca di predicare ,folamente per dubio di non douer acqui fìat laude 
d' eloquenza tigli fà co fa indegni ffima di fe fi e fio. (omc farebbe vnTafìo- 
re , il quale , perche pafeendo le pecore ,non ingrafiafie fe fi e fio , per quello 
fplo cefiafiedipafcolarle Il lafciarper proprio commodo alcuna delle ce- 
fo, ebe fono indifferenti, forfè è comportabile; ma per interefie ambitiof» 
lanciar il tuo principahffiinoobligQ,queflonon lo fofiono pur fette ire Parecchi» 
4 e' pij . (brillo noflro fommaT .. flore più tempo jpefe nel predicare,cbein tut- 
te l' altre fpiritua li opcrationi infume ► Ad annunciandum manfiietis mi- 
fit me,vt medercr contritis corde, & prardicarem, &c. Ifa. 6 1 . dice di fe • 
m edefimo in Efaia ; Et vnaltravolta nel Salmo a. Conftitutus fum Re» 
ab eofuper Sion, montem fanótum eius, pradicans- preceptum eius. 
Man Pierro-Tranfiens vuiueribs ,AS. cap. 9- Tredicauad tutti , elafe iota* 
Cammmiflraticnc di molto altre eofe à Clero , e d Lino ; alla predicatione ^ 
attendala principalmente- SanTaolo non- falò predicò egli tanto , quanto 
«gntun sd; ma quando mflituiua i Vefcoui, il principal commandamcnt» 
era queflo ,che dout fiero predicare ; onde con sì f ormidabile [congiuro dif- 
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Jt anche à Timoteo , Teftificor coram Deo, 8f Cfiri/loTefu , qoi fatica?. 
Curiis eft viuos, & mortuos , per aduèntum ipfrbs , J 8£ règnYim eius pre-<» 
dic3. a.Timot. 4. E quando tratta deità elettione'dè' Vèfcoui\ [oprati tut- 
to vuole , che s’eleggano tali» che poffìu predicare.' Opottet etriitì Ijptfcoj 
pum effe ampledentem eum , qui fecondino dodrinam eft, fidélemj 
(èrmonem , vt potens fit exhortari in dodrina fana , & eos , qui concra- 
dicunt arguere , Ad Titum 1 . A' gli u Ipofloli diffe il Signore , Predica^ 
te JEuangcliiiin, Marc. 1 6. Et ejfi , i’ quali bau [acceduto i Vefeoui, Pro» 
fedi predica tienine. E per mo firare , che n una forte di ttmporal impedi- 
rne t.to t anche congiunto : on molta vtiliti , deueua leuarloro la prineipal cu- 
ra t ch’era quella delle "Prediche , differo negli Atti al 6 . Non cft arquum 
nosrtlinqiiereverbnm Dei, & mini Arare menfis. E di tutti que’ Vefco- 
uì antichi, e Santi, che con i j udori , e con i [angui lora hanno dato tentar— 
n mento alla C bit fa , poffiatno vedere nell" Ecclcfiafiiche hiflorie » [ed cofx 
alcuna più arduamente attendeuano , che alla predicatane della paiola di 
® io. Sì che , offendo così , eJr effondo quello il più principale , £r il pii 
proprio vffiao del Vefcouo , s egli non per altro rtmanefle di farlo, che per 
dubb 0 di non bauerad acquiflar laude d‘ eloquenza , alfteuro di grand iffimo 
biafimo, augi dtgraudifftma punitionc farebbe degno. Ches’egli, noti per 
au ft ì cagione ; ma per l’altra reflerd di predicare , cioè per dubbio x ch’eglP 
habbia di non bauerc à far frutto, e per ifperangn che, facendo predicare ad 
altri più dotti, e piùeloquenti di lui, maggior habbia dariufciril frutto di 
chi afcolta : à que fio primieramente diciamo , ch'egli deue far quello , che è 
infc: e poi del rimanente lafciar la cura al Signore, il qual alla parola fuafa- 
prà dar quella vini , che gli pani , che conueuga . Ecco San Bernard odd 
Eugenio I h. 4. de ( bnfideratione , cap. a. Pac quod trnira eft ; nam Dea» 
quod fuum eft, facis abfquc tua folJicirudine, & anxietate curabit Pia*-: 
ti, riga, fer curatn , & tuasexplicuifti partes : fané incrementimi Dens, 
quando voluerit, dabir. Deus, inquam, non tti; quòd lì forti noluerit, 
à te deperir nihil. Vna delle cagioni, per le quali il Signor al mar di Gali- 
lea domandò ad efftr Apofioli alcuni Ve fcatori , poiché haueuanogettote le 
reti in m. ire prima , ebe le raccogUeffero , fu ,ptr moflrare » che all’ Apofio- 
U, & al V efeouo con» iene gettar le reti della fua predicanone ; del rtflo , 
ch'egli r accaglia òrto, e faccia frutto, ò nò, snquefio,oue egli faccia quello, 
dìe può , bà fatto affai. Equanto d quello, che dicono, ebe per altri fi fari 
maggior frutto , fgannift il Vefcouo , e creda , che più nod nmento di il late 
della madre , che qu. Uo della "Balia : e ebe oue egli non tieni il fruito alla pa- 
rola colmai" effempia, del refio maggior frutto faranno mediocri ,c [empii- 
si ragionamenti del proprio Ta fiore, che non faranno eloquentiffimeora- 
tioni altrui • "bici Cone ilio Hifpalenfe 7. esani ine. fecondo fu ordinato , che 
neanche / offe lecito ad alcun Sacerdote il predicare in prefengxdel Vefcouo, 
Che feti (oscillo di T renio Soffione , cap.i. de Beformatio.vitmamente con» 
fiate » che oue i Vefiqm Legitùn© tencaucur impedimento, viros idoneos 
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poftint aflfumete ad prstdicationis officium falubritcr «tequendum..; 
cornette 4 noi nondimeno interpretare difesamente quello legitmo impe- 
dimento : e ricordarfì , che non punto più difoecupati di noi doueuano edere e 
eli tstgoft'mi, e gli tsfmbrogi, e i Grifoflomi, e i Baftli, egli altri , 
che non' ptW affarono di prediear mai , & auangò anche lor tempo di feri- 
uere , e lonzamente fcriuere. Cbefe dimoiti negotij, iqualià’ Vefcoui fo- 
praftannoi&lcdnofc ne hi da commettere ad altri, certo non deut efferii prin - 
cipalc vfficio loro: cioè la "Predica . Et è pur meglio febabbiamo i valerci 
di tooperatori, valer fene non nel Vergamo, ma nel foro contentiofo ; del qua- 
le anche SanVaolo nella prima de Cor, al 6. dice . Secularia iudicia fi Jia- 
6 ue ritte, contcmptibilcs, qui funtin Ecclefia > illosconfticuicc ad iudi- 
candum’. Biella là tergi feufa , quand'il Vcfcouo non foto dubita , ò di non 
ijfbr eloquente, è di ndndouer far frutto ; ma gli par d'eff tr molto inetto al - 
fa predicanone, c di dòn batterne talento, e teme che predicando, ungi fareb- 
be male, thè bene , perche metterebbe quafi in derifo laparola di Dio : -4Ue 
quali co fé fi potrebbe ri fponderc , che, e fi ci volea penfar quando fi accettò i 
Vcfcouado , e non pofeia quando hanuta la dignità , e raccolte l’entrate fi hi 
da efftrtìtarc F vfficio . Et anche bisogna auuer tire grandemente, che il dia- 
nolo non Inganni, e rèe nefefemuscuius fpiricus fumus. tue. 9 . Cioè ci pa- 
té di fililo per paura di non far danno-ali' vfficio : E chefia in vero, per timor 
èli non donèr acquili ar laude à notftcjfi . fi gran farinai di Santa Vraffe- 
de , Carlo Borromeo, la cui [aera memoria tanto viuerd con laude , quanto 
ditteranno Intorniai pij nella Chiefa di Dio, predicando continuamente al 
popolo di tJMilano, ou’cgli era cercine feouo , era folito di dire, che del 
non battere egli hauuto gran talento di predicatane rmaneua oblgatif- 
fimo d <Dio. foucio fioco fa, che di quella maniera, nè egli baueua ca- 
gione d’tnfuperbirfi , e gli altri poteuano conofcere, che non peraltro fa- 
ceua egli queU'vfficio , fe non perche cofì doucua , tirerà vfficio fuo. M 
thè aggiungiamo noi la terga co fa, e diciamo, che così ancora fi vedeua 
quant' mptrta , che la parola di Dio fia nella bocca del Taftore , pur else il 
Va II ore fia esemplare, poiché più frutto faceua egli in vna delle prediche 
fue, che non fanno eloqmntiffimi huomtni talhorain mille delle loro. E vera- 
mente hanno da confiderariVefcom,<bein loro non fi richiede così efatta E - 
loquenga , come credono , perche fono p rdri de’ popoli , tSr alla paterna baila 
che ragionino con molta famigliarità , tir oue non poffono più , quel poco che 
poffono dire,fd il Signor che fia gratiffmoà ipopoli. E noi medefimt habbitt- 
tno veduto Vefcoui , anche con qualche impedimento naturklt nella fauclla ; " 
predicare a loro popoli. E uondimenoopcrarpieteWt ì 9ignof*1lfmodo, che 
no» foto faceuanograniiffmi frutti , ma erano grati ffimi . E quegli impedi- 
menti medefimt , i quali in altri baurebbon dato graridiffìma noia àgli afe ot- 
tanti, quitti babbiam veduto non far punto di danHO,angipiaccree dar dilet- 
to , & affermare quelli ebcfrntiuano , cbs à loto parata , cheéggiutigefferò 
grafia nel ragionamento . Si che oue con la dignità , ebe altri hà ; vnito ne* 
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ctpariameutevada 1‘ ufficio del predicare, A noi pare che i pena ragionevole 
fcuft trotterà egli per doue < ne man are. Ma certo per non ejfere eloquente « 
p:r quello !»lo non deue in altana maniera ceffar di predicare Gli altri che fu» 
ronoipumide quali razionammo» fono quegli» che da Dio immediatamente 
fono defiimci alla predicanone, de' quali a uoflrt tempi non occorre trattare t 
conci fia co a, tte dofo h fcefa dello Spirito Santo in Inguc, e do fola Icgat io- 
ne ^ipo fi cica, non vfa più il Signor di da> Ì officio della predica immediata» 
mente ■ £ chefiavtro. quand’egli voUeche , Paolo»t'BarnabafojJcrodcfU- 
nati à quell' ufficio , egliperfe fteffonnlofcce »ma dalla Chic fa volle, che 
fofftro mandati, e diffe» Se grecate nubi Paulum & B^rnabam. Eti Tre - 
iati JetlaCbiefa furono qutg i iqmìi impone ntcseisntfnusdimilcnintil* 
los. Chefe ad alcun parafe di ricevere per reuelatione immediato common » 
4 amento <T andare i predicare; ad ogni modo non potendo egli a fiottar ft, che 
quella foffe Vinata rendanone» e non d abdico inganno, fe non con il giudici» 
della Ch:efa,pure ai i < biefa cwmretbc morrete: Ma per di' ogmeofa,met» 
turno calo che ad alcuno iddio chiaramente cemmandaffe, che audafi còpre» 
dìcare, in tal cafo potrebbe egli que *<« to' e efeufarfì per mn eflat eloquente» 
Ò per effer incuoi G ter erma fi 'cusòper efferc mc'orhundo , Putr ego finn* 
nefcioloqui. £ Mosè per non itfcr eloquente» Non fi:m.doqtiens . E eoo» 
traGieremia non ft adira it signore: coarta Moti fi bene: Iratuscfi Do- 
mini» in Moyfem. Et i padri i» que' luoghi peufano A varie tagr ri di 
quejla differenza : come farebbe à dire ,cbc MosS e -a buono fatto » oGie*e» 
mia fanciullo, e che però p A i cufi bile fù l'errore net fanciullo » che ndTkuo» 
no fot ozoucrojbc erem a fi fiutò, e poi aceti , ò fubito;là doue Motti re pii» 
eòp'ù zolle, e cofe limili. Ma ApropofitonoUrofa grandemente il pcnfarc» 
chefuppott a la bontà net Predicatore . tre impedimenti pofono effer e in lui s 
nanCMmenti,ctoidifcienge,di dottrina# di eloquenza : De' quali t primi due 
ciò fono, d mancar di fetenza, e di prudenza nuocono principalmente al popog 
lo: a doue l mancar d'e oquenz* piu tallo nuoce alla riputatane del die iloreo 
Gtcremia t fi tifando fi per efier fanciullo , e per confequenza poco dotto, e poc » 
prudere , pare , che mira fie all’ vide del popolo, e però non fi (corruccio li» 
àio: ad uttfculaudofi Motti per mancamento di eloquenza, fidamente potè» 
ua dar fofpetto di bautte riguardo alla riputatane difetìrfjo. E però I ratta 
cft Domini» in Moyfem. ( omunque fia, a noi che Gabbiamo digredito 
molto , conviene borrnai rìme’terci infilo ,cdar fine à qui fia Que fi ione, la 
quale a'I’vltimo pende talmente dalla pnmadiquefl eque li ioni Ecclefinfìi - 
che, che in po he paiole con un fiUogtfmo q»afi formale , fi può riprendere i » 
quefia maniera. Npmof nini perfe fola ballante ad ifeufarut dalla predica» 
t .one, fenoli otte ci manchi aie una céftneeeff aria a leùma nella prima Quefiio» 
uè rifoluacmOiCbe alla predettone della parola di Dio non è neceffaria (elo- 
quenza , dunque <■ quèfi» quinta concludiamo , che il non effer eloquente 
non é fi-fa bafìànte fola , perche altri , ò non cominci » ò cefi dall’vfici a 
del predicai : #. 
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Se quelli , i quali fra* Ecclc/iaftici vengono allcuari per doucr’cflcre 
(piacendo i Dio) Predicatori «Iella parola «li hii»lia bc- 
* * ne i che imparino i precetti dcli’Boqucnza-,* 

QueAione Sella* 

"C T Obliamo per dkbiarationt più facile di quefla Maini* addurre vna i » 
V flint ione per avventura non pii [entità . C be eloquente può efier v ne in 
quattro maniere : per eloquenza, eiod, ò naturale » ò infu fa, ò concomitante, ò 
aequifìata. Eloquenti di naturale eloquenza fono certi,! quali fenga bauer’ im- 
parato alcuno artificio mai, fi vede « he fono meglio tarlanti di molti altri, <jr 
babth grandemente à pervadere tutte ciò che vogliono, t loquenja infufa fa- 
rebbe ,fe non bauenao di thè fio, nè da natura, ni da artificio eloquenza alcu- 
na, pw effe al Signore d' infondergli quest' babito nell'anima, e farlo in vn 
tratto colfemplicefuo dono,di rogo, eloquente . Concomitante eloquenza poi 
tanno a ; cum,i quali effondo grandemente dotti, pmdenti,e copto, itici ragio- 
nar e, che fanno, tante belle cofe dicono, e fi difcretamtnte,cbe qua fi perfora* 
alle materie legniti la forma : e non perche fieno eloquenti piacciono quelle 
eofe ; ma pere toc he quelle cofe grandemente piacciono, pare,ch'effi fieno elo- 
quenti. E finalmente acquieta eloquenza è quella di coloro,i qua non iftudio » 
t fatica hanno imparata l’arte, e fe ne vagirono . Della prima eloquenza, cioè 
della naturalc,ragio*i rifrittile nel primo [a; itolo del primo libro della fu* 
Retorica ; oue dille, anche m quello conuenire fra fe fi effe la Dialettica, e la 
Retorica, che di aafeuna di loro in vn arto modo per fola naturale mfl iato » 
cbipiù chi meno, partiopano tutti gli buomtnt. E quello più e mei io,tbe bat- 
tiamo dcttOiè quello, che fd , che oue al t uni per [empiile farge di natura , few 
l’aggiunta di artificio alcuno, meglio parlanti degli altri ci vengono fintiti r 
quelli tali, fi amo folti di dire, che fono naturalmente eloquenti. Che invero 
marauigliofa eofa i il fentire , come alcuni boom m.anbe idioti, e t albera di 
Con' ado battendo ò innanzi à 'Principi ,ò ih loro fratermte,e configli à ragio- 
nare , eloquentemente per fempliet natura rag onhto : E come dentro è que 
loro parlari da iemplice natura infirutti. fi veggano chiare fe ntrlU % e fp rito 
diarttfic-.ofael quenga. d'eroi, che ode volte » anche Ir caie oue fono educati 
fan loroinqucslo,natabtl[cruigioi (meiofiatofa thè intatte le Ciitd vi fie- 
no alcune famiglie e cale, che parlano meglio e IV alt re. Entro alle quali 
ehi babitando fa> efiebabita di ben parlare > que fh m ve»» pii tofto per con* 
fuetudmt , Cr v fi, che per natura potrebbe domandarli elvquen. e . Tutto- 
dia per non aUavg affi troppo, in diflùrturd non nt ceffate , riduciamo arche 
queflo modo di confuerudinan* eloquenza alla naturale, (onte avella » 
che fe bene effa ancora viene » vn certa m.da acquistata iuok ir guada * 
gnaperòcon faticai Bvd io, mal' buon o qua fi non volendo, efi aino facendo* 
fi la hnbtue ► 'Baila, che naturai iloquen/t propriamente benna quegli »u 
quali fengaartifrcioedc uno dalla fiLtnatUTafmedej.i he hanno hauuc. ih, lì*. 
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aitìone , & habilità alien ragionare : ' Vie turno mclinatìone , & labilità 
fer fuggir lo /cogl io della propofitionc fitopotramófare gli Scotifli , iquati 
te ine linai ioni dell’anima non vogliono ; ebe fieno realmente dipinte dall’a- 
nima , le habilitd sì bene : ma qucflopoco fa à propofaouóB(o : Della fecon- 
da forte di eloquenza, ebeèla in fu fa , non è dubbio , cbe'Dìopuò farcia vn 
tratto eloquenti anche i muti , non che i mal parlanti , come quello , che Fe- 
citoshominis,& fabricatus eft rnutum. Exod.4. & pi* cfprejfamente, 
come quello , ilqual quando bà voluto , Aperuit os mutorum , & Ungaas 
infjntiumfccitdifcrtas.Sap.io. Et è da credere , che fi come egli la fa? 
fienga in vn tratto infufe à Salomone, la Trofitia à Saul, & altri doni gra- 
tuiti ad altri; cosi ad alcuni ro\i , e mal parlanti /sabbia talbora donata l'e- 
loquenza , principalmente in certe neceffitd, conforme à quello , ch'egli dijfe 
à J'uoi %/ipojioli . Cum duccminiante Rcges, & Prefides , oolite cogita- 
re quomodo, aut quid loq uomini, dabitur cniin vobis in ili a bora quid 
Joquamini. Match, 1 o. Tuli aula di quella tale infuftonc di eloquenza iq 
perfine , che prima inette , ò non eloquenti foffero , rariffimi fi veggono gli 
efempi, in dWotè medefimo, che fi dolfe di nou effer' eloquente , fi vede $ 

che il Signor non infufe il dono , né la fece di non eloquente , eloquente : ma 
gli aggiunfe folamente nella legai ione Faraonica vn' altro , ch'era eloquend 
te, ciò fu Carotine, Aaron fratertuus Leuitcs feio quod cloqucnsfit, 
Exod. 4. E la cagion'è quella , che dicemmo nella prima Queflione Ecclcfia- 
fhea, per ciac he non bà bi fogno il Signor di eloquenza , à fine di pervaderla 
fua fanta parola, alla quale può egli dar tanta forza in bocca d vn’buomo non 
eloquente , che di gran lunga ananzerd la vebemenza di qual fi voglia ragia * 
riamente* eloqui nti/fimo: E perciò nonpiglia egli fatica di mutargli ftrome » » 
ti ; ma quale gh truoua , tali gli adopera :fc il dicitore è eloquente , come erq 
Ifaia, eloquentemente lo lafcia dire; fc è rogo , com 'era «imoffe , non però la 
fd eloquente; ma tale , qual' egli lotroua , adoperandolo con la virtà della 
parola fola, ilmcdc fimo frutto ne trabe,&-imcde fimi e /fettine produce. Se- 
guita la terza maniera d’eloquenza , che concomitante babbiamt chiamata : 
E fi bene il termine , perauentura è nuouo ; la cofa nondimeno in fi i veriffi- 
vu, tT è anche conofcmta da tutti i più intendenti : Cioi,cbefi t tuonano buo- 
mini, iquali così fintamente , & vtilmente ragionano, che quafi d'mfepara - 
bile concomitanza alle cofi , che dicono , vanno congiunti modi di dire tale » 
thè paiono e loqueut i/fimi . E quefla è eloquenza di co fi (per dir coti ) e non 
di parole; & i perauentura qutUa,dtlla quale vn’ Etnico dijfe ,Cic.Lib. t. de 
Oratore. Di/èrtos fc ridille quani plurimos, eloquentem vero neminem. 
Sant’ Sgottino certo nel Quarto Libro, alCapitolo fello della Dottrina Cbri - 
filtaua , mofiròdiconofierlamoltobene , dicendo, cb'c/faallbora fi fiorge 
quando Tafes rcsdicuntur, vt verbo, quibusdicuntur , non i elicente 
ad bibita , fed jpfìsrebus veluti fponte fubjgnóta vidcantur ; Quali fa* 
J>icntiam «le domo fua r idei! de peótorc fapieutisproccdcre intelligas» 
A Ctocpi^ai infepajabikm &wuUìu cciaui uoa vocatam fcquieloqua^ 
t *">" tum t ; 
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tiam. Egli Me defitto sello Beffo libro facendo giudicio dell 'eloquenza di Sua 
"Paolo, pat,cbed qucBo terzo capola riduca, mentre dice, Sicutergo Apo- 
ftolum pcttcpta eloquenti* fecutum fuiUe non die imus, ita, quodeius 
fapiendam fccuta fiteJoqucntia, non negamus . E poco più già trattando 
d’tm luogo eloquente della frittura, diceche fù prodotto tale , non intenta 
in eloquium fapientia , fed à fapientia non recedente eloquentia . 7 {e d 
noi deue parer maramgha, che Sant’jtgoBino haueff ■ chiaro lume di qucfl'- 
eloquenza concomitante , e quafi nafeente dalle cofe : perche gli Etnicimede - 
fimi qua jì per barimelo videro »• e ‘Demetrio noflr o mede fimo diri d baffo 
nella particella 1 79. che alle volte le cofe Beffe che diciamo , ci sforzano d 
far compofttione di tal , ò di tal maniera, che anche fe volt (fimo d pena Jarcb- * 
bepoffibile , che non feguitaffimo le materie del dire con le forme , in quella* 
maniera dice egli, che fanno coloro i quai correndo allo' ingiù per luoghi mon- 
tuofi , non così à pofla lorofipoffono rattenere . Multa fané ab iplìs rebus 
ttnquamcogimurcomponererotundè,& grauitcrj ipfaenimres, 
ordoiplìus>innatamapertchabetcompelldoneni, & ne lì vim quidem 
adhibucrit aJiquis facile aliter componcret. In multis cnim rebus coni- 
ponimus, veluti, qui perdecliues vias curarne, ab iplìs rebus trafti, 
che è tanto come dire, res ipfas canquam infcparabili famula, edam non 
▼beata, fequente eloquentia. rJHapaffìamo bora mai all' Eloquenza 
quiilata, la quale in vero èia più appartenente al noftro propofito ;oue altri 
con fatica e il aito procuri di ptffederne [artificio. E qud cerchiamo, co- 
me di fopra, fe altri per douer predicar la parola di Dio , è bene che*» 
procuri d’imparar [arte -della retorica elocutiont*» i *Al che in pocket 
parole nfpoadiarrw , che fi come conforme alla prima di quelle Questioni 
Ectlefiaihcbe , non è neceffario , che il dicitore Ecclc fallico babbta elo* 
quenga, cofi noni neceffario, ch'egli la impari . *JMa conforme alle *i 
due feguenti , fi come è vtil cofa, ch'egli l'babbia ; cofi non fard fe non 
molto gioueuole , eh’ egli la prenda * . Il Cardinal di Santa Trafftde incer- 
te picciole , ma pr et toft mBruttioni, ch’egli fece fare per gli Ti educatori del- 
la iittà e Diocefifua, nella Epiflola, ch’egli fleffo promette loro , dice, che ag- 
gimitique’ tali precetti alla forza, che bd in le Beffa la parola di 'Dio, fa- 
ranno grandi (fimo frutto • H*c enim, lì ad vim illam Dminam, quam fa- 
crarum liteerarum verbis Spiri tus fa nóms inferuit , rcàè acceflérint, vi* 
dici poceft,quam facile carleili in primis ope non modo bononun mcn- 
ics ad omuem parrem piccatis religionifque inflammentur, vcrùnu. 
edam malorum, precantium dunflima corda iufringamur, ani-, 
inique hominum federatorum tenebricofa vitiorum no£te cwcumfu- 
lìfuauiirimalucevcritatiscollullrentur. * 5 \ia Sant’ J gofìmo piu copio - 
fornente nel principio del quarto Libi 0 De Dottrina Chrilliana contenta* 
Vebemenzp dijputa , chcfia cofa vtiliffima [imparare l’arte della Retorica » 
thè à noi è parato bene il portare qud tutto quel luogo intiero, nel qual do* 
po hauti detto 1 tbc detta urte debba effer’ imparata ad vjoEcclefialtico,e 
W. * * Santo , ' 
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Santo, Aggiunge tesi , Nani cum pcrartem Rhecorieam, & vera fua- 
dcantur, & falli ; quis andeac dicere aduerfus mendactum io de fcnlòri» 
bus fuis inermem debere confiilere » ventaccio , ve vidclicct illi , qui rea 
folfas perfuadere conantur, nouerint auditorom , v*l beneuolum , vel 
intencum, vel docili proamia lacere, irti aueetn non nooefint ? illi falla 
breuicer aperti veri fimi licer: & irti vera fic narrcnt.vt audire t fdcat, cre- 
dere po fi remò nonlibcat ? illi fallacibus argumenris veritatem oppu* 
gnenr, afi'eranc falfitaccm: ifii nec vera defcndcre»ncc faifa valeantrcfu- 
tare ? liti animosaudienciumin errorem mouentes, impeUentelqnc di» 
ccndo terreanr,contrifient,exilarent,exhortenturardentcr: iiii prò veri» 
- tate lenti frigidiq; dormitent.Quis ita defipiac ve hoc Cipiat? Cum ergo 
fit in medio polita faculcas eloqui) , qua: ad perfuadenda, feu praua, feu 
teda vateat plurimi! m,cur non bonorum Audio comparatur ; vt militee 
ventati : ficut eam male ad obtinendas pcruerfas,uanafq; cau&s in vlùs 
iniquitatis, & errorisvfurpant l Solamente aggiunge Sant'jtgeflino, che 
per imparar l’eloquenza* ine maniere fi trottano,/' na della imitatune , e l’ab- 
tra dell’arte . La prima , otte non fen^a badare i' particolari precetti detrae- 
te , fent ; con auuerten^a , e legge fcrlmi , e ragionamenti d b uomini eloqueu- 
ti, e quelli con alcuni efferati} tuoi * e in penna , e in voce procurando i’ imita- 
re, à poca i paco fi guadagna la medefimababilitd,Gr all’ esempio propoSìa 
forma [e fi effe . La feconda : ou altri non contento d’imitar l’eloquenza di chi 
ragiona ,e ferme, vuole anche fapere perche dicendo quegli in quella maniera 
dicono bene : L fluitando efquift tornente le regole, & i precetti dell’ tloquen - 
Za,ne guadagnaCbabito, e s’impadronifce dell’arte » Ì>i quelli due modi hi 
Sant’ ^gpB ino Libra q .de dottrina Chri&iaHa cap.^.per più facile il primo • 
FaciJius. adhxret eloquenza legentibus » & audientibus eloquente*» 
quàm eloquenti* pracepta fetìantibus. folamtntel’bàperpiù facile » 

ma per più ntceffario ancora: Nam fine purceptis. rhccoticntrffce» Noui» 
mus plurimo* «toquentiores plurimis , qui fila didiccrunt : fine ledis ve- 
ro, & anditi* eloquentium difputationibus, vel diet ioni bus neminem • 
Guide conclude , ebe fecondo l'etd fi l/abbia à distinguere ; e fi come d lui pia- 
ce, che gid fi ttoua in etd più matura , e pii grane lafaata Invia dell'arte » 
À quella dellainrtatianchabbia ad attener fi t casi permette , che all’ arte at- 
tendano i più giouant ,e di quelli in particolare* Qups. vrilitati Ecclefia- 
ftic e cupimus crudiri. vbi fup. eoa» capi Hpi, oue Sant’istgofiino infegna, 
dob’namo tacere , & imparare ititi lauta non vogliamo mancar didire , chela- 
Lnitationef muffarle è perkolofa cofa.Vcrctochc , oh altri non h abbia la corni- 
itone de’ prccetti,quafi pietra da paragone, alla quale egli conofca , optai dici- 
tore, òferittorefia dadoucro eloquente , ò nò ; fard faal tofaucb’egÙ per eli - 
qutnto fi ponga ad imitare tal’ vno,.' h ogn altra co' afta, eh’ eloquente. E quan- 
do purttòd et grido vniucrfatcAdclgmduiad' intendenti egli fi vaglia per ri » 
*rouar vndegno, di eficr imitato ; ad ogwmcdoportando la mifettahumana » 
thecofa totalmente perfetta non fi troni qndgiiiMoon doutndofi credere^ hi 
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•Uhm, ò ragioni, òfcriuafenga alcun difetto ivitie, qnefii tali mancameli 
non potendo bau cono! cere chi non bà i precetti dell'arte, fard fac il co fi, ch'est 
ad mutar pii lofio il male, che tl bene precipitai amente fi getti. Et mfin qui di 
qutftidue [cogli ci attutiti anche vna Etnico , e quelli fi quando in materia 
d'tmit attorte éijfc , de Oratore, Cicerone, nec ddigere feiuit, cuius potiflì- 
mtim fimilis eflfet.Et in eo ipfo, quem dclegerat, imitari ctiam vitia vo- 
lili t. %SMa noi à quelli due aggiungiamo il tergo che anche quelle mede finte 
maniere, e quelli fte fi modi di dire , che in vno da donerò eloquente, fono vip- 
tuofifimi ; che alcuno ad ogni modo da altra perfona detti , ò in altro luogo , i 
in altro tempo, ò ai' altra occafio’ie farebbero tndccor<,cvitiofi:il che non po- 
tendoli difìmguere fe non col mcq> di precetti , ^dell'arte, di qui nafte, clip 
gli eloquenti per fola imitatione. fetida regole, fanno di grandijfime imperti- 
nente , o molte volte veduta vna velie addojfo i vn gigante à fe Refi , che 
fono nani, ne fanno vna nonfolamente ftmile à proportion, ma : uguale d mifu- 
ra,e cacciatofclaindoffa, paiono bertuccio rÌHethtc,c fanno riderequeUi, che 
gli -reggono . %Ma della hnitot one habbiamod ragionare in altro luogo di 
quell' opera più lungamente. Ter bora tornando al quefitonoRro princi- 
pale , eunuitme dunque & è vttliffimo , che quelli , i quali hanno ad effer Tre- 
scateti , imparino i precetti dell'eloquenza : E già fi Tede, ciré coti giudica 
SantaCh-efamedefima , pifciacbe in tanti luoghi pi/, & in tante Religioni 
bemffmo in fi it uù e , fi leggono d’ giouani pubicamente i precetti dell’arte • 
oltre che per argomento di’ cerrelatiui , fi come hauendo comandato il Signor 
égli *4 po iloti thè batrez^ffero, & affoluefero, nello Reffo viene ai hauer 
comandato i fedeli, che facciano battezzare i figli, e che fi con/ effino ficrc- 
tnentalmente: (ofi hau'ndo Santi epij huomini nella Chic fi di Dio, compofit 
•bere belle, & t itili inforno d‘ precetti della Retorica, per confegu nte ne na- 
fte, che dentro alla meiefima Chtefa,vi debba effer chi */ fluii/ intorno, e chi 
tucani la cognit/one ,e l'arte ch’effe infegnar.o. San Taolod Timoteo dice, 
Form am habe fanorum verborum , qua: i me audifti . £ la parola for- 
marti in Greco è iuorénu», < he figmficaq iella bogga, òdifegno, che f .nno i 
pittori dell’imagine prima , cioè vi agg-ungano i colon ; qua fi vglia dire San 
Taolo, TiflleTrediche tue reggiti, ò Timoteo, conforme d quelle regole, thè 
ciuaft in dtfegno e bogja, io ti ho infegnate. Sant’ Sgottino ne'l bn De Do- 
ttrina Chrilliana infegua (ditegli) dueeofe. Modum inueniendi.qu* in- 
tclligenda funt,& modum prole rendi, quar intelfetìa font .Efe vogliamo 
parlare de «offri tempi , oltre le Ecclefiafitche Retoriche , che il gran Taire 
Granata , e il Taire *Diego Stella ci hanno fatto hauerc di Spagna , lodabile 
afa è, che il Cardinal Santa Trafede, non filo da Monfig. noterò fuo canffimo 
famigliare fece comporre -un libro De Predicatore verbi Dei, ove fra l altre 
tofe tutte buone, t tutte belle ;fi tratta non meno eloquentemente, che piamen- 
te la materia della ChriRiana cloqueura.ma i preghiere pure di lui meJefìmo 
Sgottino Valerio allhora Ceffono d, fierona , & fora [arditale , i »4 di qut’ 
tardinoli , che verbo & cxcmplo profunr, poje inficine e d eie in luiefifua 

Untoti- 
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•Retorica EeclefiaRiea tanto bella* tanto Vtile, quanto mo tirano le quali in r 
numerabili imprc foni, che bit tutta la ChriRianitdfc ne fono fatte: nel fri ir-, 
cip m iella quale dicendo egli quelle medefime parole» lib. I. cap. i. Sunc igi- 
tur colligenda, & accommodanda quadam prrccpta » qua: doccanc caH 
kftcm,ac fan&am cloquentiam. 'Ben poffiamo noi dunque co» l' argomenta 
de’ correlatiui , e coti l'autorità Ai quello grandi fimo Trelato concludere» 
che come deue efer mfegnata,così è bene» thè vi fu in Santa Cbiefa > cbiim- 
fari la eloquente Ecclt fallica » &c, 

i . • .. : » : \v i 

Se a’noftri Chriftiani, c Religiofi giouam debba permetter- , 
fi,ched'Etnid Autori, e Saittori Gentili, fi vagliar 1 rt 

no nell'iiuparar'i precetti deU Eloqucau-.* >• . , > 

Queftionc Settima. ? 

• 'li ' v • ••• 4 *[ir. •* UlO * . ^ *« '•%& *-*‘'*\ 

P Ende la folutiontdi quello quefito da quello »cbe concludemmo nel quarto 
di quelli : Prolegomeni . Verciocbe fe (come dicemmo quiui) fi può» e fi 
deue la EcclefiaRica eloquenza del precetti » che nella fecolare Patrie a da, 
maeflri del dire furono iati » gioueuolfhcnte preualere ; dunque bìfognq » che 
da' no Uri fieno tali precetti ne’ libri loro veduti» e H udisti, e imparati . E fc 
{come dice Sant' ^tmbrogio Lib.8. Epiflolarum Epiflolaij.) tutti ideiti pre- 
cetti, da’ noflri Saeri tutori fono fiati raccohi,poco i noi deue importare, pur- 
ché le cofe no (Ire vegghmo,il vederlo oue ibefia. Tipi certo crediamo, che la 
proportione, la quale fidi’ EcclefiaRica Retorica fi troua,e la fecolare, in gran 
parte à quella fi afomglucbc èfrdla Teologia,e la Filofofia : nelqualcafoft 
tome non foto non è probibito , ma è qua fi ntee fario àchi vuole efer T eologQ 
dà donerò , (che tale ferina Teologia fcolatiica non ne riufeird alcuno ) ilfaper 
molto bene le cofe della Filofofiaprincipalmeme peripatetica. E quelle da lir 
. bri i'*4rilìotite,e de’fuoi bfogna che vengano apprefe:Cofi per efer Pf torn- 
eo, ò eloquente Ecclefiaflico,crediamoquafinecefariacofacfcrc,che quelle 
raccoltedi retorici precettili veggano, le quali fecero Etnici maeflri del dire, 
come Annotile & altri . Gregorio 7qagian%eno nell' orai ione, eh' egli fd in 
laudem Ba(iIij,o«e moRra come nelle fecolan lettere, & in particolare nelle 
cofe dell'eloquenza fofe ammaeftrato San Bafiho,digredifce d riprendere co- 
loro fra Chrilliaw, i quali prauo quodam iudicio externa m philofo- 
phiam,& crudicioncm repudiant. E quello fd egli con tanto Romaco, che 
aggiunte quelle parole. Infilili atqueprarpoftcri habendi flint , qui hoc 
exillimant, omnelque fui fimilesefle optarenr, vtpriuata coroni iguo- 
rantia,communis ignoranti* tenebris obtegatur, nec quifquam iplo-; 
rum infeitiam prodat, & coarguar* dice di più , che fi come non afpcma- 
rrmr czlum & fiellas, quòd ea pleriquepro Dijscolant,cW uonbab- 
biamo da rifiutare le cofe, chea' CbnRiani pofono feruire , perche da’ Gcn* 
tifi fieno Rate male vfate : e che fi come venenofic quatdam bel boli ad 
rhann-ca eonficienda adhibitx efiiciuntur faluures , così anche le cofe 
1 . . daEtnii 
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dà Etnici libri canate, feptr CbriSìiano vfofi adoprano,di grandi (fimo frutto 
orfano fiere cagioni . E veramente haueua ragtone Tia^ian^eno diperfua- 
itre i Cablici humini à valer fi i lorp, è delle fiien\e,& artifcritte dee Gen- 
tili, quando nel mtdefim tempo giuliano ydpfiata,per leuarci ogni forte f- 
armidi mano, prohibiua , né patina in alcun modo , chepoteffimo leggere hbfi 
de' Gentili : Che ben mofiraua f infelice di cacciar la lingua , ouegli doleua il 
dente ; dando à noi fià tanto argomento di dire ,cbe è dunque vtiltffimo per 
cagioni buone il vedere ancora,& intendere molte di quelle cofe,le quali difgJ 
colati fi unge , & arti hanno gli tutori Etnici ragionale efirtite.Moiséfidi 
cc negligiti al j.cbe erudicus crac omni fapicntia Agyptiorum.fi nelpr$ 
ino Capitolo di Daiuelle,ventndonarrato,comeque'tre fanciulli, i quali tifi»-, 
(afono labi vietati de’ gentili, non però fi aflennero d’imparar ne' lorohbrilc> 
f cienfe brodiglia di qui occafione nc’fuoi Commentari f / òpra Danielle il "Pa- 
dre Pererio di moSìrarcon viue e cbiarifjimt ragioni , che il leggete libri de* 
Gentili ,& imparare le dottrine loro, ai huomim pi j non [elofita lecitola vti- 
le ancorae lodeuol cofa » Et in quefto veramente difende egli anche la coupé 

C opria , perciocbe io non credo , che fin bora alcuno tutore Teologo in libri 
tofefacre babbia con più candido Siile, e con maggior gmdxto mostrata pi& 
varia erudii ione, epiù efquifita fogninone delle fetente infieme,& biftorit de?, 
gentili, di quello ch'egli con jomma laude, ne’ libri facrifopra Danielle ( come 
dicemmo ) e [opra la Santa Gene fi Labbia fatto. San Paolo medefimo m quat- 
tro, ò cinque luoghi allega detti de" Gentili. E tutti i Padri à varie occafioni di- 
fendono , che [lalecito di valer fi delle /foglie Egittiacbc > per facrificar al Dh 
d’J fraelle: il tarlar i capigli. e l’ungb. calla Dónacattiua,e poi pigliacela per 
notile : il torre ilcoltello à Cjol.a;per tagliar à luifleffo il capo ; il federe [opra 
il Toggo di G'acobjper predicar alla Samaritana, e cento cofe fimdì.Oltre,che 
netta Scola Uff andr ina fino à’ tempi di Origene, e dopo per centinaia danni » 
fappijimo che da’ Chrifiiam Maeft ri furono lette pubicamente Tilofofic Etni- 
che, come da Ammonio, & nitri, & in particolare da binatol a buono Cbri - 
Stipilo t Santo, il quale la filoffia peripatetica vi lcffe,e le matematiche: Si co- 
me a" giorni noSìri ancora non piamente nelle più Ululiti «Accademie fecolari 
di CbuSUanità le predette feienge, e le Tiptorubemtiefime di*AriSìotilc,& 
altri gerftili fi leggono , ma uè’ monaflerij ancora de fijbgiofi nelle Scuole Sa- 
ere, e ne’ più riformati Cbifiricbenoi babbiamo. Solamente pare incontrario 
vn luogo del Cene fio Cartaginefe, al fanone 1 6 ,oue anche a’ ^efiaui Sìejfi 
ben fi cene ede,c he poffano à tempo c luogo, tioé per confondergli leggere libri 
di beretui, ma de’ gentili non già . Vt Epifeopus gcntiJium librcs non le- 
gar, harcticorum autem prò ncccflìtate>& tempore. Ma à qutflo diciamo» 
che i buoni Vtfcouì , c quegli i quali fono atti a confondere gli finiti de gli te- 
ntici , fono armati à temine nelle cofe d elle fiienge e fieli' arti, che non han- 
no più h fogno di adoperami per ijcalc gli Jet itti de' (jenttili : e però c uegE 
legeffero , farebbe taìbora p e* mera eunfità, la quale deflèttati Concilio» 
tb’tjfi non b abbiano, macheti cofe più vtili rivolti, più loffi) outfia bifcgno* 
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tonucneuolmcnte lo popone fan: Vs‘ Mri degli Enfiti procurano di [coprir 
lemengogne,edi confondere. Oltre che.quanto'd'libnde’ Gentili , bclliffima *; 
c la diftintionedi Sant’ tsfgofl ino nel*. De Dottrina. Chri(ha.na,aftkp. t &l 
oue dice, che Duo fune genera do&finarum «e* Gentili : Vnum earum re-' 
rum,quas inftituerunt homines: altcrum earum , quas animaduerte-^ 
rune iam peradas , aut Dininitùs inRitutas-Et quod eft fecundum in» 
ftitutiones hominum,partim fuperftitiofum ett, partim non (ùperfli» 
tròfum ; egli altra parte di loro nega deuer’ejfcr letta, (exofi fi bà da in- 
tendere per auuentura il Concilio ) fé non quella, oue altro non fi può appren- 
dere che fiperSlioni, magie , e cofe tali . Della Hetorica in particolar [crine 
egli nel medefimo libro al catx. jp. che da' Gentili ancora dobbiamo' procurar • 
di apprendere i precetti. E di [e medefimo ragionando, nel quarto libro cap.t • 
pure De Dodrina Chriftianaj, nel principio, con[e[[j,cbee^li i Istorici pre- 
cetti nrHeficolari Scuole ,& imparò, & infognò, Rhetorica pneccpta, qua* 
ego in fcliolis fecularibus , Se didici r &docui,. Che [e altri dirà , quello 
ejfcr' auuenuto prima ch'egli attaCatolica noflrafede [offe venuto ; ad ogni 
modo anche Carotico ,eV efeouo nel medefimo luogo dice , che i precetti de gli\ 
Etnici habent aliquid volitatisi concede molto vólonttert,cbepoJJà» cj]ef‘-* 
imparati, lì cui forra flis bono viro,etiam harcvacatdifccre. ^4 mi ih quel 
Ikogo Sìeffo,ciUua vnfcrupològrandctperciochc ou'altribaMrebbe potuto dh* 
re, che almeno dopo ejfir fiate da huomimdotti,epij, formate I{e loriche tccle- 
fiaftiebe horamai non occorre, che ricorriamo p ù àgli feruti de gli Etnici : di- 
ce Sant’ ^4 g olii no, cb'effiper ogni modo hanno fuori delle Eccleftafhche Reto- 
"‘he ad effer [(paratamente veduti, eche quello di vide fi contcngon , feor-* 
film dilcendum eft E con mUta ragione ; perciocbe fi vede in tutti i noflri,- 
die bino quafifempre fuppofli termini, e certe cognitioni più roi^e e più com- 
muni, fen^a le qualifancoracbe negli fcritti degli Etnici imparatela pena fa- 
rebbe pofflbdc, che altri le Ecclcftajl che Tartan che intendere. Comunque fi’ 
fìa,i noi bafia, per dar fine bormai à quello quefito,cbe à' noflri pii, e Kcligiofi' 
gieuani non deue ejfcr vietato , ne è coja indecente , che da’ libri ancora de 
Gentili tutori , imparino i precetti dell’ Eloquenza . *t 

& fri gli Etnici Autori , i quali hanno trattato deH’Hocutione , roerrtT 
per alcuna Tua quali» di eflèr principalmente leccoda’ noftri. 

Demetrio FaJerco . Queftionc Ottaua . 


T\^ nei fine di quella quefl ione alluna cofa,la quale dovrà hauerfor »1 
di conciliare grandemente gli animi d c'fleltgiofi e pq,alU memoria 
Cf alnomedelnoftìo Demetrio Ealcreo.Tcr bora diciamo, che doutndoi noflri 
perifcaUe partaalla Elocutione EcclefiafliCa apprendere prima da alcun li- 
brode Gentili quello, che ejfi intorno alla Elocutionefecolarc infognarono, al 
pcuro à colui principalmente douemo attenerci , che più copiofamcnte , epiù 
nolondanttmentebà abbr acetato qutflo [oggetto della Elocutione , drdpiài 

vari. 
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mum. di già sfa» ‘bramate FdZn L ^ Uunt ^tto il no fan - 
•^Mentii doueb 
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? parlare fi J “»*£ " J? j ^^Vrofa per el^ZTnZ 

*' Otùr-iw, Vdiltra ' ,w, (‘ ww< ’ queUe » * « SS» /ilo 2 

» rie bi(lcTehhfr. 


f* * troa fl a ‘ xlorofi bnomint , , rj Z7r u ™ u o mi ìalhor * * l <** 
+rttmparataaUra Elocutione, eie U Oratol ZZ °f enmu * t ‘°ne,ò p e 
*os) faccio Mettere , come ?n i£^ efaC f Uano le iodiche 

U ‘ * della Jiefia rnagnificenzaMnZTZZ^ 0 * cos} ^^HMko i tam 
•^trn untolo, cioè rulpulpiS poon io™ n?™*'"* valendofi 

SlMr 


[OrT "“i**?* 1 * Merenda,' ntlmàblè/lji^^ rag, ° iaVì ™ 
l Oratone cofe (all a 'Predica ptrìrcmcZrtTL ,* f 1 ? 1 **»»' * onci,* ne 

tionc,ò ad a (tre forti di rartootmenti eh ■ ° Sermoi >e,ò alla Lei 

Uvengono fatti) bifog M ^%“ £ * **£ predicatori t pnbuJZen 

Capitolo, e cofe fornii, che s'erti vaiola o? Ut ?f ra ' d * *na Cbhf a 4 v 
kpattroUirt * d **'Uc ne^ecu^^B^^TT^' d ^ del 
Hope d Elocutione molto varia, e che ÌÌ Jcr'' S ‘ ** hau '***-m 
frodare , al {unto in Libro tale h*i u . dlUtt f i fl‘ ,n e *ofe fi polla accor» 
op forte di Elocutione in T>rofa dia pwn^EoZ/i *’ aC ‘? u,/U ' / * > cbe4 

,0 > n,k »o de tJKaellri antichi del fi>r „ * Equ ^°* coae baùbiatnod» 

*>liro tutore: libale come , cbLbbrlcu l °^ ’ cbt * fu 

“ W* 1 ; ”»n pereto rsefee per l UH . 
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ghexx* nolo fa : ànqj di v»a chiara breuità atteniendofi,ne per efier btcut i> 

' . wtneofcuro, nè per tffer vale diutnta foutrclyiamente proltjjb. tMaquelto, 
Che è notabilmente rigmdeuole in lui, è la boati del coli urne; veggendofi 
chiaro, eh’ egli tutti i precetti fuoi ad altro non mirrai, che dfini bmniffimi t 
&oue òdi adulatane , ò di o freniti, ò di cofa ftmle conuitne, che egli dica al- 
cuna cofa , con tanto Stomaco lofi, e con tanta abbominatione del vitio, che À 
pena daChriSltano Autore fi potrebbe in quello genere defi derare di più, 
Uè qui finifeono le buone qualità di lui : ma come degli nella fua Eloquenza 
haueffei mede fimi fini della Eloquenza EcclefiaSlica , e come degli ancora 
voleffe,cbe i fuoi ragionaffero In oftenfione fpiritu s,cofi i nemico d'ogni va- 
niti, & oHentatione, e coti in ogni luogo ci prohibfce lafouerchia ifqmftte% •- 
■età, e ci ricorda il non moSlrarfi troppo elaborati, che in vero poco di più bau* t 
rebbe in quello fatto potuto infegnarci qual fi voglia 'Dottor EcelefiaRuo . 
Che fùvna delle principali cagioni, che ci fece innamorare di f ueflo Libro • 
quando molti anni fono , effondo Lettore di T eologia in taraceli , in tempo di 
vacante lo leggeua i’ Rudenti t e trottammo, che alla RcclefiaRica Eloquen- 
za, ninna fecolare patena più di quella effer conforme,eproportionata:E for- 
fè per quefla cagione pure fri tutte f altre , e dell'autore, e dell'opera diff tra 
molto bene , e ragionarono con molta laude , come babbiam detto di [opra, già 
più anticamente Teo flotto, & t noftn tempi il Cardinal Sirlctto. *JHa tem- 
po è bormai.che à cofa più notabile uegniamo;la quale tutta pende dal raccor- 
dar fi quello , che Diogene Laertio,e tutti gli ^ tutori dicono che di 'Demetrio 
parlano ; cioè (b egli ingiuR amente cacciato dal gouerno della Hepublica 
Atenefe , in ufleffandna prtffo i Tolomeo Solere fi ricouerò , chefù il primo 
T òlomcotchc in A leffandria foffe mai, e padre del fecondo, cioè del Filadelfo; 
Al quale Filadelfo fuo figlio volendo in vita renuntiare il F^gno T o'omeo So - 
Sere,dice ( Diogene Laertio, che Demetrio fi oppofe dicendo : Se ad vn'altro 
darai il Regno , tu fteflb non i’hauerai. Se bene non oliarne queflo con- 
figlio, pur volle profeguire la fua deliberatone il Solere, & hauendo al figlio 
renuntiato il Regno» da indi m poi, come À‘ ftruigi del Solere era flato prima , 
coti oda feruitù del Filadelfo fi tratenne poi Demetrio . E il carico , nel 
quale egli lo feriti , fù di 'Bibliotecario , batten dogli quel Fj con penfiero più 
degno, che folito de Trencipi grandi , dato ordine , ch’egli da tutto il ^Mon- 
do procurando di far venire libri ifquifiti ,v*t infiruttiffìma Biblioteca gli 
doùcffe formare : Cofa, che molto bene efeguma Demetrio , come ne fanno 
fede Eufebio Ccfincnfe nel primo Capitolo del Libro Ottano De preparato- 
ne Euangelica, & Anfieobuomo dell amede firn t et d , c cartesiano ne ho (le f- 
fo tempo del me de fi nto Trencipe,in vna relatione, la quale fatta da lui d Toll- 
erate fito fratello , fi iroua hoggi nel principio del Secondo Tomo della Biblio- 
teca fincSoruni patrum. Eie parole medefime di Arifeo fono quelle- De- 
metrius Phalercus cum Rcgis Bibliothecs pratpoficus eflet, diligen- 
ti cura eiaborabat, ve ex vniuerfo orbe , quoad fieri polTet , voi uni ina 
compararci didributis per opportuna loca hominibuS, quilibros & 

cnae- 
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ewe««,& tanfcribefcnt; Quo Audio demum perfidi-, vtquantum in r e 
cric, admipfcreturRcgispropofìtum . Nani pLfcntibus nob" cun ab 

3S m U !° B,bllorhccam rcdatìa funt , brcuique numerum 
adutiplcbo. qui ad quingcn rorum «niHium fummam afcendat. A u cuc- 

y! 9 ’r c ” e P rtmo e foto pofe tu riputatane prejfo à Filai tifo , i rofirt 

libri fieri, el efirto a volere ih ogni modo fargli tradurre , corriceli fece pai 

S laf ‘ M Ubrtria - E“ole parole di De - 

metno riferite da Eufeba.e da jl nflco . Nuntiatur quoque mihiiudio- 

nim kges rranfcnptionc dignas effe. & qu* io BibLheca tua tabe™ 

perche ^comandò 

LZetnoJiij r 0 f T &U d f e mtWortaU • Hmmorial , che 

vedrem ! , " lieme guanto lume donafie il Signor’ Iddio d 
V* t?!?' G< " tile, P er f arl ° n qualche parte cono fc ere ta Santità, elei 
?T*!fÌ> dC L,bn ‘ ^- WtfRo ètl mem oriaie , comefttrHoua ne' Ino? hi 
fiondati antichijjìmo. Cum inflituiffes, Rex, vt voJumina vndique per- 

?a^erem^1dMu^m P,ei ^wr^ , ^^ 0t * 1CCani 

Slra mm dli, s enùa «>n&a per feruta ns, cibi Unifico, 

Iudaorum legis Jibros, & paucos quofdam adhuc dcefle. Hla oui- 

lingua confcripta eff, & ptopter hoc bafienus 
tddicST Sf’ Regia* «naowadhtK minime pcrutnit. 
Z 7“ *“» vt V& quoque intertuos Iibros babeatur, cùm prò- 

Stem^SrdSnr ?" C ° ,1£JnCtUf ’ tÙm P r0 P ter eius fubcih- 
rateai , vtpote di imam. Cuius rei grana, & a pud Poetas,& hifto- 

ncos , horum vofumwum frequens eft mentio : quomain rervtil/s 

cr*ibnr^ 8CndaS |i ma t e c-’ ? rcr pnblicas inftituendas.ob hòminum 
pwrftantiam. qui illic ddenbuntur, & rerum venerationem , quen> 

adniodum Hecat*us Abdermsinquic. Igiturfitibi ridetur, ttx, fcri- 
batur Hicrofolymam ad Pontificem, vt mittar ad te ex omni tribù 
ùx nros quidem optimis moribus inflitutos, & ztate vcncrandos 
ac jplìns legò medicatiooe dotòiimos, „ motòri ISmtò im 
cerprecannbus , contontun quoddam digentcs, rem tanto opere tua- 

: *"£*0 «le. *%m°£?ATfà 
il graniiffimo giouamento alla gente Hcbrta ; pofeiaebe phliatoui perciò 

fJifrZt CÒ ‘ <h "^‘ “ 
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folum.fl qui fuerecaptiui apud eos noftrornm , omncs abfoluit ,'fed 8c 
pecunia* eis farpius condonarne : & (quod maximum eft ) defideraui* 
:agnofccre noftras leges, & facrarumlitterarum voiumina concupirne? 
mtfìtque rogans deftinari viros , qui ei intcrpnetarcntur Iegem r'Sr -ve 
hxc apprime <onfcribcrentur,-diligentiam hanc comifit non quibUf- 
.cunque viris ,‘fed Demetrium Phalcrcum Andrcam, & Arifteum., 
quorum erudicionc^fui fcculi Demetrius facilèPrincepserat,alij veld 
Iiabcane cuftodiam corporis fibi creditam ,huic curar prarfècit. £ già 
dalle cofg dette-» affai poffiamo intendere» tome del noBro Demetrio fi 
fta fcruit 0 il Signore» non folamente per fare benefìci fingùlari alla fua 
gente H ebrea ; ma per occafione ancora di farci battere fi pretiofo teforu 
nella Cbiefa,quant'è la Sacra tradottane da’ Settanta Interpreti. 'fiora 
■ di più vogliamo aggiungere alcune parole »xV egli tliffe al Re, 'trattan- 
do di qucRinoRri libri» de quali non tò fe alcun ChriRùmo»* denoti fi- 
fimo haueffe potuto più piamente dire . Domandi f dice c/f ti Beo) il 1{e 
à Demetrio » che volta dire » che offendo fi belli , e fi perfetti i libri de 
gli fi ebrei» non però alcuno» i "Poeta » ò HtBorico, fe ne foffe fornito, 
tsil che cefi rtfpofe Demetrio . Cum ob venerandam Iegis inftitutio- 
nem, rum quia Deus prohibueric. Nam quidam tantum opus (ibi 
afl'umere aulì: mox diuina vltione percuffi , -confido àbftitere. Audi- 
uique ego Theopompum «quoniam ex lcge fecretiora quaedam inhi- 
ftoriam audacius transferre conaretut j fiipra triginta dies mentis tur* 
bacione xorrepram . Qui cum -per -morbi interualla Deum impioraf- 
ict : ci manifefio per imòmnium -demonftratum eft , ea grafia id li- 
bi contigifl’e , quod diuina peruettens .in vulgus proijcere centaiTet.-: 
quibus vifis emendacus, & menti redditus cli. Et quidem * :& ipfc 
.comperi apud Teode&em Tragxdiarum fcriptorem , fc luminibus 
captum : cium quardam ex liuiufmodi.libris in -fuum poema trans- 
ferre vellet . Verum vbi .eam ccarcitatis] caufam animaduertit 
Deum plures oraflc dies,atque icaircftituum-. Che in vero fonopmr 
„ parole degni fune* come diceuamo , <C ogni pio, e denoto Cbrtftiano . jin- 
gi tali , che fe ogni Cbrifiiano le haueffe d mente , non farebbe fiato neceff 
fario al gran Concilio di Trento nella Soffione quarta il dire . Poft hxcto- 
meritatem ili am reprimere -.volcns,Sanéa Synodus, quar ad profa- 
na q nacque conuettuntur, Ac torquentur rvcfba , & t fententi* facrae 
fcripturx, ad feumiia fcilicet,fabultifà, vana , adulationes, detraftio- 
ncs, fuperiiitiones impias , & diabolica* incanrationes, diuinationes , 
fortes, libcilosetiam famolbs ; mandar , & pracripit ad tollendam hu- 
iufmodi irrcucrentiam, & contcmprum, ne de cartcroquifquam quo- 
modolibet , verba ictipturx facri ad Tiare, fìmilia audeat vfur- 
pare ; vt omnes Tiuius generis Jiomincs , temeratores , ^.vieflato- 
res verbi Dei , iuris , & atbjcrij pcenis per Epifcopos cocrccantur . 
aJMa ritorniamo /marnai al n oflro primo propofito , e concludiamo , ebedo- 
5 ' * ucndo 
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nenia noi per U lede ftalica eloquenza vaierei iSTrecetti i' alcuno de rii 
Etnici, pur oltre la altre ragioni^mche per quefta i ragionevole, ch'eleggiamo 
Demetrio ; perche niun' buono Gentile [enti mai più altamente de uoflri Li- 
bri di Ini : ne d' alcun Etnico fi fervi mai il Sig nore per far piu rilevato ferui- 
gioalle [catture facre > che di lai ~ lu modo , che fi come, dice SandJtgoUp- 
no nel libi 5 . d ella-Citti di Dio, al c. 1 f. che per virtù Morali venivano i Im- 
mani in alcune cof e temporali beneficiati da Dio : Forfè nel nofiro cafo per la 
riverenza »chc ‘Demetrio bà portata à i Libri noflri : vuole Dio , che doppo 
tante centinaia i anni , fio [orto vno di noi , qual' egli fta, che faccia , come sdì 
Himeglio , alcuno bottonai Libro di lui - 

Q^ai fatiche , & i qual fine habbiamo in materia EcdefiaflicaJ» 
disegnato di doucr fare intorno à quello Libro.. 

Qucftione Nona». 

e 

N EI titolo, che habbiam prcpoRod quello Libro , affai chiaramente fi 
è potuto comprendere qual' in materia EcclefiaRica fia flato il nofiro fi- 
ne:cioè diaccomodar i precetti deli, èlocutione dati da tutori profani, all'vf»’ 
della Sacra eloquenza’ noflri dicitori, e Scrittori EcclefiaflicuEfe bene in 
vero iLprincipal’intento é per- giovar neh' elocvtione Oratoria al ‘Predicatore:: 
nondimeno, come habbiamo detto più volte, conforme à quello, che fd Deme- 
trio ne f Libro fuo > pretendiamo di far e anche giovamento all' eloquenza Chri- 
fliana in qval fi voglia forte di Trofia ; onde non deve prender mar auiglia al- 
cuno, fé non.vu titolo folo, ma due habbiamo prepoflo al no fi ro-Libro ; Cioè - 
Il Prcdicarore. ouero Para frafe, Commento, e Difcorfi,& c*t. Terciocbe 
fi come ncUa*^Cetafifica,. adequato [oggetto di lei è l’Ente, e principalmente 
[oggetto è 'Dio : onde non farebbe male, chi ih riguardo del prima [oggetto' 
la iiititolaff t faenza dell' Ente , perche ogn ente tratta ; &• infume [dermi 
di • Dio la.nominaff e, perche frà tutto l'ente ilprincipal foggeto , che ejfa trat- 
tai ‘Dio : (osi bauendouoi per uofìroprincipal' intento il giovare alla de- 
dicatoria eloquenza, u onfenga rag: otte 11 Predicatore habbiamo nominato 
il nofiro labro: ma di più, perche à tutte le Trofe ancora- Ecclefìafiiche 
habbiamo animo di far Jeruigio , pero il fecondo- titolò habbiamo aggiunto s 
aon effondo intcnuenicnte cofa >. ebe due Titoli ad vn Libro foli fi metti- 
ne , come- prgffo 4 Piatone medefimofivedi » & ad altri forno fiffimi adiu- 
tori,. Jn fomma , outdoppo la ‘Parafi- afe , & il Commento aggiungeremo' 
4 - Vifiorfl.- Ecclefieflici , quivi’ del Precetto ragioneremo alla E cele fi a fi 1- 
ca, del quale nella ‘Parafrafe , & nel Commento , alla Secolare farà fla- 
to trattato . f edremocioè , fe quelmedefimo precetto daalcuno di quegli fio 
flato infcgnato ,1 quali Ecclcfiaflicbe Hiflorie hanno pofte infume , ò da Altri 
Eccefiafìici tutori, ad altre occoftom fiafiotoauuertito . -dtt^i cercheremo 
di più alcuni luoghi fempre, ove nefiri [crateri, e Latini, e y olgari, . (e ne fieno - 
valuti * E ritrovando ov'ejji , od'mfeguaiol'babbiano, ò adoperato, quivi mi- 

Da z. nula- 


ji Queftiotii i 

nulamente confidcreremo,ton quai limitationi,e con quali auuertenze>effi dal -, 
tvfifecotirc all' Ecciefi attico i habbiano trasferito : Che fé prcffo à no fili* 
noti c ifoccorreràyOu' egli è raccordato fu flato, òpoflo in rfo; ai ogni modo per 
noi mede fimi onderemo pcnfando, s’egli alla noftra eloquenza poteffe feruire, 
Q- in che modo. Et in veroper li luogbi,cbe ntoflreremo, oue i noftri feritimi 
di c iafeuno de' precetti, ò hanno fatta memoria , ò fi fono ferviti > crediamo che 
apparirà c buri (fimo lo fpleudore delia Ec clefi»fl tea Eloquenza : e che, come 
dice Sani' vdgofltno. Libro 4. De Dottrina Chriftiana, cap. 7. fe in materia 
di eloquenza , male dotti hominesnoflrosauftores contemnendos pu- 
tant; idcirco fìt,non quia noftri non habcanc, fcd quia non often- 
tant,quàm nimis ifti ailigunt eloqncntiam . E che quelle bellette , le 
quali in oratoruin inueniuntur ingenijs, vbi fupra circa finem» tanto 
maggiormente in iftis inueniuntur, quos ille milìt > qui fccit ingenia. 
Tagliando efli femprc digniffimi di lande in qual fi r oglia di tre maniere : Ciò 
fono >ò che primi da Dìo battendo battuta htfufa f Eloquenza , da loro gli Et- 
nici (come dee Sant’ Ambrogio, libr. 8. Eptflolarum Epiftola 6 $.) habbiatto 
formate le regole, e canati i precettiti) che alla fortuna loro fapicnzfl, concomi- 
tante, cir anche non chiamata fia feguitata l'Eloquenza : ò finalmente cb'effi 
per imitai ione, e fcola anche da’ Gentili, cavando l’arte purgata l’ babbi ino,t 
à miglior vfo babilitata,e (fe cefi può dirfi ) fantifieata. Solamente potrebbe 
parere ad alcuno, che fenga far diflintione fri Commento ,eDifcor[o, meglio 
per auuentura foffe fiato ,fe trouandofi nel meàefimo precetto , nel medefimo 
l ’mmento , e le fecolarìu le Ecclefiafliihe cefi haueflìmo pofle infieme:Ma in 
‘ vero Religione, e r inerenza ver fi le eoft [acre, ci bà fatta fare quefla fcpara- 
lione , ne ci barn ebbe potuto dar l'animo di frammettere infume Virgilio , e 
Dauid, e Cicerone, e Taolo : T auto più che nell' Italiane cofe bauendo noi h ** 
rutta indeclinabile necefiità di valerci delle cofe delToccacch, quatitoda Ec- 
tlifiaftica c enfierà viene permeffo: t queflt effendo molte volte iocolofe * nlaf- 
fatc, veraut ere fe con le fiere l'haueflmo tuifcbtate,vn facrilegioei farebbe pi- 
luto d fateyoltretheficomc le firade (lodi e DemctrioficJfo)quantopiù fpefi 
fi hanno i npo fi, egli alberghi, tantoptù brevi paiono a laminanti. Cofi bob - 
bramo creduto noi, 1 he hi (ommento, e Difcorfo , diuidevdo quello, 1 he altri tu 
yn Commento folo baurebbe poflo ,prù agiata , e più commoda fiamo per po- 
ter far parere la lettura. E finalmente da quella d flint ione, vn altra comma- 
diti ne potrà nafet re; che oue iftcolatifolc le cofe tiro de fi der afferò in appar- 
tato libro, p"trà lo Stampatore variando il titolo , dicendo cioè . Pàrafrafe e 
Commento nuornoal libro della Elocutionedi Demetrio Fakrco,prert- 
dert le Quell ioni Secolari , le Parafi afi, e ’T * Commenti fili , e del retto ogni 
eofa l afeiando, e te fipr adette fole imprimendo, per quello che fpetta alle fcco- 
lari Scuole fil Ubrobaurà egli compito e dflmtifiìmo.T^pi alle cofe nofire Sccle 
fiati ic he tornando, che fono quelle, ebe ci premono ^uuertiamo il iettere,cbe 
non fi mar aitigli, fe finiti i Commenti, & i Difcorfi,oue dovrebbe terminar ir 
opera, yn nuovo trattato ritmerà imi • quell ioni di tufo- Tcrcioeba venenr. 
' ' dodafi 
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do dalla Elocuzione feMpreprefnppofia U eerrtttbne', è Mezza delia lingua', 
t di quella non bauendo trattato , ni domo trattare Demetrio , noi, che nin- 
na co fi , fi f offe poffilhle , vorremo pretermettere di quelle , che al CbriSliann 
•Predicatore poteffero giovare , vn trattato dcliacorrcttione della lingua del 
Predicatore in vndcci qnefiioni diuifò , habbimo Soggiunto . E quello non 
pcrjinire il libro , ma per non finirlo : e per lafciare quafi alcune morfe nell’e- 
dificio : bauendo noi animo in quelli pochi anni » che al Signor piacerà , che 
viuiamo, di andare fc togliendo, e difendendo tutte le difficoltà, e queflioni , 
che in materia di Cbrifliana eloquenza ci fouuerranno ; affine , che doppo la 
noflra morte, fi vtile farannortputate , poffano all' altre gii Rampate ag- 
giu gerft, efeguir L’edificio nelle morfe . 

Da quali forti di Ecclcfìaftici Autori trarremo quegli efempi , de’ quali 
ad Jjcclefiaftiche materie appartenenti, hauremo da (cruitci 
in quello Libro. Queftionc Decima. 

G Li efempi Ecclefiafìici, de' quali in queft’ Opera Ci vaieremo, fé Latini 
bauranno ad effereiò dalle Canoniche Scritture gli catteremo, ò da quei 
Santi, ebe fi ben Grecamente fcrijf ero , nella Latina Lingua nondimeno fono 
flati trasferitilo da que’ Padri antichi, ebe Latini furono* no» (jrecitò da al- 
cuni Moderni, che con eloquenza, Ecclefia fliebe cofe hanno trattato: £ fe d'I - 
taliam efempi abbisogneremo , da gli pintori Ecclefiafìici gli trarremo , ciré 
ò Treditbe , ò Sermoni , è EpiRole , ò altre cofe tali in noflra fauella ci hanno 
lafciatc fcritte , ò pure pigliar emo ardire di tome alcuni da noi medefitm . E 
que Ri ò dalle cofe, che già babbiamo dato alle Stampe ,òda quelle , che, ftà 
Dio piacerà , fumo per dami : ò anche da noino» ad altro tempo , ne ad al- 
tro fine formati , tbe per dicbiaratione del luogo, che all’ bora ci troucremo 
bavere per Umani le ferii ture Sante, come per ogn’occafìone di cofe atte- 
nenti à foda eloquenza poffono darci efempi , già ad altro projmfito, fi è affai 
chiaramente mostrato difopra : ne bifogna eff ertosi f crapulo fi , che non vo- 
gliamo conceder* alcuna forte di quegli ornamenti , & artifici! , che da gli 
Etnici fouo Rativfati, nelle Scritture noflre parimente potuti trovarci : 
Mn%i, comi già detto, vi fi trovano tutti quegli, che ferrea oRentatione pof- 
fono giouare: Onde à Sant’ Ambrogio ( Ltb.8. Epiflolar. Eptfi.ój. ) venne 
feufiero, che di quà gli bauefftro imparati gli Etnici . £ Sant’ M goti ino Do 
Dottrina Chriltiana nel 4 . Libro al Cap. 6. dite , che nella facra eloquenza 
a noflri Canonici Mutati, Multa fune cum Oratoribus Gentilium , Poc- 
lisve communia : Se ben’effi que Ila vana eloquenza gentile , con la loro Sa- 
cra, hanno di maniera, condita, empiuta, c raj) odala, e fe ne fono femiti si 

C rudentemente , che , Neque deeli , nec eminet , quia cam nec compro- 
ariabillis , nec oftentariopottebat .quorum ahcrum ficret, fi ritarc- 
tur, alterum putari pofl'ct, lì facilè agnofeert tur. ybi fupra. Di ciompi di 
Scritture Sacre none dubbio alcuno , epe fi è valuto m quel Libro , &■ cUn- 
' ue mille 



Ut mille volte il medefimo Sant'jlgofimiftr dichiarar precetti Retorici r 
ai ridivido à mir.utie tali, che infitto hi luoghi granfimi di San Taolo, hi di - 
fcoìfo della qualità , e quantità de periodi , del numero ,de‘ membri , della- 
moltitudine de gli Incifi, e di co/e fam igliatiti , tutte appartenenti ad e fqui- 
fita c onfid erettone , & ad elaborato artifìcio d’eloquenza : ni è fiato fola • 

Sant' Sgottino , che m quefia materia fi fia ralfo di Canonici efempi , no 
f hanno fitto, come ad occafione vedremo ,.e Girolamo , e mbrogio , e Ci- 

priano , & altri e de' nofln mede fimi , ninno Ecclefiajhche Retoriche bà po- 
lle vifieme , che quiui dentro , moUfimi , e proprijffìmi efempi dalle Sacre. J ■ 
noflre Scritturcnon babbia apportati». Si come anchede' Santi Tadri anti- 
chi tutti in vniuerfile fi fono valuti ; eJr quefiicoft Greci ,come Latini » Che- 
fé ad alcuno non pareffe bene l approvar per efempi di Latina Eloquenza co - 
fe , che da gli »A Mori loranelUGrcca favella f off ero fiate ferii te , à questo - 
rispondiamo ^c he come fanno gi’ intendenti , c come fi vedrà nell'opera, non 
tutti gli ornamenti, nè tutti i precetti del dire, nelle parole cofìano; ma mol- 
ti, e per auuentura i più importanti , nelle cofe giacciono: fi come delle fi- 
gure medefmc altredelle parole fona,.& altre de' concetti ». Lequai figu- 
re i tir artifici di concetti, e cofe perla traduzione non perdono la loro na- 
turae foiza .-oltre che anche di que p ecciti,. i quali nelle parole Confiflono ». 
molte volte da' traduttori It qualità , e virtù vengono conferuate . Sant'»A- 
gofìi> o oue delle tre note del dire *. ( che tante e non più mofira egli di accet- 
tarne ) della magnifica * della temperata , e della tenue ragiona , efempi ca- 
va da due Tadri filo, che fino Ambrogio , e Cipriano i.Tuttauia confeffa ». 
ohe da molti altri infino afuoi tempi , delle medefime regole efempi chiar fi- 
mi fi farebbono potuti cavare,, dicendo nel libro quarto della Dottrina Chri- 
fiiana al Capitolo a t« intorno. al fine,. Et ili bis, quos duos ex omnibus 
proponerevolui» Etindij$EccléfiaiHcisviris,&bona,&. bene, iddi 
ficut res poHulat, acute, ornate, ardenterque diecntibus ,.per multa eo-- 
rumfcriprajvel ditìapofl'unt bare tria genera reperiri. Si come nei, & im 
quegli, ch’egli accenna, .& inaltri ,.tbt fono fiati doppo lui , e delle foprar- 
de tte maniere di ragionare, e d’ogn altro artificio di Elocuttone ,, onderemo» 
trottando efempi :-£ poiché à Sant ' ^4 go fi ino non erano però antichi (fimi San— 

. t’ Ambrogio, e San Cipriano; anzi.po. o meno furono, che coetanei di lui, pu- ■ 
re non riguarderemo noi altresì , di couar efempi da huomini, i qualidi cofe ■ 
Eccltftafiichc babb ano poco prima-di noi , anzi d’ noftri tempi ancora elo- 
quentemente trattato : E quello, ò che eglino Ut inamente, -òpu rendi a no- 
flra medtfima favella l'babbiano fitto ». Se bene à dire il vero ,per quello i 
che fpetta all'Italiana nofìra lìngua di eloquenza oratoria Ecciefìafiica , non. 
faranno però molti quelli, de- fermi de quali pptrcmaìnquefto fatto fiera- 
mente, ò per dir meglio copiofamcnte-feruirci, eSMoufignor Sa ipando Cardi- 
nale , tSMofignor CornehoVefiouo di ’Bitonto -, *JU onfignor fiamma Ve— 
f coito di Cbioza ,. Il Tadrc ifliaeflro Francef chino Vifdomini , & alcuni al— 

* tri poetici hanmeon laude loro , & vtilitdnoftra , Infilate in lingua Italia- 
na, e 
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n c,& Eccltfiaftiche baurcmobifoeno percanarWrmni «,, !Po > eIt ^ t *~ 
W«w «**jM»» J-w«, me*",, fimi Jat„Ì/" ni \ 

«tendo M«nra Iacopo PapoaowSLtfag ddroSdcPrS 

"? *£? Z““T° 'l h ’J' à *J “ fi ^"""«‘0 ^ItìTTilTc], 

**!* tfT ?? r *’ 0 c heellenpdittà altre ulte fodero ferie danti 
oche di nuouoper dtcbiaratione de'luotfi* le formiamo. WlZ 0CC eZl 
rd per auuentura quello, che in tutre ifcofe human' (uolcwucnbc ZT 
che non tutti di q ne fio molo di fare fieno per reflarfodis fatti e a nella eh a 
^ Wj P ofri e ^ re » che noi per due vie , e quelle fra fe fleQenntrariiniJ 
ne x "inumo agramente tiprefi. Mentre . che dienti AÌZt!Zn3 
gegno et taf eranno forfè , tr nitri di mancamento • auevli„ u ,r f f 
ojlentatione noi bdbbiamo fatto , e per dare à diueder ?, che nin lì ?’*?** 
‘diamo t precetti dell’arte, ma che babbiamo (auto è c!T folo r ,nt T 
E inxotunrn dicendo t ebefe cLlZZ 

<C4, doneremmo hauere , degli Eloquenti jtutori Fretti n * ' p ttl ~ 

maggiormente tu ti auweini, e con rifehio d'vrLr «ir*hl l ’ t o 
peci, epcrolcd, amo, -prim, cbefcpmnu dot fofpatfdMm »?*“*' 
ucn.mn.ddom mH> ic/èmpl, pedo mtt^Z.lhZnZtZ r’' 
che ne anche contienine il moflrar d'intenderr i trrrrrrf, j pot r ,° e dtre > 

vtd,,fcandalopafi,io,e non occafionnto da noiZnci dluetimZt^T 

condì r ifpondiamo, che , come veieranna Età 

trottare efempij altrui , babbiamo addotti) notili LlJSJT J **' T f d P ut0 
m ; oltre, che non fono però in f, gran numero gli oratoci e, profXuufcfZ 
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Jliti Italiani di qualche nome » che gran fatica fbffc pereffitr’ìl produrre di 
tutti loro cognitionc»eprattica. E finalmente d tutti diciamo, che & in que- 
lla, & in ogn altra cofa i quello libro appartenente , quello balliamo fatto » 
che b abbiamo creduto douer’ejjer di maggior vtiliti de’ leggitori , e di mag- 
gior gloria £ Iddio : ne del nofiro folo giudicaci fi amo fidati, ma di quegli di 
molti buomini grani , e pij, & amiaffimi noftri, i quali fi come , ou'in al- 
cune oo fe ci hanno corretti , [ubilo le babbiamo prontiffimameth • ~- 
ta mutate , così ou' hanno approuati i nofiri penfierit dea- 
no contcntarfi i ragionevoli» e difereti» che arde- 
li babbia 


tornente gli babbiamo profeguiti . £ fan 5 
to bafli baucr dotto t 
non fola 

intorno à qutfio ferupolo , ma per compì} 
mento ancora de noftn e fc~ 

5 colarii tir Ec-ì 

clefia - 

pici Prolegomeni ! E tifi 
“■>. ' l'aiuto del Sinoro ’ 

• •; V ; ^ paffiamo boi •- , 
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PARTICELLA I- 

Femadmodum Poefis diuidi tur Metri s ,feu femimetris , -pel bexa- 
metri s : vel alqs ,fic intcrpretationemmentis ,qu& or attorie fit, diut- 
dunt , & dijhnguunt vacata membra , tanquam fedantia or ano - 
nem, qua & dcfinunt ipfa, Gr in multi s termini s terminant o ratio- 
ncm , quia aliter longa effet , Gr infinita , Gr profi Ciò fuffocam dicentem . 

PARAFRASE. A 

I come tutti i Componimenti de’ Poeti , in Veri! di qualche 
forte , ò lunghi , ò corti , o interi , ò rotti fi dilhnguono: cosi 
le Profe ancora , in certi membri vengono diuilc-, i quali ren- 
dono pofato , e proportionatamente terminato il ragionamento , che 
per altro , quali infinitamente (correndo , affannerebbe grandemen- 
te, c fuffochcrcbbc ( per dir così ) c'1 ragionante inficine, ci’auditorc . 

COMMENTO. 



N Ella queflione della diuifion principale dell’Opera babbi amo detto, che tutto 
qucjlo Libro in due "Parti pricipali fi diuide; in vna, nella qual parla ridut- 
tore del fogetto di lui , cioè della Profa fin alla Particella 1 5 . c nell'altra , oue 
parla della forma , cioè' dell'Eloquenza fin al fine. Habbiamo anche detto , che 
in quefla prima parte , diuidendofi la Profa , come in parti integrali , ni membri, 
e periodi ; de’ mèbri prima ragiona Dcmotrto finali* particella 12. e poi de' pe- 
riodi. Hora aggiungiamo , ch'egli nel trai tare de' membri mqucflcvndici parti- 
celle tre cofefà . Prima dice , che la Profa fi dmide in membri ,eper qual cagio- 
ne ; e queflo nella particella prima; appreffo moCìra, come alle -volte per Spiega- 
re vn concetto vnfol membro bafh , Gr olle volte molti uc Infognino , e queflo 
nelle due particelle feconda , e terga; e finalmente nelle ottobre , intorno aliu 
lunghegga, e brciiitàde' mt mbri occupa fejleffo ; Gr ad infegnare quando de' più , 
ò meno lunghi, òbrcui, babbuino da valerci. Certa cofaè, come dice uomo, che 
cominciando egli fubito à cercare di che fi componga la Profa , affai chiaro mo- 
rirà, che la Prof a è ilfuo foggetto , Gr anche è molto propria la finn Studine prefa 
dal Poema . Solamente è d'auuertire , che oue dice Demetrio , che via Ferfi di va- 
rie forti vengono difhnti i Componimenti de'Poeti , non intende però , che dalle 
diuerfe mifure , e qualitàde’ Ferfi rumano la loro differenza formale le vai ic fpc- 
cie della Poefia: perche jtrifiotilem contrario mojlra chiaramente nella Poeti- 
ca al Capitolo primo, che dalla varietà della inutationc rictuonola difhntioue~> 
loro la Tragedia, e l' Eptpeia, la Comedia ,e la Ditirambica: t che non filamento 
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per effer fatto di fati Verfi , vn Poema non vietici mentre la determhationtj 
della fu a fpecie , come f arebbe l’Epico dalTEfametro , e’I Conico dal Senario ; ma 
dt più, che per efierfattoin Verfi vn Componimento , non per quello è Toc nuu t 
Onde nè Empedocle, per hauerferitto in Ver fi le cofe naturali; nè oleandro, per 
hauer finalmente cantate le Lodi dellaTeriica, pojfono ragioneuolmcnte doman- 
dar/i "Poeti : nè alcuna compostone, per cfjer fatta di qual fi voglia Ver fi , [e be- 
ne vi fi mefcolaffero tutte le forti di mifure infume , come fece Cbeumoiie nelfuo 
H ippocentauro , per qucfto folo meriterebbe nome di Poema . Vuol dire in que- 
ll o luogo Demetrio -, che per e {fere i Poe mi ( òper parlar più cautamente) i C om- 
pommenti de Verfificatori fatti in Verfi , occorre , che mentre ofi leggono , ò fi 
recitano ,òfi fentono di Verfo in Verfo , cioè fi fini ( ce , fi truoii i quafi vno (patio » 
tute ripigliar fiato: e quanti fono fini de V trfi ,' tanti àgli animi noflri fieno quafi 
luoghi di ripofo. '* 

Arma vinimquc amo , Troix qui primus ab oris , 

Italiani fata, profugus Lauinaqnc venie 
Lktora : multimi ilTc & tcrris iarìatus & alto. 


Vim fupremum, (amxmemorcmlunonisobiranu 
In queflapropofitione del Poema di Virgilio fi vede chiaro, che oltre il ripofo, che 
riceue l’animo di chi la legge, dalla tcrmmatione del concetto, ciafcuno de Verfi di 
più fà refpirareùn modo /he quattro volte conforme al numero de V erfifi ripofa • 
Tetrar. Sonet. i. 

V oi , ch’afcoltatc in rime (parfe il Tuono > 

Di quei fofpiri , ond’io nodriua il core 
In sù’l mio primo gioueml’errorc , 

Quand’era in parte altr’huom da quel , ch’or fono • 

Qui veggi amo, che occorre il mcdcftmomè pitto meno occorrerebbe fc i Verfi a - 
tra maitt era fo fiero/: toc nò tutti interi, ma parte rotti /come quegli. Petrax.Ca^ 9, 
Sì è debole il filo , à cui s’atticnc 
La grauofa mia vita , 

-Che s’altri non l’aita, ^ 
pila fia torto del Tuo corto à ripa. 

Si che, che ne i Componimenti fatti in Verfi, al fine di ciafcun de Verfi animo fi 
ripofi, qucfto è chtariffimo: Ma non è già sì chiarore il medefimo auuenga nelle 
Profr.Epcrò moftra Demetrio, che aneli effe, quando fono benfatte, hanno 
defima conmoditi:perche‘l buon Profatorele và così proportionatamcntc dii m- 
guendo in particelle, e claufule,che di tanto in tanto fi dà rcfpiro a chi te legge , o 
f ente : là dotte, fefenga quelli intevrompimenti ,e [patij in infinito corre fieli ragio- 
namento ; nè fiato fi troucrebbe sì vehemente/he (tuga fiancherà potere profe- 
rirlo, nè orecchio sì pallente /he fenga grandi filma fatietà bali afte ad ateo tar o. 
Cicerone nelfOratione i . prò P . Quin&io, cominciò in qucfto modo : <^ua:rcs 
in Ciuitatc dux plurimùm poiUtnt , ex contri nos ambxftcnmt noe 
tempore fnnima gratta, & eloquenti! : quorum altera, C. Aq iuu » c- 
rcor.alteram mento . Là douegtà fonte ogn vno quanta commodita app*r ino 
i chi legge, & à ih (ente i tre ripofi, che da tre membri « naftono ; il P rl> *°’< l,e 
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Particella L 3 

finifce nella pdrolapottmt: il fecondo nella parola eloquenti! : & il ter^o, che 
termina il concetto : né punto meno fi vede efpreff a la mede firn a diligenza , nello 
fteffo principio del Decarrerone , oue dicendo il Boccaccio nel “Proemio . Huma- 
na cofa è l’haucrc còpaflìonc de gli afflitti , e come^hc à ciafcuno ftà 
bene, à coloroè maftìmameterichicfto, li quali già hóno di conforto 
Iiauuto mcftieri,& hanno'! trouato in tikmi.^ncbe qui quattro ripofi tri 
ritrouiamo: vno nel finirfi della parola affi itti: C altro della parola bene: il tcr^o 
della voce richiedo^ I ultimo nel fine del concetto. E veramete bano quefie par- 
ticelle, e claufule ,ncl ragionamento tanta proportione con le parti de gli ammali t 
che no c meraviglia fe i Greci le bano nominate je Cicerone nell Oratore ver- 

fo il fhte,foggiunfcjbc ad imitatione de Greci nos re&èincilà*«Sc mébra dici» 
mostri Per]} ancora domandò talhora le medefime claufule pur Cicerone\co- 
me quando nell Oratore ad Bruivi diff :,Ex duobus cnim vcrfibus,idcftmé- 
bris, perfeda comprchcniio eli , nel qual fallimento fi potrebbe anche dir 
per giuoco , c dir il vero, che in Per fi fi dtfhngueffe la “Prof a : ma di quefto affai . 

DISCORSO ECCLESIASTICO. 

C Onic per dichiarar la lomiglunza, clic tirò Demetrio dalle Poclìe 
alle Prole , eda’ripolì ne’fini di ciafcun Vedo alle paufe ne’ fini di 
ciaicuna clauliila, adoperammo nel Cemento efempi di Poeti ò Gen- 
tili, ò vanùcosì, fehora nel Difcorfo, al meddlmo effetto ci vorremo 
lenii re di Poeti Ecclcfiafiici, e facri .chiara cofa è, che no con péto mi- 
norò agcuolezza,ò copia il potrem fare: conciolìacofa che non fola- 
mente molti buoni Poeti hi bauuti in materie facre, cin ciafcun tem- 
po la Chicli di Dio, de’ ferirti de’ quali molti rcftano,e molti piùnc ri- 
marrebbono fe ingiurie di tépi,c di T iranni non ce gli hauellèro tolti : 
ma nciridefìè noftre Icritturc Canoniche ancora così antichi vi foni 
Poemi, ci Vcrfi,chccon molta ragion podi amo credere, quindi della 
Poclìa, c della materia le regole elìcle Hate caviate , c gl'inlcgnaincnti . 
Sciiuc nella Deca hiftoriale nel Li. i . al lccolo i .della lua Poetica il .Si- 
gn. Francelco Pattici, huomocniditiilimo, e dotriftìmoinficmcaSc in 
quella cognitioncdi Poetica bidona, anzi miracolofo, clic lodatole : 
Che il primo Poeta, di cui s’habbia memoria , tu Giubal anteriore al 
diluvilo per centinaia d anni , del qual dice Mosè nelle Icritturc noftre , 
che Ipfefmt Tata- canentiu Cubara.Cr organo iGenef.^.M;\ clic nelle Icrittll- 
rc medefime vi fieno Hebraici Poaniftroppo chiaraméte ildicc S. Gi- 
rolamo nella Prcfatione in Giob co quelle parole J£uod fi cui videtur in- 
creduli, metrafcibcet effe apud Hebrxos, & in mortem noftri Flacci , Gr acque 
Tindari,&*A lcai,& Sapplius,vel Tlaltcnum,vet Lamctationcs Hiercmtx,vel 
omnia ferme fcripturaru m Cantica copri bcndvjegat Tlulonemjofephuni, Orige- 
nem,Csfarienfem Eufebium,& corum te fi momo me verum diccre comprobabit. 
Di Daiùd, ch’egli in varie mifurc,c forti di V crii componcllc i tuoi Sal- 
mi, è duarilTìmo-I Prouerbi diSalomonc fi regonofattiin tetrametro 
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giambico.1 Treni di Gicrcmia,cì Cantico de’fancmltìtidkifomace in 
Verfo Saffico.il Cantico di Mosè neU’vfcir dell’Egitto fu in Vedo cfa- 
nietro .E’nquella parte dell’Opera di Giobbedaqual’èin Vcrifì , dice 
San Girolamo nel Prologo (òpra lo fieflò Giobbe, che, Hcxametri va - 
fu s fura , daltylo ,fpondeoquc currentes,& propter lingua idioma crebro recipiè- 
tes > & alios pedes , non earundem (yllabarum, (ed eorundem temporum . E pu- 
rc, fccódo ropinionedi tutti i migliori, più antico fu Giobbe di Mosè, 
il qual Mosè, come conforta Porfirio medefimo inimici (Timo noftro, 
al tempo di Semiramide vifse più di ottocento anni innanzi alla guer- 
ra di Troia ,doppo il fine della quale non di minore l'patio , che cento , 
e cinquanta otto anni, come fcriuc Hetodoro, nacque Homero. Che 
fc non delle Canoniche forimi re -, ma degli Ecclefiafiici Poeti, ò di co- 
loro , che (acre, & Ecdefiaftichc cofè hanno (còtto i n Verfi , voglia- 
mo ragionare , lunghirtimo fc ne potrebbe tcfièrc il Catalogo . Co- 
me (arèbbono fra’luoi Effrcno , fra’ Greci Gregorio Nazianzcno, 
fra Latini più antichi Damalo Papa , A mbrogio, Paolino , Prudcn- 
tio , llario , Vittorino , Profpcro , Aquitano , Alcimo , A ccitoScdo- 
nio, Apollinare, Vcnantio, Fortunato, Iuucnco, Aratore, Boetio,& 
altri : e de’ più moderni , Monfign. Vida nella Criftcidc , il Sannazaro 
De partii Vtrgmis , & de lamcntationc Chrifti . E quello , il quale à giudicio 
de’ più valenti huominià nitinocedc, ne de’ moderni, ne degli antichi, 
il Padre Francefco da Spello , minor oflerùantc , nella fua egualmen- 
te bellirtìma, e diuotiflìmaFrancifchiadc. Quanto all’Italiana noltro 
fauclla, per la riuerenza, che fi deue portar alle Sacre e Teologiche-* 
cofe, non così molti hanno hauuto. ardimento di trattarne in Vali : 
tuttauia con molta laude l’hanno fatto alcuni: come à’noflri tempi 
nelle fuc rime Monlìgnor Fiamma Vcftìóuo di Chioza , de alni vi 
fono flati, i quali Latini Verfi Ecdcfiaflici alia liofila lingua hanno fe- 
licemente trafportati.comc tradurti- marauigliofàmétc quelle di Boc- 
tio Mertcr Benedetto Varchi .Eri medefimi Poeti ChrifÙamdaflld, 
à luogo à luogo fra le vanirà de’ lor foggetti amorofi , ò altri , cofe di 
Diohanno frameflè , e di lor altamcnre verfitìcato . Come iu molti 
luoghi foce Dante , & il Petrarca medefimo per efempio , nel fonctto 
Tadre deldcl , nella Canzone remine bella, caltrouc. Si ci icone per 
efemplificareciò che de’ Verfi difsc Dcmctrio.d forniremo nel Com- 
mento eie’ Verfi, ògentili, ò vani, aoè della propolitionc dell'Enei- 
dedi Vcrgilio, cdel primo quaternario del primo fonctto delPctrar- 
ca : bora diciamo .clie’l medefimo fi conoicerebbc chiaramente, Se 
vgualmcnte ne’ Verfi dc’noftri Poeti Ecdefiafiici. Come fc adducdli- 
mo i primi quattro d’vn’Hinno di Sant’ A mbrogio . 
jiettm&rerum condUor 
N ottetti, diemque qui regis ; 

Et tempora das tempora j ■ - _ 

Vt alleuesfajhdnm . . . 

ò la 
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■ la propofitione ddLibro ^f^ddSljÉWfii^Vtril 

° infinti partus , magneque oqueua parenti 

Trogeniei Juperas CcAlquonuffa per «mas. 
jtntiquam generis labemmortahimt dgris \A v! „■ n 
ytu jtbluit , obflruQique viam patefeat Oly mpi ; u^/h; io'; 'm: 

ihd< Sit mihi cahcoU prmtus labor ; hoc mibi primùm AUnnì&rj- ' 

• • Sur^at opus . Vot auditas ab origine caufat . » . ol.r^fn ' 

tt tanti feriemf fi fot) evoluite faSi: -> 

òcrimefein noftra làudi a Italiana del primo Quatcnuriond pnmo 
Sonetto delle Rime fpirituali di MonfigFiàma a fcnuilimo, che dice} 
De Cetonie tue fante alme fumile 

T al foco in me ,fommo Signor , t'accende, n ,obf. . 

: , ‘ Che non pur dentro'C alma accefartndeìoi: bi ?rn. jn . r. t 
; 1- -Ma fuori ancor conuien, che arda t esfauiUe : accòlli 

ò di quello del Petra vcha_* 

l'vò piangendo t miei paffuti tempi , v ; !<v.Oi. . .. 

I quell pop in amar cofa mortale , • • tK.i j ; 

Sen%a levarmi à volo , bauendo l'ale , :\v 

Ter dar forfè di me non baffi efempi . o a. . ’ t . 

In tutti i quali luoghi, fenza fatica, e troppo bene fi comprende qud- 
lo , che dice Demetrio : cioè , che oltre il ripofo > che nceuc 1 animo dt 
chi legge , o fcntcncl finirfi, clic fi fà d’alcun concetto , occorre di piu 
che di Vcrlo in Vcrfo nel finir dell’ vno, prima checonuna l altro, pa- 
re, che, c chi dice , e chi fente, h abbiano altrrtanti lpatij per npofaro , 
c rcr ripigliar fiato . Ma palliamo alle profe , nelle quali il pnmopre- 
cetto , che dà Demetrio è, che à lòmiglianza de’ fopradctti npofi ne» 
Vcrfi habbiamo anche noi Sformarle Prole, cosi proportionarame- 
rc'diftinte in daufole, chea chi le legge, o fonte, diamo comm odi ipa* 
rii per ripofarc . E quefie daufole lon quelle , le quali perche hanno 
quella proportionc alla Profa, che hanno i membri de loro corpi a gli 
animali , però da Girci* ,cioc membra vengono nominate . h e 

tal’hora anch’efsc in particelle minori fi di fiinguono, quale paraoclle 
, cioè inrifa fi chiamano . Cole tutte , le quali conte primi 
principi) quali & elementi ddl'Flocmionc, bifora per forza, che riab- 
biano conofciutc molto bene que* nofirì&defiaftia , i quali non folo 
intclcro, ma lcfsero già pubicamente Rcttorica ad altri , come lap* 
riamo, che fecero Òrigcnc ,c Pierio in AlcfsarxWa ,Lattantio in Ni- 
comedia , Arnobio in Siria , Cipriano in Cartagine , S • Agol ino in-, 
Cartagine purc,e in Milano , e in Rema, & altri molti . Madipui han- 
no i medefimi ne’ ferini loro lalciatcc memorie* rcgolcdi quefie mc- 
ddìme cole . Et in particolare di quelli membri, e mali parla 5>ant A- 
gof ino nel 7 -capitolo del quarto libro della Dottrina Chi ifiiana, edi- 
ft à punto anch’egli, che quefie daulule, le quali nojln membra , &tn- 
ri v Croci ùicl vi xtuutaa.vocar.t-, cfeguita di piu a ragionale del pei lodo 
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dicendo , fermiti tr ambita i , fine circuitm , quem **fioiovilU aftpcllant . Ma 
per hora qucfto non è à noftro propofito: l’importanza e, che nel me- 
defimo luogo, & vn poco più bafso ,egli moftra chiaramente , come 
nelle Canonidie fcritture s’ofscruafsc già quello , che Demetrio infe- 
rno poi , che fi douefse fare, doècom’efsc inproportionatc claufulc 
fois ero commodifsimamen tediente : Per efempio , quelle parole di 
San Paolo : Tribulatto patientiam optratur , patientia autem probationem, pro- 
balio vtr'ofpm : dic’cgli , che non (blamente contengono qudla figura, 
enne Gracis, Latini verò à qwbufdam e fi appettata Gradatio : Ma che 

di più hanno quella bdlczzadidlcrproportionatamentediuife in tre 
membri, de’ quali quello è il primo , quoniam tribulatio patientiam opera- 
tur ; fecondo, patientia autem probationem : terzo, probatio verofpem .E piu 
baffo , pur nel medefimo Capitolo, facendo egli confideratione intor- 
no à quel luogo di SanPaolo nella 2 . de’ Corinti , all’ vndedmo , cho 
comincia : Iterum dico , ne quii me exiflimet infipientem effe , alioquin ve! ut, 
infipientcm fufeipite me,vt & ego modicum quid glorici-, oltre molti altri mo- 
ni > c h’cgli vi nota dentro , dice di più, che lo fplendor maggiore di lui 
natee dalla proportionata , c varia palatura , c diftintionc delle claufu- 
lc : Ecco le parole fteffe , Quanta fapientia ifta fiat ditta , vigilantes vident : 
oli.mrò v ciò eloquenti a cucurrerint fiamme , & quiflcTtit,aduerltt . Tono aM-r 
tim qui nouitjagnofeit, quod ea Cafa/fux Coturnata Grxcivocant , & Membra, 
ér Circumitus *dt qmbus paulò ante differiti , cum deccntifjima varietale mter- 
pinerentur , tot am tSlamfpecietn diftionis, & quaft enti vultim.quoctiam in- 
doOidelc&antiirmoMenturque,fccerunt . San Girolamo l'iella Epillola ad 
VauLim Frbicam de mterpretatione Jtipbabefi H ebraici . prende la parola-, 
Comma in fentimcnró di Poefia,c non di Profa, oue ragionando de’ pri- 
mi due Alfabeti delle Lamentntiom di Gierenua dice . Habesmlamen- 
tatiombus Hierem/X quatuor *Alpbabtta: e qutbus duo pniua^uafi Sap.nco me- 
tro (cripta funi ; quia tra Ferfìculos, quifibi connexifunt, & ab vna tantum Ut- 
ter a inciphmt, H eroici Comma concludi t. E veramente preffoi Poeti Comma 
propria mente è quel mezo Vcrfodi due piedi foli, die fi mette doppa 
tre Vcrfi Sartia , come farebbe, doppo quelli tic . . , 

• lam fatis terni fifuis , atquc dira • - >*, * 

Grandinìi mijtt pater :&rubentc 
Oexteraf aerai iaculatus artesj 

Comma èquefto»chefcguc, iic . z?:d 

. i TcrruitFrbcnt, % » .. . „ , », j 

Edoppo quefti tre » t • - . . 

Ft queant laxii refonare fibrit o . mvefi-:u n “ *?» 

■ : . , 1 .'Yj Mira ge fi orum f amali tuorum . li'-jf.'- 

-i\ Soluc pollati labij reatum, - . 

CommaPoetico è qucfto . 

Sanile Ioannes . 

Et in quello fentimcnto Poetico lo prefe nclluogo fopradtato San Gi- 
ro’ a 
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rtìTamO: il oual non dimeno , per quello, cheappartiene alle Profe, be n 
conobbe , clic Comma era quello , che i Latini cniamano Cafium.ò inci- 
fium , cioè vna breuiffìma daufuletta ,ad vna particella d’vna giunta.» - 
daufula, come diremo più bado à luogo proprio : E però Commati- 
ccdomanda'egli Ofea, perche inbrcuiflìmcdaufulctte rinchiuderne i> 
Concetti, dicendo nel Prologo fopra la Profètia di lui . Ofieas Comma . * 
ticus eft , & qua fi per fententias loquens . Ma conobbe di più San Girola- 
mo quantoconucnidc, che le Profe per Cole, 6 Camme, doè , come 
dice Demetrio, incerti giudi ripofi fodero compartite : Anzi veden- 
do egli, che la Icrittura Santa hauctia fenz’arte quello Dittino artifi- 
cio , ma che per la mala punrtiatione decomporti era quali confùfo , 
paòinEfaia,cnclParalipomaiondice<rhauerla egli Icritta in mo- 
do, che i Coli , & i Commi fi dilcernano. In Efaia nel Prologo coru 
qùcfte parole . J Quod in Demolitene , & Tullio folet fieri , vt per Cola Jcri- 
bantur , tr Commuta , qui vtique Trofia , & nonVcrfiibus conferì pferunt ; Noi 
quoque -Militati logentium prouidentes , interpretai ionem nofilram nono fenben - 
di genere diftinximus . E nel Prologo primo del Paralipomcnon verfo il 
fine, con qucft’al tic. Qua fcriptorum confufafiunt vitio.per verfium cola di- 
geffi Ouenon vogliam mancare d’aucrtirc, che prcllò à'noftri Padri 
Ecclcfiartici amichi , gran differenza è,chcvna Profa fia feruta per cola 
vcrfiuutn, oucro per verftis Icmpliccmcntc : Icriucre , per cola veifuum , è:- 
fcriucre di dau futa in daufula , c tanti Verfi s’intendono fcritti in qu e- 
fto Icntimento , quante fono le claufulé della Profa , che altri ha fcvit- 
ta : là donc molto diuerfa cofa è lo fcriucrc per verfius . Sant’AgofUro 
Tel pone in Speculo Sacra fcripturx , oue dice , che molti Latini è Greci , 
nello fcriuer Profe , ò che finita , ònon finita ladaufula , ogni fei pa- 
role della Prolà , ò lunghe, ò breui ,chc flirterò , nomi non ano vn V e r- 
fo , &ognidodeci,dueVcrfi;cdimanoinmano : in quel Icntimento, 
nel qual dille San Girolamo ,chc Origenesin Cantica Canticorum fio ipficrat 
Verfius fiere vigintimillia, c che Gregorio Nazianzcno , Opera fiua conclu- 
fit Verfibu strigint a millibus , Fche Hilario nc’ Salmi , Mutuatus e fi ex Ori- 
gene ^erfius prope quadragintamillia , c checgji fteffò nella Epiftola à gli 
Efefi , DiClabat quabbet die Verfius mille . In quefto medefimo fignifica- 
to dice Diogene Lacrtio , che alcuni Volumi di Ariftotile, Contmeban- 
tur Verfibus quinquies mille tre centi s , & triginta . E quello, chcdiccmmo' 
difopra,chcDemctnoFalerconoftroinmoltitudinc de Libri, enti- • 
mero auanzò molti Peripatetici . Ma di quefto affai . Bada, che han- 
no dunque conolciu ti i noftri Padri nelle Scritture Canoniche mede- k - 
lime , quella dirtintioiie, ò potatura di Claufulé , che inlegna Deme- 
trio in quefto luogo • Efede’medefimi Padri, (Scaltri Autori noftri, 
e Latini, c Volgari vogliamo ragionare ,alficuronon hanno eglino 
meno diligentemente ortèruato quefto precetto di quello, che babbui- 
no fattoi Gentili, ò fecolari Autori j E le Cicerone dille , Qua dunres, 
ère. e le il Boccaccio dtftè . Humana coj.i i 5 óc quello ,ehc feguita , per 

A 4 certo , 
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certo , che non mcn bello è il compartimento dcllcdaufule : ouc Lat-* 
tanno dHfc • Tdapu , & e xccllenti ingenio viri , cumfe dottrini ptnitus derì- 
di ffent , quicqutdlaboris poterai mpendi , contempli: omnibus , adinquircnd* 
ventati! fi urìum comulerunt ; cxiflunantcs multo effe praclarius humanarum, 
dannar umane rerum muefhgare , ac [ciré rationem, quàm aMtJlruendis opibus , 
aut cumulando konoribus mbxrere . Edouccon lomma candidezza co- 
minciò il Padre Iacopo P allattanti il fuo Libro , dicendo -, Della Tcm- 
tesila volendo vtilmence , e con intendimento fcnucre , e dire , conuiene, che ciò 
fi faccia per modo di ordinata , e difereta dottrina ; parlando aperto, e chiaro, ac- 
ciocbei Leggitori ageuclmente poffano intendere , e comprendere quello, cbci 
firiuendo fi dice: e feguire efficacemente con [effetto dclT opere quello , ebepm 
chiaramente s'intende . Et tanto balli per quello primo Dilcorfo , 
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Ebent fané [ententiam adequare membra hac ; aliquando quident 
totamfententiam ,ceu Hecataus inquit in principiobijloria ; E 
Ttùéir (ai^iiriot i/Ji iMhtiTtu. Comprebenfa enim eflfenrentia mem- 
bro loto tota : amboquefimul definunt , i 

P A R A F R* A S E. 

A èd’auuertire , che di quelli membri alle volte bada Vru 
folo pcrifpicgare tutto’l concetto, che vogliani far’intcn- 
dcrc » come fù , quando nel principio d vna Tua liifloria — » 
Hccatco dille . Hecateo milejio così [eri ffe . Ouc vediamo, 
che non volendoci egli far fapcrc altro , le no che di lui 
erano i leguenti ferini , aliai ballo vna daufula fola ad Spiegarcelo . 

COMMENTO. 



^ 0» ordine bellifimo , poiché ha mostrato Demetrio qualfia il frutto delizi 
diftinte clau fide , ò membri nel ragionare : paffa bora à dichiararci la natu- 
ra ,e [ vfo de' medi fimi; de' quali bora vn folo bafla per compitamente abbraccia- 
re tutto ciò , che vogliavi dire , efr bora ( come vedrem più baffo ) molti infime 
b'fogna, che' l facciano, Fù Hecateo, di cui ragiona qui il nojlro pintore, figlio 
di ègefandro ,e fiorì nel tempo del Regno di Dario ,f ucce fiore di Cambife > fù Di- 
fcepolo di Titagora , e fu il primo , che in Trofa [erme ffe Hiflorie : ne vna fola ne 
fcriffe , ma molte ; [e ben [ ingiuria del tepo tutti i Componimenti di lui ci ba leu a- 
fti i eccetto que pochi frammenti , che preffo ad Ateneo, à Snida, & al noftro De- 
metrio fi ri trou ano ; fra quali ,queflo, che babbiamo per le mani , ft bene non 
fofstam fapcrc di quale delle bifi orie di lm foffe principio > fappiam nondimeno , 
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che tvn di loro fu fenati dubbio ; in quella maniera , che Herodato , e Tucidi- 
de , e tutù gli Autori antichi nc cominci amenti dell' Opere loro , famigliatiti in- 
ferii (ioni erano' accolla moti di porre . Egli certo in vn membro fola compitamen- 
te l piega tutto l concetto , pofeiaebe non battendo Hecateo altro penfnro , ebej 
1 {infognarci f * Autore dell Opera feguente, affai chiaro ce lo dimoflra queflo mem* 
bro foto ; Hccatanis Milefius ita fcripfit . Hecateo Milcfio le foglienti 
cofefcrillc. Tal fu il principio del Liuto della Guerra dulie ne' Commenta- 
ri di Cefare ; oue egli in vna claufuLt fola chiufe il fuo primo concetto , dicendo : 
Gallia c(l omnisdiuifa in parres tres . Tal il principio dell Or adone di Mar- 
co Tullio prò UuIq cluemio . Animaducrti , Iudices, omnem accurato- 
ris orationem in duas dim (am elle partes. Tal il cominciamentodegli nin- 
nali di Cornelio T aedo . V rbcm Romam à principio Rcgcs habuerej. 
Tali tutti que' membri , co quali Cicerone muebifee cantra Caldina . Qnpuf- 
que tandem abutcrc, Catilina, paticntia noftra ? Quamdiù nos furor 
iuetuus cludet ? Qucrn adtinem le fé diramata iaclabit audaci ? 
E nelle Volgari Trofp , tal à punto può dtrft quella claufula del Boccaccio , oue 
doppo la deferitione della pefte dice . A me medelìmo incrcfcc andarmi 
tanto tra tante mifcric auuolgendo. E più giù vn poco: Pompine i_. , 
fatta Reina , commandò, che ogni linoni taccile. Ne i quali luoghi 
veggiamo auuemre il medelìmo, che di/opra diccuamo Cioè che con vn j 
membro Jolo fpiega altri compitamente il concetto , che hà in animo di farci 
fapcrej , 

DISCORSO ECCLESIASTICO. 

R Ifpódono alla mfcrittionedi Hecateo Milcfio, mà co molto mag- 
gior madia , le infcrmioni , che l eggiamo noi nc’noftri Profe- 
ti, come farebbe in Efaia : y et bum, quod viditlfaias filini Amos fu- 
pcrludam, & Hieru/aiem. InGiercmia : l’erba H uremia Trophetx.filij 
fielcu.de faccrdotibus, quifuerit in ^ inathotb, n terra Beniamin.ln Abacuc r 
Onus quod vidit Habacue Tropheta. E molte altre , che tutte hanno 
la niedefuna proprietà, detta da Dememo , d’abbracciare in vrimem- 
bro folo tutto il concetto : Che le al principio di Conici io T acito cer- 
chiarti corrilpondenza, altroché ,yrbem Hpmamd principia Beges ha- 
buerc, pare à me, che (la il (entirdirc. In principio creauit Deus Catlum , 
drterram , o Veramente, In principio erat Per bum . E fc molti membri 
tali vogliam trouarccontinouati inficine , de’ quali cialcuno da (è lén- 
z’alcuna collcgauonc con l’alrro,finifca il fuo concetto, eccdlentcme* 
tc ci feruc il principio de’ T reni , con quei tre membri continuati . 
Qnomodo fedet folaCtuitas piena populo? Fa fi a e fi quafi vidu a domina gen- 
tium.Trmcrps Trouinciarum fatta eft fub tributo . Óltre che , fc per gli’ntcr- 
pretiSacrivolcfiimodifcorrerc, infiniti efempij potremmo appor- 
tare: nè comporterebbe molto, che Cicerone haueffe detto Quouf- 
que tandem abuterc. Caldina, patientia noftra* Quamdiù nos furor iftcj 

tuus 
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tuus eludet i Quem ad finemfefe effr anata iadabit audacia i Poiché Nazisti-* 
2 cno noftro nell’Ora ti one<r</ jtrrianos , &defeipfo , nella medefima_» 
m aniera fece inucttiua con membri difciolti dicendo ; Pbt funt tandem 
qu i paupertatem nobis cxprobrant,opesq.fuas infolenter iadant * Qui Ecclefiam 
nultitudinc de fintimi ,gregemq. exiguum afpernantur ? Qui Diunutatem tnen-> 
tiuntu r,& plebei n appendunt ? Qui arenarti in predo babent , er ipfa mundi lu- 
mina contumelia s affidimi ? Qui denique concbas agerunt , &■ margarita] con - 
temnunt ? 

Nel VolgarnoftroItalianofimilmcntc,con vnmembro fpiegò tut- 
to il (ùo concetto il Paflauanti quando dille . La penitenza è la feconda to- 
ltola doppo il pericolo della nane rotto . Et il mede-fimo fece Montigli. Com 
odio , quafi nel fine della Predica delle Ceneri, quando con due conti* 
nouati membri, due fclicifiìmi concetti fpiegò ,dicendo, Chi fusoti 
peccate, fugge ogni male . Chi fi conucrte à Dio, ha ogni bene . E noi ancóra liti 
principio della Predica fatta ndlc miferic di Parigi , -'comparando la_; 
Qiicla Santa àvna Vigna, alami membri accomodammo , de’ quali 
ciafcuno il fuo intero concetto rapprcfentatli* dicendo v Pigna , che bàie 
radici in Cielo , e trami in terra . Pigna , ebe coltiuata da ^Agricoltori terreni 
rende frutti Celefli . Pigna coi fiori d' argento ,ei frutti diro. Pigili, clic di 
Smeraldo bàipampini ,e le foglie . E quel ,che fegue. 


PARTICELLA III- 

Liquando tamen mimbrum , tot am quidem non implet fententiàr/L» : 
portevi autem totiustotam.Pt enim cum manus fittotum quoddam * 
parte s tpfius tota ,totìus funt. ccu digiti, & cubiti : pvopnam cium 
circumfcriptionembabct barum partiumvnaquaquc , & propria s 
partei ,fic & ■ fententis alicuius , quo tota fit magna , comprebendi in ea poffent 
parta quidam ipfìus integra exiflentes , & ipfa . Quemadmodum in principio 
tAnabafis Xenophonds hoc ipfum. A •/•bruì v*piTÓjif»c vfque ad Ni*7»/** 
/*' n»t«c, per feda omnis (emenda efl : qua autem in ipfa funt membra duo , par- 
ta quidem ipftus vtrunque eorutn efl . fentcntia autem in vtroque implet ur qua- 
dam . proprium finem babens . ctu ùafér» rjì wtfwirtSof ytyamu u . babet 
tnim quondam imegritatemfememia ipfapcrfeipfam : quòd Dario , & Varyfa - 
tidi nati funt filij : & eodtmpado alterniti membrum , quòd nptf/Svri fti pìr «*>* 
h' *Zf*s . Quarc membrum , vt ait, fentcntiam contmcbit ali- 
quam pnintno sfitte totam , [tue totius partem totani . . < . . > 
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lì 


r altre volte abbracciando il concetto più parti , egli me- 
defimamenteli efprimc con più membri, de’ quali ciarli- 
no in tanto è compito , inquanto compitamente (piega la 
parte ,chegli tocca ve ciafeuno non è compito , perche di 
tutto il concetto principale vna fola parte ci rapprdcntadn quella ma< 
nicra , nella quale l’indice della mia mano , (cui feltrilo lo confiderò. 



perfetto membro è , pcnclie è dito ; ma (e in rcfpetto alla mano lo ri- 
guardo , di tutto quello membro ,non ccgli altro , che vna picciola 
parte. Efempiodi qudlopoilìamcauarcdalcomminriamentodd- 
l' Anabafe di Scnófohte in quelle parole : . Diari » > t TarifaticLe kebbero due 
figli > decitali il maggiore fi jtrta[erJcj& il minore Ciro: ouc veggiamo,chc 
volendo tutto quello intero concetto farci fapcre due cole, che Dario 
hebbcdóe figli, cqualifiirono i à ciafcuna di loro rifponde il proprio 
membro alla pròna il primo fino alla parola figb , c alla leconda il ri- 
manente-, c cialcuno de’ membri compito non è, perche non ci dà tut- 
to iHcnwcctto , c compito è , perche compitamente ci dà la parte , che 
à ltu tocca del còncctto . Si che redi dunque conchiufo , che il mem- 
bro yò ladaufuki, che vogliam dire Tempre, ò tutto il concetto ab- 
braccia , ò tutta vna pirte di lui . 

COMMENTO. 


N Onésì facile la'ntelligenga di quello luogo , come altri potrebbe immagina- 
re : percioche fe bene affai ageuolmente fi vede quello , che Demetrio vuol 
dire ; le cagioni nondimeno , per le quali egli lo debba dire ,fono affai nafcojle , 
Egli in tutto qu e fio libro della Elocutionc ordinati ffimamente procedendo , come 
dicemmo ne’ prolegomeni , dalle cofe più femplici paffa alle più compofie , e per - 
cioche ( dalle parole in poi) in tutto l ragionare , muna coja è più femplice del 
membro , ò della claufula : però di quà cominciando , dice , che tutto il parlare 
» n Trofia di claufule fifà,&in claufule fi difiingue . Viglia poi per le mani que- 
llo [oggetto : cioè (a claufula : e di lei , prima che pafii ad altro , mofira tutte le 
pafjìom al fuo intento neceffarie ; primieramente l'vmtd , e la pluralità, cioè che 
de' membri alle volte vn foto comprende tutto il concetto, &alle volte molti ve 
ne concorrono : sAppreffo la lungbegga, eia breuità : cioè , che la claufula alle 
volte maggiore moltitudine di parole cotenendono è lunga affai, & alle volte sì 
breue , che tncifo fi domanda : e ciafcuna di quefie i proprij fuoi tempi , e luoghi 
tiene ,oue conucnientemente debb' e fiere adopar ata: Nel tergo luogo, trattando 
de i medefìmi membri la diffolutione ,e la intrecciatura , cioè, quando s' adoperi- 
no in modo che’l ragionare refii difciolto , ò s'intrecci, e fi faccia periodico . Vaf- 
fa in quefta maniera à confi derare il periodo nella particella duodecima, come di- 
mano in mano under emo a fuoi luoghi vedendo . Ver Intra bafti raccordarci cosi 

in 
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in confo fo Cordine, cbe tiene Demetrio per alcuna cofa , che direm poi, e rammen- 
tarci , che in quell o luogo egli tratta ( pcfdir cosi ) la prima paffime del membro ; 
cioè Ivnità , e pluralità ; e moflra , che alle volte vn membro foto contiene t utto 
il eccetto, come quel principio deU' Hi fioria di Hecateo.Hccs.tco Milefìo cq$Ji 
fcriflc.Et alle volte più membri bifognano per abbracciarlo, come duefe nevcM 
poro in quefto principiatiti! \Attabafe di Senofonte. DarÌO,e P arila t idc tuC'Wj 
ro due-tigli , de’ quaiiil magiorefù Artaferfe , 6cri rumore Ciro . Cófi 
tutte ,le quali , comediceua , à prima veduta paiono facilitine : Ma ali' bora di - 
ucrranno difficili , quando non contenti noi di japeire , che alle volte il concetto in- 
tero babbi a vn fola ,& alle volte più membri , dimanderemo à Demetrio , quali 
la formalità della moUiphcatione de membri ,t qual è larcgola .perlaquale io i 
polla fapere, che quefli fienotanti membri, e cbe non fienovnfolo . Come farebbe 
in quefte parole : Dario, c Parifatidc hebbero due figli, de’ quali il magiò- 
rc fu ArtalericA il minoreCiro : perche hò io da credere , che vi fieno due 
membri ,e non più toflo vnfolo t ouero qual èqueUacofa , che fa cbe fieno due V e 



oc U minore vaiu- la qual inondimelo importanti fimosi 

mai non habbiamo veduto chi fin qui l'babbta pur tocca :E t'alcuni inadcntemc-\ 
te ne hanno detta alcuna parola , per vna di due vie c è partito divedergli carni- 
nate , ambe àgiuditiouoflro molto lontane dai diritto camino, pcrcioche fe c suo- 
no Ivnità, ò pluralità de membri dalla lunghetta t ò brutti delragionarc , che 
fi fà per ifpicgiare il concetto, qitefìa non è buona fi rada . E fi daWe fiere il parla- 
re ò difciolto , ò intrecciato credono . che babbi a àcati arfi quefìa regola , anche 
qui fallano allo ingrofio: ma facciane! meglio intendere . Quanto alla lunghetta, 
e breuità ; il dire, cbe quando noi vedremo vn conccttoUngamente (piegato coq 
molte parole , allhora diremo efier certi , cbe più membri lo dmidano ; e che qu an- 
dò vedremo ilmedefimo br e infimamente ,e con pochi] sitile parole difie/o, potre- 
mo afsicurarct.che vi fia vn membro filo ;quefta i vna vanità , e vn dir niente ; 
perche alle volte i còcctti con molte parole [piegati hanno vn membro filo: ebene 
fpcfiom poche parole due, e tre, e più membri fi contengono. Ter elempio. Rcm- 
publicam , Quiritcs , vitamq; omnium vcftrum , bona , Fortuna* ,co- 
niugcs,libcroiquc veftros, atqucjhoc domicilium.Clanilmitfmpe- 
rii, fortiinatiifimam, pulchenimamque V rbem , hodicrnodic, Deo- 
rum immortalHun erga nos fummo amore , laboribus , conlilijs pe- 
riculilquc mcis,cx fiamma, atquc ferro, ac pene ex faucibus fatiercp- 
tam vobis confcruatam , ac reftitutam videtis . . 

Così comincia Cicerone la fua or ottone inLuciumCatihnam ad QjiritCS. 
E tutte le parole dette di [opra , che fino quarant afa , ogni mediocre intendente 

conofccrà , & confi fieri fempre , cbe non fono fi non vn membro filo : Dall altro 
cauto . O tempora . ò morcs . Senatus hoc intclligit. Confili vidct. hic 
ttnien viuit . 

£ qui lo fi e Jfo Cicerone contralo flefio Catilina nel principio della prima oratio- 
nc , adopera le fiprafcritte paiole , che non fonofe non dodici , & ogn vno vede 
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che dentro vi fi formano cinque , ò membri , ò ina fi che ve gliam direna . 
Di modo , che fc talhora in quarsntafci parole noti v’è che vii 
membro, & in dodici ve ne fono cinque; non è dunque fana regola^ 
pcrconofccrc l’vnirà, e pluralità de’ membri, lapauatà ,c moltitudi- 
ne del le parole. 

Il Bocacci nel principio della prima Nouclia dicendo, Conuencuolc 
cofa è cartljime Donne, che etafeheduna cofa, la quale t'buomo fi , dallo ammi- 
rabile c Santo nome di colui, il qual di tutto fu fattore, le dia principio , in poco 
meno di trenta parole non più d’vn membro , ò due formò : c nondi- 
mcnooue Bruno, cBuffalmacco tornati di Mugnone (gridano Ca- 
landrino dicendo, Che «? quefto Calandrino i vuoi tu murare ! 'thè noi vedia- 
mo qui tante pietre: c Monna Tefla che bài e par che tu C babbi battuta : che no- 
velle fon queflc* con alrrctantc pai ole per a punto fc ne formano fd. 
Che più? il medefimo concetto di Senofonte detto in quella maniera. 
Dario grandtjjimo J{è,fra tutta l'antichità iti imatiffimo, daVarifatide bonejlif- 
ftma , e beUiflima donna, fua moglie, due cariffmi, e gentihfsimi figli; jlrtafer. 
fe prima, e Ciropoi per gratta di Dio datore d'ogni benericeuctte ;ìn trentatre 
parole non hamcbbc fatto, che vn membro folorcdiccndocomcdi- 

CCliamo di fopra, £>ano, c Tarifutide hebbero due figli, de quali U maggiore 
fiijtrtaferfe , & il rumare Ciro, in manco metà delle parolcVno 

viene à far due, c forte ti c . Dunque redi chiaro , die per la lunghez- 
za, ò breuità del ragionamento in vn 'concerto , non fi hà da curare., , 
che o più ò meno fieno i membri, che lo fpicgnno.Oltrcchc fela lun- 
ghezza fofic cagione della pluralità , molto poco ordinatamente fa- 
re blu* proceduto Demetrio , trattando prima l’vnità c pluralità de’ 
membri, che la lurghczza,c breuità loro: perche è per Teorica 
Ariftoti e,eperpraticafappiamoda Euclide , eda tu tri gl’intendenti > 
che qualunqncvolra duecofc fi trouano,dclle quali la cogitinone d’v- 
na pende dall’altra, quella bilògna prima trattare, che fcrue per me- 
zo a fard conofccre l’altra, c non in contrario . A rgomento che può 
fcruire per farci intendere l’i nettia della feconda ftrada ancora, che noi 
accennammo di (opra . Pcrcioche fc per ia'ntrccciatura, ò oftenfionc 
delle partideMconccttolieonofcdìèl vnità, ò pluralità de’ membri ; 
iTialcmedcfimamente haurebbe fatto Demetrio à non trattare pri- 
ma, come i membri formino il periodo, e poi come dalla loro intrec- 
ciatura fencconofca il numero : Ma contra quello pcnficro v’è di 
meglio: perche comcriferirà Demetrio vn poco più ballò , infegna_» 
A riìlotile mcdriìmo, clic d’vn membro folo lì può fare il Periodo, 
dunquenqn può cHervcrala regola, chcoue Periodo fitroua , quiui 
Icmpre più membri s’habbia a conchiudere che fieno .Però di quefto 
più efatta intelligenza s’acquiftcrà, ouc del Periodico ragionare nar- 
reremo . Per hora poiché nè la lunghezza, ò breuità , itela oftenfione 
ò intrecciatura fono mezzi per farci conolccrc quello , che cerchia- 
mo; dimandiamo dunque di nuouo,qual è quella cofa, che m'alTì cu- 
ra 
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ra del numero de’ membri nella Profa, e fa ch’io porta dire accertata- 
mente -, Quìò vn (ol ve riè, ò duc,ò tre ,ò tanti ? E fe bene aflaidirti- 
dle è la ri (porta, & altri, (che io habbia veduti; non ne hanno data cer- 
ta regola • Diciamo nondimeno ,chc fole tutte quelle particelle nella 
Prola fono membri, le quali con vn poco di proportionata liutghcz- 
za, o hanno il (ho verbo principale (piegato, ò l ’hanno implicito , ò 
ticl Periodo hanno vn’verbo ,il qual, (e li kua(lè l’appicco della dipen- 
deva Periodica, farebbe principale . Per efempio Hecateo Milefio 
quelle cole (crillè: Quello è vn’mcmbro, perche la propofirionc è in- 
tera con La fua copula fpiegata , cioè perche tutte quelle parole hanno 
il Ilio verbo principale efplieato, ! (crillè . Hecateo Milefio quelle cofe^t 
fatjje , e di più tre altre bellirtlmc Hiftoric . Qui fon due membri , il 
primo col verbo principale fpiegato, e l’altro col verbo principale^ 
fotto in telò, perche, ouedicoctrealtrcbclliflìmc Hiftoric , lotto in- 
tendo come ognYri vede, lcnllcil medelìmo Hecateo. Qjicmadmodutn 
turpe efl fcribere, quòd non debeatunfic improbum e fi, non referre quod dibeas. 
Dice Ciceroncpro QJlofcio Commodo :c’n tutte quelle parole non 
v’èchevri verbo principale férmo, che è il (ccòdo , efl perche il primo 
vie tenuto nel Periodo lol’pclo e pendete dall a parola.^«fW4rfwo<i«,alla 
quale rifpódepoila voce Ama perche fe Iettiamo queftedue particcl 
le Quemadmodu,Sc ftc, che fono i due appicchi della intrecciatura Perio- 
dica, riniagonoducclaufulc co’ fuoi t erbi principali elprc Ili ;cioér«r 
pt e fi (cribere.quod non debeat ur:&C Improbi t fl non referre quod dcbeasxdi qui 
viene che fenza dubbio in quelle parole fono due membri . E nello 
Hello modo», Olici! Boccaccio dice , Come Iddio la /uà (oreiu dimenticata 
non lì. luca, co ff mi lenente d' batter lui à mente dimofìrò ■: fe bene rattemuo 
pendente dalla parola come, il primo verbo non è principale , nondi- 
meno lètutugliappicchidel Periodo lcuiamo,qudle paròle reftano : 
Iddio lafuaforeìla dimenticata non banca , e Iddio d'bauer lui à mente dimojlrò. 
Le quali, havicrduc verbi principali, e per conferenza cfler due nté- 
bii, fi vede chiaramente . Siche ouunqucò faranno il liibicttocl pre- 
dicato (per dir cori ) con la copLilacfprella,aoè inoliti innanzi, e dop- 
pocol verbo principale (piegato : ò 1 ntcdclìmi col verbo lotto inte- 
ro, ò pur gli (leiTì col verno fitto pendente , e non principale da vri- 
appicco l’a icdKO, in tutti quelli luoghi le dette particelle fevanno 
membri: ogni volta però (diccuanto) che vi ila vn poco di propor- 
tionata lunghezza: perche ouunquc (aranno manco di tre parola, 
aoè il fubictto, il predicato, «Se il verbo principale cfpi erto , quitti la_, 
particcllanon fi porrà domandar membro, anzi farà vriinci fo. Ma de 
gl ’incifi parlerà à ballò Demetrio Hello , nè noi determiniamo qui, 
che per ellèr indio fianccelfario batter meno di tre parole: madicta- 
mo elicla daiifula, che ha meno di tanto, fi può domandar tale, co- 
nte per efempio . jdn longayua breuis , &c. Quelli diciamo , che non 
fono due mébri, ma due incili. E cofi quelli . 0 impora,ò morti *. Quel- 
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li del Boccacci, ouc egli dice. Oimc , laffa me? dolente me ? Et altri fi- 
ntili. do’ quali tutti ( come h abbiamo detto) fi tratterà poi nella para* 
cella u.Hora tornando all'clcmpio, che ha addotto Demetrio dcll’- 
Anabalc di Senofonte, bilògna auuertirc, che egli non l’apporta inte- 
ro, ma come à quei tépo era luogo frequéri fiimo nelle bocche di tut- 
ti* gli balla accennilo dicédo vù TrnpvedTdtKfrfx.pl TÙneenpoifi ripeti 
conte farebbe le dicefiìnto noi. Da quelle parole: di Dario , e di Tarifati* 
de fina quelle, & il minore Ciro . Il luogo intcro,da due valcnt’huoinini, 
che fra gli altri hanno commentato Dcmctrio,ctoè daMificr Romo- 
lo Amai co,c da Mifièr Pier Vettori è fiato diucrfamentc trafportato 
nellalirtgua Latina: M.Rontolo traduce così : Danus ex Tarif alide filiot 
duos fujcepit ,maiorcm quidem natu irtaxerf em jmnorem vero Cyrum. Cioè, 
Dario diVarifatide bebbe due figli, il maggior irtaferfe^r il minore Ciro , E 
MilP-r P’cro interpreta di quella maniera, E Dario & Tarifatide nati funi 
duo fili], quorum maiornatu fuit irtaxcrfes,mnor vero Cyrus. Cioè , Di Da- 
llo e di Farifatide nacquero due figli, de' quali il maggiore fùirtafcrfc ,el mi- 
nore Ciro. Egià veggiamo noi, chequanto al fcntimcntoddla Hifioria 
ambi dicono pera punto il medefìmo concetto, e non Ve difficoltà 
alcuna-, ma quanto alla Elocutionc tanta differenza v’è,chc,lc tradu- 
riamo conte fece l’A itialco, l’clcmpio non vale niente , c Dcntetrio 
erra : là douc fecondo la tradunione del Vettori Adempio c a propo* 
fmffìntOjCfi vede chiaranteitte ciò che vuol dir Deniefno,perCioclic 
in quelle parole d’Antalco Darmi ex Tarifatidc filìos duos fujiepù, maio- 
rem quidem natu ^ irtaxerfem , minorem vcroCyrum. Cioè, Dario di Tonfan- 
do hebbe due figli, il maggior irtaferje, & il minore Ciro, noi diciamo ardi- 
tamente, che non v’è che vn membro folo j Si conte vii io? verbo 
principale vi 1 i trotta lènz’akurialtro, ò lpicgato, ò lòtto urtefò : c le 
vogliant’ vcderela cola diiarilfimabaftcrà,che,oue il membroèdi- 
ftclo, il facciamo reflclfo, e Periodico di quella maniera, Dai-ius ex 
Tan/atide fihos duos, maiorcm quidem irtaxerfem, mmorem vero Cium fu- 
feepit: Dario di Tarifatidc due figli, irtafctfe il maggiore, cCtro il minore ri- 
ceuette ; pcrciochequìnkino vilàrà,dicnonconfclfc,dic ve vit’mé- 
bro folo: c pnrc tutte le medefime parole vi 1000,110 altro s’e fatto, le 
non clic portandoli il verbo in vltmto,s'è retò pendente fin’al fine , c 
per confcgucitza reflefiò e Periodico il ragionare ,la qual colà non ha 
urrà d operare, c che due membri fi facciano ut’ lòlo . Si che à noi 
non refta dubbio alcuno, che traducendo,comc fece 1 ’ Amalco,qiK-llo 
parolcnon più clic vn’mcmbro contengono: c pei conlcguutza min 
pollòno fcruirc per d'empio di due membri : e Demetrio allegandole 
à quello eff ettojtaurebbe tatto male, là douc dicendo come ilice Pier 
V ettori. E Dario,&Tarifatide nati funt duo fìhj , quorum maiorr natu fut 
irtaxerfes, minor vero Cyrus. Di Dario , e di Varifatide nacquero due figli , de' 
quali il maggior fù irtajerfe , & il minore Ciro . Qui fi vate chiaro, die co- 
sì fon più membri, come vi fon più verbi principali, cioè, nati funt, fo- 
no 
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no Monella prima parte; e/»«7, folcila feconda. In modo che le Icuia- 
mo la parola morumÀc quali, che feruc per congiongerc il primo mé- 
brocol fecondo, ne nafeono quelli due detti, di Dario a' di Tanfatide nac- 
quero due figli . Il maggiore fit ^(rtaferfe ,& il minore Ciro, i quali diète due 
bel li Hi mi, c com^itilfimi membri, niiuio èli deco , che noi veggio . 
Sole due difficolta reftano per ancora : V na che per auucntura la tra- 
duttione dcll’A inafeo è più conforme, e più à parola per parola ci re-, 
de il Tcfto Greco ; d'altra, che nella traduzione del Vettori! membri 
paiono tre c non due : Il primo in quelle parole , Dario, c Tonfatile beb- 
uero due figli ; Ouc è il verbo principale (piegato: II fecondo in quelle, 
jlrtafo fc fu il maggiore. Ouc pure cfplicira li truoua la copula ; Et il ter- 
zo in quelle, e Ciro il minore. Ouc fe bene non è fpiegato il verbo fi , v’c 
nondimeno fottointcfo.che dicemmo che bada, perche alcune paro- 
le faedano membro . Qja nto alla prima difficoltà: dida mo,che non 
è vero, che la traduzione dell’ Amafco à parola per parola fia piu co- 
forme al Greco, perche i voce per voce il Greco dice così . Ex Dario, 
tir Varijattde duo filij orti funi: „ irtaxer/es quidem femor ; Cyrus vero iunior . 
La douc vero è, che non lì troua il relatiuo,chc ha aggiorno il Vetto- 
ri nella parola quorum-, nè il verbo futi, die fono qudlcdue colè , che., 
Icuoprono i due membri: Et è vero che quelle parole Mtaxerjes jemor, 
Cyrus iunior , così potrebbono riferirli allo Iteffò verbo orti fura, come 
fottintendere il hit, ma perche fe li riferiflero all Vn funt , haurebbo- 
novn fol V'erbo principale, c Demetrio haurebbe fallito à dire, che 
facciano vn’altro membro; Però bil ògna dir per forza, che Demetrio 
hàintcfo,chepcr verbo loro h audio da fcruir vu fa/t. fononi telo, c 
nonVortifunt del membro precalente : E M. Pier’ Vettori però eccel- 
lentemente conforme al fcntimentodi Demetrio ha aggiunto ilrela- 
tiuo Quorum , e quel verbo hot, chcgcncra il membro . Reità la fecon- 
da difficoltà, alla quale aliai chiaramente , c con poca fatica rifponde- 
remo, led raccordaremo di quello, che diceuamo di fopra de gli ina- 
li, per doueme ragionare più lungamente à baffo: Cioè, die ouc à pe- 
na due parole reftano, tanto più fc non v’è verbo fpiegato, ma fotto’n- 
tefo folaincntc,quiui la particella non può domandaci membro anà 
c vnincifo: I quali incinquando fi numerano i membri d’vna Profà, 
non fi mettono à conto: ma fi pigliano pa vna ffclìà cofa col mem- 
bro, à che s’attaccano. Per efempio ndlorationc prò lege Mani ha , dice, 
comindando. Cicerone, Quanquammibt femper frequens confprftus ve- 
fier, multò lucundiffnnus, hic autem locus, ad agendum antpliffìmus , ad dieen - 
dum ornatiffimus cjl vifus, Quirites tome» & cut. Equi li vede chiaro, che 
ninno intendente numererà più ,che vn membro fòlo , e pure col ver- 
bo fottointefo vi fono oltre il membro, due incili. Cioè, Locus ad agei j- 
dum ampli ffìmus , fupple vtfus efl .^iddicendum r.rnatifjimus , fupple vifus 
tfl . Ma perche fono incili, non fi mettono à conto , e tutto non fi nu- 
mera più, che per vn mcmbrofolo. Il Boccacag inTanaedi hàque- 
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fte paròle . E come, thè tu huomoin parte ne' tuoi migliori anni nettarmi efrrri- 
tato ti sii, non doucui di meno cmofcer quello, che gli otìj , e le delicatezze poffino 
ne’ vecchi, non che negwuani . Là doue quello picdolo conrifo , nonché 
ne' giou ani, non è dubbio, die hà il fuo verbo prmàpaJcfottointefo , e 
chi leualfc gli appicchi, potrebbe ftarcdafc;tuttauia per la regola det- 
ta di fopraniuno vi farà, il quale diqucftcvidmc parole, quello , che gli 
otij, c le delicatezze po/Jino ne’ vecchi, non che ne gtouani , faccia più , che vn 
membro folo. Cosìinpropofitonoftro i Quorum mator quidem natu 
futi Artaxerfes, minor vero Cyrus . De quali il maggior fu jtrtaferfe , & il mi- 
nor Ciro . Conferiamo, che quelle parole il minore Ciro , hanno fottoin- 
tefo il vcrbo/«,e polfono ilare da fc : maeflèndo vnpicdoliilimo in- 
dio., diciamopcr la regola fopradetta, die non fi mettono i conto ^ma- 
fi congiungono col membro precedente, e che perconlcguenza , nel 
luogo di Senofonte tradotto, comchà fattoil Vettori, dice bcnilTìmo 
Demetrio, non folo, che più membri vi fono, c non vh folo : ma che 
due ancora fono pera punta, c non tre . Similiilùno à quello efem- 
pio di Senofonte ne hàvno il Boccaccio nella Noudla di Gerbino in_ 
quelle parole, Guglielmo fecondo Re di Sicilia bebbe due figliuoli, Cvn mafehio, 
t chiamato Rtiggieri ,c l'altra femina chiamata Goftanz* •' Oue dandole pa- 
role di qucfto modo, vn membro iol bifogna dire, che vi fia ; Chefir# 
diceilè, de quali l’vno fu mafehio chiamato Ruggieri, c quel /die leguita , fon- 
ia dubbio due membri farebbono (lati: ma di qucfto aliai . A noi per 
hora paie, die redi chiaro il luogo del noilro Aurore , <Sc infìeme il 
modo, col qualein ogni Proiapoiliamo numerare i membri di lui . 
Conchiudendo con Demetrio , chcimcmbri dunqnc femore rifpon- 
dono à qualche compita cola, tioè ò al compito concetto, ò à qualche 
compita parte dd concetto. 

U. DISCORSO. ECCLESIASTICO. ■ 

-• V • rr . ’ .1 j 't *. - ti: . ; ...a.-iU :.i ■ .. a , nr }- rioni 

pOche cofe potremo dire à ciucilo oropofito Ecdefiafticamente , (é 
A nonaddurrc infin dalla Bibbia medciìma vn’efempio di parole ,che 
contavano due membri, e che rifpondono per à punto à quelle , che 
adduce Demetrio dall’ Anabafe di Senofonte : Che iranno nel primo 
de’ Regi al primo, oue dice il T elio, che’ Helcana filius Hieroboam , &c. 
habuit duas vxorcs, & nomcn vni vitina, & nomea feconda: Fenenna . Perrio- 
che anche qua il primo membro è eh iaro finali a parola vxores, appog- 
giato fopra il verbo elprefio habuit , & il inondo fc bene non Ilii cfpli* 
cato, fottointcnde nondimeno il verbo /«’# : c fe bene anche quuii pa- 
re, die tre membri fi pollano formiti 1 , thon due foli ; nondimeno per 
laregolade grincifidcttadanoi.duefoleclaufulcdiaamo, elicvi fo- 
no. Che ièvogliam vederci a diilintionc, che eira latraduttionedcl- 
l’A maieo,c del Vettori, pigliamo vn’altro luogo ddla Scrittura à’Ga- 
lati al quarto j oue San Paolo dice, che è icritto, che Abraham duos filius 
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bjbnit: vnum de anelila, & vnum de libera, & opponianlo à quello de’ Rfl» 
m . Helcana filini Hicroboam, &c. habuit duas vxores , & nomen mi vitina » 
& [ecund* Feti rima . E vedremo chiaro , che il primo efempio di San., 
Paolo reftando dalla natura , che hà la traduttione dcll’Amafco , cioè 
con vnfol verbo principale non fà più, che vn membro, & il fecondo 
cariato dai Regi, hauendo, come la traduttione del Vettori , più verbi 
principali, ò (piegati, ò fottointcfi, più membri anch’egli bifogna , che 
ci formi. Che le San Paolo haucilè detto, Abraham duos fìlios babu t, 
à-vnusquidemnatus ci efi de anelila ,alium autem de libera fufeepit . In tal 
cafo diciamo, che non vn membro folo farebbono fiati; ma tre, fi co- 
me nello Specchio di vera penitenza, non vno : mà quattro membri fi 
contengono in quefte parole: La penitenza bà tre parti: Ivnaft è la con- 
trilione del cuore: la feconda è la confezione della bocca , e la terga fi è lafndif. 
fattione dell’ opere . Equanto ài concili, òincifi.chevogliamdirc, buo- 
na cola è nelle Prediche il fapcre.chctaliparriccllcnondennodoman- 
darfi membri , altrimenti in certi difoorfi noi metteremmo tanto nu- 
mcrodi inebri chefarcbbe vn’abiflTo : e pure nitri quegli ìncifinon han- 
no da formare, che vn membro folo: Come pcrcfempio.Ouc San Ci- 
priano De SpeClaculis riprendendo leSccnc, dice, Tudet referre, qua dicun - 
tur, pudet etiam accufarequa fimi: agentium ftrophat , adulterorum follacias , 
mulicrum impudicitias.,1 currilc s iocos ,parafitos fordidos , ipfos quoque patres 
f «nuliai togato s, modo jlupidos , modo obfcanos, in omnibus flolidos , certis no- 
minibus inuerecundos . Et ouc Monfignor Cornelio nel fine della Prima 
Parte delle Predica de i doni dice, che à formare l’huomo ogni cola vi 

E del fuo . La Terra vi mette la carne , l’acqua l'bumore , t Mia l anbc- 
l Fuoco la vhtf^a, la Luna il moto, Mercurio t arte, Marte il vigore , il io- 
le Lx vita, Cioue la virtù, Venere la gratta , Saturno la fermezza , gli Mgt h lo 
(olendole, longegm Iddio . In quelli luoghi , fc ogni inalo folle vn_. 
membro , inmanco d’vn Periodo , bifògnerebbc ammettere tanti 
membri , che farebbe viuofillìma cofa : ma come habbiamo det- 
to la cofa non ifià così , e come replicheremo a luogo proprio, gl’- 
tnrifi non lon membri, nc dcono nella mmicracionc de’ membri met- 
ter fi acolito. 
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PARTICELLA IV. 

Portet autèmnequevalde longa membra facere : quia ficefp- 
citur fine menfura campo (ilio : ve l talis, vt agripoffìe ali quii 
ipfam animo perfequi : ncque enim "Poetica fupra hcxametrum 
venti, nifi altcubi tn paucis.ridiculum cairn metrum menfura-» 
cor ere, & definente metro obhtot noi effe, vel qu irido incepit. 
ncque igiturlongitudo membrorum conuertiens e fi oratiom , 
fropter vacutiatem menfura. 

PARAFRASE. 

Veramente di qiiefK tali membri nella Profa Tappiamo, 
i che altri più lunghiydt altri più brcui fono, ma (appiana 
ancora, che certi c determinati confini di brenità, e lun- 
ghezza in materia loro fi ritrouano, ne’ quali bifogna 
contenerli. E però Quanto alla lunghezza, diciamo, 
che fi come ne’ Verfi a pena alcuni rarillì me volte le nc 
trottano più 1 ungili ddl’efamctro, perche il farli maggiori farebbe vn 
meno fenza metro, òvnamifura lenza mifura : Così nelle Profe_», 
chi troppo lunghi membri formerà, fluttuante farà il ragionare, non 
rartenuto da argine alcunodt proportionata mifura; & anche per que- 
lla cagione ofeuro, perche oue fra la lunghiflìma daufula peruenuta 
al fine, facilmente chi è fiato à lentirla , fi farà già feordato del princi- 
pio. Si che troppo lunghi perle lòpradettc cagioni non bifogna , che.* 
fiato i membri nelle Prole . 
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G lande ila conuenien^a, che hanno infiemc i ragionamenti, che fi fan k 
no in materia di Logica , e di /{clorica . E fra C altre cofe , come nella-», 
Logica de’ termini fi fanno le propofuioni , così nella "Prof» eloqui bile, 
di parole fi fanno, i membri. £ fi come delle propofuioni non vna co fa fola-» 
cerca il Logico, ma più, come farebbe :che propo fittone i Categorica , à Hipo~ 
tetica . quale, affirmatiua, ò negatiua. quanta, vmutrjalc, òparticchre ,e fi» 
nuli : Così de membri, non fol rimira x chine tratta t f< fieno vnoò fini 
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matte altre et] e am orar E fra ialtrt quella, di che tratta bora Demetrio , ehi 
la, briuitàj't fa lunghetta, intorno alla quale brevità, e lunghej^a > comefipof- 
f»o,' debbano formare i membri, bora più lunghi, &hora pi A breui, quella 
fi éràpoco doppo \ màche non cerò mai) debbano formarfi ni eectffiuamentcj 
lunghi, nè mai di membri tutti breuiffimi debba comporfi il ragionare , quefi a 
lo tratta bora il nofbro Autore ; E veramente anche nelle cofe notar ali g prin- 
cipalmente eterogenee, noi [oppiamo , «he determinati confini' di pkdoleg^a ,e 
di grandetta-, b:fogna,cbe fi diano; perche così determinata quantità, come de- 
terminate difpofitiom ricercano le fot me nella materia; Onde vrggiamo ,che /e 
bene , Ter efimpio, de Causili, altri maggiori , & altri più piccioli fi ritruouano ; 
muno nondimeno ue forma ^natura à fi picciolo quanto è va grondiamo cane i 
è così grande quanto fi a vn piccioliffimo Elefante . I Toeti Latini aneli eglina 
hanno de' Perii più corti,c più lunghi;e nondimeno nella lungbcjga à pena fi tra 03 
ua,cbo mai pallino tEf umetto, come quello 

Conticucre omnes, intentique ora tenebant . a ■ ♦ 

E nella breuità mun Perfo fitruoua manco di due piedi , come quello 

Tciruitvrbcm. . . , 

E nella noSìra Lingua parimente, fi cornei pena pii breue fi' tremerà miti vtiù 
yerfo, che di fette fillabe , come fono quelli * 

E non lafcia in raedramma, 

Che non fia foco, efiamma.» 

Così quanto alla lunghetta ninno ve nhà » che ecceda Vndeci fillabe , conte 
farebbe , 

Era il giorno, ch’ai Sol fi fedofaro. 

Vercht fc bene lo Sdrucciolo pare » che nhabbiadodeci , come quitto del San- 
nastro, .. • r* • '»tf. 

Dimmi CapmnoueUo,ctx>nt’ìra(cerc, n* n 

Nondimeno perla for^a dclt accento ( come eccellentemente noti it Cardinal 
Bembo nelle fue Trofe)così quelle due vitine fillabe vogliono per vnafola ,co- 
snein quefi' altro Pcrfo,cbe par dt diece , 

1 Quanto poflò mifpctro, e fot mi fio. 

La fergapur deli accento ci fà feruire f vitina fillaha per due . 
in fomma dice Demetrio, quanto alla lungbc^a ìt fi come chi f ac effe Per fi lun- 
ghi} simi eccefsiuamente, farebbe metro fen^a metro, cioè mifura fenga ntlf uno ; 
Così nella Trofa i membri Tiitiofamente lungbi fanno il ragionare fqmnternato, 
faftidiofo, noiofo, & anche rifiuto ; E'bent fpeffo chi [ente vnaclaufuU sì lun- 
ga, arriuato al fine , non fi raccorda del cominciamento . Onde di tal modo di 
portare fipuòdir quello , che falj amente diceua ad altro propofito Cicerone , del- 
ti Oratione di Tublio Seruilio , 

Orationcm fanèlongam,&verbisvaldebonis . Vnumcrat, quod 
mihi vidofum videbatur , quod tanta ex frcquentia inueniri nemo 
potuit, qui intdligcre poflct , quiddiccret. 
jil ficurofe quando il mede fimo Cicerone dtffe , 

Mulu mihinccciTauo, Iudkcs , pmcrmittcnda funt, vt pofiim ali» 
' i U quo 
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quo modo de ijs rcbu$,qu* meae fidtieommiflàt funt , diceré. 

Egli fteffo allungando la claufula hautfle detto . 

Multa, caque grauiffima, & ad Rempublicam fpcOantia , vdfaltem 
adhonuncs m Rcpublica clarillìmos attinenda , & ad cos , qui maxi- 
me nobisinfclli funt ; nccciìariò , ea faltem necclfitate , qua; ex co, 

2 uod debemus totum ducit, mihi vero Rcipublica; amanmfìmo , Iu- 
ices optimi, de ampli flìmi, funt hodiemadic, Se in hoc grauilTìmo 
conlèflu pra: termi ttcnda, Scc. 

N oiofo fenica dubbio farebbe fiato, e pieno di naufea il ragionare : eperuenutUm 
ifiracchegga à fentire il fine del membro, facilmente ci farebbe gii vfeito di mén- 
te il principio di lui. Come anche farebbe feguito , feil Boccaccio noflro in vece di 
dire come diff • . Credei! che la Materna da Regio à Gaeta ila quali la più 
dii ettcuole parte d'Italia; Haueffenoiofamente detto; Crede fi per opinione^» , 
non mica de [ciocchi , ma de’ prudenti , & efperti huomini , che molte volte eCO- 
ceano e il Mediterraneo mare, ma principalmente quello, che Tirreno fi chiama , 
fopr a Calce ,òNaui,ò altri legni di qual fi voglia mifura e forma , in diuerfe fla- 
gioni, e con diuerfe occafioni , ora felicemente, & ora con auuerfa fortuna da moi U 
tunada molti anni in qui ci fono iti nauigando . Terche in (omtna fecce [fina lun- 
ghegja de membri rende, come diceuamo, languido, fneruato, vago , fluttuante è 
noiojo , fatte noie, & ofeuro il ragionare . 

DISCORSO ECCLESIASTICO. 

O Ve s’habbiamo da portarecfcmpi di vitiolì componimenti, i 
noi in materia Ecdcfialtica farà disiale il farlo : perche, nè dal- 
le icritture, ò da gli antichi Padri ci farebbe ò potàbile, o ragio- 
neuoleil cauargli . Et anche di quegli , che più modernamente nel 
mcdeiìmo foggetto hanno Icritto , dobbiamo con ogni mode- 
rila ragionare : A nzi d fpiaedono molti, i quali con troppo frettololì 
giudici , le cole altrui dannano , fenza che delle loro lafcino veder 
mai: come qudli ,i quali in quello vitio ddl’ecceilìua lunghezza de’ 
membri dicono, che ila moire volte caduto i'cloquentiilìmo Monli- 
gnor Cornelio, fenz’hauer l’occhio à molte cofe, che non iòlo lènza-, 
col pa il rendono, ma lodatole .'Egli nel pri nei pio della prima parte del- 
la predica della EpifanianelquarroTomodicecosì. 

Sei infinita Maeflà del grande Iddio, ne Uè primiere antichità del Mondo, 
innondi le Monarchie, innanzi le inditioni, C olimpiadi , i Giubilei ; dal pri- 
mo principio quanctbebbe di niente creato ogni cofa ( fapicnga nota alla fedeli, 
ignota alla ragione, melata àgb burniti per grafia , celta à'fuperbiper giu fio 
giudicio ) alaude e gloria deir infinita Maeflà fua , Cr à pubhca recreatione dc~> 
gb huomini, e degli ^ingioh, celebrò qucUagran fefla del fetthno giorno , e volle 
che fofle perpetua in tutto il corfo del fecola ; perche in vn Santi filmo olio vi- 
uendo , vacando da ogn altro penfiero con alta mente fi contemplaffe quella*» 
pompa folenne di tanti doni, eoe moflrandofi finora del [cento con larga ma- 

B 3 no 


22 II Predicatore del Paìiigarola 

no haueua effufo (opra tutte le aeatnre , doppo gli anni eterni , doppo quegli infi- 
niti fecali de jecoli, nei quali era flato in le JleJJo tutto folo; E ben ragione , &c. 
Ilmedcfimoncl Prologo ddla predica ddla giuftificationc al primo 
Tomo comincia in quello modo. 

"Pache con tant aUegteg^a della T erra, e del Cielo, e con giubilo fi grande de gli 
àngioli, e de gli hu fintini fi vede alle fc fibre, che fi moflr ano aperte, c fiere ripa- 
rato, più gloriojo , tbe mai, il Tempio Santo di Dio , ebe limptetà Giudaica bauca 
gettato à terra, nè è fra tanti difcepoli.fe non vn folo , che m figura della incre- 
dula, e perfida Sinagoga cantra la fede commune di tutte le genti , le quali dicono 
piene di gaudio, Vidimus Dominimi , non crederà già mai la l(efurrettione 
del Crocififfo,fe non iottaua età, quando vedrà i fegni chiari di chiodi , e dclLu 
lancia nel Corpo fuo . £ ben ragione &c. 

E di limili luoghi in Monfignor Cornelio le ne veggono aliai , tutti no- 
tati da alcuni di quello vitio, che tratta quà Demetrio -, cioè di eccelli- 
mi lunghezza de’ membri . A’chc nondimeno rifpondtamo , chc,co- 
me dira il meddìmo Demetrio, le mai c tempo d’adoperare daufulcj 
lunghe ( purché non eccedino i termini, ) quello è nelle materie gra- 
ui, 6c in conlefli grandi . Oltre che, à noi proferendoli,- paiono più lun- 
ghi quelli membri di quello, che in bocca pardlcro di Mólìgnor Cor- 
nelio, huomodi gran fiato, e d’omatillìma anione. E final mente ehi 
dannerà lui di quello fatto, non sò , come efculerà Cicerone iddio in 
quel luogo dell’Oratione in Lucium Catilmam ad .allegato ad altro 

effetto fopra da noi, ouc vn membro folo forma , dishondlamcnte.» 
lungo, quanto fi vede , che è quello. 

I\cmpubticam, Quirite! ,vitamque omnium veflrum, bona, fortuna! .coniuga, li- 
bero! que veflrot ,atque hoc domicilium clarifsimi Impenj , fortunati fsimam.pul- 
cherrimamque vrbcm, hodierno die, Deorum immortalium erga vot fummo amo - 
rt, laboribus,confilijs, periculifque meit , ex fiamma atque ferro , ac peni exfau- 
abiti fati ereptam,& vobisconferuatam, ac refìitutam videtis . Eddl’altrc^ 
ragioni ancora fi potrebbono addurre indifèfa di detto Monfignorc . 
Tuttauia perche egli hà infinite altre cole degni Alme d’cflèr lodate, Se 
ammirate, oucla’nuidia Udii non «olierebbe che riprendere, farà ben* 
à imitarlo quanto fi può in qudle : c per quanto fpctta alla lunghezza-, 
de’ membri, per non hauere à difenderli dagliArillarchi, contattarli 
di non formarne mai di coli lunghi . 


PARTICELLA V 

Eque breuitas , quia fic effìctrttur , qua voeatur arida eompofiti» * 
ceti huiufmodi » /ti* f,T\%n « um/uk •&* difieila cairn 

vidttur bue compofitio: & in mmutas parte t intifa, & talli vt con- 
tami meritò pojfit^uta f afilla cuiiSa habcU 
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A non bifognamcno peccare nel contrario, doèndlaJ 
fproportionatabreuita: pcrchechi formaflc viu Profa di 
piccoliffimi membri , come fece Hippocrate , quando nei 
principioctc’ fuoi A forifmi dille . Breue è la vita , lunga [ar- 
te , precipitala l’occtfionc, lubrica la efpcritn^a, c Umili , farebbe 
vnacompofirione arida, gretta, afeiutta . la quale quali vnlauoruzzo 
fatto àpezzuoli, niente hauerebbe, che non foflè minuto, c diiprc- 
giabilo . 



COMMENTO. 


C 'lo non emjnon hanno finito <t intendere Demetrio , in quefto luogo alcuni degli 
efpofitori : i quali ban creduto il fentimento di lui efier qui fio . Che fi coment 
•vitiofe fono le clau/ule eccejjìuamente lunghe, così dai f altro canto riprenfibili fo- 
no le troppo breui . Cofa che non può fiore -.perche niun membro può mai arri - 
uare à tanta brcuità, che fia vitiefo in fe fteffo . doglio dire , che fe bene vil» 
membro far òdi due parole fole /(che non può efier dimeno) ad ogni modo ben 
muterà nome, & in vece di mebro, incifo fi nomineranno farà però ammcfio.oue 
ragìoneuolmcnte fi a collocato : an^i darà ornamento graie al ragionare. Le clou - 
Jute , che paffano vn certo termine di lunghezza in niun luogo mai fi pojfono ado- 
perare fetida vitto : ma ninna claufula fi troua sì breue , che ad alcuna occafit- 
nenonpoffa e fiere vtìlmente adoperata da noi : e però il fentimento di Demetrio 
non c che alcune claufute , per effer troppo picciole fieno vitiofe in fcileffe : ma 
che alcune Trofeper effer compofle cont moltamente di troppo gran numero di 
claufule picciole, vengono ad e (fiere diffettofe , & insopportabili, come è à punto 
quell. i d' Hippocrate allegata da lui. 

Vita breuis, ars longa, occalio pra*ceps; expericntia lubrica. 

La quale anco in Lingua noftra trafportata dicendo : 

Breue è la vita, lunga l’arte, prccipitolà l’occafione , lubrica la efpe- 
rienza, 

Koh foto fi vede, else non contiene alla magnificenza , che donerebbe bau ere il 
cominciamcnto di vn Opera : ma in qual fi voglia hiogo, con quel fuo (pezzame** 
to minuto , hauerebbe fempre del gretto, e della cofartlla . 

Il Boccaccio nel principio della Jua Seconda Giornata fcriffefiupendamcnte (co- 
me fempre) quefie parole . 

Già per tutto haueua il Sole recato con la fua luce il nuouo giorna, e_< 
gli vccclli sii per li verdi rami cantando piaceuoli verfi , nedauano à gli 
i irccchi teftimonianza-, quando parimente tutte le Donne , & i tre gio- 
uani icuatifi,ne’ giardini le nc entrarono, c le rugiadole herbe con latto 
palio lcalpitando,d’vna parte in vn'altra, belle gWlandcfacendofi , per 
lungo lpatio diportando s’andarono. 

Dd qu ai modo dt dire niente puòfentufi più leggiadro : E nondimeno fe inni- 
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nate claufulette fi rompere, noiofi filmo femf altro Otterrebbe, conte fe dicef- 

fmo . , 

Già s’era fatto giorno: cglivccelli canrauano : quando tura fi lcuarol 
no, c parteggiarono per gli horri, c fi fecero dellcghirlandc,c fi diporta- 
rono vn pezzo. 

Maniera di parlare, che i punto, cme dice Demetrio , é vn lauoru^pdi peXr 
%ucli: E Cicerone ancora i'htbbe tanto à noia , che in piùifvn luogo la biap- 
ntò, nominandola co' più propri] nomi, che pepano fentirft : Come quando nel Se- 
condo De Oratore difie, che era vn ragionare da Diatetico , Se genus fermo- 
nis aftert non liquidum, non fufqm,ac proflucns,(cdcxile,aridum,cò- 
dfum,acminutum. £ nell'Oratore ad Brtitum dtjfe , che queRa'tale'Erù.t 
orario infiala, & amputata, non a^ra. Se finita pronuncians. £ nel Libro 
De Claris Oratoribus , genus dicendi lo nominò fratturo , minutum , & 
puerile. £ vn altra volta ad Brunirò aifie^he in quello vitiocadeuano quegli, 
tquali in fingendisjconcidcndifq ; numeris in quoddam genus abiettum 
ìlici dót Siculorum fimilium. E pur quiui dice, che mudo tale di parlare Con- 
ciditjdilumbatque fcntcntias . Dalle quali cofe tutte fi vede quanto hebbe per 
vitiofo quejlo modo di parlare Cicerone.e quanto ragioueuolmente cinftgna à fug- 
girlo il notlro tutore. 

DISCORSO ECCLESIASTICO. 

F Ràgli Autori EccleSì artici, pare ad alami, che Innocezo Papa riab- 
bia alarne volte nc’ fuoi fcrmoni dato in quefto modo di dire fpez 
zaro, e minuto: come quando nella prima Domenica di Quaresi- 
ma, e nello fteiro principio del Ragionamento, egli accozzò inficino 
tanti membretti (pezzati, dicendo: 

Tres funt qui tentant , Deus , Damcn.dr Homo . Sed Deus tentat femper ai boni 
Damon femper tentat ad malum: Uomo • però quandoque tentat ad bonum , quan- 
dtque tentat ad malum. Deus femper tentat ad bonum, quia femper bonus eJt.Da- 
non femper tentat ad malum, quia femper efl malus . Homo vero quandoque ten- 
tat ad bonum, quandoque tentat ad malum , quia quidam bonus efì , &• quidam. a 
mahi s. Deusemmintcntatormalorumeft. f'nufquifqueenim Untatura fuacon - 
cupifcentia abflraffus, & tllcfius. E poco più giù : Deus autem tentat , vt pro- 
bet. Damon tentat, vt fallati Homo tentat; vtinuefliget. De primo dicitur : Troba 
me Domine, & tentarne: De fecundolegitur : CurSathanas ttntauit cortuunui 
De terno jcribitur: Tenta nos obfecro diebus decem . E COSÌ và fegilltandovn 
pcz*o : Et in molti altri fcrmoni fà il medefimo. Che veramente non 
confidcrandopiù oltre può parer modo di dir minuto, c (pezzato, ma 
biiogna raccordarsi ch’egli era Papa , celie con fomnia familiarità ra- 
gionaua a’ fuoi popoli : in modo chequanto veniua abballato il ragio- 
namento della forma del dire, tanto veniua folleuato dalla perfona_. 
del dicitore : & egli à bello ftudio doucua far coli per moftrar quan- 
to potcua maggiormente domcftichczza , c familiarità congliafcol- 
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tanti . Si che in lui non fu vitiofo quefto mododi dite , cheperauucn- 
tura farebbe in altri. E quando vn Predicatore voleflc valerli di que- 
lli concetti invecedi cominciare le prediche dicendo , Tre fono quegli 
che tentano , Iddio, il Dianolo, e CHuomo. Iddio tenta fempre al bene, il Dia. 
nolo tenta Jempre al male , fHuomobora tenta al bene, & bora al male, id- 
dio tenta fempre al bene, perche è fempre buono . Il Dianolo tenta fempre ed 
male, perche è fempre malo. L'Huomo tenta bora al male, & bora al bene, per- 
che alcuni huommi fono buoni, & altri mah. A n)C piacerebbe molto più, 
che cglilomedcfimocafo in menofpczzzata forma riducendo , via 
fimilcofadiccflc. 

H annoi loro modi di tentare i Demoni, hanno i loro modi di tentare gli H uo- 
mini , &ha il fuo mododi tentare Iddio : ma quefii,fe vi penftamo bene, fono 
fra fe fìejfifivarij.ctantooppcfli: che tue fra loro, bora al male , & bora al- 
bero ci tenta CHuomo , de gli altri due , nè mai (e non aiutale viene d tentarci 
il Demonio, uè mai fe non al bene viene à tentarci Iddio . C lonofo Iddio, che co 
me è fempre buono, co fi ci tenta fempre ,e c imita al bene: Scelerato Dianolo , 
che come è jempre malo, cofi ci tenta fempre, e per/uade al male : Fario Huo- 
mo, che come bora è buono, & bora è malo , così bora al bene ci tenta, &• bora al 
male. Feròdi quello ad ogn’vno ne redi libero il giudido , purcho 
in vniuerfale le picciolezze , c le (prezzature fi fuggano del par- 
laro. 


PARTICELLA VI. 

Xiflit igitur aliquando & longi membri tempus, eeummoi 
gnitudmibus , vt Tlato inquit ri ydp /»' *#7*, mi fàr do- 

TÌfibiìimpiHiAinZvpwuInyHvìwKVKMi, t fame enint» 
vna cum magnitudine membri Jublata eft erotto ; pro- 
pter hoc &■ exametrum beroumque nominatur à magnitudi- 
ne , & conueniens cft heroibus. & nullo modo aliqms Ho- 
me» Iliadem, ita vt decerci , fcriberet jirchilocbi breu.bus , ccu A 
OKVTdui.Scrìt a£tV*t*fFt*firat, ncque ilhs ^ inacreoutis ♦*>’ Cl^f, Oij s7i* « m? 
temulenti enimnumcrus prof elio jents, non pugnantis berois, longi quidem torti 
membri tempus exifleret ahquando propter hoc. 
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PARAERASE. 

E1 refto (pure che non fi dia negli cccefii) già habbiamo 
detto, che alle volte più lunghi , & alle volte più breui , bi- 
lògna che adopriamo i membri nelle prole . Et in partico- 
lare allhora daululc più lunghe ddl’ordinaric habbiamo 
da vfarc , quando materie maggiori delle ordinarie trattiamo . Come 
fece Platone , quando difse . Tutta la vtole di queiìo vniuerfo , bora lo flefja 
Dio la regge, la muoue, e la raggira , e quello, che leguita . Che in vero quiui 
fi vede cfprcflamcntc , che l’allungamento della daufula molta gran- 
dezza aggiunfe al ragionamento. E nc’Verfi ancora occorrcil medefi- 
mo : chci foggetti maggiori , come fono gli heroici , con i più lunghi 
Verfi fi trattano, cioè con gliefametri, i quali perciò heroici anch’egli- 
no fi domandano : tiè farebbe conucnuto , die Homcro la Iliade Tua in 
cortillìmi Vedetti haueflediftefa. Come fono quegli d’ArcIùloco, 
Difpettofa [citala ; «Scvn’altra volta, Chitileuò ilcerucllo ; oucro come è 
quel lo di Anacreonte, Tortami vino, & acqua ,pcrdie limili maniere di 
verficauoli, più atti fono in vero à rapprclèntard vn veeduo, ò per 
l’età, ò pel vino mczovfcito di femcdclìmo, chcvno Hcroe valoro- 
fo , c combattente . E così fi vede , oue alle volte conucnga vfarc dau- 
fulc vn poco più lunghe ddl’ordinaric- 

COMMENTO. 

E CcO quel , che diceua >AriJlctilc nella Mi ufi fica , e noi mede fimi il dicevamo 
di I opra ne' Trolegomcni , che fe bene le faenze fi contentano di fafere la veri- 
tà ,& bano per fine la contèplationc del vero :l’ai ti nondimeno nò fan così ; ma rife- 
rendo ogni cofa ad attiene ,poic he hanno intefa che la cofa è tale più oltre pacano ad 
infognate, come fi debba vfare.la logica ( quello è certo) non ha per fine il contem- 
plare la natura de' temimi ,e delle propofitioni , ma lo'nfegnare, come di quefie co- 
Je fi formino ledi ffinitioni , e gli argomenti .E nello flefio modo , fe l'h abito , che 
tratta Demetrio foffe feienga , donerebbe ballargli, quanto alla lunghezza, e bre- 
uità de’ membri , t batter intejo , che altri pi ù breui , & altri più lunghi fenc ri tro- 
ttano ; ma perche è arte , come diceuamo , però più innanzi arrtuando c’tnjtgna co- 
me alle volte de' più lunghi ,etalbora de' più breui habbiamo da Jeruirci . 

Bi fogna bene auuertire vna cofa qua , la qual à me pat é , che gli efpofitoi i non 'sab- 
biano auucrtita ; Cioè , che Demetrio non ha intentione ut queflo luogo il'tii/egnar 
tutti i tempi, e tutte le occafioni, nelle quali conuct.ga vfar ò più lunghe, ò p:ù breui 
le clau fi ile: ma per prouarc quejla propofitione vmucrfalc , che alle volte più lun- 
ghi , & alle volte più breui hanno da ejjere i membri, gli bajla , e quanto alla luti- 
gbegga , e quanto alla breuità , à dar efi mpi non di tutte , ma d'afeune di quelle _» 
occafioni , nelle quali fia ragione uole tifarlo : E chef a vero ,profeguendo la lettu- 
ra di tutto il libro , trouereno in molti luoghi datici precetti d'allungare , & accor- 
ciare 
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tiare le claufule ,per altri rifpetti,diuerfiffime da que' pochi, che egli qui ei accenna. 
Se bene quanto alta lunghezza , veramente queft’é la più propria , e più vfitatu 
cagione di fan le ctaufule più lunghe delle communi , quando cofe grandi ,e mag- 
giori delle communi fi trattano : E f ef empio di "Platone , addotto da Demetrio , è 
propqffmo ,fe bene non l'apporta intero Demetrio ; mal accenna folamente . egli 
da quel Dialogo di "Piatone i canato , il quale Cillilis , fi intitola , onero de Re- < 
gno , oue , poiché vnbofpitc introdotto già hà concia fo , che la miglior forma del 
gouerno é quella d'vn foto , volendo quanto fi può conformare il fuo Ré qua di ter - 
ra al Ri del Cielo . E però dalla lunga facendoli à ragionare del mommento delle 
sfere , così dice . 

Vniucrfum hoc alias Deus ipfc regit , agitar , atquc rotar, alias vero di- 
mittir, cum mundi circuituscompctentia libi curricula cemporisex- 
plcucrint . Mundus vero vitro , ac libero nini motu contra reflcchtur . 
Namvtvenit,&fapicntiamabco , qui ab inmo, confini xit illuni , eft 
fortims ; Ciraiitus autem necdlàriò ipfi hanc ob caldani innatus eft . E 
poco più giù .quell’ altra claufula aggiunge . Idem clic femper , &fccundum 
cadan , <$c eodem , le modo habcrc, fòlis omnium duuniffimisconuc- 
nit . Claufula bene tale , che mnflra chiaramente quello , else dice Dememo , cioè 
quanto Platone alle qualità de' [oggetti , le qualità de’ ragionamenti fapcfle accora- 
snodare. Cornelio Tacito anch'egli nel fé fio degli ninnali parlando di cofa tanto 
fublime , quanto è la prouidem^a di Dio , quella affai lunga eiacula adoperò . Sed 
mihi hxc , ac talia audienti , in incerto iudiciimi eft , fato nc res morta- 
• lium , «Scncccffitate immutabili , an forte voluantur . 

E Cicerone nel Libro De Vniucrfitatc , parlando di cojaaltiffma, dice così. 
Omncsigitur , qui animo ccrnuntur , & rarionc intdliguntur animan- 
res, complexu rationis , & intelligenti® , ficuthomines hocmiuido, 
& pecudcs ,Sc omnia , quae fub afpcfltum cadunt , comprchenduntur . 
Quod enim pulcherrimum in rei um natura intelligi poteft, & quod ex 
omni parte abfòlutiflìmumeft , ami Deus lìmilem mandimi efficcre 
vcllct, animai vnumafpcdabilc, in quo omnia ammalia contincren- 
tur , effccit . Oue fi vede , che la lungbc^ga di due membri foli uguaglia quanto è 
pofiibile la maeflà delle cofe , che fi dicono ; e più chiaramente fi vedrebbe que fio, 

I e /pelando le due gran claufule fi dicefie . Complexu igitur rationis , & in 
rclligcntia: comprchenduntur omnes animantcs , qui animo ccrnun- 
tur , & ratione inteliiguntur ; ficuthomines hoemundo, & peaides, de 
omnia > quae fub afpcthim cadunt . Deus cnim aim mundimi fimilem 
cfficcre vcllet, animai vnum afpettabile effccit, in quo omnia animalia 
contincrentur , quod pulcherrimum in rcrum natura intelligi poteft, Se 
quod ex omni parte abfolutiffimum eft. Poiché di quella maniera co’l 
leuarc le lunghe^ delle due claufule ,fi leuerebbe infìcmc tutta la magnificenza 
del Ragionamento . 

II Boccaccio nò punto ignorate dì quello precetto, otte nella Wouella della Gofianga 
introduce Martuccio Gomito à ragionar di cofe grauiffime col Re di Tuutfija que* 
Jlafpttiofa claujuk lo fece cominciare . Signor mio , fc io ho bene in altro to- 
po# 
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po , che io in quelle voftrc contrade vfato fono , alla maniera , la qual 
tenete nelle volti e battaglie , pollo mente E nella Nouella del Conte dì *An. 
uerfa . Dico, che cllcndo l’Imperio di Roma da’Francelchi ne’Tedclchi 
trafporrato , nacque tra l’vna natione , e l’altra grandilfima nemiltà , Se 
acerba, e contiuua guerra . £ nel principio della Decima Nouella nella Giorna- 
ta (ectima .Manifelliflìma cola è, che ogni Re primo lèruatore dè edere 
delle leggi fatte da lui , c s altro ne fà , lcruo degno di punirionc » e non 
Re fi dee giudicare . Et m Tancredi , ( forfè dicono alcuni più grauemen- 
te , e più politamente , che à giouanetta Donna appalfionata , e nello 
fìclTo punto dal medefimo padre fopraprefa in grani (lìmo fallo non_ 
conucm ua . ) T u vedrai noi d' vna malia di carne tutti la carne haucre ,*e 
da vn medefimo Creatore, tutte l’anime con eguali forzc,cguali poten- 
ze , con eguali virtù create . 

Neper auuentura fi truouerà mai, che queflo accurati fimo tutore non babbi , al- 
lungando le clau/ule , molirato di fapere , che allbora bifogna farlo , quando di co- 
fe fopr aordinarie fi ragiona . Tri a quello , che dice Demetrio de' Verfi , è cofa pro- 
por lionati] fi ma :enon[olamentefrà Greci Vocti è vera, che e fi le cofe m igni fiche 
con lunghi Verfi trattano , e le minute con br cui : ma occorre anche il medefimo 
fra' Latini , e Tofcani , de’ quali , quanto a Latini , trattando ì alti finto (oggetto 
della Eneide , fu bene , che Virgilio con Verfi Efametri diceffe : 

Arma vitumque cano , T roixqui primus ab oris 
Italiani fato profugus , Lauinaque venir , 

Littora : multùm ille & terris ia&atus & alto 
V t fupcrùm , fatua; memorem Iunonis ob iram . 

Z ragionando di cofuccte ^Amorofe beni fimo difie Horatio ; 

Quis multa gradi i$ te pucr in rofa 
Perfufum liquidis vrget odoribus 
Grato Pirrha fub antro ? 

Si come fra T ofeani ancora , quando parlò di cofe grani il “Petrarca , non utò Perfet- 
ti come quelli , 

Sci penfier , che mi ftrugge , 

Come c pungente, e faldo , &c. 

Ma facendo cannoni con le flange quaft tutte di Verfi interi , diffe ; 

Nel dolce tempo dell a prima etade , 

Che nafeer vide , Se ancor quali in herbe > 

La fera voglia ,che per mio mal crebbe , J 

Xfcriuendo àvnTapa . 

Spinto gentil , che quelle membra reggi, 
i Dentro alle quai peregrinando alberga 

V n Signor valorofo , accorto , c faggio : 

Poiché lèi gionto all’honorata verga , 

Con la qual Roma , e fuo’erranti correggi . 

Del refio quanto à i Verfi , che allega Demetrio d'^Archiloco ,edì <Anacr tonte ; per 
cominciare con ordine conuerfo ,è da fapere, che queflo perfetto di jinacr tonte , 
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Fer aquam , fcr vinum , ò pucr . ’ 

- V Portami vino, Se acqua. ’< A : ' v ’ 

Veramente nonfitroua ned' opere , [che ci rimangono Stampate di lui, nè da altri 
fi troua allegato , che da Demetrio ; ma è bene cofi fimile à quelli , che veggiamo di 
Anacreonte, che pofsiamo afticwrarci non ejfcre t altri , che di lui . Di Archili* 
co poifii mentione Arinotele nella "Politica , e ne Uà Retorica : & Ateneo nera? 
fitma , & Appollonio I[pdio neferiffe : fi come il Corrnnentator di "Pindaro ne ra- 
giona ; angi allega modi quefii mede fimi -perfetti di lui , nè gli Olimpi alla odzj 
fefla ; & aggiuwe, eh eghfù pouerifsimo, la qual cofa ci fcruirà poco più baffo ad 
vn certo propofito.Quanto à i E'erfi di lui peltri nòfe ne trovano ^he quelli ,iquaU da 
ed<uno\altro Autore fono fiati allegatila quali il fecòdo^he apporta qui Demetrio» 

^ PfiffA t 

■ ' '• r ’ Mentes quis abftulit tibi ? 

Chi ti levò il cervello <* 


E quel me defimo , ehe viene allegato da Arrotile nella Pittorica , efitrouaan- 
cor a prcjfo ad Efeflione Grammatico , e fida Archiloco fatto dire dalle figliuole j 
di Licambe al padre iftejfo , riprendendolo , perche i cofe brutte le pcrfuadeffciral- 
tro ver f etto poi del medeftmo Archiloco . 

*. Annuir» oxvrJbn. 

rertriflisScyralc. . ••• *v 

Dtfpettofa Salala . 

Terverfo pure di Archiloco vien citato dal Commentatore di Pindaro ] &èd<L> 
credere , poiché Anteneo fi fede , che Archiloco fcrijfe deUa Scitala : Della quale 
fcrifie ancora ,come dice il medefimo Ateneo, Arifiofane Gramatico . E della Sci- 
tala Laconica in particolare trattano , & Aulo Gellio , e Snida , & Commentatori 
di Tmdaro, e di Arifiofane , & anche ne fi mentiene Senofonte. Scitala inforn- 
ila prefio à’ Greci molte cofe figni fica ; alle volte la sferra ; alle volte vna bif accia 
di cuoio , alle volte vna fqnadra di cavalleria-, aUe volte la tauoletta , oue fi feri - 
ueuano i delitti de condannati . Scitale ancora fi domandano certi topi , de’ quali 
fan mentione Cola mella nel Libro /efio al Capitolo dìcefette je Plinio nel Libro Trè- 
tefimo fecondo al Capitolo Quinto, & vn ferpentepur velenoftfsimo era la Scita - 
la , dice Diofcoride al Libro Ottauo al Capitolo dicefettc. Ma più propriamente _» 

Sellala figni fica, Vcaon. virgani, fìiftem , baculum ,& in fomma ogni ba- 
ttone , o bacchetta , che fia tonda , e polita . Dal quale lignificato ha prejo il nome 

c SC, j!^r ™ ro 1 7 * e ***** QKtfi •* che ne ragionano , altro non era fe non vn.u 
forte dt Ctjfara adeffo molto volgalre, che aUora per cofa ^reconditi/ sima -sfavano 
al megjod vna bacchettai Lacedemoni co fuoi Capitani , quando erano fuori ne 
ffiefierciti . Ttghamno , cioè due bacchette tonde totalmente , e dt lungherraj , 
c ai groffegga limili ; delle quali vna al Capitano nè davano , e l’altra perjefiefsi 
trattenevano: e quando volevano fccretamente fcriuere , convnalonga flnfciadt 
cuoio , ma Stretufsima , così faf davano attorno attorno tutta la bacchetta, che nie- 
tc n apparijfe , quindi f ìprailrauuolto cuoio per lo lungo della bacchetta f emetta- 
no, a fine ,ckefuiluppandofi il cuoio ,confufi refiajfero i caratteri, ne mai nel me- 1 
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itfimo fito potefiero ritornare , finche nella bacchetta conforme -, dal fola Capi tana 
poffeduta, non foffe nella Sleffa maniera attorniato il cuoio. Quefie tali lettere in* 
eifferate di quella forte , Settate dunque fi domandano :e pero hà efpofto qui il Pct- 
tori il ver fello di .4 rchiloco , 

A tfxuTttA* > A»-' ^ 

Cioi t 

Trittis, ac ma:roris piena Epiftola. -, 

Et è pofsibde veramente , che di qualche lettera noiofa ragionale m quel luogo 
rchiloco. Ma v è vn altro fenùmento , che perauuentura farà piti accomanda- 
to :Tcrciocbe oltre quel x che dice Gtllio: fcr tuono i Commentatori dtVindaro , e 
di Anflofane , che prefìo à' Lacedemoni , quando gli vfurari preflauano danari ad 
alcuno j vna buchetta polita in due parti ,(oleuano partire , e [opra ciafeuna di lo* 
ro fcriuere il debito di colui , tenendo vna delle parti preffo di [e, ci altra confi Ra- 
dula à due tcsiimoni , per potereeoi me^o di quefie confiringere insudicio il debi- 
tore à pagare , oue egli negaffe il debito , e ciafeuna di quefie bacelsette, Stilala di - 
conoche fidomandaua:*4lqualpropofito,baucndanoigiàdt J opra veduto , eh * 
^trcbiloco era pouenffimo , crediam più lofio , che egli non di lettera ingifferat.u» 
fi dolcjfe : ma della Scitala degli V furari , come di quella, che àmemmor tagli tor* 
naua i (noi debiti ,e lo sforgaua àpagargti . In quella maniera , che Horatio anco* 
ra nominà Triftcs Kalcndas , noiofe Colende, perche alle Colende foflero {obli gli 
vjurai dtefigerei crediti « 

DISCORSO ECCLESIASTICO. , i ' 

C He la Scitala propriamente lignifichi vn battone tondo , e polito* 
lo polliamo anche caiurc dalla Scrittura Tanta in due luoghi : pri- 
mieramente dal jo. Capitolo ddl’Elòdo ,oue quello , che dia* il tette* 
Ladino,# facies, veff'S ex lgnturnpuirtkUbus; il Te tto Greca dice *sù ***• 
cu awrd**-* i*.£CK-*Yàaì*Tmi E poi dal j. Capitolo del Secondo Libro 
dc’Regi : oue Tra le iinprecationi ,chc fa Dautd alla caTa di Gioab , per- 
che hi detto , che Non de fi ciac de domo loab fluxum fanguints fufiinens , & le* 
profus , aggiunge wJa^wcwffn'Air , lequai parole Tedinone Volgata hà 
cTpottc , & tenens fu fum , intcndqido, cneDauidimprecafiè alla calàdi 
Gioab , ( dicono il Gaetano, c TAbulenfc) che Tempre hauellè huomi- 
ni effeminati : i Settanta Interpreti in Latino non corretti diceuano , <&• 
tenensfcuticam ; nudoppo la correttione fatta per commtttionedi Siila 
Qùnto dicono» cJ* tenens Scyt alarne e nelle Annotationi appal tano Topi» 
nionidt Tcodorcto, il qual dicc,dlè Scytala vtuntur ,qui mutilato [unt cor* 
por e, e per confègucntia cTponc, che Datud imprecafiè debbolczza, c in- 
fermità à quelli della caTa di Gioab. Maànoi per lo propofito noftro , 
ò che tenrns Sry/dAuWjVoglia diretenwr fufu.ntò tenens baculum , batta, che 
lignifica (comediceuamo)legno polito,e tondo . Quanto hora,all'am- 
mactti amento di Demetrio , che nelle coTc magnifiche, lunghe debba- 
no eilcrclc claululc, diciamo , che gli AutoriEcdcfiaftid nefono (fon 
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ó/lfriMfmflìmi.Egli efempi fipoficliocost cauareda ogni pagina, die 
è quafi fa perfino rapportargli : Tuttauia almeno per la verità , e per 
empire quanto fi può più il Libro di cofc (aere, tre Autori faremo feti- 
tire ccceflcntiflìmt -, Cipriano , Lattando , e Leone Papa , e fi vedrà fc 
feppero nell e cofe fopraordinaric, allungare fopraordinariamentc alcu- 
no de'membri della Profa . Cipriano nel principiodd Libro De bona pa> 
titntix , dice così. 

t)t pMienna loqauturus .fratres dilettiffimi, vtilitateseius, & commoda pra- 

dicaturus , vndepotius itici pian , quam quod tutte quoque ad indie adatti vcftri 
paticntiam vìdeo effe ntceff xrtam , vt ttec hoc ipfu m , quoiauditis ,&■ di fcitis, fi- 
ne patientidfacerc poffitis : Tutte emm demum f ermi , ór ratio f aiutar a effi cutter 
difeitur , fi paticnter qiod dicitur , audi.it nr . Nec mucniofritres diletti limi , in- 
ter caterat Ceeleflis dtfciplin a vias , quibus ad confequenda diumitus prama Cpei , 
ac fìdei noftr* fetta dirigdur , quid tnagis fit , vel vtilius ad vitata , vel tnanut ad 
gloriata ; quatti vtqui praceptis Dominici s obfcqtio timoni , ac dcuotionn imiti - 
trtur , paticntiam maxime tota obferuaùone tueamur . 

Lattando nel comindamcnto dd Secondo Libro De Inttitutione ha_« 


quefte darolc . 

Quanquam primo libro Religione! Deorumfalfas effe monflraucrim , quid ij quo- 
rum varioijditfimilesque cultuspervniuerfam terram con'enjut hommum fluita 
pnfuafione fufeepit, mortale! fuerint , funttique vita Duina neceffitati morte con- 
ce fermi ; tarrxn ne qua dubitano relinquatur , hic fecundus liber fonttm ipfum pa- 
tefaciet crrorum ,caufafque omnet explicabit, quibus decepti bomincs , coprimi- 
tus Dcos effe crediderunt, & poftmodum tnueterata perfusione in fufeeptis prauifm 
firn è perfruerarunt . 

Ma San Leon Papa nel Sermone primodi San Pictro,c Paolod farà ftu- 
pire,ouc dice. 

Omnium quidem Santtorum folemnìtatum dilettatimi, totus Mùdus efi particept , 
& Vnius Videi pietas exigit , vtquicquid prò falute vniuerforum geftum recoli- 
tur, commumbus vbique gaudi} s celcbretur: Veruntamen bodierna fe(iiuttas,prd - 
ter illam reuerentiam , quam loto terrarum orbe promcruit speciali , & propria.* 
nojlrx yrbis exultatione veneranda eft, vt vbi practpuorum * ipoflolorum glortft- 
catus eft exit us , ibi indie martyrij eorum fidatiti* Trinctpatus. idi emm funi 
Viri, per quos tibi Euangehum Cbnftt I[oma refplenduit, & qua eros magtflra er- 
rori s , fatta es difcipula veritatis . Itti funt patres tui , vertquepaftores, qui te re- 
gni s Ccelefhbus inferendam , multo melus , multoque fcebciuscondiderunt „ quam 
tlli , quorum fludio prima manium tuorum fundamenta locata funi : ex quibus is , 
qui ubi nomen dedit , fraterna te cade fadauit . ifii funt , qui te ad bone gloriavi* 
prouexerunt: vt gens fantta ,populus elettus , Ciuitas facerdotabs,ór H^egta, per 
Sacram Beati Tetri Sedem caput Orbis t fitta, Ut tu s pr a ftdercs Religione Diurna , 
quam dominatione terrena . Qnamuis emm multis autta vittori} s , tus Imperi} tui 
terra mariqueprotuleris , minus tamen eft , quod tibi bellicMS l*borfubdidit,quam 
quod pax Cbrtftiana fubteat . .) 

Che fe di quegli, che T ofcanamcntc hàno orato, vogliamo ragionare, 

ltiipcn- 
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ftupendofù MonfignorcComelio, quando haucndo à predicare della. 
Trinità , della quale niunacofa è più alta , conia lunghezza ancora del- 
la prima daufula amplificò marauigliofamente Sragionare dicendo. 
Semai per mar Miglia auuegtn icontemplare quella gran macbina dettyiùucr[a 
con la mente vo jlra, vi fiete albati àriconofcere quell’ alta cagione prima di tutte 
le coje ; quel primo motore , da cui pende ogni moto , ogni mouente , & ogni mobi- 
le j aneli' vinco Monarca , che nellalingua noftrafi domanda Iddio , che ha iatcj 
le levgi al Cielo , iraggi al Sole , le corna alla Luna, il flu[o al Mare , la riabilita 
alla Terra : hoggi ftatemi attenti vi prego Signori , [erbate ftlengo, & non vadano 
peregrinando gli orecchi voftri: chediqueftacaufavniucrfalc , di quejlo [omino 
motore, d‘ quejlo gran Trencipe, che come onnipotente creò come fapieniilsimo di- 
fpofe , come ottimo conjerua , e tiene la briglia al Mondo , vi hò da ragionare lunga- 
mente d gloria (ua> • ■ • 

Efinalmcntc, fé vogliamo efempi nelle fcritture medefime ( e per hora 
non v oglio, che partiamo da San Paolo òfcriucnre,ò ragionate. ) Cctv 
to ou’cglifcriflè in lingua lua eloquenti (fi inamente la Epiftola a gli He-, 
i>rci,da daufulafi lunga in materia grauiffima cominciò quanto è que- 
lla. Multi[anam , vfquc , Cui emm , cxclufiuè . j j 

Et oue egli due volte potcttccommodamente ragionarcdclla (ua cavila 
in Giudea .La prima al popolo ftando ne’ gradi del Tcmpio,cla fecon- 
da al Re Agrippa : Quanto alla prima doppohaucrc captata l’attcntio- 
nc dicendo . Vó i patres, c? fratres , auditequam ad vos nunc reddo r ationenu . 
Da quella lughifiìma daufula fi fece. Egofum vir,\’l<\-/t>£ìùefl cxclufiuè. • 
E la feconda volta parlando ad Agrippa , poiché labcneuolcnzadiliu 
hebbe condliata dicendo . De omnibus quibus accu[or <ì Iudxis , Rf.r A grip- 
pa , xfttmo me beatum apud te , cum firn defenfurus me hodie maxime te [cieHtc-j 
omnia , qua apud Iudxosfunt , confuetudints , & quxftiones , pi'opter quod obfe- 
cropatienterme audicris. 

Pure con vna ben lunga daufula diede cominciamcnto , doò con que- 
lla. Etqmdcm, vfquc Dequafpc, cxclufiuè . Si che andic quefta auuertcn- 
za . che in materie grandidilunghc daufùlc habbiamo àferuùci, dalle . 
fi Dtturc medefime può eflèrc , clic fia fiata apprefa . 


PARTICELLA VII. 

I Xiileret etiam contra aliquando breuis , ccufiue rem aliqiiampar- 
uam expo «elibus nobis.vt Xenophon ir. quii quod venerimi Grxci ad 
Teleboan flmum fi rur>(*ly*{ vna emm cum par- 

, uitate , &• concinone numeri apparuit paruttas fluuif, & venuflas . 
Si autem ftc fupra modum extenfo ilio dixiffet , die antan magnitu- 
dine qui de erat minor multisi pulchrit udine autem [uperabat omnesjcò quòd decet , 
txc idi[J'ct:& extitij[et,qux vocatur nota frigida » [ed de [rigore poflea dijferemus , 
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I I come dall'altro canto , tempi vi fon’ancota , nèqua- 
1 li coràucric^he di membri piu brcui ci Temiamo; come 
è quando ragioniamodi colè minu#c,c pica ole in quel- 
la maniera cnc trattando Senofonte del Telcboa fiumi- 
cdlopicciollllìmo, dille . Egliccrto grande nonera , belio 
nondimeno ; ouc fi vede dùaro , die nella breuità , e 
(pezzatura delladaufularimangonoquafi dipintela picciolezza , cli^ 
vaghezza del fiumicello : Che Te egli in contrario tronfiamente haucl- 
fe detto . Et eglicerto ben di gronderà era pof ubile , eòe cedefe 4 ritolti ma df 
bellezza auan^aux ogni altro , non liaucrebbc leruaro il decoro & haue- 
rebbe dato nel freddo , ma della nota fredda ragioneremo à £uo luogo , 
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Q Vello, ehe auuertimmo di foprq ; otte raggiornammo della lunghetta deir 
le claufule , i (mede fimo notiamo qua , oue fi tratta della breuità . Che mccn- 
tiene dt Demetrio noni d'mftgnarci tutti i luoghi , oue babbuino àvakrci delle* 
claufule ptù breui dell'ordinario , ma di addurcene perefempi oleum folamentej : 
i quali fono tre : Cioè , oue ragioniamo di foggetti baffi , e coje picciole : oue nel dirq 
vogliamo effere afpri , feueri , e vebementi : cr oue proferiamo fentenge , ò prouere 
hi. E veramente quanto al primo la regola degli oppofli ce lo nfegna , chef e nel 
trattare cofe magnifiche ^grandi, conuiene , che adoperiamo claufulelonghe , & 
ampie ì dall' altra banda nel ragionar di cofe minute , efamigliari , fu ragioneuor 
le , che vfiamo membri n]lretti , e breui . ite Ver fi lacefaèchiara , che fi come 
Virgilio , & Homero fecero beniffimo trattando i grauiffimi [oggetti dell Enei- 
da, e dell Iliade in Verft cfametn , de quali i pena più lunghi poflono ritrouar- 
fttic : cosìHoratio , e jlnacr conte , ne gh fcbergi di molte loro materie Liri- 
che , con ragione, c giudteio adoperarono i trimetri , & altre forti di breuifjimi 
Verfi. Il Tetrarca noflro nelle cofe grandi , & illuflri con tflangc piene di Ver fi 
diecuos, 

Oafpettatain Qd beata .cbclfa - 

. ini: j](Anima,clMìdiì i ioftt , ahumanitadc! : < l £ . .< ' • ’ n\ 

Veftita vai, non come Taltrccarca-H' w , i. » 

Etltroue ; Medi cofe leggiadre >, ma piai euoh.ncptù alte , ehe tanto , ragionane, 
tónti Verfiroto accorgano, infume , cóme in quejlajlan^aft leggono . 


-l. 

ut 


Ch iarc , ffefdic , c dola acque , 

Ouc le belle fnembra 
Pólecolei , chd loia à me par Donna : 
Gentil ramo, ouc piacque i 

( Con fofpiri mi rammembra ) 

A lei di tare al bel fianco colonna . 


jhPti < . ;!jit 
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iefima pkcMena delle claufuU ,'lpropoftto della quaUcgli UalUgat nel 
Greco refi* in tutti due i modi vn altra bellezza » * che ancb’effaimpUcioUfce gran- 
demente il ragionare : cioè che tutte due le clangette terminano inmonnfillabit 
neUa prima maniera il primo membro in • , & il fecondo ini*, e nell* feconda il pri~ 
momyif.O- il fecondo in S, che in Lai ino non fi ouòcommodamente fare: e però 
Itella prima maniera , fe bene il primo membro habbiamo fatto terminare nel mono - 
ftUabo non , il fecondo nondimeno hi hifognato , che bobbio, battuto il tamen . ( 
nell* feconda , fi il fecondo membro hi hauuto il non , tl primo non potendo batte- 
re mcnafillabt, bàhauutoilquidcm. Nclnoflrovolgarc poi , nella prima manie- 
ra habbiamo terminato il primo membro nel monfillabo già » ma al fecondo è biso- 
gnato dare il nondimeno -, ladoue nella feconda , pure habbiamo fatto tanto , che 
come nel GrecoTcJlo , così noi ancora tutti duci membri habbiamo terminati in. » 
monofillabi , vno in quefla voce sì ; e l’altro in quell a nò» dicendo . Et era CJUCltO 
fiume bello in v\ ro sì , margrande nò . Cofa , la qual fi vede , che oltre la pie - 
doleva della otaufula, aiuta anche epa affai à impicciolire il modo di ragionare . 
In quella maniera , ebe parlando di cofa sì picchia quanto è vn topo , e Vergaio »C 
iloratio , ambedue finirono t Verfi in YnonofiUabi . V ergibo dicendo » 


’ Saepcexiguusmus, V " f 

. ! Sub tcrris pofuitquc domos , atque hor rea fecù . .A. 

noli ■ in Olf il. f. r - I ! 

Et Horatio . 

Parniricnsmontes,mfoeturridicuUismus. 

Comunque fia bcUifsimoi , dice Demetrio, il luogo di Senofonte da noi allega t 
to à quejto propofn» di narrare con breui claufule lepicciole cofe . E fe piu cata- 
ramente il vo?hamo vedere , mutiamo le bteui claufule in lunghe , e vederemo , 
che con la breuità di membri 1 , parerà che leniamo infieme la p ic adotta , e e - 
lerra del fiume , oltre che fi leuerà tutto il decoro dell’autore ., il quale fe iru 
vece Udire come diffe, baùeffe detto : Illc vero magnitudine qiudem multis 
eratinfèrio» » pulchrirudinc aucem omnibus antccelkbat . Et egli coi- 
to di grandezza era potàbile , che cedette à molti, ma di bellezza ninno 
fadl mente fi farebbe trouato , chcl'auanzaOè : quanto alla pufuradeUcj 
claufide non del picciolo , e placido Tcleboafarebbc parato , che baiieffc ra i l ° * 

ma del vrandifsimo hi ilo, e del rapidijfimo Danubio. Et è da notare vn altra diligen- 
za del noiìro Demetrio qua , che fi come le pardo di Senofonte no» foto erano art- 
ficiofe per la breuità delle claufule ; ma perche termmauano ancora in monoftUaln . 
•Cofi egh nella mutinone ,cbenefa , non folo rende vUiofo il ragionare tramutato 
per la lunghe^ di membri ,ma perlatermmatione ancora , facendolo terminale 
in vn dattilo , cr in vno [pondeo^ome termi nano t vi rfi cfametri ut rt* • 

Che anche nel ragivnaremagmfico , non che nel tenue , è fine troppo gonfio , 
cntùtéfo . Cioè (e m Latino fi foffe detto . Ille vero magnitudine quidenw 
multis crat infoi ior , Pulchrirudinc vero fupcrabat grauitcr omn 
O come fe tu Italiano volgare fi foffe finito ut vn vtrfo migro, e con atra dtqf<cfiJ-> 

marnerai p ■ 
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Bc^irtrto.'tì-ai^flìbilojchcccdcflc. r’W, • : 5 Vyn* j*r\4> 

A’ molti di grandezza . 

Ma fopraftauaà tutti di bellezza. u : h 

thè fon modi di dire tutti troppo gonfi , in riguardo della tenuità del fiumìccHo, del 
quale fi ragiona. E thè per confeguenga fanno che altri dia nel vitio della nota fred- 
da ; della qu ale nota fredda -, perche a juo luogo babbi amo da ragionare , baila per 
bora il dire , che è la nota vitiofa , oppofta alla magnifica , cioè .che fi fa per eecef- 
fò di magni fi etn-ga , quando cofe bèffe con troppo apparato , e con troppa grande^ 
ga fi riducono , e come dice Horatio , Par turicnt montes , nalccturridiculus 
mus : in quella maniera , ciré -un “Poeta burlefco diffe . i ' 

Dal più profondo, e tenebrofo centro -, • 

One colloca Dante i Brini ,ci Cadì , * i 

Fa Florimonte mionafeer i (adì i« 

' ' ■ 0 La vofh a mula per vitami dentro ) 

’ Tifa di quefìo , come babbi amo detto , tornerà il proprio luogo dar agionarei 

• 1> M4 .* l !vi ‘ .“4 < * ’ . • V '4 •( r, ‘ • 

DISCORSO ECCLESIASTICO. 

A Propofirodi finmicclli , IcSan Girolamo aoftrocofi bene , come 
Senofonrehabbia Papato con la breuiti > e venuftà delle clauftil^ 
porci innanzi à gli occhi la picciolezza , e vaghezza di alcuni di loro da 
due lucchi fra gli altri fi può vedere chiaro . Vno ,oue nelle qucftioniin 
Gcncfim , parlando del Giordanodicc . Duobns ergo fontibus , qui band pro- 
fili afe dittane, in vnum riuulum (aederatis, lordanti danceps appelìatur . El’ab- 
rto ,ouc nella Vita di Santo Hilario, ddcriueudo vnfiuirucdlo, cho 
jfcattmua da vn monte , fenile in quefto modo . 

Saxcut , cr [ubimi s mons ad radice s fuas aqitas exprimit > quòrum alias arena 
ebtùunt >ah& aiinf riora delapfa p.wUatim riu um efficiunt ,fupra quemexvtrar 
que ripa palma innumrrabiles multùm loco > tr commodi, & amxnitatts tribuunt . 
Che noi in vna noftta Predica ftampata,di Sant’ Antonio facemmo Ita- 
liano in quella maniera . 

5 finge fi in fuori , & erge fi verfo il Cielo vn faffofo monte , alle radici del qualcs 
f picchiando con medioc re vena acqua limpida ,c chiarate bene parte di lei dalle vi- 
cine arene viene imbevuta ; f altra nondimeno fendendo al piano , di [e mede firn* 
fórma vn tu) cello , ò vn tino , il quale , come da molte palme vien cinto da ogni in- 
terno , così e commodo , e diletto arreca al picciol luogo . ■ , \ 

Ma la Scrittura niedefima , oue parla de’ fiumi grotti , ce li dipinge in 
modo/chene fentiamoquafi il fragorc.c l’impeto^ come nel Bcutcro- 
nomioairottauo .Tcrram riuorum ,aquarumque , & funtium , in cuius cana- 
pa , &mcatibuseruinpuntflHu 'mumabyfJì. • t > . , « n • ; 

E nondimeno ohe! vnfiumiccHo gratiofoci vuole rapprefentare auàti , 
così bcncsa accórtiarelettaufule, e polirle^ come fi vodcncU’ Apoca- 
liffi al az.in'que'lèparole^ Et oflendu miìnfluufum aqua viuaì fplendidum 
unwam cbryftallum . Si come fc d’altre materie, che di fiumi, ragionia- 
mo. 
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ino , pure nelle Scritture trouiamo,che quello fteflb San Paolo, il quale 
di cole alte ragionando , sì lunghe taccila le daufulc , oue di cofe fami- 
gliali tratta con Timoteo fuo ,daufulette adopra di quella maniera-» . 
feflina ai me venire citò : Demas entm me reliquie dttigens hoc feculnvè , & alrtft 
in Theffalonicam, Crefcens in Galatiam . Titusin Dalmatiam . Lucaseflmecunu > 
folus. Ttlarcum affarne , & odine tecum . Eil enm mibi vtils in mmjierium : Ti- 
chicum autem mtft Epbefum : Tcnulamquamreliqui Traode apud Carpum , ve* 
niens affer tecum:Et bbris maxime autem membrana. Ndnoflro Volgare-Ita- 
liano innumcrabili efempi fi potrebbono addurre de’ Scrittori Ecclcfìa- 
ftici ,cdiuori rituali ; oueèbifognatotrattarccofcpicciolc ,picdolif- 
fìme daufulc hanno v fa rei mapcr hora badi qudlo, che il Padre Paf- 
iàuanti nello Specdiio di penitenza adoperò > trattandoddl’humiltà in 
quelle parole, 

H umiltà fi è, che l'buomo ronfi attributo niente con arroganza, e flinufi minore , 
e più baffo de gli altri.E più baffo:!* vera burniti fic quella del cuore; onde dette 
procedete [bumiltd di fuori , come dalie radici il ramo. c". ■ ì 

T nel principiodel fegucntc Capitolo , purccomeScnofonte terminan- 
do in vn monofillabo . La feconda coja,cbe fi iene dire dcU'bumiltà, fi è quanti 
modi , onero quanti gradi ella bà. • 

MV> ovi i: . . 
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lAruorum autem membrorum , & ingrani nota yfusefl; grauius 
enim efi , quod in paucomultum uuus apparet. , vebementius , 
vnde vt Lacon.es funtbrcHiloqucntes , granitale ipfos impellente *• ; 
& impelare conci/um , &breue ; e romnis dommus firuovnius 
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Empo ancora d’adoperare daufulebreui è nella nota grapc, 
cioè quando nel ragionare vogliam parere lèueri, afpri , aa- 
fteri , c Vehcmcnti : Perche inucro in quanto minor luogo 
riduconolc forze loro, tanto fono lecolè,& appaiono ànoi 



ba fòia vogliono cllcrc intcfi . 
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T j^r ejempi mettiamo , cere era per aar uemcirio ai occajioiu , naie quali coir? 

ncnifje , che adoperassimo clan file più breni dell'ordinario , Cioè nelle ma - 
teriebaffe ; nella no/a grane i&nelle [emende , oprouerbi, che vogbam direct. 
E già da quello , che sbobbia àfar nel primo cafo , habbiamo ragionato à bafian- 
%a. Mora che cofa fianota grane non è internane noflra di dirlo qui diflefamente, 
perche più baffo ne bauremo dirottare , comeà fuo proprio luogo . Verbora^ 
■mota grane eque Ha , ebe i Greci dimandano A > ern t e Cicerone De Oratore,*» 
dr altrone con vari nomi dipingendola , genus dicendi rha. dimandato , vcho- 
mcnter acre , contortimi , atrox, vibrar» , incitatunv» eftmtli : Sono 
in quello genere per lo più C orationi di Marco Tullio In Vcrrcm > in Pifancin » 

« in V atinium > mCatilinam , & in Maraim Antoniuni : c t mJomm* no- 
ta graue vfiam nel ragionare , cioè afpra , feuera , atroce , enfierà , e vehemenr 
te, quando minacciamo , riprendiamo , ci quereliamo , o di più efecrationi ,& in* 
fracationi facciamo , ecofetali: che da Demetrio intenderemo poi tutte di finta- 
mente. Se ben bora àfuo prapofito bufa , ch'egli iu confufo t'nfigni , ebe à que- 
fia nota grane conucnientifiime jono leclaufule più breui dell' àecofiumato . Eia 
ragion è , dice egli , perche la medefima fiflan^adicofe , in poche parole rifiretta 
far più pefante , e che maggior colpo faccia nettammo di chi af cotta , che non fa - 
rebbe la mede firn a ui più lunghi mi tr. bri diffufa . In quella maniera » che veder* 
doti noi auanti da vna banda in pochifsimo luogo certo libre di piombo , e dall'al- 
tra in molto fpatio cento libre di piuma , o di bombagia , il medi fimopefo , coment 
più contratto nel piombo , più graue ci pare , epiù pefante , che nou nella bomba- 
gia , o nella pi urna I Lacedemoni, dice Demetrio, che cerne facevano gli au fle- 
ti, Crafpri , co fi brtuif siiti amente ragicnauano , ih he è tanto vero , che da loro 
ogni par lare breue fi domandò Laconico , come fi può canore anche da Cicerone^ 
in vna ep i fiala ad Marcum Brutum . E Tlutarco nella vita di Licurgo direbbe 
de' Laced e moni la moneta pefaua molto * evalcuapoco; ma le parole pocbifsime 
erano , e v alena no affai. E che Licurgo era fohto di dire , che fi come il feme di 
coloro , iquali in certe cofe fin troppo difordinati, è per lo piùflcrilc , e fen^afrut- 
toi cefi lafoutrchialunghe^a nel ragionare fa foratione vana , e leggerifinntu . 
Ter la medefima cagione: tioè perebei padroni nel comandare a feruidori voglion 
moftrarcgrauità, efeuerità * per qneflo dice Demetrio , ehe figliano ((mandar e-J 
treni/ s imamente ,cfc còsi può dir fi convnafillaba. llche m tre modi fipuò atten- 
dere , onero che quefia fi a btpcrbole , o che habbiadetto convnafillaba , ctoèbre- 
uifsimamente : onero perche in effettomolti modi Impcratiui fi truouano , ebe ccm 
vna fola filtaba fi pronunciano , Come , I , fer , da , fta . Vicn, và , dà » ftà > tò * 
t filmili. Onero finalmente , perche anche le parole di molte fillabc molte volley 
t padroni per atrocità , ò j euerità le /pedano , e tranguggiano comandando à' far - 
nidori di maniera, else le fanno refiarc mouofillabc . Veramente fe ne gli fanti no- 
fin bauremo da introdurre perfine , che comandino ; brcuifsime clau file cornar- 
ti, che mettiam loro in bocca: in quell a maniera* ebe tutti i Comici buoni i »i*j 
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f {serialmente Terentio quando fi , che padroni emulino X fermivi j/Utif* 
lette ri brini fi adoperare , quanto fi vede .che fono quefte, . ... Jt :, 

Vos i fth*c intro auferte : abitè : Sofia adefdum : paucis tc volo . 

E fìntili . yergiho anch'egli , quando fi , che Gioite comanda i Mercurio , che rada 
à tr uare Enea in Cartagine , in vn vcrfofolotreincift caccia , j ) 

Vadc , agc , nate ; voca Zephyros , Sclaberc pennis *,( 4 
E il Tajio fempre maraiughofo , quando nel pruno Libro della Grerufalettme con- 
quisi afa , fi che Iddio comanda all'angelo , che vada 4 franar Goffredo ,\e fargli 
yn ambajciata , tante picciole clàufule caccia ne iverfi i tome fi J ente qui , 
Goffredo hor troua * i •. 

E digli in nome mio: perche fi ceflàf ». », »c ‘ 

E poco più giù , <■,. )!;; "il ! , 

Chiamii Duci aconfiglio;c i tardi moua.;,.iirj^3 
Gli fparfi accòglia , il tempo .cl’horaappreflà» 

Che s’inchini il poflcntc ,c coda il veglio, r 

E I gran Duce ab eterno in CidoiofccgUo. .rj il 

7 Ma più efprcjs amente il Boccacci . quando tornando daCiftì ilferutdordi M. 
Gien riferì . che Cifli hauea detto , che non era mandato à lui , così rnoggocoman- 
dimenio gli fà replicare dalpadrone , quanto è qnefìo . Tornaci » c digli, cu «i_, 
ci sò . Et in molti altri luoghi fi vede il mede fimo : perche in Jomma , ouefi co- 
manda. fono propri farme le clàufule breui . Ma io aggiungo , che vtUijsime fo- 
no ancora lemcdefime , 0 ue fe bene aUrt non hi autoi iti di comandare ,ba non- 
dimeno gran voglia di pervadere . Tito Ludo in quella vcbcmentijstmacjor- 
tatione , nella quale fi .che Tanaquille morto Trifco Tar quinto , cerchi di per- 
vadere i Scruto Tulio . che fi faccia Rj . fregia in quefta maniera il ra- 


Tuum cft , Semi vfi vir es , Regniim : non eorum , qui alienis manibus 
peflìmum fàcinus fccerc. Erige tc: DeofqucDuccs requcre.quidarum 
hoc tbre caput Diuino circumfùfo igni portenderunt . Nuncteiua coe- 
lette exci ter fiamma : Nnnc cxpcrgilcerc vere : Et nos peregrini regna» 
uimus . Qui fcis ; non vnde natus fìs, reputa ; fi tua , re f ubna , contili i_» 

torpent.attumcaconfiliafcquctc. •• , . 

E la ferua della moglie di Ni cofirato nel Decamerone volendo berfuadeve a Pirro , 
che accettale d amore della padrona fua ; Ecco, che breui clàufule congtong^ . 
Apri dunque l’animoalle mie paroic^intc ritorna* nctìrdati,chc vna 
volta fenza piu fuole auucnirc , eh© la fortuna fi fà altrui incontro coi 

vifo lieto , e col grembo aperto . oui/T • : > • 

N el quarto della Eneide , oue Mercurio vale pervadere ad Enea . che jcguw 
la nauigationefud, dice così . 

Tu nuncCarraginis alt* 

Fundamcnta locas ? pulchramquc vxoriusvrbcm 
Extruis ? heu regni , rcrumquc oblite tuatum ? 

E poco più giù. 

Qii<l fhtus ? ant qua fpe lybicis tcrisoua tcrn i ? 
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40 II Precficatòf e del Panigarola 

2 Tirila Gienfalemme conquiflata, oue Araldo vuole pervadere d\ieeardo « 
rf»e éjfca dalle dclitic ijtrmida: queftiverfidice , tutti quafi fatti imi fi da 

firimim tutele và llàuropa ing^erraj 

Chiunque pregio brama, irono il bando » * ■> u 

Dato, guerreggia nella Sacra terra. . / -gc . he V 

*,f tw» h Te (olo, ò figlio di Guglielmo, amando <;« *. ; *T X 

Femina aimolge in labirinto, eferra; ’. • ta i\ , • H» ^ 

«Gn «Te fol de l’vniuerfo il moto , hornulla .... x 

Mouei egregio campion d’empi a fanciulla. 

Qualfonno,òqualLcrargohàsìfopito .un: r i ib3 
11 tuo valore? ò qual viltà l’allctta? ,• 

Ò qualcattcndrglonofoiiluirof i r.ifj(T : 'uÀilÒ 
Se te nel tcmpola vittoria alpctra? ... ri . f il»> 

Vieni òGuctrier C-ibLime; c Ha fornito <1 > 

Il bcnoòmilicioaflàltcHcl’cnipìa tttta, '• 

M iWVrte'i ’Ghé^ià crollarti y à terra crtintahor cada n ' ' *•«. c.' 
•aomitiyyev Sottola tua fulminea, cinuitta fpada. 1 

Che fe vogliamo vn fegno euidtntc > che leclaujult picciolc (eruino grande- 
milite alla vthment e pcrjuafume,auutrtiamo che nelle perorationi ove fanno 
T viiimo sformo gli oratori per perfuadcre, trottiamo quafi fempre congerie di pic- 
difli, e [pe^atithembri . Ecco Cicerone nel fhte della Orai ione prò QLigario* 
«oicfcf bà efdrtato Cefare à perdonare à Ligario , con che forti di claufulc finifce . » 
Hihilertenim taro popUlarc, quam bonitas. Nulla de virtutibus 
ttìiiplurimisincc gratior; nec admirabilior nù (cri cordia eli. Homines 
cnimadDcosnullarc propiusacccdunt, quam falutcm kominibus 
dando-, nihil habet ncc fortuna niamams,£juainvt pofsis ,ncc naturi 
ma mdiitó quàm vt vclis contcruarequamphuimos . Longiorcm 
orationom canfa forti tanpoftular, ma certe natura bitiiiorcnn quarti 
'ehm vtilius elfc : ai bitter, rctpfuin quam me , amqucnquamloquite- 
cum, finem iàm faciam : Tantum te ìpfumadmoncbo ».ft ilji abibxu 

falutcm dedcris,prxtcntibushis omnibus tcdatucum. i i 

Étti s'/anGuidkcwr.e nel fine dcUa fnax>r ottone alla I\tpuùlica Lucci* fe, co* 
me potrebbe dire più fper^ntànicnte» e più vtbtmentemcnte , che coft. . vh 
i.i Scacciatédunqticdavoi la tuperbiate non fate voftro idolo l’auari* 
tii< facciaui la naturannilei icordiofii la JBiepublica feticci vma nò que- 
lla, nè quella vi fàccia crudeli . Riuocategli animi votiti in qucrta_. 
bfòira notte ilella Rcpubiicaallaluce,c prouidenza , Inucftigatc col 
contìglio gli occulti Tuoi danni , elcinfidic . Palefatde con la integrità. 
Vendicatele con la , grandezza ddl’animo, perche quante volte pcnfarc- 
tc d hauerla ternata, ranrc volte de’ vortn baictìci , c della voftra pru- 
denza vi ricorderete. E quello che Jeguita. tutto però di daufulettc brcuijjìme , 
perche fapeuatl valcnt'buomo, che come al comandare , coft al vehementemente 
pervadere attuimi fono i membri più piccioli dell' ordinario. 


Digitized by Gock 


I 


. Il 41 

•tVrol')r'>i'DISC 0 Il!s.O.fiiCCLESI ASTICO. ] 

ir > * !o, on >? t * 

TN quella nota grauc ddU quale ragiona Demetrio fon quali tutti i li- 
■* bridgi Profeti nclteScrimngSacre; ma principalmente i quùiUici ca- 
pitoli di Gieremia ; nc’ quali le minaccio, le riprcnlioni , i comandame- 
li, le vehementi pcrliudtoni.iitunc 1’altrccolc à nota graucappartqn?- 
ti fon coli fpcfiè, che nuHapiù . Nècrcdo, io „ che pollano in libridd, 
Mondo trouarlì modi di dircpiù concitati, piti atroci, più tèucri . più 
alpn.e più vehementi diquelli, die fi ti ouano nei Profeti: Come là- 
rebbe in Elaia . V* genti peccatricsfopulo grani miquitatc , J mini nequamjfì - 
Ujs federata; Dereiiquerunt Dominimi btajpbcmauerunt fanQum Ifrael : ahoi* 
limati funt retrorfurn, (upcr quo percutiantvos vitro. 

‘ E in Gieremia al 1 5 . Quts emm mifenbitur Uu Hieru falcm ? atti quii con- 
tri fiab tur prò Ics* alti quii ibit ad rogondum prò pace tua { Turchquifiime , di- 
cit Dominus: retrorfnm abqftii&extendam mauum me am fupcrte, & interfì- 
ciamte. E coli negli altri : Ma in particolare, chei comandamenti (i 
debbano fàr con poche parole,llò per di re, die infin il Signor Iddiomc- 
dcfimocon l’efempio di fe llellò parcelle ccl’habbia inlegnato; pcrdie 
i comandamenti del la fua Santa le gge , che indudonopurcvirtualme- 
iequanti cOmandamcnti bene inilituitc leggi pomo dare al mondo,* 
ad ogni modo non potrebbono già elldrc con più brcui daufule fpiega- 
tbchocoil quelle: Non babcbts Dcos alicnos : Non facies tibi fcuiptilc : Non 
odor abis ea, ncque coics : Non aftumes nomcn Domini Dei tui in vanum. Memen- 
to vt diem Domini fanflifìces : H onora patron tuum matrem tuam . Non 

occides. Nonmaccbaberis . Nonfurtum facies. Non loqueris cantra proximum 
tuum falfitm tcflimonmm . Non concuptfccs don.um proximi tui, nec deftdcrabis 
vxoremeius,non fer unni, non ancillam, non bouem,nonafmumncc omnia , qut 
iUius funt . .j- r .... . . 

Nelle parabole dei T eftamento Nuouo ancora ; ouc il Signor No- 
■ftro introduce padroni, che comandino à’ ferui , fcmprccon pochi/Iì- 
mc parole lo fàfare: Come qclla Parabola della Vigna il padrone al 
procuratore . Voca optranos , & red de illis mercedem. 

Come nella Parabola della Cenagrande il padrone a) feruo inuman- 
te . hxi cito in plateas, & vtcos citntatis , & pauperes, oc deb de s, &■ exeos , & 
tlaudos introduc bue . 

- One forfè, che l’interprete hà anche voluto cfprimcrc il maogiamé- 
to di parole, die fanno i padroni comandando, e la poca curazie met- 
tono nel ragionare à’ lei ili, con fare vna definenza monofillabac tanto 
(hcpitofa, quanto è quella. Introduc bue. Ma di quello non più .Quanto 
à quello, che diccu amo, che le vehementi pcrlùafioni denno falli con 
membri breui : E che coli nelle pcrorationi fece quali lèmprc Ciceró- 
ne-, vorrei potere opporre à tutte le perfuafioni vehementi di lui , alai- * 
nedi quelle de’ nofhi Dottori, affin che fi vedefle , che difteréza c’è dal- 
l’arte h(ciata,c vana degli oratori mondani , alla vehemenza Diuina_. 

de’ 
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de’ dicitori Ecdefiaftid: ma perche hclftcmpà, ne la ocdfìonc lo per- 
V^Ktte-, lcggafi di grafia quella fola pcrfuafionc , che fa SanGirolamo 
ài Eliodoro affine di condurlo all a vita folirarM^ & al deferto ; cdicaf! 
poi, fecofapiù vehemcnreè po(fibilc>chefiritròui, e pureanch’cfl*x_> 
craafi mtta è piena di membri brcmfTì mi ih quefta maniera. • ■ ; 

0 defertum Chrifti flonbusvemans.ò folitudo in qua tlli najc untur lapides y de 
quibus in jlpocalypfi Ciuitas magli I{egù extruitur \ ò eremus familiari* s Dco 
gaudenti Quid agii frater in faculo, qui maior et mando i Quàmdiu tetcS orntà 
timbra premunii Quamdiu fumofarum vrbium career includiti Crede mibi , 
nefeio quid plus lucis afpicio : libet forcina corporis abtedta ad purum *:heris tuo* 
lare fulgorem . Vaupertatemtimesi fedbeatosCbriftuspauperes appelUt : la - 
bore tenenti at nemo athlcta fine fodere coronaturt De cibo cogitasi (ed fidcsfo* 
tnem non ttmet : fuper uudum metuis bumum exefa iciumjs membra OrlÙdercj i 
fed Dominus tecum iacet : fquallidi capitis horret intuita Cafanes i frd copta 
tuum Cbnflus e fi . Infinita eremi vaft.tas te ttrret i Jed tuparadifum mente de- 
ambula, &c. , ' ‘ , , 

MonfignorComdio anch’egli nella noftra lingua nel perfuadcrcc 
rehcmenri(Timo:c bene lpcfib principalmente nei fine delle prediche, 
qucft’arte della breuità delle daufulc inoltra molto bcncd'dlcrli rac- 
cordata : Come quando nel fincdd'c prcdichcdelle vittori!: , fané nel 
Concilio di Trento, volendo pcrfuaderc à Carlo Quinto b guerra-* 
contra gli hcretici della Germania, introduce la Gliela ,chcdicc coti. 
Viglia Carlo l'arme, che Iddio t'hà date : armati dì feudo , di corata f e dei- 
mo: sfiderà quella fpada, e difendimi hormai da gli inimici miei , che miperfe* 
guitano. Vietro bà ben il coltello; ma nella vagina: non tocca à lui sfoderarlo , (e 
bene è fuo : sfoderalo tù per lui in queftobifogno, che I bai promeffo con giurarne- 
to . O felice, & auuenturato Carlo, qual lingua, ò penna fera mai sì ingrata, che 
non celebri quefta tua grande, e gloriofaimptejai altroché i tmprefa di Tuni/t t 
quando come vndltro africano . domata quella gente fuperba nell alto C ampi- 
doglio.piùaltotu del Campidoglio, ne trionfasti nella tua I{pma : filtra che -* 
quella di Ungheria, quando non pur pauide,& pallide cacciali t le innumer abili 
copie delle genti Turchefche, à cui era fretta la terra, & à gli archi , & allefaet- 
te angu fi a Caria -, ma volgerli in fuga il T iranno dell Oriente , altero già di tante 
palme, & trionfi, onde per tutto ne riportaflt archi, e colojfi . Quefta imprefaCe- 
fare è incomparabile . Là guadagnaci corpi, qui guadagnerai anime : là t obliga- 
fii nuomini, qui (fe m’è lecito àdme )t‘obbgherai Iddto.Hor chiferàdiyoiChri- 
fiiani ,che non voglia fauorir quefta tmprefa con gli animi , co voti , co de fi dei is 
Chi ferà colui , che non voglia con tutt'il cuore pregar per Cefare , che efponele 
fortune, i popoli fuoi.t Pregni, l'Imperio, l'honor , la vita , per mantener nostra j 
fede! E quel che feguita. 
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PARTICELLA IX 

L . > l 1 

S Vpplieareautem longum, & deplorare preces, docente hoc Homero,& clou* 
da, & rugo fa funi obtarditatcm , hoc efl longitudine m femonis , & ftnef 
longi in or ottone pnptcr imbecillii atem. 


PARAFRASE. : 


Adouctutto in contrario, pcrdoche, dii prega , o chili 
querdaj debolezza, e non vehemenza conmene che di* 
inoltri ; di qui nafee chele fupphche , & i lamenti foglio- 
no edere lunghi : ondediceua Homcro » che le preghiere 
per la lunghezza, e tardità loro zoppc,egrinzcerano:Et 
i vccdii, nei quali l'età in vcoedi vehemenza ha polla debolezza, fi ve- 
dere lunghi dimi fonond ragionare. 



COMMENTO. 

~ l j. 1.V1K, h \nbi nyy i.\\ vOìtoMB 

N O n iti dubbio alcuno, che tutto il precetto di Demetrio in quello luogo fi 
fonda [opra la vehemenza, e [opra la debolezza ; volendoci infegnarc , 
che fi come, oue nei noftri feruti vogliam mo(irarc vehemenza , bah» 
biamo à feruirci di claufule treni-, cosi, fe v ole (fimo introdurre perfonc deboli ,cbe 
ragion afferò, per femore il decoro, conuerrebbe cht le face/simo lunghifiimamen- 
te ragionare. Ma da tre capi può nafcere,cbe noi habbiamo da far moslrare de- 
boterà ad alcuno: onero pereti egli babbia bijogno, e preghi: onero perche fin mi- 
fero, e fi lamenti: ouero perche fia vecchio, e narri : cbt in vero non conuerrebbe , 
che chi ha bifogno, pregaffe con (euerità, e vehemenza., & i mendichi veggiamo, 
che procurane di mofirarfi quanto poffono più deboli . Si come i miferi con niuna 
cofa più ci muouono à pietà, che eoi moHrarc ne’ lamenti, e nelle querele loro lan- 
guidezza eflrema . E de' vecchi la fpmenza fiejfalo moflra , che con f età van- 
no perdendo la ve tenenza. & il vigore . Ter quefio dice Demetrio , cheHomero 
nominauarugofe, e zoppe le preghiere, percbctardifsime fono, tome quelle, che 
non con .breui, e vehtmcnti parlari fi fanno,ma con replicati , e lunghi ragiona- 
menti . il lu ogo d’Homero è nel nono della Iliade, e ù parole tono quefle w yif 
yOurei Hffifiìt *3 'fai fttyaxo'0 ytthàxi fot altre, TUf^wn'i j’ o>ix\uù Ma de' vec- 
chi, che fieno lunghi nel rag: onore, oltre la fperienza , tef prime anche Tercntia 
nell'Eunuco ; oue della importunità del vecchio -A. rebidemide dolendofi vngioua- 
ne, poiché in poche parole ba riferito ciòtti egli diffe,fa che /bggJOJige.Dum hsec 
didt,abjit hora . Et ^nftotile nel fecondo libro della Retorica, non contento di 
dirci, che i vecchi ragionano affai, ne rende anche la cagione , perche come il pai- 
fato della lor vita è molto, O" il reftante è poco : così viuono più di memoria , che 
di fperanz <t> ni mai fanno altro, clx rammentar fi con piacere , e ragionare diffu- 
I amente delle paffute coft, oltre thè diccndo* 4 rijlotUc nello ftefio luogo, che i vec- 
"" ehi 
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chi per pufillanimiU fi lamentati» femore <f ogni tifa : e dicendo DeMetric^ud» 
che le querele, & i lamenti fono pTokjfihnckc'dj queflo fi pkò caute per qua! 
cagione fien lunghi i vecchi ne i loro ragionamenti , ma de’ vecchi fìa detto affai . 
Qiianto alle preghiere bora, & alle querele, (e oltre le autorità, e.leragioni ; vor 
diamo anche efempi delle lunghezze loro: l'artificio di Terentioinqtateria di pre- 
ghiere è belli filmo , ilqual da quei mode fimi padroni , che dfcruiìComandauonQ 
con parole sì mog^c 

Abito: Adefduni pafticisievòlo,&c~ / I 
Quando da gli fieffi feriti vogliono pregando impetrare qualche cofa , fa mutar 
te regiflro, e con lunglte cljufu'c ragionare di quefiamantcra ::o : - / • ,'-' v * j 

" Ego poftquam teemi à pannilo, vt femper ubi. >up ^ ^ j 
Apudmciufta,<Scdemcnsfticriticriutus,i h: < > • f 

■ Sas: feci è lèruo, vtefles libemis rullìi , li. . .. 4 

Pcoptcrca quàdicruicbaslibcralucr >xStc. 
j Tercbecome dice ilnofiro tutore, ^oppe , e artfpc conuien che fieno le pre* 
ghiere. .viuiìotps.i bnotio] ini 

Nè punto meno hanno da e fiere longhe le querele, che i lamenti , de quali in* 
numerabili efempi (ipotrebbono-addutre: bio io ho deliberata di apportarne fola- 
mente tre, fra [e fieffi fimilijfimi, quello che fa fare Catullo da ^ iriadna abitando- 
nata nclllfola da Thefeo; quello che dalla medefima aliai mede fima oc fofionc he 
fare Ouidio ncUe cpiflole: e quello, che invn cafo medefimo'fa fare, l jlrióflo 4* 
Olimpia abbandonata daBireno. Cltc fe ad alcuno parrà ,che troppa lungi fc At 
di ver fi altrui noi babbiamo inferita qui, raccordifi che diamo efempi in materia di 
lunghezza: & aU’vltimo,fe non vuolleggerc 1 fottofcrUti .verfi ,. pafsi fin douc 
troua ricominciar la profa , che fintai verfi può continuare benifumo ildifcorfo . 
Catullo dunque, ouc fuegliata Uriadna s è auutduta defiere fiafa nell Ifola la - 
(data (ola da Thefeo, e da rtlcuato luogo ha veduta la nane allontanarfi , la intro • 
duce à ragionare in queflo.modo . 

Siccincmepati'ijsabdu£lam>pcrfidc, aboris, », 

Perfide defèrto liquidi in littore Thcfeù? 

Siccine difccdens negletto ninnine Diuùm ■ . ... 

•' Immcmor, ah denota domum penuria portas? 

Nulla nc res potuit crndelis fk&cre mentis : v > 

* •• « Confiluun?' ubi nulla fiat clenicntia pra:flo 

* ; Immite, vt monftri vcllct mitelccrc pc&us£ 

; A tnonha:c quondam blanda promiflàdedifti » 

Voce mihi, non hoc mifere fperare iubebas : 
Sedconnubialaita, fèd optatos Hymenaìos . 
v Qua: cuinfta acrij difeerpunt irrita vaiti . 

Tum iam nulla viro iuranti feemina crcdat , 

; "/ Nulla viri fpcrct (crmonescflcfidcles : 

Qui dum aliquid cupiens animus pracgcftitapifci; 

- " 1 • Nil metuunt iurare, mhil promittcrc parcunt . 

* * Sul limai ac cupida: mentis iaiiata libido eft r V. 
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Di&a nihilmcmerc, nihil pedoni curami i zlòà iu p 

Certe cg<>^CJinmcdIovc^^arltcraturbìoielcd , ir • . 


Eripiu, tScpotiusgerittatìanramHtcrecreui j, 

Quam tibi fallaci lùprcmó in tempore decflènn ri <;.H 
Pro qoo ctoaccranda fci rs daboryaliribufqac 
Prarda, ncque i nietta tumulabor mortua terra ii "> > 

Qua: nam te genuit fola fubrupèleana? rnr.i - • , . O 
Qticxi mareconccptumfpomantibuscxpnirvndis ? 

Qua: Syrtis,qua; Scylla vorax, quas vada Charybdis , 

Talia qui reddis prò dulei pratmia vita? r > i : i 

Si tibi non cordi fuerantconnubianóflra, 0 

Socua quod horrebasprifei prxcqJta parentis, ’ ~ 
Attamenin vedras pornidi ducere ledes, ••<.» ' i vtr.w» 

Qua: tibiiuaindofàmularerlèrua labore, • qvà»v» 

Candida pr.xmuloens liquidisvc(hgia4ymphis , 

Purpurea vè tuum condemcns vede ciioile . 

Sed quid ego igtiaris ne quicquatn conqucror auri° r 
Exrernaramalo?qua:nullisfcnfibi»sautta:, J>> 

Ncc miflas audire queunt, nccreddere voccs* K 

Ille autem propè iam medijs vetfattir in vrtdis , un O 

Ncc quifquam apparct vacua mortalis in alga. 

Sicnimis infaltansextremotemporefacua , • ; t u T. 

Forsetiam noftris inuidit qusdibus aurcs. "0 

Iupitcr omnipotens vtinam ncc tempore primo, - 1 1 ' 
Gnofia Cecropi® tetigiilcntlittorapuppcs, < 

Inde mito neethraferensftipendia tauro • •" 

PerfidusinCretamrdigafictnauirafunemi « pA 

Nec nialus hic celans dolci cruddia forma 
Confida in nodrisqu®fiflèt fèdibus hofpcs . >i‘I 

Nam quo me referam^ quali fpc perdita ni tar i ''-in; > 
Idhmoneosnepetam montes ? ar gurgitc lato 0 
Difcernenspatriam truculenrum diuidit sequor . •* 1 

An patri<auxilii>rn fpercntf qucmnèipfa rdiqui 0 
Rcfperrum'iuiicnem fraterna casdc fecuta ? ■' 

Coiiiugis an fido oonfolermcmct amore , 1 

Qui Wfiigitlemosi, incurtiansgurgite remos? -‘"P -»IA 
Prxtereo littus: nullo fola infida, tettò: - 1 - tir . j > -I 

NecpatctegrcfKiSjpefagieingennbtKvtxUs. r * • • / 

Nulla die® ratitSnulIa fpes.omnia muta, ■ r> - 

Omnia nintdefma: odentarit omnia lerum. ' 

Non tamen ante Itiihi languefcent lumina morte , 

Ncc prius a fetto fecedent corporc fcnftts : 

Quam iudam à Diuisexpofcam prodira multtam , 
Coeledumquc fidem poftrema comprcccr hora « 

Quarc 
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Quarefà&a virnm mulftantw vindice poena 
Eumcnidcs, quibus anguinco redimita capillo , / > 

Frons expirantispr*portat pedorts iras , 

Huchucaducntatc,meas audite qucrdas, ! i ,» 

Quascgo, ventilerà: , extremis proferre mcduJiis '<\ 

Cogor inopsi ardere* amenti caxa furore . { 

quoniam vece nafeuntur pcdorcab imo, r, 

V os nolitepati noftrum vanelccre luttuni : , ~5 

Scd' quali folam Thefeus me mctìte reliquie 
Tali mente, dea:, fiineftetfequc , fuofquc. 

Ouidio poi dalla medefima fàfare Unirne querele nella Epifilla di Jtrìad. 
naàT hefeo,& e fa mtdefima njertfces he andata quella notte al mare,' e veduto 
partire Tbe/o, poiché al letto fu ritonata col mede/ìmo letto conmin fiò dt ^ma- 
re dicendo. ; r * 

Prcflìmus (exdamo) tcduo.rcddeduo*, . 

V cnimus huc ambo, cor noti difcedimus ambo ? 

Perfide, pars noftri lettile maior vbi eft l 
Quid faciamfquo lòia ferali vacat inlùJacultu . 

Non hominum video, non ego fa «ibi boum . 

Omnc latus terra: cingttmare.-naima nulquam cftì 
Nulla per ambigui puppisitura vias. 

Fingcdai i comiteique mini ,ventofque, ratemque j 
Quid fcquatf accellus terra paterna negar. 

Vt rare felici pacata per tequora labar , 

Tempcrct vtventosAeoliis:cxulcro . , . . . ,no 
Non ego te Crete centum digefta per vrbes ( >• i rrt -i .nf 

A fpiciam , puero cognita terra Ionie 
Nam pater, & tellusiufto regnata parenti 

Prodita fuiu fa&o nomina cfiara mco.", ... . 

Cum tibi, ne vi&or te&omorererc reairuQ» n >rn .>I 
Qua: regerent pafllis produce fila dedi, v r ; "«f 

Tum mihi diccbas,percgoipfa periculaiuro-,, ; /j 
Te fore, dum nolfruni viuetvtcrquc.nicam r _ r : ^ 
Viuimus, & non fum, Thcfeùtua, fi modo yiuil . r -, . 

Faentina pcriuri fraude fepulta viri, - bri rr. nni « O 
Mcqiioqncj.qua fratrem, matlallès miprqbeclaua ; 9 
Ellèt,quam dederas, morte folutafides. q 

Nuncegonontantumjquaefumpaflurarecotdor;*)- 
Scd quarcunque potei! vlla reli «ila pati . i 

OcairruntanimOpcrenndimillcfigura:, n i ri . 

Morsque minus poen.r,quani mora m ortis habct,.q 
Iam iam venturosi, aut hàc, aur fufpicor ìjlàc , • C 

Qui ianlentauido vi (cera dente, lupos. 

Fori ìtau & fuluos tellusalruAa Lcones : ; r <0 
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Qojj fdt, an hxc fceuas tigridas Infoia habet? >~,, ( • 

Et frcta dicuntur magnascxpdJcrc phocas 

Qnis vctat , & gladios per latus ire meumf '>wA { • ' 
Tantum ne rdiger duracaptiuacatcna,';i!l vr* r ,it»ixiì 't 
Ne ve traham feruagrandia pcnià inanù. /nT-uo U 
Cuipatcr eft Minos, cui njater nlia Phaebr , „ • .. , jnl y L 

Qnodque rnagis memini,qu*tibi patta fui» ( . • j-j 

Si mare, fi tcrras, porrettaquelittora vidi , . . ,r:l /. 

Multamihi terra:, multa minanturaqu* ,*« -i-l * 
Coeluni reftabat, timeo fimidacra Deorum , 

Deftituor rapidis praxlacibufque fcris:;.. . ... uwmùJ 
Siuecolunt, habitantqueviri,difiìdiinusillisi m vno/l 
Extemos didici lacfa timere viros. i r. ' ,j i ■■ • ci 

Viueret A ndr oaeos vdnam, ncc fata tuiitTcs ■ , ; y ? 

Impia fìincribusCecropi tetra tuis ,* . c , • A 
Ncc tua mattafièt nodofo ftipitc, Thcfeu, 

Ardua parte virum, dextcra partebouem j. , [ 
N^ubt, qua; rcdtrus moftrarcnt, fila dcdifTcm / - : r ,H 

Fila per addufiasfiatpèreccptaraanus. 

Non equidemmiror, fi fiat viatoria tecum: un j{- ]q 
Strataquc Cretacara bcllua ftrauit humum. 

, Non poteranrfigi prsccordia ferrea cornu : * 

Vt te non t egeres, pcttorc ni tus cras. 

Dille tu filiccs, illue adamanta tulifti: t 
Illic, qui filices Thefca vmeat habes !. . 

Crudclcs fomiti, qutn mctcnuifhs incrtem ? u *rO 
At fenici a-tcrna notte premenda fili . <, ir, _> 

V os quoque cruddcs venti, nimiumque parati* 

Flaminaquc iti lacrymas officiofa meas. 

Dextcra crudclis, qua: me, fratremque nccauit , 

Etdata pofccntinomeninancfides'. 

In me iurarunt fomnus, ventufque , iidcfquc , .:.>i 

Prodira funi caufisvnapudlatribus. >i<. 

Ergo ego nec I aervmas matris morimra videbo , • - 1 ‘ t 
Ncc mea, quidigitis lumina condar, erit . * 

Spiritus infoelix peregrinas ibir in auras, 

Ncc PoDtos amis \ngcr amica manus: 

Oda lupcrftabunr volucres inhumata marina^ 

Ncc (unt officijsdigna fepulcra mcis . . 

IbisCccropiosportus.patriaquercccptus 
Cum ftercris turbajcdfus honore tu* ; 

Et bene narraris lctum tauriquei virique, j. 

Settaque per dubias faxea tetta vias : 

Me quoque narrato folam tellurc rdittam 
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Non ego film ritulis furripicnda su&. >Twd r r «irà » ! 'S> 
Necpatcrcft AcgcusyocictiipithcidosAedlttB '- I. ’jiiiI 
Filius,AutorafaxafccrunvqneTui.' 1 ■*->. s/i.ij) 

Dijfocerent.vtmc lumina depuppe Viderc*/ -fi rifìns f 
Mouifletvultus m*flafìgmatuos^ i ' u lf > si .'A 
Nunc quoque non ocuiis^led qua potesafpicc mente, 1 ' > 

Ftercntem (copulo* quem vaga pulfat aqua . O 

Afpiccdemilfoslugtmtismorecaptllos, f - i<J 
Et tunicas lacrymis ( lìcut ab i nibre ) graues. 

Corpus ( vt impatta: legetes A quilombiis ) horrct , '• 1 

Litteraquc arriailo preda trcmcntc fabar . i ( > 

Non te per mentum (qnoniam mole ccliìt )adoto l ovud 
Debita lìtfadlogratia nulla mco. :.!r,l -il n.-iì/J 

Scd ne poena qii«lem;fi non ogocaufa fallitisi ; i / . r > V 
Nontameneft.curtufismihicaufanèdsJ rv - I 
Hastibi plangcnd»higubriapcdbra latlàs r ^ r.ùisM 
Infodix tendo ffarofrera tenga mànus. q/.nS{ A, 

Hos ubi, qui twpcraor, òflcndo madia cnpillos, n: J,idirjv‘. 

Per lacrymas oro, quas nta latta mouenr tl.br. "jq eli? 

Rette rateiti Thcfeir, veifoquc cdaberc vento; • ! »i: - .io nc Y. 

Si prius occidera, tu ramai otti fot» . •' -uv, f.ii^ 

£ lunotto pure aniheyhcol letto fi, ette cominci le fu? querele Olimpia , ab 
bandonata da Bircno in ejurflomedo. ■ :f ' . f:' .' ’ . f 

Hicrfcra delti inlicmcéducricetro: 'j!lvx>i! : x.Iiì 

Perche inficme al-Ieuar ronfiamo dui? m . , i ì f > , ‘ ! 

O’ perfido Bireno.òtmdladetto r ~ irtrnOl;ol.l,rrO 

Giorno, ch'ai Mondoigcncrara-ftii^u ur j"s bririi iA 
Che debbo rfmddiepolfidotàr quì' fola ? ivxiv oV 

Chi mi dà aiuto (>ninio)chi mìieonlòfa ? ;p ;.nirw.'. 1 
Huomononrvcagioquimonri veggio opta ,/ i: .v : r C[ 
D’ond’iopolfàdimar^'huomoqiùfia; . «>' * 

Nauc non v«rggio,à ctarfalendafoprai v u . i;i i ':l 
Speri allo fcampomterifronar viad :n;jr i sjiboil 
Didifagte n^rrò:ncchimrcopra' r - i^a evi 
• Gli occhi (àcà^nèdtifèpolcfo dia: v.b: . ipirr"À 
Se forlc in ventreioroon mete danno - i' je) V ii 'iiihiqi 
I Lupi ( oiniè) .ch’in quelle lèlucftanno. - »iD< <qv>W 
Io dò in folpctto; e-già di veder panni < vMirldlmiilinO 
Di quelli bofehi, Orli, eLconivIdrci -loti si A 
OTigri,òferetai,chcnaturaarmi 
D’aguzzi dentice d’vnghie da ferirceli, t itjvs y ttiu'J 

Maquaifèrccmdcl porrianofarmivf ùi vncfl a* txl'tà 
Fera crudel, peggio dite morire? vt.' ...r.fsi?. 

Darmi vna morte,sò, ter parrà aliai, *y > "» 
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E tu di mille (oime) morir mi fai . 

Ma prefuppongo ancor c’hor hor arriui 
Nocchier,cne per pietà di qui mi porti: 

E coli Lupi, Olii, Leoni fchiui 
Strarij, difagi, & altre horribil morti : 

’ - 1 1 ' Mi porterà fbrs 'in Olanda, s’iui 

Per te fi guardan le fortezze, ei porti? 

Mi porterà alla terra, ouc fon nata , 

Se tù con fraude già me l’hai leuata ? 

Tu m’hai lo flato mio fotto preteflo 
Di parentado , e d'amicitia tolto . 

Ben folli à porui le tue genti predo, 

1 Per h auer il dominio à te riuolto . 

T ornerò in Fiandra , ouc hò venduto il redo 
Di ch’io viuea, benché non foflè molto , 

Per fouucnirti, c di prigione tratte , 

Melchina, douc andrò? non sò in qual parte* 

Debbo fors’i re in Frifìa , ouc io potei , 

E per te non vi volli efièr Regina? 

Ilchc del padre, e de i fratelli mici , 

. F. d’ogn’altro mio ben fu la mina . . 

- 1- Qiiel che hò fatto per te , non ti vorrei ■ ■ • 

Ingrato, improuerar, nè difciplina 
Dartene ; che non mcn di me lo fai . ( 

Hor ecco il guiderdon, cheme ne dai. 

Deh pur, che da color, che vanno in cord) 

Io non Ita prefa : e poi venduta fchiaua 
Prima chcqucdo, il Lupo, il Leon, l’Orlo 
Venga la Tigre, e ogn’altra fera braua 
Di aii l’vgna mi (tracci , c franga il morfo 
“ Emorta mi di a (cini alla fua caua. 

il Boccacci nelle Nouellefue, anch’egli fìnfe vrì accidente fìmilijjtmò , mafenga 
colpa £ ingratitudine alcuna/juàdo fece che "Madòna Beritola còfuoi figli di Cicilia 
fuggita, in ma Ifola aniuajfe,e che metro ritirata s'era dal lito, le f offe da’ Cor fari 
rubbato,e via codotto il legno finde effa folifjima vi rimane (le, le parole fono quefle 
Madama Beritola, come gli altri, fmòtata in sii 1’Ifola, e fopra quella 
vn luogo lolitario, e remoto trouato •, quiui à dolerli del fuo Arrighet- 
to fi mife mtta fola.Equeda maniera ciafcun giorno tenendo; a imene, 
che eflendo ella al fuo dolerli ocaipata, lenza die alcuno, ò marinaio, ò 
altri fe n’accorgdlè , vna galea di Cor fari foprauenne ; laqualc tutti à 
manlàlua gli prete, & aneto via. Madama Beritola , finito il fuo diurno 
lamento, tornata al lito per riuederc i figliuoli , come vfata era di fare , 
niuna perfona vi trouò.Di che prima fi marauigliò , c poi finitamente 
di quello, che auuenuto aa,folpcttando’, gli ocdii infra’l mare fofpin- * 

D fc,c 


5 o II Predicatore del Panigarola 

fc,c vide la galea non molto ancora allungata ydietro tirarli il legnetro, 
per laquaì cola ottimamaitc conobbe, (i come il nitrito Ji^ucr perdu- 
to i figliuoli, c poucra,c lòia, e abbandonata, lenza fapcr doue mai alcu- 
no douerfenc ritrouarc, quitti vedédolh tramortitaci marito, e figliuo- 
li chiamando cadde in (iti lito.Qd.iui non era dii con acqua fredda, o có 
altro argomento le fmarritc forze riuocaifc-, perche à bell’agio potero- 
no gli fpiriti andar vagando, dotte lor piacque. Ma poiché nel mifero 
corpo le perdute forze infieme con le lagrime, ecol pianto tornare fu- 
rono^ ungamele chiamò i figliuoli , c molto per ogni cauerna gli andò 
cercandola doue non è dubbiose in quelle parole lungamente diiamò i fi- 
gliuoli, mofìr ò che i lamenti di Madonna Beritola furono fecondo lanatura lor • 
luntfnfsimi* segh fecondo Carte baueffe bauuto à fingergli , pure lunghtfsimi gli 
baùrebbe formati. Ma come fapeua molto bene quello, ebe dice oirifiotile nelfecodo 
della Retorica al capitolo fecondo, & al quarto, cioè, che querelare ir diamente non 
fi può alcuno d'altro, che di particolari ; non trouandofi qua particolare alcuno, che 
baueffe offefa Madonna Beritola non volle manco il Boccacci, cb'efia in vniuerfale 
della fua mala vètura fi dolcffc.Bifla che cofi lugbe banoragioneuolmete da effere 
le preghiere ,e le querele, come brcuijsimitcomadamcnti,c le vebemeti perfuafioni. 


DISCORSO ECCLESIASTICO. 

C Hc i vecchi fieno naturalmente loquad , fono fiati cosi modelli i 
medefimi vecchi Chriftiani,& oratori, die di le ficllì 1 hatiocò- 
feflato.Comc fece Gregorio Nazianzeno , il quale ncU’oratione 
aduerfus multa r s ambitiofius le ornantes,& r«ok«fff,hauédo eia ragionato 
vn pezzo, e pur volendo alcuna colà al mede fimo propofito lopragitx- 
gerc,nc fa prima la Iculà dicendo. Ignofcetis autem, namfencifus natura fua 
ioquax effe confueuit . Ma non hanno però i giouani attribuitane la cagio- 
ne, ò come Demetrio alla debolezza de’ vecchi , ò come Arifiotile ad 
ambitionc,e voglia, che habbiano di narrare le cofe loro-, anzi có Chri- 
ftiana modellia hanno detto , che per quello i vecchi ragionano aliai , 
perche (anno aflàùEt è bene che i giouani gli lontano parlar molto, per 
imparare molto. De’ vecchi fapeua cofi bcncS. Girolamo le natura’ i 
informità, che iiclla Epifiola ad Furiam,de viduitate feruanda, d vn vecchio 
dtfie,/u»M incanutì caput premunì genua.dcntcs cadunt :&• fronte ob fenium rugis 
arata, vicina efl n.ors m foribus;defignatur rogus propè . E nondimeno. Otte 
ferine à Ncpotiano de vita clericorum , cfponcndo il miftero della Abifa- 
che Sunamire , moftra perche fia ragioncuolc , che i vecchi ragionino 
aliai, cioè, perche à pena nella vecchiezza cominciano gli huomini ad 
cflèrc fatti ,c degni d’ellcr lentiri:Sene#*r enim eorum (elice.) qui adolcfccnita 
fuam bonefits ai tibut inflruxcrunt ,& in lege Domini meditati fuut die, ac noUe , 
alate fìt doOior,vfu tntior , proce fu temporis fapientior , <jr veternm fludiorutn 
d ulcifsimos fructus metit.V nde & fapicns tlle vir Grecia Tbenufiocles,ci capu- 
ti* centi, & {epura annifjfe mori ccrncret/iixtffeferw dolere ,quod tue cgrcd&-. 
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retur è vita,quanio [opere cpptflet. Flato octogefimoprimo anno fcribes, mtrtu ut 
cfi.Et Ifocratei, nonagmta & noutm annoi in docenti, fcrtbendtque labore còpie - 

uit.Taceocateroipbilofopboi,Vythagora,Demoaitu,Xenocratem^enone,Clean- 

tmsjui iam xtate longxuajnfapientt * ttudqs fioruerunt. M Focus vento, Ho- 
meru,Hefiodum,Simonidem,Stetichorum: qui grandes natu Cygneu , nefcio quid, 
tr fohto dulcius, vicina morte, cecincrunt.Sophocles,cum propter minia fencttutc, 
& rei familiari! negligentiam à filiji accujaretur amenti* , Ocdipifabulam,quam 
nupcrjcripferat,rccttauitiudicibtis;dr tantum f apienti x mutate iam fratta fpe ci- 
me n deàit,vt feuentatem tribunalium in theatrt fauorem verterci. Nec mirumjU 
etiamCato Cenforiui,\omant generi! dtfertifiimui , iamfenex grucas luterai di- 
fetti:, nec t r:ibuint,ntc defperaiicnt.Cereè Homerus rcfert.quod de lingua Netta- 
rti, iam vétùlt, cr pene decrepiti ,dulcior melle orano fiuxent ,&c . 

Nò però diciamo noi,chc tutti i vecchi così faui fieno, c degni d’efle- 
revdiri : an/i alcuni vecchi peggiori de’ giouani Tappiamo che fi truo- 
liaiio,i quali farebbe baie, die alcune parole di S. Grifoftomo nell ’Ho- 
milia Tetti ma (òpra la Epiftolaà gli Ebei haudlero Icmprc innati àgli 
occhi: CIOC.K ere coi, fu fio efl.dr irrijio.vt canicie quidam tenentur eXtrinfecui , 
intnnfecui antera ammutii bibean : puenlem,et ftqmdem vituperauerit tllTi tutte - 
va, /latini canoi in medio prof rtijltqHi tu tllos rcuerere primati ni fi tu eis Teuc- 
re nttam non txbibes;iam fenex , quomedo mutrie! tuoi cauos renerei i de fiderai ? 
N on reitererà jnquis ,bos cauos ? Sed tu eos dedccorc affici i. Deus te bouorauit: ca- 
derem captili dedit, multi prxrogatiuam covtuht. Quid honorem illum proda? illu 
honorem, quemodo reuereaturiuucnii cum te videntfe ampliai lafctuix deditum ? . 
C anici» quippetunc efl venerabili! , quando ea gerii , qua canuiem decent , cum 
vero iuuemlitcr ineptii fenex, plus tutiembus rìdiculofus erit.c Amili . 

Ma per lo più fanno i vecchi molto, come diccuamo.e nò folo dob- 
biamo defidcrarc, che ragionino aliai, ma fendili con ogni attcntione,c 
riuercnza.c come di ccua S Bafilio nel Sermone de abdicatane rerum , per 
fafìidiofi.cl ungili, che ci paiano, e per deformi, e brutti, che fieno i vili 
loro, affi curianci chcdàno alcuno non ci farà quella bruttezza , c mol- 
to vtile farà per noi la noia, checi parrà di nccncrnc.Diffictbus (dice egli) 
ac morofiifentbui aurei hbenter prxbeto,qui prouei biorum fententiji adolefccntes 
ad retta fludia cobortantur , ncque oris tamen deformiate quicquam ipfisaffc- 
runt detrimenti. 

E forfè con qnefia deformità de’ vecchi allude à te lìdio San Bafilio , 
dclquale fcriuono Amfilodio>& altri, che ncH’clìrcma vecchiezza spi- 
ritu tantum viuens ,prater ofla, dr pellcm , nulla praterea torpori! parte confi are 
vidcbatur.'Mad\ quello nó più. Del rcllo oucdice Demetrio, che le que- 
rele, e le preghiere hanno da elser lunghc.Quanto alle querele , & à i la- 
menti alsai conucneuolc elèni pio polfiam cauarc da Geremia ,ilquale 
lidie lamcntatiori fuc,nonparche fappia mai finire di lamentarli ien5 
contento cTvn’Alfabero folo, dice San Giro\an\o,Quadrupbci plangit jll- 
fbabeto. Si come anche di Giobbe vergiamo , che le bene per lette gior- 
ni, c lette notti fececran forza à le ineddimo,c tacque tempre: ad ogni 
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modo, poiché uiperuit osfuum# cominciò i lamenti, nò panie quali che 
fapcfse finir mai.Quantoallcpreghiere, dannano alcuni il noftro Santo 
A gofHno^pcrchendle meditadoni , nelle confezioni, e nei foliloquij 
còtinouade talhora vna ideda preghiera i libri in terijma già reggiamo 
clic anche per artele preghiere infin con gli h uomini, non chccò Dio, 

g tdbno.cdcuonocdcrclunghiflìme.F. poi diciamo, chetarle dc’noftri 
ottori molte volte è diuotionc,& ertali, cchc fc quelli tali (àpdlcro 
vna volta, chccolà è ragionale con Dio, fi marauigl iarebbono che più 
lunghe non fodero le meditationi,clc pregh icrc,cdi Santo Agoftino, c 
di tantialtri . Monfignor Fiamma anclVegliintendenrirtìmo," come di 
molte fcienzc,cofi dell’arte del dire, ouc ne i fini delle prediche , fi riuol- 
gc à pregare, affai lunghe fà le preghiere: E fra l’alrrcnel finedcU'vlrima 
predica, (opra 11 miflusefl, facendo vna preghiera alla Vergine Gloriola, 
(fodè artificio, òdiuotiorKNcrcdopiirillccondo) nonparcua ,che fa* 
pelle finire, eia preghiera fùtale. OTadrona dell’vniuerfo: amica, figlia , t 
fpofa del tuo padre diuino: poiché jomc tu faijion ni ha fpintoà parlar di te quel- 
l'ardore, che accompagnai ambinone, c tl de fiderio d' acqui flare lode , lodando 
le cofe grandi , emagntficht : ma dativa canto la pietà je la diuotione della mia 
cor a "Napoli, che ti cono fee per fua fmgolar protettrice ; dall’altro vii ardore -» , 
vn de fiderio ardente, eli io porto fempre nel petto di mofìrarmi grato à tante j 
gratie,ch’iohòriceuuto dalla tua mifericordia : Non ti fdegnar contra di me-» , 
s io non fon giunto col mio dire al primo grado, onde fi /ale alla tua cognitione: 
Non hòillu firato il tuo nome : thè fparfo di ofcurità : confcjfolo : percioche eie 
mie lodi fon poche, e quel che più importa , io mi trono lontano dalle conditioni , 
che fono neceffaricàchidi te vuol ragionare, e penfare. Colui, che dite parla , 
e Vuol darjì aliatila fermiti, dee effer mondo : io fon contaminato . Colui deeef- 
fcr diritto, io fono per gl» peccati miei piegato à tetra. Quello dee effer giuflo, 
io fono peccatore . Quello dee effer ardente , e gelante , io mi trouo tepido , e-» 
mi vado facendo vn ghiaccio . Et perciò tichieggio humilmente perdono , & 
sio bò pur detto alcuna cofa , che à te fra fiata d'honore , e à quello popolo di 
giou amento , tutti da tela riconofciamo , & io in particolare ne rendo alla tua 
maejlà quelle gratie , ch’io poffo maggiori . Tutti infieme poi ti applichia- 
mo , che tu ricetta la Città , le famiglie , & le perfone nella tua diurna* 
protettone . Vogliamo tutti fcruirti : ti facrlamo le noflre menti : ti offeriamo i 
tioflri affetti , i defiderii , e C opere noflre . ^Accetta Vergine qurfla noflraj 
volontà : focconi alla noflra debolegga, per quel gaudio, che fcntifti al cuo- 
re , quando fallitala dall’angelo , fecondata dallo fpirito, & ombrata dalla 
virtù dell’ altijfimo fòfli fatta Madre di Dio , affinché col tuo aiuto pofjiamolo- 
dcrti,& celebrarti col tuo Figliuolo Signor Noftro Giefu Cbriflo , per infinita Ac- 
cula leculorum. jlmcn. 

Alqual propofito (pofciachc nò vogliam perdere occafionc alcuna, 
ove crediamo didoucr giouarc al predicatore della parola di Dio ) na- 
fte qucftionc,fc conuenga fare quello , che fanno mol ti , iquali le loro 
pi cdichc conchiudono, c terminano con or adone, cpreglùcra ò à Dio, 
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è alla Beata Verginei ad alcun Santo, ò Santa.Dc* Profèti nel tettarne- 
to antico , lcl’habbiano fatto ò nò, nò polliamo accertatamele ragio- 
nare xondofia colà clic le colè loro, le quali hor habbiamo, nò tòno le 
intere prediche, che etti faceuanomia que’ fragmenti foli dt dette predi- 
che, tquali allo Spiri tosàtoper leruigio della Chicla è piaciuto , erte fia- 
no ftati conlcruari ,onde come dice S.Girolamo (opra Ezechiele al tri- 
gcfimo capitolo, in loro non bilògna cercare continuationc,od ordine, 
nè da quelli fragmenti, aggiungiamo noi, pottibile è,che noi cauiamo, 
come etti ordinariamente, ò cominciaflèro le loro prcdichc,ò le tenui» 
nattèro. Gli Euàgclifti ancoradiChri(loSignorNoftro,più tollo frag- 
n icnti hanno raccolto, che prediche intiere : tuttauiapurduc fcrmoni 
intieri, clungliinchabbiamo,Vnofw»i0Htp,raltro»nfa‘»4 . Vno quali 
porta: l’altro quali lìgillodellc prcdichcdi lui: Et di quelli il primo non 
termina in preghiera, ma in vnaconclulione bellilìima cllratta da due 
comparationi Dluine,così: Omnis ergo qui audit verbi me a hoc, & fjcit et, 
tijjì tnilabitur viro f apienti, qui adificauit domum fuatn fupra petram,& defeendit 
pluuia,& venerunt {lumina ,& flauerunt venti, & irruerunt in domum illam,& 
non cecidit fondata cnim erat Jupra petratti. Et omnis qui audit verbi mea bac,& 
non facit eafonilis erit viro fiulto, qui fund.iuit domum fuamfuprjarcn.im , & 
defeendit pluuia,& venerunt {lumina , ftauerunt venti , & irruerunt in do - 

muffi iHam: t? cecidit, fuit ruma illms magna . 

L’altro sì bene, cioè il lèrmone in tana finilccin oratione , cS.Gioua- 
ni,che narra tutto il lèrmone nc’capitoli 1 3. 14. 1 5. c 16. cuci 1 7. poi mct 
te la oratione, nella quale terminò il ragionamento, che cominda.Tafer 
venti ho agiati fica film tu uni: c quel che lcgnita.Di SPietro i ragionamé- 
ti,iquali fono regi (Irati negli Arti de gli A portoli, quali tutti furono in- 
terrotti da diuerlì accidéri nel fine, come fu anche quello di S. Stefano 
pur quiuQn modo die nò polliamo allicurarci , le in oratione follerò 
flati per terminarci nò.San Paolo certo , le ben otte ragionò nella Ina 
caulà à 1 Pótcfia,al popolo, & ad Agrippa, conierà materia giudidale, 
cò molta ragione nò terminò in preghiera à Diomòdimcno oue in ge- 
nere deliberanno ragionò àgli Efcfi ne gli Atti al vigclimo diccilTe- 
fto ,chc nel terminare della predica Tofttis gcnibus futs orami t « omnibus il • 
hs,& fuQus eft magnus {Ictus omini. Del retto quatoà'Dotrondi S.Chiefa 
di tépo in tempoda verità è , che gli antichi nò vfarono molto il termi- 
nare le prediche in prcghiera.nè però le ne allenerò tempre, ma in vero 
lo fecero molto di rado:fra’ Greci S. Giouan Chrifollomo non lo fece 
forfè mai :e lo fole più ordinario di lui fùil terminare i ragionamenti , 
pregando lempre alcun bene àgli alcoltanti per mezo di diritto, come 
farebbe Si fic res noflras injtttucrimus multum gratta diurna affequcmur.potes 
rmtu/q;& prie/ ente vitafecuri tranfmitterejet infutura vita magnas fiducia opc- 
reponere.Qua nobisotbus affequi cotingat gratin jet mifericordiaD.N.Ie{u Cbrifli 
Cumquo patri fimul <jr San fio (piritui gloria imperli Jionor nane &{cmper,& m 
ftiulafaculoi Udirne. Su qmne vita tua difpen(a,vt et (Otintier bona Jpe pafearis , 
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& ilhc alcmisfruart bouis. Vt vero bète nes orma , afìequamur faxit gratta , t 
& nufiruordia Domini nofiri Iefu Chrifti , cum quo Tatti , &■ SpirituifanElo fi ; 
gloria, & imperium, & boxer mote, 0* femper, & in {tenia fsculorum. Amen' 

E cofi quali fcmprc.Stn Bafilio quau il medefìmo cofhimc vsò fem- 
prc di San Giouan Gr ifoftomo, chein quella età doueua cflèrc il com- 
munex fe pure alle volte nel fine di alcuna predica hà voltato il parlare 
à Dio,, l‘ha fatto brcuillimamentc >c quello che è fiato gratiofillimo 
con parole non fue, ma della Scrittura , come nel fine della oratione de - 
prouidentia , che è la oratione 1 9. dicendo • Scd iam tentpus e fi , vt cum vate 
tllud cxclamcn. Quam magnificata funt opera tua Domine : omnia in fapienti.u 
fccifti gloria, bonos, & magni lì centu Tatti, & Filio ,atque Spirituijanftojn fem- 
pi terna {tenia tribuatur. Amen. 

Di Santo Epifanio fi legge nel fettimoTomo della Bibliothcca de’ . 
padri vn ragionamento de Landtbus Santi t Marta , chein vero termina 
appunto, come fece quello di Monfignor Fiamma , con preghiera an- 
eli 'egli alla Vagine, edicecofi - 

Ter te enim Sanata Virgo medius obflruftionis paria inimicitias difioluit.Ter 
te pax calelhs donata efl mando . Verte bomines fach funt Angelr.per te borni- 
nes appellati funt amici, ferui, & filij Dei . Ter te bomines meruerunt effe conferiti 
Angclorum,& cumasfam.haritcr verfari.Ter te no tuia calcflis à terra traaf- 
mittitur in coelos. Ter te bomines fiduciam babent in ccelo erga altijjimum. Ter te 
erux refplcnduit per vmuerfam terratn , in qua quidem critce pc pendi t film s luus 
Cbriftus Deus noficr . Ter te nors conculcatur, & I pollati, r itifemus. Ter te ceci- 
derunt idoli, & excitata csl notitia calrfiis . Ter te cognouimus vnigenitum fili 
Dei,quem Sancii filma Virgo peperifii Dominitm Nofirum lefum Cbnfium, quem 
omnes Angeli, atque bomines adoranter, dicimus principio carcntem Tatrcm,ca- 
rentem principio Filium , & principium carcntem SptritumfanClum . Trinitatem 
hìdiuiduam,& confubfiantialem glorificante s in fteculafterulorum. Amen. 

Ma fra’Grca niuno più fpcllò, & à giudicio noftropiù gratiofamé- 
tc ha terminati i ragionamenti in preghiera di quello, che hà fatto Gre- 
gorio Naziàzcno.ilquale.oue hà lodito in oracioni interefanti morti» 
quafi lcmpre le hà finite con preghiera à loro ftcfiì. Come nelle oratio- 
rii in tandem Cy pruni, in tandem Bafilif y &- in tandem ^t/M»tf«fielìmi]i;madÌ 
più quando ha voluto terminare con preghiera à Dio , con bdlillime 
occalìoni lcmpre l’hà fatto,come nel finedclVoratiane in tandem Cafa- 
rij in qucllcparolc O Domine omnium creator , &c. 

E meg! io nel fine della oratione in Maximum , oue eficndofi doluto a- 
gramentc di alarne fci(Turc,c difcordie , dimanda à fc fteilo in qual ma- 
niera egli fia per poterui rimediare: c fra gli altri rimedi) lalcianao in vU 
timo quello dclloratione, conouefia occasione inoltra di abbracaar- 
la,ela incomincia: Eccole parole digniilìme di ellèrefaititc 1 Qnodme* 
dicamentum inueniam cicatricisobducendavim babens i Qua fajciavumus Isoc 
aUigabo.quomodo diti unti a conn ttarniquibus lacrymis, qui bus verbis , qmbut 
precibus buie calamitati mede boli Art boefortafie modo i Trimtas SaSa & ado* 

randa» 
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randa, &c. E forma roratione,che dura fin’al fine . Fra Latini noftri pa- 
dri S. Bernardo, co me diuorifiuno,foric hà vlàta la orationc nelle per- 
oratioru, più degli altri , come fi vede nel lérmone (ccondoziell'Auuc- 
to nella fèria quarta ddla hebdomada penofa ndlcrmonc fccòdo del- 
FAfccfionc dd Signore, & in altri luoghi ; Sàt’A mbrogio, S. Gregorio, 
Cipriano', e Leon Papa non fi fono valuti forfè mai di quello modo. 

E Sant’Agoftino ancora rariilìmol’hà fatto, (ebene pure alami (or- 
moni di lui (i trouano,ouc , & in rcttoA in obliquo hà terminato con 
oratxoni m Dio. In retto intendi amo , die fia la orationc , quando dia 
dirittamente fi indirizza à Dio , come nd finedd fermane quarto i/o 
Verbts Domini, oucegli dice nel finir della predica ; Dkamus ago Damino 
pco no tiro. Domine tu refxgium fatture s no bit, dft. Et iti obliquo , ouc il 
Predicatore non parla à Dio, ma parlando tuttauia al popolo , elicen- 
do: Preghiamo Dio afcoltarori che voglia fa' c quello, cqudlo, quafi 
implicita fa l’orationc,& obliqua, come la feccSant’Agoflino pure nel 
fcrmonc ferzo de yerbis^4pofloti,di(xndo:Conucrfi ergo ad Dommum D. um 
Tatrem Om ipctrntem puro ter Jty-i, quatum poteri partii: as noftra, maxitn ir, 
atque vbercs gratias jgamus ,prtcantest to animo fìnguluem man uetudm »i_» 
tius.vt preces nojiras m beneplacito fuo ex. indire dignetur , iutmicnm <fu que à 
noftns attibvs, ir cogitai ir, nibus jua virtute expeUat: nobis multi pi ice: fidi tu. * , 
mentati gubirnrt,fp;ritales cogitationcs conceda: , ir ad beatitudine m juam per- 
ducat. Ter Dominion noiirum ìe'um Cbrijìnm. ^Arutn . 

In (ommagli antichi, e Latini, eGreri non aborrirono totalmente 
l’vlo ddle preghiere nd fine de' 1 a nioni; ma non l’ vfarono màco mol- 
to frequentemente; A ’ noftri ranpi non c dubbio , die quali in tuttala 
Chriflianiràrvfoncèfattomolcofrequcnce: An i in Germania, &in 
Francia, come che que predi calori coniinaano tutre le loro prediche 
da preghicre,non(ìa(lcngono però di finirle molte volte in orationi:Et 
à Spagna intendiamo, che il terminare pregando è aliai ordinario: Noi 
certo con infinito noftroguftolèntimmo vna predica fatta in San Ia- 
copo de Spagnnoli à Roma in lode di Santa Maria Maddalena dal Rc- 
ucrendo Padre Bartolomeo Miranda, huomo nella lua lingua fra* dot- 
ti doqucntiiTim o,c fra gli eloquenti dotti dì mo^U’hora Procuratore/: 
VicarioGcncrale dell'ordine mo Dominicano , &hora Macflro di Sa- 
cro Palazzo in Roma, ndlaqual egli cò preghiera pure alla (leda Mad- 
dalena terminò : e la preghiera (poiché la predica è ita alle (lampe) fi 
può vedere ancora . Et è quefia . 

Tues àvosjòftnora fantta y poderofanos boluemo fuphcando os.que p nega- 
ci afte s con lagrima s en vn tiempo, corno fatar à vueflro bcrmano de poder de leu 
muerte inexcrable ,lasrrprefcirtrys,cn eflosdias (pucs buertot.dauia.ybiutrans 
para que por medio dcllas nueiìros hcrtnanos ,y deudos hbres de los pèligrot del- 
la muri ue bueluan con la vitoria lufta/jucdcfeamcs à alegrarnos con fu pr t fenda. 
Vos fi atra, que cn vn tiempo pticfla en la reca alta de la pewtcncia , eradt s centi- 
nela.y atalaya,por cuyo medio fehbrxitan de mil naufragio s los , qm nauegauan 
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por ri peligrofo mar del mundo, agora que ettays en rocca, mas figura y mas akoj 
bohted los oios de picdad fobre eflas armadas ChriSlianas,quanauegan enfcruicio 
de lo que vos mas quereys, y mirandolas co amor fattore ad las cou vueflros rue- 
gos. Vos animofi fiima fannia, que e nel terriblc affatto del Caluario no defempara- 
ftcs la bandera de la Cru^por mas que los capita nes huyan , antes con ualerofo 
pccbo latrouaflcs con dos manos, temendo por mas honrra morir cerca della, que 
biuir lexos,y appartai a del eftendarde Sa8o,mirados, rogamo*, todos el que,llie • 
ua el exerato Cbri filano ,y defendedlo . En elvereyselroflroSantto de vuefiro 
cariffi mo macft ro, y leereys tunt amente à quella proteftacion religiofiffima , y Ca- 
tholtca que,Uueua nutflra vandera, por laoual ]e dexa bien entender.que efla em- 
pire fa no tiene por fin interesso ampliar eftados,no oflentacion de gloria, fino %elo 
de la bonra de Dios.deffeo de fu gloria, y del bien de fu cafa , que es la Iglcfia Ca- 
ttolica, yviendo con vuefiro fauor cumplidos nueflros deffeos crefceran Ls obli- 
gacioncs, que os tenemos,y con ella* nueflros jeruicios, con los quale* mere^ca- 
mos vernos en la gloria . Jid qitam non perducat , &c. 

Ma più di tutti, credo , che vfiamo quello modo di terminare iru. 
preghiera noi Italiani, i quali molte volte , oue reggiamo à cui che Ha 
in aìcunluogo.ò in alcun tempo alcuna cola conucmrli, fubito lenza 
altre circoffanze indiflintamcntc auuilìamo quella meddìma colà à 
noi in ogni luogo , e in ognitempo elìere per confarli . Ne però af- 
fermiamo noi , che quello vfo non Ila molto buono, celie molte vol- 
te non gioui grandemente: madclidcreremmo>che in ogni facrilìcio 
intcrueniflc il lale : E per quello, die li può dire per hora in quello fog- 
getto , quattro auuertenze d pare , clic doucrebbono hauerc quelli , 
che lène vagliono. La prima, che non coli tempre, e in ogni predi- 
ca tcrminaffèroin preghiera , perdochcnon v e all vltimo cibo sì de- 
licato, che troppo affiduamente continouato non i {tracchi : e nelle co- 
fe del dire nccdlàri jfli ma è Tempre la varietà . La feconda, die trouan- 
dofi di due forti prediche , altre che mirano più ad inlegnare , & altre à 
mond e, cpcrfuaderc; in quelle feconde più rollo adoperammo l’o- 
rationc in nnc, che nelle prime. Se già in alcuna di quelle non haucf- 
fìmo modo di potere ncll’oratione meddìma ridurre in memoria al 
popolo quello , che nella predica gli habbiamo infognato : che ècofa 
difficile , e come inoltrammo nel libretto , che Campammo già del 
modo del fare vna predica , molto pcricolofa,c da non mettermi! coli 
fil l'Ilo. La terza ch’ouclapredica ha fiata in lode de Santi ,òSantc,ò 
di cola appartenente ad alani Santo , quiui volendo far preghiera, al 
mcdcffmoSantOjò Santa indrizziamo: come habbiamo veduto, che 
Tacca Gregorio Nazianzeno,e come fanno i migliori della noffra età. 
E finalmente, che ouunquc liamo nel fine dtquallluoglia predica per 
farprcghiercfimili,nonproliflè,elunghc , ma affai brcui d ricordia- 
mo di doucrlc fare . Che perciò l’inltruttioni dd predicare , publicare 
per ordine ddl'Illullnffimo Borromeo l’auucrtifcono; che oue e’ vuo- 
le vfarc preghiera tale , concioncm concluda t breut or ottone, & il Cardinal di 
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Verona nella fua Retorica Ecdefiallica, parlando dell’Epilogo dell ali 
predica, dice . Interdum cumlacrymis conuertendus efl fermo ad Deum, quoi 
tamen non f.tpc>nec longa or attorte factendum efl , nihilenim citius arcfcit lacry- 
mis, & multi dum commouerefluduerunt , nibilaùud affequuti fune , nifi quoi 
rifum moutrunt . 

Che s’alrri dirà quello eflèr contra il prcccrtodi Demetrio, in quello 
luogo medefimo, oue vuole , che le fupplichc , c le preghiere fieno lun- 
ghcjrilpondiamo, che le bene per natura loro , quegli che hanno Info- 
gno fono nel pregarelunghifiìmi, e quanto à le , come dice Demetrio 
nonfinirebbonmaidifupplicarc ; oue nondimeno con Dio lo faccia- 
mo^ quello non per accendere le llcflì in meditationi , come faceti 
Sant’Agolhno ne' Soliloqui; ma per ottenere alcuna pctitionc da lui, 
dice il Signore medefimo Orantes nohtemultum loqut . Oltre chc,oucr- 
huomo non preghi ritiratamente, cdafclòlo, ma inprclcnzade po- 
poli intieri, & in gran parte à fine di commuoucrgli ; in tal cafo ricc- 
ue chiara limitationc la regola di Demetrio , e le preghiere tali , co- 
me quelle ne’ fini de’ ragionamenti, non bifogna che fieno in molti- 
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X tmplnm autem breuis compofitionis illud . Lacedemoni) Vhi- 
lippo ùmio-.tfitK. fUQu multo etum granita apparet effe ditti ftc 
breuiter qua fi ipfo longe prodotto, dixifient.Qupd Dionvfius 
quódà magnus tyrànuscxiftens, quéadmódù tù, tamen 
mine priuatus habitat Corinthi -, ncque enim ampi tu s mul- 
ta verba cxpofitnm,imrepationi fimile extitifjet , fed narrano - 
ni,& potius alicui qui doceret, non qui perterrefaceret . adiò extenfo diffoluitur 
oratioms iracundia. quemadmodum belli' a cum ft contor ferini ,j pugnane . huiufet- 
modi quxdam eli orarionis conuerfi o,qux in gyrum torta fitob grauitatem. 

PARAFRASE. 

> 

A bcllifiìmo efempio di quello modo di parlare concilo 
nella nota grauc è, oue volendo iLacedt moni minaccia- 
re, & riprendere Filippo Maccdoncpadrc di Alellàndro, 
quelle Iole parole gli feri (fero. Dtontfio è in Corinto. Clic lèn- 
za dubbiodouettcro hauerc maggior forza di Igomcn ta- 
re quel Rè, che s’allungando il ragionare hauellèro detto : 

Ne ti fidare però o Filippo della grandezza tua , nè ti faccia info- 
iente la tua fortuna , perche così grato I{è era Dionifio in Sicilia , quan- 
to tu sij in Grecia : e pur cacciato dello flato fuo , è confinato à Co m 

rimo 
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rimo appena infestando a fanciulli può guadagnar/! il vitto , Perchein fomma 
Icmcdcfimecofc, da quella breuità ridotte à quella lunghezza , hauc- 
rebbono rapprefentato non più chi irato, c concitato riprcddlc.c minac- 
ciane; ma cni in vna fomma quiete à narrare attendcflc,ò ad infegrurc , 
tanto perde egli la vchemenza , e l’iracòndia il ragionamento difcio , c 
diflòluto ila douc inconnario,fi comcalihora fono fpauentcnoli le fie- 
re, quando ritirate in vn’nodo, fi vede che fiatino per combattere, coiì 
contratto in brcui daufule il ragionale , più hà dell’ alpci o aliai , c dcl- 
l’atrocc . 

COMMENTO. 

S lamo per ancora i ragionare della feconda occafìone , nella quale efempbpca De- 
metrio, dte conuiene vfar claufulc brt m , e concife: cioè non folamente oue di co • 
fcpicciole fi ragiona , maone fumo nella nota grane : alla quale , perche non fola- 
mente appartiene il comandare , come dicemmo di ( opra ; ma molto più proprumrn- 
te ancora il riprendere , emtnaceiare ; però apporta qui vn'cjempio Demetrio d'huo- 
tnim , i quali volendo parere , come conuiene , nel riprendere , nel minacciate vehe- 
mcnti , afpcri , e adirati , con hrcuiffima claufula quel fecero intendere , chela metà 
del terrore non haueréhhe apportato [e in lungo ragionamento l’haueffrro difleffo : 
f efimpio è da vna lettera fcritta dai Lacedemoni à Filippo padre d'^ilc/ìandro ,tl 
quale vfando della buona fu a fortuna infolenttmeite, e pò ò i ofe ingu fle pretenden- 
do dai Lacedemoni ; eglino per rimettergli il ceruello m capo , e pei che egli imparaf- 
fe à non fi dar fi nella infi abiliti della peitengalrumana .principalmente abuf ita: que- 
fle fole parole gUfcnffero àutóeiu ir v>p»i» . Dionylius Corinthi Dionifio è à 
Corinto, volendo che egli intende ffe ,i he fi come Dicnifiogià tiranno della Sicilia _» 
infoienti fimo , in cori baffa fortuna era caduto .che fatto pedante in Corinto, appé- 
na con arte tale poteua fofltnere la mtfera vita, così penfaffe che à lui f uff c per poter' 
occorrere fe non mutanti cofl temi , e molto peggio . E veramente fi vede t he il modo 
di direfù bcliffimo , perche ipofi cri nc hanno] ormato prouerbio , tri» quei luoghi 
lo adoperano, oue di mutatione di fortuna da alto in baffo fi ragiona: Come ft nc v al- 
fe Cicerone in vna epifloh ad Atricum : & altroue Jcriucndo ad Poetum tfpone 
il prouerbio dicendo che Dionyfius ryrannus, cum Syracufis cxpulliis cflèt , 
Corinthi dicitur ludum arcruiilc , e quello che feguita . TtU il nofiro tutore 
accurati fimo in tre mamere fra tanto mclira , che il modo di dire, che vfarono i La- 
cedemoni ,fù prefrìo affai, e conucncuchfumo . "Primieramente , perche fi vedes 
che il medefimo detto in altra maniera non fi effetto, ^dpprefio , perche chi non ba- 
ve ffe detto così , non fari bbe paruto irato : e finalmente , perche anche le fiere con- 
tratte fono più fpauentcnoli . Quanto al primo dtffolue egli mt de fimo ( or aliane ; e~ di- 
ce , che diffoluta di queflo modo fi farebbe inlanguidita . Clini dilli Dionyfius 
multis imperare! narionibus, ac piane tantus cflèt , quantum tu te die 
nunc putas,Rcx fcilicct terra; marique prarpotens, & fortunatus ; tamen 
is nunc Regno exittits le fc Corinthi priuatus coniinct,id quod tibi quo- 
que fortalìc vfu veniet. Come farebbe à dir in nofìra lingua ; Anche Dioni- 
fio, 
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fio, ò Filippo ,fù già fignore di molte nationi , Re grande quanto (limi 
d’ellcr tù,dòè per terra, e per mare potenti (fimo . E pur hora, fpogliato 
del regno , prillati (lima vira viuc à Corinto ; come potrebbe auuenirc 
anche à te , (e tù non muti (file . Tarole , che come fi vede , non danno la metà 
del terrore , che fanno quelle fole , Dionifio è à Corinto . £ la ragione è , perche 
non moftrano collera , & hanno più della narratane , che della minaccia , e più del - 
[ infegnare , che delriprendere . Quelli, che minacciano , e riprendono , kifogna, che 
fi moflrmo irati ; e peri fi come quelli , che veramente fono adorati , non poffono per 
la vcloemenga delt affetto proferire lungo corfo di parole fernet ripigliar fiato\i cori 
quelli , che artificiofamente vogliono moflrarfi tali , Infogna che con la breunà delle 
c bufile imitino , quanto poffono , la natura. 

In contrario chi narra , e chitnfegna ,fuole farlo pacatamente , e quietamente , 
e però imitare fi dee quefli tali con or attorti di fi eie, e lunghe ; onde veggiamo ebej 
Marco T ullio in tutte le narrationt fù diHefo e chiaro; & il (inule fece nei bòri della 
filofofia , oue injrgnò ; nè cofa può veder fi più quieta , e pofata di quello , che fin or- 
dinanamete nelle fuc Ijlorie il ragionar di Tito Liuto, di Cefare,di Salufìio, & d'al- 
tri, perche in fomma ( dice Demetrio nel fecondo luogo ) che chi di concila, e contrat- 
ta , lunga fà e difiefa la or at ione ; tutta l'iracondia le toghe , e tutto lo fpauento ; & 
fi come ( aggiunge vltitu unente ) gli animali giacenti , d iste fi , & allungati , fi ve- 
de che ad ogni altra cofa attendono ciré à voler ci offendere , la douc oue veggiamo , 
che leuati in piedi fi raggricciano ,fi inarcano , &• fi fanno in vn nodo , all’ bora ra- 
gionenolmente dubitiamo , che vogliano aflalirci , c r ne temiamo ; Cofi vna minac- 
cia ,advna riprenfìone difiefa, e lunga non ci fà la metà della paura, che fa vn mi- 
nacciar rifiretto, corto, e detto in due parole . £ veramente l'efempio è belhffimo : Et 
inuentorenon ne fù Demetrio: maprima di lui nel primo libro della Espublica l'viò 
Tlatone : che pur anch'egli vsò il medefimo verbo aurr{pi/aa.'jil quale non crediam 
noi, che in quello luogo voglia fi gn: beare quel medefimo , che figmfica il verbo 
tTHfdafjuti, cioè fc inìphxram contrahcrc, in quella maniera, che fanno ifer- 
feriti , e che d'vno di loro d (fe Virgilio . 

Squammeusin fpiram radu fecolligit anguis . 

Tercloe non è vero , che tutti gli ammali quando vogliono combattere à guifa di 
fer penti faccian fe ftejjì in giro : ma crediamo ,che detto verbo in quefl o luogo voglia 
dire , fe in breuius (patium colligcre , cioè marcar fi , rannicchiar fi , e tirarli in 
fi Mi > come veramente tuta gli animali fanno , zr anche gli huomini Jlefsi quan- 
do fono per combattere . Vn' altra fimilitudine di queflo medefimo modo di dire con- 
cilo, e contratto ci dà Tlatone iiìe ffo nel Trot agora . Cioè cioè fimih detti breui ,e 
atroci fono , come faette , e fanno grandifsima paffuta : ma noi forfè più chiaramente 
diciamo , che fi come [arco quanto fi contrahe più , ccn tanto maggiore impeto fioc- 
ca lo flrale , cofi il noflro ragionar nella nota graue , quanto fi flange più , e diuent a 
più contratto , con tanto maggior vehemenga entra negli animi di quelli, chcfento- 
no . E vn altro paragone ancora adduciamo 5 che fi come nella carriera le fpronatc-r 
demo darfi alcauallofpcffe , e molte ; cofi la minaccia , e lariprenfione quanto più 
iterata farà da breui claufule, tanto maggiore farà l’effetto fuo . V irgilio quando in- 
troduce Ncti mio riprende , e minaccia à 1 venti , dice cofi j 
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r Tanta ne vos generis tenuit fiducia vcftri? 

Iam cadum , tcrramque meo fine numine venti , 

Mifccic ? & tantasaudetis tollere moles ? , V 

Qjos ego fed motos prseftatcomponerc fluttus : 

Poft mihi non finuli poena commitìa luctis . 

Maturate fugam , 

Terentio nel Formionc a Demofonte irato fa parlare di queflamanier a . 

Ita ne tandem vxorem duxit Antipho inniflu meo ? ncc meum iinpc- 
rium : agc , mitto imperium , nonfimultatcm meam rcucreii ? faltcm 

non puderc ? ò fàanus audax , ò Gota monitor , &c. 

Cicerone contra Catilina da queftt picctoli/simi membri comincia : Quouique 
tandem abutcrc , Catilina , paticntia noftra ? Quamiliu nos edam tutor 
irte tuus eludet ? qtiem ad finem Ictc cffrxnata tacìabit audacia , &c. 

Il Tetrarca riprendendo chi lafciaita annidare tanti barbari di quà da moniti 
ditata, 

Clic fan qui tante peregrine fpade ? 

Perche il verde terreno 

Del Barbarico fangue fi dipinga ? 

Vanocrror vi Infinga ; 

Poco vedete , c partii veder molto , &c. 

Et il Boccacci, one della moglie di Pietro di bindoli fa riprendere la moglie ab- 
fente S 'Ere ulano, poco prima ritrouata in fallo ,coft la fà parlare . Ecco belle colè . 
Ecco tanta , e buona donna , clic cortei dee ellcrc ; ecco tede di honefta-. 

donna. Chcmifarciconfcllàtadaleisìtpintualmiparcua , c peggio » 
che crtendo ella oggimai vecchia , dà molto buonoelempio allcgioua- 
ni .Che maledetta fial’hora , ch’ella nel Mondo venne . Et ella altresì, 
che viucre fi laida . Perfidi filma, c rea femina ch’ella dee cllèrc . \ muer- 
fal vergogna , e vituperio di tutte le donne di quefta terra . Ma jopra tutte 
le cofe in quefto genere, tì u pende fono le parole, che dice Didonc à Enea nel (no par- 
tire. Imitate flupendamentc dal T affo in bocca d' Armida i Rinaldo ,mentre la la _ 
feia. Bidone ad Enea dice co fi. 

Ditfimularcctiam fpcrafti perfide tantum 
Porte nefas ? tadtufque mea decedere terra ? 

Nec te nofter amor , nec te data dextcra quondam ? 

Nec moritura tener crudeli funere Dido ? 

Quinctiam hybemo molins Syderc clartèm ; 

Et modi js properas Aquilonibus ire per altum , 

Crudelis : quid ? fi non ama aliena ,domofque 
Ignoras peteres , & Troia antiqua mancrct , 

Troia per vndofum peteretur clafiìbus sequor ? 

Me ne fiigis ì per ego has lacrymas dextramque tuam te 
( Quando aliud mini iam miterse nihil ipta reliqui ) 

Per connubia noftra , per inccptos Hymcnseos , 

Si bene quid de tc mcrui , fuit aut ubi quicquam 
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Oro , ( fi quis adhuc prcùbus locus ) cxtic mcntem . 
Tepropter Lybica: gentcs , Noinadumque tyranni ì 
Odcrc , infoili T yrij -, tepropter eundcin 
, Extindus pudor , & qua fola fydcra adibam 

Fama prior . Cui me moribunda defcris holpes ? 

Hoc folum nomen , quoniam deconiunge refiat : 

Quid moror ? an mca Pygmalion dum mocniafrater 
Deftruat ? aur captarti ducat Gctulus Iarbas ì 
Sai tem fi qua min i de te fufcepta fui flct 
Ante fugam lobolesi fi quis milii paruulus aula 
Luderet Aaicas , qui te tantum ore rcferrer , 

Non equidem omnino capta , aut deferta vidcrer, 

E poi più giù la mcdefima in qucfla maniera: 

Nec tibi Diua parens , generis nec Dardanusaudor , 

Perfide ; fed durisgenuir tccautibus hòrrcns 
Caucafus , hircanajquc admomnt Vbera tygres . 

Nam quid difiìmulo , aut qua: me ad rnaiora relènio ? 
Num ficai ingemuitnoftro? num lumina flexit^ 

Num Iacrymas vidusdedit , aut mifcratusamantcm cft ? 
Quasquibus antem fcram? iam, iam nec maxima Iuno> 
Nec Saturnius hsc oculis pater adfpidt atquis 
Nufquam tuta fides . Eiedum littore , egentem 
Excepi, «Se Regni , demens , Li partclocaui i 
A mmifiàm cfafiem , fociofquc à morte rcduxi . 

Hcu furijs incenfa fcror ? nunc augur A ppollo » 

Nunc Lycia: fortes , nunc ór Iouc milfus ab ipfo , 
Interpres Diuum ferehorridaiufiaper auras. 

Scilicct isfuperislaboreft ,cacuraquictos 
Sollicitat . Ncque te tcneo , ncque dida rcftìlo 5 
Inlcquerc Italiam ventis ,'pete regna per vndas , 

Spero equidem nicdijs , ( fi quid pia numina poflUnt ) 
Supplicia haufurutn Icopulis , & nomine Dido 
Siepe vocaturum , fcquar atrisignibus abfens : 

Et cum frigida mors animalèriuxcricartus , • 

Omnibus vnibralods adero ; dabis improbe poenas . 

A udiani , «Se harc mancs veniet nubi fama lub imos . 

Et t/i)inida à I{inaldo prima dicr loft : t -• 1 

Non afpettar , ch’io preghi 
Critdel , te .come amante , amante deue. 

Tai fummo vn tempo, hor fe’l ricufi ,cneghi , 

E fiimi tal memoria acerba , e grette : 

Come nemico almeno afcolta i prieghi 
Ch’ vn’ nemico tal’hor l’altro riccuc, 


Ben 
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Ben qiid , ch’io chieggio è tal , che darlo puoi )Cf 
E narri confèruar gli (degni moi . 

Se m’odij , dò diletto , c gioia hor (end , 

Non teri vengo à priuar , godi pur d’erto : 

Giulio àte pare-, e fiali, anch’io le genti j.nùx.I 

Dilralia odiai , no’lncgo , odiai tc fteflò- foci 

Nacqui pagana , vfai l’ara portènti ; j Ai 

A ccioche folle il volit o Imperio opprdlò f rj, : 

T c perlcguij , te prefi , c tc 1 ontano 
Da l’arme traili in luogo ignoto , e Urano . 

Aggiungi à.'quelto ancor quel ch’à maggiore i A * 

Olitati rechi, &à maggior tuo danno: 

T’ingannai , t’allcttai nel noftro amore > . </. 

Empia lufinga certo .iniquo inganno, ~ 

Lalciarfi corre il virginal fuo fiore , : j 

Far delle lue bcllcz'/ealtrui tiranno -, 

Quelle , ch’à mille antichi in premio fono 
Negate , offerire à nouo amante in dono . :v A.. 

Sia quella pur tra le mie frodi, e vaglia ve 

Sì la miagrauc colpa, o’I mio difetto, n A 

, Chetò quinci ti parta ,e non ti caglia 

Di quello albergo tuo già sì diletto . Vi A 

Vattene; palla il mar ; pugna ; trauaglia , M 
Struggi la fede troika , andito t’affretto ; ■>• li 

Che dico noflra ? ah non più mia fedele 
Sono à te folo , Idolo mio cruddo • l 

Solo , ch’io legna te mi fi conceda , / ! j A ' 

Picciola fra’ nemid anco irichidla. vi 

Non lafda indictroil predator la preda , : ! . >2 ' 

Va il trionfante , il prigionicr non reità . 

Me tra l’altre me fpogìie il campo veda , 

Et à l’altre tue lodi aggiunga hor quella ’ 


Che l’altrui fchemitricehabbilchernito r*. 

Mollrandomc fprczzata ancella à dito • ? 

Spezzata ancella :à chi fi nudrccferua > 

• La bionda chioma , hor di’ à te fatta è vile ? 

Raccorccrolla ; al titolo di fcrua 
Piùconuerralfi vrihabito feritile • 

T c feguii ò quando l’ardor più ferua 
De la battaglia , entro la turba holtile *, 

Animo hò certo , hò quel vigor clic balle . f 

A portarti Signor gl larnefi .cl’hallo* 

Sarò qual più vorrai ; fcudicro > ò feudo . 

Non fia di’cn tua difefa il cor rifparmi - 

. Per 
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Per qnefto fcn per , quello collo ignudo. 

Pria che giungano à tc joallàranTanni . 
Barbaro forfè non fari sì crudo , 

Che ti voglia ferir , per non piagarmi , 
Donando ogni piacer di fua vendetta 
A’ quella , qual lì Ha beltà negletta.. . 

I poco doppo replicando alla rilpofta di lui , ebe Jc n'andau a . 
Neri te Lucia s’incile , c non fei nato 
Di latin’ fanguc tù , te l’onda infana 
Del mar proauflè , o’I caucafo gelato , 

E le mamme allattar di tigre Ircana , 

Perche m'infingo più ? l’huomo fpictato 
Pur v n’ fegno non feo di mente fiumana . 

Forfè cambiò color ? forle al mio duolo 
Bagnò almcngliocchi , ò fparle vn’ lòfpir folo l 
Qgali cofc tralalcio ? ò quai ridico ? 

S offre per mio ; mi laida ^m’abbandona : 
Quafi buon vincitor . di reo nemico , 

Oblia l'offefa , e i falli afpri perdona 
Odi come configlia , odi il pudico 
Zcnocrate , d’amor com e ragiona : 

O Ciclo, ò Dei , perche foffrir quelli empi , 
Fulminar poi le torri , e i vollri tempi ? 

Vattene pur crudcl con quella pace , 

Chelafci à me ; vattene iniquo homai : 

Me rollo ignudo fpirto, ombra leguacc 
Indiuifìbilmcnteà tergo hautai . 

Noua fiu ia con clangili , e con la face, 

Tanto f agiterò , quanto t'amai : 

E s’è definì ch’efebi del mare , e fchiui 
Gli fcoglr , c Tonde ,& à l’Italia arriui . 

Prima de’ tuoi più cari egro , c languente , 
Piangerai l’afpra morte , empio Guerriero , 

E fconfolato bramerai foucntc y ■ 

Figlio d’Arniida , e frate al bel Ruggiero , &c. 
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DISCORSO ECCLESIASTICO. 


F Propri jlfimo delle Scritture Sacre quello collume , difarelcminac- 
de , eleriprenfionicon brcuilTìmcclaufule, & anche olaire ,i fìat-, 
chehabbianomaggior forza di fgomcntarc . E quella reticenza, che., 
paruc sì artificiola prcif o à Virgilio nel 
Quoscgo. 

Di che h abbiamo parlato : Dauiddc le migliaia de gli anni innanzi 

àlui 
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à lui rhflucua maranigliofamentc porta in opra- Come nel Salmo i)* 
ouc dice: Nonne cognofcent omnes, qui operantur iniquitatem ? E non dice.» 
quello che habbiuo à conofoerc; ma lo tace per maggior terrore: Co- 
me noi volgarmente liamo alle volte foliti à dire . Ballale ri auedremno * 
Enon diciamo altro. Il mcdelìmo fece egli nel Salmo 54. con quello 
parole, T 11 vero homo vnanims , qui rnccum dulccs capiebas cibos . Mùtui 
tì uditore, che martini ut ordinariamente meco -, c bada, 11C aggillgnc alcun’al- 
tra cola, perche la reticenza amplifichi il terrore: In Daniele ai quinto, 
lahorrcnda minaccia, che fece Dioà Baltafarre Rède Babiloni , à pun- 
to fu di quella maniera , cioè ridotta atre parole fole aliai oleuro : 
Mane, Tbecel, Tbares: Numeratum,appenfum , diuijum • Come lèdi cedo. 
Compita, pefata,c dutifa ftùla cofa per te ò Baltafarre . Cile furono pardo 
di maggior horrorc, clic le diftelàmentcgli haueflè fatto fàperc , che 
compitacra la iniquità di lui, emulatale 1 a pena à propor tione, per la 
qualead aln ui doucua cllèrc trasferito il regno . 

Scriue Giolèffo Giudeo nel libro fettimo de bello Iudaico , al cap. 1 2- 
che ott’anni innanzi aU’aflèdio di Gicrulàlemmc , comparfo vn’huo- 
mo di contado in Gierufalcmmc, à gì idarc cominciò , epa - molti an- 
ni continuò non mai al tre parolc.chc quelle poche . Vox ab Oriente ->• 
Vox ab Occidente. Vox à quatuor vrntis . Vox in H‘erofolymam,& t empiuta » 
Voce da Oriente. Voce da Occidente . Voce da’ quattro venti . E tutte voci con- 
ira Gicrufalemme, t contro il tempio . 

Lcquali parole cofi concile, e ofcurc, fcriuciImedefimo,chein ntt- 
ti i più giudiciofi grandi filmo terrore gencrauano. Nell’A pocalidì an- 
cora horrenda era quella voceddT Aquila f'a , Va, Va habitantibus i«j 
terra. Guai, Guai, Guai ,à gli babitatori della terra . Senz’alcun’altra ag- 
giunta . Ma più di tutte terribile fu quella minaccia fatta dal Signore^ 
con tanta breuità, e concifionc alla Città di Gierufalcmmc , quando 
Videns Ciuitatcm , fleti il fupeream,c dille Quiaficognouifles carni & qui - 
dm in bac die tua, qua ad paccm tibi, &c. 

E di quelli limili concili fatti per fgomcntare , innumerabili fene_, 
troucrcbbono nel le Scritture. Si come nelle medefime tutte, ma prin- 
cipalmente ne i Profeti .tutti i luoghi>che riprendono, e minacciano, di 
picciole dauliile,ma horrcnde fono pienimmi: Come in El'aia al vige- 
fimoquarto . Ecce Domir.us dijjìpabu terram,& nudabit cam , & affhget fa- 
ciem eius, & dtfpergct habitatores eius: & erit,ficut populus , fic Saccrdos : e 'tr 
ficut fcruus rflè dominus eius Jicut cincillà, fic Domina eius Jicut emens,ficil~ 
le, qui vendit, jicut farnerator ,fic is, qui mutuum occipiti ftcut qui repetit, jic qui 
■ debet: di f): patio» e diffipabitur terra, & du eptione pradabitur.È poco pi ù giù, 
Quia tranjgreffi junt leges ,mutauerunt ius , difsipaucrunt feedus fcmpitcrnu vl» : 
fropter bac malediQio vorabit terram, & peecabunt babitatores eius ; idcoque 
injanient cultores eius,& rclinquentur bomines fauci . Luxu vindemia , infirmai- 
ta efl vitis, ingemucrunt omnes, qui Utabantur corde. Ceffauit gaudikmiympd - 
Ben*».' quieuit foni! ut Utantium , conticuit dulcedo cubar a, cura cantica non 
. * J ' • ~ ' " bibcnt 
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bibent vinum amara erit pttio kbtntibus illam , &c. ’ 

Dauidde anch'egli (per addurre vn Poeta SaCTo)lcriprènfioni,e minac- 
ce fuc folata fare piaie d’incifi, e di vehemenza, conte nelSalmo 93. 

Inttlligite infipientes in popuio , & fluiti ahquando faptte . Qui piantana aurt 
non audiet ? aut qui finxit oculum , non confiderai t ’<> ..j .. 

Qyii corripit gentes non arguti , qui docct bominum ,fcientiam i 

Djmnmsfcit cogitationesbominum , quoniam vana fura. 

Enei Salmo 5 j. • > » - - 

Quid gloriarli in malitia : quipotens esin iniquitatei Tota die miufìitiamcogi. 
tauitlinguatua,ficut nouacula acuta fecifli dolum . 

Dilexifti matitiamfuper benignitatemjniquitatem magis,qum loqui aquitate . 

Dilexifti omnia verna pracipitationit , lingua dolo/a . 

Troptcrèa Deus dcftruct te in finem : eucllct te , & cmigrabit te de tabcniacula 
tuo , & radicem titam de terra viuentium . 

Di fan Giòuanbattifta poi , lacofa è così chiara nelle fue prediche, 
che niente piò , quando dicala , 

Vox c Untanti s in deferto , parate >iam Domìni , rettas facite femitas eius . Omni 1 
valiti implcb.tur,omnis mons & collii burnì Habitué. Et erunt praua in diretta, & 
afpera in vias planasi yidebit omnis caro [aiutare Dei: fienimina viperaru,quis 
ojlendit vobis fugete à ventura ira: Iam fecuris ad radicem arboris poflta efl. 0 m% 
nis arbor nonfaciens fruii urti bonum excidetur , & in ignem m:t citar drc. 

EChtifto medefimopur ragionaua nella medefima m anicra,ouc di- 
ceua . Va ubi Coèogaim , va tibi Bethfaida,quia fi in Tyro, & Sidone fatta fuifi 
fentvirtutes , qua fatta flint invobis olim in cilicio, & cinere Jedentes pa- aiterei . 
Verùmtamcn Tyro, ir Sidonéremiflus crit in iudicio, quam vobis . Et tu Capbar - 
naurji vfqtie ad calum exaitata ', vfque in infernum deprimerti . 

E così hanno fatto i poeti , e rapportarne efièmpi è quali fuperfluo : 
Tutrauiapernioftrar lavehemenza d’vna riprcnfionechrifhana, mi 
gioua di fcriuèrc qui alcune parole fra i 'altre icrittc da fant’ Ambrogio 
centra vna monaca caduta a fuo tempo in facrilegio carnale, che vera- 
mente fono c concife , e horribili : parla à lei ftefla , e dice , 

dùhfli, an mala defflea y qua muemfhi crai virgo in Varadifo Dei, vtiq; mterflores 
Ecclefìa,eras fponfa Cbrifli,eras témplum Dm eras babitaculù Spiritus fantti. Et 
cum dico Jot ics eras neceffe efl,vttotiesingemi[cas^uia ribes quod fuifli. Incede - 
bis inecclefia tanquam columba illa, de quaferiptum efl:penna coliba deargentar 
ta,& potteriora dorfi eius in pallore auri I fplendebasypt argcntù,fulgcbas vt au- 
rum,quado cu (incera coufcientiaprocedebas. Erastanquà flellain manu Domini . 
nulla ventumjtullius belli nebulas pertimefcebas.Qua efl iftafubitanea conuerfio ? 
Qua efl repentina mutatio ? De Dei Vèrgine fatta ts corruptio S albana . De fponfa 
Cbnflijcortum execr abile . De tempio Detfanuminmùditia.Dc babitaculo fpit -» 
tus jantti , tuguri» Diaboli. Qua iucedtbas cum fiducia vt columba, nuelates in te 
nebrisficut ìlelho . Quafalgebas Vt aurupropter virgimtatts honore ,nunc vilior 
fattati lutoplatearìi^vt etidmdignorù pcdibus conculcens . Qua fucras fella ra« 
"" " ' E dim 
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Hans io manu Domini , velati de alto nuxt torio, lumen tuum ixtinUum «fi , ;&■ 
t onHtrf<iost»carlnntm,y*nlnim{t/a,&ittrumvA , fi* tanta bona propter 
parai tempori s luxmam ferali* . Quam libi fpetn apudChri flutti Dominarti 
ttiiquifli^utus inombra tellensfeciflimcmbrameretricts? Quis tefpuritus fanSus 
vijitabit, cum cum repudiagli ,qutfe quoque à logmtiombus jordidu long [acuti 
V*« . W Ur.iAi'A'a. -'-'i. • 'V • 


PARTICELLA XI- 

yiufeemodi autem breuitas in compo / ìtior.c incifumnominatur 
defimunt autem ipfum fu . iticifum cfl ,quodmcbro minute fl *. 
ceu quod anteadilìù cfl, Ctuti finiva t * HmfriUud } iòAinav - 
toV & trmiulqua fapientum ditta funt.cjl cnimbiiia / cemo - 
dt vocibus accommodata breuitas , & fententijs etiam , &(*- 
pientius in pauco loco multam (antentiam collefìam effeiquem - 
gdmodum in f eminibus arborumtotarum vis . fi autem extcnderet ah qua m muL - 
iu,doccndi ratio ,& orandi fleret prò fententia . ‘ £ . Mi , 

PARA F t ..IL 

Inamente che alle volte fia tempo di v lire quelli mem- 
bri piccioli ( i quali di proprio nome fi domandano ind:- 
fi , c la loro dirfmitionc è che incifo è quello, che è mino- 
re del membro )cfcmp io ancora ce ne poflqno dare i det- 
ti de’ fauij , le fentenze, & i prpuerbi , come quelli; moni- 
fioià Corinto , c meglio i Conòfcj te Hrffo , Segui Dtp,. E fimi- 
li , quali vera mente è proprijtfinu la brenità; c quanto maggior fen- 
ti mento in minore luogo Itringono , tanto più fauij paiono -, in quella 
jaanierftjche ci marauigliamo ricordandoci, che piccioli femid ai boti 
habbino in fc rinchmfaìa virtù di produrre a (uo tempo piante si gran- 
di ; Certo chi diflòluclic quella breuità , <St allungalìc la claufula , nora 
fcntenze parerebbefcheprofcrilìè.ma che infègnalfc più tofto.od oraf- 
fc ; c ranto balla de’membii , e de gli Indfi confiderai! ftmpliccmeiHc 
uifc mcddimi . . ; 

COMMENTO. 




T Heefcmpi dicemmo , thè adducena Demetrio de' luoghi, atte conuenga ttfore 
t lauta le brcui: nelle materia buffe , e nella notagraue, de' quali già fi é ragio- 
nato à ba fianca : e nelle fentenze » òprouerbt , ò detti de' fauij , de' quah tratta * 
adrffc, . >J ambe Vu altra cofa , tj'iafi {tardata gii l'autore tn quello luogo. Cioè 
mfegna il proprio nome jela diffusione di quefl i picctoh membri: ma di queflo noi 
weljiHe di quella parte del commento ragione remo poi . Fra tanto vcrijflmo è queb- 
. , loebe 
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cbei dctù de{auq,c leflntevgeiqiumto j 
• p« foflaatsofe paiono . Domandano ì Gr 


nano .r^ie anc^miujnnuita ahomigliared gU erano!,, f tmflm/agn.i quali* 
^urfta manttAéeit+tctfivcdiamodK vemuanoprafénti \ caw^n^Rfddc 
jalllflW A cfcul apio. Eftmigùanti.Etil Boccaaa quando quafixad or uUirman- 
dòi duegouama Solamene per amTigUarfi «Murai me poteffe effe rt amato . e fai- 
SttSft^yr* lama * ùc 'P ur ' *d«mùtdue in parole breut teomi. 
JjfSÌfc W^rt U: *P u rmoAm *-*»ite°»&Và4\ ponte aitoca. £<*. 
dce^L U ^ 01 (™»*faiptr&i»pafa m iw,e4eiei*cnn 
?2£ ^ « ip*um . Ne qutd nimis. Deum Ic^ocrc . Et altri n* : c5 

huo *i‘ tu f*<*l (onoflati dette , come d*T diete ,9im*d m 
Solone, & alto, &U r tgrcr ( dofeue t intore per oracoli nandù Dei, mokio* 
tamentt flati ritenuti . Vergilo neUcfentcnge morali fi bremffmo . 
i.i ij, Qud non mortali» pevera cogis. 

"> Atirifacrafames? •• » » 

Cicarrmcmojivò il medefimo quando diffi . Iudidsforiipcr cft Wram fcquL 

* 55 ^ • * 5 *? 

Che quanto piace al mondoetneue fogno . 

hW Boecacti. G ra ili cole, cnoiofc fono i mowimenti vari della fortuna . 

* r:s Mainonvuò più cantar, 

cheàgmdiciodi molti non è altro che vna fondine de proverbi vfati à quei tèpi , 
g l Vie breuiffimi : Prouerbio , ama , chi r ama . Mal fi conofce il fico Et 
altri. Etti Boccacci in Ricciardo Minutato, & altrove, huuendo ad adoperare prò- 
nerbi :gh adopera bremffimi , come quefli . L’acqua è coda allo’ngiù . Qual 
arino di uiparetc,tal Ficaie . E (ìmil, :Eèè ver òfolametuc nelle {menreje ne' 
proueroq queflo ,acé che le clonfulc breui convengono loro: ma nei motti ancora . 
e nelle pronte rtfpofle .principalmente oue altri , per coffo .ripercuote .punto , eri - 
flette La puntura m altri . Come fece Vhfloante, figlio di Vaufania , quando ai vd' 
jlttniefe^he affermava i Lacedemoni effere ignoranti ; rifpBfctVu dì vero oer- 
chc noi foli fra tutti i greci nò habbiamo imparato alcun’vitio da voL 

r C ?*P°’‘ t,,rA lflt ;^,.ito qual f offe ,1 migliore buomo de Lace- 

Quid latra? Canile ? nfpofe, .Qniate fonJm video . 

. ™ f r Gl ° Hami Boccacci , nella gtornata fefla , oue ragiona di queftamdterìa\ 
damoù, vie* riputato poco fétte ne motti, ch'egh -Jmtroduce ; nè por cosi acuta 
coja , che madonna Oretta ,flracca dalla fercaggine , ebetedaua ragionando , chi 
baueua ingroppa > diceffc Miflère, <jucfto voftro cauaUo hà troppo ditto 

E z il trotto. 
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4 } trotto ■ Ovai) che Cifti , d chi fin parte di rmfftr Greci >fmw per fuo vino rèi 
-troppo gran fiafco , dicefie , Mcflèr Greti non ri manda à me ; Ima ad A mo 
Onero ebe monna Nonna de' pulci , rendendo colpo per colpo ; all'orlo rt/pondeffe . 
-Ma VOiti bona moneta E così dicono de gli altri motti , cioè fise fono freddi af. 
■fai, e poco acuti Terò i mi non pare lecito mettere labocca in sì gran y idem' buo- 
no; e tomunqu e fieno que’ motti , certo, per quel che tocca al noflro prorofito, tutti 
in breuiffime claufule fumo riflretti . jtngk, come diremo abbafto, tue tratteremo 
■de' motti nella notar emlià , egli flefio à Filomena nel principio della fi ft a giorni 
taf adirebbe breui desumo effere i motti . Et à ragione . perche ft bene la lunghe 
ga bà più deimagnifico , la breuitàuondimcno bò più del vchcmtnte^el grauofo j 
dell'acuto ,e come fi dice, frigga più : ma tornando alle fententie , in toso è anche 
• più marauigliofa la breuiti : perche non potendofi formare certe vniuerfali propth 
fitioni morali ,(enga hauer fatta ma luùga offerkanxa di coflurns d'homiot , e 
dì annerimenti di cofe; ilvedere tutto ciò à poche parole ridotto , bà affai dell' am* 
mirabile : in quella maniera , dice Demetri» , che è fluporc divedere da piccolifi- 
tnofeme nafeere grandi fiime piante . di else fi marauigliò anche Cicerone oclUbro 
de ferie [iute, dicendo , grandi filma efìere Uforga dtUa terra -, quas ex fici tan- 
nilo grano, aut ex acino vinaceo, autexacterartim frugnm , ac flir- 
piuni minuriffimis feminibus tanfos truncos , ramoi^ue procrea. £ 
così fono le fentenge de’ foni, le quali contenendo gran fmimento in poche paiola, 
molto più marauigliofe riefeono, chefcilmcdcfimo diffufamcntcvenific narrato , 
tT altro fuono rende il fentir dire Conofti tc itcflò . che fc alni dicefie . Figli® 
mio, molte fono le cofe, le quali vorrei ,clKtufaccffi, mapcrchc tut- 
te dcpcndono dalla cogm rione di tc ftctlò,però quefto fopra tuttelcco - 
fe procurando , hai in ogni modo da conofccrc tc medetimo . One non i 
dubbio , che perduta la breuità della claufula , perdutale ne farebbe inftemt la ve- 
hemcnga,ela marauiglia: ne' molti membri infume lungbiJJimi,quello baurebbo* 
no operato, che rn foto affai Irene bà potuto fare. Tuia come fi domandano eglino peg 
proprio nome quefii ptcciob me bùie quale è la diffinitioneloroiquefte due cofe, di - 
cena, che quafi f cordate Demetrio le dice qua, ma con molta arte, prima ebe finifea 
il trattato de’ membri confi dorati in fe medefimi-,e quanto al nome non è dubbio che 
preffo a’ Greci quefii ina fi fi domandano di dì onde hanno i Latini canato 

il nome loro ,& hannogheon molta proporrione nominati Incifi . il luogo è bellif- 
fmo à quefto propofito di Cicerone nell' Oratore, e le parole fono quefle; nefeio CUT 
cum Grati & *.2** vocent , nos rette inaia , oc nicmbradica- 

mus . Gli Italiani noftri , che di quefle cofe hanno puramente fritto , come il Ca- 
re , el Ticcolomini , fe bene da principio fi fono andati raggirando vn poco , e quel- 
lo che il latino domanda Membra , eglino , bora propofirioni , bora parti del 
periodo, bora claufule, hanno nominate ; all' ritmo nondimeno tutti vi fono da- 
ti dentro ,e fi fono nfoiti d'accettare per la mede finta metafora la medefima ro- 
te , domandando le dette parti , membri del periodo . e di quefii i più piccioli , 
de’ quali trattiamo principalmente bora ; doppobauerli chiamati bora particel- 
le , Isora daufulcttc , bora parti de’ membri , & in altra maniera ; finalmente 
il Caro nel nono del tergo delia Retorica s e c antenato di nominarli membri con- 
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c ifi; & il Ticcdomini nel medtfimo luogo Condii > fcmplicementc , fi come noi 
a ncoa e Conrifl , &}nciCl, come meglio ci verrà , gli onderemo nominando; e 
queflo quanto al nome . Rjtfta la di flint none ; oue non i dubbio ,che v'è qualche dif- 
ficoltà , per la differenti , che pare che fi troui in queflo fatto fra Demetrio , e Mar- 
co Tullio . Demetrio conflit mfee f effenT^a dell' Incifo nella brcuità , e dice , che quel- 
lo è inalo che è mtnor d'vn membro , nel qual modo fenga difficoltà mci fi fono tutti 
quelli. DionyfiusCoiinthi . Nofce tcipfum. Nequidnimis, equefli 
altri di Cicerone, A ni mum vincere. Iracundiamcohibcrc. Vidoiiam__» 
temperare, e queflt de. Boccacci'vi Tedaldo . Non amatol’Nó hauuto caro? E 
fimi !i : Ma Cicerone nell' oratore , fe bene non lo dice eipreffameute ; nondimeno dal- 
rcficmpio , che adduce della differenza loro , cioè , in non comprendere eglino tut- 
to l concetto d' ari membro , ma vna fola parte di lui ;[efempio\ che eglicaufadafe 
me de fimo, e tutte le parole di luta queflo propofi to tono quefle . Domus libi dee- 
rat ? at habebas. pecunia fupcrabat ? aregebas: hax incise elida funt qua* 
tuor . A t membra! im qua: lèquunturdùo : Incurridi amens in cokìnas; 
In alicnos ìnlànus inlanuilti . 

Dalle quali infamma h vede ch’egli vuole che quefli fieno qitatro incifi . 

Domus tibi decrat <“ at habebas : pecunia fuperabat? atagebas, e che 

J iuefli lieno due membri Incurridi ameas incolumnasilnalienos inlhnus in- 
annidi, /a quale differenza non può nafccrc dalla longhcgga, e dalla breuità, poi- 
ché poco mcn lungo è queflo tncifo , Domus Cibi dccrat ? di quello che fia queflo 
membro . Incili idi amens in columnas . E oei ò fi vede , ch'egli volle che incifi 
■foffero quelle tlaufuU, le quali fofiero parti tali d'vn membro, che finga l'altra par- 
te non pte fiero intender fi je non quictaffero [ animo . Ecco . Domus tibl dccrat ? 
at habebas . Che dici tu ? non haueui cala ? anzi l’haueui . 

, Ih rà è ni membro filo con dwe clau/uletre , delle quali la prima interrogatiua- 
mente proferirà , Domus tibi decrat ? Che dici, cncnon haueui cafa ? fi ve- 
de che nè afferma ; ne mega alcuna tofa , nè quieta [animo finche non feguica l'altra 
pa rncclla , At habebas . Anzil haueui. Li quale particella and/efsa detta dafe 
non fi potrebbe intendere, Je la precedente non fi fuffe prima u.tefa . Si che per queflo 
fi vede , che Cicerone nomina quefli due incifi m vn membro , perche muno di loro 
quieta l’animo , &■ vno (eriga l'altro non fl può intendere . Come il mede fimo occor- 
re m quefli altri due , pecunia fuperabar ? ategebas . Che* haueui tu-danari 
d’auanzo ? anzi ne abbilógnaui . La doue nell' altre due clonfuk .chefeguttam , 
la cofa non ifià cofi ; perche eufemia di loro finga aiuto dcll'aìtrapuò effere intcfa , 
e quieta [animo di chi la finte . Incurridi amens in, columnas. In alicnos infa- 
nusinlànifti. Haidatoforlcnnaroimicoglio . Pazzo hai impazzito in 
iftrani . £ cofi fi couofce chiara la differenti fra Demetrio , c Cicerone nella dtffim - 
tionc dell' incifi , perche Demetrio vote , che incifo fia ogni membro più picciolo def- 
[ ordinario , ò che egli poffa da fe flefio quietar [animo, ònò:E Cicerone vuole , che 
incifo fia ogni claufula di membro, che finga [altra non quieti [animo, ò che fia bri ? 
ui finta, ò>.ò. Ter e [empia. Nolcctc ipfum, Ne quid nirnis. Deum Icqucrc. 
Aniachi t ama. Va al ponte all oca.£ fimiU Demetrio gli nominerebbe incifi ; 
perche fono breuijfme claufulcttc ; e Cicerone forfè nò, perche nò fono parti de' mem- 
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bri, epo fono flore da fe mede fimi . Dall'altro canto in quefle parole prime della pri- 
ma giom.na. del Decamcrone . Quantunque volte gratiofi dime donne meco 
pai (andò riguardo , quanto voi naturalmente tutte fletè pictofc ; tante , 
&c. Demetrio le due ctaufulc,vna terminante nella parola riguardo , e l'altra nel- 
la parola pictofc i non domanderebbe forfè incifi : perche non hanno grandiffi nuij 
intuita 5 e Ci cerone sì , perche tutte due fono parti d’vn membro, e niuna di loro fen » 
la l'altra può quietareIammo.il Ticcolommi fi vede, che nella diffinitione de' mem- 
bri hafeguito Cicerone, e non Demetrio , perche nella paragrafo fua al cap. 9. ha detto 
co fi . Sturo non è il conci fo, fe non parte del membro , per le quali parole tutte quc/le 
elaufulette Diouyfius Corinthi . Ne quid nimis . Dcum fcqucre , Scc. non 
farebbono mei fi, e Demetrio hauerebbe detto ilfaljo : Cofa che noi non ammettiamo . 
"Ma [alitiamo ancora à noflra parere M. Tullio , perche diciamo , che potendo vna 
claufulaper due ragioni effere concifo , ò per effere breue , ancora che quieti t animo : 
ò per effere parte non quictatiua £ vn membro , ancorché non fta breuiffima-, di que- 
lle due cagioni vna fola ne ha tocca Demetrio , e i altra Cicerone : ne però fono flati 
difettuo fi perche né l'vno,nè l'altro di loro ne 1 luoghi (opradetti ba hauuto per prin- 
cipale intent ione il dijfinireil Concifo. Ma à Cicerone è baflaro il dare vn'efempio de * 
membri , e dt'concifi , per qualfi voglia della due ragioni , che quegli foffero Concifi - 
£ Demetrio non trattando qua de i Concifr,ma ddl'accafioni alle quali fi pofleno ado- 
perare claufule breui , quel folo de' concifi gli c badato di dire , clic alla brevità ap- 
partiene . Che fe vna compita diffinitione del concifo fi hauefle à daref vna, e f altra 
delle ave ragioni converrebbe abbracciare, e dire vna ftmil cofa . Incifi fono , i mem- 
bri piccioli ,ò parti non remote de membri, aggiungendo quella parola non remote 
per deludere le parole, e le fillabe -, Uqual diffinitione poìta coft, all' bora tutte le for- 
ti de' concifi reflarebbono chiare . Ter efempto in Tedaldo . 

Nò era egli nobilcgiouane?n 5 era egli tra gli altri fuoiCittadini bdlo?no 
era egli valorofo in quei e cofc,chc a’giouani s’appartengono?nò amah 
to?non hauuto caro, ere* Q*à di fintamente fi vedrà ri r«fto.Non era egli no- 
bile giouane l Queflo io lo domandarei membro , perche non è breui fimo , c quie- 
ta lati imo, fervendo la intcrrogatione per affermatone . Che fe pure alni lo verro.» 
chiamare concifo , farà per la puma ragione , cioè per la brevità . Non era egli tra 
gli altri Tuoi Cittadini bello? Di quefto diciamo il mede fimo , che habbiam detto 
dell'altro . Non era egli valorofo in quelle cofè,chc i’giouani s’apparten- 
gono? Qucflo (ruga fallo è vn membro , & hà dentro due concifi , vno che termina 
nella parola cofcs l'altro fin al fine fi che tutta quefla parte . Non era egli valo- 
rofo in quelle cofc , è vn concifo ,fenon per la brevità ; certo per l'altra ragione % 
perche è parte non remota d'vn membrane che fen^a C altra porte, per la parola quel- 
le , non quieta Cammo ,e cofi quell' altra. Che à giouani s’appartengono? pu- 
re è concifo forfè anche per la brcuità : ma certo perche è parte non remota di mebro , 
e fenga Cabra non quietante . Quell' abre due elaufulette poi Non amato? Non 
hauuto caro tjengf altro ognun vede ^he fono concifi per la brevità fi che forman- 
do la diffmttone del concifo uimodo ,fimile al (opradetto , à noi pare, che la cofa . « 
refli affai chiara » e che de membri, f de conci ft confiderai in femcdefimififia. » 

detto affai. -, -.'.il • 

DI- 
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DISCORSO ECCLESIASTICO. 

P Oiche Dcmetr/o medefimo due volte s’èfcruitodello dettò concito 
Dionyfius Corimbi, rvnaperclcmpiodiminnaccia nella nota grauc-, c 
l’altra inficmeco’l Nofceteipfum , & il Sequere Dcutn , pcrclèmpiodc’ detti 
de faiii ben farà lecito ancora ànoi il portare i medefimi còcifi à due oc- 
cafioni : cioè i medefimi precetti della legge di Dio , i quali demmogii 
per efémpi del comandare con grauitàx; breuità, addurre hora non folo 
per fentenze, ò detti de’ fauij,ma per oracoli del la bocca dello delio Dio ; 
dalla quale il fentirdirC Viticole Dcutr„ Nec lures vana per ipfn m. Sabb itafan- 
ffifices. E gli altri, troppo più fauiacofa,cpiù fofbnriofa appare di qual- 
fiuoglia ò fentenza , ò apoflemma, ò prouerbio.o altro, che di boo 
ca d’n uomini polla vlcire, t fè follò bene il rato celebrato «<*urfr n<j- 

fee te ipfum. Del quale non vogliamo incidentemente mancar di dire» 
che alcuni in quello propofito (Urtano Monfignor Cornei io,pcrche egli 
nella predica della cognitione di le (le(lb:dici di quelle due parole Nofce 
tc ipfum , che ragioneuolmente li credono vlcitc non da huomo terreno , 
ma da oracolo celcfle, & aggiunge più giù.chcquedo oracolo nò è nato 
in Delfo; ma in Cielo, modràdo fèmprc d'iutier per fermo, che elle dal- 
l’oracolo di Delfo follerò proferite: Che non è in alcun modo vero : c le 
bene Platone nell’Alcibiadcdice.chc eranoin Delfo,non dice però, che in 
Deltonafccfièro. Anzi nel Protagora ne narrailnafdmètoin quedo mo- 
doxhc ThaUs Milefnts ,Mitylcm£HS Vittacus ,BiatVnenttus nofler , Solo, Cleobu - 
lus Liiidius , Myfo Cbctntus, & Lacedamontus chilo : Hi fatto Concilio ex comuni 
confenfu , h.is Delphici .Apollmts tempio primitias [apientix dedicar uni: Cognome te 
ipsuiNtbil nimis. Ma à noltrogiudido è friuola la oppofiùone, perche ouc 
dice Monfignor Cornelio, che vicinerò da oracolo ccle(tc,ifpone lo defi- 
lò., foggiongédo che nacquero in Delfo cioè che quiui fiirono la prima 
volta vedutele che egli nò ìgnoraflòla hidoria riferita da Platone, il ino- 
ltra la melinone .che egli fa à quedo propofito di quei gran faui nel prin- 
cipio della feconda parte : ma quedo Ila detto pattando. Quanto alle len- 
* tenze, noi nò crediamo, che à mettere inficine tutti i libri del Mondo, vi fi 
trouaderodenno tate lcnrezc;comc ne i nodri foli delle Scritture Sacre , 
ouc pare, che quante parole fono .tante lentcnzc fieno : principalmente 
ne’ libri Sapientiali conpodi tutti di icntcnzc.prouerbi, parabole, <Sc in Iò- 
nia d’auuertimcnti morali;ridotii quali cialcundi loro ad altre* tate dau- 
fu le, come farebbero, Nf fis fapiens apud temetipfum.Timc Dcu. Precede à malo . 
Ora impioti* tcnebrofa.E fin-fili. Et è d’aiiucrtire,chcin detti libri alle volte le 
lentézc fono fcmpìici, coment tend^tibt. Memorare noni ffima lua.jilnoratc- 
nc quiefieris. Et alle voi te fi podbno demandar doppie, inquanto ciascuna 
lia congiunta la ragionediciò ch’cfià configlia : cerne farebbe Nt di f acero 
malati? i:ò te apprehendent.Kò liitgcs cum bomme poi cutcjte forte incidas in mani * 
iUius.Ne distrai ben potè fiate anima tux/uir,gredijririn rvtute tuatiV còftmdarir, 
He i tfpicus multai multinola ncjoitc mcidas in laqucos ilhu s , Et il mede! imo 
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nel Tetta mento Nuouo fi rirroua’, c nelle parole del Signore fteflo , il- 
qnale ne' gli Euangclihora sèplicemcntc diceria^ inule dgitjtdit lucem . 
Qutamat an imam (uam , perdete am. Omne regnum in (e diuijum defola bitur . Et 
hora rcndcua anche, 1 c cagioni . Beau paupcrcs fpirUu,quo>uai»ipfonmcJl 
regrium ceelorum . Beati mttes .quomam ipfi poffìdebunt tenam . Beati qui lugcnt, 
trìtoni. mi ipft confol abunt ur , ere. Et vn’altra arte diuina vfàua il Signor 
Noftro ,chc quando, alIVfanza della Palei lina , iniegnaua à quei popoli 
in parabole , ad ogni modo tutto il fucco della parabola ridnceua lem- 
prcàvna fentcnzafola, ebrauffima. Per cièmpio nella parabola de 
gli operal i chiamati dal padre di famiglia nella Vigna, la condufioncè 
c\i\cl[aMul!iluntvocati , pana vero ele&i . In quella dcllaVigna locata à’ 
mali agricoli ftialos male pcidet . In quclladel Pubiicano , c del Farifco; 
Qui fe i x.iltat burniti. 'bitur , & qui (ehutnili.it exdtabitur. Del l'etto quanto 
al nome , &: alla natura de gli incili già habhiam detto nel Difcorfo Ec- 
clcfiaflico doppo la particella prima, chcSan Giroiamo molto baie 
ni olirò di conolccrc quali colè fodero, 'c come rifpondalero à icoli, 
& alle commede’ Greci , quardonclprologod Efaia ditte , quod ut t>e- 
tnojlbtne y&Tuliiojoict fieri ,vtpir cola fcribintur coturnata , equcl che 
feeuita . e molto più cfprcttà mente lo mottròSant’Agottino nel 7.cap. 
da quarto libro della Domina Chrittiana , clic ditte , qvsnoflri membra , 
dr caja , Grati autem rc/j^ntia, \ ocant , e poco più batto Catfa , 

qua. coturnata Graavocant . E vera mente doppo hauer noi moltolietie 
confida ato quello’, che nel lòpraderto luogo tratta Sant’Agottino de 

f ;li incili ,ci pare di conolcerc ,chc egli, non come Cicerone, conflitti i foc 
a formalità dell’indio ncircttcrc parte fofpclà , c non quietante d’vn 
membro : macomcdicc Demetrio , ncll’elscic clauiulette piu brcui . 
Pcrciochc ,lc bene in quettc, ouc egli dice, che lingula cala nfponftont nd- 
dtmtur tna tnbus . He bruì fura, dr rgb. Ifraehta futit.dr ero. Satini jibrahe sur, 
drego. pare clic egli anche nella fofpcnfione cottiniilca la formadell- 
inciiò , come occorrala in que* quattro di Cicerone Domus t bi denatfat 
bobe bas . Tei urna fuper.ibai? ut egeb s; nondimeno dalle parole di lui, che 
fcriuercm’hora , fi vede , che egli puramente nella brcuità , c non nella 
fofpcnfione ne cofiituiua la natura. Eccole . Bsditur ad e afa , dr ponuntur 
tria. Ter virgiscie/us /urti . Ternaufagium feci. Scquiturmctnbrum . Nette ac 
die in profundo maria fin . cofi dice egl i ,ouc di l'opra : e noi dimandiamo, 
per qual cagione può egli volere , chequcfta daufuletta Tervirgtsaefus 
fum . Sia vnincifo ? Non certo per fofpcnfione aJaina , perche elsa hà il 
fuo verbo principale , c quieta l’animo di chi lente , come fumo ancora 
quelle al tre due, che egli pur nomina inci fi • Scmellapidatus Jum. Ttr nau- 
fragi um feci . dunque per la breuità fola egli le chiama tali , c che fia vero 
quett 'altra . Notte & die in medio mans fui . che è della medefima natura-, 
delle prime , folamcnte per cfsere vn poco più lunga , egli non incifo la 
nomina ,‘ma membro. Si clic fi vcdc’chiaro,che Sant’ Agoftino più cr n 
Demetrio , die con M. T uliio hà battuto riguardo alla brcuità , che alla 
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Capendone, (cbcnc in vcro,comc habbia mo detto di fopraj’cl’Vna, e. 
l'altra di quelle cole può concorrere alla formationc dcU'inàfo,& ouc 
lcel aululettc fono inficine e breuillìmc, c lòlpelò, quitti coli ciliari fo- 
no gli incili» eliciutila più. come, ouc nella medefìma Epiftola feconda 
ad lunnibius, al cap. 1 1 - diccSanf Agofliiio,ouc di fopra, die quatuordc- 
cim cala duetìCijjéiìio impeti: profiuutit . die Iòne quelli- 1» ituicnbu'sh/epr.pe- 
riinlis flurmnum: ptricubs latronunvpericulls ex finire : penatili ex gambali 
pernii li s imiuilateipcriculisin deferto: pcricuhs in mari : pcricuhs m falfis fia- 
trbus: in labore &r: trina: in vigili] s f&pms ; infame, & fin: m iemnijs multisi 

in /rigore, & nudiate. Tirata marauigiiofad'incifi,al1aqualefòmigliàti 
ne hanno fatte moltei Santi Padri in diuerle materie: come, per dii no 
vna loia, fu quella di Bafilio magno parlando ddla fame , nella orario» 
ne («diHtrcr <j«aror,quandocontantiuidlì tramezzati da pochi mem- 
bri, difsc F am:s diutumius malum,ocius torquet ,lentius tabcfacit ,fcnfnn ceci- 
di t . Maturatevi bumorem abfumit, calorprn refrigerai , ac vegetam corporis babi - 
tudmern deter it, rttcs paullatim debilitai, ofsibus caro velut arane arum tela co- 
bar et, colorii flos /anguille deficiente rtfugit.albedinis fplendar è fummo corpo- 
re di[iedit;pallor, acl mot infurgit. Genua nifirrnaconfpiciuntur .Vox tennis ,&■ 
imbecillii : Offa tantum pelle operta . Venter vacua s, oc collapfus tumore, vi/ce- 
rumque follili produzione caret; ac dorfit tantum ofsibus Juflentatur ,& betret . 
Che imitando noi nella prima predica dell’ A intento intorno alla paro- 
la arefcauibus bommibus, pur con tirala di concili, dicemmo , che fareb- 
bono per haucr gli htiomini all’hora; Vna lunga morte, vn morir lento, vno 
fpirar d’anima fempre vicino, e non mai preferire, confummata Chumidità , raf- 
freddatoli [angue, contratte le potente, jneruate le forge , la carne , quafitela di 
ragno inuoltigltata all’offa: la pelle fetida colore , la faccia fenica candore, liuido il 
corpo, vacillante le ginocchia , di bole la voce, fcauati gli occhi , vuoto il Ventre , 
eui ho il dorjo, trasfiguratoti lutto . Ma di quello aliai. 
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DELLA PRIMA PARTE 

PRINCIPALE. 
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PARTICELLA XII. 

Vm vero membra, &incifahuiufmodi comporta f aerini inter fc-j, 
confi ant periodi appellai x; e fi emm perioda s coagmer.tatio ex mem- 
bri s vel incifì svolubtlibus adfententiam, qua/ubell adxquata.ceu 
M*À/v<i /uir»ìruKa.7tv rtfxi^ar rì -ré ah as> Còai 7ìr vc/aar. hta 

agir mwmìit Anna t»v «jUoAujuriTouTo/fi ài ci, e n$ ewipùr. 

hac mim periodus ex tribns membra exiflens , flexionem quandam , & con- 
uerfionembabct in fine . 

PARAFRASE. 

Ora di quelli membri e incili , oue in vna certa maniera vc- 
gono comporti, caccommodati vno con l'altro, naicono 
i periodi. Et è il Periodo vn groppo di jmembri , ò incili 
tanti à ponto, quanto badano à (piegare compitamente il 
nodro concetto 5 ma intrecciati fra le dedi, ripiegati nel li- 
ne, ò ritorti che vogliali! dire; come quello , Io certo sì, perche iflimaua 
[eringio di tuttala Città il leuar legge tale tome perche al figlio di Cabria dcfidc- 
raua di giouare , <T aiutarlo in quanto à me è fi ato pofsbilc, non hò mancato . La 
douc fi vede: die il periodo hàtre membri , c che quali formando cir- 
colo, là verfo tl fine al fuo proprio principio fi ritorce. 

COMMENTO. 

E Ccoli rdine, che noi dicemmo di [opra. Variato che hà Demetrio delle cofe 
fi mpitcì infc fleffe, à quellepaffa, che perlor vengono formate, e compofie . 
E fi come il logico doppo hauer trattato de’ termini, e cercatone fue paffioni , fi- 
nalmente alle propofitioni paffa, che di teirnini vengono compofie ; co/i il noflro 
^Autore, poiché de membri, eincifì gli pare (f bavere àbaìlrjiga ragionato -, à 
qc clic cofc bora fe ne viene, che de' membri, e tncifi in vna certa maniera accorn- 
« < ' modali 
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nudati fi fanno, cioè a periodi . E qurfla è la fccondaparte di tutta la prima pxi- 
te principale del libro, nellaqiule come di parti integrali del [oggetto’, cioè di quel- 
le cofe , di cui fifa la profa diceuamo ,che fino à qucfla partictlla duodecima par- 
lau a Demetrio de membri : E di qua fino alla particella vigefnnaquinta de i pe- 
riodi, & intorno à quefle fa cofe tratta. Trima in che confi jla la quidità ,dref- 
fenga del periodo, fin alla particella decimaquarta . * dpprejfo , qualfia il ragio- 
nar pei iodo, e come contenga v farne, fi n'alia particella decimafettima . He l ter- 
go luogo quanto lunghi ,ò breuihabbiano da cjfere i periodi fino alla particeli.!. * 
vigefì ma . Nel quarto luogo, quanto dtuerfi periodi convenga fare nell oratione , 
nèllahiHoria, e nel dialogo fri attaparticetta vìge fimaprima. Nel quinto, cerne 
fipoffano fare periodi ornati, & ouc convenga farlo, fin' alla particella vige firn*- 
terga . E finalmente , come dall'entimema fi diflingua 1 1 per lodo, firi alla par turi- 
la vige fimo quinta . Ove babbiamo detto, che comincia la feconda parte principi* 
le dell'opera. Dimandò Cicerone tlTericdo con vari nomi . jimbitum , Circuì * 
tum, Corner fionem, Comprcbenftoncm,Continuationem,Circumfiriptioncm,Con- 
cluficncm: mà del nome Greco ancora fatto Latino, quando bene gli venne fi feruì t 
e lo cbiamòTeriodum: In quella maniera, che anche gli Italiani noflri,fe bene 
comprendimento, ò rivolgimento, ò con fonili nomi Ihaurebbono potuto chiama- 
re ; periodo nondimeno pi r maggior commodità lo nominarono : Et il medefimo 
faremo noi ancora . Queflo tal periodo , qual nectfsità babbia bauuto di nafccre 
al mondo, cerca di moflrar Miflcr^tlejfandro Ticcolomini netta fua Tarafrafeal 
Libro tergo, al Capitolo nono della Pletorica di ^infl olile , ma forfè troppo filofo- 
floamente: e forfè [uppone vn faifo: nè dovei cercare qual necejfità babbia indot- 
to il periodo, poiché non è vero, ch’egli ftaneceffario alragionare. Tutte le cofe, 
che noi ini end amo, dice egli, òfono f empiici ,ò compofte : che il Filofofo chiama^ 
incomplete, ò complcffe . Semplice, & incompleta è ciafeuna coja da fc fleffa:co- 
tnc Ciclo, cauallo,leone,bianco, verde, gagliardo, capace , e fnnili. Compofli , e 
completi fono que' concetti, ove confideremo più cofcinrifpetto Coni dt'ahr.u. 
Come farebbe, che il Cielo è capace, che il tal cavallo è bianco , ebeti Leone è for- 
te: e tali . E fono cofl diuerfl frafe quefli due modi di cofe, che anche i modi d' in- 
tenderle fono vari, e varij i modi di proferhrle:pcrcioche quanto allo'ntcnderle , per 
le [empiici, & incomplete baflaCapprenfione,e per le compofle , e compietevi 
vuol il difeorfo : e quanto al proferirle, e farle intendere ad altri jper ciafeuna del- 
le prime bafla la parola, oue per le feconde è neceffaria la propo fittone . Vcrefcm- 
pio, quando voglio far intendere qucfla incompleta cofa : cioè queflo animale f{è 
degli animai irrito veggio, ò imagino,baflavna parola fola, cioè eh' io dica Leo- 
ne: ma quando voglio ) piegare il rifpetto della fupiriorità^h’egli tiene [opragli al- 
tri animali, no'lpoffo fare fe non con vnapropofìtione, dicendo , Il Leone è Pf de 
gli animali. TU a vè dì più, che di quefli concetti compofli, e compie fli; alcuni ( duq. 
il Ticcolomini) poffono flore per/c fleffi,come queflo . Il Cielo èrotondo . & altri 
conaltri fono cofl implicati, e ltgati,cbe fenga quelli non fi poffono intendere : & 
in quefli, per spiegarli è neceffario à formare ancora più propofitiom inficine cofi 
intrecciate, che Cvna fenga l'altra flarnonpoffa. Come per e/empio. Quefle fona 
parole delTtccclomim mede firn. Se in me fi formerà concetto, che il Cie- 
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-lofia rotondo (cnz’altro considerare in dio , verrà egli ad eflcrc cócet* 
tofàolto; come quello, clic lenza appoggi o d’ai tro concetto può (la* 
re per feftcITo in piedi: onde pari mente la propofmone.che lo denota, c 
lo Ggni(ka,laqualc è quella . Il Qcloc rotondo , può (tare per fcftcdà 
beniilìmoj ma fé dall'altra parte fi formerà in me quefto concetto, che 
per doucr il Ciclo contener dentro di fc fteflò tutti gli altri corpi , ragio- 
neuolmente è rotondo per cflèr tal figura di tutte la più capace; (ari 
quefto concetto compoftodi più concetti; che fono, il concetto dd có- 
tcnerdd Cielo, e’I concetto del la capacità della figura rotonda, & ileo- 
cetta finalmente della rotondità del Ciclo, liquali concetti nonpodono 
■ii>cofi fatcaformationc ftar ciarcunopcr fc ftcllb ( epa rato ,«5c dagli al- 
tri fciolto, ma ftan tutti ftretti, & obligati inficine l'vn con l’altro, dc- 
•dùcendo iol’vno dal altronclladettaVormatione . Onde le propofi- 
tioni,che tai concetti hanno da moftijtrc, & da manifcftare , parimen- 
te non potrànohaucraaicheduna l'epa rato luogo ma farà dibifogno , 
che inficme il riguardino, & fi congiungano , come farebbe dicendo . 
Conciofia colà che il Gelo habbia da contenere dentro di fe tutti gli 
altri corpi, è colà ragioneuole, che per edere la figura rotonda più ca- 
pace dell 'altre, il Qd Ila rotondo . Di modo, che fi vede, che il Viccolommi 
hà voluto dire, che fi come per Spiegare la cofa incompleta , è ucce (furia la paro- 
la: c fi come perifpiegure vn concetto completo , è dibifogno la propostone : cofi 
per Spiegare molti concetti completi con rcUtione fra loro, è ncccffario il periodo, 
laqual vltima conilufionc ( li- 1 detto con ogni modeflia ) non ci par vera in alcun 
modo, potè ndo fi molti cornetti con ni jt ioni fra je fpie gare, con molte propofitioni 
difcwlte, e felina periodo. E che fu vero, pigliamo timide finto ef empio dei Picco - 
Ioi/uni, cioè, che per douei'e il Cielo contenere dentro di [e tutti gli altri corpi ra- 
gioncuolm ntc è rotondo, per eper tal figura di tutte la ptù capace, qua, dice egli » 
vi fono tre concetti. Lacontinenga del Cielo, la capacità della figura rotonda _» » 
e la rotonditi del Cielo . E quefto è vcri/simo ; ma douc foggiungc , che pire [fcrt 
detti concetti legati fra loro,ncce(fariameiite conuiene , che ambe le propofnion» 
periodicamente fi congiungano .come infintili parole . li a cola che il 

Cielo habbia da contenere dentro di fe tutti gli altri corpi, è cofa ragio- 
neuolcarlte per eflèrela figura rotonda più capace dcU’altre; il Cielo fia 
rotondo, quello neghiamo noi, e diciamo , che i mede fimi tre concetti legati fra 
loro da tre propofitiom hauerebbonopotuto effere ) piegati , anche non accommoda- 
te in periodo; ma difciolte, t felina periodo alluno ; come fe fi fofte detto , Il Cie- 
lo hà da contenere dentro di le tutti gli altri corpi, c la figura rotonda è 
la più capace di tutti, e il Cido e rotondo , nel qual corjo di parole ben vi 
quella conncj sione di cofe , che j petti al logico ,e fà Virtual ftllogijmo : ma quell.u, 
che (petta al Retorico non vè ,nè forte vi è di periodo alcuno . Si che meglio à 
fiudicionoftro haucrebbe forfè detto Meffcr jileflandro , che fi come per ijpicgarc 
la cofa incomplcfta è ucce ff aria la parola, e per i( piegare vn concetto completo , i 
ucce furia la propofttione: coft per spiegare molti concetti complefsi con relatione^j 
fealorojieccff arie fono molte propafiuoiu, ò difcwlte, ò pendenti, òpra loro intrec- 
ciate 
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tiate in forma di periodo . Ma tutto queflo meglio s' intenderà , quando f apremo 
diflint amente, (he tofa è periodo , e come più propofitioni difcioltc fi po frano in- 
trecciare m vn periodo . Il che per mftgnarepiù chiaramente, da im poco più al- 
to ci facciamo, & diciamo, che per attaccare yna claufula à f altra HcUc prof e due 
forti d’attaccamenti fi ritrouano; i primi fono congiontiui fidamente , e gli altri fo- 
no ancora Jofpcnfiui s Congiontiui fiolamentc domandiamo quelli , t quali bene at- 
taccano vna claujula con F olir a, ma non fanno però, che alcuno de’ due verbi del- 
le due claufule da loro congiùnte refli d’efrer verbo principale . Sofpevfiui doman- 
diamo quegli altri fiquali m vna delle due claufule, che congiungono,fofptndono la 
virtù del verbo principale, nè permettono, die vna delle claufule pojjfa quietar Fu- 
mmo fcngaF altra . Ter efempio , la parole tta , ET, non è dubbio, che è congiungi - 
mento, & attaccamento nella profa-, ma non per quello leua la principalità al ver- 
bo: òfa, che alcuna delle claufule congiunte da lei refli fofpefa , e non quieta : il 
Boccacci nella non dia di Ferrando difre cefi , 

Queflo r azionamento con gran piacere toccò l’animo del macftro, 
& pàn lecitene la fortuna gli haueflc al Tuo maggior desiderio aperta 
la via. Oh f elafe un vede, che Jono due claufule , vna terminante nella parola* 
tn^cdro, e l'altra fin al fine: evengono qutfle due claufule attaccate Enfiente* 
dalla particella congiont\ua,ET , laquale ad ogni modo non fà ,checiaficunada fe 
fleffa non poffa quietar l’animo, e che i loro verbi non fieno tutti e due verbi prin- 
cipali, cioè & il toccò in quefla prima claufula (Quello ragionamento con 
gran piacere toccò l’animo del maeflro) ti pamegli in quefla feconda, 
( E parucgli che la fortuna gli haueflc al fuo maggior ddtderio aperta 
U via. ) Cofa che non occorrerà nella particella Poiché , fa qual effendo attacca- 
mento non congiuntivo folamentc /na fofpenfiuo ancora ben congiungerà due clau- 
fulc infierite ; ma farà, che vna di loro non babbia verbo principale* che fenga Fai - 
trareììi fofpefa, e no-a queti l'animo. Come là oue il Boccacci nel principio della 
nove Ila di mjflro Simoue dice , Poiché lcdonpe alquanto hebbero «Scia- 
to dello accommunar l’amichc fatto daduc Sanefi * la .Reina , allaqual 
fola reftaua à dire, per non fare ingiuria à Dioneo , incominciò . belle 
quali parole le claufule fonduti lapnma fin alla parola Sanefi, e Falera final fi- 
ne, t tutte due hanno i fuoi verbi : E nondimeno per la finga della particella fio- 
fpenfiua, poiché il verbo princi pale dtUa prima claufula, che è hebber rianda- 
to, «/fa d'efler verbo principile ,e tuttala prima claufula refla pendente, nè qute- 
tarebbe l'animo, fe l'altra co l verbo prtneipqlemcominciò , non venifre à fup- 
plire . Si che attaccaménti dunque fi trouano alcuni congiuntila fidamente , & ai -, 
tri fofpenfiui ancora. Ma quefli fofpenfìui fono di due forti , che noi domanderemo 
pngolart,& accoppiati : Singolari fono quelli ,t quali podi in vna claufula la fo- 
[pcndonojiè però nell’ altra affettano altra particella fofpcnfiua,cbe rifpond * loro: 

. Accoppiati quegli* he vanno à due à due con tale rifpcruftnge fra di lóro, che feu 
in vna claufula vno fe ne troie*, nell' altra per f erga Infogna che fegufit àfptegato , 

9 fottomtejo il corrifpondenteiTer efèmptofil poiché, che dtccuamo, non b* par- 
ticella fofpenfiua, che gli rifpond 4 :Eperò oue fidifjè „ Ppichelcdonncalquan. 
to hebbero cianciato, <5cc. non s affettò altro attaccamento rif fondente , mà 
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kafìò chefeguitaffe la claufula col verbo principale incominciò. Tate ila par* 
tìctlLt mentre, lavale nonidubbio, che è fofpenfiua, perche toghe laprmetpah. 

tà alverbo della claufula, oue efiaè, e la fàrejlare nonquietaute , nè pcroafpetta 

alcuna pur tu ella di corri f condensa nella claufula tegnente: ma bafta , che arrud . 
per quietar C animo il verbo principale affettato da lui , come nella Pedona dell *. 
Scolare. Mentre che lo Scolare queftodiccua,lamifera donna piangoli* 
di continouo. Et altri sì fatti attaccamenti fi troiano motti : oltre che t porteci 
pi, & i gerundi hanno la medefìma virtù, che [offendendola claufula, oue vengo- 
no polii, dal verbo principale della feguente .(cirgalirx cmifpondenga ncceffari * 
laf ciano, che peno quietate: come nel principio della terga murila della giornata 
otrui»* , Finitala noudla di Panfilo , nellaquale le donne haueuanoran- 
torifo, che ridono ancora, la R.eina ad Elifa commi (e ,chc leguitafse » 
EnellafeittmadelUnona, Ellèndolanouclladi Panfilo finita , c l'auuali- 
mcnto delia donna commendato da tutti*, la Rema à Pampinea dille v- 
che dicefala fila. & in mtUc luoghi. ' 

^inarcamenti accoppiati poi intendiamo quelli ,che à a. te .1 dacjòno conti pen- 
denti inuerfo di fe flefft, e co/ì fi ricercano , & spettano vn l'altro , che oue vno fe 
ne trottaci neceffità bifogna, che mi à poco, ò feguiti.òpa preceduto ,of piegato , ò 
[ottonar fo il compagno fuo. Tali fono il quantunque, ò benché ro’i nondime- 
no ò nonperdoj i/come co't così; il non pur, con il ma -, ilsì, colxhc , e fi- 
ntili-'' l f ' , 

Quantunque ciò , che ragiona Pampinea , fia ottimamente detto » 

nonè perciò cofi da correrci farlo. ‘ 

1 Come Iddkvla (uà forellà dimenticata non haucua , coli limimi en- 
te tThauer lui à mente dimoftrò . 

Non pur mor tal , mà morto . 

* Sì era auaro.chc di fua volontànon l’hauercbbcmai fatto. 

- IM tutti 1 quali luoghill vede, che gli attaccamenti fofpcnfiui . & accoppiati 
Yifpondonfirvnr altro fpiegafamente , oue maini luoghi può e fiere , che ynofe* 
ne fott' intenda, come farebbe. Ancora che io non douefli , il voglio fare. 

Oue nella feconda elaufuletta fifottontcndcil nondimeno, come fe fi diceffe t 
•f Ancoraché io non douefli, il voglionondimeno fare . Che femutato 
Cordine fi dice ijfe. Il voglio fare ancora clic io non doucllì. 

•*. t/fUa prima claufula t intènderebbe il pure, à l’ad ogni modo. Come [e ( offe 
dettò; Pur il voglio fare, Onero Ad ogni modo il voglio fare, ancora., 

ch’io non douefli. . 

Bilia che per quello, che fa ànofiropropofito .attaccamenti dunque nell apro- 
fa fi trouano di due forti, congiurami, e fofpenfilH . Et i fofpenftui , ò fingolari to- 
no, ò accoppiati. E quando accoppiati fono, ò [piegatamele fi carri/ pon dono, 0 vno 
fe uefottomtende . £ quando vno fe mfottointer.de ,ò doppo lo [piegato feguita,o 
tàlbota lo precede . Flora torniamo <C onde partimmo, cio è i vedere , tome nella 
profa di membri b ineifi fi formi ilperhdo . E primieramente diciamo , thè ouej 
ma profa non babbia attaccamenti di nijfuna forte, nè congiuntm , nè]ofpc>i{tut, 
quiumon può efier periodo, argivna ptofa tale domanderemo fpeg^ata. roit a, e 
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Jifconthtoua.roitie quel principio d' ippocrate Arelonga,vrtabreuis .occafio 
■p'rtcccps, &c. Lunga è l’arte ,breuc è la vira.prcopirofa l’occafioncj&c. 

Ma pajfìamo più oltre, & diciamo, che anche quando la profa fra i Juoi mem- 
bri non batterà altri atrae c amenti , che congiuntila , non potrà mai fermare perio- 
do . E t miai cjfo otte quella thè dicemmo , era difcontmoua , quefta farà contino- 
etata \ ma ad ogni modo non farà inteffuta, & intrecciata , come dicemmo , che era 
quella . 

Quello ragionamento con gran piacere toccò l’animo dcl macftro, 
■& pamcgli , chela fortuna gli naueflc al fuo maggior ddideno aper- 
tala via. 

Ntllaquale,laparticella,ET,bcaeongionge ledue claufule mfieme ,ma non 
le intreccia in modo , che vna fenga l’altra non fi poffa intendere. Nè mai hàquo- 
fi a vitti la congtuntione. ET, d’intrecciare le claufule , eccetto quando viencpo- 
fiatn tutte due , come farebbe à dire ; . . 

Iddio, ilquale ET ìgiuftifà remunerare >ET sà punirei rei * buefe*» 
■bene la ET è particella cohginniiua; piglia nondimeno natura di attaccamento ac- 
coppiato, e nfpondendo effafìcfia à fe mede finta, intreccia le due claufule ,entfà 
periodo . Bafia che per l’ordinario, nè la profa ftnga attaccamenti è periodica, nè 
con attaccamenti congiuntivi filamele è pof]ibilc,che mai fia formata in periodo . 

- tà dotte tutto in contrario, otiunque le claufule hanno attaccamenti fofpinfiut , ò 
-che fieno finge lari, ò accoppiati, ò con la rtjpondenga / pregata , ò fotlointcfa; ò 
nella clan f via precedente, ònella feguente ,fempre Ji domanda quella compofi- 
tione non /pedata, e difeoutinoua, come la prima, nè contmouata folamentc,co - 
me la feconda -, ma di più mtrecciata,inteffuta, catenat a Ripiegata, ritorta, c perio- 
dica. E cofi,ouc dicendo Jpoocrate L’arte è lunga , la vita c bteuc 

Fece mia compofitione Jpegcgata; shaueffe detto, L’arte è lunga, C la vìtaè 
-fercue, L’haurebbt fitta contornata; ma fedi piihaueffe detto ; Si come l’ar- 
-fe è ltìngajcofi la vita è brute . Intrecciata {'borirebbe fitta, & inteff uta,e del- 
ie due fopradeite claufule farla noto vnperiodo. ilqual periodo dunque fivede^r 
horamai chiaro, come fi fà; cioè, quando con attaccamenti fofpenfiui s’intreccia- 
no le claufule m modo, che tutte mfieme al concetto per à punto rifpondono , che 
vegliamo dire ; ma vna fruga l'altra non ci quieta J' animo , e non fi Lf eia inten- 
dere. Nè qui importa motto, che le claufule intrecciate ò membri fi ano , ò ma fi , 

- ì parte membri ò patte ma fi , perche di tutte quefte manine periodi fi poffono 
formare. Che però Mutua Cicerone, che i periodi alle volte fi faceti ano membra- 
tini, alle volte itici firn, i ex firn, & alle volte membratim fimul, & cxftm . E De- 
metrio nojlro pei ò in queflo luogo anch’egli e membri, e meift nofnina, quando del- 
le claufule tratta, che formano il periodo. Ver efempio: Hauendo Bifa conia 
fuacompaffìoneuofc nouclla il fnodoucr fornito -, Filomena Rcina, 
laquale bella, e grandeera della della perfona, c nd vilò più, che altra., 
placatole, e adente, fopra le recatali, dille. Vn periodo èquefìo, come fi 
tnoilrerà i fuo luogo di due membri . Non pur mortai , ma morto . £ pur 
qui fio è perir, do; ma di due mcifi. la dove queflo. Quantunque Pampinea^ 
più per fua cor teli a, che per mia virtù, m’habUa <h tutte voi fatta Kci- 

• 1 ■ na. 
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m>nonfonoio perciò difpofia nella forma del nofiro viuere doucreJ 
folamentcilmiogìudiciofeguirc,macol mio il voflro infieme . 7V- 
riodo anch'egli è tenga d bino, ma di due membri , e d'vnoincifo . l'eftmpio ,cbe 
adduce Demetrio da vn or ottone di Demoftene , è tolto aduerfus Leptinem , e noi 
cofi l'habbiam tradotto nella Varafrafc . Io certo sì , pei die iftimauafcrui- 
gio di tutta la Città il leuar legge tale , come perche al figlio di Cabria 
dcfida aua di giouarc, di aiutargli, in quanto àme è fiato poflfibilo, 
norrhò mancato. , 

0.<e(i vede, che i due attaccamenti fofpenftui, SI e COME , bannointreceiatii 
tre membri della profa, e fattone periodo: cioèvn ragionare quali circolare, che nel 
fine fi riflette, e fi ricongiunge al principio, tornando il Juo verbo, non hò man- 
cato, che è nel fine ,à leruire al fu» notmnatiuo io certo, che è nel cominciameH- 
to. Et in fin dallo fteffo principio fi comincia à vedere, che per forza bifogna , ebe 
torni il circolo delle parole à riunir fi là, d'onde cominciò . Irla di queftonel com- 
mento feguente partiremo più chiaro : Ter bora con vn’tfcmpio del Boccacci detto 
da noi di fopra torniamo à dare anche maggior chiaregga alla cofj, e poi finiamo . 
Egli volle dire quello concetto per bocca d'vna Bucina nel fuo Decamcrone : Che 
Tatnpmea l'hauea fatta Bjina, e che offa non volta regger fi da [e fola : mà fecon- 
do il piacer loro. T utto qutflo in tri membri bifognaua, che fi dtceffe ; per rifpon - 
dere à punto di concetti , che haueuanoàdirfi . Hora fe egli hauefie detto cofi , 
Pampinea per fuacortcfiapiùchepcr mia virtù m’ha di voi fatta Rei- 
na : Io nella forma del viuere voglio icgiurc il vofirogiudido-non vo- 
glio ièguireilmiofolo. Qual forte di compofitione farebbe ella Hata que- 
fiat Certo nè intrecciata, ni continouata , perche non haucrebbe bauuti attacco- 
menti, nè congiontiui, nè (ofpenfiui: ma farebbe fiata fregiata, e rotta . Ma s'egli 
bauefje detto, Pampinea per iua cortefia più, che per mia virtù mi ha di 
tutte voi fatta Reina; &io nella forma dd viuere fono difpofia di ic- 
guirc il vofiro giudicio, e non il mio folo . f- quefia qual forma di compo - 
fittone farebbe ella fiatai non certo fpeggata , perche vi fono attaccamenti con- 
giuntici ma nè anche intrecciata,percbc non vi fono attaccamenti fofpenftui, nè ip 
alcu n de t membri precedenti vi cofa, la quale ci fofpenda l'animo , e ci sforai ad 
afpcttare nfieffo, che torni al fuo principio . Hora egli diffe cofi , Quantunque 
Pampinea più per fuacortefia, che per mia virtù , m’habbia di tutte_, 
voi fatta Rcinaj non fono io però difpofia nella forma del nofiro vj- 
uerc douerc fidamente il mio giudicio feguire , ma col mio il vofiro 
infieme. 

E dicendo cofi, fece la compofitione non [pezzata, ò continouata folament&ji 
ma con gli attaccamenti fofpenftui intrecciata, tir inte fiuta, & vn periodo belli f - 
fimo ne formò di tre claufule; oue fi vede fubito il circolo beUiJfimo : perche otte 
nel primo membro fi fenta il Quantunque , forno (ubilo certi, che fopra di lui fi 
ha da riflettete vn non perdo: V oue nel fecondo membro fcntiamo il iolamc- 
tCjfenzaltrovcggiamochc’l ter^o con vn Mjl bifogna, che ritorni ad nurcc- 
■ aarutfi . Si vede di più quà entro, che per la forza de gli attaccamenti Jofpen- 
fiuiniun membro da fefieffii a quieta, fe im tutti infieme i c fentito che hab- 
t ’ biamo 
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biamo il quantunque , fubito ci refta fofpefa la mente , né più ti pan di tonerei 
per linea diritta ; ma di afpettare vn tertoebe di circolo , nel quale riflettendofi 4 
mèmbri / eguetiti [opra g ti antecedenti, formino, per dir co ft, vnacompofitioncj 
rotonda; la quale è quella , che cbiamiamoperiodo. 

DISCORSO ECCLESIASTICO. 

Tir > ow i nini .•! ji / ' j'j.n CuDo^t'.'ifii?** » .aiow •# x \' ry 

S I come habbiam veduto , che il Padre Sant’ Agoftino conobbo 
molto bene la natura de’ membri, e degli incili, e dalle lidie (crit- 
njrc,c vccchic,cmioue ce ne diede efcmphcoli conobbe egli, e pu- 
re dalle fcritture ci elèni pltfìcò le colè , clic al periodo appartengono: 
Nel cap-7.del quarto della Dottrina Cimi liana parole di lui fono que- 
lle: qua nofiri membra, & cafa : g rad cola, & coturnata vocant , fequitur veri 
ambitus fine circuitus,qucm •xtpkfar tilt jppellant , otte fi vede, che egli niol- 
, to baie c ne’ Greci haucua veduto, chi ragionarla di quella maniera, Se 
anche ne’ Latini, principalmente in Marco Tullio, ilqualc quali Tem- 
pre con alcuno de’ due fopradcrti nomi fuolc nominate il periodo, m- 
bitum, ouero Cmuitum , le bene Sant’A gollino anche allegando Cicero- 
ne, noi nomina volonticri per nome,’ come ouc dice: Ipfos Romana 
eloquentia pnncipes non piguit dicere, qued batic artcm,ni(i qui s cito pofftt, nun- 
quam omnmopcjiit per di) cere: che è luogo di Marco T ullio nell’oratore, & 
altroUC. Hac autem (ent enfiane alias fugit , qui artcni ì\bctoricam doccndanu, 
putarttnt: fajfi funt emm [api enti am fine eloquentia parum prode fle ciuibus , elo- 
quentiam vero fincfapicntianimium obejft plerumque.prodefje nunquam . Che 
fono pur parole di Cicerone nel libro della Inucntionc,& altrouc, /rfew 
voluit {{emani auctor eloqui] .altrouc dixit ergo quidam eloquens,c cole limili. 
Nel mcdclijno libro; e nel medefimo capitolo doppo hauereSant’A- 
goftino nominati Cafa & membra, foggiu nge , & Circuita s , epa- tutto 
quali nciiibro cercando , cnotando noi gli eccl diadici artifìa j dello 
làgrcnollrclcritturc, molte c molte volte del periodo con nome di 
circuito d ragiona . Il qtial periodo quanto alla follanza ancora, & al- 
la natura, molto bene ci dà egli ad intendete diconolccrc , polciache 
hora con bcllillima diflìnttionc dice, che circuita sefi ; cuius membra fu- 
(penduti tur voce dicentis , dente vltitna finiatur . et hora che mina s quam duo 
membra circuititi baberc non poffunt,plura vero poffunt . Climigliante colo. 
E veramente egli da alcuni luoghi di San Paolo, edi Amollc nelle fcrit- 
turc, molti periodi d mollra edi duciti cmbta,c di tre, c di quattro , le 
bene noi alcuni pochi ci contenteremo d’addurre ,comc farebbe que* 
Ho. •, , , 

i Spe i non confundit jpuia ebaritas Dei dijfufa efl in nobis perSpiritum fan Cium, 
qui datus ejl nobis . 8 qiialedicccgb,ctomÌ«up*T<ag/n<r membra , quorunu 
prhnum eft,fpes autem non confundit. Secundum, quia ebaritas Dei dtffuf. efi m 
cordibus npftris, tertium, perSpiritum fanClum, qui datus esl nobis. E queft’al- 
tro. Qumdequfdcm multigloriantur fecundum carncm & ego gloriabor . che 
. A ' F egli 
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egli dice die habet duo membro. E quello- Quod loquor,non loquorfecundum 
txutn , fed quali m flultitia in bacfubflàtia gloriar . Che e’ dice, che </l quattrini’ 
tntmbiisy&i. altri tali. Intorno à quali clcmpi tutti inficine noi conh_> 
noflra folita ingenuità non polliamo mancai- di dire , che fi come nd- 
l’cta di Sant’ Agodino era mancato in parte il fiore della iocutione del- 
la profa: così i precetti di lei non erano efquifitiiTimi . c però non pro- 
cedette quel Tanto nel parlarne, e nello Ieri nenie così cfattamcntc come 
haueuano fatto quegli Etnici, che ne riempi { quanto aU’doqucnz.O ) 
migliori n'haucuano ragionato. Egii fappiamo,ch’cgli Tapeua molto 
benda differenza fra i concili, de i membri , & habbiamo inoltrato di 
ibprayche egli intendala le daufulctrc breuilTìme,non membri douerfi 
dimandarc,maincifi. Si ccmerur inoltra egli lìdio d'mtendcrc, che 
la forza del periodo tutta confitte nella fofpcnfionc, quando<Jice,Cw«r 
men.br a fulpetiduntur dovec ritinta fintanti» : c nondimeno ne lopr’ allegati 
efem pi , & in molti altri nomina molte volte membri le dau Tuie, che , 
non membri, ma incili fono, c di più pei iodi fà che fieno, concetti det- 
ti con molte claufulc continouate (blamente da appiccamaiti cógiiip- 
tiui,e non mtrecciate con appichi (òlpcnfiui, elicè cola, laqualcin vero, 
fe cfattamcntc parliamo, non può ftare. Se bene nel di fcor fo 15. noi 
molti eremo come in tutto quello ifculabilidimo (iaSant’Agoftino. 
Perhora. Spes >.on confundiC , quia cantai Dn diffula efi in nobts f>cr [pnitum 
fa . a m, qui datuseft 1 obis . Quello , fant’Agoflinò dice, che e di tre nifi- 
bri: e nondimeno fi vede, che quando folle eccellenti (limo periodo, 
ad ogni modo non farebbe fatto membratim (emplieemente , corncdi- 
cc Cicerone, ma membratim cir oc firn : cioè non làrcbbc intrecciato di 
membri, ma di membri, e incifi, pofciachc quella prima d aulii letta al 
ficuro non membro, uia incifohaurebbc à dimandarli . Quandoqmdcn 
multi gloriantur fecurdum c.irncm, & ego glorie bor . quello ancora , ch’egli 
nomina di due membri, è d vn membro , ed’vno incitò , òc indlòè 
quello . Et ego gloria bor . quelf altro pei ch’egli nomina quadrimem- 

bio Quod loqùr, non l- qi<or /ecundumDcum , fed qua fi. in ftultihatnhac fub- 

j fanti.t glonx. in vero donerebbe più tolto dirli di dlic membra , eie 
fodero quattro, incifi (arebbono , t non membri : Ma come hab- 
bum detto, àSanf Agoftmo, ilqualc non coli cfattamcntc volala ra- 
gionare di quelli avtitìdj, ballò il inoltrar prima d’intendere molto 
baie 1 a ditterei: a fra’ concili e membri, e poi non fi curò di diltinguc- 
rc più atta tatameme fra loro, e con no me di membri tutte le daulule 
comprclcò più lunghe, òpiùbrcui , che elle fòdero • Del redo quan- 
to alla natura, & eden, a de’ periodi quedo fecondo Quindcquidcmmul- 
U glonantur (gcundum carwm <&• ego ghn.tbor .veramente è compirillimo 
periodo diducdaufule,vna membro, c l'altra inafo congionteinfìe- 
mc non concangmntiui attaccamani fedamente,, ma con vn fofpenfi- 
uo tale, cioè col iìuandoqutdcm , die buia i’ellèie .verbo principale al 
verbo dd tuo membro , die cglonamur , è per conlcgucnte laidi-» 

tofpcfo 
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forpcforanimo dichifcntc ftn’à unto , che il verbo della fecondi», 
ciati lilla venga egli ^quietarlo . Cola chcnon (t vede nel primo efem- 
pio, ouc la prima daufula fpes non confonda . Si vede , che quieta l’ani- 
mo da fc,&hà verbo principale perfe meddìma , ne viene allalrro 
clauiiiloinalcun modofofpenfiuamenrccongiun f a : fi come anche il 
fecondo membro, die nomina Sanr’Agoflino . Q^uta ebarius Dei diffuf, t 
eft IH cord bus nofins . non refla penda ite, cnon s’intreccia con la feguen- 
tc, la quale Tegnente, cioè ; Ver Spmtum fandum , qui dirus rft nobis. 
Oltrcdic è membro tatto di due indù , inucro non hà manco cofa al- 
cuna, chcintrccdandoloconle fqpradcne daufulc, ne formi perio- 
dico componimento. E le volcflìmo, che tutto quefio concetto, e_, 
tutte qudìeclaululc, in vn periodo fi formatterò , bifògna-ebbe chr_, 
diccflcro in vn finùle modo, Spts sutem idarco non confonda, quia ebaritas 
diffttfa efl in nobis par Spiritum tUum'Smdi.m, qui datuscft ncbis . Pcrciochc 
in tal calò la prima claulnlctta, Spts autim ideino non confonda , dalli_, 
parola idei reo rdlarcbbcfofpdà , con laqualc s’inrrccciarebbc nella», 
feconda daufula la parola , quia - E quella feconda daufula , la qualc 
mtfoqucfto conte ricrebbe , Quia ebaritas Dei dijfufa e firn nobis perSpiri. 
timi illuni Sandum , dalla parola, illum ricalerebbe la fòfpenfionc : e con 
qucHaintrecdandofi, nella terza daufula , la parola qui, intero , e 
compito ne rafccria il Pct iodO . Che le dei terzo efempio vogliamo 
ragionare. Quoti loquor , non loquor fecundum Deum , fedquaft influititi* 
inh.ic fubjl.mtia glori* . Veramente non è egli periodo di quattro mem- 
bri» ma di due , con l'attaccamcnrofolpcnfiuo fottointefò nella pri- 
ma daufula, che è vnquidem, come fcdiccflìmo nel primo mem- 
bro . Quoti loquor , non quidem loquor fecundum Deum , Intrccdando il 
q a idem del primo coT/ò/dd fecondo . Sedquaftin fluitata , &c. Ma co- 
me habbiam detto , già conolccua tutto quello , che noi diciamo 
delle fofpenfioni Sant’Aeollino , te bene ne gii ciómpi non hà affa- 
tato di trattare più ifquifìtamcntc , clic tanto. E certo nelle Sacre., 
Scritture prind palmento lidie antiche non csìfadleil trouarc periodi 
intrecciati, fi come nè anche ne gliantichiflìmi autori Etnici fi troua 
facilmente compofitionc alcuna periodica di quella maniera, hauendo 
quell antichità vfaro quali fempre della coni inorata profa f blamente; 
e non mai dcll’intrccdata : come farebbe dicendo quello concerto di 
tre daufulc con appicchi congiontini folamcntc pollo inlicmc : Iru 
principio ere auit Deus ccelum.&terram : terra autemerat inani s , & vacua: 
cr tenebra ferebantur fupcr fiiaem aby^i. Clic fein periodo volctfìmo 
ridurlo, hi fogna rebbe, mutando i congiuntili in folpcnfiui appic- 
cienti , dire . Cum in principio creauit Deus calum , e teiram , ficut ter- 
ra erat inanis , &• vacua : ita tenebra firvb.n:ur fupcr fteiem abyiH . Eco- 
mcdiccndoqucfl’alrro pur di tic daufulc congiunte’, mànon intrec- 
ciate . In principio erat V irbum, Verbumerat apud Deum , Deus erat 

rerbum . dicchi voldìè intrecciarlo eonucrrchbe dire . (bia da nv> 
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principio erat Vtrbufti,ita Perbum crat apud Deum , ficUt Deus crai Vcrbui*'. 
MA come diciamo . y non vfaua molto l’antichità delle periodiche., 
intrecciature : c pdrò nelle lcritture noftre non è, si fàcile il ritrouarle 
eiàttc . Se bene alcuni periodi anche di quelli talhora eccdlentiflì- 
mi vi fi tiouano . Come , quanto al teftameufo antico ne’ Macabei 
quefto di due membra. Tdacbabsus autem qui entri eoerant ; Domi-, 
no fe protegente , templum quidem, & ciuitatem receptt : arasautem quasalie- 
nigcnxpcr platea: extruxerant, itemque delubrademohtus eft . E quanto al 
nùouo ne gli atti de gli A poftoli , pur di due daufulc . Quia Ioannes qui - 
dem baptigauit aqua ,vos autem baptt^abimim Spiritufanflo non poti mnitos 
hos iies . Del refto il voler moftrarc, che nelle prole de gli Ecclefiaflici 
noftri Dottori innumerabili periodi fi ritrouino fatti eccellentemen- 
te, pare chcfiavnvolcrdire , dieilSoké diiaro : nè giudichiamo 
che ila, ò ncccflàrio , ò conuencuolc il portare qua con faftidio dd 
Lettore quelle cofe, che egli da le fteflò non può riuolgcr carta, die 
nontroui. Qu.muts fratres, in bumscxilij imtmnofam cxciutem prò crigi- 
nalis peccati iuSii/Jima pannò gaudio beata f allcttata deicidi firnus -, non ta- 
m ernia inde prxcifi,atquc abruptt fumus , fio » etiam m.ijlis mutabthbus 

atcrmtatem , veritatem , beatitudmem quxrere , vel deftderare ignoiremus . 
Quefto è vn periodo di ti c mébri di Sàt’Agoftino nel fermone.trigefi- 
moottauo* tepore. Beneaccidit ■ fràres, vt_ quonim tribus libris juptriori - 
bus de vtrginum laudibus difreruimus , viduarum tradatus inciderei , Ueqw 
cairn inbonoratas dtb turno s prtfcrirc àvirginuro preconio ((parare , quas 

vdpcfloluafcntcìiùjcitm •mgiinbiis. copulami , E quelli fono due periodi di 
due mcmbri'pa-ciaictmo di SantfA mhtogtQ dividiti! . 

Si conftderemus fratres canfjitm >qua,cr quaiuafunt, qua nobis promittuntur 
in cali s,' vile feunt animo omnia, qua bab^ntur interrii. Equeftoè.vn periodo 
didue membri, ò d’vn membro, e dvjnoinctlo di S. Gregorionell Ho- 
milia } 7. Quanto amore, oc fa dio contcndcritnj prtpantcr in eremo rnorarcmur , 
con f cium mutua eh ardati s pcftus agncjiit . • E. quufto purè periodo di duo 
membri di S-Girolamo M Hclwdornm. Ecbfi di tutu quattro i prindpa- 
li Dottori della Chic! a d doviti ballare Mailer addotti efempi . 

» Monfignor Cornelio nel principio della predica del beneficio feco 
vn bcliifiimo periodo dicendo * Come l*.leggc fi r occajìone tioflra ètnini- 
flrc. d'iraje di morte ; così i'Euangeho per Jnayirtù> è fonte di vita. 

E noi invila predica del lepiote rilànato con periodo di due mem- 
bri dicemmo . Furono , mentre vi ffe fra noi, tutte le andate , etulte le falitc 
del Signor biojlro a monti cofi miftertofe , e sì gioucuoli , che arriuatoui Tietro 
ima fot volta , vi volea fabricarc , c flarut femprcv, Ma quelle più chiaro 
cofe fono, die fia medierò il ragionarne, più lungamente Solamente 
per quello, che dicemmo nel commento de gli appicchi congiontiui, c 
fofpcnfiui, non vogliamo mancar di dire, die nelle Scritture Sacre l’at- 
taccanu nto congiontiuo, ET ,non ha femp re forza cògiontiua,& alle 
volte lcruc per attaccamento lolpcnfiuo.Non hà forza congiuntiua in 
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moiri luoghi, ouepervfanza della lingua Hebrea vie pollo fuperfìua- 
ntcntc: N.i m vcrnaculum rfl tingine Hebres, ET ,coniun£iiine frrquenter vti , 
ita vt mterdum abundett dice Origene nell’O india 19. deNunv Et il rne- 
defimo dice Sant* Agoftino ndSalmo+.di modo , che quando vm_» 
profetia comincia : &fo£lum ejt ver bum Domini, oltre la cfpofitioncda- 
ta da San Gregorio nell'Omelia feconda (òpra Ezccchidie della conti- 
nuationc delle parole con i precedenti pensieri del profeta , fi può aiv 
che dirc,chc in queiluoghi la ET , non è congiuntici particella , ma 
abbondante. Come anche nel Salmo 24. fropto notìfintuumfiomme , 
& propitiare peccato meo, come nel 9 t . Cum exurgercnt peccatore s , & incli- 
nati funt omnes, qui opa antur iniquitatem , c nella Gencfi. Si interroga» crit te 
Efau, diccns cuius es? & quo radisi CT ctrtus bue, qua antecedunt te i Et dices 
fueri tui Ltcob . Non è anche pura congiuntiua , quando lignifica quia, 
comcncl Salmo 59. Da nobis auxiltum, & vana falus homints , cioè , quia 
vana falus bommis, & in Efaia al 64. Tu iratus fuifti , & nos peccauimus, 
cioè, quia nos peccauimus , e forfè , Gloria in excelfis Deo ,& in terra pax , 
cioè, quia in terra pax. e benedica tu in mulieribus, &• benedici us fritUus ven- 
tri stm , cioè, quia bencdiHu sfruClus ventristui . Nè meno quando ligni- 
fica ve l, comcneH’Efiòdo al 2 1 .Tercuticns patrem,& matrem. cioè patrem, 
vel matrem. 5 c in altri modi . Maqucllochcpiùimporradiuenta attac- 
camento fofpcnfiuo , e corrilpondentc ad altre folpcnfioni in molti 
modi : come farebbe, che alle volte di quelli due attacchi dipenden- 
ti cum, & tum, la ET , feruc perforo. In Luca al fecondo . Cum mducerct 
puerum lefumparentes eius, vt facerent fecundum confuetudincmlegis prò co,dr 
ipfe accepti e am in vlnas fuas, cioè, tutte ipfe acctpit eum in vlnas fuas . A Ile-, 
volte di quelli due quidem, efed, ella ferue per fed. Come in Matteo al 
1 2 . Gtneratto praua, & adultera fignum quarti, ET fignum non dabitwc ei, cioè 
fignum quidem quarti, fed fìgnnm non dabtturei. c nella Genefi al 42. No«j 
Domine mi, ET jerui tui vencrunt ad emendum cibum ,cioè , fedferui tui vene- 
runt ad emendum cibum . Alle volte di quelli due licei , e tamen , ferue per 
tamen,come in Luca al 4. Cum falla effet fames magna in terra , & ad 
nullam iUantm , cioè , tamen ad nullam Ularum miffus e fi Helias . Et alle-, 

volrcdiquclhdue,/ic«r,c//r,lerucpcr//c,comc in S.Giouanm al ao. 
ftcut mi fumé pater, & ego, cioc, fic ego muto vox. Oltre che come dicc- 
uarno nel commento riduplicata in due claufule , fofpendc la prima, 
e feruonoduc.ET, per quelli attaccamenti accopiatitam,equam:co- 
me farebbe nel Salmo 76. Confumptusejl ,&• currus , &-equus,aoc, tam 
currus, quam equus . Ma ne gli flcflì attaccamenti fofpcnfiui accoppiati, 
bilogna anche hauerc delle auucrtcnze nella fcrittura , che nafeono 
dall’idioiifnio Hebraico : come farebbe m quelli due, /ic«r, e /ir, clic al- 
le volte la lingua Hebrea pretermette il fecondo, le bene gli interpre- 
ti lofupplilcono . in Elaia al quinto , quello è certo , che ouc gli 
interpreti hanno detto . Sicut Àeuorat fhpulam lingua igms , & cator 
fiamma exurti , fic radix eorum . La lettera Hebrea fenza il ftc . dice_» 
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fcmplicénicntcrarf/rfor*?*, EtaHcvoIte in vece di far corri fpondercil 
fu, al ficut , fa che il ficut iddìo rifponda à (è niedcfimo : Come, in 
Efaia al vigdìmoqua rto , ouc febene il redo nottrodice, Sicut populus , 
fu facerdos, ficut feruusftc dominus , La lettera Hcbrca dice, Sicutpcpulut, 
ficut facerdos, ficut fcruus, ficut domnus . Ma di quello aliai. 


PARTICELLA XIII- 

I{iSlotclc s autem defiuit periodum fic .Terhjdus e fi diftio prin- 
apmm b abeti s,& finctn-.quivaldc pultbrc ,& • decenter i p- 
fm» definii : duo cairn qui periodum dicit , patcfacit quid ali- 
cur.de mixpttim rii, & define; e fatti , vrferturad aliqucttL» 
fincm . Qucmadirtodum curfonet cum mifiifuerint : ctenmu 

. .. — ■ «h** zi n a cum t Hat urti mino curjus apparet o' finis- bine & pena- 

due appi Hata efl, fintibs rifa vijs rotundis , & .vnbuumconficunt i ^d 
fumJmcnìm nrbtlaltudperiodus cfl.pr&icrqtum qualts comppfitio -JJlW 
foluatur ìpfius quodcircunfcriptumefl; &aluer campo natur , res quidcm ma 

nelu teda*; periodi, s autem non eritrea fi prtodtf* aleute 

So »rrU , (ìc allatto modo dicat f 

u* *V t eviti xafyu r m/i^dtfiSMarnò t tvù aar.ii >'» ovronnrpt in-’ onarn noti» 
emm ampli. s per.odus vlla m parte vtji tur. Generano autem tpftul bxc. 
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Riftohk dirtìnitiv il periodo in qneftomodo . Periodo e vn 
J croppo di parole, clic ha il fuo principio c la fua fine, c vc- 
M ramcntc bella, e propri i è quella divininone, perche appe- 
sì» ria comincia chi che fia à prpnontiarc vn periodo , clic fu- 
7— r bitoconofcebenilTìmochi (ente, oueha da ritornare il ta- 
ne Inducila ma nera, che nelle incoiati carriere, cncgifcwotan- 
di iflendo le mede (ime le molle, e la meta , chi vede , ouc cqnufiq il 
corridore, vede- inficine, onc laida terminare, e per quello periodo fi 
chi ama emetta compritene tale , perche «.fintile alle, fLade rotonde, 
e che fanno circolo compito. Inlommanon confitte il periodo in an- 
tro, che in vn’accommodamento,ò rtrutuua tale di parole , la qu a e e 
ni cuatti anche binando le ntedefirae e parole e cole i ad ogni modo 
divani il pcriodc* comete ridleicmpio , die demmo già, con alu a ìcrit- 
tilva frdiceflfc. Io, quanto àmeè,{lato patibile, non bò mancato di MU f- ir £y 
peri he t filma; a fornitilo di, tutta la Città il lenar le^e tale 5 «5" anche peri bc del * 
deraitadi pioti, ne al fipjiodt Cabria . Qua (enz’altro , periodo alcuno non 
vi fa ebbe più . E tanto batti, quanto al modo col quale fi compongo- 

•v» t «li _ ... 
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COMMENTO 



IN ra del periodo, che di più arrec * la diffimttonc <£Anfiotile,ni icontclo /ap- 
portarla folamente, tbe la loda ancor a,e vi difcorre intorno . Solamente vfta dif- 
ficoltà n'afcc in quefio cafo , che da DmctriQ non pare fi ht. venga.et>mpuamente^r 
apportata . Angt fcngadubbio non viene compH?mq*te apportata fi dlffi nit ione 
à'Artfiotde, <7 Mole è nel tergo libro della Retorica al cap. 9. crètale. Circui- 
tum autcm appello compofitioncra^quae ipfà per fcipfàm principiui» 
Iiaber,& fi nera, magnitudinemq; mediocrcm. Cioè, come cfpone eccellen- 
temente il Caro . Vcriodo dimando.** groppo di parole inficine , che per fe mede- 
fimo hà il r uo principio, e la fua fine, e fi difende tanto , che fi puòfafilmyite ca- 
pire . 0 aie fi vede che alcune cofc mancò di riferire affai rilcuànU Demetrio. Co- 
me farebbe la particella per fe mede fimo, e quell altra clauf ttladcl difi, enderfi tan- 
to, che fi potfa facilmente capire . Cofe che tutte e due coti molto giudicio furono 
dette da Arifiotili : perche il principio, & il fine non b; fogna che il periodo l hab - 
bia dalla natura delle cofe, fenoli per accidenti ma propriamente , e per fefleffo 
■bifogna £ he in qnr fio confi fiala fua effendi di hauere compofitione circolare : E 
quantoal nondiflenderfi molto, certa cofa è, che il circolo quando è sì glande , che 
tu tu vna vifta ( ola noi puoi comprendere, à te nonfi.pup dire chcfia circoto:e nel- 
la fieffa maniera, fe il periodo abbracciale tanto, che tutto mfieme no l potefii r at- 
tener e, p-r ce non farebbe la forma di lui circolare . E pure tutte due quefie fofe^a 
hà t accinte Demetrio, per vna di due cagioni . ouero perche egli nelle autorità fa- 
mofe no a allega in ti fe non tanto che altri cono/ca il luogo, come g)à due volte pri- 
ma d’hor * hà fatto m qucflo libro ; via volta allegando Senofonte, e f altra Viato- 
rie ioucro (quanto alia feconda cofa) perche egli della quantità del periodo è per 
ragion are a baffo appartatamente . Ver bora belli filma è la comparatiòne f ch'egli 
piglia d 1 coi udori . ogni volta che fi pnfupponga quello, che è vcnfjìmq, che non 
alla d Uefa altre volte corredino àgli huomim, ò 1 caualh negli fpcttacòh ,ma ih 
V ito fiatilo circolare, hauendo pei meta il medi fimo luogo , onde erano fiate fatcj 
loro le moffe-. T e fi t mimo di quefio in molti luoghi è Vaufanu , ( lic.lcorfo dcllf^j 
nani ncll'Eneida al quinto, pur circolare pare thè fi dfegnaffe l^ffjdip , poiché à 
quefio propolito dice f^ergiho. q ,1» ? rt ft 

' Hic vindera Aencas fiondenticxilioc metani j 

Gonfimi» fignum nautis pater, vnde reumi j ^ 0 _ ;■ : t , ,~ 
Scircnt, & longos vbicucumtìecìcrecurùi$. • , 

E Gioii diate con la parola flexit pare che alluda al mtdefimp ; ,que (lindo nclLfj 
metafora del corfo, dice tirila prima falli a; f . , , .. 

Ctir ramen hoc libcat potius d< cu rere campo,, , 

Per quem magnus cquos A rune x flexit A lunfnus V; , 

Comunque fin, che Ceffcnga del periodo fila non inalerò , che neiCaccommo - 
damano , e nella firuttura delle parole , troppo euidentanente lofi conofccrc-j 
Demetrio, me filando thè tl medi fimo periodo di Demoflcne , allegato da lui, ri - 
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fornendo le medeftme parole, e le medeftme cofe , col leu arili folamente Totem- 
modamentotale, [ubilo ceffa d’edere periodo . E quello che egli dice del luogo di 
Demoftene , noi in mille luoghi lo potiamo far vedere cbiariffimamente. Ver e f em- 
pio. Veriodo di due membri è queflo di V ergilio ; 

Poftquam vifa fatis primos acuiflt furores , 
Conhlinmqueomncmquc domum vatilfc Latini , 

Protinus hinc fulcis triftis Dea tollitur alis 
AudadsRutuliadmuros-, ' - . . : r ri 

Lafciamo qua ogni cofa, mutando folamente l attaccamento fofpenfiuo' ', che è 
tfpoftquam, invìi altra voce che non habbia forgq di fojpendere , come fa- 
rebbe dicendo. 

Tunc (ibi vifa fatisprimos acaiiife furores , 

Confiliumquc&c. ...... 

■£ vederne chiaro, che non vi farà più per iodo . *Angi facciamo cosi Jaf ctonio- 
IH i/ poftquam, ma mett ionio in luogo, otte non fof renda; 

Protinus hinc fiifcis triftis Dea tollitur alis , 

Audacis Ruttili ad muros , 

' Poftquam vifalatis&c. . 

Et ad ogni modo farà diilrutta la compofitionc ‘periodica In quella manierila , 
nella quale quando ilVetr arca fece quello periodo, - 
Poi cnéTcamin m’èchiufo di mercede ; 

Per difpcrata via fon dilungato. \ 

Chi muta folamente i verfi, dicendo : 

Per difpcrata via fon dii ongato , 

Perche il camin m’èchiufo di mercede. 

Scn^ altro diftvugge il periodo • Cicerone prò Milene periodicamente dijfcjs 
Nifieum Dij immortales ineam mcntem impulillent , vthomo effae- 
minatus fortiflimum virum conaretur oedderc, hodiè rempublieam 
liullam habcrctis . che feegli mutato l'ordine, haueffe detto , Hodicrcmpu- 
blicnm nullam habcrctis» nifi effseminatus homo foiufiimum \ unni 
conatus cflèt occiderc, in quam cum dementiam Dij impulctunt. 

Bene haurebbe fatta vna contmouata compojitione ; ma periodo non vi farebbe _* 
flato per penf amento. Finalmente oue il Boccacci di ffe ; Poiché Filomena-., 
finita la Tua nouclla, fi tacque-, hauendo Dioneo condolei parole mol- 
to lo’ngeeno della donna commendato j la Rema ridendo guardo vcr- 
fò Panfilo, c dilfc ; Se egli, leuando gli appiccamcntifofùenfiui , il poiché , e 
fhauendo, e fintili, hauefle detto . Filomena finita la (ua nouclla fi tac- 
que : c Dioneo con dolci parole molto commendò lo’ngegno della 
donna : doppo il che la Rana ridendo guardò verlo Panfilo , c difle_> . 
^tl fi curo le medeftme cofe con le medeftme parole haurebbe detto: ma non nel me- 
de fimo modo, e però periodo alcuno non vi farebbe flato . 
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DISCORSO ECCLESIASTICO. 

S Eintuttiglicfcmpiccdcfiaflià, che noi adducemmo di periodi 
nel difcorfopaflTato, noi volcffimo rinuenire , erimodrarc quel- 
lo, che Demetrio uifcgna in queda terzadedma particella rcìoè, 1 
che col mutare folamcntela ftruttura dcIlcparole,fi diftrugge il perio^ 
do, poca farebbe per noi la fatica, ma fouucrchia pcrauuemura larcb- 
be a’ leggitori la noia . e però in trefoli lo faremo -, vno della fcrimira j 
vno de’ padri-, & vno Italiano, e quefti tanto balleranno , coinè fedicci 
nulla efempine apportaflìmo. OucSan Luca ne gli atti dice, che il 
Signore dille , , 

I oannes quidem bapti^auti aqua, v&s autem bapti^ahiminif pìritu fonde mru \ 
pofl multos bos dies. Chi leua gli appicciti fofpcnfìui dicendo . loam.es ba- 
ptt Tanti aqua,& vos bapti^abimwi fptrtiu fondo non pofl multai hot dies . Sett- 
z’altrod'intrccciatn/rheera la profana fa continouata lolamente , &r il 
periodo fuani fcc. Similmente otte San Girolamo diccua , Quanto amore 
ac Audio contender im, vt parità in ermo moraremur , confcium mutua cantoni 
peti us agnojcit. Chi muta le daufulc folamcntc dicendo . Confctum mutuo 
cantata pedus agnofeit, quanto amore ac Audio contendenm, vt in eremo mora- 
remur. Toglie la forza alla fòfpenfionc,c diftrugge il periodo . E final- 
mente otte dice Monfignor Cornelio . Come la legge per occaflone noftra è 
mimftrad’ira,c di morte ; così l’Euangrlio perfua virtù è fonte di grafia e di vita. 
E non vi rederà pur orma di periodo : e di quello non occorre pi ù trat- 
tare . Diremo folamcntc vn’altra cola à propofito delle dette di fopra, 
e poi fii ii remo quello difeorfo , cioè , che oucncl commento habbia- 
mo da’ Jcnttori profani cauato, che ne gli Ipetracoli icorft fi faceuano 
in giro , reftandoncl medefimo luogo e le molle , c la meta ; quello 
ideilo dalle Icritture fagrc fi può cauare , otte alludendo Dauid nel 
Salmo 1 8. ài cori! de i ipcttacoli , condituifcc anch’egliò al fole di na- 
tura , ò à quello di giuditia dadio drcolare , e di donde parte, cioè dal- 
la fòminitàdcl cielo, quitti fi che ritorni dicendo ; Exultauit vt gi- 
ga; ad currtndam viam ; à fummo ceelo egre/Jie cita ,& occurfuseius vfqueuj 
ad fummum eius. Certo del Xyflo il quale da Paufania fi catta che era_. 
circolare : cioè di ciuci luogo coperto fecondo Vitruuio j e Co- 
lumclla , oue gli Atleti di Verno fi cfercitauano , ragionano-mol- 
te volte i nodri antichi Dottori . Cipriano (cn/a no mutati o l’ac- 
cenna nel ragionamento de (pcttacuhs . Giuftino nel principio del 
dialogo contea Tnpboncm , comincia coli : Deambularti inibì mane hl> 
Xy[ti ambulacri s. Come dille anche M. Tullio in Bruto . Cum tv.am - 
bularem in Xy(lo . Tertulliano poi lidia Apologetico co, tra gentes al 
capitolo 38. dice, alChridiano niente deue edere comm ime . Ctm 
infama Circi, cum impudicitia tbca:ri,ium atrocitate areno, eum Xyflt vani- 
tate. E ne i libri de pudicitia , dimanda gli Ipetracoli gentili , l pedonila 
quud.igarq furorts gladiatori] crnoeis,fcxmcxfeeditatis,Xy'sticx vani’. iti s. No- 
ni ina 
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mina anchenel libro dcfpedaculh : Quddrigariosftàùcdt , 4rXyflicós. e 
nel medefimo libro dicendo , che quelli rad vn giorno fi vocieranno di- 
ttati a llo’nfcrno. TuncXy Siici (dicefi vedranno) non ingymnasqs ,fcdin 

igne taculata . 

Ma bcllrflìmo luogo è del medefimo T ertulliano nel libro ad Marty- 
res oue dicendo, che i veri Atleti fono i martiri, c dando nella perpetua 
metafora, foggiiingechenellAgone loro ^onotbetes , cioè quello che 
propone i premi Deus viuus efl . Xyflarcbes , cioè .prtfetxyJlisS.Jpiritus . 
bratiium , cioèprxmium , èternìt as . Epiflatres , cioè magisicr\ Mhlctarunu 
Chrifhts letta. Apumocome anche Clemente nel fettimo degli Strom. 
dille che de’ chrilliani fpettacoli jtgonotbetes hà da edere il padre, & bra - 
letthe.doc prettmorum donator vnigemtia filini Dei. Ma noi habbiamopcr- 
auucntura digrcditotrOppo . 



PARTICELLA XIV. 

Ocutionis hac quidem nominatile tortuofa: ceu qux periodi s con- 
fi at , quemadmodum rfì tlla Ifocratis fcriptorum ,& Gargi.e , 
& *Alcid.xmantis -, tot : c namquc perioda continoti' ilrut confla x 
funt ; non mima atqucH mcn poefifbtxametris ; hxt vero di - 
i* mfa locutio vocatur , qux in membra foluta eft , > iorf vulde inter 
(capta -, vt H ec.it xi , & plurmanr Urr< d ti , & denti: m vufea 
■omnis cxemplum ipl'na. itaetiùt* /xi #Vi « àSifivàiìrcu rdfi /• - 

j«'n ttHU'.l' ydptMbJkr hóy>i roti ot 7 * <t*ir*7<tuhrr 

P A R A E R A S fc. 

r e * * v * • o 4 **"! ! l i ■ IO Jfft ... i . * ■. )f *) , 1 jt 

Ora quanto alla maniera , con la quale dobbiamo va- 
lerci de' periodi , due lòtti di -formi » c dii agionameuti. 
fi rttrouano, ambe cadenti nè gli citrulli . Vna tutta ri- 
torta & intrecciata ,'di coloro , i quali ci coni inoliati , c 
non mai intramezzati periodi compongono tutta lt_. 
proli, come di cominouaticlfanictri coninole unto 
il Tuo poema Homero ? e tali tiironogli Icrittid Itoci atc , di Gorgia, e 
d’ AlcidamanrcjL’altra di quetlia quali tutti t loro componimenti han- 
no (piegati con vn parlarcnon inceduto , dilldò , & appena con t ino- 
liato di congiuntioru ; lènza quali mai frammettere pure vn pe; rodo 
foloi ctali lòno dati tuttigli fcritri d’Hccatco,la maggior pactediqucl- 
lidi Herodoto A in soma quafi tutti quelli de gli antichi. Come fareb- 
be à dire Hecatco Milefto cosìjcnue. E quefl e cojele fatuo ccmecreao che (af- 
ferò i cjjeudo à mio gindteto molti feruti de' Greci ridicoli efauolofi , 

COM- 
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COMMENTO. 

. -yr • i.u»V‘ t ’i 

D icemmo nel commento della particella duodecima , cltt quella feconda parte 
della prima parte principale di tutto il libro d'altro non trattaua , che del pe- 
riodo : mi che ciò in fei particelle computa di fare : nella prima delle quali già bo- 
llendo trattato Demetrio, < be cofa fta periodo , & in che confida la quiddità di lui ; 
bora nella feconda , che duraper tre particelle , tnfigna in quale maniera b abbia* 
tno à valerci de’ periodi : dicendo nella prima di loro , cbeèquefla quartadecimt, 
che in due modi fi può errare in quefto , cioè , ò non vfando mai , ò vfando fempre 
periodi : 7iloflrando nell'altra , che è la quintadecima di quefte due vitiofe manie- 
re , che manco nula è la feconda ; ma concludendo finalmente nella fefladtama, 
che effi ndo nondimeno anche vitiofa la profa troppo periodica , vero modo di bcitj 
ragionare fari tifarlo con vnagiudiciofa mtflura,e varietà . E di qui fi vede quan- 
to fi ricordi Demetrio d' nifi gn are non vna feienga , ma vn arte : pofeiaebe oueper 
accidente quafi [palliando hi infognato , clic cofa è periodo ; fubtto piglia per le^j 
mani il fine dell'arte, che è l’operare , & mfegna come de detti periodi babbiamo 
v valerci : Nel cbecoman molte altre cofe mofira d'eficre Tcnpatetico fuggendo 
gli tflremi , e cofi tenendo la virtù nel meggQ j Che però dice i ragionamenti noflri 
non doutre effere,nè tutu di periodi , ut tutti finga periodi •, ma con vna mediocri- 
tà virtuofa , parte d' intra cuti membri compafh , c parte di difaolti : c qui far , o 
ville il ricordarci quello , che ad altro proporlo dicemmo nella particella duodeci- 
ma cioè , che tre forti di profi fi trouano ; Vna , che non hi attaccamenti di neffuna 
forte , come farebbe quefla . Lunga è l'arte , breue è la vita . l’altra che ba at- 
taccamenti congionttuifol amente , come qui fta j l’arte è lunga >e la vita è bre- 
uc. La terga, che hi attaccamenti fofpenjiui, come quefta : SicoKtcVdcctch lun- 
ga ; COSÌ la vitaè breue . £ di qucjle tre , la prima dicemmo , che fpe-ggata, rot- 
ta , dijcór.tmoua potei, a chiamar fi ; la feconda continouata, ma non intrecciata \ la 
terga intrecciata , muffata , catenina , ripiegata , ritorta , e peno bea ; Tutto que- 
llo dicemmo in quel luogc- y per mofirare filamenti in quanti modi tre ò quattro ca- 
cciti fi pctcfjero proferire ,ctoèi difiontmoui fra fi ftejji,ò contmouati, ò intreccia- 
ti tutti in vn' filo periodo. 

flora dmerft cofi fono il cercare come t orefice dall'oro , che lià innaagi fappiiu 
fare ò anelli , ò vncini , ò altri tauoruggi . Et il vedere , fi volendo egli metterci 
in mofira i tuoi lauori , fia meglio che egli proponga tutti quei peggi d oro diftinti 
ad'vno ad’vno ,ò pure tutti inanellati , & intrecciati inficine e coti noi giàfap- 
piamo , come vn pcn fiero mede fimo di due ò tre claufuie fi poffa ò fpeggato.ò con- 
tinouato p, aferire , ò intrecciato --Ma ccrthumìma di più , fi in vna ùnga profa 
hauendoda preferire , molti pcn [un gali ,fiabcne ,cbe di lutti facciamo periodi : 
onero di nefluno di loro formiamo perwdoi ouero finalmente alcuni periodicamen- 
te nc apportiamo , & alcuni nò Et à quefto propofito è che Demetrio troua due^j 
forti di profi vitiofe , che dannò negli eftremi , cioè vna , nella quale il r agionante 
adopera continouaimnte periodi finga frammetterai mai alcun membro , òpiù 

meni- 
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membri non intrecciati , come continouamente adopera ver fi efametri Homere» 
fenoli frammetteremo» altra forte di verf.eC altra, oue tutto incontrario pur met- 
te qualche congiungimento che ragiona ( che vna or ottone tutta fpcgjata non fi 
troua )moi congiungimenti non fono fofpenfiui, e però la profa fenofhouer mai pe- 
riodo alcuno dalle fole cogl unt ioni refta conUnouata . 

Di quell e due vitiofe profeta prima tutta intrecciata viene domandata da Gre- 
ci HAraerp<tf,jx{\-n • la feconda tutta difiefa E noi nella predetta particela 

la duodecima affai copio] 'amente habbiamo narrati varij nomi, che dai Latini e Ita- 
liani à fi nuli profe vengono dati: Delle quali noi da qui auanti la prima quafifem- 
pre periodica , ò intrecciata chiameremo , e la feconda contmouata folamente ò di - 
ftefa : Di quellaptricdica efempi ne adduce Demetrio gli fcritti de tre grandi buo- 
mini ,cioè d'if ocrate , di Gorgia, ed'Mcidtmantc: e Cicerone v aggiunge Teo- 
pompo $ irla quanto à quelli , che adduce Demetrio facil cofa è , che da Gorgia pii* 
anticoimparaffero quefìo troppo intrecciato modo di ragionare gli altri due, poiché 
& Ifocrategiouancttoil fentì , & Alcidamante ne fu difcepolo -, Di Gorgia certo , 
ed Alcidamante fcritti alcuni non fono peruenutiànoi , matali doueuano effere , 

? ualt Demetrio dice , vitiof amente periodici ; Cioè tutti fatti de' pcriodivn doppa 
altro -, come i poemi de' ver fi , effametri. 

Dell'altra vitioja profa , difiefa tutta , e non continuata con altro che con app’Cr 
•cimenti congionttui , gli efempi , che adduce Demetrio , fono gli fcritti d' Hecateo 
Trhlcfio , di Herodoto Tuno , e finalmente di tutti gli antichi . Tercioche intiero gli 
antichi fcrittori non (ape unno intrecciare leclaufule , e formare periodi , ma alita 
f empiee vna doppo l’altra le stcndeuano , non attaccandole con altro , che con le 
cogiuntioni . Quel mede fimo vitto, che ned oratore confcffa Cicerone effe) fi trouato 
nel regiouare di Catone ; ma lo feufa dicendo, che di quella intrecciatura nonfxpii- 
ta da lui, anche gli antichi Greci fumo ignoranti; di Herodoto Tuno Demetrio in 
quefìo luogo non adduce parole alcune , ma in vero il principio dellafua Infiori * j 
tradotto in noflra bnguafù tale . 

Quella c la elplicationc della hiftoria fatta da Herodoto •, acciocnci 
partati fatti nós’habbiano da crtinguerc nella memoria de gli huomini. 
Se acciochc i gran fatti coli de’ Barbari come de Greci nò iiano defrau- 
dati della gloria , e fama loro ,e martimamente le cagioni delle guerre 
accadute tra gli vni c gli altri . 

Clx pur farebbe fiato molto meglio fe in vece di continuare folamente fi fode- 
ro anche intrecciate le claufule in quefto modo . Perche non folo i partati fatti 
non sgabbiano da eftmguerc nella memoria de gli huomini , ma an- 
cora perdici gran fatti cosi de’ Barbari come de Greci non fieno de- 
fraudati ddla rama cgloria loro , c malTìmamentc le cagioni » perii.» 
quali e quelli quelli hanno hauuto guerre inficine , ha fatta Herodoto 
quella efplicationc di hiftoria. 

Di Hecateo poi le parole medefime apportate qua da Demetrio moflrano la di - 
[intrecciatura loro ; tanto che fipoflono quafi tutte quelle claufule domandare an- 
che non contmouate , non che non intrecciate vna con f altra . 

Hecateo Milefio coli fcriuc . quefia certo è tutta iafe : cl altre due, che 

feguono 
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fegtoHO , pòchi flima appiccatura botino, to mcfiittde; FàH'calto prrpmuj, 
7)1 ile fio , e figlio di Hegifandro : e nacque nel tempo che Lari» fucccffe nellTmpe 
rio i Cambi fe . Fù il priino , che fenue ffe biflona ih profa : ma in -una prof a come 
erano tutte quelle antiche de’ Greci , diflefa ,fneru*ta . non inteffuta ,e che ò no>u 
mai , ò alcuna volta fola di rado à cafo , òperneceffitàutmmettea forte alcuna di 
"Periodi . Cofa , che parimente sè veduta ne latini competitori in profa ; cioè che 
iptù antichi , come Seneca , Marrone ,cnfin Catone (dice Marco Tullio) & altri 
hanno vfataprofa diflefa ; e quanto più fi fono difcoflati dalla antichità ; tanto bui 
fono iti i profaton intrecciando i loro ragionamenti c'on periodi . Fra no fin Italiani 
più lofio se dato nel vitto contrario , perche molti fono forfè flati troppo periodici • 
come fi diraafuoluogo . T uttauia anche di q negli antichi vi fono flati, che hanno 
vfatalaprofa diflefa fen^a frammetterai mai periodi , come fi vede per efemoio in 
Guerini Mefchino, quando fa così belle tirate, come è quefla. \ i » 

In quel tempo Enidonio andò molte volte alla corte del Rè di Co 
ftantuiopoli : il qual hauea vn figliuolo per nome chiamato A lcflan-' 
dm , ilquale fi dilettarla d armeggiare , di caualli, lottar, girtar pietre 
pah di ferro , e di tutte le prouc , che fi fanno pergiouani : & era di ven 
u anni : E quando il Melchino hebbe venti anni .Enidonio nJhaueuà di- 
aotto . Trouandoli il Mefchino molte volte in quelli giuochi , c pro- 
vandofi con timi .fupcrauaogn’vno , doue appartenere forza, òdc- 
ftrezza : c per quello Alcflandrodimandò la fua conditionc . E quel che 
fegutta ; tutto nella fleffa maniera fcatcnato . 7 

Da lAnflottle iti qua fra Greci , e da Cicerone in qua fra Latini, e da gran ber 

!n qua fra I taham , certa cofa i , che di quefli ragionamenti fcatenati fe nè pò 
data la foggia , ne fi troua più profa tale preffo a ’ buoni frittosi , fe già non è inai 
cuna lettera breue ; che per effere cofa molto familiare , anche Cicerone in Latino 
tal’hora ne fcrifle alcuna, tutta fenra periodi, come quella per efempio del 11 li - 
Irò delle epiflole familiari (t ritta in raccomandatone diCuftidio d l[ufo . Lucius 
Cuftidiusefl tribulis. Se nuiniceps , & familiari meus. Iscaufam ha 
ber; quam caufam ad tc deferet . Commendo ribi hominem.ficuti tua 
fides, & incus pudor poftul at : tantum vt faciles ad te aditus habeat • 
qua: a:qua poftulabit , vt iubente tc impctrct: fcntiatque meam libi 

amicmam, etiamaimlongiflimcabfim, prodefle in primis apudtc 

V ale. Nella quale fi vedc,cbe nè anche vii periodo Jolo fi rttrou a : E pur altre voi 
te delle covmmdatttie , e breui ha egli fritto piene quaft-difenodi / come quella 
nel libro medefimo a Callioper Oppio . Et , fi cxuùs . Se, i.Opij, ftmiliariflimi 
mci, httcris cognoui , te memorali commendafioms mex fiiiflfc • id- 
que prò tua (umilia erga me jjcncuolcntia , prette noftra ncccflìtiidi- 
ne nnninic fumadmiratus; tarticnctiam atqi^etiam tibiL Oopirm 
pra:lcntcm , & l.Egnatij mei familiari fiì mi abtefttisncgotu commen- 
do . Tanta mihicum eoncccflìtudo eli , familiari mafie; vt , (i meu 
rcsefiet ,nonmagislaborarcm . Quaproptei-milfi uràtiffimurA feofi' 
ns , 1 1 curai ìs , vt is mtelligat, me à tc rantunvamarfi quamumritf tèexi- 
fiimo . Hoc nubi gratius facete niliil potcs . ìdqt^vtfiadas, uehemen- 
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ter te rogo . Vale . One dalle due ultime claufulette in poi , tutto il recante è pe- 
riodico : E così fra’ noftri Italiani , lettere piccole alle volte fi veggono tutteefnafi 
periodiche, come quefla del Bembo . Hò prefo ardiredi dami vn pocodiùrt- 
ca in quella bifogna mia, di che vi ragionerà Mcflcr Giouan Matteo no- . 
ftro .la quale fatica harci data a Miller Bernardin voftro fra tei lo, s egli 
cosi folle. Il che io fi» tanto più volentieri .quanto voglio à quello mo- 
do darà voi animod’vfar me ncllccolc voftrc ; polcia che vedete ch’io 
hò animochvlar voi nelle mie . 

Et altre fe ne veggono ferina pure vnfol peri odo , come quefls del mede fimo . 

Vi mando vna mia lettera , che vàalRiccuitor della mia religione 
in Napoli , con vna procura inlui da poter comparere ne i capitoli pro- 
uinciali, che in Napoli fi faranno per me, & in mio luogo. Eifom’hà 
fcrittodcl debito , ch’io hò con la religione per conto della mia conten- 
da di Bcncucnro .Gli nfpondo . HauCtò caro y veggiate che la lcttcra_, 
vadafalua . Delle colè mie , che hauetc nelle mani , non dirò altro , 
clic fon certo nò bifogni . M-FederigO turto’l dì ragiona di voi .& vi dc- 
fidcra, & vi fi racomanda . M.Cola è à Villa nuoua,«Sc Meiìlr Le onico 
vi (aiuta • Et altre lettere tali fi trouerehboiw molte ; ma da lettere i n poi , altre 
prole cofi balenate appena fi rUrouano più. E conte b -libiamo detto , delle du 
profe vitiofe , danno più loft otnoftn nella troppo periodica , che nella troppo 
dijlcfiLs • * 

DISCORSO ECCLESIASTICO. 

V Na delle più belle , c.più pretiolè condi rióni che habbiano i noftri 
libri della Icrittura l'agra è quella dei l’antichità ; perche fra gli auto- 
ri di lei, non folo da ciafcuno de profeti fi può cauareà tempi di quale 
Rè , c per corilcgùerrzà quanto anticamente cgl 1 Icnudlè . Ma Giobbe 
aiKora dicemmo, che fu più antico di M osò : celie Mo^è da Profino 
medefimo noftro nemico vitne«onftnlò , che fù innanti à Sentir Timi- 
de, laqualc fù ottocento anni primadclla guerra di Troia . Scriuono 
della antichità ddlcnoftre fcrimire. Gioì tifo nel primo confra Appio- 
ne •> Guidino conrra, Tnfone : Ta’iano neila orationc Pareneuc^S 
contra le genti. Clemente nel quarto de gli Stromati:Oriecne nel quar- 
to conrra Cello . Tertulliano nei libro del tertimonio dell anima . Eulc- 
bio nel libro decimò de prtp. e u angela al cap. Lattando nel libro quar- 
to al cap. j . Cirillo per tutto il primo contra Giuliano, <5c altri Che tut- 
ti così chiarodimoftrano la direni a antichità di quelli libri , che altro 
nò occorre aggiungere: Tutrauia anche quello li porrebbe dire al pro- 
pofito di che ragioniamo : Che, fe tanto più amiche s'hanno da (lima- 
re le Icriturc, quanro più llclc fono.c manco periodiche : al ficuro nkm 
libro aFmondo farà: co me no nè , più antico della Bibbia : poichc-nc 
anche libro alcuno fi trotterà, che in eguale longhczza di prole .man- 
co periodi habbia ,c più fia dirtelo , fcioho , c con ninna altra cola ap- 
piccato , 

' * Oigiti^éd by Go<. 


f Tf Particella X IV. vi r ! • 9 $ 

piccato , che con le congiuntioni . la principio creanti Deus eetlum ,&• terra i 
terra auttm erat inanis , &• vacua : Et ttnebraerant fuper feteiem abyfji : Et /pòri « 
tu s Domini ferrbatnr fuper aquas. , 

F di mano inmanofin’al fine del teffamenro antico : Onde prefero poi 
lo Ihlc anche gli cuangdifti , Se erti ancora nella modefima forma fcrif- 
fefo le loro profe come farebbe. Ih principiarli era: verbum , &verbum . j 
erat apud Dcum , & Deus erat verbum . E COSÌ tutti gli altri: Tanto più,chc 
da quello che fi vede nelle prediche, Se ne i ragionamenti del Signo- 
re , anch’egli non periodicamente , ma difttìamcntc ragionaua: Perche 
in lo minategli all’vfanzadcl tempo s’accommodaua:e forfè come me- 
no affettata è la diffefa. che la ritorta forma del dire : così diftefamentc 
ragionando volata moffrarc, chedi munoartifìrioabbifognaua 1 4 so- 
pì icc verità dclPeuancelio . De’ fcrittori ccdcfiaftici poi in vero habbia 
veduto, diedi mano in mano fi lòno iti facendo menodiffcfi, e più pe- 
riodici, come l’cradi hanno infegnato: Equando altro fpcrimentonoiì 
vi folle . baff crebbe rauucrtirc , comencllc cofe,chc à Tertulliano ha^ 
tolte Cipriano così diucrfoflilc hà dato loro, clic quelle in linea, eque- 
ftc incircolo paiono ccmpollc . Ala di tutto quello al trouc . fra tanto 
perche Demetrio fà mentionediHccarco , didamo noi che forfè fu 
quello Hecateo medefimo , quello, chcEulèbio Celai ienfend libro 
nonoalCap.9. ddlaprcparationcaiargdicadice , che hi fi or taw de lu- 
ti sis confcripfit. Ccrtacofa è che due fi at» inaiti della hiftoria di lui recita** 
ti da Eulebio in qud luogo , tutti due lonoin prolà diffclà.cnon punto 
intrecciata, il primo è quello. Multa caccila , oppidaque Iudxis (unt,vna 
Tci ò P'rbs muniuffnr.a , qmnquaginta peni fladiorurr. babens emuitum piarci 
quàm centum , & ripeti milia homines habitant , qua votatur Hicrofolyma : in 
medio cm us adrs lapidea eli . tjutnij. tugerum longitudine, latitudine cubitorum 
cenlvmjcui porta duplice s flint . In e 0 ara quadrata e fi, integri s lapidi bus, ac inor - 
rute compofita , cu’us finitila lacera vigniti , altitudoveròduodecim ejl cubito- 
rum : apud quarti domus magna eft , vbi altare , atque candehbrum , vtraque au- 
rea funt , ponderum talenta um duoium , vbi lux die atque nelle mextinguibilis 
ardit .Kullumibifitnul cruni t fi , nulla imago , ncc pianta . necluctis , aut ali- 
quid huiufmodi, vbt ncQe ac diefaccrdotes càjlè verfanturnuquam in tempio vi- 
ni m bibcntes . 

1 1 fecondo è quello. Cùm ad mare rubrum propeifeerer fintcr alios equità 
ludceus quidam nomine Myfonianus me f 1 qucb.it ur , homo , quem omnes tam Gric- 
ci , quam Barbari , qui eum cognouerunt , & animi maximi , robufl 1 corporis 

pretdicabant . Erat autem edam arcu peritiflimus .Is cum augur quidam tios om- 
nes flore iusfiffet , interrogane quare pxi flaremus : augureque auem oflendente , 
atque dicerie , conducere ita {lare quoufque quo auis tenderei ,perjpcxi(jet ; vt fi 
ad antitioravolaret , captum iter per agtrent : flnt autem poflenora volala petc - 
ret , reuerentur : fi lenti 0 arciis traffu auem percujjit , ac interfecit . T urie augur , 
Cr n onnulli altj valde cornmoti, et maledieebant , tpfe vero quisefl , inquit ifle fu- 
ror è homines ? quomodo cnim autsifla,qu* mini de fagitta prxui derat , veri ali- 

quid 
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J ntd de itinere noftro poterai nobis prttdicerc ? qua fi futura pra/cifiet, mnquata 
uc veni fielt ni à My fontano Iudao interficcrctur . 
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Jnquam cnim coaceruata membra illa videntur , ac temerei 
comi i la , ir non babentia cotntniinem iun&utam j ncque mu- 
tuam fult urani -, ncque fibi opera vllam fcrentia , qua omnia 
flint in pmodis;Similta tgitur funt pcriodorum membra lap'.dt- 
bus fulcientibus rotunda teda , ir illa continentibus \ membrX 
— — ----- — vero locutionis difioluta ialhs propi folumlapidibus , ir non 
confiruBis .Vndcir edolatumbabet quiddamfupcrior locutio,ir leue. quemad- 
modinn ir reterà fimtUaibra , quorum ars videbatur contrario, & tenuitas-,eo- 
rum vero , qui / tenti funt, locutio, Vbidta opertbus iamfirmlis e SI, babens quid- 
darn,& amplam ,ir exquifitumfimul . 

P A R A F R A S E. r , . V - 

Eucramcnte di quelle due vitiofe maniere di prole , vi- 
tiofinìma èia feconda, come quella, le cui claùfulc pa- 
re che fieno gettate à calo vna addollo all’altra , lenza 
- che con proportionata corrifpondcnza s’aiutino fra_# 
^ loro ,c fi foflengano . Et è quella differenza à ponto f ra 

il ragionar difielò , & il ritorto , che è fra le fteflè pietre 
gettate colà in vn canto à fare vn’aceruo , ò monte , che vqgjiam dire •, 
oQcropcr mano di valorofò artefice nel coprir vna Aaiua accommo- 
datc ,'c fabricate in modo , che refiftendo , c premendo \ nacon 1 altra 
formino vn' palco i n volta , Oueramcnte fono i parlari antichi, c ditte- 
fi , come erano le ftatuc ancora de gli antichi , rozzi , {empiici , colè in 
fomma deboli , & abbozzate là douc il ben parlare ritorto alle flatue 
di Fida s’aflòmiglia, pieno di non sò che, clic nà del grande, & cfquifi- 
to inficine. 

COMMENTO. 

T) 1 fogna effere bene attuatiti in quefio luogo ; pofeiaebe dicendo da principio di 
quefla particella Demetrio , che delle due profe vitiofe , più vitiofa èia fecon- 
da; potrebbe altri immaginare che per tutto inquefla particella , de He due vitiofe 
frofe fi ragionafft ,efrafs fieffe ve ni [fero paragonate . Il che , fefuffc , ^fognereb- 
be anche concedere ,cbe ad vna delle due vitiofe, cioè alla troppo periodica Deme- 
trio lodi tanto fegnalate dato bauefie , quanto fono f a ff ornigli ar efia alle ben fatte 
volte, ir eper finali alle più ampie , e più efqutfite fiat uè di Ftdia : Ma in vera 




» ì«v r al Particella XV. !!I 97 

mi nòni Linfa. 'Minorile nel fecondo dell' Erica ragionando delle virtii , e dei 
vitìj ,frà f altre cofe dice, che (t benefiando le virtii nelmego tutti due i vitij fla- 
vo ne gli e flrmwpre nondimeno imo de vitij è più totano je più cotrario alla virtù, 
che non è f altro ; come fi arido la libertà fra la prodigalità e Cauaritia , più contra- 
ria nondimeno è fauaritia alla liberalità , che non è la prodigalità ; E fegno né che 
molte volte il prodigo è tenuto liberale , che non occorre neìl'auaro , come troppo 
lontano ,e contrario al mego ; Onde fi raccoglie , che per voler faper quale dt due 
vitnj è maggiore , la verà regola éil conftderare, quale di loro più è lontano dal 
mego ; e quefloé quello, che il noHro Demetrio, fempre peripatetico , hà fatto 
in quejto luogo ; nel quale prima hà propofla la verità , che delle due profe vitio- 
fe , più vitioja è la tropoo diflefa : e poi , per provar queflo , è [ubilo paffato à mo - 
firar quanto effa fta lontana , e contraria al mago. Inmodochela profatanto 
laudata , alla quale egli la compar a , non é U vitiofa , ma la virtuofa , fe bene la 
campar at ione fi faper raccogliere alla peripatetica, quale delle due vitiofe fta Ut 
peggiore . Vn altra cofa dice ^ iriflotile in vn altro luogo, che può feruire ai vn al- 
tro /cropolo, che alcuni cfpofiton hanno battuto quà . Dice il filofofo nel predicame- 
lo della relatione, chela mcdefimacofa per diuerfi rifpetti fi può domandare gran- 
de, cpicciola , come vna noce appetto àvn grano di miglio è grande, & appetto 
àvnpoponeepicciola.élofcropolo , che hanno gli efpofitori quà , è fiato , perche 
quella mede ftma profa, che Demetrio con nome greco domanda ìmpnuva che vuol 
dire diffoluta , difgiunta . e diftefa -^nfiotile nel tergo della Retorica al cap.9. la 
domanda wH che vuol dar vnita , feguente , e coni inou ala; e già f, oppiamo noi , 
che quanto al fentimento , & alla cofa ,tutticdue della medefima profa ragiona- 
no . Trio la differenza che pare , fi faina con quello , chediffe ^rifiorite ; perche _* 
già dicemmo di [opra nella particella 1 1. che aUe volte la profa è tanto diffoluta , 
che non hà forte alcuna d’apiccanenti , ne anche congiuntivi , come quella ; L'ar- 
te è lunga , la vita c breuc . jtlLe volte viene contmouata da appneamenti con- 
giuntiti 1 ,ma non intrecciata da ifofpenfiui , & alle volte fi fà intrecciata periodi- 
ca; Di modo che megafra la periodica, e la [pegola è quella, che Demetrio do - 
manda diftefa, & ^rifiatile contmouata ; e tutti e due hanno ragione , perche 
comparata delta profa con la periodica , bene lochiamo Demetrio diftefa , e di- 
f unita ; e paragonata con lafpcgata a fatto, ràgioneuolmente la nomina jlriflo- 
tilc vmta , e continuata -, ComUnaue fta : certa cofa é, che, e Demetrio quà , & 
lAnfl etile nel terg , oue difopra>\non paragonano fra fe fteffe fe non la profa di- 
ftefa degli antichi, eia periodicavtrtuafa de moderni , feng ammettere tnqut- 
fta comparationenè quelle totalmente fpvgata, della quale non ragioneremo più, 
nè la troppo periodica, della qualepure alcune cofe diremo ancora nella particel- 
la feguente . E veramente fono beile le fimilitudini di Demetrio , che [antica^ 
amafi'afe le fue claufule in vn montone , * thelamoderna le edifichi m volta , 
ò vero .che l'amica fofe come vna imagme abbogata , eroga qucfiacome 

Vna ftatua di Fidta, piena di gentilega infierite, e dtgrandtga. TrìaAriTloti- 
lepaffapiù avanti , &doppó hauer detto, cixlà diftefa forni? ha alla jinaboie , 
c la intrecciata alla ^ intijirofc dei Ditirambi ( cojecbc per l'antichità gli autori 
confidano dignor are J aggiùnge due condii mi , nelle quali la ritorta eccede [al- 
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tra ’,(ioè , clteffirè più dilettevole di e [fere f entità , e più facilmente’ fi mandai 
memoria ; Ttù dilette uole , perche C altra è molto noiofa : come quella , nella 
quale Cafcolt ante non vede mai termine alcuno di ragionamento; * 5 » femprevn 
nuouo appiccamelo congiuntiuo gli và allungando la noia quafi in infinito ; e 
più facile da tener fi , e mandar fi à memoria , perche è numerofa ; E noi reggia- 
mo per ifpericnga , Che i verfi molto più prefi amente s' imparano delle profe , per 
auer numero più apparente , e più (piegato ; Certa cofaè , che padre della memo- 
ria è Cordine , e padre dell' ordine è il numero. Maquefii di ^irilt olile fono pende- 
rla e non di Demetrio . 

DISCORSO ECCLESIASTICO. 

C He ne gli ferirti de Canonici noftri autori , prioci palmento del Te- 
lia mento antico , pochiiTìmi periodi intrecciati li trouino, c tutta., 
quafi laprofà non con altri appiccamene venga continouata , che con- 
giuntila -, quello già lo dicémo di l'opra , c ciafcuno il può vedere per (e 
medefimo. Nè pcròcòccdiamo,che,pcr.c(ìcrcdifdolta,la noftra l'agra 
prola fia vitiolà: anzi con buone ragioni pofiiam moftrare,checilà,in 
quanto pro fa, & in materia d'elocutionc,\ irtuofilTì ma dee dimàdarfi : 
cioè ,che non confiderà ta come parola di Dio, ma fcmpliccmète,conic 
prolà Icritta da huomini ;cfia per le regole della elocurione, anche per 
quelle di Demetrio medefimo , è prolà molto ben fatta, & eloquente. 
Ma(dii àalcuno^Demctrio dice pure in quella medefimaparticella,chc 
la prolà lènza periodi è vitiolà: c la nollra l eggiamo, che non hà quali 
mai intrecciatura periodica . A quello rifpondiamo tre colè: l’vna.chc 
non in tutte le lingue vgualmente le medefime qualità fanno ò vinofa , 
ò virtuofa la prolà. L’altra, che vitiolà non può domandarli vna prolà 
pei mancare d’vna qualità, laqiiale,quandodlà fù Icnttaaion eraanco- 
ra fiata ritrouata.nè per alaino era polla in vfo . E la terza ( che pal erà 
contraria à quello chchabbiamo cóldlàto di lòpra) che nò è vero.che 
efià fia quafi tutta lenza periodi : anziché marauiglioiamcntc di fluita 
di parlare bora periodico, & honrnÒ,có tanta vànetà egratia.chcniit- 
na forte d’altra profa, polTìbil’c, chedi q udla bellezza lefia fupcnore. 
Ne’ compon imcnti in prolà de’ Laura >cw:’ Greci, non v e dubbio alcu- 
nOjChedaCicet one^da Ariftotilc inqnipcr fincular bellezza e tenuto, 
die elfi periodid fieno, ed intrccciati>:-ma-ncil ! Hebr(ucalingiia , non è 
penetrato mai quefi’omamentoioperaquontura la lingua no i patilccvc 
quello, dicndlc due l'opradcttc è virtù, in terfatebbe vmojfi che, perche 
Demetrio , & Ariftotde y del 1 à 1 ingua green dicano , è Marco Tullio, e 
Quintiliano della latina,cnoicon altri dell’Italiana, elicle prole loro nd 
ponto intrecriatc fieno vicinici non però hà da tirarli quello in confc- 
qucnrcalla fàuclla Hebraica ,la quale , come huomini intcndenttfiìmi 
di lei hanno dilcorlò meco,nò parifee quello ornamento, c de’ tuoi ap- 
piedi! fol pelili ui non fi puòtagioncuolmcnic feruirecosì fpcfiò.e cosi 
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fenza neceflìtà/chcper la maggior parte periodica fi fàccia ed intrec- 
ciata. 

Nè bifogna dire , eh c gli interpreti almeno , che in lingua ò Greca , ò 
Latina la traduflcro,pqichc quelle lingue patinano la intrecciatura ,do- 
ucuano intrecciarla e farla periodica: conciona cola che fol le in ninna 
forte di cóponiméto è lecito all’interprete il far mutat ione così notàbi- 
le nella cola tradottale tàto in là non può in alcuna fcrittura arriuar l’au- 
torità de traduttori: ma certo nella parola di Dio, e nelle fante Icritturc 
il far quello farebbe fpccic di facrilcgio. Ondo il nollro medefimo De- 
metrio Falcreo diede a T olomeo Filadclfo l’clcmpio di coloro, che ha- 
uédo voluto le fagre materie à profane forme trasferire , ingrauiflime 
calamità,pcr giudido di Dio erano incori! • Vero è che fan Girolamo 
nella epiltola ad Tammacbtum de cptimo genere interpretandi, dice, che il tra- 
duttore dee non ver bum é verbo ,fedfenfumcxprimercdefcnfu .Etinconfìr- 
mationc di quello parere adduccl’cfcmpio di Marco Tullioxhe fece il 
meddìmo nel tradurre il Protagora di Platone, l’Economico di Seno- 
fonte , c due orationi in contradittorio di Dcmoltcne, & Efchine: Oltre 
l’autorità di Horatio , che dice . 

Nrc ver bum verbo curabit reddere fidus 

I/iterpres . 

Ma altra cofa è piouere,come fi dice, Se altra è diluuiarcrc le bene vn 
poco di varietà fi può am mettere nelle parole fra Fautore , c l’interpre- 
te: nondimeno, fé quelli tutta vna profa di quello,di nò periodica facef- 
fcpcriodica,la licenza farebbe troppo poetica :c quado altrouc fi potel- 
-fe ammettere, al ficuro nelle fcritturc fagre non fi può ardir tàto.Si die 
. pcrqucfla ragione dunque primieramente purghiamo la nolh afacta 
profa da ogni ombra di vicio, perche quello , che nella latina, ò greca ,ò 
Italiana faudla farebbe vitiofò , non lo è ncll'hcbrea , la quale non am- 
mette leinnecriature: negl’interpreti doucuano pigliarli tanta licenza , 
che con mutatione troppo notabile di non periodica , tutta vna profa_i 
periodica faceffero . 

i Ma palliamo più atlanti :c quado benda profa Hebrca fofiòcapace 

< d’intrecciata compofitione,«Sc à coloro, che hoggi hebraicamcnrc fcrir 
•) nell ero , contienine Io fcriucre periodicamente : non dimcnodiciamo , 
che non fù vitio il non ifcriuerccò periodo à coloro,! quali prima ferri- 
fero, che il periodico fcriucre folle trovato, ne introdotto al modo. Ci- 
cerone de Oratore confetta , che l’oratione, eia profa di Catone, per al- 
tro eloquenti flì ma, nò era pcriodica:nc però nelobiafimaana ildifen- 
dcdiccndo , che non fù vitio il non valerli d’ornamento , il qual in quei 
tempi non s’era ancora i ntrotlotto preflò à Latini : fi come, fogeiunge 
egli, vitiofà non fù la profa non periodicadi que’ Greci, i quali innanzi, 
che il periodo fòlle trouato,la compofero . Che fe Demetrio in quella 
paiticella pare, che per vitiofi danni, come nò periodici g! i f cr itti d He- 
catco c d’Hcrodoto,non s'hà da intendere, che quelle prole allhoralpcr 
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qucfta cagione vitiofe foffero, poiché nonora ancora almòdol’vfo dd 
periodo : ma che vitiofi hora larcbbono que’ componimenti), che io- 
migliami à quelli fi formafièro . In quella maniera, che non fecero ma- 
le coloro , i quali miU'anni fono faticarono fortezze non atte à refi- 
fiere all’ A rtcgliaria , quando i’vfo di lei non v’era ancora ; ma peflìma- 
mcnte farebbe chi hora fortezze tali edificallè . Hora noi fappiamo , 
che nel teftamento noftro antico quelle fante prole per lo più le mi- 
gliaiadegliannifuronofcritteinnanzi , che la periodica ftrurturave- 
ncHcritrouata; dunque fc bene la lingua Hcbrca folle capace d'intrec- 
ciatura ( che habbiamo detto che non lo è) ad ogni modoallhora non 
l’haurebbe potuta hauere,c per confeguenzail non hauerla hauuta à lei 
non può eflère attribuito à diffètto alcuno . 

Ma paflìam a quello , che pare, che diftrugga tutto il fuppofito no- 
ftro:cioè,oue fin quà habbiam fuppofto la prolà noftra làgra nò cficre 
periodica , àdir addio , che anzi ha ella i Tuoi periodi , così bene , così 
giudiciofamcnte, ccon tanta varietà polli , che nulla più . Per ìntelli- 
géza della qual cofa s’hà da fa pere, clic come doppo A riftotilc fra’Grc- 
ci , c doppo Cicerone fra’ Latini , hanno le prole ti c fòrti di mifurc per 
dir così xùixfjutra. *ÒA<,x<uT{p»<fo< ( che i Latini dimandano tnci/a , mem- 
ra , & atnbitus > ò circuita! , c che fono picdolettedaulùlc , daufulc 
-maggiori ,ed intrecciature di più daufulc fatte in giro : così innanzi che 
quella forte di circolare intrecciatura fi ritrouafiè , non rcftauano però 
le prole, e Greche, c Latine d’hauer tre maniere altresì di componime- 
li , ciò erano le daufulcttc : le daufulc, & in veced’inti ecdatti giri , que’ 
pezzi di profa, che di più clan Rilette, ò daufulc continouarc con appic- 
camene congiuntali , fra vn punto principale , c l’altro fi rifrouano. 
•Per efempio , bijloria d'Hcrodoto . Quello farebbe fiato vna commi-. , 
odvn’incifochc vogliamodire : Qucflaè l'efphcatione della bifloria fattoi 
da H credalo . E quello farebbe fiato cola , ò membro : maone dicc_. ; 
.Affine che i paffuti fatti non s'babbiano da ftinguere nella memoria de gli buomi- 
tn , & acciocbe i gran fatti coft de Greci, come de Barbari non vengono defraudati 
della glori a, e fama loro. E quello pezzo di profa, die farebbe egli ftatofNò 
comma,chc nò è vna picciola daufutetta:non cola, rimembro, die nò 
è vna daufula fola : non periodo , come intendiamo nei adellò: perche 
lcducdaufulenon fono da appiccamenti lofpcnfiui intrecciate . Che 
cofa dunque ? Pur periodo : ma in quella maniera, che intcndeuano cf- 
fi allhora, che per periodo pigliauano tutto il corfodipiùc!aufnle,che 
non intrecciate, ma cótinouate fi ritrouauano da vn punto principale., 
all’altro. E così veggiamo , chcprimachcfitrouafiò il periodo pro- 
priamente detto, die è il drcularc, purcperiodi fi trouauano, ch’erano 
la terza mifura de’ componimenti nella profa doppo gl’incili, e i mem- 
bri , nè altro fignificauano , che lo fpatiodi daufulc continouate , non 
intreedate, dall’vno all altro ponto pri napalc. E qnefti tali periodi len- 
za intrecciatura haucuano anche gli Hebrci, c molti le net rouano nc 
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4 loro peffuKim , cioè fpatij da ponto à ponto . iVero è che quanto allaj 
pontuationc nello fcriucre,andauanogii gli Hcbrei aliai confali , c non 
xnctteuano nelle fcritturc 1 oro nè virgole, nè mezzi poti, nè ponti prin- 
cipali , onde diccua Hclia leuita Rabbino , che tutta la legge altre volte 
non hauendo diftititione nella Icrittnra di ponti alcuni , parata vn pon- 
to principale folo tota lex erat quafi pafuk^unum ,fan Girolamo nel Prolo- 
go d’Efaia , nel fecondo Prologo del Paralipomcno dice , che bilogna- 
tia aggiungenti la pontuatione , edillingucrlapcr cola& cemmata , ma 
quelìaconfufionc non s'intende fe non quanto alla fcrittionc,chcdcl ro- 
llo m le ftctìà la jtrofa così era di (linfa allhora, come anche addio, e 
fempre , come o cole, ò periodi della più antica maniera fi trouauano 
nc'loro pafiùcclii , die fono fpatij da ponto à ponto principale . Come 
per efempio fi può vedere nel principio della làuta Gcncfi , ouc quella 
parte . In principio creauit Deus ccelum ,&tcrram, è vna claufula, ò vn’mé- 
bro -, T eira autem erat irnnis & vacua , & tenebra crant f upcrfacicm abyl]i,& 
fpiritus Domini ferebatur fuperaquas . E quello pafliiK c vn’ periodo all’an- 
tica di trcdaufulcnon intrecciate ; ma continouatc,chc tengono da vn 
ponto principale all’altro . Dixit Deus fiat lux. c quello è vn’indlò , & fa- 
tta efi lux. c quello n’è vn’altro . Et vidit Deus lucem , quòd efiet bona : & di- 
tti fi t lucem à tenebris , appellauitque litccm diem , & tenebrar )u>ttem,fattumque 
ejl vejperc & mane dies vnus . 

E qudlo pure è vn periodo antico di quattro membri , c così di mano 
in mano . Cofa che non crediamo , che finiflè di bcn’intcndcrc il per al- 
tro dotti ffimo padre Siilo Sancfc , nela lua Biblioteca nel libro terzo, 
nel capitolo de paninone , ouedicc quelle parole . 

Iudxi vero in dislmguendts verfibus ncque nutnerum dtttiorum attcndunt,HCr 
qtte cola aut commuta orationis fequuntur ,fcd veterem quandam confuetudinem , 
-fola maiorum auttoritatej& I{abbinorum traditione fuffultam : ncque aliam affe- 
runt fux partittonis rationem prxter e a quod Efdras, & viri Synagoga magna af- 
flati diurno fpiritu diuinas fcripturas hoc patto diflinxerunt . f'nde apud os peffu- 
kjm , hoc ejl ver fu s ferè otrmes inacquale sfuntficut in exor dio Genefeos apfiaret , 
vbi pafjuk^feu verfus primus ejl. In principio creauit Deu s cali & lerram . Secun - 
dus vcrò multò longior.T erra auto erat tnanis J & vacua,& tenebra eratfupcr fa- 
i ciem abyjji , & fpiritus Domini ferebatur fuper aquds : poflquam fequitur tertius 
verfus. Dixit Deus fiat luxjonge breuior,c vi rincorrendolo quella opinio- 
ne fempre,che quella difuguale pontuationc fetta da Eldra non habbia 
ragioncre pure è ragioneuolifiìma, percheciafcuna delle parti contiate 
vno fpatio da vn ponto principaleall’altro,nc’quali lpatij trouàdofi ho- 
ra vn’indfo lòlo,hora vn folo membro, & hora vn periodo all’antica, 
tioè più daufule non intrecciate, ma continouate innemc,di qui viene, 
che per forza fono difuguali gli fpatij, c di ciò nò occorre dar altro csé- 
pio , che qudlo, ch’egli Hello apporta, oue ( comcdiceuamo di fopra ) 
prima fi,troua vn mèbro folo, poi iti periodo all’antica di tre inebri , c 
poi vn’indfo . Si che da primo ad vltimo, fono dunque vere tutte c due 
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«indie propofitiom : che la profa fagra non hà periodi : e ch’efia hi pé: 
nodiuion hà periodi alia moderna, cioè gin di daufulc intrecciate infie- 
m-, perche forfè cfla non n’è capace , e certo quando fù icntta , periodi 
tali non erano ancora nati al modo, ma hà periodi all’antica ^loevnio- 
m di piùdaufule.fattcnon con intrecciatnra -, ma con conrinouarione_, 
congiunti »-» ' c de’ fuoi pclliiKim ,cioè fpatij da ponto à pontoni come 
alcuni hanno vn membro folo,& altri vn folo indio ; così molti fc nt> 
trouano,i quali ò di daufulc > ò dincilì , ò di daufulc c mòli con appic- 
camene congiuntiui vniti infierite venguno fatti . E tutto quello .come 
vederemo nel Difcor fo feguentc ,con tanta varietà, che più leggiadra >. 
ò più gratiofa cola noni! può imaginarc . Rclla vn dubbio lolo intor- 
no à qudle nollrc fcritture, le quali, nò in Hebrco , ni a in Grcco.o Lati- 
no , c non innanzi ad A riftotile , e Cicerone : ma doppo ciafcuno di lo- 
ro fono llatc fatte : Come in greco fono fiate ò fatte , ò tradotte tutte.* 
quelle del Ti ramento nuouo,dalTEuàgcliodi fan Marco in poi>il qual 
crediamo, die foflè fatto in Latino . Perdie le quelli autori fcriucuano 
in Ugna capace dd periodo droolarc,c fe già era eglitrouato,c da gli do 
quéti vcmua frequentemente vfàto,parc ch’elTi ancora haudlèro dou- 
uto valerfcnc,e fcriuerenon diltefamente^comc hanno fatto perlopiù* 
anzi con iilriittura periodica, ed intrecciata . Ma à quello diciamo pri- 
mieramente , che piu periodi circolari lì trouano lonza dubbio nel Tc— 
ilamcnto nuouo, chencH’antico: cpoi,che quando ninno vi fette tro- 
uallc, bilògnaricordard, chcgli autori di dette (critturcHebrci erano ^ 
le prediche haucuano àriferire di Chrillo lìgnor nollrq fatte in Hebrco 
ò Siriaco -che vogliam’dirc : & era ragione , chccontinouandolc loro 
fcritture à quelle de’ profèti, le formallèro quanto piu era polTibilc nel 
medclimo ftile. Senza che battendo più del fempliee aliai il periodo an- 
tico, die il moderno, non è maraudlia s’a quella manieradidirc , piac- 
que al Signor clies’attencnèro.Bafta,che pigliando noi periodi ncll’an- 
ticci fi£mhcationc,efli «incora, cjminto conueniua, c co lei \ crità> che nel 
Difcorlò iequcntc mollrercmo , periodici furono: In modo, che fc ben 
fem plicc,non però vitiofà nè anche in matcriad’clocutionc può dinta- 
darfi la profa loro.Clie doucrcbbeeflcr il finedi quello di fcorfo.fc non 
d ricordammo quello, chepromctrcmnto nd dilcorfoduodccimo ,in 
materia d’cfcufareSant’Agoftino intorno alla cognitione ò nornina- 
tione dd pcriodo,perla qual cofaclidanto dunque , che fant’Agoflino 
ottimamente conobbe, che alla moderna, periodo non può ellère, ouc 
fofpcnfione non fi troui,cd intreedanira : ma dando elèni pi) nelle lerit- 
mre (agre, alla foggia loto prelc moire volte il pcriodo,cioè all’antica : 
e però non è marauiglia le per elcmpi di periodiche icritturc, apporta 
qualche volta daufulc non [uitrccdatc : ma continuate folamentc in_. 
fieni * 
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PARTICELLA 

», SESTADECIMA. 

l{obo tnim ego neque periodi s bis tatam or ationem connettere f 
yt e fi Gorgia oratio-.neque diffolietam effe tournee funi prifea , 
veruni mxtam effe potius ex ambobus : fic emm & arte fati- 
cata orano ent , drfimple x pmul , dr ex vtnfquc lucunda . Et 
ncque Valde vu Igaris : ncque valde ex qui fica . Eorum qui ere - 
bras penodos dicane, ncque etiam capita facile (lane, vt in vino- 
lenti s,& qui audiuix nanfe ant , quia alienum id e fi àfuadendo: quandoque etiam 
edunt fines periodorum , cum prouideant illos , & prius clamitant . 

PARAFRASE. 

Vtrauia , come dicemmo , anche nel parlar periodico 
può efler ecccflò : e peróne vorrei io ,clie la profa tutta 
di nò tramezzati periodi forte , come quella di Gorgia ; 
nè tutta dirtela lenza periodi, come la faceuano gli an- 
tichi ; ma mirta , c variata , hor di quella maniera , Se 
hor di quella ; che così lenza dubbio , riufeirà ella , arti- 
ficiofa inficine, e fcnz’arte; F. p>cr la varietà farà molto dii tcuole aie ver- 
rà à dare , ò nel volgare , ò nel troppo cfquilìto . Quelli certo , che con 
perpetui periodi ragionano , anch’clTì ftclTì ne patii cono , perche da^. 
tanti circoli ftorditi , quafi ebri , bifogna per forza, che col capo fegui- 
tino la lingua . Ma quelli , che fentono , da sì continouo c palefe artifì- 
cio , non folonon vengono perlùafi , ma reftano ftomacati , & hauen- 
do dalla continouata conformità imparato il luonodcllatcrminatio- 
nc , bene fpcrto preuengono il dicitore, cprimach’egli lo faccia , adat- 
ta voce dicono erti i fini de’ periodi • 

COMMENTO. ^ 

^ Onclude fi nalmente Demetrio quello, che è fata fua principale intcntionc dal- 
V_> la quartadccima particella fina qucflo luogo , cioè , quale dunque Imbbia ad 
effere la virtuofa profa , & alla "Peripatetica cattando la virtù dal meg^o , quell * 
fola profa lauda , che non dia ne gli eflremi, che nè tutta è fatta di Periodi foli , ne 
tutta fenoli periodi , ma con giudictofa varietà bora diflej amente , & boroa 
periodicamente ragiona . Che (e in queflo luogo parlando della profa trop- 
po periodica non ne nomina perefempio , fenan quella di Gorgia , fen^afar 
più mentione nè d’Ifocrate , nè di Alcidamante ; per vna di due cagioni può 
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tiferei ò perche non occorre tì replicare fempre con noia tutte le fopradette cofe : 
Ùtero perche .come dicemmo , da Gorga tuttedue gh altri impararono". Egli di 
muejlavirtuofa , e mifihiata profa mette tre lodeuoli effetti. 

“ Vno, cb'effa pare artifictpfa, e f empiite infierite, il che fe bene alcuni hanno 
efpotto, che à luogo à luogo pare artificiofa,& à luogo à luogo femplicc: à noi non - 
dimeno quefta efpofitione non piace: perche ad ogni modo ne i luoghi ,oue pareffcj 
artificiofa, darebbe fofpetto: e però intendiamo noi , che parrà arttficiofa fcm^ar* 
te, cioè, che l'artificio farà tanto coperto, che altri giudicherà , che il ragionante^ 
parli di quella maniera per natura, ò almeno per h abito mucchiato , fetida inet- 
terui più ponto di curiofa follecitudine . 

Il fecondo effetto della profa tale, dice Demetrio, che farà porger diletto, e que- 
fto diletto concediamo noi, che nafcerà dalla varietà, dal fuggire quella noia , che 
iAriftottlc diceua effcre (olita à nafcere dalle diflefe profe ; e finalmente otic dictj 
Demetrio, che quefla virtuofa profa non darà nel troppo vulvare, nè meno nel trop- 
po cfquifito ; dal Greco in vece di dire, che non crit cxquifita , altri hanno tra- 
dotto S ophiftica, altri elaborata, altri elucubrata, efimih , e tutti hanno vo- 
luto dire il medefimo, perche ìfofiflici erano quelli , che con troppo feoperta affet - 
t ottone poliuano,e lifciauano i loro ragionamenti. Tuffa poi Demetrio à ragionare 
della troppo periodica prof a, della quale pure tre difetti raccoglie -, vno dalla parte 
di quelli, che la pronomi ano, e duedallaparte di quelli, che la fentoiio . E vèrx-ci 
mente, quanto al primo-, diligentiffima è fiata l’auuerttMp di Demetrio , c venffì- 
ma„ perche noi veggiamoper efperienga ne gli arringhi, e nei pergami ogni g onio, 
che quelli i quali affettatamente intrecciano le profe ; nel recitarle vacillano con le 
tefte, e fanno urti monumenti, che rouinano la principale parte dell’oratore , che è 
Patitone . Tiìa la cagione, per la quale chi recita fimi li profe non fi fermi col capo, 
non è sì chiara. Demetrio quàraffomigliandohà gli ebri , moflra che l diff etto 
venga, perche la tetta vada loro in giro; <&■ è venfimtle, perche fi come quelli, che 
molte volte col corpo girano, reftano J lorditi , e non poffono fermar fr, così oue f in- 
t eli etto per tanti periodi, che tutti fono circoli, hà cammato vn ptgfp , è quafi ne- 
ve fi ario, che in fin nel corpo trabocchi quefto moto circolare . 

■ filtri dicono, che queflo nafee da vana compiacenza -, pereto credendo quefli 
tali con la fouerchia lor affé tt adone di riufeire marauigliofi , in fin col moto del ca- 
po appendono à fe fìefjì, e quafi pauoneggiando fanno ruote-, difetto , che fi vede 
efprefiffimo anche ne' Cantanti, de quali alcuni per la mala, e troppo affettata ma- 
niera del ma ficaie componimento, & altri per naturale leggerezza, ò vanità fan- 
nonel cant are vnmouere di capo tanto flomacofo,cbe nulla più . E Ciceroncncl 
fecondo dè lcgibus de cantanti de'fuoi tempi lo diffe con quefle parole . 

Illaquidem, qua: (olebant quondam compiedi (cucritatciucunda 
Liuianis, & Namianis modis , mine vt eadem cxultcnt , ccruiccs , ocu- 

che fen- 
è atta à 

pervadere ; e dice bcmffimo, che quando fcntiamo chi con troppo affettato , & 
troppo efquifito ragionare cerca di pcrfuadcrc,nonfolo non ci perfuade, ma genera 


Digitized by Googfe 


lofque paritcr cuna modoi uni ncxiombus torqueant . 

Il fecondo diff etto della profa .troppo periodica, è dalla parte di quelli , 
tono, i duali, dice Demetrio, cto fi ttomacano , perche la detta profa non 
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1 » noi ordinatamente quell i quattro effetti, fufpicione/otietà, naufea, & odio . 

\ Primieramente dal molto ftudio , che reggiamo ch’egli bà mefio in volerci per - 
fuadcre,cinfofpettiamo ,e dubbiùamo , eh egli ci voglia ingannare . ^ippreffo , 
quella perpetua conformità cifatia : Indici fàlìomaco, egualmente fiomacati\ 
non pofiiam più patire di flar à fentirc,c pigliai» odio grande à chi ragiona .Ma 
bclltjjima awtcrttnla è vn altra d i Demetrio qua, oue egli nota , che/c altri parla 
fempre periodicamente, bisogna, che tamim fempre in vna conforme de finenga, 
la quale imparata da gli afcoltantt, prima ch'il dicitore fimfea , il contrafanno 
preu olendolo per tfebergo danno d ridere à ci/rconfianti : La conclusone final- 
mente di quefia particella è quanto à quelli, che hanno d'adoperare i periodi , che 
il non adoperar mai altro, è vitiofa cofa, e l'adoperargli alle volte è gran virtù , e 
come dice Cicerone nell’oratore, quello lì fiat, intolerabile vitium di : quefio, 
nifi fiat, dilli Data, «Se incili ta, & flucns crii orario . Bifogna fiore nel mego 
mifchiando difiefa inficme, e periodica profa : fe farai troppo periodico , comiLt • 
dice Cicerone ad Brutum, de indù Uria facilini apparebit ,fe troppo difiefo , 
fiimisdiflòlutumhoccrit,& vulgate; e di quelle due cofe; lafecondanon 
farà diletteuolc ; eia prima farà odiofa ali afcoltante . Etantobafii per ijpofit io- 
ne della lettera di Demetrio . 

Enfierebbe bora , che fi come di fopi-a noi demmo efempi della profa vitiofa-l 
mente difiefa , così qua ne apportai simo , e della vitiofamenteperiodica , & della 
vitioj amento mifchiata . 

Ma per quello, che fpcttaal vitio, lubrica co/a è il ragionarne : .Alcuni pongo- 
no la bocca affai alio, e dicono , che gli -Afolani di Monfignor Bembo non fono pon- 
to meno periodici di quello, che ficnole cofe £ ifocrate : Et in veto molto ritorto è 
il Juo modo di dire . T uttaui a io ad altri ne lafcio il giudicio, & mi baflerd il met- 
tere qua folto il principio del f opradetto libro, il quale è qùefto . 

Suole a fatico!! «alliganti dlerc caro: quando la notte daofcuro , c 
tempeftofo nembo aflaliri, & fofpinti , nè lidia fcorgono , nè cofa al- 
cuna apparloro, che regga la lor vita: col legno dell’Indiana pietra., 
ritrouare la Tramontana in guilà, che qual vento foffij , & percuota, 
conolccndo lor tol to il potere, & vela, «Se gouemo là.douc ellì di giun- 
gere procacdano, ò almeno douc più la loro fallite veggono , à diriz- 
zare . Etpiaccà quelli, che per contrada non vfata cani mano , qual 
hora à parti venuti , douc molte vie tacciano capo in qual più torio ria 
da metterli non feorgendo Hanno in fui piè dubito!! ,e folpcfì , incon- 
trare chi loro la diritta infegni* fich clTì pollino all’albergo lenza er- 
rore, ò forfè prima, che la nottegli lòpraggiunga peruenire. 

Per la qual cola auuifando ioda quello, che lì vede auuenirc tutto 
di, pochillìmi eflcre quegli huomini: a’ quali nel peregrinalo di que- 
lla noftra vira mortale, hora dalla turba delle palfioni 1 orinato, «Se ho- 
ra dalle tante, e così al vero lofhiglianti apparenze d’oppinioni fatto 
incerto, quali per lo contmouo, c di calamita , c di feorta non àcci u, 
mefticro ; Ho fempre giudicato gratiol o vtficio per coloro adoperar- 
li, i quali delle cole ò ad dii auucnutc, ò da altri apparate* ò per fe mc- 
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defi me ritroiTJtte trattando àgli altri huomini dimoftrano , crune fi 
polla in qualche parte di quello pcrigliofo cor fo,óc di quella ftradàà 
fmarirc così agcuole non errare . Pcrciochc , qual più g-atiofa cofa_j 
puorcflcrc, che il giouarc altrui, ò pure, che fi può qua giù fare, clic ad 
huomo più fi coniicnga.chedTcttà molti huomini dilor bene cagio- 
ne? Etpoifcèlodeuolcperfc, che in ogni maniera è lodeuolilTtmo 
vn’huomo folofenza fai limento, faper viucrc non intcfo,3c non vedu- 
to da pedona, quanro più è da credere, che lodar fi debba vn’altro, il 
quale & sàdici la lua vita lenza fallo fcorgerc, Se oltre à ciò in legnai 
& dona modo ad infiniti altri huomini, checi viuono , di non fallite? 

filtri paflano anche più sù: e dicono , che il medefimo Boccacci nella Fiammet- 
ta, e nel Labirinto alle volte è flato troppo periodico : Se bene tutti confejj'ano , 
che oue non fi hi da pervadere , fi efeufa in qualche parte queflo difetto ; E quan- 
to alle nouelle concedono tutti, che fi cerne Cicerone nella lingua Latina , così il 
Decameronc nella noflra i liatogran maturo di quella varietà,che Demetrio ani- 
mi ra nelle prof e ; Cicerone fi vede, che alle volte comincia le oratiom con periodi , 
tome quella "Pro T.Sextio dicendo . 

Siquisantca,iudiccs ,mirabaturquiddlct , quod protantisopibus 
Rcip. tnntaque dignitatc imperi), nequaquam fatis mul ti ciucs forti, «Se 
magno animo inuenircnmr,qui audcrcnt le, Se falutcm liiam in difeti- 
men oflfcrrc, pio rtatuciuitatis,& prò communi liberiate; ex hoc tem- 
pore mirctur potius fi quem bonum ficforicm ciucm vidcrit, quam 
fi quem aut timidum,aut libi ponus quam Ilcip.confulcntcm. 

^4 Ile volte comincia con ragionar diflefo, Come prò Qu.Ligario . 

Nouum crimen, C.Carfar, Se ante lume diem inaudimm , propin- 
qua meus ad tcQn.TuberodctulitQu. Ligarium in Africa fui Ile: id- 
que C.Panfa, prillanti vir ingcnio, fretus fortallè ca familiaritatc,quae 
elici tccum .aufuscftconfitcri. Itaquc,quò me vcrtam ncldo- 

E quello che feguita } *Angi oue hi ragionato vn poco con ntorcimenti , fi ve- 
de, che fubito caccia delle claufule ditlc/e, & in contrario, come farebbe adire, 
pi o C. Milane. 

Et fi vcrcor, Iudiccs,nc turpe fir prò forti (fimo viro dicerc incipien- 
tem,timerc,minimcqncdeccat, cùm T.Annius Milo, ipfc magisdo 
Reip. falute,quàm de fua perturbetur , me ad cius caolini parem ani- 
mi magnitudinem afferre non portatameli lue noui indici} noua for- 
ma tcrrit oculos; qui, quocunqueinciderint , veterem conluctudincm 
fori, & prilHnum morem iudidorcm minime vident. 

In fin qui il ripiegamento è grandi flimo , è però fubito caccia due membri di- 
fciolti ; Non enim corona confcnfus verter cinilus di, vtfolebar; non 
vfitata frequentia ftipati l'umus . E poi volendo tornare alla forma periodi- 
ca, non torna però à cosi gran giro, come fù quel primo ,maadvn picciolo periodo 
didue membri foli, e dice Nam fila prxfidia , qua: prò tcmplis omnibus 
ccrnitis,ctficontra vimcollatalunt ; aftemnttamen oratori horroris 
aliquid . Ecosìvàprofeguendo conmarauigliofa varietà . Il Boccacci ancb’- 
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égli t albata cominciò à ragionare periodicamente, come farebbe 

HauendoElilacon lafuacompaffioneuolenouella il fuodouerej 
fornito -, Filomena Reina, la quale bella , e grande era della perfona , «Se 
nel vifo più che altra piaccuolc, c ridente, lopra fe recatali dille . 

Taf bora lafci'o tutte le claufule fe nga intrecciarle , come nella giornata quarta 
allanouella fefla . 

Quella noudla,che Filomena haneua detta, fu alle donne carilTìma, 
pcrciochcaAài volte haucuanoquellacanzoncvdita cantare, nè mai 
naueua pomto per domandare, (apcre, quale li follè la cagione, perche 
fofl'e Hata fatta . 

Etinvnafteffatiratadi parole molto bene fi vede, che varietà v[a rifleffo , 
quando per ef empio con vn periodo di tre membri dice . 

Fiera materiadi ragionare riha hoggiilnoAroRèdata» penfando, 
che doue per rallegrarci venuti damo , ci conucnga raccontare Taltrui 
lagrime. 

tApprcflo vfa due membri più tofto difciolti, òfe pure catenati, con pochi jfima 
catena congionti, quando dice . Le quali dire non lì poflono, chcchi le dice, 
echi Pode,non n’habbia compatti onc. Et oltre di ciò ,per più [lupenda va- 
rietà feggiunge /ubilo vn membro confiftenteda (e fi e fio . Forfè per tempe- 
rare alquanto la lctitia hauuta à’ giorni paflàril’hà fatto. 

Tornando finalmente vn altra volta al parlare ritorto in quefia maniera . 

Ma che, che fe habbia mollò , perche à me non coniiicnc di mutare 
il fuo piacere , vn pietolò accidente, anzi fuenturato, <3c degno delle vo- 
lare lacrime, vi racconterò . 

HUdi così fattevarietà è tutto pieno quefto non maià b i fianca laudato Au- 
tore, e troppo bene da gli fcritti di lui fi vede, quanto fi debbano fuggire gli efìre- 
mi ,e quanto fi a vùtuofa vna profa, nèintuttodifiefa , nè totalmente fatta di 
periodi . 

DISCORSO ECCLESIASTICO. 

B llògna, qualunque volta de’ periodi in materia ccclcdaftica ra- 
gioniamo, farci fouuenir quello, chcnci paflàto difeorfo dicem- 
mo: cioè, che nelle fcritture noflrc canoniche, così antiche, come 
nuouc,fe bene per diuerfe ragioni, nondimeno con la fleflà maniera , 
non i moderni-, ma gli antichi periodi vengono vfati: Vogliam diro , 
non groppi di claufule intrecciate in giro ; ma da vn punto principale^ 
all’altro alami cord di claufule continuate da congiuntiuiappicamcnti. 
Il che fuppoflo,d cornetti facil cofa il moflrar nel dilcorfo paflàto, che 
non è vitiofa la no Ara fagra prolà per dilcioltura : così farà agende il 
moflrar horach’efla non dà nell’altroeflrcmo (Federe fouerchìamcnrc 
periodica: ma ch’c, come vuole apunto Demetrio , che Ila la virtuofa 
profa, mifchiata giudidolamcntc ,cgratiofamcnte di ragionar hora_, 
difdolto,&hora periodico. Sant’Ago Amo nel molte volte allegato 
- . * ‘ ‘ da 
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da noi libro 4- della Dottrina Chrifliana, doppo hauer traferitto di pa- 
rola in parola vn pezzo dell’ vndccinio capitolo della feconda Epi Itola 
a' Corinti ; dalle parole Iterumdico , in fin’alle parole, in ijt , quxinfirmita- 
tis mex flint, jj/or/»wor inclufiuamente : apunto nota, come quella mede- 
sima varietà di dire, hora periodica , &hor diftefahabbiadato orna- 
mento mirabile à quella prola . Potrò autem qui nouit,agnofcit , éicc.quòd 
ea cxfa , qux commuta Grétti vocant & membra, & circuita , cùm decenttffima 
yarietate tnterponnrntur totani tflam fpecicm di ti ioni s , & quaft eius vultum , 
quo etiam mdetii delctiantur ,moHcnturquc ,feccrunt .E per moltrar, che la 

cofa Uà così, cominciando da vn capo, e feguendo fin’all’vltimo , dice 
che nella detta profa primieramente fi troua arcuitus bimembri t , poi, 
fequitur alius trimembra, approdò , Tertius qui fequitur membra babet qua- 
tuor. Quartus duo babet, & quintili babet duo : etiam fextus bimernbris Poi, 

fequmtnr tria Cxfa: deinde tria membra : additur inde trimembri s circuitus: bine 
[invititi cxfii interrogando pofitit, [iugula etiam cxfa refponftonc redduntur trieij 
trìbui . Quarto vero cafo [miti interrogai ione pofito non alteriut ex fi , fed mem- 
bri oppofttione refpondet. Inde cxfa quatuor funtfequentia . Deinde interponitui 
breuu circuitui . Inde redi tur ad cxfa, & ponunturtria . Deinde quatuor decim 
exfa decentijjimo impetu profluunt . Vofl hxc interporne trimembrum circuitum , 
& bine duo membra percuntiatione fubiungit. Tojlrcmò to' ut iflc quafianbe- 
lans locui bimembri circuita terminatur . Chcin veto fò gran diligenza di 
Sant’Agoltino: ma grande argomento per far chiaramente conosce- 
te, quanto fia bella fa (agra noltra profa per quella varietà di parlare.» 
hora periodico, hora diìciolto, clic loda tanto Demetrio in quello luo- 
go. Noi nel Dilcorfo pattato ad altra occafionc inoltrammo la mede- 
sima varietà, nel principio del Teltamcnto antico il medefimo pol- 
liamo fare hora facilmente nel cominciamcnto d’alcun Vangelo > co- 
me farebbe di qucllodi San Giouanni, ouc ecco vn periodo all’antico 
di tre daufule continouatc per congiuntiuc copule fin’al primo pontò 

principale. ,, , 

In principio erat yerbumj& Vcrbum eratapud Deum,& Deus eroi Verbum . 

Doppo il qualeperlafciarrefpirareil leggitore : ecco vn membro 
folo fin’all’altro ponto . Hoc erat in principio apud Demi . E poi pure vn’- 
altro periodo, ma di due membri folamcntc, òdi due membri &vn- 
incifo. 

Omniaper tpfum fati a funt:&[me ipfo fatium efl nibil, quod factum ejt . 

A ppreffo vn periodo di quattro daufule . 

In ipfo vita erat vita erat lux bominum,& lux intenebrii lucet » & tene- 

brxeamnoncomprebenderunt . v 

Conuienepoirefpirarc : c perciò ecco vn’ membro folo con vn mci- 
fettodentro,/«/t homo miffut à Deo, cui nomen erat loannet . 

Hora torniamo a’ periodi , & ccconc vno di tre membri . 

Hic venit in ttilimoniumj vt teflimomum pcrbibcret de luitune , vt omnet cre- 

derent per illuni, _ 

1 > * Dop- 
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detti e miche periodo ci 1 colare all i umuctiia^umc ie cucci imi 
Non crat quidcm i Ile lux.fedvt tcflimonium perhiberet de lumi ne 
Ecosì fi potrebbe andar decorrendo per tutto il Vangelo 'di quello 
glonofo Santo, e per tutta la noftra proli fagra , che Icmprefi trouc 
rebbe la mcdcfima varietà . Clic fé dalle fcritturc canoniche acom 
ponimenti de’ fanti noftri padri vogliampaflàieiinqucffi, quanto più 
dall antichità li fono (coltati, tanto più frequente trouiamo l’vfo del 
periodo circolare: ma fcmprecongnintoconquclla varietà , la qual fi 
neh tede, perche la profa non dia ne gli eftrcnù . Per efempio, nàia fa- 
mola epiftola diSanGirolamoadPaultmim : ecco ilcominciamento 
da vn periodo circolare, fofpcfo da vn participio , c di due membri 
Fratcr jLmbrofiut tua mibi munu/eula deferens ; dttulit ftmul & fuauiffimas 
liner as. Et ecco artacataui con vn rclatiuo, vn membro folo. 

Qux à principio amicitiarum fidens probau iam fida , & vetens amicitid 

prafrrebant. 

Che fù grande artifìcio: pcrcioche , come diremo più ballo à fuo 
luogo, fe quello componimento folte flato in genere più magnifico 
come vna oratione, ò cofa limile , farebbeftato piùconucmcntcl’in* 
trecciar tutte tre le daufulc dicendo . 

Trater ^tmhroftus tua nubi munu/cula deferens, eas ftmul detulit , trfuauif- 
fimas htteras, qu&à principio amicitiarum fidem probatte iam fida , & ytteris 
amiatix prttfcrebant. 

Ma perche crauamo in genere più familiare , cioè in vn’epiftolarej 
componimento, perciò la intrecciatura circolare di tre daufule nel co- 
mindamento panie a San Girolamo, troppo gonfia : e la mitigò in- 
trecciando le pi ime due fole, e 1 altra aggiungendo , non con altro ap- 
picco, clic d vna rdationc. Che non fece poi cosi nel periodo foglien- 
te* il quale, non eflèndo cosi nella fronte della Epiftola, non fece cafo 
che folte tutto raggirato, come lo fùdi tre membri intrecciato , e col 
fecondo fatto di tre indfi dicendo. 

Vera emm ilio necejfitudo e fi, & Chrifli giurino copulata ; quamnonvtilitas 
rei familiare, nonprafentia tantum corpnrn n.nonfubdoli & palpane adulano- 
fed Dei timor rfr diuinarum fcripturarum ftudia concibant. 

Seguita vn membro folo: con attaccatone vn’altro; ma ò conap 
picco congiuntiuo (blamente, ò fepureèfofpcnfiuo, col compagno 
non cfplicito ; ma fottointefo . 

Legimus in veteribus bifìorqs quofdam lufhraffe prouincias , nouos adilTe pò- 
pulos, maria tranfifjc vt eoe .quos ex bbris nouerunt, coram quoque viderent 
Che s’haudle hauuto à dire quello concetto in più magnifica nota . 
haurebbe nel primo membro fpicgatala fofpcnlìone , dicendo. 

Lcgtmus in veteribus bijiot tjs quofdam ea tantum rottone lufiraffe prouincias 
&ctt.vtcos ex bbris &cct. 

Sc- 
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Seguita vn membro folo, ma pieno di piccioli concili. 1 

SicTytharoras Mempliticos vatcs.ftc Tinto Mgyptum , Cr McUtamT* 
rtntinum, eamque oram Itali*, qua quondam magna Graia vocabatur, labp- 

r, °E^oi^^ducpènodetti piccioli di due membri l’vno. il primo. 

Vt quìin jixhtnìs mapfler crai, & fotens , cuiufque dofirmam Madame*, 

ovmnafìa perfonabant,fieretperegrmus atqucdifctpulus . & il fecondo . 
baleni aliena vtrecundè difiere, quàmfua tmpudenter mgerere. 

E con quella medefima varietà và lcmpre leguitado . Fra noflri Ita- 
liani, Monfig.Comclio , per cfcmpio , nel principio della terza parte 
della predica del configlio di Dio, e de’ Giudei contea Chnlto , fi vede, 
come ferba la medefima varietà ,chccrclcendo iempre , prima mette 

vn membro folo, poi vn periodo di due, poi vno di tre in quella ma- 

degna cofa tfhuomini veramente il compatire à i miferi , & à gli infelici Ta- 
ire santo. Ch’èvn membro folo, poi , 

£ V. Beatitudine sà.cbe di Cimilo (egnalatamente dice San Taolo , eoe eraj 
compa]]ioneuole,e che Iddio benedetto volle, che [offe tentato in ogni cofa,vt pofjet 

compatiinfirmitaribus noflris . _ . r 

Cli’è periodo di ducmcmbri.fc bene con vna fotpenfione fottointela. 

E finalmente, E forfè anche San Tietro fu lafciato, oltre gli altri rifpcttt , cadere 
slgrauemciite, perche hauendo ad efferTapa, nonfojfc sì ausi ero à gli altri, co- 
me foleuaeffere i fe medefitno . . 

Ch’è periodo chiaro, c (piegato di tre daufulc . oue ìncidcmte mente 
quanto al prindpiocb tutte quelle parole, allegate da noi ,cigiouad ac- 
cennare quanto fuggifl'cla vanità in quello Monfig. Cornelio, c quan- 
to folle modello non alludendo à quel luògo d vn autor vano , 
infiniti altri hauicbbono hauuto per vna gratioia lacccntena d allu- 
dere, anzi il valcricne, & invece di due come ditte Monfignor Cor- 

^ £ cofa degna d'huominì veramente il compatire à i tniferi ,& a gl infelici Ta- 
dre Santo. Haurebbono pauoncggiando -detto. • ■ 

Humana cofa è veramente ,baucr compaffione de gli afflitti Taire Santo . Ma 

^ IIP adie Palfau an ti anch’egli è vari ili mo nella profa : come farebbe 
oue quafi nel principio dello fpccchio della penitentia, primieramente 
mette tre membri non intrecciati-, ma continouati lolamcnte , corno 

faceuano gli antichi di quella maniera. 

• La prima cofa, (he c induce à far penitentia, è lamore della giuflitia. e gì - 

fiitia vna virtù, che tiene la bilancia vguale e diritta, e rende d ciafcuno fio i c /- 
► to: la quale ogni animo diritto, e buono dee amar infe, e in altrui. A pprello met- 
te vn belli filmo periodo circolare con intrecciature di due membri or- 
nati, cioè contrapolli. . , , 

Hora come i buono, che adopera bene , e virtuofamente nuc , merita fecondo 
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(frittura di gjutflitia guiderdone, e premio: cosi [huom, che adopera male, e vi • 
tiof amente ritte, menta tormento, e pena. 

Seguita vn’altro periodo di due membri con vna parcntefi in mc- 
zo,così. < i - 

£ imperò conciofiacofa, che tutti fi amo malfattori , e pecchiamo difubbidiendo 
alla legge di Dio (ciré non è altro peccare, come dice Sant' Ambrogio , che trapaf- 
far la legge di Dio, e difubbedire a'fuoi comandamenti )feguitacbe giallamente -» 
noi meritiamo tomento e pena . 

Quindi con vn membro foloci lafcia ripofare dicendo , 

E deee(fere la pena fecondo la diurna giu Slitta per lo peccato eterna , e ferrea fi- 
ne . Poi aggiunge due periodetti di due membri l’vno. Il primo. 

Jtìà la diurna pietade benignamente ) guardando t’bumana fragilità ; mitiga la 
fcunitàcd il rigore della gmjiitia, conia dolcezza delia fua mijericordia ; Et il 
fecondo . 

£ la pena eterna ifc ambia in pena temporale à coloro , che fi pentono d'hauer 

malfatto , epeccatido bautroffe/a la diurna bontà. 

Ci dà poi fiato con due membri , totalmente difciolti , vno doppo 
l’altro quanto à intrecciature ; 11 primo) 

Ondebàprnucduto del Jagr amento della penitenza. 

Et il fecondo. 

r La qualhà virtù infinita dall infinito merito della pafjion di Chrifto. 

. E così và giudiciofamcntc milchiando tutta la profa fila. E così tra- 
uci cmo, clic hanno fatto tutti inolili buoni fcrirtori ecclefiaftici , e 
Latmi,& Italiani, non punto meno di quello , che vanamente fi gonfi- 
nod’haucr fattogli (limati per più eloquenti fra’ Gentili c vanicòpofi- 
rori di prole: nè a noi in quella materia pare ò necellàrio, ò conucnc- 
uole il fermarli più lungamente . Solamente oueDcmetno nelle paro- 
le di quella 16 . particeli;! dice, che vorrebbe, che la prolà follò non Colo 
arte fabricara; ma fmplexfimul , c die non e( Jet vaide cxquifita , di qui co- 
minciamo à cauarc quanto fia vero quello, che ne’ prolegomeni ecde- 
fialbci dicemmo di lui, cioè,chc fra tutti i macllri del dire, niuno trat- 
tò mai l'elocutionc in maniera piùconformealla nolìrachrilliana elo- 
quenza: clic già veggiamo quà, ch’egli conofee molto bene , comecon 
lanificio pofià ftar congiunta la Ampliata .* c che laudi 'egli vuole, che 
la fua eloquenza fia in fimphcitate , & odia eftremamente la fouerchia-, 
alfetratione, <Sci(quifirczza,di maniera, chebaftaà murari fini , cioè 
oue Demetrio non vuolcche fiamotroppo elaborati, alfine, chcl’ora- 
ùouc noftra non paia fatta in oflentatione ingemf , & artis -, noi habbiamo 
ad haucr per fi ne il far , clic il noftro ragionare fia in oflentatione [pintus . 
Del redo quanto al precetto, cccdlaitemaitc ferueegli quefto di douer 
fare, che la noftra arte fia (emplice , e che non vi appaia daitro ilquifi- 
tczza,cosìè molto più alla noftra chriftiana eloquenza, come all [altra. 
Dice vn’altracofa Demetrio in queftamedefima particella , cioè , che 
oue vnoratoreuoppo continouati faccia i periodi , glialcoltantino 

im- 


t 


112 II Predicatore del Panigarola 

imparano la terminationc,e prcucngano il dicitore , c dicano cfll ftefii 
prima quello, ch’egli dee dir poi. 

Cumprxuideant , fnms cUmitant. Dallaqualeauuertcnza.necauiam noi 
per gli predicatori noftri vna regola vniuerfalc-, chenondeono feruar 
mai così pcrpetuamétcl*vfanza di dire alcuna particolare parola òco- 
fa in alcun luogo certo della predica , che il popolo arriuato à quel tal 
luogo fia certo di doucr fornire quella tal parola ò cofa ; perciodic ne 
nafte il medefìmo a fiòrdo-, cioè,ch cprius dawnant . la dicano pròna gli 
afcol tanti, c compiacendoli d cilcrfi apporti, ne ridono Pvn con l’altro , 
enc fanno vna mezza canzone . V n predicatore famofilTìmo c valen- 
tilTì mo hòconofduto io, il quale tutte le f'uc prediche cominciarla da 
quefta parola Se ; c certo con molto giudicio, c con molta grana . Tut- 
tauia frollandomi io vna volta per doucr fónti re vna (ita predica , chèj 
fupoibclliffima,edomftìma, cflèndo egli già nel pergamo , cftando 
per cominciare, fi fónti fral’auditorio vn’ bisbiglio di voci, che tutte di- 
esano Se,Se,St, compiaccndofi d’indou inarc molti quello, che per co- 
minciamento haueua à dir egli folo: edotto ch’egli l’hcbbc (chclodif- 
fe) pur fi vide vn'applaufo fciocco fra tutti quegli indouini , che vera- 
mente alla riputationc di sì grand huomonon fóce danno ; ma ridurti: 
m mente a me quefto luogo di Demetrio, c mi di occafionc bora di ri- 
cordarci predicatori noftri ,chcfe non daranno in alcunamaniera ma- 
teria mai a gli afcoltanti di poter accortamente predir le cofe , che hau- 
ranno ad ertórc dette da fe rtcfli, faranno lenza dubbio più cautamente. 
Se baie farebbe forfè meglio il raccordare àgli afcoltanti , che quefto 
volerli apporrcnellc prediche :, Se fàreà indouinarcciò ,cheil predica- 
to! e c per dire, c dirlo forte prima di lui, c cofe limili , fono dellcfcioc- 
chc vaniti, che altri in quefta materia porta farete ftomacano vcramé- 
te tutti i giudiciofi vicini, che lentono . Benché aflài fpcifonc fegue la-, 
pena per fc ftefla , chcdoppohaucr vnodi qucfti faccenti imaginato , 
che il predicatore habbia i dir vna cofa, e doppo hauer dato vn’vrtone 
importuna tamente al vicino, edetto forte quello, ch’egliauifa , che il 
predicatore fia per dire: talhora la predittione vi tanto bufa : & il pre- 
dicatoredicecofa tanto lontana da quella, che colui haurà detto , che! 
pouero Indouiiio di Percttola rimane il più fuergognato huomo del 
mondo. E peggio gli occorre, quando talhora alcuni vicini giudiciofi ; 
ma vn poco impaticnti: per amor di Dio, gli dicono, fiate cheto meflè- 
re,ehc a noi poco impòrta, che voi habbiate sì bello ingegno d’appor- 
ui,c fc non volere fentir voi,Iafdate fentir noi . Ma al predicatole non 
a gli afcoltanti facciamo profórtìone di ragionare in quefto libro : c pe- 
ro partiamo ad altro. 1 r 
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Eriodorum autcm minora quidtm ex duobut membri s conflant • 
maxima auto» ex quatuor : quod fuper quatuor efl , non ambii us 
intra iuflammenfuram periodi manet . Fiuta autem & trimembra 
quadam. / ; 
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Già Tappiamo , chcde’ periodi altri (empiici fono , dej 
quali ragioneremo poi, Se aln i comporti , che di mem- 
bri, òconcifi lì compongono: Nc’quali indetermina- 
ta al ficu ro non hà daellerc la lunghezza, ò la breuità ; 
malìcomciminorididuc membri almeno hanno da 
cllcrc, così non hanno i maggiori da eccedere quattro; 
^«o^qucftpnumero alcun, di tre lene potranno formare, e(àran- 
no bclJirtìmi ; oltre qucfto numero chi partirà ,òque’ periodi , ch’c- 
glf formerà, non làranno periodi, òfuoridi milura leranno » efenza 





COMMENTO. 


JV tutto il trattato del periodo, diuifo in fei parti , quefia è latenza , nelle* 
r-s quali doppo liauere moflrato Demetrio, che cofa è periodo , e come debbiarti 
Valercene, puffo bora ad magnare di quanti membri debba effereilben fatto pe - 
nodo-, c qucfto f degli in tre particelle ; nella prima delle quahinf eguale Itinghe^- 
K a , e bi cinta delpcnodo compeflo ; nella feconda infera , che cofa figm fichi 
periodo ftty plic c : E nella terrea tornando à compofti da intorno all' vltimo mem- 
pro laro in materia pur di lutigliela, e bteuità vn documento belhjfimo . E già 
cosi fece egli ancor a nel tratt alo de membri,che quaft [ubilo doppo il principio, del- 
la brcuita, e lunghetta lorofipofeà ragionare.Qud certo fi vede, che Demetrio nel 
[yffpfuppoHovnQ diuifione de- periodi , che noi nella parafrafe babbi amo [piega - 
ty* f°yjfja fuppouc , come molto chiaramente detta da ^/ìnjlotile nel tei smo della * 
{{clorica, al c ap.g.cioc.cbc de’ periodi altri fieno compofti , altri [ empiici : De 

gitali quanto àfimpltci affai nlcuanti difficultà tratteremo nel Commento della* 
particella J cguentc : quanto à cotnpofli,i quali di membri , òconcifi fi compon- 
gono , ft cerca borafe poffono battere quale vogliono breuitf, ò lunghetti, p pp-. 
re ft f ra certi, e determinati confini babbiano da rinchiuder fi . E certo tutti ri- 
J penderanno , che ft come tt^tte le cofe hanno affcguati termini delle grandette , e_» 
picele I lt^c loro, (come piu diffufamente dicemmoragicnando della lungheTga,f 
p) equità de membri nella particella quarta) così non è ragioninole , e he i periodi 
Plachino d vnagiufia nujur a.e che non fi fappta per apunto quanti mibri babbi ano 
a bautte, & immondi maggiori di loro: e già dalia parte del meno afiai chiara è 
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la cqfxj pdch e manco dedite membri non èpo[ libile, che Labbia frtt periodo . Che fe 
ci dirai , me periodi d'vn membro foto pur vi fi veggono, lo confetteremo volentie- 
ri, è poco appresone ragioneremo anche, ma quelli fono periodi fimplici , e tipi 
per anche trattiamo de ctmpoSln quali formando ft con intrecciatura di claufule d* 
meno, che di due di loro noni pofiibilc, che fi faccia la treccia . Tale è , cioè di 
due membri foli, queUodt Si cerone prò V. Quindio. 

A d quem fummus mxror morte fua veniebat, adeundeinfummus 
honos quoque per uenircr . 

Tale quello dii medefmo prò Sexto Rofcio. 

Profetò non tam pcrlpicuè iftorum malcficia videremus, ili lì ipfos 
catbos reddetet cupklitas , & auaritia, & audacia. 

E nella Italiana nojlra lingua tale ne fi il Boccaccio quando dice. 

Mentre tra le donne erano coli fatti ragionamenti , Se ecco entrar eJ 
nella Chicfa tregiouani . Edaltroue. 

Coficome egli pertinace dimorarla, coli Giannotto di follccitarlo 
nonlìniuagiàmai, Epureffo. 

Ma poiché tanta fede ci porta , fi vuole hatier caro , e fargli honore. 

£ di confi* mille fe ne ritrouerebbono, che tutti r [fendo di due membri foli, con- 
cediamo., che fieno i più brevi periodi compofihthepoffano trouarfn, Mai più lun- 
ghi à quale quantità pofiono eglino arriuare, e quale è l'vlt imo lor confine ,e Uu 
tntfura loro ? Qui varie fono le oppmioni ; fe bene noi crediamo ^he tutte con quel- 
la di Demetrio noflro fi poffano facilmente concili are. Cicerone alle volte hi {li- 
mato, che la maggiore, e minore lunghetta del periodo , ciafcuno la debba mifu- 
r are fecondo la maggiore à minore forqa di fiato , che egli tiene nel pronunciare _> : 
cioè yebe ciafcuno hi da fare tanto lungi h i fuoi periodi , quanto gli dà il cuore di 
potere con vita tirata di fiato proferire quantum voluere vno fpiritu potdh 
ma in vero quefia non è buona mi fura : perche noi non fiamo obligati à dire ogni 
periodo in vn fiato: e quando fofsimo; chi non si che lunghifsimq potrebbe efferc-t 
vn periodo di due membri ,■ e breve vno di tre ? Si che alla pluralità de membri 
nel periodo non fi punto àpropofito queftamanieradtmifura : e però egli ijlejfoin 

due luoghi difie quel mede fimo, che due Demetrio, cioè /che' l più lungo periodo e< 
quatuor membris con (lare debet . 

Pero è che in tutti due i luoghi aggiongefempre ima particella mitigativa fèrè, 
dicendo vna volta , che è quatuor membris conftat fere piena compofi- 
no> e l'altra thè Conftat ambitus ille è quatuor ferè partibus; mi per qual 
cagione fin auucnuto que fio, poco più baffo ne ragioneremo . L'autore del libro 
ad Hcrennium dice, che la perfetta periodo t di tre membri come quella; Et ini- 
mico proderas-, & amico laedebas; Se tibi ipfi non confiilcbas. 

Quintiliano conviene con tutti nel dire che i minori periodi hanno due membri $ 
ma quanto alla lunghcg-ga dice, che medius numcrus videtur quatuor , ma 
che il periodo rccipit frequenter, & pi tira, in modo che vare , che eglt confii- 
tuifcail megjo , oue Demetrio pone beeremo della lungheg^a del periodo . Et 
altri atramente ragionano . Tuttavia , come diceuamo, tutti dicono il medefimo, 
ft vna cofa fola avvertiamo : ciocche Demetrio in queflo luogo non nega , che pof- 
fano 
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fm> firfi 4 e perìodi dipiù membri , che di quattro ; maèkce , che quando fi firn- 
notali,fonofmifuroti. & è meglio d non fargli ,egàtò io , che alcuni interpreti 
hanno detto, che Demetrio non vuole , che perìodi di più di quattro membri fieno 
periodi ; ma per me non veggo otte egli [babbi a detto : e giudico molta diffcren^u 
fra il dire, che itali non fieno periodi , onero àftnon fremo propoli tonati periodi . 
Egli afiegna la giufiamifura , nè però nega, che anche di maggiori fentpoffam 
fare ; Che è quel medefimo, che accennò ManoTulliocdl mitigamento ferè J T>0- 
Undo inferire , che t più lunghi periodi condant fcrè ex quatuor . e cofi per lo 
più e ragioneuolmente non dourebbono eccedere quefio termine . Tuttavia anche 
di quelle fe ne trovano, che Ipaff ano. L'autore ad Hcrennium poi non mfegnò 
qual /offe il piu longo periodo; ma il più bello, in modo che facendolo di tre membri 
foli, non dtf cordò pento da noi: <& finalmente quando Quintiliano dice che il mino - 
re è di due, <&• il melano è di quattro, non intende, che dunque il lunghi fiimo fra 
difei, maper mejp piglia il luogo della virtù , e della regola , e vuol dire , che vo- 
lendo regolatamente j cri vere , fina quattro fi può arriuart , fe bene anche di più 
lunghi è facile coja, chefe ne ritrovino . E cofi fi amo tC accordo con tutti che per 
[ordinario non debbiano eccedere quattri membri : tuttavia , che anche de più 
lunghi periodi fi fanno . Onde habbiatno noi per molto inutile la fatica di quelli , 
i quali cercano di perjuadere, che periodi di più membri, che di quattro fi ntrou*- 
no,non efiendoperfona,cbe'l neghi 5 Se bene quei periodiche efii apportano per tali, 
forfenon fono tali, e la numeratione polena cfferc fatta con migliori regole . 

Ter efempio Trì.TierV cuori nei Commento di quefio luogo dice quelle parole . _» . 

Pi incipium orationis, quarti habuit M. T ulius ad Quirires poft redi- 
r.im condat malori numero menibrorum.cjuam fèrat legitima pcrio- 
d' IS . Et noi diciamo con pace d'huomo sì grande, che ilpriacipio di quella ovatto- 
ai tanto è lungi da poffare quattro membri, che non ne hàfe non due. Eccolo. 

Quod prccatus à Ione optimo maximo aereiisquc Dijs immortali- 
bus !um Quirires, co tempore cum me, fortunasque meas prò vedrà 
incolumirate.ocio, concordiaquc deuoui-, vrfi meas rationes vnquam 
vedrai falliti antepoiuillèm , iempitemam pcenani fudincrcm mci_. 
Volutila te fulceptam; fin ór ca , qua: antcgcllèram , conferuanda: cmi- 
tatis caufa gcmflcm j Se illam miferam profc&ionem vedrà: falutis 
grana liilccpiflcniivr quod odium (cclcrari hoinines , & audaces iru. 
Remp. Se in oranes bonosconccptum iam din contincrcnt -, id in mej 
vnopodus, quam in oprimo quoque, Se in vniuerfa Gnitatedeficc- 
ret 5 hoc fi animo in vos.liberofqncvcdros fuiflem vtaliquando vos, 
patresque conicripros,Itaiiamq; vniuctfàm memoria mei , 'inifcri- 
cordia, defideriumque renerete eiusdeuotionisnic edècYiftui&tim iu 1 
dicio Dcorum ìmmorralium , tcdinionio fenati» . cònfàifu Italici 
confezione inimicorum , beneficio diuinoi immortalique vedrò ma- 
ximelaitor Quirites. 1 1. { „ ,t> 1 • ; ] 

Et in tutto quefio gran confo di parole torniamo à dire , che non vi fono fc non 
due membri , vno lutighijfmto dal principio fin efclu Guarnente alle paróle ciqs 
dcuotionis, e l'altro final fine . E la ragione ècbiatd , perche tutta la* eètfàrì 
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datura del perioda nafte dagli appiccamene fofpenfiuì, de quali ; quando vno 
frincipalenti poflo, mai non fi può dire cbe fimfca quel membro , finche uon-ar- 
nua quella claujula otte ò e jplictt a, ò implicita fi frana la refponden^a della /ó- 
fpcnfione.Terefimpio. 

. Se bene io vihò amato fcmpre,nondimcno cotc(H atti non mi piac- 
ciono. 1 T. v’ ' (V . » T ' l , 

Qua fono due membri: E perche nel primo l’ appi cc amento fofpenfiuo è fi* bene, 
però non fimi ce quel membro finche nbn fi tr oneri la claufuh t nue è dentro C appic- 
co rif pendente, che è nondimeno . 1 Hora facciamo cofi . allunghiamo il pruni} «»?. 
bro quanto vagliamo: e ad ogni modo troveremo, chela lunghe j non gli muterà 
naturaima egli refi era fempre vn fola finche troni la claufu/a dilli tua ■ilcddcng », 

Se bene io vi hò amaro leniprc:& hò fempre cercato di tuonami rà- 
to.quanto voimedefìmo fapetc, nè cola hò rralaldatadi fare, la quató 
io babbi creduto, che Ha in vollro lenikno , come tutta quella Città 
può far tcllimonio; nondimeno entelli arti non mi piacciono. 

Qiià prima, che fi troui li nondimeno fi trovano molti concili J & anche tanto 
•lunghi, cbtfcfoffero da fe, ò non f afferò parte d'vn membro, farehb >no membri 
anzi fi trovano claufule sì intrecciate , che fenon foffrro parte d'vn membro fa- 
rebbnno periodi: e pure cbe diremo? Cbe vi fieno più mcn b it Non mai : perche_» 
pon fi è trovata ancora la clan futa, me èlanfpmidcrga dilla fofpenfion :e però, fi 
come prima non erano fe non due mi m bri, cofi non fono (e non due ancora ad fio: e 
ben poffiamo forfè due, cbe vn membro fia fatto troppo lungo\manon già mai. che 
i methbn fieno moltiplicati nei periodo ; Nello Mi fio modo domandò io à miffer 
Tier rettori, fe C iterane fiaugffe detto cofi, 

Qjgd prccatus fimi à Dijs , cius dcuotionis me conni dum cflò liéi 
tot. Quanti membri larcbb moq-à? due feirga fallo ,e il primo fin Clone /anbbe 
egli durato? fui alla p troia eitlS datotionis. perchepnma non fi f anbbe troua- 
ta la nfpondenza alla lofpenfione della parola quod . H ora fila rispondenza ai 
qiiode/j parola eillS> dico io che,o< he fia lungo à breve il ragionare , [e dii rafie 
bene-due pagine, fini he doppo il quod non fi trotterà la claujula , ouc èia parola 
qius, fi tu pi e far a vn membrofiUr, b cofi b n pofiìamo dire , che nel principio di 
quella orationc Cicerone adoperò vii membro lungbijsiuio ; ma quanto al periodo , 
quiilo nonfolo non fu di più di quattro, conte vuole mifier Tier rettori, ma non fù 
fe non di due. TUefiqr uifiJfaifdroTifcotomini anch'egli nella V orafi afe f opra il 
9- cap. del t^zoLfio delusorie* <h iAnflotile ; per periodo di cinque membri 
all gp,quefto. iv , : JOni: > 

-j Ma/e per fo r te , c cji/a 11 pent uja vna zanzarafi fbOe per lacafa fenti- 
rp.cne bqipiì folle ftaradi notte^ronucniua.che 1 fanteria fante, c rut- 
ta i altra famiglia fi lengflc , q co 1 lumi in mano li m ettefièro alla ri- 
qlqdta della maluagia,c perfida /ansala, turbamee delripofo, e del 
buono, e pacifico fiato della lilciata donna; & auanti che à dormire fi 
ritonpaflero, eonuemua, die ò mori a, ò prclala prelcnraficro dinanti 
àcqlci, che lei diceua in luo dilpetto andare zuftòlando, & appellando 
di giiailailc ri luo bel vito amorolo. ...... 
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E dice, che il primo membro dura clcluCiuamente fin’à che hora ; il fecondo 
fin' ad Se alianti; il tergo fin ad conueniua > il quarto fm à die ld ; il quinto 
final fine . Ma in vero qua fono due periodi, e non vnfoio , & il primo è di due~t 
membri , & il fecondo è di tre. 

Ma fc per Iòne, c difauucntura vna zanzara fi forte per la cafa Penti- 
ta, che hora fi fòlle di nottoconucniua che’l fàntc,e la fante fi leuartèro». 
e co’ lumi in mano fi mettellero alla richieda della maluagia , e perfida . 
zanzara-, turbanicc del ripolo,c del buono, c pacifico ftatodella Ufdata 
donna . Qtieflo è vn periodo di due membri , nel primo de quali fappjccamentth 
fofpcnfiuo è la particella Sc,e nel feconde la rifpondenga Sìa nel verbo Conueni- 
ua; Seguita , 

Et auanti, che à dormire fi ritornatìero, conueniua, che ò morta , ò 
viua la prcfentallèro innanzi à cola , che lei diccua in Può diPpetto an- 
dare zuftblando, 5 c apportando di guadarle il Può bel vifo amorofo . 

E queSì 0 è vn periodo di tre membri , ntl primo de' quali l' appiccamelo fo- 
fpeiifmo Slancila parola alianti che; nel fecondo la nfpondenga al primo Sii nel 
verbo conueniua ; e la fafpenftone per il tergo Sì a nella parola colei , alla quale 
nel tergo rijponde la particella che, e fifintfee la treccia. Ne bifogna che Ttl.jilcf- 
f andrò voglia intrecciare i tre membri del fecondo periodo con i due del primo , per -, 
che non vi è parola alcuna , cliegb attacchi infieme,fe non la congiuntone ET , nel 
principio del fecondo periodo, la quale particella ET, contmoua,ma non intrecciai 
e come babbiamo lungamente dtjcorfo di fopra , fà oratone continouata ma non 
periodica . Si che tornando d'onde partimmo , noi crediamo , che fi faccino de' pe- 
riodi di cinque membri; ma crediamo ancora che fieno molto più rari, che altri 
non crede, e che taf rno numeri cinque membri taf bora, otte appena fe ne trotta- 
no ò quattro , à tre, ò due. Daremo noi qua vnefempio per ciaf amo de' periodi di 
due, di tre, di quattro, e di cinque membri fenoli di [correr ut però lungamente at- 
torno; per non bauer mancato à co/a, che pofj'agioitare àchi legge . Haucua la 
nouella d’Emilia il fine Può , quando per commandamento del Rè 
Natile cofi cominciò. 

Quefìo è di due membri: nel primo de’ quali la fofpcnfione {là nel verbo hauc- 
lia, nel fecondo la rifpofl a nella parola quando* 

Fiora materia di ragionare n'hà hoggi il noftro Re data, péfandoxhe 
doueper rallegrarci venuti damo , ci conuenga raccontar l’altruilagri* 
me . Qucflo è di tre membri, e nel primo la fofpen/tone per lo fecondo SìàneUaj 
parola penfando, nel fecondo la rtjpondcnga al primo fià nella parola che , e la 
fofpenfione al tcrgonellaparcla doue, e nel tergo la nfpondenga al fecondo Sid 
nel verbo conuenga. 

La Diuina prefenza di V.Maicftà,la quale col Può fplédorc rartcrcna 
ancora le tenebre di quello acrc,hà finalmétc, riguardacela io, nudato 
nellemoltc ofeurità dell'animo mio tati de’ luoi raggi. 2 .Che io gentil* 
huomo foraftiero priuo d’ogni conPolatione , alla loia loro guarda da 
tuttinó conolciuto,ò abbàdonato fono venuto à’ milcncordiofi piedi 
fuoi, dandomi à credere, 3 . Che non effóndo Rè in terra , il quale rap- 
I; - . H 3 prc- 


1 1 a II Predicatore del Panigarola 

prcfcnu più Iddio nella apparenza, quando lo potefTì mo vedere , ch<£» 
V.Maertà ,4 -non fia ancora Re , che ncll’oprc lo habbia piu al viuo à 
rapprefèntare. 

fhieflo è di quattro membri , nel primo la fofpenfme flanella parola fanti de* 
fìioi raggia nel fecondo la nfponden^a nel che, e la fofpenfione nel dandomi à 
credere; nel ter la rifponden^a nel che ,e la fofpenfione » nel non cllcndo ; e 
nel quarto larifponden^a nel non fia. t 

C>ic(Io fi dee tenere per certo altiflìmo,& potcntiflìmo Principe, 2_ 
chcfi’ come al grande Iddio fattore del! vniuerfb rcfla fottopolloil tut' 
to,& à gli huomini rcr lua pcrmiflìone fono fottomefTì gli animali 
non ragionatoli, 3 . umilmente per ragione humana, e diuina lì vegga» 
cfit comiKT.c,4. che quelli in terra fieno foggetti à Signor e Principe-, 
tale, 5 . Che per virtù, autorità, giuftitia,c potenza fia à tutti gli altri l'u- 
periore. 

Quefloà di cinque mcmki^r.el primo la fofpenftoìte flinella parola quello, e 
nel fecondo larifponden^a nel che, e la fofpenfione nel fi come; nel terreo la rifpo- 
den^i nel ùmilmente, e la fofpenfione «f/checonuicnc ; nel quarto larifpon- 
d-ir^a nel che, e la fofpenfione nel tale, e finalmcntefnel quinto U rtfpoden^a nel 
che. E tanto ballerà per cbiare^a di quefla numeratane de' membri ne periodi ; 
La quale veramente e forfè fiata da alcuni altri poco intefa, e però farà bene , cbe’l 
lettore auuertifca diligente mente quello, che noi neferiuiamo qua: oltre quello, che 
nbabbtam detto nella particella ter^a, e quello che ne diremo nella vcntcftma* 

DISCORSO ECCLESIASTICO* 

IN quella materia della pluralità de’ membri nel periodo habbiam® 

-* noìccdcfiallici il liofil o Sant’Agofhno, che ce ne dà la regola nel 4* 
della Dottrina Chriftiana nel cap.7. con quefie parole . Minus emm quarti 
duo membra circuitus babere non poffunt,plura verà poff *nt . Che fu pruden- 
tifiìma mente dctto>pcrchc di quella maniera egli non fi polc à litigare, 
fc più di quattrafe nc douellèro formare: balla diepiùdi due al ficuro 
ne pollbno haucrc . Se bene hà leguitato così bene la eloquenza dop- 
po la fapicn/ade’ noftrfichc in noftre canoniche lcntturc,pcriodialcu- 
ni, neanche all antica formati, di più di quattro membri (intronino, 
òife fitruouano, rarifiìmi lòr.o eglino quanto fi pofia il più . In tutto- 
quél gran pezzo deila epifiola feconda di San Paolo à Corinti, del qua- 
le, come diceuamo nel dilcorlopaflàto , fece Sant’Agoftino così dili- 
gente anoromia, il più longo periodo, ch’egli vi ritrouafle , fu quadri- 
membns. In tuttofi principio della Saura Gencfi, cfcl quale ragionammo- 
già, non frollammo mai alani periodo maggiore che di tre membri. 
Nel coniinciainento dei Vangelo di SanGiouaimi vn’lblo di quattro 
membri all’antica ncrirrouammo,chefù quello. 

In ipfo vita crai & vita eroi lux bommum t & lux in tenebri! lucct , & tene * 
btrteum non comprcbendcwit* 
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Dd rcfto, fi come in quel pezzo di lettera , così in tutto il conteft 0 
delle fcritture noftrc crediamo certochc ò mflùno.ò pochiflimi perio- 
di, anche alla foggia loro fi troucranno di più, che di quattro membri. 
Nèponto meno dii igenti ncU’offeruationc di quefto infegnamento fo- 
no fiati i noftri Padri Santi, otte anche in circolare, e raggirata maniera 
hanno hauuto à formar periodi: che già in quella parte della epifioli^ 
di San Girolamo à Paolino,che vedemmo, niuri periodo di più che di 
tre membri fi ci parò aitanti . E le pur tutte loperedd medefimo San_, 
Girolamo, edcglialtri eloquenti ccdefiaffid difeorreremo , forfepiù 
longhi periodi , che di tredaufule ci occorreranno di rado ; mi_, 
maggiori che di quattro non mai.In S. Leone Papa q .tcfto periodo. 

Nota quidemfunt vobis dtledijfimi, & frequentar audita,quA ad /acr amenta 
pertinent folemnitatis bodiernxjed ftcut claufts oculis volti ptatem adjfert lux ifi a 
viftbtlis, itacordtbut fants Aternum datgaudium natiuitas Saluatoris. 

Senza dubbio come ogniuri vede, è di tre membri : c quefto die fc- 
guita è di quattro . Pcrdoche, 

Omnia quidem tempora ( dUeQiffimi ) Cbrifiianorum animo s facr amento Do. 
ymntcx 'Pafjiunis, & fiefarreihoms exercent . ncque vllum nofb* Heligionit of- 
ficium eft ,qno tam mundi reconcdiatio , quatti bum vìa in Cbrtfio natura: ad fum- 
etto eelebrrtur . 

Qjefto è vn membro folo, non dlcndofi per ancora trouata la clatt- 
fula oucgiacela parola fed, ch’è quietante della fofpcnfiua qmdem : la_, 
qualc/frf icgiuta bora , è però quefte parole. 

Scintine vmutrfam Eulefta.-n madore iaielligentia infimi dr fpe ferucntiorc 
oportet accendi . 

Fanno il fecondo membro, doppo il quale ceco il terzo . 

Quando ipfarerum dignitas ita facratomm dterum recurfu , dr paginis Euatt- 
gtlicA ventati s exprmtlur. 

E final mente quefto e il quarto. 

Vt Taftba Domini non tam prAtcntorum recoli, quam prAfens debeat honorari. 
Ouc veggiamo molto bene, che alcuni potriano con qualche appa- 
renza credere, die queft'vltime parole non vri membro folo facciano; 
maducintrecdaùconlcparticdlciavj tkquam, e chcpcrconfeqncnza 
tutto il periodo di cinque daufule fia pur,e non di emartro. Ma à quefto 
ridondiamo che non einconucmcntechc più condii òcontinnuati ,ò 
intrecciati fi trottino in vn’ membro folo: celie qua .come dalla breui- 
tàfi conofcc, non due membri poilono diete quellcduedaufolette; 
ma in vn’ membro folo , due intrecciati incili . In modo clic pure dì 
quattro daufule refla il giro periodico : c pcraui icnnira in que/ìo do- 
quairiflimo autore, niiuio di maggiori cene potrà occorrere : Anzi 
pocl iftim itali lene troticrebbono , fc tutti i padri antichi da capo a 
piedi vendi ero riletti: die quanto à noi,non fiamo inqudro fartocon 
maggiore- pia di latini efem pi per affaticar piùoltrc ad alni, onoi. 
In A enfig. Cornelio ve ne le no du uc, come quefto. 
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Sicome fr a tutte le cofe del mondo la più antica è Iddio: così fratutti ìeoflumi 
de gli huomini niuno è più antico che il culto di Dio . Ve ne fono anche innu- 
mcrabilidi tre,edi quattro, che fouerchia fatica farebbe rapportargli, 
ma non fi può negare che] non ve ne fieno talhora anche di cinque c 
più: che il valentuomo doucttc nondimeno fare con buone ragio- 
ni, oltre che aliai di rado lo fece. Eccone . 

Sicomcleviuandc laute e pretiofe ,non [olo quando b abbìa.m' fame doppo vn 
lungo digiuno; ma alle volte ancora quando fumo fatij doppo de/inare ò doppo ce- 
na col loro odore c multano ad affaggiarle, e nello flomaco, e nelle fauci defiano 
l' appetito quafi del tutto fpento. E i delicati vini fanno venir voglia di bere nona 
fola àgli affi ttati, ma quafi àgliebri. 

E vno aliai ben lungo. 

Così lariccamenfadell'hodiemo Vangelo pieno e facondo di tanto' alta dottri- 
naci mifleri sì di merendi , e di sì cari tefori di parole e di [enfi in talguifa f ànima 
mio e i petti voftri f calda e accende . E due. 

Che quantunque àgli honorati conuiui delle predicanovi quadrageftmalifcon - 
uiui.ver amente fatti in polline ) ci h abbiamo tutti confommo diletto fpiritualcs 
. cacciato la fame, e la fete in quello tempo (unto. E tre. 

Ture & io conira il mio j olito in quefìogiorno , quando negli orecchi vofiri ri- 
donano ancora tante trombe appofìolicbe, mi lafcio condurre à ragionare con tut- 
ti voi in quell o gran teatro . E quattro. 

£ voi ( animi nobili ) che da me nonfolete f per or mai poco , come quelli , cbzj 
«mate molto, congregati in tanta frequenta, già albati gii orecchi , aprite gli oc - 
chi , fermate ipicdi, fiate attenti ,c pendete daUamia bocca 5 a/pettando di vdirce 
d' intenderei gran trionfi , che à pubhca letitianoflracon queflo alto Euangelio 
di San Giouanm rammemora la Santa Cbiefadt Chnfio morto e refuj citato , E 
cinque. 

Solamente c d'auuertire', che, come dicemmo nel Commento , al- 
cuni talhora credono moltitudine di membri, ouc in vero non c mol- 
titudine, ma lonehczza . I n quella maniera nella quale mifer Pier Vet- 
tori dicemmo, cne imaginò più di quattro membri in quel principio 
dcll’orationc di M. Tullio ad Quinte s poft reditum, ouc i pena non erano 
due : & e fe quello mai occorre, fi auuicne egli nelle Bolle de’ noftri S5- 
mi Pontifici, nelle quali, piti che in altri componimcnthche fieno mai 
flati al mondo, penandoli tal hora à ritrouarei verbi principali , cre- 
dono alcuni che fia perche i periodi di più membri fieno fatti , e non è 
vero, ma è perche anche ne’ periodi di poche daufule, dette daufulej 
fono alle volte ftrafordinariamcntc longihfiì me. Per efempio invna 
BolladiN.S. Papa PioV. fatta per confifmare la prima Sinodo pro- 
' uincialc di Milano, tutto quello è vri periodo lòlo , c non di più che di 
Ire membri . 

Cum itaquc, ficut accepimus nuper in Trouinciali Sinodo Trlediolanenfì diletto 
fho noflro Carolo Jtitu.Santta Traxedis Trisbytcro , Cardinali Borromeo nuncu- 
pato,qui Ecclcfu 7 ilediolancr.fi, ex concezione t & diffenfatione apoflolicaprierflc 
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iignofcitur, illi predente quamplura faluberrima i ìatutddr decreta , ad more t 
dilettoru m fi liorum Clxri fecularis totius Vrouincix Mediolanenfis re formando: 
pertinenti <x,& prafcrtim boneftatem,dccorem , reuerentiam, ornamenta ecclefia- 
rum,nec non locum,tempus, modum , aliafquc circumflantias in ecclcfiaru fficra- 
memora m admimflr aliane ,mijfarumque celebratone obferuanda , ac fepulturas , 
funcralia,proceffiones , verbi Dei conciones , fett prxdicatones,reprxfentathnes t 
& pitturaru deccntias,vitx boneflatcm,frugalitatem, morti éorrettioncm,& mo- 
derationem, l Arcbiuia,& alia ad fcripturarum , iurium, £r ahorum bonari eccle - 
fiaflicorum conferuationem,nec non fruttuum,reddituum , &prouentuum cecie - 
fltcoru difpsnfationem pertinenti a, non minus religiofe , qua fapicnter ordinata fue- 
rmt.Qux cumnon foli licita, & honeflajed etiam ecclefia Dei plurimum >tilia,dr 
apprimè laudabilia exiflat,ab omnibus Dei miniSìris xqualiter expedit obj cruori. 

• E qucfto c il primo membro . i- . 

Hinc e fi quod nos bonum ciucm vtilitati honeftatique Hcipublic a nunqnam re- 
fragori, fed janttis patria legibus libenter obtemperarc debere con fider ante* ac lo- 
to s il atutorum, & decretar um prxdittorum documentorumque defuper confetto- 
rum,& indefequutorumtenores,de quibusplenam , & diflinttam informato - 
ntrn à prxfato Carolo Cardinale oretenus nobis fattean , accepimus , prxfcntibus 
profufficienter exprcffu babentes. 

Qnefto è il fecondo . ,u; ■ j , j. < 

Tilutu proprio, & ex certa feientia nottrajomnia dr fingula tt aiuta, ordinato- 
ne s & decreta in provinciali Sinodo Trlediolanenfi ftc vtprxfertur editai pu bu- 
cata ac prout ilio concernunt in omnibus dr fingali* ecclestjs,Monaftcnjs } Triora- 
tibus,Trxpofiturus,Hojpitalibus,& alijs pijs locis Eccle ftaflici s, f xcular ibu s , rei 
etia regulanbus commendati* xtia nobis & ^ipoftolìca fedi immediate f abietti * , 
etià nullius DiaccfisAUt atitcr quomodocnmq\exéptis in vniuerfa Trouincia prx- 
ditta conftitutis ,ac per quofcuque earudem Ecclefiarum,& locoruTrxlatos , jLb- 
batts ,Triores .Trxpofitos , Rettore* fupenores,Miniftros, Capitala, Canonico s, ac 
perfonasfxculares,aut illasex còce f sione vcl difpe fattone ^tpoflohea in comenda, 
aut adminiftrationìobtincntes,etidfidittxftdisNotarif, jlcolyti, Cappellani, ac 
Humana Curix offe iole*, etia officia fu a attu exercentes , etia familiare s noflri,& 
còtinui iomenfales,etiam -peri dr antiqui ,aut alias in noflris,feu V enerabiliufra - - 
trum noflrorumfanttx Romana Eecleflx Cardinahfidr prxdittxfedis feruitijs /&• 
obfequtjs infifl?tes,exiflant, qito'omnei rottone bcnefictorum quorumeumq ; per - 
fonnlem refidentià requirenti/, in ditta TrouinàOpcr eos quomodolibet obtentorS, 
c*r bbt\nendorifubfententqs,cenfuris & pani* fastidito Tridentino, affi fq jacris 
Canonibus, cantra nò refidenles tati s & impofitis ,‘ad perfonalem refidentià dtflri- 
ttè per locar u ordinario* feu eoru infpiritualibus Vicario* generale* ditta T. ouin- 
cix cogi & còpellivoùimus ,nct cis cofl. tutione fé. ree. Eugeni) Tapx lV.prxiecef- 
forisnoflri in f nuore curialiù ditta fedi s cdita,ait t qttxcunq; pnuilegia,dr indulta 
apoflólica , ctìam per nosadid tllis m genere, Voi in fpecie , quomodolibet concefi a 
defupeir J irjfragari cntclliginius,vel alias quomodolibet exemptos,ac nobis in ditta 
fcdiSjft prxfertur immediati (abietto* tua fi tiutiius Diaectjìs effe dicanturdum- 
modo tamen de prxditta Trouincia exiflant cuiufcumq -, dignitari*, flatus, gradui, 
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conditìorus , & prxemnentixfuewit in omibus &per omnia interré , acfubfen- 
tenttjs , cenfuns , & pana in eisforfttan contenta recipi , & admitti , ohfcruari , 
prafiari & debita executioni demandati , nec quempiam /e ab eorum obfcruatio - 
ne , ciiiu/ua exemptiona , immuni tata, priuilegtf , vcl alio prxtextu excufarc de- 
bere, auti untate apoftolica tenore prafentiu m perpetuò flatutmus , & ordmamus. 

Equefto è il terzo, che in vero, fono quanto, fi può imaginarc lòghif- 
fimi membri . Onde facilmente è potuto naicere l’errore di coloro , i 
quali vedendo per tanto corto di pai ole rullar fofpcfo il verbo pi i nci- 

E alc, & àsì fnufurata quantità crefcere quello c (omiglianti periodi, 
anno potuto credere molu più membri contenerti in loro di quelli, 
che veramente vi fi contengono . Egià ci damo trouati noi in luoghi 
di làda’ monti , ouehabbiamo lentia huomini più eruditi che pi; farti 
beffe di quella fi ecceffiua pendenza di verbo principale nelle noftre_» 
bolle, e di quelli ( diceuanoeffi in altra lingua )gigantefchi pcri«xJi;Ma 
nò èmarauiglia che il cauallo morda il frcnoie" :he chi odia fautore Se 
il l'oggetto delle Bolle, ne laceri a nchc lo I file: Il quale Bile nòdimcno al- 
la grauii à delle materie, che le bolle rraitono, fi diidicc ferie mol ro me- 
no ch’ellì non credono , oltre cheelìendofi lempre vfato così .dobbia- 
mo clferc della lagra antichità, quato più polliamo dìèrc, tenaci lìimi . 
E poi l’abondanza delle cole, che quiui fi dicono , grande occafionc è 
perche di quella marnerà s habbiaà ragionare : E finalmente amano 
meglio i nolln, per lo fèruigto dell’animc , abbracciar tuttoqudlochc 
fi dee , che per la riputationc delio fide , mettali à nlicodi ommatcrc 
alcuna cola ncccdària . te 


PARTICELLA 

DECIMAOTTAVA. 

B T vnius mcb i ,uas votai fimplkespcriodos : quando enim mctnb> u 
longitudincm imbuti it , & fltxiouemin ex fremo, tunc vnius mem- 
bri per oda s fìt . Quemudmodumb'bc. H' utou k tphu 
f» u’ y*f rapite pài ira fi & iter uni %ìt*i laàt rèSr 

àncuiirra* S uuuait Ex ambobus fané conjìat fnnplex pcrioetus,& ex 
longitudine ex fiejfione prope finem : ab altero autem nunquam . 

• ** 1 *v\ M >> -,.V ■ \r* m&k 

PARA FRASE. 


Periodi fimplid poid’vn membro folo fifomiano , quando 
egli vn poco lungo certo fia , eritorroncl fine , come quello , 
Della hifioria di Herodoto Alicarnaflco la narratione è que- 
fta . Ouero quella! tro . 

E in 
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E in vero la chiarezza del ragionaremolto lume fuole apportare de 
gli afcoltanti negl’intendimenti . 

Ouc fi vede , che tutte due le qualità fopradette fi ritrouano, cioè la 
lunghezza , & il ritorcimento , nel fine delle quali vna ficuramcnte fen- 
za l’altra non darebbe la forma del periodo . 

COMMENTO. 

D Ve notabili difficultà nafeono m queflo luogo : Pria che non mancano autori 
e grani , i quali negano poter fi trovare peri odi di vn membro falò ; e t altra 
che quelli poi , i quali gli nceuono , ad ogni modo quando ne danno effempi , pare 
che gli reHutino . ^Aquila, il quale ferine de' lumi dcll’oratione , che grecamente fi 
domandano wnata. dice apertamente , che egli non vede come in vn membro foto 
poffa formar fi rn Periodo : ma quefto c’importerebbe poco, e quello, che egli non 
vede , facilmente lo vedranno molti altri : la imoortairga è , che Cicerone mede fi - 
mo,Tadie della latina eloquenza , pare , che dica e/pref amente , che periodo non 
può t (fere vn membro folo : Ma io dubbi to , che egli babbi fondata tutta la foargx 
delti argomento nella Jignt fi catione del ntm e , & babbia voluto dire ; che non do- 
mandandoft la claufula membro, fe non in qn auto è parte d’vn periodo , fi come i 
membri humam , Membri non fono, f e non come fono parti di tutto il corpo , di qne- 
iì a maniera , ebe vn mem bvo foffe periodo , farebbe tanto , che vna parte foffeil 
tutto : *Al thè facili firn amente fi risponderebbe : Tnmicranr:nte perche non fi hi i 
f lare in quefle minu ree di parole •, e quando diciamo in quefìopropofito membro , 
intendiamo in quanto è claufula non in quanto è membro : oucr amente intendiamo 
membro , cioè che potrebbe e ffere membro di periodo , quando da fe tic fio non /of- 
fe tale.efìnalmète aggi ngtarm vna co fa, la quale dichiareremo più à baffo, c perau- 
uentura ne anche Cicerone la vide, fi come de’ moderni non babbi amo trovata per- 
fora, che fi habbia anu entra : Cioè che in vn periodo di dar, e tre ,e qtt attro mem- 
bri , può ejfere , che ò vno , ò due , ò ciaf cimo de membri fuoi fia periodico , e fatto 
di maniera , che confiderai nel periodo compoflo fi a parte di lui, e confiderai da 
fe flefso fi a vn periodo ftmphce . Ma d< quejlopoi . Fra tanto babbi amo noi dalla 
nofira banda troppo potenti autorità, C i«è di Demetrio , & di _ Arifiotile , de' qua- 
li , Demetrio dice, qua die vnius membri funt , quasvocanr fimpliccspe- 
riodos Et .Ariflotile nel nono capitolo del ter^o della I{ clorica dice chiaramente, 
che fimplice fi chiama quel periodo . che è tutto vn membro folo : Supinum ail- 
tent dicimus,qui vno membro conila t.Vercioche fe bene nel nome fono va- 
ri j Demetrio , <&• * Annotile , e quelli che Demetrio domanda *»**'» jtriflotile no- 
mina * * nella cofa nondimeno fi vede, che conuengono, e che ragionando tut- 

ti e due del periodo ftmplice, e tutti e due d’vn membro folovoghono , che fi for- 
mi . Ma in qual maniera poffa effere qiirflo , ci pare , che non tutti Gabbiano ime- 
fo : E che quelli , che hbbixmo letti noi > fe beneno’l confi ffano 5 nondimcnonon 
babbtano potuto immaginarli come ftpofla fare vn periodo fenica treccia . £ pure 
vn' membro folo con fefìejfo non può intrecciar fi : onde fi fono gettati à questo ri- 
medio d' intrecciare vn membro con vn concifojì due conctfi infame, e domandare 
■* , queflo 
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quefl o tale periodo fimplice , affermando come èia verità , che in lui non fi ritroui 
più , che vn membro filo \ Ecco gli efempi del periodo fimplice .che adduce Trl.At- 
leffandro Ticcolomini . 

Non hìl’huomo gcncrofocofa>chctcngaraaggior forza in lui, che 
vi tiene irdrfio della gloria. . 

Nclconfolar l’huomo faggio nella morte de’ cari amici fuoifaliJ 
prudenza predo quello, che l tempo farebbe tardi , 

Frai franagli , che m’aflagliono fpclle volte la mente , ninno è chc_* 
maggior turbationc le rechi , che’ raccordarmi deU irrcparabil tempo 
inutilmente (pelò . 

Chi dunque potendo fa quello , che à lui s’appartiene , fà bene . 

Cialcun’ fi dee meritamele dilettare di quelle colè, alle quali egli ve- 
de i guiderdoni fecondo i’aftetionc Icguitare. 

Di tutti quelli dice M. Alleffandra le parole figlienti . 

Quelli, & infiniti altri, clic fintili à quelli fi potrebbono formare, 
fono tutti periodi d’vn membro folo . 

E pure non v'è dubio , ebe tutti qucjh non fono periodi fimplici , ma periodi co - 
poflijC ciafcnno di loro è compoflo di due claufule intrecciate-, delle quali à Tri, Al- 
le ffandro è ballato , che vna fi a si afa tanto corta , cbebabbia meritato nome di co- 
dio , per dire ebe dunque fra le due claufule vna fola fi a membro;ccbc perciò il pe- 
riodo fiad'vn membro folo , & per configurila periodo fimplice ; filaci perdoni 
egli , non pare che l'babbiaintefa, e douctia raccordarli , che pai landò Demetrio 
de periodi compojli j difie ,che fiunt ex membris , vcl incifis,e Cicerone allegò 
efiempi de periodi componi alle volte membrattm , alle volte incifim, & alle voi - 
teparte membratim ,e parte itici firn . In modo che qualunque volta nel periodo vi 
faranno più claufule, ò ebe fieno tutte membri, ò tutte incifi, ò parte membri, e par- 
te incifi , fempre il periodo Jarà periodo compofl o ; e così tutti quelli, che bà addot- 
ti miffer AUcffandro , tutti fonoperiodi compojh di membri e incifi, nè pure vn fo- 
lo Ve nbà tbc fia periodo fimpbce, poiché in fomma il periodo fimplice bifogna che 
fia vn membro folo, fen^ alcuna altra aggiunta nè di mébro,nè cf incifo, nè di qual 
ftuoglia altra claufula ; ma fi l'intrecciatura è quella , che dà l'cffere al periodo, co- 
me può egli intrecciar fi vn membro folo ? oh quà ftà il fatto E l'errore slàin que- 
llo, chef intrecciatura non è la vera forma del periodo , ma la (ofpenfione, la qu a- 
le, perche ne’ periodi compofli non può efferefen^a l' intrecciatura, che fanrìoglt ap- 
picchi fofpenfiui , di qui viene , che l'intrecciatura ifleffa pare , che dia l'cffere 
periodico . Che fi fin^a intracciare iopotefiì fif pendere i membri m modo, che nin- 
no degli antecedenti fi poteffe intendere fin che l'vltimo non arriuaff e , già farebbe 
fatto il periodo ; eque fio è quello ,che& Arifiotile , e Demetrio i ncuUano tante 
volte , che quello chefà periodico il parlare, è il ritor cimento nel fi ne, cioè , che non 
s'intendano i membri antecedenti finche f vltimo non re flette fefieffo ad spiegarli ; 
e cofi concludo , che non l intrecciatura ; ma la fpfpenfione ,& il marcimento nel 
fine fono le vere co(e,cbe dannol’effere al ragionare periodico; le quali cofi fi in vn 
membro filo fipoffono trpuare, fenof altro è fatto il periodo fimphee : Eche fi poffa- 
no tr onore la cofa è chiara ; e noi la vederemo ogni volta , che quel mede fimo, che 
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dicemmo de' membri nel periodo , il diremo delle parole nel membro ; Nel periodo 
diciamo , che fi fogna , che tutti t membri, tendano fifpefi f animo finche r -ultimo fi 
reflctta àffrgb intendere : e nel mebro periodico bifigna, che tutte le parole laici - 
no fifpefi f • mimo finche le vltimefi ritornano àdtcbt ararle-, Teriodo compojloè , 
oue il ntorcimcnto dcll’vlttmo membro quieta la fifpcnfioae di tutti gli altri meni, 
bri -, E periodo fimphee è,ouc il ritorcimento delCvltimc parole qu itta la fofpenfio- 
ne di tutte [altre parole: le quali parole, perche fe foffero pochine, no nanfe 
rebbono fofpenjtone e ut dente , però bisogna , che il membro periodico fia un po- 
co lungo ; & habbia di quella maniera le due conditicni , che gli dà Deme- 
trio: cioè la lunghezza , e la refiefiione . Ma pigliamogli effempi juo, , che fon 
chiaritimi . 

Della hi (tori a di Hcrodoro Alicarnafìco la narratione è quella . 

Quaà me pare, che poteua aff.v chiaramente vedere mifierMlefìandro.chc non 
“p'é intrecciatura neffuna , e che da vn membro filo in poi , non v’è nè membro , ni 
ina fi , nè qual fi voglia altra clan fila : Come vi fi troua dunque periodo i polche 
v’è tanta lungheg-ga, che l animo flà fofpefi vn poco , e non fi quieta la fijpìftionc 
finche ''ultime parole non fi rcflettano à quietarla ? 

' 1 Della h i (tona . ver ancora io non sò quello , che sbobbia dt intendere . 

Ddla hifloria di Herodoto Alicarnafìco . 

finche adrfio fono loipefo . • 

Della hifloria di Herodoto Alicamafleo la narratione . 

Nè anche h , ra intendo: Ma V 

Della hifloria di Herodoto Alicamadèo la narratione è quefa . 

Et-co, che le due v lame parole fino venute reflettendo/i Jopra le antecedenti i 
dichi ir armi il tutto , e co fi in vn membro filo con lunobena , e rcfielfiom fi è far , 
nato il periodo fimotice : che (ergiti, tueffe detto . ** ' ' 

Qjcfla è la narratione della hifloria di Herodoto Alicarnafìco . 

Gui vede ogn'vm , che di parola in p ir., la l animo fi farebbe andato quietando t 
tle vltime parole non haurebb mo leuata la firpen flotte s e per confeguenra non vi 
farebbe flato oermdo fimplue . Cofi nell’ altro ejempto. “ ' 

Etin vero la chiarezza del ragionare. 

Snipe/o è in- ora l’animo . 

Molto lume fnolc apportare de gli afcoltanti. > wil» 

jt mhe qua non sò , che voglia dir fi . 

1 Negl’intendimenti, > 

1 vhimeporole si, che mi [pianano le antecedenti , e fanno periodo -e cofi 

fi vede , che a far periodo fimphee non vi vuole intrecciatura , nè più d'vn mem 
brofilo , pure che egli tenga fifpefo per Vn poco di lunghe-^ l'animo dell' afcolta- 
te , e coni ultime parole lo quieti . Di modo che tute, quei membri vn poco fin ibi 
ò in latino ,ò mv Jgtre che hanno ilverb >pci„cip de in fine, fino periodi limoli 
cr, oltre molti altri m,dt, co quali fi fifpendc prima l' amino di chi finte , end fine 
del membro fi quieta , 

Plurimi mi valutile apud me tuam (cTnperauOoritatem cum in orn- 
ili ré, timi mhocnegoiiopotcscAiiti.narc. 

’ fluflo 
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Quefìo è membro periodico. S 

Probiratem, induflriam , caitcrasquc bonasartcs ncque dare , ncque 
eripcrccuiquam fortuna potcfl. 

QueSìo è periodo ftmpltcc : che non farebbe fìtto tale [e fi f offe detto , 

Fortuna non potcfl ncque capere, ncque dare cuiquam probitatem » 
induflriam , caetcrasquc bonas artes . 

£ coft nell' Italiano nofìro . 

A me medefimo rincrcfce andarmi tato tra tante mifcric riuolgédo, 
Quefìo è fimphce periodo ; che non farebbe fiate (e bauefì'e detto , 

A me meddimo rinerefee l’andarmi riuolgcndo tanto fra tante» 
mifcric. 

Et ouediffe il mede fimo. 

Humana cofa e haucrcompa filone a gli affliti . > 0. 

Nonfù membro periodico-, che fchaueffe detto. - 

A gli afflitti haucr compartì onc humana cofa è . 

Quefìo feo^a dubbio fare bbe fiato periodo fmphee ; e cofi di tutti gli altri fimi- 
l ifi bà da giudicare ; Nè à noi in quefìo propofito altro refta à dire , fe non quell 0 
che di [opra accennammo; cioè che molte volte d'vn periodo compofìo , ò tutti, ò 
alcuni de' membri fono anch’efji pei iodici , e per fe flejji còfidcr ati fono periodi firn - 
phci , per effempio , 

Come Dio la fua forella dimenticata noti haucua -, cofi umilmente 
di haucrc lui à malte dimoflrò . 

In quefìo periodo dt due membri , ciafcuno de membi i , e periodo ftmpltcc ; che 
iegh haueffe detto . 

Come Dio non haucua dimenticata la fua forella, cofi fimilmcntc 
dimoflrò di haucrc à mente lui , • * 

Di quefìa maniera nè l’vno , nè t altro de 1 membri farebbe flato periodico j e per 
lo contrario *oue il mede fìnto difle . 

Come che la fua vita folle federata , c maluagia , egli potè in su 1 c- 
flremo haucrc si fatta contritionc; die pcrauucntura Dio hebbemife-, 

ricordiadilui. ...... 

blon vè dubbio alcuno , che di tre membri, che ha quefìo periodo ninno e peno - 
dico, la doue periodo ftmphcc farebbe flato ciafcun di loro ,/c in quifia maniera fof- 

fero flati fcritti . , 

Comcchc federata , c maluagia la vita fua foffe , egli si fatta contri- 
tioncinsù 1’cflrcmo potè haucrc, die pcrauucntura milcricordia diluì 
hebbe Iddio. 

£ tanto baffi de’ periodi fimplici . 

DISCORSO ECCLESIASTICO. 


T 1 A bbiamo di fopra afai abondanrcmcntc moflrato,comc le fcritti* 
H re noflre canoniche per molte cagioni ili raggirati periodi nò fi fer- 
uono ; ma per quella principalmente , die quando cofe.f parliamo di 
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«Quelle del T cftnmento antico ) flirnò in Hebraica lingua ferita, no per 

ancota al mondo era introdotto l’vfoddl’intrecciar le claufnle . Beni 
vero, che quando ndle tingucGreca , e Latina furono trasferite , eia a 
Greci A ri dotile , & à Latini Cicerone haueuano infcgnato,c fatto fre- 
quente il pcriodocircolare : onde è auucnuto,che fcbcncgli interpreti 
hanno procurato d'imitar quant’han potuto il piùla (implicita di quel* 
l’amico modoUi Icriuere , e fi fono allontanati ad ogni lor potere dalla 
maniera dello (criuerc periodico, e ritorto; T urtatila non hà potutoci 
fere , che alle volte non h abbiano intrecciate alcune daufule : e che tra- 
pelati (per dir coll) nonficno nella tradii rione alcuni periodi raggirati , 
e comporti,® (empiici . E già de’ comporti ragionammodi fopra. Ho- 
ra quanto àrimplici , (è conlidcnamo le cole dette poco prima , nel 
Commalto di queftamedefima, tale troua-cmo, che è qudla clan futa 
nella hirtoria di GiofcfFo raccontante il lògno à fratelli al capit. j 7. della 
Generi , che dice co’l verbo in fine . 

■W <xc ergo caufu fomniorum atque fermonum intrìdi* j& odtj fomite miniflrauit. 

Tale quella in Efterrc al 9. 

Fama quoque nomimi eius crefcebat quotid'C,& per cunttorum ora rolitabat « 

Tale quello all a Sapientia al 14. 

- Iterumahus nauigare coglioni ,dr per fcros fluii ut interfacce incipiem , Ugno 
portante ft fr agili ui lignum inuocat . 

E quell’altre pure nello fteflò libro al iS .che è periodo comporto fat- 
to di periodi Temprici , 

Cùm emm quieti» m filentium contineret ormia,& nox in fuo tur fu medium iter 
» b aberet , omnipotent fermo tuia Domine exilietti de culo à rcgalibut f ed. bui dumi 

de bell at or in medium extermmij terram profiluit. 

Ne Maccabei parimente al 2 .libro al cap. 3 .membro folo-,ma perio- 
dico è qucfto . 

Erat emm mifera commiflx multitudinit , & magni facerdotii in agone confli- 
tti ex peti alio . 

Ladoue nel mederimo Capitolo in principio periodo raggirato di 
tre membri co’ due vltimi periodici è qucfto . 

fgitur cumfantta Ciuitai babitaretur in omni pece, lege etili adbuc optimi cu- 
Jìodirenturpropter Onta Tontificis difpofttionem , & pietatem, & animo odio htk- 
beute t male fiebat -,vt& ipfi I{egei, & Trincipei locum fummo honore dignuttL # 
ducercnt,& tcmpfum maxima muneribus illuflrarent . 

Nel Tcftamétonuouo diccfanfAgoftino nel libro 4.* Dottrina chri- 
ftiana , che gl’interpreti per granirà molte volte hanno fuggito il mero . 
bro periodico , eie parole lue fono quefte . 

Carmi prouidentiam ne ■fccentii in concupifcuntijt. Qucd fi quifque ita dicetet : 
Carni 1 prouidentiam né in concupifccntiji feceritis, fide duino aurei claufula nu- 
mero fiore mulceret ; fed grauior mterpref etiam ordinem maluit tenere tllorum . 

T uttauiai nel T ertamente nuouo ancora , cioè nel primo de gli Atti 
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. yfejuc in d\em , qua prpeipiens jipóflohs per (piritum fan Cl untami elegit, afa . 
fumptus c[i . Equcft’altro . 

. Òportctergo ex l>is vins , quinobifeum funt congregati in omni tempore , quo 
intrauit,& cxiuit inter nos Dominus Iefus : Incipiens à baptifmate Ioannis vfque 
in dum.quaajj'umptus ejt ànobis .tcjlem reffurre£iioms enti nobifcum fieri muta 
(Xljlis. ' | 

Et «deuni al tri limili: de’quali tutti, noi non vogliamo dar à molla- 
re, OUC confida la lor periodica formalità, poiché chi haucrà veduto il 
Coni mento prodi rno, adoperando in quelli cflempi làcri , come hab- 
biamo fatto noi di (opra in quegli dq gli autori profani, lènz altra fatica 
troppo chiarametc coi ìolccrà , che tutte le foprallegate claufulc perio- 
diche fono,c pcrqual CJgione,anzi leggédo folamétci luQghi,douc tali 
daufuje fi ttouano, cucii arriuerà à leggeri le loro: come larebbe legge- 
doli il cap.37. delia Gcncfi, oue altri arriuerà à leggere quella clan Itila 3 
Ha c ergo cau/afomniorum a'que fermonum muidÌA,& odrj fomife mmiftraHib 
Subito all’orecchio 1 (ledo fentirà non sò che di nouità,la quale fc be- 
ne non haucrà altre volte fapuro onde proceda, làprà nondimeno, che 
ingran partcnafcedairhaucrfi in quel luoghi gl’ interpreti con vfarc, ò 
raggirati periodi ,ò membri periodici, (coltati vn pocodalla (olirà fim- 
plicirà, cdifintrccciatura della facra (crittura . Nella quale anche vnìal- 
rra auucrtenza à quello propofito vogliamo dare : la quale (bruirà. có-j 
traglihcrctici, oue per ladiuerfità degli filli folamentc pretendono di 
cacciare dal Catalagode’libricanonicialcunilibri , che canonici ili mi 
fono; Se è, chedouel'intcprerc latino haurà tradotto dall Hebreo sépie 
lo Itile farà più lèmplice , e manco, elaborato , c periodi à.pcna vili 
trouerannomai,fcnon di quelli antichiima oucdal Greco haucrà trafr 
ferito, farà lo fide più intrccciatoupiù periodico, e con maggior appar- 
tenza d'artifìcio . Per cflempio, combattono i Luterani , egli Ai tabar- 
ri di contea di noi per voler ^(eludere dalle fcritturc canoniche i libri 
dc’M accabei :c fra gl’altri argumenti adducono, che dal mezo dcl lecó- 
do capitolo del fecondo libro in giù , lodile è elaborato , edili tuttodi- 
ucrfo da quel che fògliono vfarc le uoflrc facrecartc. Alla qual co là, ec- 
co la rifpolìa pronti (lima: di que’ due libri dc’Maccabci , chc noi accet- 
tiamo nel Canone (il primo fu lcritto da autore Hebreoin Hebrco, co- 
me nc fà fede làu Girolamo nella Prefittone al libro de’ -Regi : Il prima 
capitolo, c mezo l’altro del fecondo libro , fononoa altro , che dueepi- 
-ftolc,le quali eflcudo (late fcrittcdal Senato di Gemfalémc , vna à Giu- 
dei h abitanti infitto , e Tal tra ad Ariltobuio * maeflro pure del Rè 
d’Egitto , faiz’altroargomaitobilògna credere , chein hebrea tauellai 
ferine fodero: Del redo tutto quello, che auanza del fecondo libro, non 
•caln o ,chc vn’compendiofattoda vno fcrittore greco , ò ch’egli folle 
Giofèffo, figlio di Matatia, come vuol fan Girolamo.ò pur Filone giu. 
deo come vuole Honono Augufto donenfc:Bada ch’egli dicedhaucr- 
locompcndiato da cinque libri di hillona di laione Cireneo . 

1 . Qua 
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- Qu* * tifone Cireneo quinquc libris comprebenfa , tcnUusms ttosvno volti- 
mine breuiare . ' ‘ 

E per confegucnteconformc alla regola detta di Popra diciamo noi : 
ch’dlèndo dunque qucfla parte del fecondo libro fiata tradotta da au- 
tor greco ò moderno, e tutto il rimanente da fcrittura Hebrca & anti- 
ca , non è marauiglia fcTvno de gli Itili femplice è (lato dirtelo, c ladro 
periodico e più ornato . Ma fc vogiamo toccare ( corpo lì dice) con 
mano quella dirtèrcn/a ; facciamo cofì : Pigliamo il libro di Ertene , il 
quale , dice fan Girolamo d haucr tradotto dall Hebrco. 

Qu' m rgo de ari biuta Hxb eorum releu ans va bit è verbo exprefjius tran finii . 
Ma ad ogi ii modo alcune parti di lui dice il mcdetìmoSanto d’hauerlc 
ancora franate (crine in greco , & egli doppo haucrlc tradotte dalllic- 
breo , le traditile ancora dal Greco . Hora noi prendiamo vna di quelle 
attioni ilei detto libro, che da S Girolamo due volte e fiata tradotta» 
vna dall’hcbreo, d'altra da greco, e veggianne la differenza ,’quantodi- 
lciolta,e lemnlicc fa' à l’vna.cquato periodica ed ornata farà l'altra, che 
quello Iblo baderà à chiarirci . Si dicein quel libro ,ch’Eftcr pompo à- 
mète vcrtita andò à trouaril Rè, Se affacciatali à lui có molto timore, 
chinò il Rè la verga d'oro in legno di buona volontà, & dscdofiapprcl- 
fata Eller à baciare la fomrrytà dcllojcettro , le dimandò il Rè che_* 
cola erta volata .Tuttoquertola traduttionc dallhcbrco il dice cosi. 
Die antem tatto mdutacfl Eflberrcgahbus vtfiimenns , & fitti! in atrio domiti 
rcg:£ , quod erat interini contea bafrhcam l{egis : at ille fede hot fuper [ultimi (man 
incòcifiono palati] contra oftittm domus.Cumque vidtffet Eftber f{eg namflante , 
piacine oculiseius , & extcndit contra cam virg.mauream,quamten bit marni . 

0^ n accedetti oculata efi lumnutatem vtr. x cius : dixitque ad cam Hex.Quid 
vii tjlhrr Regina ? qux efi penilo ? e. iamfi damdiam parar n regni petieris , da- 
ti tur libi. \ 

Hora léntiamo le medefme eofe nella tradottone dal greco . > 

Die ani tm tetto depo/mt vtjt munta o mutui (ui , & cm Odala ifi gloria fuaietim- 
que regio fu Igrret babitu , & uinocajjet omnium refi arem, & Saluatorem Dcuth , 
ajju mpfn duai f. amala i : & fuper vnam qmdem mmtebatur qua fi prx dehciji, & 
minia tener nudine corpus fuum efferrc non fu fltncns . altera auicmfamularum je- 
quebatur dominai» , drflurntta in humum vtfiimt nta lufientans . Tpfa autem ro- 
feo colore vuliutnperfufa , & gratis ac nitennbns oculs , tri fieni celabat ammO , 
turno timore contraili . Ingrejfa igiturcui ttaperordtncmnflia , delti contra _» 
IQgem ,vbi ille refidebat fuocr /olium r gii fui, mdutusvefiibus rcpjs auroque 
fulgcns , & prxtiofis lapidihus ,eratq; terribili s afpeClu . Cumque eleua{Scl fané, 
O" ardentibm o< uln f arare m pi Ch ris indicaflet , regina eorruit , & tnpallorem 
colore mutato Lfiulum fuper anulbtlamreclinauil capnt . Conucrtiiq. Dcusipiri- 
tum l{egi m manluetudinem .&• ftJimus oc metuens cxtluit de ( «Ico : & fuficntans 
eam vlrnsfuis , donec redirei ad [e bis va bis blandiebatur : Quid babes Ejtbcr f . 
c quel che feguita. 

Da che troppo chiaramente 11 può vedere quanto lo ftile di fopra lia, 

_ I come 
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come diceuan*o>diftelQe puro: c quell altra ponilo di ìaggfrati pe- 
riodi pieno; ma di membri periodici ancora A quali inebri periodici, 
ò periodi ferii piici ;chc wgliam dire , ritornàd Iwvamai.pochc pagine, 
diciamo.de noftri Ecdcfiulhci e Greci e Latini. ed Italiani pottaflifinic 
di kpty rc lenza riti onaruene alcuno. In Gregorio Nazianzeno per ef- • 
fcmpioiiicl coftunei an\èto dellorationci» Laudi- S^fóqueftpji’è vno. 
l Di bctHbvt OqiMahudvjns cu/ìt attera, egregiji ,tum in divedo capiofu or alio. 

I Li faiiBdiiiio de pvqjtcntia. 

De piratio et<m quifctiul cecidit iti peccatis valutari ac perdurare , penitenti 4 
vtrò ì -xpeSM# lacenum ( urgere & ampliusnon delinquere bortatur. 

. Li fa 1 Ciriii >.ma ridila prima O.nilia nella Genell . 

Commms nafta omnium Dominus , valuti p. iter fihos tndulgenrer amans,cu- 
pieos (A rm u/juam pcccauimm , noi ablucre , batic nobis , qua per iciunium 

fk,iu,xtfionpn*d+»uenit . 

-itjJniàn Asoibjio dc verbis domini nel fermonc fettnno. 

De hòc tapinilo Euangrliij , quid Dominus donauit auditc . 

In fantjirolamo ad Heliodorum . , 

Quanto amore & I Indio conte ndcrim,vt pariterin heremo mrarcmur ,co[cin nt 
mutua cbantafii peliti agnafeit . 

In faof Ambrogio ad Virgines . 

"Ego ad Bononieufe muitatus comuuium , vbi fan Hi martini celebrata tramia- 
mo eft apopborica vobis piena fanditatis & gratta: referuaui. 

. In ian Gregorio nella epiftola innanzi alla prcfationc in Giobbe . 

Dudum te ffater ùcatijjimc in Conjlantinopolitana vrbe cognofcem camme il- 
lic fedii jtpoSlohcx. refponfa conflringcrent, &■ te illuc imùSa prò caufn fiddyft- 
gotoru m legano pcrditxiffct , orane intuii auribm quodmibi de me difplicebat, 
expofui . 

In Monfig. Cornelio nella prima parte del primo tomo delle predi» 
che ftampate . 

7 Mentre con pia fede quell’ in finita bontà di Dio ruminando contemplò , 

Nel PaflàuantincltrattatodeU’vmiltà. 

Qitanta vuhtà faccia qucflaeccellcnte virtù all' b nomo ch’ella adorna , qui ap- 
preso in parte lo fermeremo. 

In noi medefimi nel principio del Compendio degli A nnali, parlan- 
do di Maria Vergine. 

Effendo fiata nell'anno tcr^o della fua età per voto già fatto dalla madre offer- 
ta al tempio , quiui nel luogo 3 aftmìli fanciulle dedicato, vndeci anniferuì . 

Se bene per quello che appartiene à noi , ouc nello fcriucrc ò hiftoric 
ò commcnti,ò lettere ,alcum periodatali habbiamo adoperati , dall’al- 
trocanro nelle prediche , orationi , & altri pcrliiafiui componimenti , 
ò pochi, ò nonndTuno crediamo d’hauerfenc lafciato vlcire dalla pen- 
na : c tutto per ragione tanto giuda c chiara, quanta vn poco più bado 
ad altra occafionc dimodrcremo . 
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P-A RTICELLA XIX. 


N compofitis autem periodi s , vltimum membrum longius opporne 
effe , & tanquam ccntinem , & amplefférrs alia : ftc enm ma- 
gnifica erit & bovefia periodila , in Imncflffm ,&longum defittene 

membrtitn: fin, inctfx &claudxfimilis , cxemplum autem ipfiut 

e fi tale, dyaf a^trxtir<*ti>.*i,%Akìv «Ma 7 Ì,tìxirTd’JIf<£x*i mi t ifmainu 



PAR AFRA' SE. 


A ritornando à periodi comporti , di 1 oro brionia auuerti- 
rc, che (cmprePvltimo membro più longo fi a degli an- 
tecedenti , c quafi continente, & abbracciarne gli altri : 
perciochc di querta maniera terminando il ragionare in 
vinciamola longa , c magnifica , del magnifico, e del grande haue- 
rà anch’egli v altrimenti quali fpczzato, e zoproriulcirà: & dièm- 
pio di qucftoauuertimcnto porto in opera potrà cflèrc il periodo le- 
qucntc. 

Vere luche non Udire Icdcuohr.cnte folo è lode noie -,ma fi bene ,elx le cofe le qua- 
li tu dui effe re degno di lode > ponghi in executione . 



COMMENTO. 

... , ’ t fé, ,• , IL 

C \ Ve fio mede fimo aucrtimento , che l'vltimo de membri nel periodo debiti effe- 
{ repiù lungo de gli altri , lo diede Cicerone ancora neltergo libro de Oratore , 
oueragionò di quefla materia , & anch’egli auuertì , che fé i membri dèi periodo in 
extremobreuiora funt, infringitttrille verborum quafi ambitus . Qaa- 
re , dtffe , aut paria erte debent poftrema fupcrioribus, ex trema primis, 
aut quod edam eft melius , & incundius longiora . 

Ne è mar dHiglia che , e Demetrio , e Cicerone diceffero quello che prim'haueua- 
no detto cT eofrafto ed */ infialile : Il quale Enfiatile fe bene nel 9 . Cap. del tergo 
della Retorica pare che non de gli vltimi foli , ma in vniuerfale di tutti membri ra- 
gioni j&infegni à non fargli foucrchiamente breui fi ved e nondimeno che dell' viri- 
no membro del periodo principalmente ragiona,nonfoto perche i valentuomini che 
l hanno commentato , in quefio fentimento l'hanno prefo; ma perche il difcommo- 
do , eh egli dice che nafcedalLi fouerchia breuità della claufola è la fimilitiidine _» 
eh egli ri adduce, all'vltimo dc’mcmbri prcprfitfnaméte appartengono, la douc non 
e dubbio f che qudndo doppo vno , ò due , è tre membri ragionevolmente longhi del 
periodo j ne feguita ivltinw breuijjitno , apunto come dice rinfiorile pare che 
l afcoltaute intoppi . In qucllamanicr a che credendo vno che camma àcbiufioc- 
1 hi che rri ptggp ancora le rimanga di /patio pi imacbc fia perritrou are vii mu - 
ro j ò altro 0 fi acolo ,/e prima di ciò che imm aggi nana) lo ntroua,vi vrta di turo , 
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e ne viene rigettato indietro . Camma con la immaginai ione f afcoltante per quegli 
fpatii per gli quali crede ebe debba caminare ildicitore , ilquale fc doppo i primi 
mmìmlongbt format vltimo breuc, la immaginai ione di fbi /ente nel meigo del 

camino fi trotta al termine, e fi può dire che intoppa : c quefto c]Cincommodo, che 
ne adduce jlriflotiledallafarte di chi afcolta , oltre che il parlare in fcftefioparc 
che fi [pezzi , otte non donerebbe ( che è quello che diceua Cicerone, ) che V erbo- 
rimi ambitus infringitur . Et il periodo battendo di pii gambe alcune longbc, e 
l'vlttma troppo brute , btfogna perforai che s adoppi , e che come dice Demetrio 
fiat periodus incito , & dando; fimilis . Se bene egli di quefto virtuofo modo 
di periodo non ci da esempio alcuno : ma del conte ano [diamente, cioè d'vn periodo 
de due membri fatto come fi deue in quefta paté dell’ bau ere il fecondo membro piu 
longo del primo : \Sè però fi sà da quale authore egli lo cauaffe , ma, le parole fono 
quelle che già dicemmo nella par afrafe . , . ' ; V> 

Pcrdochc non il dire Iodcuolmentc folo è lodcuole ,ma fi bene che-» 
lp cofc, le quali tu dici dlèrc degne di laude, ponga in dicendone . 

la douefe noi mutammo C ordine , e preponendo il più longo membro , e pofpo- 
ncndoilpiùbrcuedicrjjimo. 

In quefto che tuie cole , le quali dici dière degne di laude , {ponga in 
cflècutioncconfifte la vera laude , ma non nel dirle folo , 

Già fi vederebbe , che batteremmo impoppato il periodo, c fattolo [pezzato ,e 
.claudicante . Et il mede fimo in molti effempi e latini c volgxrifi può vedere princi- 
palmente mutandogli , come babbiam’ fatto nel paffuto horbora , perche di qitcfia 
mamira fi [copriranno l'vnì' altro con molta facilità , & la virtude , el vitto . Ci- 

ceronedtce. . o > 

Tantum ille honorem Siali ac habendum putauit,vt ne hoftmm qiu- 
dcni vrbem cxfociorunt indila tollcndamarbitraictur.Mfwtrf meghodi- 
ciamocofi, 

Qupd vero nchoftium quidem vrbem ex lociorum minia tollcn- 
damarbitratiu fit , hinepatet quaptum Sicilia: honorem habendum-j 
piitarit. >: - f ■ ■■>*- 

In vn altro luoco dice, 

Magiftratuum alitali noftrorum iniuriasitatulcrùnt, vt ncque an- 
te hoc rempus , ad aram , legum prsclìdiumquc vcftrum publico con- 
fido confugercnt» 

Cbcfta eccellentemente . Mutiamolo . 

Licctcnim nunquam ante hoctempus ad aram lcgum prarfidium- 
que vcftrum publico confido confungercnt; magiftratuum tamen no- 
ftrorum iniurias tulerunt > 

E non flarà bene .£ nel volgare noflro. 

Poidie la tauola fù niella , come la donna volle , Rinaldo infieme con 
lei lemani lauatefi fi pofe àccnarc . 

Quell ocvnbel ponto , diciam cofi . 

Come la donna volle allora Rinaldo infieme con lei le mani lauatefi 
fi pofe a cenare , quando la tauola fù niella . 
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E fermo tma (conciatura : Et altrcue . 

Niuna laude da te datagli fu , che io , lui operarla e più mirabilmci> 
te-che le tucparolc non potcui efprimerc , non vedem . 

Che fe con ordine mutato fi proferire niuna cofa al mondo flarebbe peggio , 

Tuttavia non mancano ancora nel medefimo Deccamerone effempi , nei quali 
gli vlt imi membri dei periodi fono più breui degli antecedenti . Come in madonna 
Baitela . 

- , Nè/òlo quel dì fece Corrado fetta al genero , & a gli altri Tuoi c pa- 
renu , amici, ma molti altri . 

Ei in Gbi/mouda , c G nife .ir do . 

Ma la poucrtà non togliegentilezza ad alcuno , ma fi hauere . 

Et m molti luoghi : onde bifogna andar penf andò , fe forfè il documento di fare 
f vlt imo m embro più longo de gli altri , non ad ogni profa , ma alla oratoria folamc - 
tefianeceffarh ,òpure credere , effendo la regola vmuerfale , ebe anche fia le fue 
eccettiompatifca . Demetrio iflefj ocerto , oue tratta delle venuflà , vnaninfe- 
gna nella particella 7 6 . la quale quafifemprc dalla concifionc , e brtuità fi catta 
dell vltima claufola . 


DISCORSO ECCLESIASTICO. 

V Eramcntcle fcrimire noftre canoniche ,ouedicontinouati & anti- 
chi periodili fono lèruite, & anche inque' pochi ltiogi , oue gl’in- 
terpreti loro de gli intrccdati,c ritorti hanno hauuto per bene di valerli, 
quali séprc pare che conforme à qucftoinlegnamcnto.più lunghi hab- 
_ biano fatto gli vltimimembridc gli antecedenti: Tuttauia fi come in 
tutu glj autori Etnici cprofanifi vede, così in quelle noftre dittine carte 
ancora occorre alcuna volta il contrario , che periodi dell’vna e dell'al- 
tra forre ,con l’vltimadàulòla non pure piùlonga; ma ne anche all ^ 
precedenti in longgezza vguali lì ritrouano . Di tutta la fcritrtira il pri- 
mo periodo non intrecciato > ma di trcdaufole continouatc è quello . 

T erra er.it marni & vacua , & tencbrxerantfuper faciem abyjfi , & jpintus 
Domifu fin batur fupcr aquat . 

Il quale fi bene nella latina lingua non ha l’vltima claufola , fc noru, 
eguale alf antecedente : nell Hebrea nondimeno conbdlilfiiua > prò» 
.poitioncl’hàpiù longa dcU’altre dicendoli. 

Ve aare^aidatauvabou . ... ..... 

1' Ve ofeee al pene theom . 1 * |, . 

• Veruaheloimmir ohe ped al pene amatm. > t fl 

Hora à queftone fequita vn’altro di due membri. • j i . 

Dixitqut Deus , fiat lux , '< , ; , ( j, -, 

Et fatta eli lux * 

■ Clie hà come fi vede , l’vlrinto membro minor dell'altro , Se in He» 
br co fi Icorgc anche maggiore la differenza , oue fi dice . 

Vagtamcr e loi m re hi or . Vaxi or . 

I 1 Neperò 
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Ne però c Vitiofo: anzi v’è dentro vn’artificio Diurno rconciofia co- 
fi che per inoltrare come fubito 4 vn' cenno, in Vn’momcnto folle vb- 
bedito Dio , bifogjiauadoppo il comm andamento di lui . 

DtXtrqt, Dea s f fiat lux. 

Frccipitoiamentein tre fillabe narrare l’vbidicnza , c l’cflccurione . 

Vai or Et fatta tfl lux . 

E fi vede che non è a cafo, c che regolatamente s’è latto così , perche 
4oppo gli alb i Commandamenri dt Dio, che ièguono, Tempre ne clpri- 
mc la (c ittura 1 vbidienza con membretto ò inalo fi picciolo quanto 
è quello . 

E fattumrfì ka . ■ f f 

Che in Hebrco è anche minore dicendoli . Vahy Ken. 

- Ecco le parole i lidie. 

• PiX < quaq. Deus, fiat fumamentuin medio aquari ,& diuidat aquas ab aquis 

Erfatt u m e/i ire . E più giù . 

Dixit vctò Deus . Congregentur aqux, qua fub cerio (unì in /«rum vnurti,& af- 
forcai onda ,&f fiume fi ita. 

E poco appretto . 

oda Dt us . Cermnut trrramberbam viretitem ,<& faeitnteih femen, & lignum 
pomifirumfaciens fruttum tuxtagemsfuum , cuius femen mfemetipfo fit fupef 
terram . 

Et fattumrfì ita. 

Di modo die come veggiamo , può occorrere molte volte che non 
folo nó fu malcum per vane cagioni fta artificio gl ande il far chcl’vl- 
timc claufo'c nel periodo fieno minori ddl’alrre . Nel libro fecondo de 1 
Macabri, ouc habbiamdcttochcpiù che in ogni altro luogo della Icrit- 
tura fi fono fcruiti gli interpreti di raggirati periodi , molti seza dubbio 
lè ne tremano co l’ vhimcdaufolc Diùìonghedella prima, come quello. 

Spini us omnipotentis Dei magnani fecu fu* oslenftoms cuidrnaam ita , ve om - 
nts qui sufi fumati non parere ti , ruentts , Dei virtute , in eiffbbttimtm, &• far- 
di ne m cooucrtcrenmr » 

Ma altri ancora con l’vltime claufolc più brcui ddlc prime le ne tro- 
vano , come quello. 

Etenm inulte fi uni alltgere ,& ordinare fermorum & curiofsus parte* finga- 
la s quafque difquirere, Infiori * congrua tuttofi : brtuitatrm virò dittionis f etta- 
ri & ex teutimes rcrum Mare breuianti concedendum rfl . 

Che forfè parlàdo d’abbraiiationc e di breuirà.fù altrefi altifido il fa- 
re che in più breuc.c nò in più longa ciaulbla terminane il periodo . De’ 
nollri fanti padri Eccldialtici vnodi qudlichc più periodicamente hi- 
no tclìiita la profa , è (lato San Leon Papa Se egli ben alle volte termi- 
na il periodo in più Iongaclaufola : come, ouc dice per ellèmpio . 

Non enms ad iliud tant ammodo facramemum , quo filius Dei confempnernus e fi 
patri ; (edetiam ad bue ortum , quo vttbumcaro fattameli creduti» s pertinerc-» 
quod dittum cfl , generationem eius qms enarratili i 

Mala 


jedb 
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Ì Mala fìnifce anche talhora indaufote minori deH\»mecedenri , co- 
me per continoli are il medefimofoggetto, oue più baffo dice. 

Òi ,a Untumi Saluatontque nofiri nai mirai non folum freundum Datarmi de 
potrete d cttamfecudum carncm de matre ita f acuii atem human i excedit eloqui , 
vi menti ad viramene referatur quod diflum eli . Generai lontm timi quii enar- 
rabit iin eo ipfo quod digne non poteft expheari , femper rxubtr.it ratio differcndi . 

Di modochc lenza cauar più efempida Latini ,ò Greci, portiamo 
raccogliere, die la regola data da Demetrio qui, non è vniuerlale,ecb€ 
le beile per lo pm.fii ouc ragionatole cagione non faccia in contrario , 
none lenon bene , il far piu lungo de glabri l’vlnmo membrodd pe- 
nodo .Dobbiamo però fopporrar voloniieri salcuni de’ noftri ad els£- 
pio de Latini ,c Greci fanno talhora in contrario . Come in vero in 
mola luoghi lo fa Monfig-Corndioi fc bone noi di due foli d contente* 
remo, ciò fonod vn’pcriododt nemcmbri,oueil terzo è molto corto 
nei 1 1 ocnuo della predica dell a Vigna :e dVno di due.ouebremtThnoè 
il lecoiido.e longliirtimoil primo, nel cominciaméto della prima par- 
te della mcxlei ima predica. I tre membri del Proemio fono quefti. 

Come l honrer.do verno del peccato d\A damo , noi tenere punte , e nouelle viti 
fece morire, togliendoci l humor vitale della di ana gratta , onde fatti difutilt ed 
Uip nttuofi, ciejpoft alia maledettone di quel gran padre ^Agricola. 

Cofiia gioconda e grandma primavera della bontà di Chnfto , ck'tnoslr.u 
vite, e viia,noflraradtce, e capo, con eterna laude, bene diti ione , e premio ci fi, 
come fuoi palmiti tanto più glorio/ amente nu mere , 

Quanti più potente il ben del male, la gì atta del diletto , Iddio delfino . 
ino. 

Et i due primi membri della prima parte fono gfinfrafaitti . 

Si tome nelle publicbe feflc, quando tra tanti altri piaceri , contati , giuochi t 
trionfi, per pompa reale i caualti corrono al palio , ( fpctt acolo certo degno di 
f j ret < ì uen \ a > e( li quelplaufo, perche nemmeno gioua per Cefi empio di ciò , 
che diletta per l’allegria) quelli honorati fig/iori, che per le flrade.allc fineftre.sù 
i pali hi /fanno a mirar la genero fa pugna di que magnanimi deflnen , benché te- 
lici, o oichto /) I/o a quei ’cauallo, al qual defidcrano i primi bonari , veggono che 
pernio o dare, mette l ali à piedi per c fiere il primo à toccar la meta , vola noiu 
corre dc/idcrofo ancia egli della /uà gloria, il fanciullo lo sferra, e /prona , la /In- 
da t /fedita, non bà intoppo, ne ritegno, non fi po/fono però tenere che (fvn dot. 
ce e joaut inganno ingannando fe flefti, non fi muovano hor ad vna parte , & bar 
ad vn altra con le mani, con lefpalte, con gli occhi fi f fendono , come l’bauefiero 
ta sferra: Jtrmgamo i piedi, come shaueffero gli [proni : fi girono , come [egli /e- 
c U iro i°P ra ‘f haue/ìcro la briglia in mano : incitandogli l'amore à far tutto dà 
che ponno infauorfuo, quafi che quefii moti, e quefti tefb poffano m qualche-* 
cofa gì oliar loro alla vittoria . 1 

!* lurtiiquituttoqucftoè mi membro foto, polciache non habbiamo 
accora frenata la rifpofta alla particella,// come ; eper la folpenlìonedi 
lei liamo per anche lenza verbo prinapafe-, E pure è fi longa clauliil.o, 

I 4 l’altra 
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l'a Iti a che viene à terminare il periodo, feguita tanto breue, quamojfi 

folte aggiongendofi. 

Così e non altnmìti la mia cara, e da me fempre diletta Città di Vadoua\auuie- 
neàme flottane con tutti voi. 

. Se già non voldTìmo dire, che profeguendo egli poi l’applica tione_, 
del paragone: con dire, Veggo, che fete alle moffe&c. con lalonghczzadi 
tutta quella lettera, quafi virtualmente implicita, nel fecondo membro 
del periodo, egli molto bene rimedia alla breuità di lui. Che à me piace 
grandemente: Si perche la ragione in le è apparentemente buona; co- 
me perche l’auttorità di Monfig. Corneho, c la eloquenza di litici fan- 
no egualmente credere, die egli lenza notabile cagione non haurebbe 
tralgrcdito precetto coli conolciuto nell'arte del dire, quanto è quello 
della longhczza delTvitime daufole ne’ periodi . Oltre che voglia- 
mo aggiongerc in dtfefa di Monfignor Cornelio vn’altra colà noi; clic 
bene potrà egli fare, come fece : poiché Gregorio Nazianzcno mede- 
fimo nel luogo, onde il Cornelio cauò quella comparationc de i Bar- 
bari. pur fece anchcllò più breue il fecondo membro del primo . E le 
parole di lui nella funerale, in laude di Balìlio, fono quelle. 

Quemadmodum igitur cernere efl eos, qui cquts , & (pcttaculis oblelìantur 
circa aduerfariosequorum curfusaffettos effe} exiliunt , clamant , pulutrem in cce- 
lum mittunt,fcdentes babenas moderantur, aerem verberant , equos digiti s qua fi 
flimulis in alterum atque alterum latus fubinde mngunt, cumnibil hoiumhts 
ipforum potevate fìtum fìt, facile inter fe aurigas equos e quorum Hat ione s certa - 
tnmisduces permutanti idque quomam tandem luucncs tcnuiorcs plerumquiu 
pauperes, & quibus ne vnum qutdem dicm vittus {appetii ) ecdtm piane modo 
ipfi erga praceptores fuos altofque eiujdcm artis profrjfores eorumque xmulos af- 
fetti Junt, in hoc elaborantes vt & numero crefcant , & illos opera fualocuplc- 
tiorcs efficiant. 

Ma terminiamo hormai ladigrclTìonc. 


PARTICELLA XX- 

Ria autem genera periodorum funi. Hiflorica,Dialogica, Orato - 
ria. Hiflonca qutdem, qua ncque circumatta , ncque remi fa 
vebementcr ; jed in medio ambarum ; vt ncque oratoria vidcri 
poffit>& aliena à pervadendo propter circumattionim : bone- 
ftatemque babens,& bifloricum ex fimplicitat e :feu hac ipfaj 
batti* njù •rafvrd.TiietytyrttTat vjquc ad Hvéttt* Si nÒftt. So- 
lida enim cuidam, & firma termuiationis videtur . Similis tpftus claufula. Ora- 
toria autem periodi contorta forma, & emularti : & qua egeat rotundo ore j gir 
manu, qua vna cum numero circumagatur.ceu huiusMótacafiittinM. r 
wvmiflt tJtoAm T»> tipmJbr**Ml* waJìt «Sru * tm àt*M)*r* 

T »T»W, 
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rii tn.ii £r « ti ti ìf.rvrtfib ferme emm illicò à principio perioditi humfmodi cotor- 
tunt quidd.im habet-, & quod oilcndit , quod nullo modo defineret in fìmpliccm fi- 
ttevi. Dilogie a aule in periodai efl, qua adirne renufia , fr fimpheior hifiorica, fr 
Vix oftendent quod perioditi efl, quemadmodum talli . uailfl w r«W«p« 7« 

•pjque ad At « m ■jfàitriymrtr, iatta enim flint inuicem ahud fupcr altud membra . 
quemadmodum in diffoluta or ottone, fr cum defierimui , vix intelligcmus in fi- 
ne, quod id quod dicitur, periodili efl-, oportet emm in medio diflinfia , fr contor- 
ta locut tonti , dialogicam penodum feriti ; fr mixtam effe fimihter ambabus . 
Teriodorum quidcm fpecies tot. 

PARAFRASE. 

GBjSHfSOpia il rutto bifogna auucrtire, die ilmcdefimo periodo 
con il formarlo più ò meno ritorto di tré maniere può riu 1 
Idre: delle quali allo feri nere bilione appropriata è la pri- 
ma: ai dialogola leconda; • Se al dire oratonola terza . De- 
lie edere il periodo hi dorico , ne troppo ritorto > nè troppo 
rimeflo, ma per vna via di mezzo : tal che non habbia dcU’oratorio , 
perche quella troppo grande tortura Ieuercbbc la fede alla hiftoria; ma 
che ad ogni modo con la lìmplicità conlcrui la maeftà , come quando 
Senofonte dille. Di Dario* di Vanfatidc nacquero due figli , de quali il maggio- 
re fu ^trtaferfe , fr il minore Ciro. 

Ouc anche fi vede vn’altra cofa conuenicntidìma alla hidoria, doè 
che l'vltima claufola finifccd’abbracciare il tutto , e laida l’animo to-’ 
talmente quieto, e ripofato . Più ritorto poi bilògna , che fia il Perio- 
do oratorio, c tanto rircolare,chc il numero di lui codringa anche l’at- 
tionc di ch’il proferifee ad dière, c nella bocca, e nella mano quali riton- 
da ; Come quando Dcmodenccomindò . 

Io certo ù, perche il imauo f eringio di tutta la Città il leuar legge tale , come-i 
perche al figlio di C aòrta defiderauodi gtouare, d' aiutargli, in quanto à me d fla- 
to pofiibile , non hò mancato . Che ben quiui infin dal prindpio conofco 
(ubito l’alcoltantc , che periodico, c circolare hàda edere il ragiona- 
mento, c che (aiza riuolgimcnto non è podìbilc , che riefea il fine , Il 
Periodo dialogico, finalmente anche più nmedb , e più fimplicedclio 
hidorico coniùcne,chc fia tanto , che à pena altri diltingua s’egli fia pe- 
riodo; Come quello di Platone . 

Scefi inerì nel Tireo con Ciancione figlio di grifone affine , e di fare orationc 
alla Dea, franche di vedere la folennità,comc faceffero coloro le cofe, che al - 
Ihoracominciauano àfare. Ouc paiono i membri gettati vnoadoflò al- 
l’altro,comcneirorationcdidefa, & appena infine ci polliamo accor- 
gete, che vi fia dato periodo ; pcrdie in fomma mezzo fra forartene., 
periodica, e la didefa, bilògna che dia il Periodo Dialogico, cchc quali 
di tutte due fia conipodo 5 E tanto badi delle tre maniere de’ Periodi , 
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COMMENTO. 

_ - • t t i i j i 

S I -vede chiaro , cheque fi a ila quarta particella , che diccuamo di tutto il 
trattato, che fi Demetrio nofiro intorno al periodo ; Et anche appare molto 
bette quello, che egt infegna qua ; Cioè , che di tre forti periodi fi ritrouano. 

Oratori, Hiflortci , e Dialagici . E come halbiamo noi fecondo vari modi di feri, 
ucre à formare varie maniere di periodi . Ma ad ogni modo tre grandi fsime diffi- 
cultà rimangono à proposto di qurfio luogo, delle quali d.fiintamentc bifogna ra- 
gionare . Vna, che quello, ch’egli tratta quà, parcelle fia già trattato di fopriu , 
oue egli infegnò quanto periodico ccnuen.-Jfe, che foffe Sragionare . L'altra, che 
non pare comepoffail periodo dialagico effere mi fio di or ottone periodica, e difiefa: 
poiché, fe farà vn periodo fola, come participeràdel parlare diliejoi E finalmen- 
te, che fe bene Demetrio due, che bifogna fare oorapiù ritorto , bora p.ù rime [foli 
periodo, non c'tnfegtia però, quab fieno quelle cofe, che à pii ritorto , o più nmef- • 

fa facciano il periodo. E veramente quanto alla prima noi confcf siamo, ebe nelle 
tre particelle 14. 1 s • e 1 6. qui fio di propofito infegnò Demetrio , che i nofiri ra- 
gionamenti, nondcbbiamo fargli, né tutti di non tramenati periodiate tutti fetida 
periodi: ma v'x gran differenza dal ragionare di tutta la prof a, i d'vn periodo foto ; 

Ver eff empio in vn cffercito altra cofa i lo’nfegriare, ebe la tale j quadra babbi 1 da 
effire non tutta di arcieri, nè tutta di picchieri fola, ma mi fi a degli vtn, c di gli 
altri; onero dteiafeuno de g i arcieri appartatamente trattai e quanto del b.mo ba- 
vere ò tefo, ò rime ffo l’arco . Sono archi i periodi ne le J quadre de i ragionamenti 
in profa, e picche le ciaufole difiefc ; E già hà ingegnato D:mctrio,ihe di picche, e 
d’archi miramente fi bada fare la [quadra ; ma boxa di cufcuno de gli archi •in- 
fogna quan dopiti, ò meno habbia da effere tefo : ciré ebe à periodo per periodo cia- 
forno di loro nell' oratoria profa hà da effire molto ritorto, netti bifioria mediocre * 
mente, e nella litologica qua fi niente : Ma qui nafi eia fecon da diffidili i ; perciò - 
che fe Demetrio parla quàtfvn periodo foto, dr wftgna attorno ad vn foto pe- 
\ riodo, quando babbea da effire fidò meno nmeffo : Come dunque pari judo del 

periodo dialagico dice, che bifogna che fia mi fio dt parlare ritorto e diflrfo f Op- 
porne emm in medio diamela, <3c contorta locuùonis.tfialogic.im pe- 
riodimi fcnbi,& nuxtam efclò fumi iter ambabus . s'egti bau effe ditto , 
che la profa dialogicahàdaeffcre mi fi a di parlare ritorto e dii tefo ; fi intende- 
rebbe fubito che bi fognerebbe parte de 1 concetti dire intrecciati > e parte contino- 
noti folamente, come s infegnò di [opra : ma fe parla d’vn perioda filo , Dialogò 
cam periodimi, come è pofsibile, che vn periodo fia mifio di parlare periodò- 
co, e dijlefii -4 queiic cofe non hanno mirato gl’ interpreti! E pure a me pareli 
eh' crono degne di con fider.it ione, e la cofa è tanto difficile , thè in altra maniera , < 

che m vna fola non fi può faluaretma quella è la venfsima: cioè clic quando De- 
metrio trattaquà d'acco nmc dare diuerfamente vn periodo, intende dtaccomtno - 
dare diuerf àmente quei concetti, t quelle claufule , che da vn perioda filo posa- 
no effere couprefe . Di foprabà parlato di accommodare tutta vita profa, che-» 
con molte ò treccie , ò co/Ui/iouationi I unendo da effere trattata , però hà infegnato > 
fefta bene à farUtutta in periodi, ò nò . Qua piglia tanta parte della prò fa fola, 

quanta 
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è tutti a può e fiere contenuta da vno de maggiori periodi, e prefupmendò che noi 
} babbi amo qui manti , erica come dobbiamo atcommodarla: Cioè in qual tempo 
coutenza eternarla tutta in quel fotoperiodo, «he la capi fri , & in quale flit meglio 
à partitile di parte di lei farne vn periodo minore je f altra laf ciarla diflcfaif* quan- 
do in vn periodo fedo la cacci mosquito interi fa ò rime ffohabbiamo da fare quclpe- 
riodxbajla che non piglia il periodo qua per laintrecciataragià fatta, ma per tanto 
robba qiiStopuocapire in vn grandi /fimo periodo :In quella maniera che ano fìaio 
di grano, no intendiamo noi quel Orafe di legno, ebe nufurailgrano, ma quella qua - 
titi che dentro à quel vafe di Ugno può capire : E fi come ehi diceffe , d'vno flaio 
di grane parte fi metta nello fi aio e parte fuori , intenderebbe cht di quella quanti- 
tà parte fi me tt effe nel vafe , e parte nò . Co fi dicendo Demetrio che ne i dialogt il 
periodo parte fi mette in periodo , e parte in parlare diftefo : intende che di quella 
quantità di parlare , che l’oratore cacciate obe tutta in vn gran periodo folo , citi 
ferine dialogi , parte ne debba mettere in vn minore periodo, e parte lafciarne difle- 
fa squilla, che fi mette in periodo , fu poi polì a in periodo d più mtrisfo ,opiù ri- 
me fio : Che è la terga di file ulta : E veramente grande : perche pare firana cofa chi 
non ci fi a detto: itale e tale occafionefate più mtcnfos più rimeffo il periodo: E cht 
non ci venga mjcgnato m che confi fta C effere ò più rime fio , ò più intenfo del perio * 
do: Ttia que fio rafie da quello , che dictuamo nelCvlttmo capitolo de nofin 'Pro- 
legomeni , cioè che Demetrio fcr ffe in tempo,' tl quale la eloquenza bornia , & i 
precetti dell’ arte erano chi arifiimi : e però moi e cofe tacque come chiare di quelle 
«he bora per la maggior parte de gli bu mirri non fi fo io . Tet effempio Ima btfta 
thè fi dica all' arderò , thè faccia più tefo ,òpiù rime fio Carco, perche egli ti benifi 
fimo ratte di tenderlo, ò rimetterlo : Cbefequefl' arte fiperdefie , parrebbe firana 
tofa il dirgli i he tendejfe ,ò rimetteffe ,fengaccennargli II modo di tendere, e di ri- 
mettere Carco ; l cofi quando Demetriofcrmeua , che fi faceffe più ritorto , d meno 
il periodo , come fi torce [fé più ò meno, era chianjhmo : la doue non tfiendo bora fi 
chiaro , viene ad effere ucce fiarto ,che le to/e daini fuppofìe, danoi fi fpicghino: 
E gii così ha ubiamo fatto di f opra in molti luoghi : Come doue babbiamo infegnato 
in checónfifìa la formalità del mtbro,edel concilo: Come fi numerino i membri nel 
periodo : E (imiti cofe tutu (appaile fàlamente da Demetrio ; Et il mtdefimo hab- 
biamo deliberato di fare in queflo luogo . Cicè di pigliarci mangi vn peggetto di 
prof a , tanta , quanta può sopire in vno de' maggiori perioda Et infegnàre in quan- 
ti modi f« nefuò formare il periodo piànto*!» , i meno , & ò oratorio , i ht(lori«0 , 
òdialogico: Cht fari cofa vn poco lunga, ma vtibffima-, e dalla quale ci re fieri poi 
chiari fiima la lettera di quella particella di Dementa ; E di più tutti quegli effem- 
pi, ihe i queflo propoftta fi piaceri di addurre: Sia dunque il peggodi profa ,'che 
ci pilliamo aitanti queflo di ht.Giou. Boccacci , Humana cofa è haticr Conl- 
pàfTìonc de gl i afflitti, c come che à ria faina perfora (ì* bene, itoloro 
émaffi mamenre richiefto , 1» quali già hanno di conforto hautrto rrtè- 
ftcro, 6t h » moto t rotiate ài alcuni. Tutta quefl a robba diciamo che tapirtb- 
bc benijfimo in vn * periodo loto & ambe parte fe tu potrebbe mentre in vn pcrit- 
dommort , drilreflolafiiarfcaUnam ;Io vopf nodo fola * 4 di tre membri sapó- 
ri bbc il tutto ,Je dui filino . 

Se 
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Se bene cofa humana è hauer compartì onede gli afflitti , che a eiar 
feuna perfona ftà bene il farlo, à coloro nondi meno è m arti marciente 
richicrto, i quali di conforto hauendo hauiuo mcltìeri , hanncJ trema- 
to m alcuni. 

Nel quale periodo; il primo membro dura fino alla parola farlo inclufiuamen • 
te; pcrciocbeje bme pare che fieno due membri , vno quello. 

Se bene così h umana cofa è l’hauere coni aa ili onc de gli afflitti. 

I l’altro è quello . Che à ciafcuna perlòna Ita bene il farlo . 

Nondimeno per le redole dette di (opre fi vede, che delf appicco ,(cbcnc,£m- 
fpofla èli nondimeno . La quale perche non fi troua fino alla cl ut fola, i coloro 
nondimeno &CC. però innanzi à quella claufola tutto fantecedente è vn mem- 
bro folo ; Nè importa che in quel membro vi fi a vn altra picriola treccia fattila 
di due appicchi cofi, e che, mintrefi dice, così humana cofa .clic à ciafcuno 
fta bcnciperihe non è inconue mente , che in vn membro d'vn periodo fieno intrec- 
ciati due concili ; "Primo membro dunque è quello, che habbiamo detto ; Secondi 
è quefto, à coloro nondimeno è martìmamentc richicrto, ilquale co’/ n5- 
dimcno rifpòde al primo jc co'l coloro domanda il ter^«; che è quello, i quali di 
contorto hauendo hauuto meftien,hannol trouato in alcuni . Nè bijo- 
gna dire che quà fieno due membri per la lolpenfione della parola hauendo, per- 
che effendo breuijfima quella particella, hannol trouato in alcuno , non fi 
membro dt finto, ma con le parole antecedenti forma vn membro folo ; E cofi fi 
vede chele parole del nojlro tema in vn folo periodo fi poffono mettere ; Come è 
anche vero, che parte fe ne poffono mettere in periodo minore , e parte lafciarfi di - 
fi c(c, come hauer fatto il Boccaccio mede fimo moflrcrcmo vn poco più à baffo. Fri 
tanto Tallendo mettere tutte le fopr adette parole in va periodo folo, cerchiamo in 
quante maniere fi potrà fare più ritorto , o rimeffo detto periodo ; E rijpondiam» 
ebe in cinque modi qttcflo potrà auuenire , perche più ritorto farà il periodo, quan- 
to hauer à più membri, quanto gli hauer à più lunghi, quanto gli baucrà più ritor- 
ti, quanto hauer à più appicchi; e finalmente i mede fimi appicchi quanto più vtrfo 
il principio dei membri (cromo poflt , tanto farà il periodo più ritorto •, mi di 
ciafcuno di quefli modi bifogna ragionare ; E prima diciamo, coeque fio è periodo 
di tre membri: 

t ; Scbenecosìhumanacofaèhauercompartionedcgliafflitti^chc à 
eia faina perfona ftà bene il farlo. Secondo: A coloro nondimeno è mat 
•/imamente richicrto. Tanfo; I quali di conforto hauendo hauuto me- 
itìcri hannol trouato in alami . 

Si potrebbe facilmente con qualche aggionta di parole fetida mmatbne di fen- 
timcnto formare in quattro membri dicendo così. 

Sebcnc così humana cofaè hauer compaflionedegli afflitti, che à 
ciafcuna perlònaftabcneil farlo. Secondo, A coloro nondimeno maf- 
fimarnenre è richicrto. Terjp, I quali non folo di conforto in vari tem- 
pi, Se à varie occorrenze hannohauuto meftieri . Squarto : Ma 1 hanno 
ancora, òper ventura loro > òperbontattealtruii'oucnte ritornato in 
molti. 
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Otte fi vede, che il primo membro dura fin alla parola farlo \ & appicco fu* 
ofpenfiuo iti fc bene: il fecondo dura fin alla parola richiedo , in lui rifpon- 

de al primo il nondimeno, e chiama il ter^o il Coloro : il ter^p dura finalità, 
parola mcfticre 1 & in lui rifponde al fecondo ilrelatiuo i quali , e (of pende per 
il quarto. la parola non folo: e finalmente dura il quarto final fine , & al terrò 
rifponde con la particella ma; E {laudo cofi , fi vedeancora che imedefimi con- 
cetti, e quafi le medefime parole con poche aggi onte, le quali in vn periodo di tre 
membri fi diceuano , dette in vno di quattro riceuono per foraci maeftà mamore • 
hanno più dell oratorio, fanno il periodo più ritorto , perche vi cacciano dentro 
maggior numero di fofpenfiom . E finalmente moftrano vero quello che noi di. 
cimmo di fopra ; Ciò è, che la prima cofa che fà più ritorto vn periodo delCaUro è 
ch'egli habbia maggior numero de' membri che non hà [ altro . La feconda cofa i 
che egli anche con vguale numero de membri, habbia nondimeno la quantità con- 
tinoua de membri maggiore ; Cioè , che trouandofi due periodi di tremem - 
bri l’ vno, ma vno con più breui, e l'altro conpiù lunghi membri, quello farà più ri - 
porto, e più oratorio, che gli hautrà più lunghi ; Come per efiempio , fc le medefit - 
me paiole 44 >)oUro tema, da vita banda accomodafiimo brcucmentc così. 

Se bcnceiafcuiio deue haucr compafiìonc degli afflitti, coloro non- 
dimeno più, i quali ne Joro bifogni l’hanno trouata in altri . 

£ dall’altro canto allungando i membri dice filmo in queflamaniera . 

Se bcnceosì humana colie haucr compaflìonc de gli afflitti , che 3 
datemi tempo, in ciatcun luogo, «Se à cialcuna pcrfojia ftà bene il far- 
lo: à coloro nondimeno, le con retto giudicio riguardiamo , pare die 
più de gli altri di elide pictoii fi appartenga: i quali fra fcogligrandi di 
tribuUrioni hauendo di conforto hauuto meftiai, hanno per lor ven- 
tura, ò per boutade altrui trouatolo in molti . 

Von è dubbio thè cofi f vno come l'altro di queSìi periodi ha tre membri foli : 
E nondimeno perche qucfto fecondo hà molte claufole , che non hà il primo, fi vede 
che hà più del magnifico , e dell'oratorio . La terga cofa , che fàpiù ritorto vn pe- 
riodo d' vn altro, è quando hauendo eglino vguale numero , & vguale lunghe ^4 
de membri, vn di loro nondimeno hà 1 membri flejji periodicamente fatti, e l’altro 
nò. E già nella particella diciotte [ima habbiamo lungamente difcorfo intorno à 
quello che bifogni, perche vno membro folo fita periodico , ò periodo fimpltce che 
vogliamo dire ; £ come fi a pojjibile, che vn periodo fia fatto de periodi ; vn’pe. 
ri odo compofl 0 fia fatto di membri tali, che òz /no, ò più di loro fieno per fc ftcfsi 
confi derati periodi fimplici. Horaprefupponcndolecofe dette in quel luogo , ac. 
commodererno il nofiro tema in dui periodi , ambi di tre membra vgualmentc lun- 
ghi, ma il primo con le claufole Refe, e l’altro con i membri periodici , e vaieremo 
che molto più ritorto del primo ci parerà il fecondo . 

Se bene così humanacofaè rhaucrcompaflìone degli afflitti, clic 
à eia faina per Iona ftà bene il farlo , nondimeno maflìmamcntcè ri- 
ducilo A coloro, i quali di conforto hauendo hauuto mcllierc , hai> 
nolo trouato in alcuni . 

Quà i membri del periodo non fono periodici. Eccogli periodici. 


~\ 
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Se bene degli afflitti hauerc compafflone cofi lmmana cofa è, cheil 
farlo à ciafaina perfona bene ftà ; à coloro nondimeno malli mamen- 
tc richiedo è, che di conforto mediai hauaido haiiuto , in alami tal- 
hora ritrouato l’hanno . 

Et ecco nello Jlejf o tempo quanto queflo periodo dalt altro fi fonte più ritorto e 
circolare; nè però dico più oratorio, per fioche i periodi con membri periodici , fé 
bene per effere più ritorti dourebbono più feruireaU Oratore -^nondimeno per l'apct- 
taaffettatione , che vi fi fcuopre dentro non fono atti à feruirlo: Seguita la quar- 
ta cofa , per la quale diceuamo che vn periodo fi faceuapiù ritorto dell'altro , cioè 
per hauere più mime ro et appicchi dell'altro . .Al qual propofito bifogna in poche 
parole ridire quello , che nella particella duodecima lungamente decorremmo ; 
Cioè che attaccamenti nella profa fi trouanodi due forti, congiontiui, cfofpcnfitti! 
Che i fojpcnfiui ò fingolari fono ad accoppiati ; Che gl' accoppiati nei periodi ò tutti 
e due fpiegat amente fi pongono, ò vnofe ne fottointende ; £ quando reno fe ne fot- 
tointende, o è il precedente, ò quello che feguita : E già fappiamo che i congiunti- 
vi appiccameli continuano la profa, ma non intrecciano, nè fanno periodo , fe 
non quando due volte polli (eruono per corrifpondenti . Ma fen^a ifofpenfiui non 
è pojftbile che il periodo compoflo fi faccia ; £ quanto al numero lafciando bora-t 
il nome di appicchi, ò attaccamenti; diciamo , che in vri per iodo di due membri vi 
fono neceffari vna fojpenfione, & vna rifponden^a : In vno di tre membri, duc_j 
fofpcnGoni, e due rifponden^e : In vno di quattro membri , tre fofpcnfioni, e tre ri - 
fpondenge: In vno di cinque membri quattro fnfpenfioni , c quattro rtfponden-ge ,t 
così di mano in mano :ela ragione è , perche il primo merr. bro e /' vie imo ba fi a (he 
Gabbiano ,il primo vria fojpenfione, e l'vltimovnari/ponden^a : ma di quelli che 
fono nel me-gòfo ciafcmio bifogna che habbia vna refpor.den^a al membro antece- 
dente , & vna fojpenfione per quello thè feguita : In quella maniera che (e molte 
perfone in vna linea diretta non circolare fi tenefferoper mano vna f altra : la pri- 
ma vna fola mano hauerebbe occupata , pa che innanzi à fi non batterebbe à chi 
dar f altra; e l’vltima ancora vna fola mano adopera' ei b: , pi rebe doppo fe non a 
batterebbe à cui porgere l'altra: ma del relì o tutti quelli di melodi due mani fi 
feruirebbono, vna per dare àcbig li precedere, e l'altra à chi figuifft . E in fino <2 
qua non fiamo giunti doue vogliamo , perche dati due periodi di cgual numero di 
membri, e qual numero e di fofptnfiom, c di rifpondei^e , per for^a bijogna che vi 
fieno: ma non è già for^a che vi fia eguale numero di appicchi : perche in due cafi 
fi può fare la rifponden^a fetida appicchi : Vno quando adoperiamo attaccamen- 
ti lofpcnpui] fingolari , à qua li nel membro figuente bufi a che rifponda il verbo 
principale fen^' altro appicco ; e l’altro quando adoperando attaccamenti accop- 
piati, ad ogni modo vno de due filo [pieghiamo, e l'altro ci bafta di fottouitendcre: 
Ma per maggior chiarenti accommodiamo il nojlro periodo di tre membra in mo- 
do che puma habbia tutti gli appicchi che pojjoiio hauerfi : £ poi à poco à poco fi 
riduca ad bauerne minor numero che fia pofsibile. 

Se baie cosi humana cofa c hauer compafflone de gli afflitti che à 
ciafcuna perfona Uà baie il farlo , à coloro nondimeno è mailìma- 
mcnte richiedo, iqnali di conforto hauendo hauutomcfticr, hannol 
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frollato In alcuni. Dicemmo che in vn periodo di tre membri bifogna che vk 
fieno due fofpc nfioui .edite nfponden^e, nel primo membro viu fofpenftone. ecco- 
la, ic bene, nell' vintilo membro rnarcfpondcir^a; eccola , i quali , & in quella-* 
di mexjip vna rifponden^a che riguardi al primo ; Ecco , nondimeno , che ri - 
/fonde à fc baie, & vna fqjpcujìonc che rifguardi al ter^o ; Eccola , coloro, i he 
[ofpendc l'or adone, e riccnc rifpofta dalla parola i quali j E così in qucfto perio- 
do vi fono e per le jofpcufiom , e por le rifpondt n^c tutti gli appicchi / piegati , e-» 
chiari . Nora facciamo il mede fimo con minar numero di attaccamenti. 

Se bene così humana cofa è MuercompaflGonc degli afflitti , che à 
ciafcuna perfona dà bene il farlo* à coloro maflìmcntc è richiedo , i 
quali &c. 

Ecco di quejla maniera non babbiamo leuata rifponden^a alcuna , ma larifpo - 
derida ch'era in vn appicco [piegata, l' babbiamo fatta con vnattaccamentnfotto- 
intejo leu ardo nel fecondo membro la parola nondimeno , che ad ogni m»do vi 

fi [ottointcnde . Diciam di più . 

Se bene così humana cola è haucr compalìlonc de gli affllitti ,'chc à 
ciafcuna perfona ftàbene il farlo , ma Almamente è egli quello l'agio- ~ 
neuolc, oue altri hauendo di conforto hauuto bifogno I na troiutoin 
alcuni . 

£ qua babbiamo Iellati tutti doi gli appicchi del fecondo membro, il nondime- 
no, il coloro, & vu periodo di tre membri habbiam lafciaio con due appicchi 
foli f piegati, e due fottointcfi . Che fe vogliamo far di più , perche neiprimo 
membrovi è vna intrecciatura di due concifi fattacondue appicchi coshfchc. 
Leniamo anche quelli dicendo . 

Se bene ciafcuno deue haucrcompalTìoncdcgli afflitti, quello maf- 
fimamente è richiedo, oue altri hauendo di conforto, <5cc. 

£ vedremo che di mano in mano, quanto più arderemo leuando [piegati attac- 
camenti, tanto manco ritorto fi farà il periodo, e tanto più lontano dall oratorio . 
Che era la quarta cofa, che diccuamo , e doppo la quale refla bora folamentc lrL> 
quinta, per la quale diciamo, che nel mede fimo periodo, co i mede fimi membri , e 
mede finn attaccamenti, mefìo vn poco più sù.òvn pocopiù baffo f appicco mc- 
defimo farà più e meno ritorto, e più e meno grane il periodo •, in quella maniera l?, 
che tirato più innanzi, opiù indietro ilpcfo [apra C afta di ferro, fà dare ò maggio- 
re ò minore il crollo alla ft altra . Epiùò giù tirato il nodo nelle corde del tambu- 
ro, lo fanno più e meno ri fonante . Faciam così , riduciamo il noftro periodo à due 
membri foli m qurfta maniera . 

Se bcncà ciafcuna perfona dà bene l’hauer compartì onc de gli af- 
flìtti, martìmamenec nondimeno à chridiani'par che fia. richiedo . 

Ecco 1 due membri, vno fin alla parola afflitti, e l'altro fin alfine. Nora nel pri- 
mo membro qual'ù l’appicco della fofpenfioncifen^a dubbio la parola , fc baie . E 
quefla doue è? certo nel principio della daufola , Nora facciamo còsi , mettiamo 
l'appicco nel principio come Sld, porgici inesco, poi nel fine , e veder cmo la diffc- 
ren^a. Nel principio. 

Se bene à ciafcuna perfona dà bene l’haucr compadrone de gli af- 
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flirti, maffimamente nondimeno 5cc. Nel meggo. 

A’ciafcona perfona certo dà bene l’haucrc còpaflìonc de gli affi itti , 
ma ,Scc. Nel fine. A eia (cuna pedona ftàbcncrhauciv compatitone^ 
degli afflitti sì, ma & c. 

E tosi livide che quinto più l’appicco fi parte dal principio del membro, tanto 
meno ritorto diuicnetl periodo, e manco oratorio ; E la cagione fi caua efpr e /fo- 
rnente da Demetrio ; perche quanto più tarda C auditore ad accorgcrfi che il par- 
lare habbia ad efìer periodico ; tanto meno il periodo é oratorio: ma C accorgimen- 
to fi fànel fent-re l'appicco folpen/iuo , il qu de in principio fi [ente [abito : nel 
meggp, nonftprtfl imentc; nel fine più tjrdi . E per confeguenga fecondo que- 
lle tre proportiont più e meno oratorio rie/ce il periodo . E così babbi amo, che vo- 
lendo noi mettere in periodo tutti t concetti, che capifcono in vn gran periodo , ad 
ogni modo più, e meno ritorto, &■ oratorio il poffiamo fare in cinque modi: con più 
membri: più lunghi: e più ritorti; e con più appicchi, e pofli più verfo il principio 
della claujola. 

Hora pafsianw à cofa, che è più à proposto della lettera di Demetrio in queflo 
luogo . Cioè nofhparlando più del f ire più ò meno ritorta l intrecciatura , dicia- 
mo che di quelle mcdeftmc parole, che ci Clami prefi per tema , in tre maniere ce 
nepofsiamo / cruire : cacciandole tutte in vn periodo folo,ò ritorto, ò nmeffo, ch'- 
egli fiat laf dandone prima vna particella d flefa, e poi di rimanente formando 
vn periodo minore , E finalmente laf ciandonc parte difiefa innanzi, e parte do- 
pò : E folamente nelmeggo facendo vna picchia intrecciatura : E quelle fono 
auclletre maniere delle quali dice Demetrio che diuerj amento ftvaghono, e deb- 
bono valerfi [Oratore, l'Iuflorico c quello che ferine dialoghi • Ter effempio fe 
vnoratore nel principio d' vna fuaoratione hauefje adire quella parte diprofiu 
pigliata da noi per tema , che può capire in vn periodo, egli fenga dubbio ne ì for- 
hen bbe, e tutta quefla robòa carctarebbeinvna treccia grande /eriga lafcurno 
fuor a parte alcuna di queflo modo . 

Se bene così humana cofa è haucr coiti pafTìonc de gli Afflitti , che A 
rialìma perfona dà bene il farlo -, àcoloro nondimeno . fe vi penffamo 
bene, mailtmamentc è richiedo i ì quali di contorto hauendo h aulito 
mcdicri , hanuol tiouato in alcuni. 

Hora diciamo che nel principio d' vna bifloria altri voleffe dire k ntcdtfmu 
cofc,c le mede ftme parole ;b aiterebbe egli à dirle nel me de fimo modo così intrec- 
ciate, e cacciate tutte in vn periodo ? Dice Demento di nò: ma che la zr.ravia fa- 
rebbe il lafciwtnt da principio alcuna parte difiefa, e poi di qatui fin al /me intrec- 
ciare tutto ilrtmancntc in vn periodo minore , Così. 

Humana cofa è haucr compadrone de gli affiliti •• E come che cia- 
feuna perfona dà bene il farlo * à coloro nondimeno madìmamentee 
richiedo , icjuali di conforto hauendo hauuto medicre , hannol troua- 
to in alami . 

Oue fi vede che il pi-imo membro è difàfo fin alla parola afflitti , nc attac- 
cato al feguente con altro che con l'appicco congiuntiuo E, ma tintoli rimanente 
viene intrecciato in vn periodo di tre membri ; il cui primo membro dura f in- 
aila 
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affa voce farlo; il fecondo all a parola richiedo; e'I tanfo fin' al fine . E di aut - 
fin manie i a le medrfime parole, che C oratore batterà cacciate tutte in vn gran pe- 
riodo, lo Infiori 1 0 le accomrnoda parte , prima in v na clausola diftefa , & il rima- 
nente in vn periodo minore . Ma fe delle medefìme volefjimo valerci nel principia 
tfvn dialogo, come basteremo à fare? paffare piò aitanti , e non foto dalla portela 
del prinitpiolafciare alcuna parte ditìefa, ma anche ver foli fine : folamentetel 
meta formando qualche picciola'ntrecciatura in quel modo che fece TU. Gioita», 
m mcdefnno.il quale trattando novelle, che nonjono ne orationi , ne bifioric , ma 
fono dell a b fTtzga de dioici di (fé così. 

Humanacofa è haucr compafsionc degli afflitti. 

Seco da pi incipio vii’ membro Jciolto, che non fi attaccherà fe non con appiè* 
co conati- mino . 

E come chea eia faina perfona dà bene, à coloro è mafsimamcnte 
rie! iefto, i qi lali già hanno di conforto hauuto mefliere. 

Eico il pero detta nel megga, fatto di picciohjjimc mtmbra, e con vn degli apm 
pici h : Jottotnte/o, cln dnuerebb- rfiere nel fci ondo membro un nondimeno • 

£ finalmente. Et h annoi trouato in alcuni. 

Ecco da. Ispane di l fine amora U filata vna claufola difìntrefeiata , nt congiùnta 
al periodo con alho appicco , che congiontiuo. 

SÌ che la cofa è dunque chiara, che delle medefìme parole , e cofe atte i capirà 
invìi g an periodo, l'aratore tutte ve le caccierà : lo hiflorico vna parte nc falcie- 
rà fi aie nata da principio; & il competitore de’ dialoghi parte ne laida fuori di 
ftrect ia al principio, e parte al fine. Come fei mede funi captgliiC vna donna, al- 
tri in fin dalla cotenna cominciale à intrecciargli, egli ntrecciaffe tutti final fmet 
altri lattandone là verfoil capo vn palmo di di finti , gli altri fin al fine intrec- 
ciafje tutti: e ilhrgo e verfo il capo, e verfo ti fine alcuni ne laici affé di difciol - 
ti: e fidamente n l meggo vna picchia trecciane inteff /Te . E veramente i>L» 
tal calo oue la treccia foffe intera, parte non Jene potrebbe toccare oue non fi 
conoficffe che vifofie treccia, oue fofie folamite dal meggoin giù , chi dalla tffté 
fi partiffe toc cado, non prima s'accorgerebbe che vi foffe treccia, che egli alla me- 
tà foffe arriuato, &• oue di qua edili vifoffero capelli fciolli . Et in meggofo- 
lahunte intrecciatura ,picciola appena cono/cerebbe chi che foffe , che qaiui fi 
afcondrffe treccia alcuna. 

• E così ne’ periodi oratori f , perche fubito il primo ifleffo membro relìa pen- 
dente, però fubito ci anneghiamo del periodo. 

• La dotte nello biflortco mentre dura la parte fcioltatardiamo piò adauueder- 
t(ne:enel dialagico, perche di qua e di là vi i profa fieffa , à pena ci annidiamo 
dell 1 treccia- Ma paffìamo horamai alla lettera fiefia di Demetrio , il quale per 
tffempiv del periodo oratorio apporta quello di Demoftene già altre volte ad altro 
proposto addotto, che dice. 

Io certo, si perche dimatio (cruigio di tutta la Città il leuar legge 
tale , come perche al figlio Cabila defidc rauo di giouare , di aiutargli » 
inquanto à me à fiato potàbile, non hò mancato . 

One fi vede dte quanto ha voluto dure Dttnofiene, tutto-in vn'folo po*' 
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riodo bà cacciato, granché affai ritorto , per lo numero de gli appicchi, e per al- 
tre cofccbe fi vedono-. Onde ben dice Demetrio , che queft'arco è molto beate- 
lo , che quejlo periodo è ben' torto, i circrJare . E che [ubilo da principio , per- 
che fi /cotono quelle Jofpenfioru , fi pa che (limano , connfce cia/cuno che hi 
da e fiere per lodo, e che C villino membro per spiegare gli altri bauerà licore inten- 
to > Dice di più , che vn periodo tale , chi lo profiriffe vien qttafi a li retto ad ac- 
compagnarlo ancora con moto circolare e della bocca, e della mano , in quelli* 
maniera che Cicerone domandina la forma periodica rotUndjmconftru«ffao- 
nem . & Horatio difjcebe , Graijsorc rotundo Mufa loqiii . Che le al- 
tri dirà, che Demetrio di /opra allegò per vitto di quelli , che troppo periodica- 
mente ragionano , il non potere cficuer fi da molti circoli di capo , & per confe- 
qntngail refi art Jlorditt come ebbri ; à quello diciamo , che però probibì , che 
troppo gran numero di periodi non caccia) fimo nella profa , poube in fammi con 
quejla rotondità di anione conuienc ,■ be fi puferifcbino , e quella troppo fre- 
quente farebbe vitiafa . L'efcmpio poi che apporta Demetrio di periodo hiHorico 
t quello del principio dell' \Anabafc . 

Di Dario . e di Parifatide nacquero due figli, de’ quali il maggiore-» 
ben tu Artaferfe, & il minore Ciro. 

Ouevcggumo che /contortamente baieffe Voluto parine Senofonte , tutti 
qu Hi concetti in vn periodo foto bau crebbe cacciati , tutt.e haurebbe intrecciati 
tnfieme in qurflo modo . 

^ Si come è vero che di Dario, e di Parifatide nacquero due figli, co- 
sà è veriifimo che di loro Se il maggiore fu Arralci fc, Se il minoro 
Ciro. 

Ma fi raccordò d'ejfere biflorico Senofonte: e però /alenata Iqfciò totalmen- 
te la prima claufota dicendo. 

Di Dario, c di Parifaudc nacqucrodue figli . 

È poi di quello ibe rcjiaua, fati me due conci fi , in vn minore periodo gOrb 
trecciò . 

De’ quali ben il maggiore fu A rtaferfe, mà il minore fu Ciro. 

E cosi, dice D<metno, hi da c fiere tl pi riodo hiftorico : nè troppo ritorto, nè 
Poppo rimejfo; cioè le cole che fi affino due in vn gran periodo , lo bifloruo »e_» 
tutte le hà da cacciare in vn periodo foto, comefà l’oratore , ne da lanciarne tante 
di finir e celate , come fifa nei dialogi: di mAo ciré il due di lui bà d’haurre macftà 
e gronderà, perche ha da finire in parlare periodico, e dalla parte del fine hà da 
* fiere intrecciato: ma da principio bà da effere fciolto, perche altri non fiauueg- 
g a fi luto dell' arte, e perde la fede alla bifloria: Ma fi il cominciai fi periodicamen- 
te, e da appicchi fofpenfiui è cofa aliena dal perfiadere ( dice quà Demetrio ) come 
fi concede dunque all'oratore jlcut fine atro non è che perfiadere i Diciamo chcj 
gran diffi ren^a è fra l’ oratore, e lo biflorico anele in quejlo propofito, perciocbca 
fi bene eia! cu nodi loro (isàc he de fiderà thè quello ch'egli dice fia c recluto : nondi- 
meno l'oratore lappiamo che bada far f or \a perperfiadcrlo ,e lobfitorico finga 
altro sformo hà da proporlo filarne ute: Epa ole fi vtde vn oratore con Carco ufo, 
àcr che per ue^o de periodi faccia jor^aueUirc, quello notigli lena il credito , 
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-petcbtntl cernitene ehefaccta.efà quello che deut : m fe fubitoda principia ci 
atteggiamo , chelo hiflonco voglia vfar periodi , e quafi i fona pervaderci 
quello, che egli dover ebbe contentar fi di narrare fempltcemente , e riferire Mito 
tnfofpettiamodi lui, e gli perdiamo lafede : e però Oen fi concede allo hi fiorivo nel 
fine tl periodo per confortare maefià, e grande^*, ma nel principio dee parlar di - 
fiejopermoflrare fimplicitd, ed ingenuità. Quello poi, cb: ferme Dulogi, come 
hi grandemente da con formar ft à vn parlare popularefco j & ordinano , così hi 
da moflrare che fieno quafi gettate vna addoffo all'altra quelle claufole : E quelli 
poca intrecciatura che fi, dee egli così cacciarla in meggo fri claufole diflefe dé 
ogni parte, che appena altri poffa auuederfi che vi fiaperiodo . Come nell effetti 
pio, che egli adduce da Tlatone nel principio del primo libro della l{epn Mica : in 
quefte parole, Sccfì hieri nel Pireo con Glaudone figlio di Ariftone, 
afnrc cdi fare orationc alla Dea , &anchedi vcdcrcìa folennità.come 
facci lei o coloro le cofe,chc all’hora comindauano à fare. £4 dotte fe que 
Ita f Offe fiata oratoria motel ta, e che egli oratoriamente haueffe voluto ragionare 
tutu re JoprsdctieioJe in periodo folohaurebbe intrecciate in que fio modo . 

Se acne fondendo hicri nel Pirco con Glaucionc figlio di A fittone . 
ma piaceuoje mrcnrionc fù di fare orationc alla Dea , confèfTo nondi- 
meno, che dentro alla lòlenràrà voìontieri haucrci vedute l’attioni di 
coloro, 1 quali, pnr’aliora per quanto mi fù detto ,ilor fcruiei 3 fare, 
connnciauano. ® 

' Che/e egli btfloricamentc haueffe voluto par lare: da principio alcuna partej 
baurebbe lafciata Iddio e poi in fine fatta treccia così . r 

Scefi i hicri nd Pircocon Ciancione figlio di ' Ariftone per foie ora- 
tionc alla Dea : ma ben anche dentro alla folcnnità volea vedere le at- 
ti 0 .™ di coloro,! quali pure all'hora ìncominciauano . ina perche egli 
[criuc Dialoghi, però paffa più auanti , e non facendo treccia , fé non pietiche i 
& in meggo: e innanzi, e duppo lafcia le claufole flefe , e difintrciciatc . 

Sccfi hicri nd Pirco con Glaucionc figlio di Ariftone. 

Ecco da principio vna tlaufola fciolto . Tot ) eguit a vn picciolo periodo di due 
membri ò connfi intrecciati con due ET folame ut e. 

A flinc & di fare preghiere alla Dea ,& anche di vedere la folcnnirà . 

E poi ecco di in uo non vna, ma due claufole flefe . 

Come facefièro coloro le cofc , die all’hora comindauano ì fare . 

Oue non bifognà dire che que fle claufolette vitine fieno intrecciate : che intrec- 
ciate farebbonofe fi diceffe nel primo membro quelle cofe ; ma dicendo le cofe 
no, perche il primo modo fofpende> e uon ilfecondo: Sia come fi inolia: affai chtJC 
ra boramai crediamo che nfii la lettera di Demetrio in quefia particella, 1 nonfo* 
lamcnte la lettera, magli effempi ancora , i quali veramente egli con molto giudi-' 
ciò prtfe, poiché per oratore non patena g àfeieghere meglio che Demoftene /per hi- 
fiorirò Scntfonte, e quanto à i dialogi due Diogene Latttio che . 

Dialognm , vt tionnulli volucrunt Zeno , vt Ariftotcles , & Phauo- 
nnus lenfèrunt Alexamcnus primus fcripfit, Plato aurem fine vila du- 
bitatione perfoluit ac pcrf'cdt. 

K z K'flc- 
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netterebbe che noi ancora nelle lingue latina, e volgare adductfsimo ejjmpi ì 
ma poube longbifsimo è fiato quefio commento : e chiaritimi fono, fiati gli efftmpi 
addotti da Demetrio, oltre le vane acconciature nelle quali ci [iamo fintiti delle j 
parole del Boccaccio, però per bora ce ne afierremo . Solamente in materia di bi~ 
fioria diremo quanto tronfio fù filmato il cominciamento di Monfig.Giouto e qua», 
tobelloquello di Monfig. Tofo . , 

Vide in folio fuo. Simile Canàri & auferas a Mafoeo in dìfcurfu Eo- 
defiaftico. Vel ponas Mafoeum. 

Quanto ài Giorno fuggì quella tronfierai! Domcnicbi nella traduzione, che 
l'bauercbbe feguita fe baueffe detto coti, 

. Com cara omnino . 

Ttù lofio cerchiamo, oue babbi a lafciata Demetrio la mcntione della epiflolaj 
ietterà familiare: &àlei quale delle tre forti de periodi fi conuenga : e affondia- 
mo che quelli che Demetrio hà chiamati periodi oratori. Infiorici, e dialogai , pof- 
ftamo domandargli noi magnifici , mediocri , e familiari . & all' bora apparerà, 
che ordina) iamente iterai fono quelli che alla lettera conuengono-, fc bene può ef- 
ferc tale la materia dello lettera che fia bene ò crefcere , & adarriuare fino al 
periodo hiftorico , ò mediocre che vogliamo dire : Certo C oratorio nella nottra -» 
fingua noi non f adopereremo (t non molto di rado, e ci pare che fia cofaindirct- 
ti filma il fentir indifferentemente cominciare vna lettera da Si come!. Se baie. 
Quando, Poiché, Mentre, e Cimili appicchi fofpcnfiui . i quali fi treuerà 
C he Cicci’one nelle fue familiari latine , fe hàvfati , molto di rado hàvfatii 
jLn'Q ouc la cofa richiedala che fi metti ffero , più toflo bà voluto fcttointcn- 
derfi t : come nel principio della prima epifiola familiare , che ragioncuolmtntc 
donata dire , , , 

Et iìcgo onmi officio ac potins pietatc erga tc cxtcris fatisfacio 
omnibus ; mihi tam<;niplenunquam fatisfacio. 

Egli tutti due gli appicchi leuò l’Et fi & il Tamcn , e più prc fio volle che fi 
fattomi endcjfero dicendo . 

Ego ornili officio ac potius pietà te erga tc caetcris fatisfacio omni- 
bus, nulli iplè nunquam fatisfacio. 

Ma delle lettere famigliari più baffo appoftatamentc ragionerà Demetrio 

ifieffo. . i 

DISCORSO ECCLESIASTICO. 

H A ucndo noi conchiufo di fopra, c repl icato più voi tc ,che de’ pe- 
riodi intrecciati le fagrc noftre (catture ò non mai, òiariflìme 
volte fi (èruono, non occorre che fra loro periodi più ò maio 
ritorti, ne intrecciature od oratorie , ò hifloricc , ò dialogicc andiamo 
ricercando . Bai diciamo, che fra gli autori Ecdcfiaflici c Greci, c La- 
tini e Italiani marauigliofa cofa cifvcdeic quanto co decoro habbian 
fa-uato quello che in quefia particella viaic auucrtito.ò ch’eflì da mac 
ftii del dire l’h abbiano apprefo, òche per imitationc l’habbiano ade- 
gui^ 
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guita, o che vn certo natura! giudicio dell’orecchio l’habbia Ior’infe* 
gnaro,ò final mere che, come dice Sàt’Agoftmo .dalla eloquenza, co- 
moda inlèrarabilc ancella fia fiata feguitara la fapienza. De'pcriodi 
oratorij efiempio belli fiimo può eflcrc qucfto del principio dell'ora- 
itone di Gregorio Nazianzeno in laude di SanBafilio J JJ 
• Ergo hoc opportebat , vt cum multa nobis B a filiti s magnus orationum argu~ 
menta propo/uif]et (Oc emmmeis orationibus gc[licbat,vtncmo vncj t m penn- 
dc fuis ) feipfum tandem m fumma conte ntionts ac dimieatioms argumentum ijs 
propomret, qui in eloquenti* fludqselaborarunt. 

Nel qual periodo in vero per maggior maeftà fi farebbe forfè potu- 
to del idcrarc, che T viri mo membro folle fiato va’ poco più lungo, 5c 
all orecchia fola fi lènte, che oue egli hà detto. , 

Q, tm eloquenti* Rudijs elaborar unt. *,• 

Migliore luono farebbe fiato, s’hauefiè detto. 

Qui 1/1 i loquent a Jludtjsiam inde ab ineunte aiate & fumma quidem Optra 
elaborar unt . 

O cola limile . Del refto fi vedeche niuna cofa gli manca di quelle, 
che più ritorta pollano farla treccia . Egli di tre membri è fatto ,ch’è 
numero aliai pieno ,e fra tutti accomodatilsimo all’oratorio perio- 
do: fono anche i due primi membri affai lunghi , & oue mancallè 1 1 _« 
lunghezza loro potrebbe fupplirc la parentesi , forfè à quello effètto 
pof laui i. mezzo. V’è dipiù, chenittcetrcleclaufolc lònocialcuna 
per le fiellà periodica hauendo cialatna di loro il verbo in fine , propo- 
JnifTet.proponerer , ehborarunt . Gli appicamenti ancora fono molti, cioè 
nella prima daulòla tdeum, nella feconda la parola qs , c nella terza la 
rilpofta del retatalo qui . e finalmente coll fubito nel comincia mento 
del periodo fi fonte la fofpcnfionc, che prima parola di tutto il periodo 
fi può dire chcfia la fofpenfiua particella cum . Pcrciochc fe Itene in- 
nari/ i à lei vi fono quelle ergo hoc oportebat vt &c. fi t ede che quelle fono 
fempliccmentcpoftcper dar interrotto cominciamcnto all’orationc, 
eh e, come diremo à luo luogo, è artificio per moftrar aftètto:dei retto 
il vero principio del perielio è. chccomc habbiamodetto nella paro- 
la cum . E così fi vede, che hà il (òpra poffo periodo tutte le cinque con- 
diriom.che nel commento habbiam’infegnato che fi ricercano, perche 
fia de’ più fitorti . Ma per quello che fa bora principalmente ano- 
ftrooropofito, baffachecgli oratorio periodo e , perche tutto dò, 
che hà voluto dire Gregorio quà , entro al giro del periodo lo hà rin- 
diiufo , dicendo. 

Cum multa n bis Baftlius magnus oratìonum argumentapropofuiffet, feipfum 
tandem in fumma eontentioms ac dimieatioms argumentum tjs propofuit , quii» 
eloquenti a ftudóselabororunt. 

Che s egli di qutfig^ncdefime parole e cole, periodo non oratorio , 
ma hiffoncohaucfie voluto formare, alcuna parte n'hauereboe dt_> 
fondalo lalciata Inori di treccia , & vn picdolo periodo aggiorno* 
>o K ì ui 
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tri didue membri foli, come farebbe à dire . ’■ ' - ‘ 

Multa nobis Btfdtns magnus orationum argumenta propofuit: nane iteri fé ip- 
fum in jHmmx.contcntionis t ac dtmic attorni argutfientum qs propofuit, qui in eia- 
qucntixfludij s elaborarunt . . ( 

Es’anchcpiù. bado, cioè Dialogico folamcntc, haueflc voluto die 
folle ddl’vna, e dell’altra delle bande, haurcbbcdiliutrccdata alcuna pa- 
iola . Come, dicendo» 

Multa nobis Baftltus Magnus orationum argumenta propofuit, nuneijs feip- 
fum proponit, qui in cloqucntixjìudijs elaborarunt, & qmdem fumante contentili 
nis ac dimicationis argumentum . 

Il Periodo oratorio,chc pofe San Bafilio nel principio della fua ora- 
tionc ter /.adecima in quelle parole . 

Si diuiti.u,ò homOytb eum b< nartm,qki ex tpfisprofìcifcitur,fufpicis,conftdrrx 
obf ero quanto magis ad gloriai» faciat nudtorum filtorum patrem appellar!, quarti 
ingenti pecunia ajfìuere . 

Sarebbe hidorico fe dicefìc . 

Dm uias lomoib eum botto, iniqui extis profìcifcitrr,fufpicis : dr nibilèmi- 
s us magis ad gloriarti faat rnultorum h Hot um patrem appellar! , qtatn ingenti 
pecunia aj fiacre, 

Ouc rcr accidcntenon vogliamo mancar di dire , che le nel periodo 
di San Ba' ilio qudVvl imo membro , ingenti pecunia ai flucre , fù 

breue aliai: non fù però vitiolo, pache parlaua di quella cofa, ch’e- 
gli voleua eflenuaic , & auuilire , cioè della ricchezza, la quale di 
quella maniera » ancl .c dall accordatura della daufòla perdeua di ri- 
purarione.cdi maedà • Màdc’ periodi oiatoi ij lìa detto affai. Q ìanfo 
à gliHiltorid , ouc hà dct:o Demetrio, che lì colloca prima vna dati- 
fola non folpefa : e poi faggiongc vn’picdolo periodo di due ò rro 
membri intrecciati, ecco franoftri Indorici F.cddìadici , come lo fece 
bene Sulpiiio Scuero nel cominciar ddla lua lultoria in quede pa- 
rdo . 

Bjsà mundi exor dio faeris libris editai breuiter conBringerc ,&• eum diflin- 
Rione tempori < m vfque ad noflram mi monam carpttm dica e aggrediti (um . 

Ch e la claulola ferma , feguitata dalla treeda di due claufolo, 
ch’è. 

Multis id à me Radiose 
(cere prnpertbant . 

E più giù: ouoil mcdcfimoauroredoppola prefatione coniinda la 
narrationc della hidoria, pur fà vn’ periodo limile . 

Mundus a Domino conjiitutuseft abbinc annosiampcnè fex milita ficut pro- 
u voi mtnisiflius dtgercmui. Ml r i • 

Eccolaclaufola fci ma :& ceco la picciola treeda che feguc. 
Quamquam intcr fcparumij conjeutiant , quirauoncm ttmporum inueBiga - 
Sam iradidcrunt . , - ■ 

IlSigouio , che pa la piftàfua merita fra gli Ecdcfìadid.fcrittoi i 

cfcflci; 


tfflagìtantibus,qui diurna compendiale Rione cogno- 
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rfrffc riporto , nd principio del regno d’Italia adopra qucfto pc- 

Italia-, cuins magna femper atque excellens in omni virtute gloria fuit ilto : 
flres duos xam inde à primis temporibus naUa eli principati: PnmTvéerùm. 
Vggnum alterni appellatovi. r 

Che fi vede che hà grandemente dell’andare di quello di Senofonte. 

Banus ex Tari/ afide duos filmgenmt , maiorem quidem nato jlrtafertcm 
minorem vero Cirtim . ••ysycm , 

Et il Padre Malici, la cui hiftoria delITndie àgiudiciode gl’intendcn- 
“» “ e “ncWczza di fide , nè per hiflorico decoro ad alcunaddS- 
anC1 Cgl pUrC h fua narrationc da periodo talcco- 

Orbemterrx vniuerfum tres in parte s diuifn antiquita, . 

Che fa la claufola ferma; fucccdendoledueclaufolcttcinrrecdate . 

dcmum «ohi traiìus, quorum addere , fi quarta appellanda e fi . E 
\ na. Qua vna rchquts omnibus magnitudine forma par efl: E due 

comiiici^KnitoCcl!irc! e ^ ^ uc * loc * le ^ oc *^ : quali con vn medefimo 

C Mia efl orniti, divfi in parte, tres quorum vnamincolunt Belga, aliami 
quitam, tettiamola ipforum lingua Celta , nnfira Galli appellanti. 

Rei tano 1 periodi di a logici , ouc dice Demetrio , che le cfaulole bi- 
logna che ltcno coli quali gettate vna addoflò all’altra , chcapena vi fi 
conolca dentro treccia alcuna , il che nò crediamo noi die altrouc oof- 

di S^n Girono ^ rCl ° ,C1CIn ^ uc ^° c °mmindamcnto di Dialoghi 

Quadam die mmis quorundam facularium tumultibus depreffns ( quibus inj 
fuis ncgottjs plcrumquc cogimur foluerc etiam quod nos certum efl non debere ) 
fecretimlocum petq *>* "cummxrori^biomnequoddeme.i mihi occupai, one! 
difpluebat ,fe patenteroflcnderet ,&-cun6la qua mfligere dolorem confucuerant 
congeUa mteoculos Uccntcr venirmi ibi itaque cura affhElus vaile , dri, tacitu, 
federem, dileblujìmns fihus meus Vetri, s dtaconus affato, quimibi à primevo ut* 
venturi, fio, e in amiatqs familumter objlrittus efl, atque ad [acri verbi indaga- 
tio em focius. Qjui grani ex copia cordi, languore me mtuens ait. 

E quel che Icguita: tutto con periodi coli propriamcntedialogid , 
che certo le habito di già imparato artificio non vi fir, bcn’vi fu clTcnv 

lc 1 ghi rn0dej0,0n ^ CP ° tCrC ccccl,cntcmcntc formare l’arte del lare dia- 
idì“^Sfc maPCrÌ0dO ^ orario, pcrc/Tempccque- 

Se mai ite paffuti tempi à far di meflcffo pericolo difficile mi rendei, borri me. 
rumente per la mona ed inu filata materia, che il lungo ftlcngo di tanti gior- 
ni contra ogni mia fptranga mauuedutamente rompe /di molto maggiore dif- 
fiditi mi /entirei e fiere eppreffio; quando la caufa giufhffima , della quale col 
foto pericolo mio à publica voilrafalute ragiona , non baueffi maggior bifogno 

K 4 della , 
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iella noftrtt difenfione , che delle mieperfuafioni di commune querela che di prtfi 
fri* eloquenza: di generale [degno, pietà, e dolore, che di particolare dottrina. j, 

grati* & ingegno. 

Hidorico periodo è ctuedo del Paflàuanti . 

In Sanfogna fu vn Cauatiere di prùdera d'arme nominato e famofo , il quale 
capitando vna volta ad vn luogo, oue era vna fanciulla indemoniata , cominciò 
la fanciulla à gridare : ecco Comico mio cIk viene . 

Dialogico quello del medcfimo . 

Legge fi nella vita de' Santi "Padri, che Sant’Antonio Vna volta orando vidcj 
tuttofi mondo pieno di lacciuoli te fi : elagrimando diffe ; Hor chi potrà [cam- 
pare da tanti lacciuoli} che non fia prefo da qualche vno ? e vdìvna voce , che 
gli rifpo[e e di fi e, CH umiltà fola ò Antonio non potrà effer prefa . 

Et infin qua dourebbe badare per l’applicati onc ecclefiadica , allo’n- 
Icgnamento di Demetrio nella prdcntc particella : ma noi con queda 
occafionead vn’altro auucrtimento vogliamo pattare, che crediamo 
dotter edere affai vtile al nodro Predicatore : c pi imicra mente dclide- 
*i amo, che al tri fi riduca à memoria alcuna cola , che ne gli Ecdefiadi- 
ci prolegomeni dicemmo : cioè che le bene gli antichi Retori del di- 
re oratorio indemaniente ragionarono, condofudc cola chcall’ho- 
ra quali tutte l’orationi ( da quelle della Itola in poi ) nel foro con v- 
gualcmaedà veniflèro fatte : noi nondimeno Ecdefiadici fra ragio- 
namenti che facciamo tutti perfuafiui al popolo : diuerfe maniero 
rlhabbiamo ( altre più pompofe: per dir cofi ) & altre più familiari c 
domedichc: c però anche nc’ precetti del dire gran differenza bifogna 
che faccia mo fra quello che habbiamodavfare, ò in vna predica d u. 
pergamo alto à corona folta di popolo: ò in vriOmelia più familiare 
fatta da luogo non rilcuato : ò in vna lcttione fatta da dar à federe: ò in 
vn lermonc, fatto inCapitolo à «xligiofi, ecofe fintili: pcrdoche, co- 
me fono quedi ragionamenti più ò meno familiari ; cofi vari modi 
didirchabbiamodaporrcin opra, e fi a Poltre cole , battendo noi det- 
to nel Commento, che molto più familiare è il periodo hidoricochc 
l’oratorio , otte nelle prediche formali dell’oratorio d polliamo va- 
lere, nc’ più familiari ragionamenti , c principalmente nc’ comincia* 
matti loro, lenza dubbio meglio faremo, fcdello hi dorico fidamen- 
te d vaieremo : c cinedo ancora più c maio ritorto co’l mezo di quel- 
le cinque regole , die demmo, fecondoche più ò meno familiare ha- 
urà da edere il nodro ragionamento . Noi perefempio alla darnpa^ 
habbiamo date e lettioni,e ragionamatti,c prediche -, lettioni contra_, 
Caluino : Ragionamenti (opra lapaffione : c prediche fatte adocca- 
froni illudri : c quando demmo fuori quede , auucrtimmo il Lettore 
nella Dedicatoria, ch’cflè erano formalmente prediche : e che con no- 
me talccrano le prime cofc che dampafflmo: e tutto facemmo affine, 
che vedendo altri molta diuerfità difille, o molto minor familiarità 
in quedicomponimentichc ne gli altri, fapeflè parimente che non à 

calo 
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cafo haueuamo fatto coli; maperriochela mareria di tale componi, 
mento cofi c non altrimenti richiedala . Delle prediche , per esem- 
pio, ri habbiamo cominciata alcuna con periodo tanto oratorio, quan- 
to è quello • 

Tare che fi* difficile , an-gi quafì imponibile il ritrouar qu à in terra cofa tanto 
pregiata ed eccellente , che almeno lontano poff a rappre fintare , &in qualche 
maniera efionugliare il gran B^egno de Cieli : Ma Je per proportene veggtamo 
che rispondono e i piccioli modelli à gran palagi ,e gli burnii esemplari e più alti 
colofsi, e più eminenti-, qual marauiglia et fe anche al Ciclo flejfo neli'Euange- 
lio d'hoggi , non che vna cofa fola, ma tre vergiamo che fi comparano : ciò fono* 
la rete, e Ingioia, ed il ieforo. 

Che nelle letrioninon fitroucrà che habbiamo fatto cofi ; raaj 
quali Tempre con periodo più familiare , vna daufola non fofpe- 
fa hauremo prcpollo , c a lei con femplice conrinuatione alcun-» 

( >criodo picciolo attaccato : Come nel principio della feconda., 
cttione , che fi ralìòmiglia allo htftorico di Senofonte , e dico 

così , , , 

Due cofi pare a miche auan^ano quegli , i quali ò defendono ilgiufio , ci 
infign.Mil -pero: cioè che paragonati à protettori de II ingiuftitia , & à maettri 
dalla menzogna fempre più ardui fi tronano e più chiari . 

H ne’ ragionamenti ancora /opra la pafiìonc, oltre che fempre co- 
mincianodal tema latino, che fonie per ladaufola forma dd periodo 
hiftorico, auuerriamo di più di non aggiongerui neanche mai perio- 
do che aliai familiare non fia,chiftorico : come ouc doppohauer noi 

detto per tema. 

die relitta Sindone, nudus profugit ab eis. 

So^giongiamo quello che feguita con molta familiarità, rioc . 
Troppo diuerfamentc, e troppo variamente da quello, che hauea mfignato il 
benedetto Chnfio ad vn giouanctto pure in San Matteo al 19. Toichein quel 
luogo bijognaua lafciar quanto hauea, enfiar nudo per Jeguitar ouunquifo/se 
Chnfio : c quà tutto in contrario fi lafcia quella fola coperta che altri tiene, e fi 
riman nudo per fuggir dal luogo, oue fi troua Cimilo . 

Anzi nelle prediche i (folle , pera oche i principi delle fecondo 
parte hanno da elide molto piu familiari , che quelli delle prime, 
però fi vederà, che oiicnellc prime parti quafi fcmprc habbiamo co- 
minciato da oratorio periodo ; nelle feconde ò mai non l'habbiani 
fatto, ò ben di rado; ma conj molta familiarità, habbiamo comincia- 
to in qucfto modo per cflèmpio. 

Care nog^c : mificnofc no^ge : nelle quali vii altra bella cofa dicono 
gli autori , cioè che lo fpofo era San Giouami Euanjltfia : ò cofc fi- 
nche più ; nelle prediche medefime , c nell’ifteflè prime parti , 
ouc prima di’io foflc Vefcouo, cominciano fempre da periodo orato- 
rio , vc'uranfi alle Aampc quelle die ho fatte da die fon Velcouo , c n5 

fitro- 
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fi troucrà mal che da periodo oratorio io habbia cominciato: ma fem* 
pre dal tema latino prima , che hà feru ito per la daufola ferma del pe- 
riodo hiflorico j e poi da alcun modo di dire de' più familiari . Come 
farebbe . 

E tfattus cft de calo fonus tanquam aduementis fpiritus vehementis . [Et spa- 
rii erutti illis dipartita litiga; tanquam ignis . Vento é fuoco . Vento , tanquam fpi- 
ritus .fuoco , tanquam ignis . Due figure ,e duefimboli ( Illuflriffimi Signori e voi 
che mi fenttte ) i più proportionati, & i più illuftri, che alto (pirito Santo ò fi de {fiero 
mai , ò fieno mai per darfe in alcun tempo . 

E fomiglianti . E tutto perche al Vefcouo per la granita della fua per- 
fora conuienc il ragionar dal pergamo, quali patemamentex familiar- 
mente : c che fia vero quanto à quello precetto, che habbiamo perle-, 
mani , tutti i fanti padri , che fono fiati Vcfcoui , e tanto più quelli che 
fono fiati Papi, reggiamo che predicando in dignità tali quafinon mai 
dal periodo oratorio hanno cominciato , c quali lem pre dallo hilloi i- 
co. come farebbe per non addurre in quello prò pofito eflempi d'altri 
che di Leoue Papa eloquen ti (lìmo . 

C bifilari* pietatis cft diletti fimi ,vt qua * fpoficlicis funt traditiónibus nifii- 
tuta , perfieueranterferuentur . 

Nam tlli beati fimi difcipuli veritatis hxc diuinitus infpirata commendauere do- 
ttrina ,vlquoties cxcitas paganorumin fupcrfihtionibus fiuis efet intentior , fune 
prxcipuè populus Dei oratiombus & operib.ts pietatis infiaret . oucro : 

In dominico agro , diletti fimi ,cmus opnrarij fumi' s oportet nos prudentcr atq; 
yigilanterfpiritalcm exerccre cult urani , vt perfeueranti in Ju fina , qua legittmis 
temporibus funt exequenda curantcs ,de Santtorù operumfruge Ixtcmur. onero • 

Sxpe , vt noflrts , diletti fimi, de excellentia fefi ittica tis hod terna officiti m vo- 
bis ficrmonis f aiutar is rmpcndimur.nec ambìgimus ita cor dibus vefins diurna pie- 
tal is refplcnduife virtutcm , vt quod vobis fide efi inficum , id fit ctiam inteihgen- 
tia cotnprOhenfum . oucro . 

• Memoria rerum ab bimani generis Saluatore gcftarum magnam ( diletti fi- 
mi ) nobis conferì vtihtatem , fi qua veneramur eredita , fufapiamus imitati* 
da. 

E cento fomiglianti , ne quali tutti li vede , che al primo membro 
fcrmorinon fòlpefo, per conrinuationc,ò altro modofimilc,s'attacano 
picciole treccie , eh ’è apponto il periodo hiflorico , del qual ragioni-. 
Demetrio . Ma dii vuol efprcffifimi clìèmpi di quelli periodi hillorid, 
pigli yna cola , che altri perauucntura non indouinarebbe fi facilmen- 
te, ciò fono l’orarioni , ò collette , clic fà Santa Cliicfa, clic delle ducen- 
to le cento nouanta troucrà fatte di quello modo : Tutte coniprefe in 
vn‘ lolo periodo hiflorico có vn’mcmbro fermo, & à lui attaccato vna 
treccia li due claufole: E per cominciare dall’orationc , clic didamo 
addìo ndl ’otraua della Natiuità di Nofira Signora dell’anno 1592. 

Famulis tuis quxfumus Domine caeltftis grati* munii s impartire . 

Ecco la claulòla ferma . 

Vt 
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I Vt quibu t beat* Virginis partu $ extitit falutis txordirm t Sfatiuitatis finiva, 

tiua folrmnitas , pacis tribuat uurementum . 

Ecco la treccia di due daufolc continouara al primo membro con la 
particella vt. 

Largire ni bis quafumus Domine ,fcrnper fpintum cogitami:, qua reClafuntpro • 
pitie s & agcndt . 

Ecco il membro fermo . » 


Vi q i /ine ti efjt no. prfj; mus , fecundum te viutre valcamus » 

Ecco il periodato continuato con la Vt . 

Toscani aurrs rulla ti ordì* tua Domine precibus Jupphcanttum . 

Qicft'e cl. minia ferma . 

Et vt paenr b s d elider taconcedas ,faccos qu a tibi [urt piatita poflularel 

Oidi è la ti cecia attaccata con lacongionuonc ET . E coli fono po- 
co men che tutte . Se bene per non al lunuarc Itralordinariamentc que- 
fto Decerlo , à noi vogliamo die baiti quanto infin à quà n’habbia* 
mo ragionato. 


PARTICELLA XXI. 

Iunt autem & exoppofitis membri t periodi: nppofitis autem , 
ftue r bu t j vt xnìtti /u»V ili t»< in tip* , Sì SU ri t 

ò&Jaant , vd ambobus , locutioieq; &• rebus. quemadmo- 
dumeadem ptriodus jìc fe habet . In nomtmbus autem t iniunt 
oppofita membra humfcemndt funt . Vt qui H leo.im H 'culi 
tontulit , mquit . quod i> n*r tremata rrM nùrSunr rìr b» 

imitici : 7 li S% rtif^rmu * jì nififidx nv tini pi ita unìrnau. oppnnitur enlDI 
& articulus attualo, et copula copula, Jtmitta Jimiltbus:& aliar que code modo. 
Illiquide {minali, ili d non inani, haute i iltvd ir r* IMtr'ne mt . 

m*\.KaSvi*t = iliud ■xipn/J.yvttf. <&■ demum viu ad mi, limile ad limile * redditio . 
Sunt autem membra, qua , cum oppofitonon fint , vfienduntquaudam oppa fitto - 
otiti ,qnia figura oppoftti (cripta fune . VeluH ill'ud pud Epicb.rmiim Toetam 
ludentem editum , quod ròiUL pii il rimi iyùv ir, rena Si mtfdiL&cK iyùt idem 
enim dittameli, & rubli àmtrarium . modus Miteni locutioms miXt*t , appo - 
fitiomm quondam erranti pr afe ferì . Virumbicfortafjc njum mouens ficoppo - 
(uit , & fimul irrider soratores . Sunt autem & dtllimha m< mista , qug q;,d cm 
* ajfimilia flint ijs , qua in principio . vt formoli* '•luna wapiffnu ìrniia r r* 

-pel vt infine, vtTanegy io princtpium n «***'*« *W*f*#* vunyvpm 

iura.ya.y*tr*>i Ksd t « yvptrixìs a’yàtat xarasna*noi Sptcus aulir» aljiniilis e(l 
ijocuium, cum paresbabuerini membra lyllabas, vt a pud Tucyòdem. */<*** 
£trrvtHàrorrcu'à-ra.£io rvrrai? ri Cpyn.oif rt ì«fiMc/i tìiiu* ■ con arnSi'inai. 
Jjotolum emmutn hoc .Sinuliter autem dcjiiientiamjuiit, qua infirmila definitili 
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fine in nominaeadem , vt fe babtnt in ilio , vdì ìvrìr Ktù ("*** ux»r , ^ 
tv9 Savana. yfif*K *.**£( . Sihc quando in syllabam dt fiorini tandem . Pt ili, ut 
funt, qua e panegirico ante diftjjunt . 

PARAFRASE. 


I Fo-manodt ri 1 nerirdi : che ornaci fi chiamano ; per ha 
ucrc eglino frà i membri loro artifiriofo ornamento di 
corrtfnond n a . E c|t icflo in tre modi :ò per conrrapofi rio- 
ne, ò perequatoli , opcrfimilitudi 'e . Si contrapongono 
vn membro all’altro : ò per le cofe delle , die di natura loro 
tono contrarie .come oue li di'Jc . 



Quagli .tbepir li terra frm i n.,uigò con le nani , lo flrfjop.r la marina feccj 
camino d piedi : E come l’Ele/ponlo i ongtunfe con la terra , top ,il monte <Athodi- 
yife co'l mire. 

Oucro per le cole, c per le parole infame , colite non folonelleco- 
Cc , ma nelle parole ancora , fe vi miriamo bene , hanno le contrapofi- 
tioni i periodi già detti : O finalmente nelle parole fole , come quando 
ragionandoli di colui, che haueua comparato Ei cele ad Elena , dille 
ch’egli. 

Si come di lui la vita trauagliofa , & à molti pericoli efpofia fece ; cefi di lei U 
belletta Illuflre & à ruttigli buomim deftdenbde enflnuì , 

Otte fi vede coli perpetua contrapofitione nelle parole > che al Si co- 
me ri fponde , il Cofi : al Di lui , il ut lei alla Pita trumghofa , 1 a B Ue^a illu- 
ftre all» Molti pencoli efpofia , lo tutti gli buomtm di fido-abile , c finalmente al 
freni Coft ititi . Se bene alle volte occorre, chcdue membri faranno for- 
mariinmock), che pareranno contrapofit , e pure ninna contraoofi- 
tionc farà frà loro ; Come quando Epicanto Poeta burlando dille : 

0 che io fi arò con loro , à che con loro fiatò io . 

Che perauuentura da lui fù detto mordacemente, e per pungere ri- 
dendo letroppo ralhora affettate contrapofitioni de gliO.atori- Per 
equalit A poi rimangono ornati i periodi, quando i membri loro equa- 
li nd numero delle (illabc li compongono,comc quando volendo nro- 
narTuddide, che l’arte dd Pirata altre volte non folle difionoreuolc , 
dice che fi può comprehcndcrc da quello . che incontrandoli vn l’altro 
inauiganti s’addimandarono fc pirati, erano. E pure foggiongeconduc 
membri totalmente pari . 

Nè gl interrogaii per qucflo (limarono di riceuer’ingiuria : nè gl’in- 
ter roganti per quefto-crederono d'ingiuriar altrui . 

Finalmente per (òmiglianza fono iperiodi , ouc i membri oucro 
comincianodaparolcmoltofimili ,comequdlo, & oppugnai con paro* 

le , & (pugnai con prefenti . 

Onero in Simili vod terminano, come il prindpiodd panegirico 
^'liberate. 


Molte 
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W 'otnvdttii quellimar Migliatomi fono , i quali equefiefclmàta di corrgrpl 

taro ,&igmnici giuochi idàuiro . • ^ ? V 

Nè (olamcnte può eflcrc ornato il periodo nel fine dc’membri , per- 
che terminano nella medefimafillaba,comehabbiamc> veduto ncll’cf- 
fcmpio proflimodcl panegirico : ma ancora perche Amichino ndla_i 
-ftdìa parola, come ouc fu detto. v./*i\x o >)•*«,. . \ 

Tu flcffo , che , mentre egli era viuo , ne dtceui nude , oe*cbc è mirto, pur ne 
ferità male. E quello bafhde’pcriodi ornati. Y„., ; : 4 ;:- 

C O M M E N T O, 

. cu-.iO'taHn.f rn’u: Aora» i\ vm i 1 mu» ».*• -co 

Q Veft* è quella particella quinta di tutto il trattato del periodo, netta quale dii 
coturno , che Demetrio due cofe faceua : Infegna.ua di quante forti periodi or* 
nati fi poffono fare , e quefl o in qttefla particella ; \e come di loro era conueneuole il 
fernirji , nella particella feguente . Qui fio inquefla prima particella hauemo noi dò 
buono , che la medeftma materia , cioè dell ornamento de membri ne' periodi tratti 
anche molto diffuf 'cernente rinfiorile nel capitalo 9. del libro tergo della Storica : , 
molto più copio/ amente ,l’ hanno profeguita quelli ,i quali ò par afra fi , ò comrncn* 
ti v’hanno fatti intorno : e [ponendo fra [ altre cofe tanto bene gli efiempi d'afri fio. 
tile , & additandone eglino slejfi altri cofi acconmodati, che d noi in qucflo luogo 
poca fatica refierd per farci intendere . Diremo folamente che , e da jt rifiatile, e da 
Demetrio , e da quanti di età hanno fentto , cattando noi le midolle , e riducendo 
tutti gli ornamenti à compendio, ( principalmete per quanto alla noflra lingua voi*, 
gare poffono accommodarfi ) in fomma undici , e nonpiù fono le maniere, conlc-j 
quali può vn peli odo rìccucre ornamenti . Cioè quando i membri di lui fono contrai» 
pofli nelle cofe fole, quando nelle parole e nelle cofe inficine : quando nalle parole . _» 
fole : quando in fola apparenza di contrapofttione : quando fono pari di fillabc: 
quando cominciano dalla flcffa parola : quando cominciano daparola quaft ftcffat 
e quando terminano 0 nella flejfa ftllaba , 0 nella fteffadefinenza: ò nella flcffa pa - 
rolamadiduoifignificati,ònellaftiffaparola,efignificanteilmodefimo. . 

Bene è d' àuucrtirc , che molto diuer/ amente pigUa il fetore le fue contrarietà , 
& oppofitione da quello che le pigli il logico , od il filo fofo ; pcrcioche ouc qucflo 
ogni loro oppofitione fopra vna di quattro cofe fondano : ò foprapriuatione , come 
fra cieco e vederne : ò fopra telai ione come fra padree figlio ; ò fopra contrarietà , 
come fra bianco e nero : ò fopra contr aditi ione come fra bianco, e non bianco : i let- 
tori muna di qucfle cofe attendendo : per oppofitione e contrarietà 1 mente altro in*- 
tendonofe non vna corrijpondavga , e contrapofitionc di clau\ola , e claufola , La, 

r ate è è nelle cofe ,ò nelle parole . Nelle cofe , quando le afe dette in vua claufo- 
, fono contr apofle à quelle dell altra , non per qàe' quattro foli modi , che bah- 
htam detto dtfopra , ma per qualfiuogha contr apofia maniera : verbi gratta per fó- 
to , come terra e cielo ; per qualità ,i orne terra e mare $ pei fiato carne maritata ,t 
vedou a, e cofi in infinito . E nelle parole quando di mano in mane conio fi e fio or - . 
dine , alla prima parolAd'yn membro rifponde la prima dell'altro, che jta della-» 
fi effa parte de II' or al ione , cioè ò nome , ò verbo , 0 àuucrbu), ò JìvuU udt più con 
. \ gli 


T 1 5 8 II Predicatóre del PanTgarola 

W( fleffiaocufatti+cuide gufa fi òmodo.ò tempo, ò numero, òrafe '.feooéiv che 
fi richiede : e doppo quefta alla feconda nfpondt la feconda : dilaterai la terza* e 
àwwwtnmant . Onde fi fri facilmente intendete che nc mcmbi 1 contrapofli di 
cole , ùurccbenon fileni ilftntimentodi quelle parole , muna, forte di mutamento 
può kuaraUcitnpo fiume .la dotte ne htÓirapùflt di panie, ngi ni minima mutua- 
ne rouina tutta la cotrapo fittone. E fi vede ancoraché ouedutmanbn s abbattono 
ni offa c contrapofli e di cofe,e di parole inficine, potrà per mMutijjhna cagiontlc- 
uarjfl contrapofio delle parole , ni però cefferà deperiti quello delle cofe: Ma dia- 
mo noi effcmpi che faccino chiaro il tutto . e poi paleremo ala efpofitione della let- 
tera di Demetrio . Miffet Giouanw Bice acci nella nouella dello {colare \e della ve- 
dova dalla vedoua metta rofiita nella torre fà dire fri molti altri tjuefìo periodo . 
Come il troppo freddo quefta notte me offefe , col» il cablami inco- 
mincia à fare grandi filma noia • "■> 

£ poco doppo dallo (colare gli fi rif pondero con qwe(l‘ altro - . ! . .'r.u 

Se il Sole ti cominda àfcaldarc , raccordati del freddo , che tu. à me 
fàccfti patire . In ciafcuno de quali periodi fi vede che , entra il contrapofio delle 
cole: per che nel primo al freddo che offefe// oppone il caldo che dà noiarr nel 
fecondo al Sole che comincia à fcaldarc, fi contrapmc , il freddo die fi fece 
patire -, Tuttavia in niunodi loro fi troua ctmtrapo fittone di parole . perche quan * 
te al primo al troppo freddo non nfponde vnadicttiuo con il caldai come fa- 
ttMef ccceflìuo caldo *■ allap arala qucfla notte , non vècofa che nf fonda: 
& al mi offefe .che è pretemto . nonhà forma di eontrapofuione il dire . m’in- 
cominda à farcgrandiflìma noia . Et ri medefimo fi può vedere nel fecondo 
periodo , per che .come babbuino detto.tutti due hanno contrapo fittone di cofe fole, e 
non di pai ole : Dall' altro canto fi dire il medefimo Boccaccio dal feruo ebe porta i 
Gbi'monda il cuore di Gmfcaldo queflo periodo. ' ' , r 

Per confòlarti di qudta cofa die tù più ami , come tu hai lui confì- 

O^eàfdrb, UBanahmmatrattando dettemrecfr 

*° bonm V l °fO *> non intendo cC- 

*£ j2S/S wde che * mmbrl non hmmo oppofitione di cofe : per- 

che nel primo periodo non è contrario il «infoiare al conffglrarc .ni thonorc 
affamale • £ nel fecondo oppo fittone di cofe non fi troua fra eflcr (tato & clic-' 
re ,frà fhonorc dc’parcnti & il tuo . Ma ad ogni modo vVoppof none di pa- 
role ancorché non ifquifitifima fra verbi e verbi . nomi e nomi . ofimih . come fa- 
rebbe fra allhora-, & a/prdènte , dclloroedel mio . Che fe vogliamo inten- 
dere meglio la cofa , facciamo còfi . Vigliamo vno di quei periodi , che battevano la 
oppostone nelle cofe folamente . e diamonela anche nelle parole . e fi vedrà cbia- 
riffima la differenza Come il troppo freddo quefta notte mroftefocott il 
caldo me incominda à fare grandiffima noia. D/ciamo cofi . 

Come il troppo freddo quefta notte mi offefe, cofi 1 ccceffiuo caldo 
qucfto giorno mi annoia: 

Equa 
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£ qui farà oppcfitìonc di cofc come prima; ma di più ti parole ancora, rifpem - 
dedo al cofi il come al troppo f eccedi uo,a/ freddo U caldo*/ queda not- ' 
tc , / / quedo giorno , al mi offelè , il m’annoia. Hora veniamo à Demetrio , 
il quale , primur amente trattando della con: rapofit ione , che hanno e ai' hora ducj 
membri nelle cofe siepe , Ter effimpio adduce vn bcllijjìmo periodo d'ifocratc . _> , 
ove parlando egli della grandezza de II' esercito di Strje , che fù poi Juperato 4 <u> 
Greci , dice che , 

Terra m quidemnauigabat , maria vero ambulabat. 

In quella maniera , ihc Cictroncnel fecondo detìnibus , ad imitatone di que- 
llo autore à hi canjjìmo diffe del mcdefimoSerJc, thè Maria ambulauiGct.tcr- 
ramnauigallet. 

rinfiorile anch'egli nel 9 .del terreo della Rettorie a al me defimo proposto allega 
il mcdelìmo pi riodo , ma con aggiunta di qi fllo, che loggiunfe [ubilo Lucrate , chi 
purefù periodo am b'tgh delia mi dtfima natura : Ttraocue come traduce Giorgi* 
Trape'un^o egli difjc . 

Nauigauit perterras, pedibns inieper maria . Hdlcfpontum cnini 
coniunxir , Athum monetili effodit. 

tnl Carotradhfle . 

Per lo conrinentc pafsò con le nani, e per la marina ì piedi; mentre* 
che e 1 Eie! ponto congiurile con la terra, ei’A tho diuilc con il mare • 

One jpiriiljiine fi Vpgmo le caotrapofitiom delle cole , opponendole /'anda- 
re ì piedi al nani gaie; e L Continente alla manna & il mare ddTElcfpó- 
to j/ monte Alito <2r «/congiungerCil diuidere , «/At terra i/mare . Di 
qurflamedejima natura: en d con la c mtrapojitwnc nelle cole, ino il al ri effrmpi 
qua fi tutti canati dello fltfjo Jfocrate addute^ir ftvtile^omc quetlopure in mate- 
ria delle laudi di qutlh ih’haucuanp 'vinto Scrfe. Hanno giouato & à coloro» 
che fono redati à cala , & à coloro che fono andati con elfi '. A quelli 
perche hanno lor fàttoacqmflarepiùche non poiledeuano , à queii 
perche hanno laiciato loro da godere à bafhuiza . 

Eq»e (altro. 

Si c c me i fauij poHòno molte volte edere mal fortunati , cofi i paa* 
zi hauct buona fortuna. . 1 , , -, ■ 

E quell' altro . , • 'i • . •; .a 

Nè è però giudo , che eficndo Cittadini per natura, Geno priuad del- 
la Città per legge . 

JE quell' altro . 1 . . 1 7 •. , 1 • 1 1 ■ i ! , • 1 1 : , 

Vna parte di loro honoratamente morirono, e gli altri bruttamente 
fi falciarono • £ quell altro . 1 - i 

Se priuatamentc vogliono eflcr fcruitida Barbari, comeincommu- 
ne tolcnamojche moln de’ noftri feniino à Barbari . 

E q-i eli altro he ll.ffmo con tra Pitolao e Lucfron' , che haueuano per danari 
tradita la città , e poi comprauano da' nemici 1 Cittadini fatti Ichioui . » 

Coftoro mentre dettero à cala d vcdemo,c tornati clic fumo ri còpra- 
tono rf tutti quefii tficmpi adduce ^infintile ijltfìo. Vtrgiko pobger allegare vo- 
tolo 
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filo effcmpro diToetà, dietim conquefto ornamento . 

Paccm orare manu, prafieerc puppibus arma . 

7Hj di Cicerone infittiti e ffempi fi cauerebbono , come quello. 

Aut Ina pertinacia vitam amifèrunt, aut tua mifericordia rctinucrunt » 

_ . Et vìi' altra vAta . 

\ Voshuius incommodis Iugetis , irte Reipublicx calamitate lxtatur • 

N E ormali. 

Q^od icr, nihil prodcfl: quod nefeis, mvltumobeft. 

E quello Otiiijjimo. 

Confette hanc pacem ami ilio Mio, bHius Drxtcri t aduetuum cum 
fllius Imrcratoris viatori i ; huius coborrcm impuram , cum illius 
c*àtìtttiuuifto;hwiislibidincsaimilUuséoUiinentia:ab ilio, qui cx- 
pncjnditas i ab hoc , qui confhtutas accepit , captas dicetisSyra- 
culas. 

Si come anche quel? altro . 

• Eft cnim, Iudiccs, hxc non (cripta , fed nata Icx, quam non dodi fiu- 
m us, acccpimus.lcgimus ^venirne* nantra iofa arrnuimus , liàud- 
^us^xprcllimus ,ad q uam non dotti, fed fa eli. non inflittiti , (èduu- 
buti lilmus- 

E di limili, mille fe ne potrebbono addurre: ma nella lettera che figuitadi De- 
metrio nafee vno fcrupulo,che àmia giudicio con pocaragione badato molto af- 
fanno àgt interpreti . Tercioche doppo bauer Demetrio dato l’effetnpio delia con- 
trapofitione nelle cofe col periodvdt Ifocrate, delnamgare la terra, e canunare * 
mari, foggi unge f ubilo, che la contrapofrurme fi fa qualche voltale nelle cofe , e 
nelle parole infieme , ambobllS locUtione, & rebus. £ per dar esempio ai que- 
sto, due . Qncmadmodum cadcm pcriodus He fc habet. nè peri altro ef- 
fempiOiò altre parole aggmgnc, ma /ubico pajfa à ragionare della oppvfinonef ho 
•i nelle parola fole i- Onde fono reSiati ansi j ili interpreti : e tutti quelli , che L i 
veduti io, fono ricor fi ad iena fuga che alle volte i vergognofa: cioè a dire che qui 
i errore di f lampa : che il libro è mutilato ; f che Demetrio donerebbe fetida dub- 
bio dare vn< fkmp.o feparatodiquefla feconda maniera di contrapofttiom , ma 
che per qualche accidente è refiato il libro manco di detto effemino . Che (e ad 
alcuni di loro, come à Tri. "Pier lettori è venuto in mente , che forfè. Demetrio nel 
mede fimo eff empio bablna voluto, che tutte ditele contrapofttiomft conofcano ,fn- 
bito ha f cacciata qucSia opinione da fe, & argomentato in contrario dicendo , che 
diligétiatam politi fcriptoris pofhilarc vidcbatur vr dittinola excmpla 
poncret.ee/jtf fetutt' è due gliefjetupi s’ hanno da cavare dal mede fimo periodo 
confùndatur qui legis necefie cft • Le quali cofe non oflanri , ad ogni modo 
■io tengo per fcrmijiirno, cheti luogo come Jidfia intero fen^avna minima emen- 
da: e che Demetrio della feconda' oppofitione altro effcmpio non babbi a voluto 
'dare', che l primo eff empio mede fimo : eie parole il fuonano . Qjcmadmo- 
dum cadcm pcriodus de fc habet. Quali voglia dire, già hauete veduto , 
thè ih quel periodo d' Ifocrate vi contrapofitiovc di coje , Hora dito che auc-t 
vohe ne' medefimi membri vt ft)HQ tutte due le contrapojktont i Evi dico di pm 
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tfc nel medefintì periodo fi focrate % oue bauete (abito /coperta la tontrapofitionè 
delle cofejfe vi mirate bora più minutamele ri trouerete ancora quella delle parole . 
£ t begli h abbia voluto dir così porci, perche la cofafU così : Che fc noi diciamo . 

Quegl i che per la terra férma nauigò con naui , lo fteflo per la mari' 
«a fece camino à piedi . 

non folamente vediamo che le cofefono oppofte , terra férma , à mari- 
na^ natugarecon naui à fare camino à piedi; ma le parole anchorafono op- 
pofitijjime ; perche in tutte due i mai, bri la prima parola è vn nomtnatiuo /ingoia- 
re quegli : lo fteflo la feconda in tutte due è vn ablatiuo /iugulare con vnapropo- 
fittone per la terra ferma, per la marina, la ter-^a intuite due è il preterito 
d vn va ho, nauigò, fece camino, è tvltima in tutte due è vn ablatiuo con prò- 
po/itwne , con nauiyà piedi .Suhe, cheilmedc/imoef/empio poffa feruire à tut- 
te die !e cole ,<on è dubbio -, ma dicono , Demetrio nanfa cofa degna di fc non varia- 
do effempi : anTj fàqu elio che è /olito, diciamo noi , perche oue può valer/i del me- 
de fimo efìempio , nw cerca mai affettatamente di mutarlo . 

E già habbiamo veduto di /opra , che de Ime defimo principio dell' jlnaba/e di 
Senofonte: e del mede fimo cominciamento della oratione di Demoflene aduerfus le- 
ptincm , egli più volte s'é fermio à diuerfi propofiti . Ne bifogna dire , che qitefto 
generi confu fione : che ang: quello genererebbe fupcrfluitd &• osìcntatione : tanto 
più in quefl" propofito , nel quale vediamo che » Arifiotile mede fimo quanti effem- 
pi hà addotti contrapofii nelle cofe , quafì tutti fono flati ancora contrapofli nelle 
parole : Come quello oue diceua l [ocrate non effere ragione, che quelli . 

I quali fono Cittadini per natura , fieno fot artieri per legge . 

Oue otre la oppofitione nelle cofe, cioè fra Cittadini ,C forafheri, e fra natu- 
ra, e legge ,fi vede di più , che in tutte duci membri v'è prima vn verbo plurale , 
fono , fieno : poi vn nome in nominatiuo , e nel numero più grande Cittadini ; , 
.poi vn ablatiuo /ingoiare con la medeflma propofitione , per natura, per legge. Si 
che io credo dunque che il medefimo effempio babbia voluto Demetrio , ch'haobia . j 
(erutto à tutte due lecontrapofitioni , e che in quello luogo del libro fi andò com'egli 
Sìa , ninna correttionefi ntroui . 

Seguita Demetrio allinei la maniera di coiitrapofitione , oue fi contrapongono 
le carole , r non fi contrapongono le cofe , Come farebbe je dicefftmo . 

Atto talcchc, e moftrò grandiifima riucrcnza à fupcriori,c dicliiarò 
cccertìua vbidenz a à prelati . 

Oue dubbio non v i che quefle cofe non fi oppongono fra fefleffe in quanto cofa 
moftrarc c dichiarare , cccertìua cgrandiifima.rinercnza, & vbidicn- 
Za , à (iipcnori , & à Prelati : ma come parole laantrap'fnione non potrebbe 
effere più bella , di due verbi m preterito moftrò , dichiarò ; di due adititi ui in 
nominatiuo fi iugulare , cccefiì ua, grandiifima; di due /o fi annui nella fteffa ma- 
niera riucrcnza , vbidenza . E finalmente due nomi m datino plurale , à Prela- 
ti , à Si ipcriori .E tale ancora è l'cficmpio , che adda ce Demetrio fieffo, dicendo t 
chi chi comparò Ercole con Elena . > 

Siicòmc di lui la vita trau agliofa,& à molti porieoli efpofta fecc:cQfti 
di lei la bellezza ìUuftrc , «Se à tintigli huomini dei ide abile continui. 

L One 
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Oue queflo è certo , che quanto alle cofe , non fono contrarie la vira alla bel- 
lezza ; nètrauagliofa aU’illiiitre ; àimolti pericoli , tutù gli huomini » 
aH’efpolta il dendcrabile-, al fece il collimi : E nondimeno in quanto non co/e, 
ma parole, hanno fra fe così ifquifita contrapo/itione quanto Demetrio ifteffoaccu- 
’ ratamente infegna , e noi nella Tarafrafc habbiamo (creato di rapprefentare . Ma 
perche delf ornamento della contrapo fittone à quelli della equaliti , e della fonu- 
glian^a vuole poffare Demetrio , peri vn auuertimento dà prima , che da Artflo- 
tile ancora fà dato nel luogo fopr acitato : cioè che de' contraponimenti fe ne fanno 
alle volte de fai fi , & t esempio' mede fimo , che là adduffe * iriflotile , quà adduce 
Demetrio di Eptcarmo "Poeta quando diffe . 

O’ che io ftarò con loro , ò con loro darò io • 

Oue fi vede che munacontrapo/itione fi trottanti di cofe nidi parole : e pure per la 
forma della compofitione , pare à ferrine, che vi fien conti apofti : Tale fu in vna Co - 
media moderna quello che dtfse vn perfonaggio ridicolo . 

A mico mio voglio che mite le noftrc cofe fieno communi, cioè che , 
il vojiro fia tutto mio , c tutto mio fia il voftro . 

Fà Epicurmo Toct+S ah ano , figlio di T itiro , Comico e burbero , e motteggia, 
tore affai . Onde fi fà molto ragioneuole la congiettura di Demetrio , ch'egli le con- 
trapi' fitiom [alfe non ad altro fine faceff t , che per burlar fi delle troppo affettate _j 
contrapofmoni di qualche autore : in quella maniera , che Cicerone dice , che Luci- 
lio f otto nome di Sceuola in Ibutio rideua , e mordcua fintili modi troppo fquifiti 
di contrapofitioni . E tanto balli degli ornamenti , nati da contrapofìt ione . doppo i 

2 uah fegu ria la equalità , quando i membri fono difillabc q <afi omninamete i qua. 

. ^rifiutile queflo ornamento volle che fi domanda ffe . •afntuan cbcilTrape- 
gun^to traduffe Compar , C il Caro hà domandato Tar pari : e Demetrio chiama 
ijocolum cum parcs babuermt membra ftllabas .Citatore ad Herennium anch'egli 
chiamando queflo ornamento compar dàalcuni ejjempi di membri pari di fillabe, 
come quelli . 

In praelio pater mortem appctebat ; Domi filiusnuptiascompara- 
bar , naec omnia graucs cafus adminiflxabant . liti formila fcehcitatcra 
dedit ; huic indugia virtuwm comparauit . 

Et aggiunge vn' bell' auuertimento il mede fimo autore: cioè che quefi 'ornarne», 
to non s’bà da fare numerando le ftllabe ; ma à occhio ,epervfo:il quat'vfo quan - 
do fi farà fatto ,fen?faltra numrratione,fifapràfubito ,fe i membri faranno pari . 
Tanto piàcbc vna, ò due fiilabc di differenza, non fanno cafoi angi alle vote è 
ucce f/aito , che tuanjino in vn membro per contrapofitionc ad alcuna lunghezza 
maggiore, chepoff ano fare gb accenti nell' altra : nudi queflo minutamente ra- 
gionarono nel trattato del numero oratorio . Fra tanto , cffempi di queiii membri 
poffono effer tali , in latino . 

Q^od igimr in caufa quaerendum eft.id agamus : hoc quod tormen- 
ti inuenire ius , id fateamur . Et in volgare 
Quanto più pronto verfodmoi è l'animo , che ci inoltrate ; tanto 
maggiore verfodi voi èlobligo .che ven’habbiamo . 

Oltre quello , che apporla Demctm da noi tradotto così » 

- Nè 
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NègliYiterrogatì però ftimauanodi riceuere’ngiariajnègli interro- 
ganti per quello crcdcuano d’ingiuriare alma . 

• Hora p affiamo agli ornameati della fomigliamp , ne ' quali veramente Dente - 
trio pa fa vn poco più alla groffa : credo io perche Ari fiatile minutamente nhaue- 
ua ragionato . In fomma la fmilitudine ò nel principio de' membri , ónci fine ibi 
da attendere : dal principio in due modi , e dal fine in quatto . Dal principio ò per- 
che comincino i membri dalla medefma parola , ò da due molto fintili, e che fra fé • 
come diciamo all' italiana, faccino bi Sliccio: effempio del primo modo di quejli può 
efjere in latino quello di Vtrgilio . 

Nunc nemora ingenti vento , nunc litora plangunt. 

Et in volgare quello del Boccacci , fatto dire daVan filo , ragionante de' fogni. 

Ch’cflì non fieno tutti veri affai volte , può dafeun di noi haucr txv 
nolciuto . E die effi nitri non fieno falli , gii difopra nella nouclla di 
Fiammetta s’e dimoflrato . 

Si cerne del fecondo modo di ornamento quando da bifliccio (per dir così) co- 
minciare i membri , affai chiaro è l'tffcmpio che hi dato lo fteflo Demotrio , e noi 
per farlo corrifpondere nella noftra lingua h abbiamo tradotto cosi , 

Et oppugnai con parole , & cfpugnai con prefenti . 

Triadi più in latino può fentire quello di PagUio nell' Eneida al “Primo • 

Tuppefque tua ,pubeJquetuorum. 

Et m volgare quello del Boccaccio in Gifmonda . 

Nei negare , nè à pregare fon difpofta , pcrcioche , nè Pvno mi var-. 
r ebbe, ne l'altro voglio che mi vaglia. Tale è anche quello. 

Domàdauano,& era lor rifpofto:còmàdauano,3ccra loro vbbedito. 

E quello .Tcfìorà à me nò già,paiTìoni mi dette egli fi bene. £ queir altro. 

Raro fù di valor , chiaro di l’angue . 

Efìmilò, per quello che appartiene alla fomiglianga de' membri dal principio . 
Doppo la quale feguita quella , che da i fini fi caua in quattro maniere : cioè quan- 
do i membri terminano nella mrdefima fillaba , nella medefima rima , nella mede- 
fima parola, ma equiuoca , nella medefima parola palificante il medefimo. Effcm- 
pio del primo modo allega Demetrio fieffo in quelle parole d Ifocrate . 

Molte volte di quelli marauigliato mi fono , i quali e quelle folcnni- 
tadi congregato , oc i Cimnici giuochi illituiro . 

Oue fi vede che d'vn periodo di tre membri , gli vlthni due , ambi nella fillaba 
ro vengono à terminare . E così in latino . Nec dbi celanti fas fit peccare-» 
parenti. 

Et in volgare. % 

Fallace Protettore à mio giudicio prefe, chi nelle mani della fortuna 
la fila vita pofe. E queir altro. 

Come l’hai conofciuto , fc non l’hai praticato ? 

Emilie : Sì come anche a fi ai fpeffi fono gli c fiempi dell'altro ornamento, quando 
i membri hanno la fleffa cadenza , definenga , ò rima che vogliamo ère : Come m’ 
latino quello di CiciYone . 

Ergo & mihi me* prilliti* vit* confuctudinem C. Cxfar interclusa 

L a ape- 
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àperuidi . Et hic omnibus ad bene de Rcpublica fperandum quafifi- 
gnum aliquando fudulidi. 

Et vn altra volta ,■ 

. Aut fua pertinacia vita amiferunt, aut tua mifcricordia rctinuerut • 

Et in volgare quello del Boccaccio . 

In fi fatta maniera in ordine fi metterebbe, che la prima volta cheiui 
tornaflè, via la menerebbe. 

Et vn altra volta come prouerbio vfato . 

Chi è reo , c buono è tenuto , può fare il male, c nongliè creduto . 

Seguitano i ter^i ornamenti di definenti in fine , quando i membri terminano in 
vnajteffaparola, ma prefa tn diuerfi [entimemi : Diche bellijimo effcmpiodiu 
otri Rotile : ma che nella noftra lingua trans ferito non puògiouare: Terciocbc nel- 
la lingua Greca per lobron^o s intendanole [iatue^e per lo brongp le più vili mone- 
te ; onde è belli fimo il dire . 

Codili dima fè dedò degno d i bronzo , & non è degno di bronzo . 

Cioè fi reputa degno di fatue , è non vale vn baiocco : ma come diciamo nellaj 
noftra lingua non corrij pende . £ però il Caro con molta ventilerà l'hà portato in 
italiano così , , 

V uol far del Giulio, & non vale vn Giulio . 

Checerto fu bellijfimo . Nei noi refi ahormai altro che il trattare della defi- 
nenti, che hanno tal' bora i membri in vnamcdcftma parola prefa nel mede fimo 
fentimento : di che & ulriftotile , e Demetrio tutti e due danno il mede fimo ef- 
fempio. Cioè, 

. T u dedò , che mentre egli era viuo ne diccui nule , hora che egli è 
morto , pure nc fcriui male : 

• Simile à quell' altro . 

. Non può far megliol’huomo, che raccordarli d’edcr’huojno • 

. Et altri inumerabilipotrebbon addurft ; ma chiara è lacofa per ftflcjfa . 

£ noi degli ornamenti de periodi per bora babbiamo ragionato à ballatila . 

DISCORSO ECCLESIASTICO. 

, On cercheremo nelle fcritture Sante per quello, che appartiene à 
PSJ quedopropofito>fcledaufulefienoperiodicamentcintrecciate,ò 
nò. Bada cnc in quelle maniere , nelle quali dice Demetrio che poflò- 
no nelle profe edere ornati i membri \ modrcrcmo cofi trouarfi i me- 
defimi ornamenti nelle Sante carte, die niente più . Principalmente^, 
le bellezze de’ contrapodi , che in vero non crediamo noi clic altroue 
fodero mai più chiare, c più elùdenti . Equellodiepiù importa è], che 
fi vedcdiiaro, che non fumo podequiui quelle contrapofirioni per fa- 
re ornata la profa: ma portando lancccdìtà del fòggetto, cheque’ cor.- 
trapodi vi fi collocadèro, feguito n’è quafi per accidente l'ornamento . 
E come dice Sant’ Agodino morfapientiafuit eloquenti . Per eflempio in 
Efaia al quinto. 

Expc- 
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gxpcRauit vtfaceret vuas ,tirfccitlabrufcas . 

In Geremia al fecondo . 

TdedereUquerunt fontem aqua viua, tirfoderunt fibi cìflcmas diffipatas . 

In San Giouanni al quarto . 

Omms qui bberit ex bac aqua, fittici iterum } qui autem biberit exaqua,quam 
tgo dabo et , non fitiet in aternum . 

Tum quelli fono contra porti nelle cofe, e tutti per accidente ornano 
la profa : San Paulo à Romani all’otrauo dice. 

Qui emmfecundum cameni {unt , qua carni s funi (" oiunt ; qui verò 'ecundum 
fpmtum funi , qua funi Jpiritus fentiunt . Et appreflò . 

Trudentia carn s mors efl , prudenza autem Spiri tus vita , & pax . 

E poco più giù . Si emmjecu ndum camtm vixerttis t moriemini ; fi autem 
fpiritu falla camis mortificaucntis , vtuetis. 

Che fono tutti contraporti nelle cole, e come fi può vedere, quali tut- 
ti e nelle cofe e nelle parole inficine , Che fe vogliamo del medefimo 
San Paulo anche più lunghe , epiù ornate Anttthcfi : Ecco quella nella 
prima de’ Corinti al i j : 

Seminatur in corruptione : Sur gel in incorruptione : Scmmatur in ignobili tot e ,{ur . 
get in glori a : Smmatur in infirmiate t/urget, invitiate: Seminatur corpus ani- 
male ; furget corpus Spiritale . 

E quell ’al tra pur quiui . 

Fall ut e fi prmus Iromn , >Adam in anima viuewtem , nouiffìmus jtdam infpi* 
triturn viuijicanttm . Trmus homo de terra terrenus , (ecundus homo de calo ce - 
letti* • Quahs terrenus , talcs tir terreni , qualis telefìis , tales & celefies . Jgi, 
j tur Cu ut portautmus imapuem terreni , por temus tir imagmem cateti » . 

Di quella medefima natura è quell 'altra fatta de’ concifi nella prima 
de’ Corinti al quarto . 

Nos fluiti propter Chrifìum , vos autem prudente s in Chrifto : nosi tifimi j vos 
autem fortes : Vos nrbiles , nos autem ignobile s . 

E quell 'altra nelle parole fingili ari . 

Ter gloriami ignobili totem : per infami am ,& bonamfamam,vt {eduli ores, 
tir veracet ;ficut qui gnoti , tir cogniti , quafi morirne s , tir ecce viuimus ; Vt 
cafligati , tir non mortificati , quafi triftes, ftmper autem gaudente s, flit ut egentes t 
tir multos locupletante s , tanquam nihil l>^ bentos , tir omnia poffidenrcs . 

Edi quelle contrapofitiom limili, hora ncllccof e fole, &hora nelle 
cofe,e nel le parole infa me innumerabili fe ne troue rebbono nelle lei it- 
turc : Nè molto piùdiffirile farebbe il 1 krouame di quelle delle parole 
fole, come lono quelle fuauifiìme propofte, criipottc dello fpofo, e 
della fpola nella Cantica . ' 

Ecce tu pulebra es amica mea . Ecce tu pule Iter e s di Ielle mi . Sicut hhum inter 
fpinas, fic amica mea mter filtas : Sicut malus inter Ugna filuarum , fic dikHus 
meus inter filtos, 

Oue fi vede, che no lono oppqftc frafe ftefie quelle cofe , pulebra , tir. 
pule ber , amica mca^dilcHtmt, Uhi inter Jpinas, tir malus mter Ugna filuarum 
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amica mea inter filias,& dilettiti me us mter fìlios: ma per corrifpOnderfi fra 
loro parti tali dellorationi à parti tali , Se i medefimi accidcti à medefi- 
mi. accidenti, ne nalce {come dicemmo nel commento) vna contrago- 
fittone ornatiflìma, non però di cofcima di parole fòle. Con la quale, (c 
ci pentiamo, và congionto vn’altro ornamento ; quello cioè dell’equa - 
lita de membri.chc ifocclum diccua , che veniua domandato da Greci, 

- da Laiini Compara da noftri "Par pari , conciofacofa che fc numereremo 
le fillabe fra quelli due membri . Ecce tu pulebra es amica mea. 

Ecce tu pulcotr ts dilette mi . 

E così fra gli altri due che allegammo , ò niuna , ò poc hirtìma ditti- 
guaglianza ntroueremo . A Calati al 4. dice San Paolo. 

Qui de aiutila fccundum cameni natus e fi . 

Qui atitcm de libera per repromi(Jìonem . 

-v. 1 ■ E pure qua lon pari i membri . Quelli due . 

In principio crai verbum . 

Et verbum erat apud Deunt . 

■Etti altresì hanno le ttllabc pan di numero. In maniera , che quanto 
all’or namento de’contrapofti,e della equalità,cofi trouiamo noi mem- 
bri ornati nelle Icrittui c nollrc,comc nelle Emichc . Retta la fomiglian- 
za : la quale porrà credere pcrauuentura alcuno , che non fia per clscre 
coli focile à ritrouarfi fra fcrirtori Canonici : E nondimeno ò che la pi- 
gliamo dal cominciainéto delle daulole , o dalla tcnrunatione.fèmpre 
in abondama ne portiamo addurre efsempi: Anzi ouc nel Commento 
noi habbiamo parlato di qucU’oniaméto,col quale dalla medertma let- 
tera ficcminciano molte parole in vuadaufola , od in vnvcrlodiei 
Greci domandano Come quello di Ennio , 

0 Tice, iute, T un, ubi, t anta J tranne tuhfli. 

Dice il Venerabile Beda,ncl fuo libricriuolo* Schematis Sacra Scriptu- 
r * , che quello ancora nella Sacra Scrittura fi ritruoua : E fèbene , dice , 
più frequenti , c più propi efsempi fcncritroucrcbbono nella lingua, 
nella quale efsa fù fcritta,cioè nella Hebrca , babemus tamen , foggionge 
egli » m noflra translattone vnde demu s txemplum , e gli efsempi , ch'egli 
da , fono due , vno nel Salmo centcfimo decimolètumo . 

Bentdixtmus vobis de domo Domini , Deus Domiti us , & lUuxit nobis . 

El’altrond 170. 

Ira ilbus fccundum fmiltudinemferpentis » ficut afpidisfurd* ,& obturantis 
auresfuas' 

Mapiùàpropofitonoftro , otte più daufole cominciano òdadu^j 
parole molto fimili , ò da vna parola medefima , notici mancano luo- 
ghi efprettìrtimi. da fimili come nel la prima de Corìnti al 14. 

jln à vobis verbum Dei deceffit Ijiut in vosfolos pcrnenU ? 

Edclla parola tftcfsa . Come. 

Dottunus Illuminano mea, <& falus mea quent timebo i Dominusprotettor vit* 
me* jà quo trepidabo ? ouetQ. 

’ Sicon. 
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Si eonfiflant adnerfum me cafìra.nontimebit cor meum : Si eritrea t aiuerfum me 
pratium in hoc egofperabt . 

E cento fomiglianti ,chc fi potrcbbono addurre . E fé dalla parte del- 
la tcnnmauonc riguardiamo, pur quiui clan fole, che e nella medefi- 
ma fillaba,e nella medefima rima,c ndla medefima parola terminano, 
ntrouiamo. Termi nano nella medefima fdlaba quefte. Mifemt mà 
Deus ,}ecundum magnani mifcricordiam tuam , ó" (ecundum niuàitudinem mife - 
rationum tuarum delt Uiquitatem meam . 

Tempus oteidendi , & tempus (mandi . 

Tempus dcflrucndt, (jr tempus xdificondi • < 

Tempus pi incendi , & tempus (altandi. 

Tempus pbntandij & tempus euellendi . , 

La doue non folo nella medefima fillaba, ma nella medefima rima . 
In quel luogo medefimo dcU’Ecdefiaftc terminano tutte qucftccombi-» 
natioru di daufulcrtc . ' 

Tempus nafetné i, & tempus moriendi . 

Templus (laidi, & tempus ridendi. y;r.\v >. ■ j 

Tempus fpargendi t & tempus coltigendi. iT-‘ 

Tempus acquirendij&tempiis perdenti. .• ir- il. Vti*tai 

T empus cuftodicndi , & tempus abijciendi . . uba* '.u 

Tempus (cindendi ,ér tempus con/uendi . ~V 

Tempus tacenti , & tempus loquendi . 

Ddla medefima natura di terminatione inrime fono i due efiempi 
che allega Bcda nella figura da Grcd domandata 'jmwt/mww Vno nel 
1 ’Ecdefiaftico al fefto . 


Melius eft videre quodeupias J, quim de fiderare quod nefeias : altro nel 
fettimo . 

Melius efl àf apiente corripi , quimjlultiori adulai ione decipi . 

Et à quella figura fi può ridurre anche queU’altra che da Gred i/x’iiw- 
‘ r f m viene chiamata, ouenonfololcdaufole, male parole fequenti, 
o podii fiimo framezate terminano , odin fillabc limili, od in rime , E 
di quefte pure nella Icrittura noftra h abbiamo eflèmpi : Come di paro- 
le fequenti nel falmo 97. 

Cantate txu Itate & p fallite . 

E di parole poco framezzate in Ezcchidlc al 1 8. 

Quod fi genuent fi/ium latronem , effundentem , cirpaulopojl inmontibus co- 
medentem ; & vxorem proxmi (m polluentem , & Tauperem contnft antem ra- 
pientem , rapinar & pignus non reddentem , & adidola leuantem oculcsfuos abo- 
minationemfacientem ad vfuram dante y & ampliar acci piente Mquidvita vi a eli 
In rime altrcfi terminano molte volte daulole nd teftamento nuouo -, 
Come quelle. 

f N ift abundauerit iuflitia veflnt plufquam fcribarum & fartfeerum non intra 
bitis tu regnum ccelorum . EqueU’altrc. 

liti autem ncglexcrunt , & abierunt atiusm vtUamfuam, atius ad negotiationem 
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\am: reliqui vero tenuerunt feruos cius & contumelijs affeftos occidenti'. 

Nella quale lettel a ò d’auuertii echc due concili vi fono , con Toma- 
mente non della tcrminationc in rime , ma della tcrminatione nella», 
parola fteffa • 

/ filiti sin viliam fuam, alius ad negotiathnemfuam. 

Come è quello di S. Paolo à Timoteo. 

Qui Epifcopatu in de fiderai, bonum tpus defi derat . 

E quello più frequente nella epiflola à gli Hcbrei . 

Lapidati funt, felli flint .tentati funt, in occifione gtadij mortai funt. 

Oue è da auucrtire, che fe le fcritturc gentili e fecola» della medefi- 
ma parola tal’hora fi fono fcruiti, ma in diuerfo lèntimcnto , Corno 
era quello, e fà del Giulio , e non vale vn Giulio . 

Nè anche à noi di quello medelìmo ornamento mancanoeflcmpi : 
e per hora bellillìmo è quello nel primo cap.di S. Giouanni. 

In mundo erat,& mundus per ipfum faClus efl, &■ mundus eum non cognouit. 

Oue tre volte rcpetita quella voce mondo tempre hà diuerfo lignifi- 
cato, e vario fentitnento. Condofia cola che nel primo luogo. 

In mundo crat. 

Significa ch’egli era fatto huomo , & era nella gencrationchuma- 
• na, nei fecondo. 

Mundus per ipfum fadus efl. 

Vuol dire che tutta quella machina mondiale fu creata dalui.c final- 
mente, fentimcntodi quella terza daufolctra, 

Et mundus eum non cognouit. 

Altro non è, le non elicgli huomini mondani , c carnali non il co- 
nobbero . Più diifici le parerà forfi Thaucrc à trottare annominario- 
nc,ò parannomafia che vogliamo dire nelle Icritturc fagre , che è qucl- 
l’omamento,che noi chiamiam billiccio. Come. 

Tcnfioni non m bai dato, pajfioni fi bene . 

Ma di quelli ornamenti ancora la fcrittura ne tiene, c fe nella lettera 
hebrea andalfimo riguardando , molti e molti cc n’occorrerebbero. 
Ceno quello che in latino ad Elàia dice. 

ExptUam vrfaceret ludicmm, & ecce iniquitas; & iufìitiam,& ecce clamor. 

In Hcbrco è doppio billiccio e belliffimo , percioche iudicium in_, 
quella lingua fi domanda lamfpat. Se iniquitas fi chiama 7iufpah,c così 
iulìitia, li chiama in quella lingua, ligtaca , e clamor fi domanda gtaca , 
in modo che il due vaicau lamfpat ve mite mifpub. ex pedani vt faccret, 
Lamifpat Se ecce nufpab come fi vede billiccio bclliflimo. Se il dire ligta- 
ca ^on/if^t-JM.cioc &iufhriam, & cccc clamor , anche quello fivede^ 
che è billiccio il più gratiofo del mondo . 

E di quelli nella lingua Hebrea fenctroucrcbbono molti ,che non ri- 
fpondonocosì nella verfionc latina: Se bcncanchein lei alami nc ven- 
gono accennati, come quello di S.Paolo fra quelle due voci Concifio , & 
conuerfto nc’ Filippcnfi al 3 o. oue egli dice . 

Vidcte 
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rìdete malos operario s, videte concifìonem , noi autcmfumus chrcumifio . . 

E ucl Salmo 2 1 . Chic il redo dice- 

Jn tefperauerunt, & non funt confuti . 

Dice Bcda che fecondo la tradiamone alla lettera Hcbrca, ne n*fce il 
birtictio;, perche bifogna dire. 

In te funt confufi , & non funt confufi. 

E tanto badi de gli ornamenti delle claufole , che fi ritrouano nello' 
fcritture canoniche, Doppoi quali il ragionare hora di quelli, che ne 
gli autori Greci, Latini, & Italiani , die Ecdcfiarticamcntc hanno (dit- 
to, fi veggono àciafcun palio, troppo più longa , e troppo più fouer- 
chia cola làrebbc, che al propofito non conuicne ; conciofiacofa che e 
per contrapofitionc, e per cqualità , c per fomiglianza fieno freqncn- 
ti (fi me le claufole ornate preffo à noftri . Prindpalmcntc pcrcontra- 
pofitionc, che in vero non s’apre libro, c non fi legge pagina di fcrittori 
Ecd efi artici, oue con trapofti, c molti non fi trouìno : Dico aliai più 
che ne gli (dritti de gli Etnia: forfi pcrcioche ildecorfo de tempi, c l'ha- 
bitochc v'hà fatto rorecchio, hanno refo meno affettato, e più ordi- 
nario queft'vfo di contrapofti,chenon era già : E forfi porcile confl- 
uendo quafi tutte le nortre eh ridiane materie incerte prindpali oppo- 
fitioni, come farebbe di Diauolo, edi Dio; di amor di Dio , c amor di 
noi, di carne, e di fpiritoj di ragione, e fenfo; di terra c aelo , c colè li- 
mili, quali per forza nalce , che frcqucntilsime bifogna che fieno lt* 
contrapofitionine gli (ditti noftri.cche quello ornamento quali nc- 
ccfiàriamcnte feguftial foggetto . 

bhbtl C bri fi uno f alimi, cui promittiturregnum calorum : nibil laboriofius, 

2 ui quottdte de vita periclitatur : h'tbil fortini, qui vincit Diabolum : Vibil im- 
ecilltus .quia carne fuperatur . Fertufquc rei excmpla funt plurima : latro cre- 
dit in cruce, & {latini mcretur audtrc.jlmen dico tibi,bodie mccù crii in Taradifo, 
ludai de „ Apoflolutui fafligto in prodttionii tartarum labitur , & nec familiari- 
tate conuiuij, nec intmflione bu cella , nec ofculi gratiafrangiturjiec quafi homi- 
nem tradotti quem filium Dei nouerat . Quid Samaritana viliui i non folum tpfa 
credtdit,& poft Jexviroi vnumtnucnit Domnum, Mtjjìamque cognouit ad fon- 
tem, quem in tempio ludaorum populusignorab.it, fed & auttor fitfalutis mul - 
forum , & -A polì olii ementibus cibum , efunentem reficitjaffumqnefuflentat. 
Quid Salomone japicnttus, attamen infatuatili amoribui muliernm. 

E quello che feguita, tutto di San Girolamo . E quello che è più, non 
invna oratione, oue paiono più domedid gli ornamenti; ma invna 
Cpiftola ad J{uflicum Mortai bum . 

Il Signor Cardinal di Verona, oue nella fua Ecdefìaftica Infiorili 
parla de gli Amiteli, adduce vn luogo di San Cipriano nel libro della 
patientia, die vcramaitc merita d edere traforino qui , & è quello . Vt 
mjultantium Iputa pattintcr cxciperet , qui /pitto juo cuci oculos paulò ante for-. 
mafia, crcuiut in nomine, nuncà fermi futi gabalus cum angeli 1 futi fligella- 
tur, flagella ipfepateretur : Coronar et ur fpimt , qui martyrei flmbut coronai 
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éticmh: primis in faeton vcrbcrarctur , qui palma; vcras vincentibus tributi ; 
Spoliarctur vefle terrena , qui indumento immorulitatu calerò; ve flit: Cib-retm 
fede, qui cibum ccetiflem dedit : Aceto potarctur , qui poculum (aiutare propi- 
nanti. 

Belli contrapodi vfaancota San Leon Papa in quel fermone , che 
legge Santa Chiefa nella feda di San Pietro, quando parlando à Roma 
dioan Pietro, edi San Paolo, dice Uh lune vai, per quo; ubi Eurmgtbtm* 
Cbrilh I{pma refplenduit, &• qua eras magiara errar is , falla et difctpula veri - 
tatis . ifli fune patres mi, verique paftores, qui te regni t calcfìibu; inferendonut 
multo meliut multo que (aheius condiderunt '.quarti 1U1 quorum jludio prima mee- 
nium tuorum fundament a locata fune, ex quibusit , qui libi nomea dedit , fra- 
ternate cade fadauit ; liti fnntqui te ad bine gloriata prouexerunr,vt gens fon- 
ila, populus eleUus, ciuitas facer dotali; , dr Bfgia per jacrorn Beati Tetri fedem 
caput orbis ejfelia , latius praftderes I{chgtonc diurna, quàm dommatione teirena. 
Quamuis cnm multis aulì a viSorif; ius imperij tui terra marique protulens;mi- 
nus tonico rjl,quod tibt bellici s labor fubdidrt. quarti quod pax Chrijlianafubiecit. 

Diciamo vn’dltmpio ancora di San Gregorio nc morali , oucll ve- 
drà quale congerie de contrapolli fi troui . Eccolo . Scnptura /aera non 
folum nobis fanlhrumvirtutts offerii, (cd efiam cafus mnotefeit , vt & in vi- 
lloria fcrtium, quoti imitando ampere, rurfum vìdeamu; in Lpfibus/juodde- 

beamus timcre : Ecce cnim Job defcrtbitur tent attorie auliti; ,fcd Datiid tcntatio- 
neproflratusj vt maiomm virtus fpemnoflrotnfoi.eat.&tnaiorum cafus adcatt- 
telam Hosbiimilitatis xccingatj quatcnus dum ilio gaudente s fublcuant, ifta me- 
tuentes premorii , & audientis animus illuse fpes fiducia, bine bumihtate timori; 
eruditus, nec tementate fuperbiat, quia formidmc pramitur , tiec prxffus timore 
defperet. quia ad fpeifiduciam virtutis exemplo roboratur . 

- E di quelli ,cnc’fcrittidilui , c di tutti gli altri Ecdcfiadici autori 
gran quantità fi potrebbe addurre: che hanno molte daufolCjC contra- 
politionedi parole, c di cole : Et anche baie fpeffò equalità , come ne’ 
lopradotti dìempi potrà notare chiunque , ò con l’orecchia fola.ò nu- 
merando vorrà lcquantità di molte daufolcauucrtirc. Del redo quan- 
to alla iìmiglianza delle daufolc,& in particolare quanto à que’ mé- 
bri, che i Latini chiamano . Smutitcr Cadentia , bifogna confdìarc , die 
inoltri autori mólto più frequentemente fi fono leruitidi quedo or- 
namento, clic gli Ernia non fecero; c fràgli altri due , dò fono Sant A- 
godino, cSan Gregorio. 

E già lappiamo, chevn’Aridarco affai arrogante de’ nodri tempi, 
che da fedeflo fi pigliò autorità di dar caifura , c giudirio intero à gli 
dilidcgli lcrittori ccdcfiadici, di Sant Agolliuo fra l’altrc cofe dico , 
che dulcior eli quàm grauior. e che numeri; ac fimilter dcfiuentibus gaudet . 
E di San Gregorio pur dice, clic Gaudens & ipfe e fi prò temporum iUotuttl» 
ratione membri;, & incifis fimihter cadentibus , & fimilitcr definenti bus. 

Ma v’è di più, che di San Gregorio quedo medefimo giuditio il. fa 
ancora il Venerabile Bcda, ma modedaméte nel libro fuo defdufma- 
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fe fcriptur* nella figura ornco tdcuton , oue prima adduce vn eflcàr 
pio, éhe.èqucflo parlando di Giobbe . Vt odorem fuorum métium tanto la- 
tini fpirfrret, quantum noma <v ornatimi melius ex incenftone fragrarci. E poi 
foggiongC Bcda . Quofcbt mate ipfe, qui hoc dixit Beatiti Tapa Gregonusfa - 
fe-pjusfuifiercpmtur. Nò (blamente hà vfato San Gregorio di termi-, 
naie in fillabe famigliami, ma anche in rime: Come ndl’homilia 17. 
Qui igitur non amore atema patria, /ed pramtonm ambita falutem audientibus, 
prxdicat, quaft tn itmere f aiutai , quia ex occafione,& non ex int catione falutem 
audientibus cxrpt'at. Se baie à dire il vero in quefto è flato molto più 
frequente Santo Agoflino, perche così porraua quella età, che però nó 
s e guardato alcuna volta in pochi verri di congregar’ infleme molte 
cadenze ,& in rime, c nelle fleflè parole, come farebbe oucnelfcrmo- 
ne vigcfimo (òttimo , de Vcrb : Domita y parlando delle due vite ardua, e 
contem platiua, à propofito di Marra c di Maria dice . i\emanfcrunt erg» 
in illa domo, qua fu/ceperat Donunutnjmduabus fermimi dua vita, amba inno* 
(ente s, amba laudabile t , Vna labonofa , altera ocio/a, nulla facinorofa,tiulla de* 
fidio fa, amba innoeentes,ambainquam laudabile s ,fed vnalaboriofa , alter. u 
otiofa , nulla facinorofa, quam caliere debt t labonofa, nulla deftdtofa, quatti cane* 
re debet otiofa . Erant ergo in tlla domo ifla due vitx,( 2 r ipfe font vita. In Mar- 
tha crai imago prafentium , In Marta futili or um • Qjod agebat Martha , ibi 
fumus. Quod agebat Maria hoc fperamus . Hoc agamut beni ; vt illudhabea* 
mus piene. Nel qual corfodi parole quali tutti gli ornamenti fi ritro- 
uano, clic nei la tcmiinatione poilòno occorrere : Come farebbe di 
definenza Amile , in quelle due d allibirne. .Amba innocente! , amba lau- 
dabile! . Didcfcriuerc in rime in quelle, Labcriofa,otiofa>fninorofa,deftdio- 
fa. Di definenza in biftiedo in qudlcBCT^p/rn^. Di definenza ncll u* 
medefima parola in quelle. Ida dua vita. &ìpfe fin vita . Ciré fi può 
dire che fia anche parola iflefla prefa in due (entimemi , concmfia coti 
che nel primo luogo fia primo cafo del numero del più, c ndl’altro fe- 
condo calo del numero del meno . 

Come anche San Cipriano vna medefima parola indite fenrimenriv 
ma molto più vari, prefè nel fopr’allegato ellèmpio qnando d«flè, Tal- 
mi; in faciem verberatut, qui palma s vcras Tnnecntibus tributi. . E tutto qiliN 
fioche de’ latini fautori Ecdcfiaftici habbiamodetto fin qui , non fi 
Creda che fia molro meno frequente in quei pochi Iraiiani,i quali di fa- 
grecofc hanno fcritto. Anzi e quanto à contrapofli , e quanto allo 
equalirà, e quanto alle fomiglianze confcflìamo,chcnoi malefimi an- 
cora ( nonché altri, ) in quelle poche cofe,ch’hahbiamo ò ftampate , o 
fcrittc, frequentiamo n’habbiamo hauuto l’vfo : ma certo per Io più 
adogn’altro fine, chcdi ornare: ebene fpeflo ò portati dall’habito fat- 
to nel dire: ò aftretti dall a qualità delle colè da doucrc dlèr dette :comc 
in materia di contrapofli , tirata affai longa fu quella, per cflcmpio,chc 
feccmmo predicando à Roma vn giorno d A feenfione, comparando 
i due fondatori fra le, delia Roma profana , c deila fama con quelle pa- 
role* 
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ole . Vedete fontani, che auuenturofo p affario battete fatto da Romulo è Ckrfì 
fio: da chi contaminò la Città voflra col f angue del fratello , fraterna CJBde fi*- 
dalli t,à chi lattò la Città vcfìraco'l fuo (angue proprio , Rcdcmirvos in fan- 
tine fuo:<A* chi Jì finir finito i’vn morto Dio , e d’vna Verdine Ve fiale , i chi 
fu vtro Figlio dei vitto Dio, r d'vna Vergine Hehrea : da chi pigliò il latte d: vna 
Lupa, nato che fù.àibi fece (correre in Tebro riui di puro latte nafeendo : da chi 
inhit uì <7 tegli per età padri r per autorità Senatori, à chi nella perfona di San Vie - 
troflabi ì per tempre il primtto Romano: da quello , àcuiperla of curiti deliba 
nuit'L fu data la morte, i tf urlio, per la cui mortevenne [ ofeuntà delle nuuoltLa: 
da colui , il quale per io lagno di non sò chi fù f altamente creduto , chefoffe andato 
incielo, dcolui,cbe'n tal giorno come boggi vedenti molti -, e tutti vigilantijumi 
gloriof amente fe ne (ale al Cirio. 

E di quelle limili afflai fouente cc ne fono venute fatte , & anche viàri 
altri ornamenti, le benequanto alle deli noi 7e in rimc.tSc a i bifticcinon 
crediamo d’ellèrcene (emiri molte volte. Còrrà pollo aliai bello fu an- 
che quello del Padre Pallàuanri . Ho/ a come ( buono, che adorna bene , «_» 
virtuoj amenti viue, menta guiderdone ,c premio : Così l'huotno,cbe adopra ma- 
le, evitiofamente viue, merita tormento e pena. 

Che le petgli ferini del Padre Francelchitio,di Monfgnor Fiamma, 
e di Monlìgnor Comeliodifcorriamo .appena aprirono cafualmcnte 
inluogo alcuno, oue ornamenti di claufole non ci occorrino . Con- 
trapofto, per cllèmpio ndlecolè, c nelle parole fu ciucilo dt Monlìgnor 
Cornelio congionto con equalità di fillabc. Cometa legge per occajtone^» 
noflraé mimflra d’ira, c di morte : Cosi , il Vangelo per fu a virtù è veramente 
fónte di grafia e di vita. E contrapófto nelle parole fole > pure con vgua- 
glianza di lìllabc fu queft’altro . Come l'amore di fua natura imperiofo non 
bà modo.ò indura-, così il defiderto (empre unpatiente , non hi ragione, o freno. 
Chele vogliamo contrapofto di parole con vguaglianza di lìllabc, e 
terminatione nella medelima parola . Ecco . Si come frà tutte le cofe del 
mondo la più antica è Dio : Così fri tutti t co fiumi degli huomim nuoto è più au- 
lico, che il culto d’iddio . E le vogliamo due copie di membri continuate 
vna all’altra, vna con tcrminatione in rima fola, el’altrain tuttala pa- 
rola Hellà: Eccole. Viui come mortale ,t morto hauerai vita immortale . Chi 
Viue in quejla vita, come fe non bauefjc à monr m v , quando muore , muore di 
forte, che nell’altra vita non riuiue mai. E de’ bi (licci ancora s’è feruito mol- 
te volte Monlìgnor Comdio, come oue dice . Cbriflocbe ènoflravuet 
vita . Oue dice che il foggetto della fua predica , Era per rffere facondo , e 
fecondo . Oue chiedendo attentionc al popolo , il prega , ^dd ejfcre cosi 
Mttentoadafcoltare, come egli Jori intento d ragionare. Et in alcuni alrti luo- 
ghi* . * - ufi. 


17 




* ti f r.'V 


C-* j. .. - n i vj* m j r>- 

•3 * - 1 


j::. rii} <i s o 

J III r'T *i » « 

* ii'-L i i'. ■ 


TAR- 


SI 1 

t. | 


y ijQOS 


rt* • 


a' Particella XXII. 17 j 

PARTICELLA XXII: 



Sus autcm talium mcmbrorumlubricus : ncque cnim acrker dicenti 
accommodata funt:difjbluitenim vimilLm, quod ponitur htip. 
ftsnimium Jludium & cura pUnum autem nobis hoc facit Tbco - 
pompus, accufans tnim Tbilippi amicos inquit,tc triniti tW 
pifeirirrm àfìfoutfOM th jpirorn trai- Bt «mas tòro 'Ira» 

ti irtùpa ; Simditudo cnim, qua efl in mcmbris & oppofitio, dtfìoluit formatti. » 
eam acrem pr optar mali pofitam operaminillis : txcandefccntia cnim arte non 
tget : V erutti oportet aliquo modo naturalia effe in buiufcemodi accufatimbus , 
&• fimplicia ea,qux dicuntur . 

Ncque igitur cum aerei effe volumus,vtiliafunt buiufcemodi vt demonflraui, 
ncque in afifeRibus & mori bus: fimplex enim effe vult , èrfine qualitate vita af - 
fiRus. Eodem autem paRo & mos . IniUis igitur jlriflotclis de iuflitia, qui 
ciuitatem ,/ltbcnienfium deplorai , fi fic dixijfct . vùxx tomói IwrUar iWt« 
ix9f£r,ùtt* 7lù UUt ttihn i-nitsat», Cttm ajfcRu vtique dixiffet , & lugubri- 
ter . fi autem 'ratino» ipfum feccrit <wùa» yap W a a t St touu> rluu iu&r, 

fmù» T luò l’ fiat i*i(x*tt,non per Iouem affeRu mouebit,nequc mifericordiam; veri 
appellatum xa*wì)*'a»t* ; cteniminlugentibus ludere,vt prouerbiofertur,huiuf- 
cetnodi in affcRibus praué moliti e(ì . Sunt tamen vtilia quandoque,vt ^ risote- 
le s inquit , iyt» in /u*> iSluur Syhi edynptt oa3»v <f ni ròr pxntJa. ti» /xlyuv, i*l§ 
raytifw m iSsUiauSui r ir tw {Uy*»- Si igitur abfluleris alter um puyti 

•pnà auftrts v venujlatem : ampia enim d‘ Rioni prodcjfe poffunt buiufcemodi 
membra, qualia funi Gorgia multa, in quibus contraria contrari] s opponuntur, & 
Jfocratis . pc fimikbus igitur mcmbris, bxc. 


PARAFRASE. 


I ’Vfo de’ quali ad ogni modo è molto lubrico, e pericolofo,’ 

I nrìnrin'llmpnft 1 MOlV»n3nnO Vr\(TlÌ?imr* 


principalmente ouc ragionando vogliamo moftrarci fc- 
ueri alpri, & adirati : perche quello liti " 


ucw ai pi*, wv. auuou . ^n.iui\.^»vuu iltidio, che pare affet» 
tatamente porto nell’ornare i membri, fnerua tutta la for- 


laiamciut pui iaj utu unwi ^ i munuu, ii iti ua runa la ror- 
za del dire. ComeoccorfeàTeopompo quando facendo inuettiua 
COntra gli amici di Filippo dirte . Qjuefli ammazzatori , che il giorno voglio- 
no effert limati di natura fi crudeli àgli Intonimi, fono però la notte per gratta lo- 
ro troppo corte fi i gli buomini di Filippo in apparenza amici , ma di Filippo ~ 
rRwr , f'horerm attilli con i contraoorti, c con le forni oliar» 


ro troppo coricjl a yu U»»™»' - rt — —• v* mu «< rtuypom 

eflenga amiche . Che certo quitii con i contraporti, c con le fomiglianze 
non à tempo vfate, rintuzzò egli la fpada a fc medefimo : F. la ragione 
è,pcrchc l’ira non vuole arte che fi conofca . E nelle inuettiuc bisogna 
procurare, che le cofe paian dette come la natura le porge , & alla imi- 

«.i:. vri ri fannni^inhni (noradt'ffi nrtianw*titi n#»I nm/v. 


procurare, u:luiv panili wiHvi«i»umuv auajiiu- 

plice . Nè fedamente ci fanno danno i fopradetti ornamenti nel ragio- 
nate afpro, ma di più ouc vogliamo muoucrc aftetti , <5c ouc voglia- 
mo fare ìlbmarcdtcoftumi tali, perche l’vna d'altra di quefte colo 

ricini 
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richiede vn ragionare fempliee, c non affettato . A rifiorite per cflèni- 
pione’ libri ch’egli fece della Giullitiaintroduflc vno, il quale deplo- 
rando le miferie de gli A teneri, morie gran compadrone in quelle pa- 
role femplid,C non ornate : Quale Città de nemici hanno acquieta mi feri, 
che poffa paragonar fi alla patriapropria, c'han perduta i Che s’egli ornando i 
membri haueflè detto, Qual Città de nemici hanpofieduta ftnule alla lor 
patria ch'han perduta i Certo nò che di quello modo non haucrebbc celi 
modo l’affetto della mifericordia : anzi il vitio,ne farebbe feguito , cne 
piantocrifo ridomanda : Ecomediceil prouerbio ( e negli affetti Uà 
malidìmo) haucrebbe fchcrzato frà piangenti . Sono nondimeno vti- 
li anch’edì alle volte quelli ornamenti, come quando A ridotilc in vna 
cpidola dille . Disitene mi f cacciò il Uè grande ; e di Stagna mi (caccia il fredda 
grande . Ouc fi vede che eh i leuaflè la definenza rimile nella parola gran- 
de: infieme leucrcbbe la venuftà e la grafia : Et anche nel ragionare ma- 
gnifico giouanotal’hora, come nc gli ferini di Gorgia fi può vedere, 
&in molti contrapolli. d’Ifocratc. E fin qui badi di querii membri 
tali. 

COMMENTO. 

E Così habbiamo detto molte volte , che conni ette, à chi infogna arte , e non. » 
[den^a, non fermar fi nello intenda c come le cofe fieno , ma poffare più ol- 
tre ad infegn are come fi debbano rifare . Dilla natura de' periodi ornati 
ajfai si ragionato, bora tratufi dcll'vfo : cioè quando fi a bene , che foratore , e'I 
profatore fe ne vaglia, ònò. E primieramente dice Ditnctno , che membri cofi 
ornati acntcrdiccnti non flint accommodata, cioè non convengono à chi 
vuol parere afpro, leverò, e adirato . Et in fomma nellar.ota grane , della quale à 
fuo luogo parleremo longamente: & anche di (opra alcuna cofan habbiamo detto ; 
cuc Demetrio diffc, cheimmbri ficiioliàque fiatale nota da bum qnclluogo,zjr 
ir quefta co' Imcdefimo nome nominati, erano a fai propri . Fero è che in quel 
luogo dimoiti vffici della nctagraue fac armo ment ione , come del rtprtndnc_j, 
minacciare, commandare, e filmili . Là dove qua delle invetrine fole ragioniamo : 
ma quello che di que fi e fi dice, di tutto qu e Ilo, che alla nota grane s’ appartiene u , 
s’hà da rr.tcndere . Selle invettive dunque certo, & cue vogliamo mostrarci adi- 
rati, fi a riprendendo preferiti, ò effagerando centra abfenti, fempre in tali cafi dob- 
biamo allenerei da periodi ornati . E la ragione (dice Demetrio) perche quello Au- 
dio affettato, che pare che fia poflo quitti, fncrua il direte come chi èira o , non 
ha tempo di penfare à tante cofe, cofi oue fi vede arte fqwfita, non fi crede colera . 
Sèèperò diDimetrio fole queff auuertimento ; ma tutti i più intendenti fetori 
non han voluto feordarfi di darlo . ^triftotileijìeffo nel terrò della Retorica in- 
fognò che' {ragionare in coler anonhà da effere, ne da parere elaborato . £ Tbeo- 
fr affo ragionando di filmili ornamenti ,come fi vede ancora preffo all' jtlicamaf- 
ftonc Ila vita di Lifia,gli ef elude totalmente dalla oratione irata : E ben fi vede , 
che Demetrio dtTeofr a fio, come dicemmo > fùdifiepolo $ pance he al mede fimo 


Particella XXII. 175 

documento aggi tigne la mede fina ragione , angi con le medeftme parole di Teo- 
fraffo, il quale hiueua detto tali modi di parlare *W«r r*tdnf»inr , , , cioè cb'- 
efji dilfoluiuit vini illam . Snervano tutta la forga del dire irato . Cicerone. 
anch'egli di quefio ragionare affettatamente ornato dice, che Detraili taftìonis 
dolorcm , aufert humanum fenfum a&oris , tolht fundims veritatem, 
& fidem. E fautore ad Hcrennium Eccellentemente infegna che in qual- 
che ragmn anioni fatti per efercit ottone pure fi poffono admettere tali ornamenti , 
come nelle Accademie, nelle fcuolc : Ma ebe oue fi dice dannerò , hanno delpu e • 
nle affai, e levano grandemente la forca al ragionare ; & in fomma egli dice così. 

Hxctriaproxiniagcncracxornarionum, quorum vnum infimili- 
tcr catlcntibus, alterimi in ilmilitcrdcfincntibus , terrium in annotili* 
natiombus poiìtum cft, perrarò fummenda (unr , cum in ventate dice- 
mus , propterca quod hxc non videntur reperiti polle fine elaborano* 
ne, «Se conftimptionc opcrx. Eiufinodi tamen fiudia ad delc&adonem, 
quani ad vcritatem videntur accomniodatiora : Quarc fides & graui- 
tas, & Icucritas oratoria niinuiturhis exornationibus frequenter col- 
locaris, & non modo tollitiu* au&oritasdicendi.fed ofièndirur quoque 
in huiulinodi oradonc auditor: Propterca quod cft in his lepos & fe- 
Aiuitas, nondigniras neque pulchnmdo: quarequx flint ampia, & pul- 
chradiù piacere pofìunt, qux lepida «Se condnuacito fadetarcatfìciiint 
aurium lenliim faftidiofimnium. Qaomodoigitur fi crebro hisge- 
nenbus vtxmur, puerili videbimurlocurioneddecJari, ita fi raro has 
intcirenèreinuscxomatioiKs , «Se in caufa tota vane difpcrgcrcmus, 
commodè luminibns didinftisilluftrabiinusoiadoncm . 

Ma l eff empio .h' adduce D rmetrto di Teopompo è bclliffimo ,cioi accommoda - 
tiffimo à qurfio proposto: c più accommodato è nella lingua Greca: perche confi - 
fteudo qua fi tutta la forga d< II' ornamento nel bifficelo di queffe due parole^*, 
Ar/fto-w Se mt/fr-ntpvti. non è poffibite nè la latino, nè in volgare à trouame due, 
k quali comfp^ndcudj nel figm ficaio rattengbino fornimento: oltre che vii a di 
ì°ro è am he t nto obfcena, che è bene a non trouarle corrifpondenga : Noi con l'ag- 
giunta di quelle due parole giorno, e notte, babbian cercato di f upphre à quella , 
che non babbuino ò I apulo, o voluto più chiaramente tradurre: & babbi-imo det- 
to come nella parafrafe. 

Q.iefii ammazzatori, che il giorno vogliono eflcr'iflimad di natu- 
ra lì crudele à gli huoniini, (ono però 'a notte per grada loro più cor- 
tcfiàgli huoniini: di Filippo in apparenza amici, ma di Filippoinef- 

fenza amiche. Fu Te.-ptmpo Sciotto di patria ; figlio dì vii fratello di Damafo: 
difccpolo d'Ifócrate, di fi ardente ingegno , che di due gran di f ce poli cbchaucuiu 
Ifocr ate, Con Ephorodiceua c'hauea infogno d'adoperare lo I prone , mi con Teopo- 
potl freno : egli per con figlio dello ffeffofuomacffro Ifocr ate fi potè d fcriucre hi- 
flore: Et per altro eccellentemente fcriff'e: eccetto che fu maleJicentifsimo . Tanto 
che Cicerone nel libro fecondo delle Epiftole ad Atticum ragionindo di non so 
quale dire mordace ò pungente lo domanda Thcopompinum gcnilS. Se bene 
Taufania procura <f ifcufarlo da queff a calunnia, edite che Anaximcr.es , yt 

Grx- 
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Gratcorum odium in Theopompuni excitaret hiftoriamm libroj 
fcripfit maledicentiflìmos , acThcopompi nomine vulgati curauir. 
Sia come fi voglia faceudo egli inuettiua , i volendofi moflrare irato contragli 
amici di Filippo, non fi / ano coniglio il fare due periodi ambi ornati con la defi- 
nenti in annominattone.òbfliccio, che vegliamo dire . il er mo in quelle due 
parole è ridoni Scarìftftfm &il [et ondo inqutftedue iraSfatScfaàf*: per- 
che ben sha, che chi è irato da doucro,mnhàpotfieroi finuli minutie : ÓCCX- 
canddcentia arre non indiget, dice Demento , non perche fi debbi mai fari • 
nere coja alcuna fendane, che anche il f spere oue non btfogni arte , è arte : ma per- 
chein tale occafione s'hà dace prire l'arte: e faremmodo .che le cote che fi dicono 
Videantur fpontc nafti, e come dice Dmet io naturalia, le bene egli auutdu - 
tijjimo non difìe , che doni fiero e ficie fhnplicemcntc naturalia, ma 
atvrtgZ cioè quodaminodo naturali a: pr- hre intendere , che arte aa ogni mo- 
do ci hi da c fiere, ma arte tale, che face a parere le cofr fen^ a, te , e naturali . Che 
chi fempre in fimile occafione lafciafie fare allattatura fola, r non la moderafi^ 
con Carte, darebbe facilmente nell’ altroeflremo , e per nonefierr elaborato fareb- 
be indecoro . Che fi vno fcoglio, al quale diede una volta aff ai vicino Demo tie- 
ne ifteffo, quando in vna oratione contra Efchme, ò rfjcndo à volendo parere ira- 
to, diede tatuo ncllcflremo del troppo naturale, che fi lafciò rifare di becca meta- 
fore fi fconce, quanto fono quefte latinamente tradotte. Ciuitatem pitrauemnt» 
populi farmcntacxciderunr,ReipubIica:ncrui lucrili flint, Inftoreara 
.infuti, in angufhas compellimur . Cofe che non lafciò, come fi dice , cafcare 
interra Ejcbine ; manellaoratione ad Ctefophontem , le rinfacciò à Demoftenes 
con parole, che vogliono dir così. Nonmcminifti$,quae verba vltirpaue- 
rit, dira , odiofa, intolerabilia . Cum Icnfun incedcnsdixit. Ciuiiafcni 
putauerunt, populi farmcnta exciderunt , Rripublicx nerui lucrili 
funt . In ftoream infuri, in anguftias compdkmur , Hxc autem ò 
bclua funtne verba , an potius monflra & porteota quasdam f 

Demo/lene ile fio doppo bauctlc dette ,aumdindofi, che per coprir trop- 
po l’arte bauea [coperto troppo la naturale inclmatione , e che s’era dato affai vi- 
cino all' inde coro, procurò digittare la cofa in oblivione dicendo : Non in co po- 
titas clic Graxiae fòrtunas hoc an illuddixcritverbum . Oficruantijjìmo 
della vera arte nelle umettine fu, come infante altre cofe Marco Tullio : Come 
fi può vedere dalle or ationi di luiin Verrem>in Vatimum»inCarilinam,in 
Pifonem,inAntonium. 1 1 ' ' ' ' f. 

In vn luogo f olamente porne ad alcuni , che il Boccacci non ofier nafte molto u 
precetto dato da Demetrio tn queflo luogo, c che egli daperfona quanto fi puoef- 
fere pii commofiafacefie cominciare vn ragionamento con ornamenti troppo c 'qui - 
fili: Cioè da Gifmonda in quel ponto iflefio nel quale dal Tadre levien fatto fapc- 
rt ch'egli si C errore di lei, e che Guifcardo da lei pii am. ito, che la fiefia vita forj. 
fe è già mortoti ifmouda ( dice il Boccacci) vedendoli Padre , e conden- 
do non folamcntc il fuo fegrcto amore cflère discoperto , ma ancora-, 
eflèr picfo Guifcardo, dolore indtimabile lenti , ed à inoltrarlo con 
rumore, e con lagrime, come il più le temine tanno tu aliai v olte v io 


i 
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na. Enondimbtó da quefladonna e gioitane , che egli tanto cormòfla dipinge, fà 
tornine ure il ragionamento i n qrteflo modo . T ancrcdi nè à negare , nè à pre- 
gare fon difpofta, pcrdochcnè l’vn’ mi varrebbe , ne l’altro vogliochc 
mi vaglia . Che è pure vno degli efquifiti & ornati modi di dire, che poteffetro - 
tur fi, fitto non folo dt contrapoftt, e di parità de membri , ma con dentro in fi po- 
che parole due annominationi ,ò biflicci , Vna in quelle due voci negare e pre- 
gare, e l altra in quelle due voglio e vaglia. 

E già fappiamocbe Cjìutore ad Hercnmum dopo hauere dati effempi di mol- 
te di quefte annominationi per varie maniere fatte, come. Venir à te antequam 
Romam venir. Qnos homincs vinci t,cos vincit . Nunc auium dul- 
cedo, ducit ad auium . Non tantum curiam diligit, quantum curiam. 
Hic tibipoflcttcmpcrarcnifiamorc mallct obtcmperarc . Lxnoncs 
tanquam lconcs vitandi . Eftmili. Finalmente conchiude, che fra tutti gli 
ornamenti qucfli fono de" più cfquifiti, c di quelli, che paiono più affettati . Si che 
batterebbe affai del ragioneuole l’oppofìtione, che vien fatta al Boccacci iThaucre 
in bocca à donna tanto commofla cacciali di primo colpo due biflicci ,fe egli m:de- 
fimo nonhauejfepreueduto tutto qtieflo . E (poi che fi amo in b.fliccio) coment 
Cbcbbe preueduto non vi haueffe ancora proueduto . Tcrcioche (e bene egli , co- 
me diceuamo, confejfa, che Cifmonda dolore ineflimabile /enti, e quello che Segui- 
ta, foggionge nondimeno quefle parole : Ma pure quella volta vincendo il 
fuo animo altiero, il vifo fuo con mai auigliofa forza fermò; e fèco, 
alianti , che à doncre alani priego per fc porgere, di più non i ilare iru, 
vita difpofe, auuifandogii eficr morto il fuo Guifcardo . Percheron 
come dolente femina, ò riprefa dal fuo fallo; ma come non curante > e 
valorofa,con alciurto vifo, & aperto, c da niuna parte turbato , cofi 
al padre dific. In modo, che fe effanonparlò, come vna donna turbata doureb- 
be fare, già, diccTrliffcrCiouanni,chenoncome dolente ,òriprtfa , òturbata ra- 
gionò; ma come non curante, e valor oj 'a ; E cofl refla difefo il luogo di lui: ni fo- 
no così indecori quiui i due biflicci . Seguita Demetrio, c dice, che fintili ornamen- 
ti non foto nelle inuettiue non conuengono, mane anche nclf oratione affettuofa, 
ò nella morata. La doue bi fogna ricordarci quello , che ragionò vna volta ri- 
fiatile, nel principio del fecondo libro della Retorica ; Cioè, che da tre parti pof - 
fumo prendere i luoghi delle perfuaftoni : dalla cofaiflcffa , che vogliamo per- 
vadere : da quelli, che ci feutono: e da noi mede fimi . Dalla cofa prendiamo le 
perfuaftoni, quando con indutioni , Entimemi, effempi, ragioni , e cofe ftmili la 
pervadiamo . Dagli afcoltanti, quando procuriamo (T indurre in loro difpofìtione 
d'affetti tali, che più facilmente reflinoperfuaft . Da noi mede fimi quando cer- 
chiamo di farci Stimare tali da loro, che più ageuolmente habbiano à crederci: 
Ediquìnafcono tre forti di oratione , per dir cofl. Li Ent imemat i:a , oue con 
proue pervadiamo: LaTatctica, ò affettuofa, oue mouiamo gli affetti altrui: 
e la Morata , oue cerchiamo di far credere in noi coflumi tali . I quali coflumi fi 
riducono à tre dice jlrtftotilc, à far credere, cioè, che fumo prudenti , buoni , éfr 
amici di chi ci fente-.perchc altrimenti potrebbono credere gli afcoltanti , che ò per 
ignoranza non fapefflmo pcrfuadcre il meglio; ò fapendolo, pcrmalitia non to 
•- M volef- 
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yoltfjìmo fare : ò che per t ordinario buoni , come poco amoreuoli loro ] poi 
teffimo all' bora non vtilmente pervadergli . Et è da auuertire , che la opinione^ 
dipendenza, bontà, & amoreuolezz*> che hi da acqui flarfi il dicitore , i fetori 
Etnici non intendeuano, che [offe quella ch'egli acquifta con le attioni-,ma quel- 
la, che con la forra del dire egli hi da ine flore ne’ petti altrui , in modo che,folfe 
ttli tale, ò nò ,fi face ffe credere , e filmare tale : E aueftaè Coratione morata, 
nella quale dice Demetrio, che gli efquifiti ornamenti farebbono danno : E la ra- 
gione farebbe, perche oue fi auuedeffero gliafcoltanti, che con troppo II lidio af- 
fettammo di parer tali, facilmente s infofpettirebbono , e crederebbono il contra- 
rio di noi. Si che nell'oratione morata nafeerebbono gli ornamenti , come fanno 
ancora nell'affettuofa ; e principalmente oue vogliamo muoucre l'affetto della* 

? ietà,compaJfione,tmiJcricordia : perciocbe mentre lacoja fi pietà , e dolore , e 
ornamento delle paroledi piacere e diletto, fi viene i fare vncompofio vitto- 
fo, che i Greci chiamano rxoc retano- , e noi habbiamo, come habbiamo potu- 
to’ il meglio tiadettopianto eri/o : che non è altro fe non quando pioue, e fi fi. 
le (per dir così Jcioè quando fi dicono cofe da piangere : ma con ifiberzi , <& orna, 
mentitali, che fannoapontoil contrario effetto ; Di quella voce lUutaiyémst 
sé valfo Tlutarcbo nel libro contea Epicuro, e Senofonte nel [e fio libro delle cofcj 
Greche, oue ragionando d’ale uni, che per allegre^* rideuano mfieme e piange- 
uano, con quefiamedefima voce ne ragiona : Demetrio qui la e/pone affai chia- 
ra, mentre dice ebeti tale vitio incorrono quelli si quali come dice il prouerbio in 
lugentibus ludunt, (chergano in cofe da piagnere : Come borierebbe fatto fenx* 
dubbio quello che deplorano la mifcria de gli jltenicfi ,fcin cofa tanto degna di 
pianto, con membri pieni d' fiberzj .ornamenti bauefic detto. Quale Città de’ 
nemici hanno poileduta fimilc alla patria loro c’hanno perduta^ ? 

Ttla non fece così, anzi fèin(alcun ornamento ragionando miffe molta pietà men- 
tre difie . Quale Città de' nemici hanno acquiftata miferi, che pofla pa- 
ragonarli alla patria propria, c'han perduta ? E non fù marauiglia che di- 
ce f] e bene, perche il maesiro del dir bene fi quello, che lontrodu ffe à dir così, cioè 
.Annotile : E queflo in quattro libri de iuiUtia, che fi bene ingiuria di tempo ci 
hi leuati, ferine nondimeno Laertio che gli compofe . 

In queflo vitio dhauere troppo ornatamente ragionato mentir fimoueuano,» 
’poleuanomcucrfit affetti, vogliono alcuni che fia molte volte caduto , il nofìro 
non mai i baftanza lodato Signor Torquato Tuffo , principalmente, ouegli intro- 
duce -Armida, che per r attenere il fio Rfnaldo , che figge, deue vfare ogni sforzo 
da moucre affetto di mifiricordia in lui: e pure la fi cominciare con tanti feberzi > 
quanti fono quefli . Otucheporte. Tccopartcdi me, parte nclafci. , 
O’ prendi 1 vna , ò rendi l’ altra , ò morte Dà infieme ad ambe : / ' 

Che in vero più efquifiti non potrebbono ej [fere : T anto più, con due folenni bi- 
ilicci , vno di porte , r parte , c f altro di prendi , e rendi . 

He qui vale la difefa che fi fece al luogo del Boccaccio , perche [tanto e longi , 
che egli dica che frenò prima fi fleffa,c parlò come non curante : Che più toslt 
lafi fioradi fi per fomma commotione d affetto : e dice efprefiamcnte . 
Forfennata gudaua. O tu , &c. 
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Di modo, che doppio pare il fallo ; d’hauere cioè fatto vfare ornamenti tali i 
pcrfona tanto commojfa, e mentre voleua muoutret affetto della compaffione. M<* 
anche àque fio vi farebbono rifpofle, non foto quella , che nonmi piace di direni 
cbe'l Signor Taffo non riulde il fuo libro: ma vn altra f che fouuiene à me , cioè che 
qui fi a, che parla è Armida finta da lui donna artificiofifjìma ; e che fempre con* 
arti, e fuchi ragionaua : in modo, che horamai f Inibito era paffuto in natura : E fi 
può credere, che effa per quella antica confuetudine, anche trota , e commoffa, & 
ad ogni fpropofito fempre con quefli lenocinij ragionaffe : Così efeufo io il luogo : 
che per altro di molta lode, come Coltre cofe di queflo jtutor'è degni ffimo;e foggion- 
go,chc al Signor Torquato non deuc dtfpiacere cCefferein quello fatto riprefo d' àl- 
cunitpoicbe OuidioHieffoda Seneca fu riprefo dclmedc[mo,ncltergo delie quefiio- 
ni naturali: Oue dice, che Ouidio nel defcriuerc la più mifera cofa,che fi a flato mai, 
cioè il d’Uiuio, fu troppo luffunante,& ornato : E che benfù bclhjjimo , e grande . j 
quel verfo . 

Omnia Pontus cranr,decrant quoque littora Ponto. 

Irla che f..r»vo poi tanto più vieto fi quell ,cue in materia fi graue ,e fi lugubre, 
tantum ingenij impernivi, dice Seneca ,ad pucnlcs ineptias reduxit, di- 
cendo Nat lupus intcr oues, fuluos vchit vnda leones, V nda vchit tigres. 

E quello, che feguita: Certa cofa è, che mentre fi vuol mouere il pianto , il dire 
cofe degne di nfo,e cofa degna di pianto: Conforme à < olui^cbc bauendo in vnepi- 
logo.oue voleua muouere mifericbrdia cofi affettatamente , c puerilmente ornato il 
dire, che niuna cofa haucua fatta meno: poiché fi fu ajflfo domandò à Catullo fe egli 
bauefie moffacompafiione; Egli rifpofe Catullo, che certo sì; poiché il ragionare di 
lui era flato degni fimo di compaffione . Bada, che in tutti i / opradetti luoghi noe - 
dono 1 periodi ornati . 1 quali però alcuna volta giouano principalmente, oue bab- 
biamo bt fogno di leggiadrie, e di grafie; come fi vede nell’ effempio d Mifiotile ad- 
dotto da Demetrio . La doue e fendo Mifiotile retar atofi di Mene mStagiraper 
paura di Serfe, che veniua ad affaltare la Grecia, e da tutti era nominato il l{ègri- 
dr.percbc vinto che fu Serfe,Miftotilepergli eccefliui freddi, che fono in Stagira, 
deliberò di ritornare ad Mene , pelò in vna epi Stola ad vii amico fuo fenffe così . 

DA. tene mi (cacciò il Re grande, c di Stagira mi fcaccia il freddo 
grande. Oue fi vede, che la finale defincn^a nella voce grande aggiugne gratta^ 
venuflà: Et anche dice Dcmctrio,cbe nella nota magnifica, e nel ragionare ampio , 
giouano tal' barai periodi ornati jcomc fi vede negli fcritti di Gorgia , e d'I/ocrate : 
fila oue fi tratterà della nota magnifica, più minutamente fi vedranno le cojc , che 
le giouano. 

’l ’ v» ,, | » I ' 1 ^ CT *r U|Ci(i Oi •• ')• - . ' .*«J A-iÓOiéil 

DISCORSO ECCLESIASTICO. 

Q V elle tre cofe, le quali ( come habbiamo detto nel Commento ) 
dice A rirtotile, clic conuicnc , che faccia l’oratore : Cioè che- 
proni con argomenti la caufa, muoua con affetti l’afcoltantc , c 
morti i alcuni tali coihimi in fe medefimo:Leftcfle,data la proportionc 
al Predicatore ancora appartengono . E già lappiamo noi , che quelle 
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tali cofe, non alla parte della locutionc, nell’arte della Retorica ; ma à 
quella della inuentione hanno da dière riferite . Tuttauia proteftia* 
mo,che ouunquc in quello libro, (11 quale la locutionc Ecdefialticu, , 
principafotéte ha per (oggetto; crederemo digredendo di dotterò, po- 
ta - giouare, non cen’afterrcmo ponto A incidentemente ( fcbenecon 
maggior breuità, ) anche di quelle cofe talhora ragioneremo , che ad 
altre parti appartengono : Come fenza fallo de gli affetti, alcune cofc 
diremo abballo nella particella cinquantaquattro ; degli Entimemi, 
nella particella feguente , & in quella alcune poche cofe de’ collumi ; 

I quali perche Anflotile ridalle à tre capi, c dille , che tre colè doucua 
moflrarc il fuo Oratore, prudenza; bontà A affettione vcrlo gli afcol- 
tanti, noi in quello ancora crediamo , che alcune notabili dillintioni fi 
trottino fra l’Oratore mondano , &ilChrilhano Predicatore. Dice- 
namo vna volta ad altro propofito, clic il Predicatore per doucre ef- 
fer creduto, cinque cofc deue far conofccrc iti fc Hcflo : Ciò fono, ch'- 
egli fia innocente, folito à dire il vero, dilintcrdlàto, dotto , e prattico . 
E quelle cinquecofcdicctiamo , chec’inlègnòChrillo Signor nollro 
mcdcfimo in San Gioitami aU’ottauo, quando per mollrare à Giudei > 
che haucuano gran torto à non credergli , per tutte le fopradette di- 
(corrcndo, della innocenza dille : Quii ex vobis arguet me depeecato ? del- 
l’eflèr folito à dire il vero . Si ventatevi dico vobis , quare noti creditis mihi , 
del noneilère intcrcflato. Egononquxro gloriammeam , della dottrina - 
Ego noui Deum, c della prattica, che và quali lèmprc congiunta con l’an- 
tichità, vdntcquam Abraham berct,egofum : Che è affai com moda cnu- 
merationc; ma per hora non ce ne vogliamo leruire . E partendoci da 
Arillotilc manco chepolfiamo , diciamo.ehe in materia d orarionc 
Morata , fra l’Oratore , Se il Predicatore , due fole differenze fono : La 
prima, che quelle tre cofe, le quali hà da mollrare l’Oratore, il Predi- 
catore conuicnc, che le moflri In più eccellente grado ; eia feconda, 
chcoue l’Oratore balta, che moftrid’dlèr tale, il Predicatore per po- 
terli molhar tale , bifogna che Ha tale . Habbiamo detto , che le tre., 
colèd’Arillotile hannodaeflèrmoflrate dal Predicatore in più eccel- 
lente grado : perche la bontà del Predicatore , non la morale hà da ef- 
ferc, ma la fpiritualc, e dcuota . E la prudenza di lui , non la mendace^ 
bifogna,che(ìa;mala fcmplicc,ediuina .E l’aflèttionediliii verfo i po- 
poli, non rintcrcffata.ò carnale; ma la fpiritualc , c che nel zelo ch’egli 
nabbia della fallite loro, principalmente confitta . Ethabbiamodctto» 
ch’egli non deue mollrar mai d hauer cofa , che in verità egli non hab- 
bia, perche il nollro Chriftiano artificio, non fi difgiugnc mai dal vero : 
Ecomc dice eccellentemente il Cardinal di Verona nella lùa Retorica* 
niuna fallita , nè anche minima fi hà da ammettere nelle noftrc Pro* 
diche, le bene làpefiìmoch’efiàfofiè grandemente per giouare ,' per- 
che, dice egli, Non eget Deus noflrismcndacifs . E certo quanto alla bon- 
tà, e deuotione/e egli iarà denoto da vero lo inoltrerà lèuz’altro,p > afa 
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fabis, còme dice San Paolo In ojltnfmc fpiritus, c nel parlare di Dio s’iii-' 
tcnerirà,ecommuouerà di modo, che s’egli ben non voleflè laràco- 
nofeiuto denoto, & come dice colui ad altro propofito, bomtatìs indi- 
tia quanquam prxmantur erumpent . Tanto più le egli fuggirà in pergamo 
ogni ombra di fofpctto, che potcflcdarcdiqual fial’vna di trccofo, 
ciò fono, auaritia, adulatone, c vanagloria , ditutre le quali inficrno 
dille San Paolo à Tcflalonicenfi. Ncque enim aliquando fiumi s in femo- 
re adulationis ficut fcitis , ncque in occafione auaritia Deus teflis eli, 'ncque qute- 
rentes ab bomitnbus gloriam, ncque à vobis, ncque ab ahjs . Si come , le in 
vero farà zelantedella falutcdcl proflìmo, fi moftrerà il zelo , per fe_» 
ftcflòin pergamo : incucila maniera, che è imponìbile , che fiamma 
anche a (corta, ftia lungamente afeofta: & in quella maniera, che inter- 
no zelo faceua prorompere San Paolo à dimoftrationi tali j predican- 
do, ò feriuendo, quanto fono quefte . Omnium me feruum feci , rt plures 
luaifaciam . Omnibus omnia factus/um, rt omnes facerem faluos . Si decente 
milita pedagagorum babeatisin Chriflo-, fed nonmultos patres : Nam in Chriflo 
Jefuper Euangelium,egovos genui . Fafti fumus pannili in medio vefirum , 
taìiqu&m fi nutrix foueat fi lios fuos . V olebamus tradcre vobis non folum Euan- 
gelium Dei, fedctiam animas nottras . Defidero ridere vos , rt aliquid vobis 
impcrtiar grati* Spirituali . Sape propofut venire ad ver , rtaliquem fruii uni 
habeam in vobis . Et infin quando diceua , che defidcraua . ^Anathcmaj 
offe à ebriflo prò fratribus fuis . E cole limili . Finalmente prudenza., 
moftrerà il Predicatore in pergamo, fcfcrucràildccoro: Cioè fc ac- 
coro modcrà il fuo ragionamento al luogo, al tempo, & alla qualità de 
gli alcoltanti, c di fc medefimo . Qucllochc lèppedire, in fin Cicero- 
ne medcfimoin quelle parole, eloquensfit temporum, perfonarumque mode- 
rator , c molto meglio il Cardinal Santa Prallède nelle fue inftruttioni , 
con quell’altrc. Concionaturo bxc erioit cogitando omnia, non folum fcilicct au- 
ditorum flatus, fed etiam locus tempus, res,dc qua dicturus efl ,&■ perfon* fu* 
auctoritas , & vitagenus, vt opti, decori, conuenienter , & cum dignhate con - 
cionetur. Certo oltre i tempi, c i luoghi , che fono notabiUrtlmc cir- 
conrtanzc, quanto à gl’alcoltanti , ad altri daua San Paolo pane c più 
fodocibo, ad altri tanquaxn paruulis lac potum dabat, c come habbiamo 
dettodi (òpra quali (agro Camaleonte . Tiebatonmia omnibus, rt omnes 
lucri faceret . E quanto a fe medefimo deue ricordarli chi predica ,che_, 
altro gli conuienc nella età più giouenile, quando alla vite fi perdona , 
fe c vn poco più luflùriante, altro nella età matura , quando potata hà 
dacflèrcla vite, cridotta à perfettione, ndle medefime maniere perau- 
ucntura conuengono ad vno mentrc.comc cooperatore aiuta i Vclco- 
ui,ò quando fatto Vclcouo predica alla lua gregge, ccofc firn ili :c fo 
pra’l tutto parli manco, ch’egli può di le ftcfto in pergamo, che appena 
occorre mai, che altri lungamente, ò più volte ragioni di le medefimo, 
cnon dia in qualche notabile incttia,od imprudenza • Etanto bafti,in* 
cidentemcntchauci detto della oratione Morata, e de’ coftumi,che hà 
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da moftrar c il noftro Predicatore . Hora ritornando à Demetrio, ve- 
riffimo è quello, ch’egli dice, die ènella orationc Morata, della quale., 
habbiamo ragionato, c ndla Patetica , della quale pure incidentemen- 
te ragioneremo alla particella 5 4- non conucngono affettati ornamen- 
ti di claufole : E fc ciò c vero ne’ ragionamenti de gli Etnici , ò fecolari 
dicitori, molto più è egli vero nelle Chriftianc Prediche : Sebenetor* 
niamo à dire, elicne’ noftri Scrittori Ecdcfiaftici, c Latini , e Italiani, le 
conditiom delle materie, e de tempi, cqudlc del noflro idiotna hanno 
portato, che in vero più frequenti fai za virio fono i contra porti, i pari, 

1 fintili, e gli altri ornamenti de’ membri, che nè più antichi e ne’ lèco- 
lari non fono. Dicono à qucfto propofito alcuni , clic nella predica 
delle ceneri di Monfig. Gonidio, ouecgli intendedi comraouerc , o 
fgoniaitarceoncofa tanto hpr ribile, quanto è la memoria della mor- 
tegli poco troppo fpeffi paiono gl’ornamenti : ma in vero chi vi pcn-. 
fcrà bene, troucri che fono porti con moltoeiudicio, oltre che per ri- 
prédcrelui. bisognerebbe riprendere prima Giouan’A ntcnio Campa- 
no Oratore cloquaitiflì mo, nella orationc dnerida, ch’egli fece innan 
zi à Papa Paolo SecondoÀUa quale f iù torto con ti aduttionc.chc per 
imirationc, fù.comedircmoad vn’altro propofito, canata gran parte 
della predica fopradetta delle ceneri . In fornata, ouc s habbianoà dar* 
eflémpidi vitiofccompofìrioni.cdidifctti nelle profc;noipiù volon- 
ticri glicaucrcmodanoi medefimi,chcda alcun'alno • Per dlcmpio 
in vn prologo, che facemmo predicando àSan Bernardino di Ferrara , 
mentre doueuavcftirfi Monaca vna Signora Illurtriffima di CafaPij : 
que’ due concili in rima , ouc parlando dell a farfalla venuta al lume di- 
cemmo. Lo vagheggi 4, e tornirà. Lo volteggia , t lo gira . Per auuentura 
furono troppo efqùirttc: E molto peggio flette forfì vnbirticcio , che 
mettemmo inprindpio di Predica tanto horrenda , quanto fu quella 
ddla pcfte , dicendo , clic in ogni cofa era . Contagioni , pelli, morbi , morti. 
Ma fenc’ pròloghi delle Prediche fi porta partare , oltre certi confi- 
ni ordinarij, lo vederemo in alcun luogo di qucft’opra diligaitcmen- 
te . E fra tanto, fi può anche perdonare alcuna cofa all’età , Se alla in- 
clinartene natiuale del didtorc: Che in vero quanto àquefta feconda 
cofa conferiamo , che per natura noi habbiamo più volontieri dato 
nel la cf liberante manici a del ragionare, che nell’arida : E quanto all’- 
età. d ricordiamo, che hauendo vna volta predicato in età affai frefea , 
alla prefenza dciniluftriflìmo Borromeo, egli d dille con infinita ca- 
rità, emodeftia ; che la predica gli era piaeduta ; ma die egli credala 
bare, che quanto foflcro crcfduti gli anni in noi, altrettanto farebbono 
feemati nel noftro ragionare gli ornamenti , e fra l’altrc colè ci ricor- 
deremo fempre, ch’egli con quello medefimo termine deirartccidif- 
fe, che in alcuni luoghi, gli erano paniti troppo frequaiti i contropa- 
rti . Che fu anche cagione di farci temperare in modo , che per moki 
annbche'l leruimmo poi ncli’vtìkÌQ dd Predicare > non hcbbe.pcr 

grada 
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«rana d’TcJdio, Tua Signoria Illuftriflìma , bifogno di replicarci quella 
luo prudcntc,cd amoreuoliifimo, ò ricordo, ò commandamento. 
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iflat autem Entby menta d periodo hoc palio, quod perioditi quidem , 
efl compofitio quxd.rm crrcumdnfta,à qua,& nominata e fi: Enthy - 
mema autem vi fententia rim Juam, & conftitutionem hahet ; & ejt 
I pcriodus quidem orbis Enthy mcmatii quemadmodu m, & ali or un. s 
rerum: Enthy mema autem fententia quxdam,qu a fciiicet ex pugna dteitur u: con- 
fecutionis figura. Signum autem buius rei : fi namque dtjfobteris compofitioneuL» 
EntbymcmatiSyperiodumqutdemdeleueris: Enthy mema autem idem manet , ceu 
fi quii boc,qHod apud Demoflenem efì, Entbymema difìoluerit , d <?■**? ytf firn 
tKiii-vr l'eeAu , ffj ad X" et)» dtCpya lai. ovrms Sr ai cu *xSi,£m.c{ ri yfÀfu. difjol - 
uerit ante hoc p.t&o t*i hm-fimncT ( ra 'rtLfdrtu*. ypdpewir.tì y<t? iy^vwrcav* ** 
fvr vTofT «W tu typ&ptt ow/’ i' rifai fi? iKirjot hic periodi quide orbis 

ille dif}oluitur:Entbymema autem code loco mance. Et ad furnma quide Entbyme- 
ma Syllogi finis quidam eft oratonus. pcnodus ante ratiocinatur quidem nilnl : in 
compo fittone autem follivi Vianet . Et pcriodos quidem in ormi parte oratioms po* 
nimus, ceu in principtjs ipfarum : Entbymcmata autem non m omni , & hoc qui- 
dem qua fi poft all quid dtettur Entbymema, periodai autem ex fe dicitur : Et hoc 
quidem Sillogtfniuteft imperfcftut: hxc autem ncque totum altquid,nequc imper- 
fettum ratioematur. Mciiit quidem igttur Entbymcmati, vt pcrtoduifit, quia* 
rotundi compo fitum efl: periodili autem non efì,qucmadmodum alicui, quod xdi- 
ficatur accidit, vt album fit, fi forti album efl : quod autem xdifìcatur non ejt al- 
bum. De difcnminc quidem Entbymcmati! , & periodi diftum eft, 

PARAFRASE. 

En bifogna auuerrire, che febene molte volte occorre , cheJ 
l’Entimema venga porto inperiodo , fono nòdimeno mol- 
to differenti fra le delle quelle due colèi perche tutto f edere 
del periodoin altro non confitte , che in vna rtruttura circo- 
lare di parole, dalle quali egli prende anche’l nome : La doue l’Enti me- 
lila prende Tclìcrc dal lèntimcnto,e dalla cola: e le bene il periodo diu5- 
ta circolo dell’Entimema , come d’altri concetti ancora nò Entimema- 




tandoftvn f àltrocondudanol’iiitento : E che fia vero pigliamo 
rimana fatto in periodo , ò kuiangli la forma pencxliea.chcad ogi ni 
■ n- i i: T-ntitema . Pei cileni' l'io , coli 
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u promulgar onojofìe flato caligato, tii bora non le promulgherefli: Così/e borì 
t afitgato farai tu, ninno perl'auuenire le promulgherà . Guattiamo il periodo 
dicendo. Se aUuno di quegli , (he fintili cofe promulgarono , [offe flato cafhgato, 
tù bora non le promulgherefli', efe bora cafligato farai tù,niuno per l'auuenire /e-» 
promulgherà . E vedremo.chc periodo non vi farà più,c nondimeno fa- 
no, c faluo rimarrà l’Entimema : Nè vero (blamente è quello nella for- 
te d'Entimemi,di chehabbiamo datoeflèmpio , ma in quelli ancoro.,, 
che Retorici argomenti fidomadano, & à iSillogittni logici corrifpó- 
dono. Perche tali Entimemi decorrendo concludono , & il periodo in 
pura compofitione di parole confìtte : Onde auuiene , che gli Entime- 
mi, non in qual fi voglia parte del ragionamento polliamo collocare -, 
jnaouelòlamcntc le già comporto colè habbiamo da prouarc: epurc 
i periodi niuna parte è nella oratione, ouc non portòno conueniente- 
jmcntc collocarli: Oltre che l Entimema è Sillogifhio imperfetto , & il 
periodo, come periodo, nè perfettamente , nè imperfettamente argo- 
menta. Si che all'Entimema dunque di qual farteli voglia, occorra 
bene, cKe tal’hora venga ridotto in periodo , ma quefto è per acciden- 
te, & egli in quanto Entimcma,non è periodo ; Si come mentre viene 
edificatovi! muro bianco , al muro conuicnc l’dlère edificato per fc 
fletto, de al bianco per accidente, c tale fia la differenza fra il periodo , c 
l’Entimema. 

' 'commento. 

L 'A f e fi a, tir vltima parte è quejla del trattato del periodo , nella quale vnt u 
difficoltà lena Demetrio, chea molti non più anneri iti , che tanto potrebbe 
darmolti noia: Cioè {c vita [ìcffacofa fieno f Entimemi, ed il periodo . E 
•per amente occorre motte volte, che il mede fimo giro di parole fia, e periodo, ed En- 
timema: nè per quefto la medefimacoja fono-, ma due ben di flint e . llchcacaò 
meglio s ’ intenda , bifogna prima annerine, che di due forti di Entimemi ragionano 
gli Oratori. 1 1 primo Entimema è vn combattimento di due concetti , de' quali 
•uno pare eh’ e (pugni f altro, e pure tutte due vanno al mede fimo fine . il fecondo è 
•un Sillogifmo oratorio, cr imperfetto, oue l'Oratore da vna propofitione fola , e non 
da due Sfotto’ «tendendo l’altra, caua la conctufione . Effempi del primo Entimema 
adduce molti Cicerone: Come quefli . Hunc mctucrc , altcrum in metti non 
ponerc. Eam quam nihil accufas,damnas bcnc,quam mcritam eflcau- 
tumasjdicit male mercri . Id quod fcis, prodeft nihil. quodnclds obeft: 
Et in volgare poffiamo allegare noi quefli . 

Molti Re, molti gran Preucipi furon già poucrirtimi , c molti di 
quegli, chela tara zappano, cguardan le pecore già ricchilfimi furo- 
no, c fono. 

E perciò colui, die virtuofamcntc adopera , apertamente fi mortra 
gentile: c chi altramente il chiama, non colui , die è chiamaro, ma co - 
lui, die dirama commette dittato . Quello die vuoi non li può fare : 

cxyicl- 
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€ quello die fi può fare tu notilo vuoi . E cento fmìli . fi ime anche del - 
tauro Entimema, non mancano efjempi : Come in Latino , e fono cfjcmpid'jlri 
flotte mcdtfimo. Si bellum horum malorum caufa efi , perpacanhac 
emendabimus • One ilsillogifmo Diatetico jlà afeofl o ,frè tale . Contrarie - 
rum eadem eft ratio, bellum, oc pax funt contraria, ergo qua: bellum 
dcftruit, pax emendat . £ cefi quell altro . Si vobis laxarc turpe non efi, 
nec nobis conducere . Che fi caua da i correlatiti, fr ognvnofaprcbbe ridur- 
lo in Sillogifmo logico . Involgare ancora Sillogifmo logico fu quello del Boccac- 
ci, quando fece dire aUo Scalca. Quantogli huomini Tono più antichi, piu 
fon gentili : i Barona fon piu antichi , die niun’altro huomo , fi che 
fon più gentili • Entimemi or atorif della feconda fpecie fono quefli. Se gli Dei 
non fanno tutte le cofe, tanto meno le fapranno gli huomini . Se Het- 
tore vcdfe gì usamente Patrodo , Aleflàndro fece il doucre ad vccidc* 
rcAcchillc. 

£ tuttit fintili : de quali fi come deprimi Entimemi, non è dubbio, che fi fanno 
periodi : E nondimeno nonfonogli Entimemi periodi . In quella manieratile d’vna 

fpada fi può fare arco, e nondimeno e/fere fpada, frano non dii mede fimo , e la- 
biata ritornare la fpada al fuo luogo ordinario fi disfi Parco, e re fi a lafpada:Che è 
quel medcfimo.che dice Demetrio: cioè , che queflo Entimema della prima forte di 
Demofi cne periodicamente detto . Si come fc alcuno di quegli^ che limili 
cofe promulgarono folle fiato cafiigato, tu hora non le promulghere- 
ftù così fc hora cafiigato farai tù.niuno per rauucnirclc promulgherà. 

Sedanoi farà cauato di forma pcriodica,( Hcbe fi far alenando /blamente l' ap- 
picco fofpenfiuo ,fi come dal primo membro , e nel fecondo in vece della rifonderti 
Za, co fi intuendo la continuai ione, ET) vedremo fubito,che il periodo non vi fari 
più, e vi farà nondimeno f Ent imema: Et il mede fimo dice Demetrio , che occorre 
ne gli Entimemi della feconda fpecie , ne i quali fe noi diremo . Se eli Dei non_, 
fanno tutte le cofe, tanto meno le làpranno gli huomini .Scura dubbio 
l' Entimema farà inperiodo-.cbcje noi mutato l'ordine diremo , Gli huomini noli 
fanno tuttclc colè, fc i Dei non le fanno . Quitti fen^a dubbio haueremo la- 
biato l' Entimema ,fr balleremo nondimeno leuato il periodo . Tercbe in fommru 
le fiere del Teriodo confi fic nella bruttura delle parole , e tutti due gli Entimemi 
hanno la lor fòr^a nel fcntimcnto: Oltre che quanto al fecondo egli argomenta, fr in 
que (oh luoghifipuò mettere della oratione, oucfihàdaprouare cofa gii detta : La 
doue il periodo nè è fatto per prouare , nè luogo v è in tutto il ragionamento, ouc nS 
pofia collocarfi. Tila Demetrio fra t auto ben mofira d'effer Tcripatetico, perche ri- 
corre alla difiintione tantc^ata del per fe, e per accidente, la qualdifiintionc , per- 
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r pciic f a grc noftre Scritture Entimemi fi trouino intreccia U in pc- 
S riodo, ò nói quello per le cagioni molte volte dette, non a affondi©, 
rtmo di moftiarc-.Ben diremo lenz’hauere nfguardo à periodica ftrut- 
rura chedi tutte due le maniere di Entimemi, de’ quali ragiona Deme- 
trio qui: cioè c di quelli che feruonoper prouc, e di quelli che s adopra- 
no per ornamento , molti , e benilfimo fatti nelle fentrure nollrc fi n- 
trouano . Egià lappiamo, quanto à ciucili, cheper proue feruono,che 
altri Entimemi nella predicanone della parola di Dio , propri) fiohia- 
mano, Scaltri communi,come dal proemiodi Melchior CanoVefco- 
uo delle Canarie innanzi al libro fuo, de locis Tbeotóycis, fi può faalme- 
te raccogliere : de’ quali diciamo noi ,chc nel Predicatore ducpcrlone 
potendoconfiderarfi , l’vna di Teologo, e l’altra di Oratore, gli Enti- 
memi fonocómuni à lui, come ad Oratore; ma i propri) come aT eólo- 
logo, appartengono . Vogliamo dire , chcquandocgli per format o 
priiouedi che che fia, (opra alcune propofitiom fi fonda ,lequali Teo- 
Eichc , fono, cchc in altra feienza, che nella Teologia non concludo- 
no : all’hora del Teologo più torto clferàta l’vffido , che dell Oratore: 
La douc quando pct alcuni Entimemi di quelle maflimc li leruc , lo 
fl uali luoghi communi fi chiamano , & in ogni faenza , & in ogni fog- 
gerto polìbno adoperarfi , quiui benché in Teologia egli le adoperi, co- 
mc Oratore nondimeno portiamo anzi dire , che egli (e ne vagì 1 , die 
come Teologo . Per ertcmpio • Tutte [ opere di Dio , ad extra fono ir.diutfe , 
dunque allamcarnatione attiuatuttt tre te per/one concorfrro . Quello lenza- 
dubbio è vn Entimema Retorico , mancante dal fillogilmo Dialettico 
d'vna propofitione , la quale doudia clfere 1 alluntionc , o la minoro 
nropofitionc , che diccHe . la incarnami attuta , r opera ad e x try . 

E nond imcno di quello Entimema Retorico , piu come Teologo , che 
come Oratore, fi vaierà altri in pergamo ; perche la propofinone mag- 
riorc l’opra la qualcegli fi fonda . Cioè , tutte l opere itDto ad extra firn 
K,’ propriac dcllaTcologia talmente , che m altrefcicnzc c mate- 
" non potrebbe in alcun modo tenute . la douc :fc altri dterfTc . IMu 

Snelle oucftonon è dubbio , che è Entimema Retorico , cche manca 
.Mia propofitione mag^.laqualedouoAbc^qirf^s^g 
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ni . I luoghi Teologici riduflè il Cano a dicci , & (e bene noi , perche ila- 
no veramente Teologici ad otto giudichiamo , che dettano nd .irfi , 
ciò fono : all’autorità delle Scritture fàgrc , delle fradirioni , della Chie- 
la fama , de'Concilij , del Pontelìce Romano , de Santi Padri, de* Teo- 
logi Scolaflici, e della hitìoriaEcddiaflica . I luoghi communi fono 
lenza iìarglihoraà numerare curti quelli , che Ancorile prima nclli—. 

Topica ,c poi ad altro fincncHa Retorica (ita c’infcgnò : Nè però noftra 
intcntione e l’andare di vno, in vno, per tutti quelli luoghi njo Arando , 
come le fagre Scritture gli h abbiano adoperati ; ma vogliamo che d 
bafi il far vedere con l’eflcmpiodalcuui podii , come e de’ propi , ede’ 
communi maiTi mc,f i lono valli alcune volte 1 Canonia autori. Come 
per quello , die fpetta à lurgf i propri) dell’auttorirà delle Scritture mc- 
dciìme , non fologli Apolidi ; ma il medefimo Signor noflro , in tutti 
que’ luoghi sè ferii iro 7 nc’ quali del T di amento anticohà addotto(ouc 
die fia j auttoritadi alcune. Come pcrclsépio, oue in San Matteo al 19. 
dal fecondo della Gcnefi adduce quelle parole . Dimittcthomo patron , & 
tnatrrmfuam , & adbjerebit vxori lux . Er in molti altri luoghi*. E de’ com- 
muni coli chiaro,e frequente e l’vfo loropcr tutto 1 corlò delle Scrittu* 
re fagre, che non è gran bi fogno il dame cilèmpio . T uttaiiia argomen- 
to dalla Etimologia , polliamo in vnecrto modo dire, che fu quello 
dell’Angelo in San Matteo al primo . Vocalns nomen aus lefum , ipfe cnim 
faluum facirt populumfuum à peccati: corum. Et al tri innumerabili ,chenel 
teiflamcnto anrico dalla natura dc’nomi vengono tratti . Dal galere al- 
la fpecic argomentò nella fila Canonica San Giouanni quando dille-.. 

0 mnis qui peccati facit , iniquitatc facit , & pcccatum cji imquitas • Dal fomi- 
gliantc fu quello in San Luca al ìj.Quis antan vefirum babau feruum aran-^ 
tem,aut pafetnte boti e s, qui regreffo de agro dicat idi fi itim y tranfi t recumbe:& no 
dicit ei ; Vara qued canon , e> precingete , & mmiflra mthi donec manducete » 

& bibam , tir pofl bxc tu manducabis , &b bei ? Hunquid grati am habet feruo 
Uh, quia facit qua ei imperano at ?Non puto : Sic & voi cumfeceritis omnia, qua 
pracepta funi vobis , diate ferut inutile s fumiis :Quod dtbuimus faccrefecimus . 

Dal fomigliante quello in Matteo , al 20. Vànapes gentium dominantur 
eorum t non itaerit inter vos . Dal contrario in San Giouanni al 10. Ego 
fum pali or bonus: Bonus pa fior ammani fuamdat proombusfws . Mercenaria s 
autem , & qui non efl paftor , vidit lupum veniente*] , s*r dimittit oues ,& fugit , 

&M'<pus rapit,& difpcrgit oues. DaiTimpoflìbilc notaTeofilaro nella pri- 
°! I • • Corinti al 1 3 . che argomentò San Paulo quando dille a Galati. 
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Moifediflc. ^fut parte populo buie, autdele me de libro viuentiutn. pllrecjfl 
ce Sant’ Agoflino’ che con argomento à deflrutdonc conjequentis volle di- 
re Moife. Sed me non dclcbis ergo pane . Dai congiugati ai gomcntò il Si- 
gnore quando dice . jtrbor bona bonos fruClusfacit , arbcr nula malosfruBut 
facit . Dal più almeno fu l’argcmcnto, che fece San Paulo à Romani 
all’8 . Qni edam proprio filio non pepercit , jicd prò nobis omnibus tradiditillum , 
quomodo non edam cum ilio omnia nobis donanit ? Dal meno al più il Signore 
in San Matteo al.9. Si autem feenum agri quod hodie efl , & cras in clibani mie - 
finir: Dm* ftc veflit, quanto magia vos vos minima ^«/«.Solamente intorno à 
quello argomento dal meno al più cdal più almeno bifogna auucrtirc 
due cofc .ì’vna clic alle volte quello , che crediamo che fia tale, è argo- 
mento da congiunti, come quadol’Angclo per prouare à Maria die cf- 
fà Vergine potcua concepire, di/Iè.£t Ecce Elifabetb cognata fua,<&- ipfa con* 
cepit fihum in tene Cinte [un . Che a dire il vero, non è maggior cofa il con- 
cepire Iterile che vergine, e perciò non potcqncirargomcnto eflère dal 
più al meno : ma per ragione de’ congionti chi può far vna cofa (òpra 
natura,purche no vi s’includa contraditti onc,le può far tutte, e peròdù 
può fare che fopranatural mente cócepir à vna (terileni medefimo può 
fare che concepifca andie vna Vciginc: l’altra cofa, che bifògnaauuer- 
tirc,c,chc alle volte l’argomento da più al meno nelle fcritturc non e ai 
rem ma ad hominem, Come quando il Signore in San Mateoal 9. panie 
che volcflc prouare, che potcua rimetterei peccati con quella prona 
ch’egli poteua fanare le irrfirmirà,dicendo.A'f/cM/w quia filius bomims ha - 
bet potefiatem in terra dimittendi peccata . TuncaitTaralitico farge tolleleClum 
fuum. dr vadein domum tuam . One in vero ai rem l’argomento non fareb- 
be buono dal più almeno , non eflendo egli vero ,clie più fia il rifa nate 
Vn corpo^rhc il rifanarc vn’anima : ma òbifògna dire come di (opra > 
che l’argomento, e da cógiunti, e chi può fare vna colàfopra natura, lc- 
può far mttc: onero che è dal più al meno fi : però non ad rem -, ma ad ho- 
minem, e chcquando il Signore dille . Quid efl facilius dtcerc dimittuntur ubi 
peccata tua, an dicere [urge &■ ambula , Volcflc argoment are coll : Voinor> 
crcdete^h’io pofla rimetterei peccati ima per voftra fè, fecondo la opi- 
nione vofira qual colà, è più, rimetterei peccati à coftui ,òdi paralitico* 
ch’egli è farlo fubito fano? Al ficuro à voi,chc fetccarnali,paicrà mag- 
gior cofa il rifanarloic però ecco die fecondo la volita opinione io fac- 
cio la cofa , che à voi pare maggiore , dunque crediate ancora , quella 
che vi par mi norc . Vt [ciati s quia filius hominis habet potevate in terra dimit- 
tendi peccata : Surgelile leUum tuum,& rade in domum tuam. Ma noi perau- 
ucntura habbiamodigredito troppo. Bada che quanto alla prima forte 
d’enrimemi tocchi in quella particelladaDcmetrio,cioèqu5ro àqucgli 
Entimemi , che per prouare vengono adoperati, di quelli ò che propri 
fieno A comunt,afiai chiaro h abbiamo fatto vedere che cccdlcntcmé*- 
teli fcraono lecanonichc noftrc fcritture : Più difficile farà il ritrouare 
ouc die fi vagì tono di quegli altri Entimemi ,chc non à proua ferii o no 

ma 
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ma adornamento, come è quello che fotto le depi n te felle de’ morti in 
molte chicle vediamo fetitto . Qi od,cs : fut,quod firn tris. Ciò chcfei,fui:e ciò 
ch'io fon /arai . Ma anche di quelli troucrcmo,come,c quello belli iTìmo ' 
à Romani al 2 . Si prxu aricator kgis fi s,c ir cumc ifio tua pr&putium fatta e fi : fi 
igitur prxputmm iuflitias legis cufiodiat , nonne prxputmm ilhus in circumcifionc 
rrputabitur ?Che è tanto come le più drettamétedicellè . Scia circoncifio - 
re à chi tran/gredi/ce lai rgge , è preputio ; il preputio à chi fcrua l elegge , è cirenei- • 
ftov.e . Et è come fi lènte belli (Timo Entimema, «Se anche periodico. Enti- 
mema tale, ma più breue , c anche quello pure a Romani all’ 1 1 . Nom tu 
radice portar, fed radix te . Et altri ancora fc ne potrebbono addurrete ne- 
cdfaria cola fofsc il douerlo fare: Del redo quanto à padri, e Greci, c la- 
tini^ Italiani , il voler modrare.chc eglino de’ primi Entimemi, che ler- 
uono alle prouc li fieno feruiti, farebbe tato come dire che il fole, c chia- 
ro, nò potédofi intiero in alcuna parte aprire gli fcritti loro,ouc da luo- 

g hi c propi, c comuni non li vegga , ch’eglino argomenti, ed Entimemi 
anno cauati . Si fono i medenmi valuti ancora de Ch’Entimemi , che 
ornano fe bene nò li frequentemente: Come quàdo San Gregorio par- 
lando dell’amor di DioncPomilia 30. fòpragli euangclidice. Numquam 
efi amor Dei odiofus:operatur enim magna fi efi.fi vero operari renuit ,amor nò efl. 
Etilmcdclìmo San Gregorio nel libro nono de morali al capitolo 38. 
in quelle parole. In caffum iiobis bona conditor tributi fi non omne quod tributi, 
ipfe cuflomt. E Sant’ A go limo nel primo libro de grafia Chridicótra Te- 
lagium & Celefiinumyt accipercmus dilettionem,qua diligeremo s, diletti fumus 
cum eam noudum haberemus . Et altri . Che lèda noi mcdclimi quella vol- 
ta per quello che fpetta ad Italiane Icritturcin materia fagracivicnccó 
celiò il cauare eflèmpi : Entimema per ornamento «Se anche periodico 
formammo noi , quando in vn prologo dicemmo . Se la pittura altro non 
è che ragionamento ,mutolo certo, che 1 ragionamenti altro non fono >cbe pitture par- 
lanti . E coli oue in altro luogo habbiamo Icritto . Si come non poliamo ne- 
gare che Cbuomo fiavn picciol mondo : Cofi il mondo bijogua concedere che fi,zj 
vnhuomo grande. Eforlipiù fpicgatamcntc j oucdachefiamoVefco- 
uo .ragionando con alcuni, i quali se feufauanodi nonhauerccUòquiti 
ordini di noftre vilite per cllère dati gli anni molto calamitoli , dicem- 
mo . New perche gli anni fieno flati fiorili , bautte mancato , ma perche bautte-» 
mancato , ficrili fono fiatigli anni . 
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eompofiUautemjum dixcrit ipf 'am periodi partem , non duobus membri* periodi 
definire videtur :fed & tribus, & pluribus . Nos autem menfuram nuidem perio* 
dicxpofuimus . Nane autem de notts locutioms dicamus . 

P A R A F R A S E. 

A ad ogni modo anche vn'dubbio ci refta;pero chehauédo 
-A rifiorile nella diffinitione del rnébro detto , che eft attera 
pars periodi .par e che habbia voluto conchiudere, che perio- 
di più lunghi non habbianoà trouarfi chcdi due membri. 
PcròArchidemo meglio còlìderate le parolcd' Ari fiorile, 
oc tniiemc quelle clic feguono focódo la mented' Ariftotilc medefìmo, 
hadetto chela di/Hniii°ne,hà da edere taleicioè chcogni mébrochcfia 
m periodo, o è periodo fimplicc, ò vna delle par ri diperiodocompo- 
ito : c coli ceda la difficoltà , èfivcdechcArifiotilenonàduemembri 
ha ridotto il periodo, ma à tre ,e più . E già noi di l'opra della mifura del 
periodo habbiamo ragionato . Hora palliamo allcnote del dire. 
COMMENTO. 

E CU finito il trattato del periodo: e pure accuratiffimo Demetrio à vna difficoltà 
rifponde che gli foccorre:peroche battendo Enfiatile nel ter-go della /{eterica al 
capioth?. nella diffinitione del membrodetto, che membru eli altera pars pc- 
riodi , facendo fi for^a in quella parola altera che in Greco, c quello •'Tifo* pare 
eh egli concluda che il periodo no h abbia più che due inebri foli: e pure la venti ef- . 
fere in contrario già fi c è moflrato di / opra : Ma à queflo rifponde Demetrio co C au- 
torità d Anhidemo,che con fiderate bene te parole <fÌAriftotile,e lefeguenti // vtdt' 
che egli non volle dir altro, [e nò cl/t’l mebroera ò periodo fimplice,ò vna parte del 
periodo-, nè mai bà voluto intendere ch’egli foffe vna delle due parti ; ma vna delle 
parti del periodala doue tre difficoltà nafcono-.Vnacome Demetrio preponela dffi- 
nitione di^irckidcmo à quella di ^triflotileiLa feconda come fi falua che la parola 
al tera non voglia dire vna delle due:E finalmcte come è vero che il rnèbro fiaò pe- x 
riodo fempliee , ò parte del periodo compoflo, perche molti miebri li trottano, che nè 
t vnajic l altra fonodi quejle due cofe . Quanto alla prima difficoltà non ci ftamo 
marauigliati degli interpreti, i anali credono la diffinitione di oirthidemo e fiere di- 
ucrfa da quella di ^frijtotileichefe fi guarda bene,è la medefima dichiarata ; & if. 
feriti mento di Demetrio è qurflo,chc hauendo .Archuicmo ben confi derata la diffi- 
nìtione di * driflotile hà conclufo,che effa debba cfporfi cofi. Mcnibrum eft fiue. 
fimplex periodus,lìue còpolìta periodi pars. Si che nè la diffinitione fecóda * 
e altra che la prima nfpoftamè Demetrio prepone jtrehidemo ad .Ariftotilc, ma lo- 
da.Archtdemo.che babbifaputo trottare il vero frittimelo della diffinitione di ^ri- 
fiatile , la quale hanno poi feguita tutti i valentuomini : E fra gli altri à nofiri tept- 
noh.ì trodotto il C aro^he il rnèbro fi a vna delle due parti :Si bene in qutflo modo e 
membro diremo che fiavna delle fuc parti .Ma fequcftaè la faconda difficoltà ) 
come fi fatua la parola Greca *r tf» rijpondente alla Latina altra , che pare che li- 
gnifichi vna delle due partii diciamo che ^/rifiatile in quel luogo parlò d’vn perio- 
do allegatopoco [opra/la fe didue membri^ di quel periodo di fie, che il membro fa- 
rebbe vna delle due partano (fogni periodo in vmcrf (de, Biella la ter^a diffidi dm 

Come* 
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Come può flore che ogni membro fia ò pcriodofcmplice, ò parte dì periodo copoflo ' 
perche moltimembn netma , nè Coltra di quelle cofefono '.alla quale molto affo! 
iutamente'rifpondiamoyche^riflotile in quel luogo non diffiniua il mèbroycomc me- 
bro t macomedi lui fi fanno periodi. Et in queflojentimenco è verismo , che orni 
membro ò è periodo, / empiite ,ò parte d vn còpofto,c co fi, reflano laute tutte le dtf- 
. fl colti > c ^tta tutta la prima parte principale dell'opera . QuclUnclla quale come 
di parti integrali della Trofa hà trattato Demetrio del membro , edelpcriodo 

DISCORSO ECCLESIASTICO/ 

D Oichcin quella particella Demetrio altro non fòche cercare il vero 
1 fornimento della diffinitionc data da A riftotilc al membro . Chiara 
cola e clic il dcfcorrcrui Ecdcfiafhcamcntc intorno, ò imponìbile colà 
larebbe,o molto vioIenta.Et à noi di (piacciono tanto gli ftiracchiame- 
n, che oue per le flefic non fi accommodino àEcclcfiallichc materie, 
?!? C 1 ta f* r ^ C ^ 1C il tiraruenc alcuna à forza d’argani, e come 
fi dice ftrafcmaruela con le fiinbCofa la quale defiderarcmmo,che au- 
ucrtme andie il noltro Predicatore ; echcàpropofito de’ Vangeli ch’e 
prechea , egli fi cotentaflèdi tirare que’ fogetti foli.à iquali foauemente 
‘I™ condurre^eno quegli al tri, che appena con molta forza vi 
li malcinano.-Sar Agofiino nella c^qfiòonc dc’Salmùiiflè 

iuamuigiio» 

le cole : T uttauia le radano alcuni , perche molte di loro ad ogni altro 
propofito meglio follerò perconucnire che alla polmone di qud tal 
luogo del Salmo . E di Mòfignor Cornelio lappiamo quàti hanno non 
chedanata. ma rifa lelcm'oncmh’cgli fece di predicare fopra il Vaglio 
di La zaro la materia della cognitione di le Hello, parédo che tantoTiab- ' 
biada fòrc quello foggetto con quel Vàgdio.quanro il Gennaro con Id 
more: Tato piu ch’egli inuero in tutta la predicamo fi ricordò poi qua- 
li mai piu di Lazaro:c fc pure n’hcbbe qualche memoria, l’appiccò con 
cosi poco filo,quato è co l dirc:Lazaro dorme: «Se il fonno di Lazaro è 
no conofcerc le Hcflò.E forfi vi farebbono ragioni per difedere da que- 
lh A nftarchi e Mòfignor Cornelio, c moltopiù SantAgofiinomaa ba- 
lli a noi il dire, che fccglino nè a fi grand’huomo quanto fù Monfignor 
Cornelio, ne a fi gran Santo quato fù Sant’A gofiino hanno perdonato,* 
certo che tato meno perdoneranno à noi :c però conuicnc che nelle no- 
Itic prediche quelle materie trattiamo che proprie fi vcdechc lòno , e 
conucncuqli,c nò che cò le fìiniccrchiamo di còduruclc . Il pigliare vna 
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paroletta, o vna claufoletta loia del Vàgclo, & àmropofito diqtiellasé- 
zaryKfltt’jli maipiudcl tcftoeuàsclico.frnrfo^nfoima h nredìm mi 
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parola ò daufola del Vagolo la prima parte era tutta di gualche matew 
na Teologica.c la fccòda fponeua il Tedo Vagelico , & a propofito di 
lui perf aadeua, e ripredeua Che in vero era iliaco male che nòèil fare 
come habbiam detto di fopra:T uttauia.ouc habbiamo hauuto più in- 
tendimento di quella prattica, Ci damo accorti, che quello nò era fare 
vna predica-, ma fame due cucire infieme con vn fol poto di fpago. A nzi 
che quellonò era far due prcdiche.ma vna lettione & vna predica attac 
cate (come fi dice)con lo fputo.E che perdcuamo la principale codino- 
ne, che deuchaucrc la predica, cioè rViiità,della quale poiché còforme 
alla VnitàdcH’attione nel poema aliai copiofamente habbiamo ragio- 
nato in quel libricciuolo.cne demmo fuori gli anni padati del modo di 
còporrc vna predica: Però qua nò ne decorreremo più oltre : Bada che 
in ogni cafonon habbiamo mai à trattare matericin pergamo :&à far 
prcdichedifoggcttitali.chefi vegga, chcal dilpctto delroccafioncgli 
riabbiamo voluto tratrarc,c che folle che volcfle .quello volcuamodi* 
re: Se già non ci pareflè ingeniofità lainuentioncdi quel Predicatore, il 
quale hauendo vnapredica di S.Pictro ò fuaòd'al tri, ch’egli pofledeua 
bene, e volendofcne fare honorc, nè hauedo quel giorno alna occafio* 
ne, la introHudc con (omiglianti parole . "Popolo mio credo , che fia fiata -vo- 
lontà di Dio, che aptnto quando venni qua fi cantauano le Letame, e fi diceua Si- 
ile Petrc.ora prò nobi s, per dare ad intendere à me , che d’altro foretto hevgi 
non babbi* i ragionare, che delle lodi di S.Tietro. Vn’altro n’habbiamo cono- 
feiuto noi, il quale caualcando per Italia, come lògliono i frati aliai len- 
tamente, e con longhc paufe ne conucnti, hebbe occalìone di predicare 
tre ò quattro Domeniche feguenti in tre ò quattro Città,che nclo i ice- 
uerono affai vicine vna all’altra: E fù notato che fece femprc vna mede- 
fima predica, di’egli pofledeua beni d ì mo del la Trini tà : ma introdotta 
con così gratiofi modi, che la Domenica terza doppo la Pcntccodcdif- 
fe, che per edere qucl'a Domenica terza in numero , egli della Trinità 
volcua prcdicare-.nella ouarta, pcrciochealla pcfcagioncdcl Signore fi 
frollarono prefenti tre Apodoli Pictro,Giacomo,cGiouàni:pcrò pre- 
dicò della T ritrita : nella quinta lo fece, perche nel V àgclo fi faceua mé- 
tione d’vn ternario reut concilio, reus iudicio , reusgehennx ignis , nella feda 
perche il Signore hauea detto Ecce iam triduofuflment me : E coli di mano 
in mano- Et vn’altrochc ha quafi in tutti i pergami d’Italia, in qual fivo- 
glia giorno, ch’egli vi fia paflàto, fatto vna predica formata , (non sò co- 
me prudentemente)d’ vngiuocodi palla:ingeniofo veramente bilògna 
che fia à fapcr fa re, che in ogni benché angudo Vangelio redi ad ogni 
modoluogo per fare alla palla. Ma chi sà , mentre riprendiamo vn dif- 
fetto cadiamo noi nello dello vitio?e fi ad altri parrà checò molta po • 
ca occalìone habbiamo voluto dare quedo precetto quà di non tratta- 
re materie fenza occalìone ? Comunque ci fia ci piace d’haucrlo fatto, 
anche che riprendono ne feguilfe à noi per vtilcalrrui : Da qua auanti , 
ouc non ci darà occalìone Demetrio di potere Ecdcfiadicamcntc di- 
fcorrerc, ameremo meglio il tacere, che lo diracchiarc . 

Il fine delia "Prima 'Parte principale delTredicatore . 



